Na capa:
Pértico daigreja romdnica de Bravdes, cuja leitura iconogrdfica
0 Prof. Carlos Alberto Ferreira de Almeida esclareceu, e peranie

o0 qual costumava dissertar para os seus alunos.
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NOTA DE ABERTURA

Entre as efemérides historicas e culturais de dmbito nacional,
comemoradas em 1996, consideramos oportuno salientar o V Cente-
nario da Expulsdo dos Judeus de Portugal, imposta pelo decreto de
D. Manuel I, de 5 de Dezembro de 1496, cujo prazo de execugdo expi-
rava em 31 de Outubro do ano seguinte. Foi, essencialmente, uma
decisdo de natureza politica, com graves repercussbes de ordem
econdmica, social, religiosa e cultural.

Tratando-se de um acontecimento que envolveu todo o Reino,
impunha-se que as comemoragdes tivessem também dimensdo nacional,
e tiveram-na, ao mais alto nivel, pelo simples facto de a elas se ter
associado a propria Assembleia da Repuiblica. Por suavez, no Porto, em
Belmonte, em Lisboa e noutras localidades, decorreram actos de
significativo valor simbdlico e cultural, acentuando também esta
itineragdo o cardcter nacional do evento.

A estas, outras iniciativas culturais se juntaram, como a exposi¢do
documental organizada pelo Arquivo da Universidade de Coimbra,
subordinada ao titulo Os Judeus Portugueses, em 500 Anos de Didspora
(1496-1996). Heranca de uma Nagfo. Esperanca de um Povo e a
publicacdo da «Revista de Estudos Judaicos», estando também em
perspectiva o aparecimento de umniimero especial da revista « Oceanos».

Cumpriu-se o programa e comemorou-se o acontecimento, dentro
do possivel, pois bem sabemos que evocar esse facto com outro relevo
poderia causar polémica — como polémica tinha sido a decisdo régia —



dada a eventual conotagdo com acontecimentos verdadeiramente
Iraumatizantes da Histéria recente, aindg ndo esquecidos nem com-
pletamente superados.

Mesmo assim, pensamos que deveria ter sido aproveitada esta
oportunidade para aprofundar e difundir, em maior escala, o conhe-
cimento da histéria e da cultura Judaicas em Portugal, que serviria de
contraponto para melhor se avaliar a dimensdo do empobrecimento
cultural, inerente a expulsdo desta minoria religiosa, cujos descendentes
ainda conservam, em diversas partes do mundo, anostalgia, transmitida
de geragdo em geracdo, deste Pais, que os tinha acolhido durante vdrios
séculos.

Embora o presente volume destq «Revista» tenha um objectivo
especifico, mais abaixo declarado, conscientes como estamos da
significativa quota parte das raizes culturais judaico-cristds da nossa
sociedade, ndo queremos deixar no esquecimento esse momento da
historia deste povo, que ainda continua a ter uma vida dificil no seu
Proprio pais.

Em 1996, ocorreu também o V Centendrio de publicacdo das
Constitui¢des Sinodais da Diocese do Porto, facto que, embora de ambito
mais restrito, se revestiy de grande alcance e interesse, ndo sé pelo que,
amuitos titulos, representou no plano diocesano, mas também no sector
da cultura, da difuséo da imprensa em Portugal e da legislacdo
eclesidstica, ja que foi nelas que o proprio D. Diogo de Sousa decalcou
as que, em 1505, aprovou para a Arquidiocese de Braga, aspectos, por
certo, a explicitar no ciclo de conferéncias previsto para Novembro de
1997, na Biblioteca Piblica Municipal do Porto.

A segunda parte do ano de ] 996, para nés, foi ensombrada pelo
falecimento, em condigbes verdadeiramente trdgicas, do prestigiado
Prof. Doutor Carlos Alberto Ferreira de Almeida, do Curso de Histéria
desta Faculdade de Letras, que, através da docéncia, investigacdo e
intervengdo activa, tanto ajudou a estruturar e a afirmar, no contexto
universitdrio e no meio social, em que estd inserida.

Sentimos a sua auséncia e ndo o esquecemos. Por isso, além de
outras iniciativas em curso, destinadas g perpetuar a sua memdria
— entre elas um Congresso Internacional — esta «Revista», que se
honrada suavaliosa colaboracdo, desde a primeira série, consagra-lhe,
integralmente, o volume que agora depositamos nas mdos do leitor.

J. Marques



IN MEMORIAM

Carlos Alberto Ferreira de Almeida






A inesperada noticia do falecimento do Prof. Doutor Carlos Alberto
Ferreira de Almeida, no dia 28 de Julho de 1996, em Playa Guacuco,
Venezuela, em circunstincias tragicas, relacionadas com a sua plena
entrega ao salvamento dos familiares mais queridos, provocou em
quantos com ele, hd muito, conviviamos um profundo choque emocional,
atingindo também aqueles que com ele tinham contactos mais esporddicos
e estavam familiarizados com a obra cientifica e de divulgagao, que nos
legou.

A suamorte constituiu a perdairreparavel de um Mestre consumado,
de um Colega e Amigo e de um prestigiado Professor da Faculdade de
Letras, muito apreciado também no estrangeiro, tendo sido agraciado
com as distingdes honorificas de Instituigdes cientificas e culturais
espanholas, francesas, italianas e norte-americanas, que vieram associar-
-se as recebidas em Portugal.

Superada a consternagio inicial, impde-se agora evocar a sua
memoria, ndo s6 como elementar acto de justica pelo muito que de si
mesmo deu a Faculdade, onde se formou e sempre trabalhou, mas
também para registar no presente e transmitir ao futuro a licdo do seu
exemplo e a noticia da abundante e poliforme producéo cientifica,
ininterrupta desde que se licenciou, em 1968, com adisserta¢dointitulada
«Vias Medievais. 1. Entre-Douro-e-Minho». Dado que a seguir se
apresentam as principais notas biograficas e o elenco da sua vasta
bibliografia activa, elaborada por um dos seus mais directos discipulos,
optamos por salientar, aqui, apenas alguns dos aspectos mais significativos
do seu perfil académico.



10 REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS

Pertencendo ao grupo dos primeiros licenciados pela jovem
Faculdade de Letras, restaurada poucos anos antes, a serem convidados
para integrarem o seu corpo docente, logo se imp6s também como
investigador, confirmando e prosseguindo a imagem que ainda como
aluno tinha deixado nos seus professores e responsaveis por esta Faculdade,
que ensaiava, prudentemente, o seu futuro rumo. Concedendo prioridade
adocénciae ainvestigagdo, ndo obstante outras actividades, logo chegou
a dedicagdo plena, af encontrando um desafio e um estimulo permanente
para ir sempre mais além. Constantemente bem informado das Gltimas
novidades editoriais e das mais recentes aquisi¢des da investigagio nos
dominios a que especialmente se dedicava, ndo descurava, igualmente,
aactualizagio em dreas afins. Nao admira, porisso, que, a semelhanga do
que outros iam fazendo, tenha procedido também a uma profunda
renovagdo do conteddo programdtico do variado leque de disciplinas que,
no decurso dos anos, mercé da falta de docentes e dos condicionalismos
dos dltimos vinte e dois anos, lhe foram sucessivamente confiadas,
contribuindo, de forma significativa, para estruturar e consolidar o Curso
de Histdria, a que estava ligado. Mas a sua influéncia foi mais longe e
concretizou-se ndo s6 na cria¢do de novas disciplinas e da Variante de
Histéria da Arte e Arqueologia e dos respectivos Institutos, sem
esquecermos quanto aele se deve oreaparecimento da prestigiadarevista
«Portugdlia», cuja II Série tem sido da responsabilidade do mencionado
Instituto de Arqueologia, como de tudo se d4 mais pormenorizada
informac@o nas paginas seguintes desta «Revistax.

Como facilmente decorre das referéncias feitas até aqui, subjacente
aestaactividade estd a sua grande disponibilidade e dedicagio ao servigo
daFaculdade de Letras, inclusive no plano administrativo, traduzido em
inimeras comissdes a que presidiu ou em que simplesmente participou,
disponibilidade aque recorriam também outras Universidades portuguesas
e estrangeiras para a participagdo em congressos, coléquios e outras
reunides cientificas, mas, de modo especial, solicitando-o intensamente
para integrar juris de provas académicas.

Nodominio dadocénciaedainvestiga¢do, procurava conhecer bem
arealidade sobre que trabalhava, apoiando-se em actualizada bibliografia
e documentagdo arquivistica, ndo desdenhando o recurso a publicada em
edigOes crediveis, sem esquecer a indispensédvel andlise comparada dos
monumentos e os resultados das campanhas arqueolégicas que tinha
dirigido. Para além desta preparagdo e talvez precisamente por isso,
impressionavam, com frequéncia, as suas intuigdes interpretativas,
que, se nem sempre persistia em sustentar, tinham o grande mérito
de obrigar os seus interlocutores a reverem as posicdes e a toma-
rem consciéncia de que os dogmatismos em Histéria, Arqueologia
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ou em quaisquer outros ramos do saber sdo geralmente perigosos €
prejudiciais.

Embora tolerante e compreensivo por naturezae formagio, quando
estava consciente da razdo que lhe assistia, nao deixava de ser firme e
directo nas suas posigdes, ndose curvando diante de pretensas autoridades.
Mercé desta postura humanae cientifica, chegou, mesmo, a ter a enorme
satisfacdo de verificar que um dos seus opositores, quando precisou de
utilizar em proveito proprio certo estudo de Carlos Alberto Ferreira de
Almeida, de que, anos antes, publicamente havia discordado, ndo hesitou
classificé-lo, reiteradamente, de excelente (1), ndo nos custando a aceitar
que, para além do imediato aproveitamento pessoal, esteja subjacente
também a este termo uma dignificante inten¢ao reparadora.

Aberto a inovagoes sérias, bem informado sobre as mais recentes
correntes historiograficas, com especial incidéncia no sector da Histéria
da Arte, da Arqueologia, e das tendéncias no ambito das Ciéncias
Humanas, era constantemente solicitado pela busca da téo apregoada
quao dificil interdisciplinaridade, tema que muito o apaixonava €
transparece nas disciplinas de Etnologia Portuguesa, Etnografia Portuguesa
e Culturas Regionais, que tanto desejou e conseguiu ver integradas no
curriculum lectivo da Faculdade.

Amante do mundo rural, que tdo bem conheciae serviu com os seus
estudos, tendo percorrido o Paisde Norte a Sul, com particular incidéncia
na zona centro-norte, onde penetrou até aos mais recOnditos lugares, que
lhe proporcionassem algum tema de estudo, o Prof. Doutor Carlos
Alberto Ferreira de Almeida continuard, por muito tempo, a ser uma
referéncia para quantos se dedicam a Histéria da Arte, & Arqueologia
Classica e Medieval, 2 Etnografia e Culturas Regionais, que na sua vasta
produgdo cientifica encontrardo informagdes seguras e sugestdes para
novos estudos.

Se até aqui privilegidmos alguns aspectos do perfil do professor e
do investigador, nés que o tivemos como professor durante quatro anos,
ndo podemos omitir uma brevissima alusiio de natureza pedagégica ao
seu magistério, para salientar a constante preocupagio de estimular o
sentido critico dos alunos, tanto nas aulas, como em plena prova escrita
de frequéncia, onde, ndo raro, aparecia o convite a que discordassemos
criticamente de alguma posi¢do por ele defendida, em qualquer momento
do programa leccionado, ao longo do semestre ou mesmo do ano.
Na sequéncia desta atitude, algum caso houve que serviu para acentuar
a sua grande honestidade intelectual, humildade e serena capacidade de
didlogo.

Mas o magistério do Prof. Doutor Carlos Alberto Ferreira de
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Almeida averba ainda outra particularidade que ndo pode ser esquecida.
Referimo-nos ao estimulo dirigido aos seus alunos para se iniciarem e
prosseguirem na via da investigagio, convindo observar que, entao, nem
sequer se imaginava a actual dicotomia introduzida, com intuitos
profissionalizantes, na via ensino, porque investigacdo profissionalizada
Ou, a0 menos, remunerada nio passa de um mero ente de razio.

Do que significou a presenca do Prof. Doutor Carlos Alberto
Ferreira de Almeida no meio de nés diz bem a saudade e estima sentida
por quantos fomos seus discipulos e colegas; do que foi a sua passagem
por esta Faculdade, que dedicadamente serviu, durante quase vinte e oito
anos, continuarao a dar testemunho as iniciativas e mudangas estruturais
que ajudou a concretizar institucionalmente no organigrama desta
Faculdade da Universidade do Porto, especialmente nos dominios da
Arte, da Arqueologia e no recém-criado Departamento de Ciéncias do
Patriménio, de cuja proposta ainda foi o primeiro subscritor.

Ao recordarmos, neste momento, alguns aspectos do seu pertil
académico, queremos contrapor a fragilidade da meméria humana a
persistente capacidade das obras para perpetuarem o nome do seu autor,
através dos tempos.

Por isso, enquanto evocamos respeitosamente a memoria do Prof.
Doutor Carlos Alberto Ferreira de Almeida, apresentamos também
alguns tracos biograficos essenciais e o elencodasua producio cientifica,
conforme mais acima anuncigmos.

José Marques
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I

NOTAS BIOGRAFICAS

por Miério Jorge Barroca

Nasceu a 27 de Dezembro de 1934 em Vilar Maior (Vila da Feira).
Faleceu em 28 de Julho de 1996 em Playa Guacuco (Arismendi,
Venezuela).

Concluiu a Licenciatura em Histéria na Faculdade de Letras da
Universidade do Porto em 29 de Julho de 1968 com a classificacdo final
de 17 valores, tendo apresentado como Dissertagéo de Licenciatura o
estudo «Vias Medievais 1. Entre-Douro-e-Minho».

Aolongodasua Carreira Académica, todaelarealizada naFaculdade
de Letras da Universidade do Porto, foi Assistente Eventual (desde 28 de
Outubro de 1968), Assistente (desde 11 de Janeiro de 1970), Professor
Aucxiliar (desde 19 de Margo de 1979), Professor Associado (desde 1 de
Dezembro de 1979) e Professor Catedratico (desde 6 de Julho de 1984).
Deixou o seu nome associado 2 docéncia de cadeiras como: Pré-Histdria,
Arte Portuguesa, Arte Geral, Arqueologia, Epigrafia e Numismética,
Cultura Medieval, Arte Portuguesa Medieval, Etnografia Portuguesa,
Etnologia Portuguesa, Romanizagio da Peninsula Ibérica, Arqueologia
Medieval, Histéria da Arte Medieval em Portugal, Histéria da Arte
Medieval (Geral) e Culturas Regionais Portuguesas. De toda a sua
actividade docente, onde conseguiu cativar um numeroso grupo de
discipulos, seja-nos permitido salientar o papel decisivo que desempenhou
na cria¢do, desenvolvimento e consolidagdo da Variante de Histéria da
Arte e Arqueologia, variante do curso de Histdria, criada em 1978 (Dec.
208/78, de 31 de Maio) e, pouco depois, em 1981, separada nas duas
variantes auténomas ainda hoje existentes (Dec. 271/81, de 16 de
Marc¢o). Foi igualmente marcante o seu papel na criagdo de dois Institutos
da Faculdade de Letras da Universidade do Porto: o Instituto de
Arqueologia, responsavel pelaedigido darevista Portugdlia (em publicagio
ininterrupta desde 1980), e o Instituto de Histéria da Arte. Por fim,
sublinhemos, igualmente, que ao Professor Doutor Carlos Alberto
Ferreira de Almeida se ficou a dever a primeira cadeira de Arqueologia
Medieval que foi alguma vez leccionada como cadeira obrigat6ria de um
curriculum universitario em Portugal (desde 1978-79).

Em 12 e 13 de Margo de 1979 apresentou-se a provas de Dou-
toramento na drea de Histéria da Arte e Arqueologia com a Dissertagdo
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«Arquitectura Romdnica de Entre-Douro-e-Minho» e com a Dissertagdo
Complementar «Castelologia Medieval de Entre-Douro-e-Minho.
Das Origens a 1220». Fizeram parte do Juri os Professores Doutores
Orlando Cunha Ribeiro, Ant6nio Henrique Rodrigo de Oliveira Marques,
José Jodo da Conceigiio Gongalves Mattoso, José Anténio Ferreira de
Almeida, Lufs Anténio de Oliveira Ramos, Humberto Carlos Baquero
Moreno.

Em 11 e 12 de Fevereiro de 1982 submeteu-se a Provas de Agre-
gagdo em Historia da Arte Medieval, tendo proferido licdo sobre a
«Iconografia do Presépio Medieval», tendo sido aprovado por
unanimidade. Fizeram parte do Jiri os Professores Doutores Candido
Augusto Dias dos Santos, Anténio Augusto Ferreira da Cruz, José
Anténio Ferreirade Almeida, Artur Nobre de Gusmao, Humberto Carlos
Baquero Moreno, Luis Anténio de Oliveira Ramos, Jorge Nogueira Lobo
de Alarcio e Silva e Francisco Jorda Cerd4.

Em Julho de 1984 atingiu a Citedra em Histéria de Arte e
Arqueologia. O Jiiri do Concurso para Professor Catedratico foi integrado
pelos Professores Doutores Luis Anténio de Oliveira Ramos, Humberto
Carlos Baquero Moreno, Candido Augusto Dias dos Santos, Eugénio
Francisco dos Santos, Artur Nobre de Gusmao, Eduardo Augusto Borges
Nunes e Anténio de Oliveira.

Do ponto de vistaarqueolégico, o seu nome ficaligado a escavagdes
arqueoldgicas em diversos locais do Norte de Portugal, nomeadamente
em Fides (Vila da Feira), Sanfins (Pagos de Ferreira), Monte Mézinho
(Penafiel), S." Estevéo da Facha (Ponte de Lima), Frende (Baifio), Faria
(Barcelos), Martim (Barcelos), entre outros.

Foi distinguido com diversos prémios, nomeadamente com o Pré-
mio “Gomes Pereira” de Etnografia (em 1964), com o Prémio “Coronel
Mario Cardozo” (em 1975) e com o “Pergamifio de Honra e Loubanza”
atribuido pelo Patronato Pedron de Ouro “polos seus estudos encol da
Cultura do Noroeste Peninsular e pola sua destacada laboura a prol dun
maior intercambio cientifico e universitario entre os dous paises” (entre-
gue em Padron em 19 de Maio de 1979).

Foi membro da Société Frangaise d’ Archéologie, do International
Center of Medieval Art (Nova York), do Istituto di Studi Liguri, da
Sociedade Portuguesa de Antropologia e Etnologia e da Academia
Nacional de Belas-Artes.
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— “Primeiras Impressdes sobre a Arquitectura Romanica Portuguesa”, Revista
da Faculdade de Letras — Série de Historia, 1. Série, vol. 11, Porto, Faculdade de Letras
da Universidade do Porto, 1971, pp. 65-116.

— “O Castro de Fides”, Revista da Faculdade de Letras — Série de Historia,
1.? Série, vol. 11, Porto, Faculdade de Letras da Universidade do Porto, 1971, pp. 147-
-168 (em colab. com Eugénio dos Santos).

— “O «Oenokoé» Romano, em Bronze, de Vila Marim”, Revista da Faculdade
de Letras — Série de Historia, 1* Série, vol. I, Porto, Faculdade de Letras da
Universidade do Porto, 1971, pp. 179-187.

1972

—“APbvoade Varzime o seu Arona Antiguidade”, Pévoa de Varzim — Boletim
Cultural, vol. XI, 1, Pévoa de Varzim, 1972, pp. 5-34.

— “Notas sobre a Alta Idade Média no Noroeste de Portugal”, Revista da
Faculdade de Letras — Série de Historia, 1.* Série, vol, II1, Porto, Faculdade de Letras
da Universidade do Porto, 1972, pp. 113-136.

— “Ceramica Romana de Fidies”, Revista da Faculdade de Letras — Série de
Histéria, 1.* Série, vol. 111, Porto, Faculdade de Letras da Universidade do Porto, 1972,
pp- 191-205.

~— “O Castro de Fides ()", Revista da Faculdade de Letras — Série de Historia,
L* Série, vol. I1I, Porto, Faculdade de Letras da Universidade do Porto, 1972, pp. 207-
-214 (em colab. com Eugénio dos Santos).

— “Achados Arqueol6gicos de Martim (Barcelos)”, Revista da Faculdade de
Letras— Série de Histdria,1.* Série, vol. II, Porto, Faculdade de Letras da Universidade
do Porto, 1972, pp. 319-326.

Madrid, 1975, pp. 383-396).

— “Aspectos da Mineragdo Romana de Ouro em Jales e Tresminas (Trds-os-
-Montes)”, Actas do XII Congreso Nacional de Arqueologia (Jaen, 197] ), Zaragoza,
1973, pp. 553-562.

1973-1974

— “Influéncias Meridionais na Cultura Castreja”, Revista da Faculdade de
Letras — Série de Historia, I* Série, vol. IV-V, Porto, Faculdade de Letras da
Universidade do Porto, 1973-1974, pp. 197-207.

— “Necrépole Galaico-Romana de Vila de Conde™, Revista da Faculdade de
Letras — Série de Historia, 1.* Série, vol. IV-V, Porto, Faculdade de Letras da
Universidade do Porto, 1973-1974, pp. 209-222.

1974

— “Ceramica Castreja”, Revista de Guimardes, vol. LXXX1V, Guimaries,
Sociedade Martins Sarmento, 1974, pp. 171-197 (estudo distinguido com o «Prémio
Coronel Mdrio Cardozo»).

— Escavagdes no Monte Mozinho (1974), Penafiel, Centro Cultural Penafidelis,

1974.
— “Paganismo — Sua Sobrevivéncia no Ocidente Peninsular”, In Memoriam
Anténio Jorge Dias, vol. I, Lisboa, Instituto de Alta Cultura, 1974, pp. 17-37.
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1975

— “Influéncias Meridionais na Cultura Castreja”, Actas do XIII Congreso
Nacional de Arqueologia (Huelva, 1973), Zaragoza, 1975, pp. 491-498.

— “Qs Caminhos e a Assisténcia no Norte de Portugal”, Asclepio, vol. 26-27,
Madrid, 1975, pp. 383-396 (tradugdo espanhola do artigo publicado em A Pobreza e a
Assisténcia aos Pobres na Peninsula Ibérica durante a ldade Média, vol. 1, Lisboa,
Instituto de Alta Cuitura, 1973, pp. 39-57).

— “A Igreja Romanica de Rates (Pévoa de Varzim)”, Pdvoa de Varzim —
Boletim Cultural, vol. XIV, 1, Pévoa de Varzim, 1975, pp. 5-20.

— “O Monumento com Forno de Sanfins e as Escavag¢des de 19737, Actas do
III Congresso Nacional de Arqueologia, vol. 1, Porto, 1975, pp. 149-172 (estudo
igualmente publicado em Archaeologica Opuscula, vol. 1, Porto, Livraria Fernando
Machado, 1975, pp. 5-28).

— “Sondagens Arqueolégicas em Frende (Baifo)”, Archaeologica Opuscula,
vol. I, Porto, Livraria Fernando Machado, 1975, pp. 29-40.

— “Ceramica Romana, Tardia, de Guifdes”, Archaeologica Opuscula, vol. 1,
Porto, Livraria Fernando Machado, 1975, pp. 49-56 (em colab. com Joaquim Neves dos
Santos).

1976

— Recensdo bibliografica a “Hydace, Chronique, 2 vols., Introdugdo, texto
critico, traducgdio, comentdrio e indice por Alain Tranoy, col. «Sources Chrétiennes» n.
219, Les Editions du Cerf, Paris, 1974...”, Conimbriga, vol. XV, Coimbra, Instituto de
Arqueologia da Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra, 1976, pp. 171-177.

1977

— Escavagdes no Monte Mozinho II. 1975-1976, Penafiel, Centro Cultural
Penafidelis, 1977.

1978

— Arquitectura Romdnica de Entre-Douro-e-Minho, Dissertagio de
Doutoramento, 2 vols., Porto, ed. policopiada, 1978 (vol. I — CXXX pp. + 269 pp.;
vol. Il — 291 pp.).

— Castelologia Medieval de Entre-Douro-e-Minho. Desde as Origens a 1220,
Dissertagio Complementar de Doutoramento, Porto, ed. policopiada, 1978 (55 pp. +
Estampas).

1979

— “A Propésito de «Galicia Sueva» de Casimiro Torres”, Gallaecia, vol. 5,
Santiago de Compostela, 1979, pp. 305-316.

__ “O Culto a Nossa Senhora, no Porto, na Epoca Moderna. Perspectiva
Antropolégica”, Revista de Histdria, vol. 11, Porto, Centro de Hist6ria da Faculdade de
Letras da Universidade do Porto, 1979, pp. 159-173.

— A Estdtua-Menir de Faides (Chaves), Porto, Grupo de Estudos Arqueoldgicos
do Porto (GEAP), 1979 (em colab. com Vitor Oliveira Jorge).

1980

— A Estdtua-Menir Fdlica de Chaves, Porto, GEAP, 1980 (em colab. com Vitor
Oliveira Jorge).

— “O Templo do Mozinho e seu Conjunto”, Portugalia, Nova Série, vol. I,
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Porto, Instituto de Arqueologia da Faculdade de Letras da Universidade do Porto, 1980,
pp. 51-56.

— “Importantes Objectos em Bronze de Castelo de Neiva”, Arqueologia, n.° 2,
Porto, GEAP, 1980, pp. 45-49.

— “Os Castelos de Aguiar de Sousa e de Vandoma/Baltar”, O Concelho de
Paredes, N.° 3, Paredes, 1980, pp. 15-17.

1981

— “Dois Capacctes ¢ Trés Copos, em Bronze, de Castelo de Neiva”, Gallaecia,
vol. 6, Santiago de Compostela, 1981, pp. 245-255.

— “Pinturas Esquemdticas de Penas Réias, Terra de Miranda do Douro”,
Arqueologia, vol. 3, Porto, GEAP, 1981, pp. 43-48 (em colab. com Anténio Maria
Mourinho).

— “Escavagdes Arqueoldgicas em Santo Estévao da Facha”, Arquivo de Ponte
de Lima, vol. 3, Ponte de Lima, 1981, pp. 3-90 (em colab. com Carlos Alberto Brochado
de Almeida, Teresa Soeiro ¢ Pe. Ant6nio José Baptista).

— “Gravuras Rupestres de Mazouco (Freixo de Espada-a-Cinta)”, Arqueologia,
vol. 3, Porto, GEAP, 1981, pp. 3-12 (em colab. com Susana Oliveira Jorge, Vitor
Oliveira Jorge, Maria de Jesus Sanches e Teresa Soeiro).

— “NovaEstdtua de Guerreiro Galaico-Minhoto (Refojos de Basto)”, Arqueologia,
vol. 3, Porto, GEAP, 1981, pp. 111-116.

— “Territério Paroquial de Entre-Douro-e-Minho. Sua Sacralizagio”, Nova
Renascenga, vol. I, n.° 2, Porto, 1981, pp. 202-212.

—Recensio Critica a“A Igrejade Santa Maria de Almacave”, Nova Renascenga,
vol. I, n.° 4, Porto, 1981, p. 103.

1981-1982

— “Eja (Entre-os-Rios). A Civitas e a Igreja de S. Miguel”, Portugalia, Nova
Série, vol. II-111, Porto, Instituto de Arqueologia da Faculdade de Letras da Universidade
do Porto, 1981-1982, pp. 131-139 (em colab. com Francisco Gaspar de Almeida
Lopes).

1982

— “A Grande Inscrigdo do Penedo de Remeseiros, Vilar de Perdizes, Montalegre
(CIL, 2476)”, Arqueologia, vol. 4, Porto, GEAP, 1982, pp. 142-145 (em colab. com X.
Pereira Menaut).

— “Duas Datagdes de C14 para o Castro de Santo Estevéo da Facha”, Arqueologia,
vol. 6, Porto, GEAP, 1982, p. 79 (em colab. com Teresa Soeiro, Carlos Alberto
Brochado de Almeida e Pe. Anténio José Baptista).

— “Santos Graga Antrop6logo”, Pdvoa de Varzim — Boletim Cultural, vol. XXI,
Pévoa de Varzim, 1982, pp. 281-294.

— “Nova e Importante Ara a Jupiter (Fides, Valpacos)”, Arqueologia, vol. 5,
Porto, GEAP, 1982, pp. 69-70.

— “Iconografia do Presépio Medieval”, Arqueologia, vol. 6, Porto, GEAP, 1982,
pp. 137-151.

— “Um Antigo Silo de Cossourado — Barcelos”, Arqueologia, vol. 6, Porto,
GEAP, 1982, pp. 152-154.

1983
—— “Cultura Castreja. Evolugio e Problematica”, Arqueologia, vol. 8, Porto,
GEAP, 1983, pp. 70-74.
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— O Diptico Relicdrio de Arouca, Porto, Instituto de Histéria da Arte da
Faculdade de Letras da Universidade do Porto, 1983.

— A Anunciagdo na Arte Medieval em Portugal. Estudo iconogrdfico, Porto,
Instituto de Histéria da Arte da Faculdade de Letras da Universidade do Porto, 1983.

— O Presépio na Arte Medieval, Porto, Instituto de Histéria da Arte da
Faculdade de Letras da Universidade do Porto, 1983.

— “Q Castrejo sob o Dominio Romano: a sua Transformagio”, Estudos de
Cultura Castrexa e de Historia Antigua de Galicia, Santiago de Compostela, 1983,
pp. 187-198.

1984

— “A Casa Castreja”, Memorias de Historia Antigua, vol. VI, Oviedo, 1984,
pp. 35-42.

—— “Religiosidade Popular e Ermidas”, in «Religiosidade Popular», Studium
Generale. Estudos Contempordneos, n.° 6, Porto, Centro de Estudos Humanisticos,
1984, pp. 75-83.

1985

— “Arquitecturae Arte Castrejas. A suaLigdoparaos Fenémenos de Assimilagdo
e Resisténcia”, Asimilacion y Resistencia a la Romanizacion en el Norte de Hispania,
Vitéria, Universidad del Pais Vasco, 1985, pp. 79-101.

1986

— “A Par6quia e o seu Territério”, Cadernos do Noroeste, vol. 1, Braga,
Universidade do Minho, 1986, pp. 113-130.

—“Arte Castreja. A sua Lig#o para os Fenémenos de Assimilagdo e Resisténcia
A Romanidade”, Arqueologia, vol. 13, Porto, GEAP, 1986, pp. 161-172.

— Arte da Alta Idade Média, vol. 11 da Histéria da Arte em Portugal, Lisboa,
Edigdes Alfa, 1986

__ O Romdnico, vol. 111 da Histéria da Arte em Portugal, Lisboa, Edi¢tes Alfa,
1986.

1987

— Alto Minho, Col. «Novos Guias de Portugal», vol. 5, Lisboa, Editorial
Presenga, 1987.

__“Influéncias Francesas na Arte Romanica Portuguesa”, Histoire du Portugal,
Histoire Européenne. Actes du Collogue (1986), Lisboa-Paris, F.C.G., 1987, pp. 27-36.

1988
— “Importéncia do Regadio no Entre-Douro-e-Minho nos Séculos X1II e XIII”,
Livro de Homenagem a Orlando Ribeiro, vol. 11, Lisboa, 1988, pp. 65-70.

1989
—_“Castelos e Cercas Medievais. Séculos X a XIII”, Histdria das Fortificagdes
Portuguesas no Mundo, Dir. de Rafael Moreira, Lisboa, Edicoes Alfa, 1989, pp. 38-54.

1990

— Barcelos, Col. «Cidades e Vilas de Portugal», vol. 9, Lisboa, Editorial
Presenca, 1990.

— “A Igreja de Jesus de Setdbal”, Revista da Faculdade de Letras - Série de
Histéria, 2.2 Série, vol. VII, Porto, Faculdade de Letras da Universidade do Porto, 1990,
pp- 267-279.
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1991

— “Architecture”, Aux Confins du Moyen-Age. Art Portugais (XII-X Ve Siécle ),
Europélia ‘91, Gant, 1991, pp- 83-87 (tradugdo flamenga: “Architectuur”, Hootgtij der
Middeleeuwen, Buropdlia 91, Gant, 1991, pp. 83-87; traducdo portuguesa:
“Arquitectura”, Nos Confins da Idade Média. Arte Portuguesa Séculos XI1I-XV, Porto,
IPM-MNSR, 1992, pp. 75-78; tradugdo espanhola: “Arquitectura”, Portugal en el
Medievo. De los Monasterios a la Monarquia, Madrid, 1992, pp. 73-76).

— “A Roda da Fortuna/Roda da Vida do Témulo de D. Pedro em Alcobaga”,
Revista da Faculdade de Letras — Série de Historia, 2.* Série, vol. VIII, Porto,
Faculdade de Letras da Universidade do Porto, 1991, pp. 255-264.

— “Em Torno do Bom Jesus de Braga”, Estudos de Histéria Contempordnea
Portuguesa. Homenagem ao Professor Victor de 84, Lisboa, Livros Horizonte, 1991,
pp. 69-81.

1992

~— “Castelos Medievais do Noroeste de Portugal”, Finis Terrae — Estudios en
Lembranza do Prof. Dr. Alberto Balll, Santiago de Compostela, 1992, pp-

— “Batalha”, Enciclopedia dell’Arte Medievale, vol. III, Roma, Istituto della
Enciclopedia Italiana, Fondata da Giovanni Treccani, 1992, pp. 204-206.

— “Urbanismo da Alta Idade Média em Portugal: Alguns Aspectos e os seus
Muitos Problemas”, Cidades e Histéria. Ciclo de conferéncias promovido pelo Servico
de Belas-Artes em Novembro de 1 987, Lisboa, F.C.G., 1992, pp. 129-136.

— “Muralhas Romanicas e Cercas Géticas de Algumas Cidades do Centro e
Norte de Portugal. A sva Ligdo para a Dindmica Urbana de Entdo”, Cidades e Histéria.
Ciclo de conferéncias promovido pelo Servico de Belas-Artes em Novembro de | 987,
Lisboa, F.C.G., 1992, pp. 137-141.

— “Prof. Santos Jdnior (1901-1990)”, Gallaecia, vol. XII, Santiago de
Compostela, 1992, pp. 527-528.

1993

— “Arqueoloxia Tardorromana e Germanica no NW Peninsular”, Galicia: da
Romanidade & Xermanizacion. Problemas Historicos e Culturais (Actas do Encontro
Cientifico en Homenaxe a Fermin Bouza Brey (1901-1973) — Santiago de Compos-
tela, Outubro de 1992, Santiago de Compostela, Museo do Pobo Galego, 1993, pp. 191-
-200.

— “Castelos Medievais do Norte de Portugal”, Conclusions das Primeiras
Xornadas Historicas e Arqueoldxicas de «Marifia Lucense», Foz: A Frouxeira e o
Mariscal Pardo de Cela, Foz, Diputacién Provincial de Lugo, 1993, pp. 50-101.

— “Patriménio - Riegl e Hoje”, Revista da Faculdade de Letras - Série de
Histria, 2.* Série, vol. X, Porto, Faculdade de Letras da Universidade do Porto, 1993,
pp- 407-416.

1994

— “A Penha e a Senhora da Lapinha. Elementos para a Compreensio da
Religiosidade Popular”, Santudrio de N.% $.° da Penha. Simpdsio Marioldgico. Actas,
Braga, Universidade Cat6lica Portuguesa / Irmandade de N.* S.* do Carmo da Penha,
1994, pp. 95-105.

1995
— “Caminhos Medievais no Norte de Portugal”, Caminhos Portugueses de
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Peregrinacdo a Santiago. Itinerdrios Portugueses, s/L, Xunta de Galicia/Centro
Regional de Artes Tradicionais, 1995, pp. 339-356.

1997

— Patriménio— O seu Entendimento e a sua Gestdo, Porto, Edigoes Etnos, 1997
(no prelo)

— Histéria da Arte em Portugal, vol. 1, Idade Média, Lisboa, Editorial Presenga,
1997 (no prelo)

— “A Propésito das cenas da “Boa Morte” de D. Pedro no seu timulo de
Alcobaga”, Actas do V Curso de Verdo de Historia da Arte «O Triunfo de Thanatos -
A Arte e a Morte» (Coimbra 6-12 de Setembro de 1993), Coimbra (no prelo).






A INFLUENCIA DAS BULAS PAPAIS
NA DOCUMENTACAO MEDIEVAL PORTUGUESA*

Por José Marques

Resumé

L'auteur, aprés avoir synthétisé le processus de l'indépendence du
Portugal afin de situer historiquement la constitution de la
Chancellerie Royale portugaise, fait l'analyse des principales
manifestations de l'influence des bulles papales sur ladocumentation
royale et épiscopale, et sur les pratiques diplomatiques de plusieurs
notaires.

Introducio

Para uma compreens3o mais profunda da influéncia das bulas
pontificias na documentagio medieval portuguesa, o seu estudo, além
dos imprescindiveis conhecimentos paleograficos e diplomaticos, exige
também uma informagao suficiente, relativa aos primérdios e evolugdo
da chancelaria portuguesa, no contexto do processo de independéncia de
Portugal. Na verdade, a medida que o Condado Portucalense se orientava,
progressivamente, para a sua autonomia politica, e as instituigdes ai

* Versio portuguesa da comunicagdo apresentada ao Coléquio Internacional de
Diplomética, realizado em Heidelberg, de 27 de Setembro a 1 de Outubro de 1996.

Agradeco a Fundagdo Calouste Gulbenkian o patrocinio que permitiu esta par-
ticipagdo.
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existentes se distanciavam das tradi¢cdes diplomaticas vigentes no reino
de Ledo, donde procediam, temos de reconhecer que, por diversos
motivos, era cada vez maior a intervengdo da Santa Sé nos frequentes
problemas surgidos nesta regido. Poderemos mesmo afirmar que a
influéncia das bulas pontificias na documentagdo portuguesa, civil e
eclesidstica, se documentade forma mais expressiva, numa fase posterior
aoreconhecimento da independénciade Portugal por Afonso VIIde Ledo
e Castela, quando a chancelaria dos condes D. Henrique e D. Teresa ja
tinha sido substituida pela do Infante D. Afonso Henriques e esta s havia
transformado, verdadeiramente, na chancelaria real portuguesa.

Quer isto dizer que estamos em presenga de uma realidade
histérico-cultural, que seré tanto melhor seguida pelo auditério quanto
mais presente tiver as linbas gerais da formagao de Portugal ¢ os
frequentes recursos que desta regido dos confins ocidentais da Europa
subiam a Ciria Pontificia.

Subordinaremos, por isso, anossaexposi¢io aos seguintes pontos:

I — Autonomia de Portugal e constitui¢io da chancelaria real
portuguesa;

1L — Influéncia das bulas pontificias na documentagdo régia;

III — Repercussdo das bulas na documentagao episcopal e na
prética notarial.

I — Autonomia de Portugal e constitui¢io da chancelaria real
portuguesa

Deixando de lado a pluralidade de teorias que, desde os meados do
século XTX até agora, se propuseram explicar a formagao de Portugal
como reino independente, a partir de 1143, no extremo ocidente da
Europa, temos de reconhecer que o primeiro passo, embora inconsciente,
deste moroso processo, foi dado quando Afonso VI deLedoe Castela, nos
finais de 1094 ou nos primeiros meses de 1095', confiou ao Conde
D. Henrique, oriundo da Borgonha, casado com sua filha bastarda,
D. Teresa, o governo do Condado Portucalense, que se estendia desde o
rio Minho até um pouco ao sul de Coimbra. A sede do governo estavana
antiga vila de Guimardes, préximo de Braga, regido mais segura,
completamente fora do alcance dos ataques ou algaras drabes.

I A mengiio destas duas datas deve-se ao facto de nio haver acordo entre 0s
diversos autores acerca da data em que foi instituido o Condado Portucalense.
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O espirito de autonomia, com profundas raizes nas gentes desta
regido? encontrou umnovo estimulo na restauracdo da diocese de Braga,
em 1071. A restauragio e organizagao deste antigo bispado, que, segundo
o censual do século XI (1085-1089)*, s6 na regido de entre os rios Lima
e Ave e deste até ao Tamega, regista 650* paroquias, constituiu um
importante polo aglutinador em torno de Braga. Aologo do seu governo,
o Conde D. Henrique (c.1095-1112), manteve uma estreita colaboragdo
com os prelados bracarenses, que viria a desenvolver-se, a partir do
momento em que o jovem Afonso Henriques, filho do Conde D. Hen-
rique e de D. Teresa, assumiu em exclusivo os destinos do Condado
Portucalense, em 24 de Junho de 1128.

Nio se tratou de um processo pacifico, pois, antes desta data, os
titulares do Condado Portucalense, D. Teresae ofilho, Afonso Henriques,
tiveram de enfrentar, por duas vezes, a presenga das tropas doreideLedo,
respectivamente, seu sobrinho e primo, nos cercos dos castelos de
Lanhoso e de Guimaraes, tendo-se repetido as hostilidades entre os dois
primos, até 1140. Finalmente, em Outubrode 1143, Afonso VIl encontrou-
-se com Afonso Henriques, emZamora, numa conferéncia presidida pelo
legado pontificio, o cardeal Guido de Vico, tendo reconhecido a
independéncia de Portugal, que, na prética, j4 era uma realidade, havia
alguns anos.

A andlise da documentagdo produzida durante as quase quatro
décadas, preenchidas pelos governos do Conde D. Henrique e de
D. Teresa’, apesar da escassez de documentos originais chegados até nds,
permite observar, com seguranga, que, a medida que politicamente se
acentuava o afastamento do poder leonés, também na documentacio se
ia procedendo a uma clara diferenciagdo, ha muito conhecida, mas que
aqui importa recordar, evidenciando também, no plano diplomético, a
oposicdo latente, no interior do Condado Portucalense, & hegemonia
leonesa.

As principais manifestagdes da pritica diplomética condal
divergente da seguida na chancelaria leonesa residem nos factos de nos

2 Fernando Magno teve plena consciéncia destas tendéncias autondémicas e
procurou neutralizé-1as, mediante uma nova reorganizagio do territGrio em unidades
administrativa ou terras, cujo governo confiou a infangdes ou nobres de segundo plano,
marginalizando, assim, as principais figuras da nobreza condal portucalense.

3 COSTA, P.c Avelino de Jesus da — O bispo D. Pedro e a organizagdo da
diocese de Braga, vol. 1, Coimbra, 1959, p. 68.

4 COSTA, P.¢ Avelino de Jesus da— O. c., D. 146, Ver também p. 88.

5 24 do governo de D. Henrique (1095-1112), e 52 do tempo de D. Teresa
(1112-1128)
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diplomas do rei e imperador Afonso VI ser frequente o uso do crismon,
cuja falta € notéria na documentagio do Conde D. Henrique e de
D. Teresa, e de os sinais de soberania de Afonso VI, Raimundo e Urraca
serem de tipo monogramatico e assimétricos, enquanto os dos Condes
Portucalenses, Henrique e Teresa, sdo, sistematicamente, simétricos e
cruciformes, representando uma clara ruptura com a tradigfio asturo-
-leonesa®. Emrelagio ao abandono do uso do crismon, podemos informar
que dos sete originais da chancelaria condal s6 tré€s o apresentam, e num
conjunto de doze documentos elaborados por notdrios estranhos a esta
chancelaria s6 dois o ostentam. Por sua V€Z, a cruz (signum crucis), cujo
uso se inicia na chancelaria do Conde D. Henrique e prosseguiu na de
D. Teresa, ambientada pelaslegendas HENRICUS, HENRICUS COMES,
TARASIA e TARASIA REGIN A’ viria ater uma longa duragio, ndo s6
na tradi¢do diplomatica, mas também na numismitica, tendo o rodado
diplomético sido retomado, h4 poucos anos, de algum modo, como sinal
de identidade nacional, na nota bancdria de mil escudos da moeda
portuguesa, actualmente em fase de recolha.

Enquantono plano politico se desenrolavaeste complicado processo
a que acabamos de fazer uma brevissima alusdo, ocorriam também, no
plano eclesidstico, outras divergéncias, tanto provocadas de fora, como
surgidas nointerior do Condado Portucalense, a que ndo é estranho o peso
das questdes politicas j4 referidas. Assim, do exterior, temos a registar o
projectode Diogo Gelmires de subordinara diocese de Bragaa Compostela,
tendo, inclusive, tentado transferir a dignidade metropolitica de Braga
para a S€ de Santiago de Compostela®, e a tentativa de algumas dioceses
do reino de Ledo e Castela sufragineas de Braga se subtrairem 2
obediéncia ao seu metropolita; por sua vez, no plano interno, foram
extremamente duras as questdes com o bispo do Porto por causa da
definigdo dos limites entre esta diocese e a de Braga, e a resisténcia dos
bispos de Coimbra em aceitarem a sua inclusdo na tnica metrépole
eclesidstica portuguesa, que era ade Braga, preferindo ficar dependentes
do arcebispo de Toledo, o que muito agradava aos reis de Ledo e Castela®.

Estas e outras questdes, com elas conexas ou nao, determinaram
o frequente recurso dos arcebispos de Braga e de outros prelados ao
Romano Pontifice, tanto antes como depois daindependéncia de Portu gal,

¢ AZEVEDO, Rui Pinto de — Documentos medievais portugueses (D.M.P.) I,
p- XXII.

7 AZEVEDO, RUI Pinto de — O, c., pp. XXIII, XXIV e XXX,

¢ ERDMANN, Carl — 0 Papado e Portugal no primeiro século da Historia
Portuguesa, Coimbra, 1935, pp. 30-31.

® ERDMANN, Carl — 0. ¢, pp. 20-34.
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em 1143, o que explica o significativo nimero de bulas recebidas e ainda
existentes nos arquivos portugueses, cuja publicacdo na obra Papst-
urkunden in Portugal, editada em Berlim, no ano de 1927, ficamos a
dever ao extraordindrio labor de Carl Erdmann, verdadeiro benemérito da
cultura e da histéria portuguesas.

Muitos destes documentos pontificios eram bulas solenes, que
pelas suas caracteristicas extrinsecas e intrinsecas ndo poderiam deixar de
impressionar os seus destinatdrios e os oficiais das respectivas chancelarias:
condal, régia e episcopal. Ndo obstante a presenca de tdo numerosos
exemplares, que passavam essencialmente pelas chancelarias episcopais,
temos de registar que ainfluéncia das bulas papais nadocumentagdorégia
portuguesa se manifesta, de forma inequivoca, numa fase um pouco mais
tardia, quando a chancelaria régia estava j4 instituida.

Aludimos as chancelarias de D. Henrique e D. Teresa, mas, como
dissemos, a chancelaria real portuguesa propriamente dita, apesar de
D. Afonso Henriques ter assumido o titulo de rei em 1140, surgiria apenas
apartir de 1142, ano em que Mestre Alberto comegou aexercer as fungoes
de chanceler, em que se conservou até 1169 — «Magister Albertus regis
cancellarius»'°, tendo sucedido, segundo parece, aElias, que interinamente
sucedeu a Pedro Roxo, chanceler do Infante Afonso Henriques, de 1128
até 1140 — «Petrus cancellarius infantis iussit scribere»'.

Neste percurso de mais de quatro décadas, foram-se estabelecendo
praticas diferentes que uma visdo de conjunto sobre a documentagdo
produzida permitiu detectar, num claro contraste entre a chancelaria
condal portucalense e a chancelariarégiade Afonso Henriques, estudadas
e confrontadas por Rui de Azevedo e Avelino de Jesus da Costa, de que
resultam as seguintes conclusdes, que aqui apresentamos, num gesto de
homenagem a estes dois grandes diplomatistas:

— Qs notdrios condais, normalmente, escreviam e subscreviam os
diplomas, ao passo que na chancellaria régia assumem normalmente a
fung¢io de dictatores, subscrevendo somente aqueles em que intervinham
para efeitos de validagdo.

— No periodo condal, os notdrios s6 apunham os sinais dos
respectivos condes e a subscri¢do notarial, nos documentos da sua lavra
ou de que eram confirmantes; na chancelaria régia afonsina o sinal do
monarca € a subscricdo do chanceler podiam ser feitos por outros
notérios, que actuassem sob a autoridade do chanceler.

— QOutra diferenga fundamental reside no facto de os documentos

10 AZEVEDO, Rui Pinto de — O. c.,pp. LXXIII-LXXXIIL
" AZEVEDO, Rui de — O, c., pp. LXVI e LXVIIL
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condais serem subscritos pelo seu proprio escriba, ao passo que grande
parte dos documentos afonsinos ficavam anénimos, porque o escriba
apunha o nome do chanceler sob cuja autoridade os escrevia, mas nao
escrevia o seu.

— Além disso, até 1122, os documentos condais eram escritos por
notdrios particulares, mas a partir desta data comeca a aumentar € a
sobrepor-se o nimero de actos redigidos por notdrios da chancelaria, que
iam aumentando de acordo com a sua crescente importancia, comprovada
pelo volume de cartas emitidas'?.

Assiste-se, desta forma, a uma viragem gradual, mas profunda, na
estruturagio da chancelaria, na década de 1120-1130, a que a conjuntura
politica imprimiria uma nova orientagdo, que € necessario assinalar.

As relagdes politicas entre o D. Afonso Henriques e sua mae,
D. Teresa, particularmente tensas desde que o fidalgo galego Ferndo
Peres de Trava passou a frequentar a Corte de D. Teresa, chegando a
figurar como interveniente em alguns documentos. Esta atitude,
verdadeiramente excessiva, era a concretiza¢do de uma politica adversa
aos projectos do jovem Afonso Henriques e dos nobres que o apoiavam.
Nos primeiros meses de 1128, a situagio agravou-se ¢ o Infante herdeiro
do Condado comegou a reunir apoios militares para o confronto, que se
adivinhava préximo e efectivamente veio a verificar-se, em 24 de Junho
desse ano, em Guimaries. Menos de um més antes desta data, em 27 de
Maio, o Infante solicitou o apoio do arcebispo de Braga, D. Paio Mendes,
sem ddvida o seu grande mentor politico, outorgando-lhe entre outras
doagBes e privilégios, este que particularmente diz respeito a0 nosso
tema:- «Insuper etiam dono tibi atque concedo in curia mea totum illud
quod ad clericale officium pertinet scilicet capellaniam et scribaniam et
cetera omnia que ad pontificis curam pertinet». Passava, assim, o
arcebispo de Braga a estar investido nas fungdes de chanceler, que,
naturalmente, seriam exercidas por clérigos parao efeito porele designados.
E na verdade, os primeiros cinco chanceleres de D. Afonso Henriques
foram clérigos bracarenses'?.

Também aqui nio havia originalidade. O Infante imitava o que
Afonso VII tinha feito no ano anterior, em relagio ao arcebispo de

12 COSTA, P Avelino de Jesus da — La chancellerie royale portugaise
jusqu’au milieu du X111 siécle, sep da (Rev. Port. de Hist.», Coimbra, 1975, p. 148.

13 AZEVEDO, Rui Pinto de — Diplomdtica de D. Afonso Henriques (1128-
-1185). in D.M.P. I. D.R,, p. LXVII

14 AZEVEDO, Rui Pinto — O. ¢., p. LXIL
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Santiago de Compostela, Diogo Gelmires!*; com a divisdo dos reinos de
Ledo e Castela, seria concedida idéntica dignidade ao arcebispo de
Toledo".

II— A influéncia das bulas pontificias na documentacfo régia

Descrito sumariamente o processo da independéncia de Portugal
e a forma gradual como se formou a chancelaria régia portuguesa,
estamos em condicdes de podermos apreciar até que ponto € como as
bulas pontificias influenciaram a documentagio medieval portuguesa.
Neste capitulo do nosso estudo, procuraremos descobrir esse influxo na
documentacdo régia, remetendo parao capitulo seguinte a suarepercussao
na documentag@o episcopal e, eventualmente, noutros hdbitos notariais.
Num estudo desta natureza, apenas se pode trabalhar com originais —
sem desprezar os fac-similes —, sendo desejavel que o seu nimero seja
o mais elevado possivel, a fim de possibilitar confrontos bem documen-
tados. Quanto as bulas ainda existentes em Portugal, apesar do mau
estado em que algumas se encontram, O seu nUMEro é relativamente
elevado, o que permite estabelecer uma hierarquizagdo destes originais,
de acordo com o conjunto de elementos susceptiveis de serem imitados.

Neste sentido, é indiscutivel que as bulas solenes foram aquelas
que maior influéncia tiveram na documentagao produzida na chancelaria
régia, correspondendo a afirmagao de Bernhard Bischoff, quando escreve
que «I’écriture de ces documents a largement été utilisé comme modéle
par les chandelleries seculiéres»'. Para o reino de Ledo e Castela sabe-
-se que essa influéncia ¢ clara e foi intencionalmente importada por
Diogo Gelmires, no seu afa de equiparar a S¢ de Santiago de Compostela
2 de Roma!”. No caso portugués, convém recordar que essa influéncia, no
aspecto diplomdtico, quanto & adopgdo do rodado, por imitagdo e
adaptacdo da rota das bulas, s6 comegou a verificar-se, de acordo com 0s
elementos de que dispomos, a partir dos primeiros anos da segunda

15 OSTOS SALCEDO, Pilar e PARDO RODRIGUEZ, Maria Luisa — Signo'y
simbolo en el privilegio rodado, in Sevilla, ciudad de privilegios, Sevilla, Ayuntamiento,
Universidad e Fund. El Monte, 1995, p. 19.

. 16 BISCHOFF, Bernhard — Paléographie de I’Antiquité Romaine et du Moyen
Age Occidental, Paris, Picard, 1985, p. 43.

17 OSTOS SALCEDO, Pilar e PARDO RODRIGUEZ, Maria Luisa — Signo y
simbolo en el privilegio rodado, in Sevilla, ciudad de privilegios, Sevilla, Ayuntamiento,
Universidad e Fund. El Monte, 1995, p. 21.
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metade do século XII'®, mais concretamente e com seguranga, em 115319,
embora se saiba que o primeiro rodado conhecido datade 21 de Junho de
1151, duvidando-se, no entanto, se é original ou cépia figurada®,

A explicagio para uma demora tio acentuada terd de se encontrar
no facto de as bulas solenes serem, em geral, dirigidas aos prelados, nio
estando, porisso, ao alcance dos notarios e escribas da chancelaria condal
e do Infante D. Afonso Henriques, e a chancelaria real portuguesa sé ter
comecgado a estruturar-se, a partir de 1142.

Nas bulas solenes, as particularidades mais notorias, mesmo para
quem ndo pretenda analisar o seu conteddo, sio: o facto de a primeira
linha estar escrita em maitsculas, por vezes com algumas hastes muito
alongadas — as «litterae longariae» — Cujo encurvamento entrelagado
Thes confere um certo efeito decorativo; a subscrigdo do pontifice outor-
gante; a rota com os nomes dos Apéstolos S. Pedro e . Paulo, inscritos
nos dois quartos ou quadrantes superiores do circulo, € o do pontifice,
com o respectivo nimero de ordem, nos dois quadrantes inferiores, es-
tando arespectivalegenda, distribuida peloespacgointercircular®'; o nexo
correspondente a0 BENE VALETE; as subscriges dos cardeais, dispostas
em colunas, quer entre a rota, colocada 3 direita (nossa esquerda) e o
BENE VALETE?, inscrito 2 esquerda (nossa direita, quer na parte
inferior destes dois sinais®; e o selo pendente de chumbo, como se pode
verificar, entre tantos outros, em alguns exemplares de Calixto 1%,
Inocéncio IT%, Licio I, Eugénio IT1Z7, Alexandre I11%8, Liicio IIT%, etc.

'* AZEVEDO, Rui Pinto de — 0. c., p. XCVIL. E um pouco estranho que Jodo
Pedro Ribeiro ndo tenha desenvolvido o problema da influéncia das bulas na
documentagio régia portuguesa, limitando-se, praticamente a admiti-Ia a propdsito das
legendas de carécter biblico de algunsrodados de D. Sanchol. (Dissertacdes cronoldgicas
e criticas...,vol. 1, Lisboa, 1860, pp. 90-91.

' AZEVEDO, Rui Pinto de — 0. ¢, p. XCIX.

? IDEM — Ibidem.

?' Veja-se a Bracharensem metropolim de Tnocéncio I1, de 1139-4-26, Latrdo.
(A.D.B., Bulas, cx. 1, n.°2).

 Veja-se a Bracharensem metropolim, de Liicio 1. 1 144-4-30. (A.D.B., Bulas,
¢x. 1, n.° 3). O mesmo se verifica com a Officii nostri, de Bugénio III, de 1148-9-8,
Bréscia (A.D.B., Bulas, cx. 1, n.° 4).

¥ Assim acontece na bula Effectum iusta postulantibus, de Licio II1, de 1184-
-5-6, Veroli(AN.T.T., Colecgdo especial, cx.1, n.° 17) e com a célebre Manifestis
probatum, de Alexabre II1, de 23 de Maio de 1179 (AN.T.T., Casa forte).

* AD.B., Bulas, cx. 1,n.°1. (Bracarensem metropolim insignem, 1121-6-20).

»* A.D.B., Bulas, cx.1,n.°2. (Bracarensem metropolim insignem, 1139-4-26).

¢ AD.B., Bulas, cx. 1,n° 3. (Bracarensem metropolim insignem, 1144-4-30)-

7 AD.B., Bulas, cx. 1, n.° 4. (Officii nostri, 1148-9-8).

¥ AN.T.T., (Casa forte), Manifestis probatum, 23-5-1179).

® ANT.T,, Col. especial, (Effectum iusta poscentibus, 1184-5-6)
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Mas a maior parte das bulas existentes nos arquivos portugueses
s3o bulas simples, em que, geralmente, apenas a primeira palavra, cons-
tituida pelo nome do pontifice, estd escrita em mailsculas, sendo a
validagio feita apenas pelo selo pendente. E o que acontece com diversos
exemplares conhecidos de Inocéncio II, Alexandre I, Lacio 111, Gre-
gorio VIII, Clemente III, Hondrio III, Gregério IX, Inocéncio 1V,
Alexandre IV, Nicolau IV, etc. Se, em muitas bulas simples, a primeira
palavra escrita em versais ou maitdisculas evoca as bulas solenes, em
muitas outras destes e de outros pontifices nem sequer a primeira palavra
¢ salientada, porque, excepto a letra inicial, é toda escrita em mintsculas.

Em relacdo a estas bulas simples, é necessario observar ainda que
o formato geralmente utilizado é rectangular, com o lado maior paralelo
as linhas da escrita; enquanto noutros casos o formato se aproxima do
quadrado, havendo também alguns exemplos de bulas simples de
Alexandre III, em que as linhas da escrita s3o paralelas ao lado menor do
rectangulo. Utilizando a moderna terminologia informatica, podemos
dizer que no primeiro caso estamos perante umaorienta¢do empaisagem
(landscape), sendo a do terceiro em retrato® (portrait), que, no século
XII1, haveria de predominar.

Embora estas bulas simples tenham exercido alguma influéncia na
documentagio medieval portuguesa, no aspecto paleogréfico’, €,
sobretudo, na documentacio régia que a influéncia das bulas solenes €
particularmente notéria e evidente, conforme ji dissemos, a partir de
meados do século XII.

Para demonstrar esta afirmacdo, teremos de exibir alguns
documentos indiscutiveis, sendo o primeiro a carta de venda de certos
bens, sitos nos concelhos de Armamar e de Lamego, feita pelo nosso
primeiro rei a Pedro Viegas e sua esposa, Ouroana Daez, em 17 de
Fevereiro de 1153, validado de forma solene, dado que, além dos habi-
tuais confirmantes, das testemunhas e da subscrigao notarial, ai deparamos
com trés sinais rodados, com a cruz inscrita no seu interior, constituida
por quatro segmentos de arco que passam pelo centro e terminam na
circunferéncia de cada um deles. Estes rodados destinavam-se a receber

¥ AN.T.T., Coleccdo especial, cx. 1, 0.4 ¢ 8.

3t Dois bons exemplos desta influéncia sdo a carta de couto do Mosteiro de
Ansede, datada de 24 de Abril de 1141, e a respectiva cépia figurada, sendo
particularmente visivel essa influéncia na segunda, sinal de que o seu escriba estava
familiarizado com a escri}a das bulas. (A.N.T.T., Mosteiro de Ansede, m. inico, n.° 5).
Publ. por COSTA — Album de paleografia e diplomdtica portuguesas, 4. Ed.,
Coirnbra, 1983, n.> 35 ¢ 36.

3
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os nomes e titulaturas do rei, da rainha e do chanceler da Curia, que, a0
tempo, era Mestre Alberto®.

Bem mais expressiva da influéncia das bulas na documentagao
régia portuguesa € a carta de doagdo do couto de Alcobaga ao Mosteiro
de Claraval — numa fase preliminar da fundacdo desta célebre abadia
cisterciense —, que apresenta a primeira linha integralmente escrita em
versais ou maitsculas, cruzes de rébora, subscrigdes de confirmantes e
testemunhas dispostas em colunas, um rodado com a cruz inscrita no seu
interior e mais trés rodados, destinados a receberem os nomes € as
titulaturas do rei, da rainha e do chanceler Mestre Alberto, e, para nada
faltar, finalmente, o selo pendente®.

A solenidade do acto, em principio, correspondia ao objectivo e ao
valor da doagfio, sem esquecermos a sua eventual repercussio
internacional, conhecida que era a influéncia de Bernardo de Claraval
junto do papa Eugénio IIl, ao qual ndo era estranha a preocupagdo da
politica portuguesa, conduzida na Ciria Romana pelo arcebispo de
Braga, D. Jodo Peculiar, no sentido de ver reconhecido a D.Afonso
Henriques o titulo de rei.

Mas se nem todos os actos exigiam t3o requintada solenidade,
temos de reconhecer que, embora de forma mais discreta, reflectiam
também a influéncia modelar das bulas pontificias, como aconteceu com
a carta afonsina de Marco de 1158, que, além da habitual disposicao das
subscri¢des dos confirmantes e das testemunhas em colunas, ostenta o
rodado régio com a cruz inscrita no seu interior, ambientada pelo nome
e titulatura, agora expressa de forma original, a traduzir a ligacdo do
monarca ao seu povo: Rex Alfonsus Portugalorum, aparecendo, por fim,
a subscrigdo do notdrio, Pedro Amarelo, e do chanceller, Mestre Alberto.
E certoque aprimeiralinhaestdescritaem mindsculas, mas a semelhanga
do que acontece em inimeras bulas simples, as hastes ascendentes sdo
muito alongadas, em contraste com 0 que s verifica em todo o restante
texto*.

32 D M.P. 1, D.R., p.296.Doc.n.°242. (Verfig. 1). Porumaquestdo de economia
de tempo e de garantia de qualidade das imagens dos documentos, optimos por fazer
a sua reprodugiio, com a devida vénia, a partir da coleccio que acompanha o vol. I dos
Documentos medievais portugueses, diversas vezes citados neste estudo, 0 mesmo
acontecendo em relacio a outras imagens feitas a partir das obras do P.° Avelino de Jesus
da Costa: Album de Paleografia e Diplomdtica portuguesas e La chandelerie royale
portuguaise jusqu’au milieu du X111 siécle, também oportunamente referidas.

33 D.M.P. I, D.R, p. 297. Doc. N° 243. (Ver fig. 2).

3 AN.T.T., Santa Cruz de Coimbra. Docs. Régios, m. 1, n.° 32. (Ver fig. 3).
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De Fevereiro de 1159, data o que se pode considerar a obra prima
dorodado portugués. Referimo-nos adoagao docastelode Ceras a Ordem
do Templo, em troca das igrejas sitas em Santarém, anteriormente a ela
concedidas, a fim de se poder estabelecer a concérdia entre o bispo de
Lisboae areferida Ordem. Trata-se de umbelo diplomaem letracarolina,
elaborado pelo notario Pedro Silva, em nome do chanceler Mestre
Alberto, original que diplomaticamente se impde pela perfeido da
escrita da primeira linha em maidsculas pela elegancia do rodado, que,
ao centro, integra o sinal usado por D. Afonso Henriques, desde que
assumiu, em exclusivo, 0 governo do Condado Portucalense, sem olvi-
darmos a rigorosa disposi¢io dos confirmantese das testemunhas em trés
colunas bem equilibradas. Neste belo rodado sobressai a cruz, ladeada
pelonome de PORTUGAL e por trés espacos intercirculares concéntricos,
distribuindo-se pelo maior e exterior as palavras REX ALFONSUS
e pelo interior CUM FILIIS SUIS, que, em conjunto, constituem a
legenda®®.

Como decorre destes exemplos, distanciados no tempo, a
chancelaria régia portuguesa assimilou para os documentos mais
importantes o modelo das bulas solenes, procedendo, como se impunha,
as necessarias adaptacdes, que bem podemos interpretar como expressao
de uma consciéncia de autonomia nacional, vigente nas instituicOes ao
servigo do poder real. O grau de assimilagiio e o vigor da sua expressao
depende ndo s6 dos notdrios incumbidos da elaboragdo dos diplomas,
mas também das circunstincias politicas em que executaram essas
tarefas, como se pode verificar por dois diplomas, respectivamente, de
Setembro e Novembro de 1169, ano crucial na vida donosso primeirorei,
que, ap6s o desastre de Badajoz, em que partiu uma perna, tomou
consciéncia das suas limitacdes futuras e associou o filho herdeiro,
D. Sancho, ao governo do Reino, passando a figurar no seloreal, ao lado
do pai também com titulo de rei. Esta realidade politica ficou expressa
nos dois referidos rodados muito simples, mas ligeiramente diferentes,
em que as legendas divergem bastante, pois, enquanto no primeiro, nos
dois quadrantes superiores se1€: SIGILLUM REGIS DOMINIALFONSI,
nos dois inferiores figura SIGILLUM REGIS SANCII?, no segundo

3 SANTA ROSA DE VITERBO, Fr. Joaquim — Eluciddrio...., Edicao critica,
vol. 11, 1966. p. 150, atribui ao ano de 1152 um selo deste tipo, com legenda mais
complexa, mas que ndo encontramos. Acrescenta que ¢ o primeiro deste monarca com
esta figura, «que ao depois se acha com frequéncia». E de notar que no longo artigo que
dedicou a estes sinais da cruz, mesmo inscritos em rodados, ndo faz qualquer alusdo a
sua origem por influéncia das bulas papais.

36 AN.T.T., Gaveta 7, m. 3, n.° 8. (Ver fig. 4).

3 AN.T.T., Lorvdo, m. 4, n.° 25. D.M.P. I, pp. 383-384. (Ver fig. 5).
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constaapenas: REX ALFONSUS, na parte superior e REX SANCIUS?*,
na inferior, tornando-se desnecessario aludir a habitual disposicido das
subscri¢des em colunas.

O impacto psicolégico do acidente de Badajoz, que despertou no
primeiro rei de Portugal a preocupacdo de associar o principe herdeiro 3
Sua accdo governativa, no ano seguinte, com o seu progressivo
restabelecimento, que nunca chegou a ser completo, pareceria ter-se
esbatido na esfera dos oficiais da chancelaria, se ndo soubéssemos queo
diploma de 10 de Agosto de 1170 é uma falsificacdo, cujo rodado, alids,
simples, retoma o sinal de Afonso Henriques, embora com a legenda
REXPORTUGALLIS, conservando total siléncio em relacdoaD. Sancho,
que, no entanto, continuava a auxiliar o monarca seu pai. Neste apocrifo,
além do prolongamento das hastes de algumas letras da primeira linha,
merece referéncia a formasolene como aparece a subscri¢do do chanceler
Alberto: AMBERTUS CANCELLARIUS NOTUIT, escrita em
maitdsculas®.

N&o queremos abusar da benevoléncia do ilustre auditério
prolongando a casuistica que temos vindo a €xpor, mas ndo poderemos
deixar de observar que o uso dos rodados continuou também nos tltimos
anos do governo do primeiro rei de Portugal, que viria a falecer em 6 de
Dezembrode 1185. Aludiremos, apenas, a mais trés diplomas, validados
com o rodado afonsino, que também agora sofreu as consequéncias da
mudanga de notdrios. Assim, em Julho de 1180, o rodado € constituido
por dois circulos concéntricos, tendo o espago intercircular sido decorado
comum motivo vegetal, emergente de um fundo preto, temdtica e técnica
com que € decorado o I inicial da invocagdo In nomine... Na confecc¢io
da cruz, o notério Pedro Calvo empregou a mesma técnica seguida por
Pedro Amarelo, em 17 de Fevereiro de 1153, constituindo-a mediante
quatro segmentos de arco, que terminam no circulo interior, embora,
intencionalmente nio se toquem no centro das circunferéncias. Nos
espacos intercalares dos bragos desta cruz roménica vazada, em posigoes
hierdrquicas correctas, figuram os nomes e titulaturas: REX ALFONSUS,
REGINA DOMNA TARASIA: REX DOMNUS SANCIUS, REGINA
DOMNA DULCIA%,

Num diploma de Julho de1183, da responsabilidade do presbitero
Pedro, capeldo do rei D. Afonso Henriques, de excelente qualidade

% Sé de Zamora, caj. C, leg. 1, n.°26. D.M.P. I p. 390. (Ver fig. 6).

*® AN.T.T., Mosteiro de Ansede, m. Ginico, n.° 9. Falsifica¢do dos sécs. XII-
-X1IL D.M.P. I pp. 404-405. (Ver fig. 7).

“ AN.T.T., Santa Cruz de Coimbra. Dcs. Régios, m. 1,n.°49.D.MP.], pp.454-
-455. (Ver fig. 8).
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gréafica, marcada por uma mintscula diplomatica incipiente, além da
expressio inicial IN NOMINE, grafada em maidsculas, merece atengdo
o rodado, em que os circulos concéntricos sao cortados pelos segmento
de arco, que se unem em ponta, fora do circulo exterior. A legenda é
constituida pelos nomes REX ALFONSUS, REX SANCIUS, REGINA
TARASIA, omitindo o nome da REGINA DULCIA*,

Finalmente, é de Novembro de 1184 otiltimo documento escolhido
para esta analise da influéncia das bulas na documentagdo produzida sob
o governo de D. Afonso Henriques, que se estende por um longo periodo
de cinquentae sete anos (1128-1185). Trata-se deum diplomalavradoem
nome e sob a autoridade do chanceler Julido. Em relagio ao precedente,
revela as seguintes particularidades: o I inicial decorado com tema
vegetal sobre fundo preto, comono documento de Julho de 1180, embora
feito a0 contrario, e o facto de norodado, em vez de REGINA TARASIA,
aparecer REGINA DULCIA, anteriormente omissa.

Em documentos com uma validagio tdo solene como sdo aquelas
em que ¢ utilizado o rodado, surge, agora, uma mudanga, jd notada em
documentos menos solenes®, alteragio que terd acentuada sequéncia no
futuro. Referimo-nos 2 mudanca de orientagio do pergaminho, agora
escrito ao alto, isto é, com as linhas da escrita paralelas ao lado menor do
rectangulo ou na posi¢do portrait, que sobrevivera durante o reinado de
D. Sancho I*.

Apés quanto se disse e exemplificou em torno da influéncia das
bulas na diplomatica do primeiro rei de Portugal, D. Afonso Henriques,
podemos acrescentar que tais influéncias continuaram nos reinados
seguintes, mas agora mais como fruto do peso da tradicdo implantada na
chancelaria régia portuguesa do que como expressao do impacto directo
deste tipo de documentag@o pontificia. E nem admira que, no reinado de
D. Sancho I, essa tradi¢do haja continuado, ndo s porque 0 seu nome a
ela esteve ligado, pelo menos desde 1169, mas também porque O
chanceler Julidio, que transitou da chancelaria afonsina para a de
D. Sancho, a conservou, como o exame dos diplomas comprova,
inclusive, respeitando a orientagio do pergaminho na posicdo a que
acabamos de fazer referéncia, por ele jd utilizada na chancelaria donosso
primeiro rei. Convém, no entanto, observar que esta posicao ndo € tinica

4 AN.T.T., Sé de Viseu, m. 4, n.° 28. D.M.P. I, p474. (Ver fig. 9).

2 Veja-se colecgdo de reproducdes de documentos, que acompanha o vol. I dos
D.M.P. I. D.R., Tdbua XLIIL

4 AN.T.T., Ordem de S. Tiago, m. 1, n.° 1. D.M.P. L, p. 479. Tébua XXXVIIL.
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e absoluta, pois hd casos que se aproximam da posi¢io paisagem
predominante no reinado de D. Afonso Henriques*.

Dispensamo-nos de prosseguir a andlise individual dos documentos,
cujasimagens entio exibimos e aqui parcialmente reproduzimos, bastando
registar, como nota comum, que a mudanga de orientagio no sentido da
altura reduzia o espago para inserir o rodado entre as colunas de
confirmantes e testemunhas, pelo que passou a ser aposto depois delas,
encerrando-se, normalmente*, o documento com a subscri¢do notarial.

Passamos, porisso, aidentificar alguns documentos comprovativos
doqueacabamos de afirmarrelativamente ao tema central desta exposicdo,
no reinado de D. Sancho I:

— A.N.T.T., Sé de Coimbra. Docs. Régios, m.1,n.°22. COSTA,
— 0. ¢, n°52.

—AN.T.T., S¢ de Coimbra, m. 8,n.°39.COSTA — 0. c., n.°55.

— AN.T.T,, Santa Cruz de Coimbra. Docs. Régios, m. 2, n° 2.
COSTA — O.c., n.° 56.

AN.T.T., Sé de Viseu. Docs, régios, m.1,n.°5. COSTA — O. c.,
n.° 60.

AN.T.T., Most.° de Chelas, cx. I,n.°11. Costa— O. ¢, n.° 62.

Outros exemplos se podem recolher na documentagdo saida da
chancelaria de D. Sancho I, h4 anos, inventariada e criticamente
publicada*, mas face a realidade evocada, fica esclarecido que também
ai foi notdria a marca da documentag@o pontificia, mesmo queisso tenha
acontecido mais como fruto da tradi¢io da chancelaria afonsina do que
por ac¢éo directa das bulas pontificias.

Equanto aoreinado de D. Afonsol, que se passou neste dominio?

Apesar de Viterbo no Eluciddrio afirmar que nos primeiros tempos
do seu reinado foram validados alguns diplomas com o rodado deste
monarca, ¢ de Jodo Pedro Ribeiro ter escrito:- «Ndo tenho encontrado

# Sirva de exemplo a doacfio de Vila Me4, no termo de Viseu, a de Setembro
de 1207, a Martinho Salvador e esposa (AN.T.T., $¢ de Viseu. Docs. Régios, m. 1,
1n.°5). Publ. COSTA, P.c Avelino de Jesus da — Album de Paleografia e diplomdtica
portuguesas, 4.” ed., Coimbra, 1983, n.° 60.

* Ao dizermos normalmente estamos a chamar a atengdo para as excepgdes,
podendo servir de exemplos os seguintes casos: AN.T.T., $é de Viseu. Docs. régios,
m. 1,n.° 5. (Publ. Por COSTA, P.c Avelino de J. da — O. ¢, n.°60),e AN.T.T., Most.”
De Chelas, m. 1, n.° 11 (Publ. Por COSTA, P A.de J. da — O. ¢, n.° 62).

4 AZEVEDO, Rui de — PEREIRA, Marcelino Rodrigues — COSTA,
P.c Avelino de Jesus da— Documentos de D. Sancho I (1174-1211), vol.I, Universidade
de Coimbra, 1979.
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mais algum Rodado, depois do SenhorD. SanchoL... »*', estddemonstrado
que as discérdias do primeiro destes monarcas com altas figuras da
hierarquia eclesidstica, nomeadamente com o arcebispo de Braga,
D. Estévio Soares de Silva, que lhe mereceram graves sangOes canonicas,
emanadas da Sé Apostolica, ndo aconselhavam os notdrios e o chanceler
areproduzir simbolos que, de algum modo, evocavamo poder pontificio,
pelo que omitiram 0 rodado real*®, que veio a perder-se no reinado
seguinte, como priticaeelemento fundamental de validag¢do dos diplomas
régios.

Il — Repercussio das bulas na documentacio episcopal e
notarial

A anilise da documentagio régia permitiu comprovar os principais
aspectos em que a influéncia das bulas nela se fez sentir, isto €, em que
foi especialmente imitada, embora num estudo, se ndo mais exaustivo,
pelo menos mais vasto, s€ pudesse ampliar o quadrodas influéncias,aque
noutro lugar desta comunicaggo faremos alusdo.

Pretendemos, agora, oferecer algumas informacdes seguras da
receptividade que a exemplaridade das bulas pontificias teve nas chan-
celarias episcopais e, consequentemente, na documentacdo af produzida.
A primeira vista, poder-se-ia esperar uma maior receptividade, mas
temos de reconhecer que, de momento, néo € possivel sustentar tal hip6-
tese, pela simples razio de que nao h4 nenhuma colecgio sistematica de
documentos estritamente episcopais, sejade qualquer diocese portuguesa,
seja de &mbito nacional, mesmo que, obviamente, tivesse de ser incom-
pleta. Por outrolado, emboraaos pelados diocesanos chegassem algumas
bulas solenes, a grande maioria das que conhecemos s3o bula simples e,
porisso mesmo, menos aptasa estimularem a sua imitacdo nas chancelarias
episcopais, também elas ainda por estudar, salvo alguns contributos para
a de Braga.

Apesar da falta desse vasto termo de comparag?o, dispomos de
alguns diplomas emanados de chancelarias episcopais, comprovativos
de que a influéncia das bulas também chegou & documentagao episcopal
mais solene, nio sendo possivel, pelos motivos ja apontados, definir, de
momento, a sua amplitude e frequéncia sectorial, isto é, se foi acolhida

47 RIBEIRO, Jodo Pedro — Observagdes historicas e criticas para servirem de
memorias ao systema da Diplomatica Portugueza, Lisboa, 1798, p. 140.
8 A N.T.T., Sé de Coimbra. Docs. régios, m. 2, n.° 42. (Ver fig. 10).
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em todas as dioceses, em quais delas foi mais intensa e em que tipos de
documentagdo € mais frequente e notéria.

E neste contexto que a doagdo de diversas igrejas, na regiio de
Santarém, feita por D. Gilberto, primeiro bispo de Lisboa apés a sua
reconquista, em 1147, 3 Ordem do Templo, em Fevereiro de 1159,
atendendo a perfeicio com que foi executado o documento, permite
afirmar que a chancelaria da Jovem diocese de Lisboa restaurada aceitou
e adaptou, com relativa precocidade, o modelo patente nas bulas,
parecendo, mesmo, conjugar a influéncia das bulas simples com a das
solenes, sendo esta particularmente evidente. Das bulas simples recolheu
ohdbito de escrever em maidsculas as duas palavrasiniciais INNOMINE
coalteamento das hastes ascendentes das palavrasda 1.*linha; 3s solenes
foi buscar a disposicdo das subscrigdes dos confirmantes e testemunhas
emcolunase, sobretudo, o rodado com a cruz inscritae o nome dadiocese
UL-IX-BO-NA, sem olvidarmos que, jd nesta data, o notdrio optou pela
orienta¢io do pergaminho no sentido da altura®®,

Mais tardia, mas néio menos expressiva € a provisio do bispo de
Coimbra, datavel de entre Abril de 1187 e Julho de 1188, sobre a vida do
clero e do Cabido diocesano, que, além das caracteristicas habituais,
incluindo o rodado, ostenta também o de D.Sancho I, expresso pela
aposi¢do do seu selo pendente, e o do prior de Santa Cruz, devendo-se
esclarecer que, neste caso, o suporte € mais largo do que alto,

A chancelaria episcopal de Coimbra pertence o original da
composicdo feita entre o Bispo e 0 Cabido e a Ordem do Templo, no
conflito que os op6s por causa das igrejas de Ega, Redinha ¢ Pombal,
datadode Abril de 1206, que nao segue os modelos até aquireferidos, mas
¢ facil admitir que o not4rio teve como modelo certas bulas simples, como
revela o facto de ter escrito em maidsculas apenas a primeira palavra —
IN —, residindo a maior expressdo da influéncia modelar das bulas
simples no excessivo prolongamento das hastes ascendentes das letras da
primeiralinha, e noregresso ao formato do pergaminho mais largo do que
alto, sobressaindo, no conjunto, os quatro selos pendentes dos
outorgantes’!,

Da chancelaria episcopal de Coimbra safu também, com datade 17
de Margo de 1210, o contrato de divisio dos bens e rendimentos da
diocese entre o bispo e o Cabido, documento, que retomou o formato
rectangular com os lados maiores no sentido da altura e tem apenas a

*® AN.T.T., Mosteiro de Alcobaga, m. 1,n° 6. — (Ver fig. 11). COSTA, 0. c.,
n.° 39.

% AN.T.T., $¢ de Coimbra, m. 8, n.° 39. (Ver fig. 12),

' A N.T.T., Sé de Coimbra, m. 9, n.° 20. (Ver fig. 13).
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palavra IN inicial em maidsculas. H4, no entanto, neste documento uma
inovacio da maior importancia, que € o facto de apresentar as assinaturas
autdgrafas do prelado e de todos os conegos®.

Ao longo dos séculos XIII e XIV as cartas episcopais de Coimbra
sucedem-se, optando por vérias formas de validago e até de orienta¢do
do suporte, havendo casos em que, além do selo pendente do bispo
surgem mais um ou dois selos, de outros tantos intervenientes individuais
oucolectivos®®. Os rodados € que sdo cada vez mais raros, merecendo, por
isso, ser realcadas a carta de 21 de Agosto de 1258, orientada no sentido
da altura, que apresenta o rodado do bispo D. Gongalo, ladeado pelo seu
préprio selo pendente e pelo do Abade de S. Paulo de Almaziva™, ea 17
de Outubro del320, de institui¢do da festa littirgica da Imaculada
Conceigio de Nossa Senhora, validada apenas pelo selo pendente®.

Dos bispos de Viseu dispomos, neste momento, somente de uma
carta, que, pelo facto de ter apenas as iniciais IN em maidsculas, formato
rectangular orientado no sentido da largura e hastes da primeira linha
mais desenvolvidas se pode considerar subsididrias das bulas simples®.

Em relagio a documentag@o dos arcebispos de Braga, dado que
neste coléquio serd apresentada uma comunicag@o sobre esse tema,
limitar-nos-emos a chamar a atengfio para a carta de 27 e Setembro de
12599, ndo tanto pela nova estratégia utilizada na reformulagdo do
processo de repovoamento do couto de Gouvies, como pelaimportancia
do sinal notarial, a que haveremos de nos referir.

Nio é possivel acompanhar adocumentagdo episcopal portuguesa
no seu conjunto, por falta de estudos de dmbito diocesano, mas a
impressdo que se recolhe a partir de outros exemplares examinados € de
que arepercussio da exemplaridade das bulas se esbate e, praticamente,
desaparece até ao século XV, em que o seu impacto voltareconhecer-se,
especialmente como veiculo de difusdo da escrita humanistica, que tanta
importancia teve na chandelaria régia, especialmente, na monumental
colec¢do conhecida pela designacéo de Leitura Nova.

Dentro dos cinones em que registou mais frequentemente a
influéncia das bulas, tanto na documentacao régia, como episcopal —e

2. AN.T.T., Sé de Coimbra, m. 9, n.° 35. (Ver fig. 14).

5% A.N.T.T., Sé de Coimbra, m. 9, n.° 31. COSTA, O. c., — n.° 75, etc. (Ver
fig. 15).

% AN.T.T., S¢ de Coimbra, m. 9. n.° 21.— COSTA, — O. c., n.° 76.

5 AN.T.T., S¢ de Coimbra, 2 incorporagio, m. 46, n.° 1820. COSTA —
0. c,n’92.

6 AN.T.T., Mosteiro de Ferreira de Aves. Publ.: Eluciddrio, s.v. Ferreira.
COSTA — O. ¢, n° 58.

57 A.D.B., Gaveta dos coutos, n.° 4.
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aplicamos este termo em sentido restrito, ou seja, as cartas individuais
dos prelados ou em que eles intervém também como outorgantes —
podemos incluir algumas constitui¢des diocesanas, organizadas sob a
orienta¢do episcopal e aprovadas pelos prelados em sinodo, nas quais
temos de salientar a circunstincia de a primeira linha ser escrita em
maidsculas, comainicial e algumas hastes muito ornamentadas, como se
verifica nas Constituicées da Administragdo Eclesidstica de Valenca do
Minho, de 5 de Fevereiro de 1444%, e as Constituicdes Diocesanas do
Arcebispado de Braga, 11 de Dezembro de 1477%.

Todas estas cartas episcopais e outras deveriam ser minuciosamente
analisadas no seu teor, o que, por certo, revelaria até que ponto o modelo
das bulas as influenciou nos diversos aspectos da sua estrutura, podendo
servir de amostra o que aconteceu no testamento do Bispo do Porto,
D. Vasco, de 2 de Maio de 1331, datado desta forma solene: — «IN
nomine dominj Amen. Pateat universis presens instrumentum publicum
inspecturis quod anno domini Millesimo Tricentesimo tricesimo primo
Indictione quartadecima die secunda. Mensi Maij. Pontificatus santissimj
patris et domini nostri domnj Iohanis divina providencia papae XXIJ .

« Anno quintodecimo In presentia mej notarij et testium subscriptorum...»%,
em que € evidente e incontestdvel a influéncia da data das bulas solenes.

No subtitulo desta parte do nosso estudo, evocamos a influéncia das
bulas na documentagio notarial. Esta ideia, que talvez pareca excessiva,
deixard de o ser, se recordarmos que nas documentagdes régia e episcopal
intervieram sempre notdrios, tanto antes como depois de, em 1211, ter
sido estabelecido o tabelionado em Portugal, salvas as devidas diferen-
¢as nos conceitos de notdrios, anteriores e posteriores a esta data.
Na documentagao do século XII, para ndo sairmos do &mbito cronolégico
em que nos temos movido, ndo faltam mengdes de notarius Infantis,
notarius Regis, etc., mas ndo éisso que esti em causa, nem adocumentacio
por eles produzida. O que pretendemos observar € que alguns notdrios
parecem ter assimilado certas particularidades dadocumentagfio pontificia,
que, embora adaptadas, como se impunha, revelam uma grande adeséo
e fidelidade a aspectos formais patentes nas bulas, sem olvidarmos que
também aceles se devem todas as marcas de influéncia até aqui verificadas
e descritas.

% Paco Arquiepiscopal de Braga, ms. s.n., fl. 1. (Ver fig. 16).

% B.P.B., ms. 871. (Ver fig. 17).

% Censual do Cabido da Sé do Porto, Porto, Biblioteca Piblica Municipal,
1924, p. 463.
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Neste momento, porém, desejamos centrar a nossa atengao no
nexo correspondente a palavra NOTUIT, porque em muitos casos parece
estar fortemente inspirado nos nexos utilizados na bulas solenes para
exprimir os votos de boa saiide — BENE VALETE. Esta ideia ganharé
Novos contornos se contrastarmos a forma que essa abreviatura toma sob
a influéncia do estimulante paradigma pontificio com formas anteriores
e algumas coevas®!.

E o que se diz da palavra NOTUIT pode, de certo modo, afirmar-
-se do rodado régio, face ao rodado que certos notarios utilizaram como
sinal notarial. Neste sector, parece-nos que um dos rodados mais
expressivos do que acabamos de afirmar, é odo tabelifo Jodo Pais, aposto
numa decisio do arcebispo D. Martinho Geraldes sobre o repovoamento
do couto de Gouvies®, constituido por um circulo com a cruz inscrita no
interior e o seu nome distribuido pelos quatro quadrantes: Johan-nes-
_Pela-gii®®. 1déntica influéncia parece ter sofrido o notério Gongalo
Mendes, como revela o seu sinal pablico, patente na composi¢do entre 0
bispo de Coimbra e o abade de S. Paulo de Almaziva, datada de 21 de
Agosto de 1258%.

Conviria, agora, analisar as repercussoes paleogréficas das bulas
na escrita da documentagao portuguesa..

J4 mais acima fizemos uma breve referéncia a este aspecto, que ndo
poder4 ser tratado neste Coléquio. Na pratica, porém, para o século XII,
que mereceu a nossa especial atengao, nem sempre ser4 f4cil distinguir
se num determinado texto hd influéncia da escrita das bulas ou se néo se
estara perante um caso de mera evolugdo da escrita, que, na segunda
metade do século XII iniciou a sua evolugdo para a gética cursiva.

Mesmo assim, ndo quisemos omitir esta simples alusdo a um tao
vasto campo de investigagdo, inexplorado entre nos.

6 Ver fig. 18.3 e 5.

&2 A D.B., Gaveta dos coutos, n.° 4. Publ. por MARQUES, José — Povoamento
e defesa na estruturagdo do Estado medieval portugués, in «Rev. de Hist.?», Porto,
CHUP, 1988, pp. 25-26.

6 Ver fig. 18.2.

#  Ver figs. 15 ¢ 18.4. .
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Conclusio

Em jeito de breve conclusdo, podemos afirmar que esta excursio
parcelar através da documentagio medieval portuguesa permite afirmar
que, sobretudo, adocumentagiorégiae a episcopal foram muito permedveis
as formas veiculadas pelas bulas papais, que tiveram nos notdrios
portugueses hdbeis imitadores e adaptadores.

Esteestudo, que, mercé do objectivoa que se destina, estd marcado
pela dupla preocupacio de amostragem e de sintese, deverd prosseguir
numa perspectivade sucessivas exploracoes sectoriais, que poderiam dar
oportunidade 4 organizago de projectos plurianuais, comoa inventaria¢do
e estudo das cartas episcopais portuguesas da Idade Média, quer fossem
de ambito nacional ou mais reduzidos, i escala de cada uma das
metrépoles eclesidsticas ou, simplesmente, A dimensio de cada diocese.

Que a chancelaria real portuguesa acolheu as influéncias da
documentagdo pontificia sabia-se, mas a extensdo, formas de concre-
tizagdo, cronologia e evolugio, conforme os chanceleres se sucediam, é
que nao tinham sido ainda esbogados, ndo obstante os estudos de Jodo
Pedro Ribeiro®, Rui de Azevedo% e Avelino de Jesus da Costa®’, para
recordar somente os mais importantes.

As breves notas relativas a documentago episcopal bastam para
por em relevo a auséncia e a necessidade de estudos sobre a diplomatica
episcopal portuguesa.

Um dos resultados mais interessantes deste estudo € a verificagdo
de que a época de ouro do uso do rodado na documentagio régia
portuguesa — que nunca atingiu a dimens3o e beleza artistica dos ro-
dados do reino de Castela—, tendo-se iniciado por voltade 1151/1153,
desaparece na parte final (1218-1223) do reinado de D. AfonsoII, facto
aquenao sio estranhos os conflitos do monarca como Clero, emespecial,
como arcebispo de Braga, D. Estévio Soares da Silva, e as consequentes
intervengdes e sangdes pontificias contra o monarca e o proprio reino.
Os rodados subsistiram apesar deste incidente; mas no reinado de
D. Sancho II, acabaram por cair em desuso.

% RIBEIRO, Jodo Pedro — Dissertagcdes chronologicas e criticas sobre a
historia e jurisprudéncia eclesiastica e civil de Portugal, vol. 1, Lisboa, 1860. IDEM
— Observagdes historicas e criticas para servirem de memorias ao systema da
Diplomatica Portuguesa, Lisboa, 1798.

% Deste autor ver as obras citadas neste estudo.

%7 Deste autor ver também as obras citadas neste estudo.
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Fig. 12 — AN.T.T., $¢ de Coimbra, m. 8, n. 39. — [1187, Abril- 1188, Julho]. COSTA —
O. c.,n. 55.
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Fig. 15— ANT.T., Séde Coimbra, m. 9, n.31.— 1258, Agosto, 21.—COSTA—O. c,, n. 76.
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Fig. 17 — Biblioteca Piblica de Braga, ms. 871.— 1477, Dezembro, 11. — COSTA — 0. c.,
n. 131.
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D. SANCHO I, PEREGRINO E DEVOTO
DE SANTA SENHORINHA DE BASTO

Por Geraldo, J. A. Coelho Dias, OSB/FLUP

Resumé

On montre comme les rois du Moyen Age, qui gouvernaient le
peuple chrétien, s'assujettissaient eux-mémes a Dieu. Ainsi,
D. Sanche I du Portugal va prier, les les larmes aux yeux, aprés du
tombeau de la sainte Senhorinha de Basto, trés estimée dans la
dévotion populaire du Nord de Portugal, en suppliant la guérison
de sonfils le prince heritier D. Alphonse II. En signe de remerciement,
il accorde une charte de «Foral» a l'église de la sainte Senhorinha.

Todos sabemos que, para os reis cristdos da Idade Média, por mais
pecadores e violentos que fossem, a religido fazia parte da sua vida e eles
ndo tinham vergonha de a manifestar em piiblico. Ndo precisavam de se
declarar catdlicos quando andavam pelo reino, em corte aberta, a admi-
nistrar justica, a passar correi¢do as suas gentes ou a fazer inquiri¢des
sobre os seus reguengos. A Idade Média era tempo de muitas caréncias
ao nivel da vidareal e de muito atraso cultural; a ciéncia médica ainda néo
conseguira resolver banais problemas de satide ou vencer doengas mais
ou menos naturais. Por isso, Deus e os seus Santos, mesmo para os reis,
eram sempre o recurso mais imediato e os grandes protectores para os
males do corpo e do espirito. Afinal, os reis também sentiam a sua fra-
queza natural e, por isso, ndo deixavam de rezar por si e pelos seus. Para
issofaziam peregrinagdes a Terra Santa, aRoma, a Santiago de Compostela
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e a outros lugares santos espalhados pela cristandade. Dentro dos seus
reinos, ndo raras vezes, aproveitavam as suas viagens de governagao para
visitar os santudrios mais famosos e invocar os santos mediadores, que
a devogdo do seu povo sentia préximos e chegados ao mundo dos
homens, particulares advogados paracoisasruinse males desconhecidos.
Na doenca e nos infortiinios da vida, todos os mortais eram iguais. Nao
foi assim que D. Afonso Henriques, o pai da Pétria Portuguesa, foilevado
por Egas Monis em peregrinagdo a ermida de Santa Maria de Cérquere,
Resende, onde, «foi salvo, por milagre de Nossa Senhora, do aleijao com
que nasceu»? Ora, tal pai, tal filho. Que admira, que também seu
filho, D. Sancho I, lhe seguisse o exemplo, quando a desgraga lhe bateu
2 porta e pos seu filho, o futuro D. Afonso II, o Gordo, em grave perigo
de vida? ,

Foi exactamente isso que aconteceu, naquele distante 29 de Maio
de 1200, conforme reza a pdblica-forma duma carta de couto passadaem
Braga pelo tabelido Jodo Fortes, a 10/X11/1278, transcrita depois no Liber
Fidei de Sé de Braga e a cujo conteddo faz referéncia Frei Ant6nio
Branddo na Monarquia Lusitana, Parte IV, Livro 12, capitulo 27.

Andava o rei em visita pelas Gberes mas ermadas terras de Basto,
entdo chefiadas pelo nobre D. Gongalo Mendes, da nobre linhagem dos
Sousdes. Tinha visitado e pousado, com certeza, no célebre mosteiro
beneditino de S. Miguel de Refojos de Bastoe, ali, teria exposto aos mon-
ges a sua apreenséo e desolagéo, face a uma esquisita doenga (lepra?) de
seu filho e herdeiro, que viria a ser 0 nosso rei D. Afonso II, o Gordo
(1185-1223). Nessa altura, o principe herdeiro teria cinco anos de idade.
Aos monges teria, entdo, o aflitoe preocupado progenitor ouvido falarda
poderosaintercessao e dos extraordinarios milagres de Santa Senhorinha.
A igreja da Santa era ali bem pertinho e os religiosos, que assistiam
espiritualmente a igreja da Santa, para 14 encaminharam o atribulado pai
e impotente rei. Conforme o préprio monarca narra, em estilo directo, na
primeira pessoa, ld se dirigiu a fim de rezar («causa orationis») junto do
tdmulo da gloriosa Virgem, Santa Senhorinha. No teve respeitos huma-
nos e, diante dos presentes, com gemidos e suspiros («gemitibus et sus-
piriis»), impetrou a saude para seu filho D. Afonso, fazendo a promessa
de criar & volta daigrejaum couto de protec¢ao, que ele proprio percorreu
a pé, mandando que D. Gongalo Mendes, senhor da terra, levantasse as
pedras de coutagdo. O documento ¢ auténtico e vem reproduzido entre os
Documentos de D. Sancho I'.

1 AZEVEDO, Rui de; COSTA, P.© Avelino de Jesus da; PEREIRA, Marcelino
Rodrigues — Documentos de D. Sancho I (1174-1211), Vol. 1, Coimbra, Universidade
de Coimbra — Centro de Histéria da Universidade de Coimbra, 1979, 201-202 (Doc.
N.° 130). Transcrevemo-lo ¢ traduzimo-lo em apéndice.
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Santa Senhorinha de Basto (924-982, aproximadamente) é uma
santa do século X, nascida em territério portugués, perto de Vieira do
Minho, primade S. Rosendo. Foi educada por uma tia, chamada Godinha
e também ela venerada como santa e fundadora do mosteiro de S. Jodo
de Vieira, a qual aparece referenciada no cartuldrio bracarense do «Liber
Fidei». Todavia, a vida de Santa Senhorinha, pouco estudada ainda, foi
publicada em latim nos Portugaliae Monumenta Historica-Scriptores e
recentemente traduzida para portugués®. Sabemos que os monges bene-
ditinos da antiga «Congregacdo dos Monges Negros de S. Bento do
Reino de Portugal», a consideravam monja e abadessa beneditina e como
tal arepresentaram e difundiram o seu culio. Frei Ledo de S. Tom4s® resu-
me a sua vida e descreve o seu mosteiro, situado no fundo do vale, junto
aorio Basto, a trés quilémetros do mosteiro de Refojos, no caminho para
Arco de Baulhe. Na realidade, porém, Santa Senhorinha é anterior a
introdugdo da vida beneditina na nossa regido, patrocinada pelas
determinagdes do Concilio de Coyanga em 1050, favorecida por Afonso
VI de Ledo. Deste modo, é puro anacronismo vesti-la a ela e 2 tia de
abadessas beneditinas. Quando muito , tanto ela como seu primo
S.Rosendo, terdo levado um tipo de vida consagrada, que prolongaria no
tempo os usos e costumes da regifio, que ainda conservava a memoria do
monaquismo de S. Frutuoso.

Tempos depois, em plena monarquia portuguesa, sucedeu que o
miraculado filho de D. Sancho I, feito rei D. Afonso II, deu privilégios
aigrejade Santa Senhorinha de Basto por provisio datada de Guimardes,
a 28/11/ 1220. O rei D. Afonso I11, filho do dito D. Afonso 11, confirmou
0 couto e ampliou os privilégios, como consta das Inquiri¢des de 1258.

Sabe-se que orei D. Pedro I, a 15/IX/1360, estando em Valenga do
Minho, honrou Santa Senhorinha fazendo a sua igreja, onde Dona Inés
de Castro erigirauma capelaa S. Gervdsio, uma doagio do padroado que

> PMH — Scriptores, 46s, Cfr. CARDOSO, José — Uma monja do século X,
«Opisculos», II, Braga, Edicdes «<APPACDM Distrital de Braga, 1995, 111-177,
estudo com duas verses em portugués.

> SAOTOMAS, Fr. Ledo — Benedictina Lusitana, T. I1. Notas criticas por José
Mattoso, Lisboa, IN-CM, 1974, 170-181. Em breves notas colhidas nos arquivos
mondsticos ¢ noutras fontes, o Cardeal SARAIVA informa que Fr. Vasco Martins,
monge de Refojos de Basto, tinha escrito uma «Vita Sanctae Senorinae Virginis
Benedictinae», 7 Kal. Maii (ano) Christi 1403, e que, segundo o Hagiol6gio Lusitano
de Jorge Cardoso, se conservava na Igreja de Santa Senhorinha. Por sua vez, o
P.c Francisco da Cruz, jesuita, na Biblioteca Lusitana, afirma ter visto esta vida na
Livraria do Cardeal de Sousa, trasladada por Anténio Martins, abade da Igreja de Santa
Senhorinha, Daf concluir o Cardeal Saraiva que parece ser cSpia diversa daquela de que
fala Jorge Cardoso. SARAIV A — Apontamentos Beneditinos, fl. 112v, M. Arquivode
Singeverga.

S



66 REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS

detinha na igreja de Santa Maria do Salto®, no Barroso, dando-nos a
entender que esta, ja entdo, era simples freguesia € ndo mosteiro. Parece
que o couto foi extinto por volta de 1620, quando o beneficio passou para
o morgado da Taipa, em Celorico de Basto. A igreja tinha quatro anexas
(Santa Maria do Salto, Ourilhe, Painzela, Pedraido), as quais eram da
apresentagdo do respectivo abade que, por isso mesmo, daf colhia os
rendimentos?.

De Santa Senhorinha se ocupou, modernamente, o arcebispo-bispo
de Lamego, D. Anténio de Castro Xavier Monteiro®, em livrinho de 48
paginas. O timulo de Santa Senhorinha € venerado na freguesia do
mesmo nome € a igreja paroquial, seiscentista, tem vdrias e pobres
referéncias iconogréficas e tumulares a Santa, mas do mosteiro nada
subsiste.

E sabido de todos que as tropas francesas, depois da 2.* Invasio
comandada por Soult (16/V/1809), retiraram a toda a pressa pela magica
e dantesca ponte da Misarela, sobre o rio Rabagao, quase na confluéncia
com o Cévado, na freguesia do Ferral, j4 no concelho de Montalegre.
E ponte muito antiga, romano-medieval, por onde passavam peregrinos
acaminho de S. Tiago de Compostela. A ela estd ligado um curioso culto
dos irmios S. Gervasio e Santa Senhorinha, que a tradi¢ao faz naturais da
vizinha regido de Basto e que, aqui, teriam atravessado o rio para ir a
Compostela e ao mosteiro de Celanova visitar seu primo S. Rosendo.
De facto, na regido existe uma lenda de gostoso sabor antropolégico-
-cristdo segundo a qual, quando para uma mulher o periodo de gestagéo
foi atribulado ou j4 houve caso de nado-morto, se deve fazer o baptismo
pré-natal no utero da mde, extra-sacramental, por um padrinho ali
surpreendido, de noite e ao acaso. Este, deitando dgua do rio sobre o
ventre materno, deverd dizer a seguinte férmula:

«Eu te baptizo, criatura de Deus,

pelo poder do Senhor e de Santa Maria.
Se fores rapaz, seras Gervaz;

Se fores menina, serds Senhorinha».

4 Chancelarias Portuguesas — Chancelaria de D. Pedro I, Lisboa, Instituto
Nacional de Investigagio Cientifica, 1984, 182, (Livro I, fl. 43 v).

5 CRAESBEECK, Francisco Xavier da Serra — Memdrias ressuscitadas da
Provinciade Entre Douro e Minho no ano de 1726, I, Ponte de Lima, Edi¢des Carvalhos
de Basto, L.%, 1992, 397-402.

6 MONTEIRO, D. Anténio de Castro Xavier — Santa Senhorinha de Basto,
Cabeceiras de Basto, 1982.
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Assim se conserva nas terras barrosas o culto memorial dos santos
irmdos Gervasio e Senhorinha, ligado ao poder magico da dgua da ponte
daMisarela, e o certo é que abundam na regido os nomes de Senhorinha’.
Parece-nos, alids, ser esta a tinica sobrebivéncia do culto popular desta
santa medieval do séc. X.

Depois de celebrarmos o «Ano Internacional da Mulher», a vida
desta santa pré-portuguesa constitui um interessante documento literdrio
e poderia fornecer motivo de estudo para a hagiografia e histéria das
mentalidades no que se refere a concepgio da mulher na Idade Média
portuguesa. Na verdade, a hagiografia dos santos medievais, mais que de
hist6ria é espelho de mentalidades. Como literatura, as vidas de santos
s30 nossa fonte de informacéo, menos de descrigdo realista e mais de
literatura moralizante em tom formativo e figurativo. A vida de santas
mulheres é sempre obra de homens, homens da Igreja, naturalmente,
monges sobretudo e clérigos as vezes, 0s quais, quando nos falam das
mulheres, se colocam sempre 2 distincia. Assim, em estilo vivo, mais
pelo prisma da imaginagdo que da realidade, pretendem apresentar-nos
as virtudes e os defeitos que eles julgam ser emblematizados por essas
santas. As suas narragdes, mesmo quando histéricas, témuma preocupagio
didatica em que sobressai a maneira de ver dos autores € a preocupagao
de moralizar fornecendo paradigmas ou modelos de vida. Por essarazo,
a literatura hagiografica medieval, principalmente de santas mulheres, €
veiculo de moralidade, estimulo de edificagdo e, por isso mesmo, motivo
e tépico de pregacdo. Nao é de estranhar, portanto, 0 recurso a séries de
milagres algo ingénuos, a contos e lendas, porque, por esse meio, melhor
se pode chegar a verdade real, subjectiva, que esses autores queriam
inculcar e a sociedade da época devia praticar. Por outro lado, € preciso
sublinhar a relagio que os hagidgrafos estabelecem entre os santos mais
recentes com outros mais antigos, tidos como esteredtipos exemplares.
E o caso do milagre subsequente ao encontro entre S. Rosendo e Santa
Senhorinha que, de imediato, nos aproxima do encontro tipologico entre
S. Bento e Santa Escolastica no «II Livro dos Didlogos» de S. Greg6rio®.
O todo da narrativa e o quadro deste epis6dio bastam para atribuir a
autoria da obra aum monge beneditino, que faz de Santa Senhorinha uma
verdadeira monja de S. Bento segundo os modelos do século XII-XIIL

7 COSTA, Jodo Gongalves da — Montalegre e Terras do Barroso, Braga,
Ediciio da CAmara de Montalegre, 1968, 160-163; FONTES, Anténio Lourengo —
Emografia Transmontana, Vol. I: Crengas e Tradi¢bes de Barroso, 3.* Edigéo, Porto,
Editorial Domingos Barreira, 1992, 117-1121.

8 SAO GREGORIO MAGNO— I Livro dos Didlogos. Vida de S. Bento, Porto/
/Singeverga, Edi¢des «Ora & Labora», 1993.
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Neste sentido, por conseguinte, a vida da Santa Senhorinha de
Basto fornece um bom paradigma dessa literatura «sui generis», onde a
mentira imaginada ou a verdade fingida se veste de roupagem histérica
¢ se torna veiculo estimulante de virtude, exemplo de moralidade,
paradigma de santidade, esteredtipo de literatura. No fundo, estas vidas
de santos sdo o espelho transparente, que nos reflectem a mentalidade e
avisdo das sociedades antigas, dos santos cujas virtudes admiramos e dos
escritores cujos escritos enlevadamente saboreamos.
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APENDICE DOCUMENTAL

1200, Maio, 29 — O rei D. Sancho 1 passa carta de couto d igreja
de Santa Senhorinha de Basto, em cumprimento duma promessa pelas
melhoras de seu filho, o principe D. Afonso.

B) Arquivo Distrital de Braga — Universidade do Minho —
Colecgdo Cronoldgica, Caixan.° 3: Piblica-forma passada em Braga pelo
tabelifio Jofio Fortes, a 10/X11/1278. Cfr. «<Documentos de D. Sancho I»,
N.° 130, pp. 201-202.

C) ADB — UM — Rerum Memorabilium, cartulario do Cabido da
Sé de Braga, do séc. XVII, fls. 108-109.

Ref.: Ant6nio Brandio — Monarquia Lusitana, IV, Liv. 12, cap.
27; 1. P. Ribeiro — Dissertacdes Chronoldgicas e Criticas, 111, 200,
n.° 658.

«In nomine Sancte et Individue Trinitatis Patris et Filii et Spiritus Sancti. Ego
domnus rex Santius, memor humane condicionis et mortalium casus, peragrantis
quibusdam partibus regni mei, causa orationis, deveni ad locum ubi corpus beatissime
virginis Senorine requiescit, in quo preces meas prout decet Domino Deo fundens
ipsam virginem gemitibus et suspiriis pulsavi, quatenus ipsa a Domino Deo suo
precibus suis sanctis salutem filio meo domno Alfonso regi impetraret. Qua dicta,
promisi me erecturum munitionis lapides, quos cautum vocant, in circuitu loci
sanctissime virginis si petita salus orationem secuta foret, inminebat etenim periculum
mortis, sed oratione gloriose virginis expulsum est. Igitur, considerato termino loci per
girum pedibus meis ipsa loca perambulavi et ut competeret vadi petras erigere iussi per
manus domni Gunsalvi Menendi qui tunc temporis princeps erat. Primus lapis est
erectus ubi intrat in Basto rivulus ille qui venit de Moozes, secundus in molendino quod
situm est sub presa de Dona, ab ipsa presa tendit aqua que descendit de defensa et ab
ipsa presa tendit aqua que descendit de defensa et ab ipsa aqua vadit ad villam de Villa
Garsia, deinde per arcam ipsius casalis et tendit ad viam que venit de Refloriis. Inde
surgens tertius respicit ad viam que vadit per Antas, ubi quartus stans intratur per
spicam montis qui vocatur Sicus Salicis. Quintus descendit ubi primus lapis erectus est
ibi clauditur et terminatur. Hic est terminus cauti. Si quis hoc cautum, quod ego
sanctissime virginis Senorine facio, fregerit vel frangiens fecerit sit maledictus et
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fractus et subiugatus et Iude traditori sociatus. Meus autem filius vel filia, nepos vel
nepos, pronepos vel proneptis, vel quilibet de progenie mea hoc factum meum
laudaverit et hoc servaverit et stare fecerit benedictionem meam habeat in perpetuum,
amen. Facta kartula testamenti et oblationis Era M*CC* XXX_*VIII*, ITI° Kalendas Tunii.
Regnante eodem domino rege Sancio, domno Martino Bracarensi archiepiscopo
concedenti, principe terre Gunsalvo Menendi, tempore etiam Pelagii Petri presbiteri et
domini eiusdem loci sanctissime virginls, cui ego domnus rex Sancius tale pactum facio
ut in omnibus diebus vite sue ecclesiam istam non perdat. Et ipse semper deprecetur
gloriosam virginem pro salute filiorum meorum et filiarum et mea. Et si quis de
progenia sua post eum venerit, qui dignus sit hanc regere ecclesiam, detur ei tempore
seculorum. Ego domnus rex Sancius hanc cartam manibus meis roboro, concedentibus
cunctis filiis et flliabus meis. Testibus: militibus meis Pelagio, Garsia, Roderico,
Menendo, Alfonso, Egea. Valeat in perpetuum, amen. Iulianus dictavit, Iohannes Petri
SCripsit».

TRADUCAO:

«Em nome da Santa e Indivisivel Trindade, Pai, Filho e Espfrito Santo. Eu, o rei
D. Sancho, lembrado da humana condigdo e do fim dos mortais, percorrendo algumas
partes do meu reino, por motivo de oragdo vim ao lugar onde repousa o corpo da
santissima virgem Senhorinha. Af, derramando as minhas preces, como convém, ao
Senhor Deus, bati (4 porta) da mesma virgem com gemidos e suspiros, para que ela, por
suas santas preces, suplicasse a0 mesmo Senhor seu Deus a satide para o meu filho, o
rei dom Afonso. Feita ela, prometi que havia de erigir pedras de defesa, que chamam
couto, a volta do lugar da santissima virgem, se a saide pedida se seguisse & oragdo, pois
estava iminente o perigo de morte, mas que foi afastado pela oragdo da gloriosa virgem.
Depois, tendo em conta o termo em volta do lugar, percorri a pé o mesmo lugar e, como
convinha, mandei erigir pedras de vau pelas méos de dom Gongalo Mendes, que,
naquele tempo, era o senhor. A primeira pedra foi levantada onde entra em Basto aquele
rio que vem de Mozes; a segunda no moinho que est sito abaixo da presa de Dona; para
essa presa corre a dgua que desce da devesa e, dela, a dgua vai para a quinta de Vila
Garcia; depois, pela arca do mesmo casal, vai para o caminho que vem de Ref6ios. Adf,
a terceira pedra erguida otha para o caminho que vai para Antas, onde a quarta pedra
erguida entra pela espigio do monte que se chama Seco do Salgueiro. A quinta desce
para onde a primeira foi erguida e af se fecha e termina. E este o termo do couto.
Se alguém infringir ou fizer infringir este couto, que eu fago & santissima virgem
Senhorinha, seja maldito, partido e sujeito e associado a Judas, o traidor. Porém, filho
meu ou filha, neto ou neta, bisneto ou bisneta, ou qualquer outro da minha familia que
louvar este meu feito e o conservar e o fizer estar firme, tenha a minha bengdo para
sempre. Amén. Feita a carta de testamento e oferta na Fra de 1238, a 4 das Calendas
de Junho, reinando o mesmo rei D. Sancho, concedendo D. Martinho, arcebispo de
Braga, sendo senhor da terra Gongalo Mendes, no tempo do presbitero Paio Pires,
senhor do mesmo lugar da santissima virgem, ao qual eu o rei D. Sancho fago tal
concessdo que em todos os dias da sua vida ndo perca esta igreja. E ele sempre reze a
gloriosa virgem pela saiide de meus filhos e filhas e pela minha. E se, depois dele, vier
alguém da sua familia, que seja digno de governar esta igreja, seja-lhe dada pelos
tempos dos tempos. Eu rei D. Sancho roboro esta carta com as minhas mios,
concedendo todos os meus filhos e filhas. Testemunhas: os meus cavaleiros: Paio,
Garcia, Rodrigo, Mendo, Afonso, Egas. Valha para sempre. Amén. Juliano ditou, Jodo
Pires escreveu».



A CHANCELARIA REAL PORTUGUESA
E OS SEUS REGISTOS, DE 1217 A 1438*

Por P.c Avelino de Jesus da Costa

No relatério apresentado ao IV Congres International de Diplo-
matique, em Outubro de 1973, tratdmos de «La Chancellerie Royale
Portugaise jusqu’au milieu du XIII° siécle», mais precisamente até a
morte de D. Sancho II, em Janeiro de 1248.

O objecto do presente relatério devia ser a continuagdo do anterior,
desde o inicio do reinado de D. Afonso III & morte de D. Duarte (1248-
-1438), mas este longo periodo de cento e noventa anos, tornando
impossivel um estudo exaustivo e em profundidade, obriga-nos a apre-
sentar apenas sumariamente as linhas gerais da evolugéo da chancelaria
real portuguesa e dos seus registos.

* Do presente estudo, elaborado para o «V¢ Congres International de
Diplomatique», realizado em Paris, no més de Setembro de 1977, com o titulo La
Chancellerie Royale Portugaise et ses registres de 1217 a 1438, foi, entdo, apresentado
apenas um resumo em francés, pelo Prof. Doutor Isafas da Rosa Pereira. Nao tendo sido
publicadas as actas do Congresso, conservou-se inédito até agora. Decorridos quase
vinte anos, apesar de terem aparecido outros estudos sobre a Diplomdtica Medieval
Portuguesa, este conserva o interesse inicial, pelo que decidimos publicé-lo, com pleno
assentimento do Autor, que assim deseja associar-se 3 homenagem ao saudoso
Professor Carlos Alberto Ferreira de Almeida, com o qual manteve intenso contacto
epistolar. .

J M
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I — A Chancelaria e os seus oficiais

Se exceptuarmos os poucos esclarecimentos fornecidos pelo
Regimento dos direitos da Chancelaria, atribuivel a D. AfonsolIV (1325-
-1357), ndo temos até as Ordenagoes Afonsinas (1446-1 448),umestatuto
que nos elucide sobre a orgnica da Chancelaria nem sobre os requi-
sitos para a nomeacio e exoneracdo dos seus oficiais e as respecti-
vas atribui¢des e privilégios, tornando-se indispensével deduzi-los, com
certa probabilidade, da analise dos préprios documentos. E o que tenta-
remos fazer neste relatério, atendendo de modo particular aos reinados de
D. Afonso IIl (1248-1279) e de D. Dinis (1279-1325), por serem
anteriores as grandes inovagdes.

I— 1. A Chancelaria

Nos reinados de D. Afonso III e de D. Dinis (1248-1325), a
Chancelaria real continuou a ser, como nos reinados anteriores, a
reparticdo encarregada da redaccdo e expedi¢do de todos os actos
lavrados em nome do Rei, quer fossem respeitantes aos negocios
particulares deste quer aos negécios publicos, uma vez que, naquela
remota época, ndo havia verdadeira disting¢do entre uns e outros.

O Reiintervinha directamente em todos os assuntos, despachando-
-0s, em pessoa, com os funcionarios encarregados dos diversos sectores
da Administragdo publica, mas todos os actos a eles respeitantes eram
lavrados e autenticados na Chancelaria real sob a responsabilidade do
chanceler.

A documentagdo lavrada fora da Chancelaria tinha de passar por
€sta para aqui ser registada e selada: «sse a outra parte veer ante que a
carta do desenbargo passe pela chancelaria...», diz uma Lei de (1254-
-1261)%.

Segundo o Regimento dos direitos da Chancelaria, tanto a
documentagio vinda de fora como a lavrada na Chancelaria tinha de
pagar uma taxa, varidvel com a natureza do documento?, a importancia

Leges, p. 238, n.° 28.

? «Seatestar o porteiro a carta na minha Chancelaria ou perante os sobrejuizes
ou corregedores, pela testacom leve tres soldos e por alevar a audiéncia outros tres
soldos» (Lei atribuivel a D. Afonso III, em Leges, p. 326, n.° 227).

De entre a muitiplicidade de cartas incluidas no referido Regimento (em Livro
das Leis e Posturas, pp. 244-256) citamos algumas a titulo de exemplo: carta «de
apellagom, cinco soldos»; «de ricusagom, dez soldos»; «de sentenga definitiva, vinte
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damercé concedida’ ouamatériado selo*. O Rei podiadispensar da taxa’
e de outras formalidades®.

Para as cartas ndo taxadas e em varios outros casos, o chanceler
podia fixar a importincia que muito bem entendesse’.

Certas taxas deviam ser distribuidas entre a Chancelaria e os seus
oficiais®.

Se as cartas passadas pela Chancelaria estivessem erradas, os
interessados tinham direito a reclamar outras, que lhes seriam passadas

soldos»; «d’apresentacom de egreja»; «dez libras»; «d’entrega de castello, quinze
maravedis velhos ou leonezes, e quinze libras, hu correm libras»; «carta de examinagom
de solirgidaes ou de fisicos, vinte soldos de cada hiia pessoa».

3 «Carta de tabelliam da terra, cinco libras»; «carta de tabelliam de villa
castellada, dez libras»; «carta para fazer compra d’herdades (...), de cada cem libras
pagard vinte doldos»; «Por carta de doagom que fagam d’algiias possisdes, se valerem
em renda duzentas libras, d€ pola carta cen libras; e se valer des duzentas libras atda
cento, dem pola carta cincoenta libras; e da que valer cem libras atda cincoenta, dem
vinte e cinco libras; e do que valer des vinte e cinco libras a jusso, dem doze libras e
meia».

¢ «Por carta por que confirmem doagom ou privilégio ou foros (...), como
d’outra carta qualquer que confirmem, se a confirmar por seello de chumbo, pague vinte
libras, e se a confirmar por seello de cera, pague dez libras».

A carta enviada ao concelho de Santarém, com os capitulos gerais das Cortes de
Lisboa de 1371, custou dez libras de Chancelaria, cinco libras do selo de chumbo e
cincoenta de feitoria (Colecgdo de Cortes, I, fl. 221, em H. de Gama Barros, Histéria
da Administracdo Piblica, 2.* ed., 111, p. 224).

3 «Outrosy manda el Rey que nom devem levar chancellaria dos presos» (...) se
0 «preso he tam pobre que nom ha nenhia cousa onde pague a chancellaria».

«Compre que mandedes como se faga na chancellaria da egreja da Atouguia(...).
Mandou-lhe el Rey quitar a chancellaria».

¢ A23-3-1254, D. Afonso III mandou entregar ao mosteiro de Alcobaga 2.000
morabitinos legados pelo pai, dizendo: «et non filetis inde sibi cancellariam sede filate
contas». No mesmo dia, mandou entregar-the 3.087 que lhe devia desde o cerco de
Obidos, frisando: «et non filetis inde contas nec cancellariam» (Chanc. de D. Afonso
III, L° 1, docs. 50 e 51).

7 «Por saca de pam, como se aveerem com o chancerel»; «e cada hiia das
transagOees sobreditas fique em alvidro do chancerel»; «asy como estas cartas que ora
tragem os judeos (...), sobresto manda ¢l Rey que fique em alvidro do chancerel para
se aviir com elles». ’

8 «Por carta de prestamo quinze maravedis velhos, hu correm velhos ou
leonezes e quinze libras, hu correm libras, das quais sdo cinco da Chancellaria e as dez
da pontaria»; «Por carta de doagdes de foros e de coutos e d’onras e de confirmagdes
(...) d& alho ao escrivam da Chancellaria, a saber a dizima do que levar a Chancellaria,
ficando paga a Chancellaria».
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de graga’®, podendo, em certos casos, ser reembolsados da importancia ja
paga'®.

O robustecimento do poder real e o incremento e complexidade dos
diversos, sectores da Administrac@o publica do Pais foram obrigando os
nossos monarcas a descentralizar os servigos da Corte e da Chancelaria,
criando novas reparticdes:

a) — Casa dos Contos

No reinado de D. Dinis (1279-1325), comegou ja a delinear-se a
futura Casa dos Contos, encarregada de verificar as contas da receita e
despesa do Rei e do Reino e de tudo que dizia respeito a contabilidade
puiblica e a vida econémica e financeira do Pafs. No tempo de D. Afonso
IV (1325-1357) ja tinha livros préprios!! e estava definitivamente
organizada a 4 de Outubro de 1375, data em que D. Fernando deu carta
de privilégio aos seus contadores, escrivies e porteiro'?.

O seu funcionamento veio a ser posteriormente regulamentado
pelos Regimentos de 1389, 1419 e 143413,

+ Tinha selo privativo, de cera, pendente de trancelim de linho, com
as armas nacionais e a legenda: «<SELLO DOS CONTOS DEL REI: EM
LISBOA»™.

Apesar daautonomiada Casa dos Contos emrelag@o a Chancelaria,
houve certa confusio entre os documentos das duas reparticdes até
meados do séc. XV, por serem contadores os funcionarios encarregados

® «Se alguum tem a carta asellada e pagada na Chancellaria e diz que lhe vai e
rada, correge lha am e nom pagard outra vez».

10 «Os escrivdaes fazem cartas nom dereitas, pero que devem seer de curso, e
por s culpa britam nas na Chancelaria e fazem que tornemos os dinheiros aas partes,
porque lhe teem ja recebudos e postos em livro».

1 No «livro segundo de muytos logares»; «he no septimo livro de muytos
logares que he nos meus Contos» (a 17-9-1326, Chanc. de D. Afonso IV, L.° IV, fl. 15),
e «ssom en os meus Contos e no livro oitavo de muiitos logares» a 18-2-1344),
TT. Chanc. de D. Afonso V, L.° 35, fl. 42). A expressdo «de muytos logares» deve
referir-se aos diversos almoxarifados do Reino, que tinham de prestar contas.

2 T.T. Chanc. de D. Manuel, L.° 40, fls. 14v.-15, e Chanc. de D. Jodo III,
L° 17,1l 3.

13 Gama Barros, 0b. cit., pp. 240-244; Virginia Rau, A Casa dos Contos, pp. 1-
-21; Idem, Os trés mais antigos Regimentos dos Contos (1389, 1419 e 1434); Jorge de
Faria, receitas e despesas da Fazenda Real de 1384 a 1481.

4 T.T. Col. Esp., Parte I, cx. 33, n.° 15, em doc. de 18-8-1422, reproduzido por
M. da Silva Marques, Descobrimentos Portugueses, 1, p. 739 e Est. VI, n.° 8; V. Rau,
A Casados Contos, pp. III/V, Est. 1, e p. 21; Idem, Os trés mais antigos Regimentos,
pp. 28/29.
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de buscar e transcrever as escrituras da Torre do Tombo, onde se guardava
oarquivo daChancelaria. A partir de entao, o arquivo da Casados Contos
separou-se e foi para junto da Alfandega, mais perto do rio Tejo «mais
acerqua da dicta alfandega»'’.

b) — Casa do Civel

Para julgamento das causas em que se apelava paraa decisdodoRei,
criou-se na Corte um tribunal, conhecido pelo nome de Casa do Civel,
que ji estava organizado em Margo de 1355: «...e todallas outras
appellagooens dos feitos civis enviem aos n0ssos sobrejuizes da Casado
Civel»'S.

Este tribunal tinha selo privativo, confiado a um dos sobrejuizes:
«Gil Eannes, vassallo e sobrejuiz d’el Rey na Casa do Civel, que entom
tinha o seello da dita Casa»"".

Era constituido por diversos magistrados sob a presidéncia de um
regedor ou governador, vindo logo a seguir o chanceler: «Ho chanceler
he o segundo officio da Casa do Civel»'®. Tanto este como o respectivo
escrivio eram diferentes dos da Chancelaria real, mas tinham atribui¢oes
idénticas as destes dentro das matérias da sua competéncia'.

¢) — Casa da Suplicagéo

O gérmen deste tribunal, que principiou por se chamar Casa da
Justica da Corte, e veio a ser 0 mais alto tribunal do Reino, deve procurar-
-se nos juizes especiais, denominados «ouvidores das supricagoes», que
havia na Corte, desde inicios do séc. XIII, para decidir dos recursos
supremos?.

Este tribunal, que acompanhava o Rei nas suas deambulages pelo
Pafs e era constituido por diversos magistrados, sob a presidéncia de um
regedor e governador®, funcionava em duas mesas, a primeira das quais
veio a dar o novo tribunal do Desembargo do Pago.

15 T.T. Chanc. de D. Afonso V, L.° 38, fl. 33.

1 Ordenagdes Afonsinas, L° V, it. 59, § 11, e Gama Barros, ob. cit., pp. 267-
-278.

7 Gil Eanes era um dos magistrados presentes em Santarém, quando da
promulgagio da Lei de 26-5-1375, restritiva dos privilégios concedidos aos mercadores
estrangeiros (Ordenagdes Afonsinas, L.° 1V, tit. 4, § 8; A. Braamcamp Freire, «Catilogo
dos Regedores e Governadores da Casa Civel de Lisboa...», pp. 167-182.

18 Ordenacdes Manuelinas, ed., de 1521, L. I, dt. 30.

9 Ordenacées Manuelinas, ed. de 1521, L.° T, tit. 30 e 35.

2 Gama Barros, ob. cit., pp. 264 € ss.

A. Braamcamp Freire, «Catdlogo dos Regedores das Justicas da Casa da
Suplicagio», pp. 149-167.

21
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O chanceler-mor do Reino ocupava o segundo lugar neste tribunal
e substituia o regedor na sua auséncia: «o chanceler moor he o segundo
officio da Casa da Supricacam e apos o regedor delax (...) <E quando o
regedor for ausente fiqguaraa em seu luguar o chanceler moor»?. Esta
situacdo manteve-se até A criagio do chanceler da Casa da Suplicagioem
1534%,

d) — Reforma administrativa de D. Pedro I (1357-1367)

Paraextirpar irregularidades e abusos cometidos na Administragio
publica, D. PedroIpromulgou, antes de meados de 1361 ,umRegimento?,
que tinha «em vista organizar, disciplinar e aperfeicoar os servicos» ja
existentes™. Contudo, as numerosas formalidades introduzidas de novo,
em vez de melhorar, vieram complicar extraordinariamente os Servicos.

Este fracassolevou D. Pedrol a promulgar, meses depois, um novo
Regimento?, que descentralizou os servicos administrativos da Corte,
distribuindo-os por um oficial superior com superintendéncia em todos
0s outros, por uma Junta ou tribunal administrativo e por trés reparti¢Ges.

Para oficial superior, escolheu D. Pedro a Gongalo Vasques, aquem
chama seu escrivio da puridade, em carta de 20-12-1362: «veendoeue
consirando muyto servigo que ataaqui recebi de Gongalo Vaasques,
scripvam da minha puridade»?'. A Gongalo Vasques competia receber
todas as peti¢des e cartas entradas na Corte e entregé-las a um escrivio
dasuaconfianga paraeste as distribuir pelos competentes desembargadores.
Devia ainda procurar que fosse dado despacho sem «nenhuma detenga»,
ficando assim com superintendéncia em todos os funciondrios, incluindo
o chanceler.

Nos reinados seguintes, as atribui¢bes do escrivao da puridade
foram-se alargando a tudo que dizia respeito a Cortes, a negécios exter-
nos, aos assuntos militares, menagens, etc., fazendo dele o primeiro
ministro do Rei?, em prejuizo do chanceler.

2 Ordenagoes Manuelinas, ed. de 1521, inicio do tt. II e fim do tit. I,
respectivamente.

»  Duarte Nunes de Ledo, Leis Extravagantes, 1, tit. 1.

* T.T, Chanc. de D. Pedro I, L°1,fl. 51 v., publicado por J. Pedro Ribeiro,
Dissertagées Chronoldgicas, 1, Apéndice, doc. 80, pp. 306-309.

3 Conde de Tovar, «O Escrivio da Puridade», p. 29.

% T.T., Chanc. de D. Pedro I, L° I, fl. 63 v., publicado por J. Pedro Ribeiro,
ob. cit., pp. 309-312, doc. 81.

” T.T. Chanc. de D. Pedro I, L° 1, fl. 77. H4 referéncias a secretdrios da
puridade anteriores a este, mas desconhecem-se as suas verdadeiras atribui¢des (Conde
de Tovar, ob. cit., pp. 36 ¢ 97-103).

*  Conde de Tovar, ob. cit., pp. 75-91.
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A Junta, que ficou constituida por cinco vogais estranhos a Camara
real, tinha competéncia em todos os ramos da Administra¢do: «assuntos
de graca e mercé; causas judicidrias civeis e crime; os negocios da
Fazenda ou do haver do Rei. Nas causas-crime a Juntando podia fun-
cionar sem a presenga do Rei, e nos assuntos de graga a sua ac¢do era
meramente consultiva, reservando-se o Monarca livrar estes casos em
tiltima instancia conforme quisesse. Em tudo o mais a Junta tinha poderes
para resolver definitivamente, sem necessidade de confirmag@o ulterior
por parte de El-Rei»®.

Para a primeira reparti¢do, que tinha competéncia nos «feitos e
peticoens», foram nomeados Afonso Domingues e Jodo Gongalves, com
poderes para passar logo «as cartas direitas (definitivas ), sem outra
detenca nenhuma», nos casos mais triviais. Os casos que «forem de
graca» tinham de subir sempre a Junta para esta dar parecer, apresentan-
do-os depois ao Rei, que os despacharia conforme fosse sua mercé.

Se 0 Monarca estivesse fora da Corte mais de quatro dias, os dois
referidos funciondrios deviam apresentar a Junta «os feitos e peticoens
que assy tangerem aa graga», para esta dar parecer escrito e assinado por
todos os cinco vogais, levando-os depois ao Rei para os despachar.

A segunda reparti¢do, que tratava de causas judicidrias: «todollos
feitos civees» e «os feitos que tangerem a crime», foi confiadaa Lourengo
Gongalves, Ferndo Martins e Gil Lourengo. Tinham de ser apresentados
3 Junta todos os feitos, mas, enquanto os feitos-civeis podiam ser logo
julgados «com o seu acordo e doutra guisa nom», para os feitos-crime
exigia-se a presenga do Rei.

Estes trés oficiais podiam livrar por si mesmos as apelagoes «como
acharem que he direito». Os agravos, porém, s podiam ser livrados na
Junta.

. APero Afonso, procurador doRei, foi confiadaaterceira reparticdo,
cuja competéncia abrangiatodos os assuntos da Fazenda: «todollos feitos
do aver d’el Rey», que tinham de ser levados a Junta. Quando se tratasse
de «gracas», era obrigatério seguir os tramites ja indicados para esta
matéria na primeira reparti¢do.

Nas outras causas, a Junta devia desembargar logo, para evitar as
partes demoras prolongadas € grandes despesas.

Tanto os membros da Junta como os das reparti¢es tinham de se
retirar, quando se tratasse de feitos de parentes ou amigos, devendo os
outros membros desembarga-los «pela guisa que acharem que he direito».

2 Idem, ibidem, p. 31.
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Neste segundo Regimento tudo se passa fora da Chancelaria e na
auséncia e ignorancia do chanceler, cujas atribui¢tes ficaram, assim,
muito limitadas. Se a estas limitagGes acrescentarmos as resultantes da
criagdo dos tribunais das Casas dos Contos, do Civel e da Suplicagio,
temos de concluir que, desde meados do séc. X1II, a Chancelaria régia e
o seu chanceler foram perdendo progressivamente muito da importincia
que tiveram anteriormente.

Foi, porém, a Escrevaninha da Puridade a causa principal da perda
de importancia da Chancelaria régia, por aquela ter passado a expedir e
a selar muitos actos que anteriormente eram da exclusiva competéncia
desta. A transferéncia de atribui¢oes continuou a acentuar-se, ndo obstante
08 povos, no artigo 10.° das Cortes de Leiria de 1372, terem requerido a
D. Fernando que «expedisse as suas cartas pela Chancelaria e seelladas
com o seu seello, como se praticava no reinado do seu avd», em virtude
de no reinado de seu pai e no seu se terem multiplicado as falsificacdes
dos sinais e «os sellos de camafeu»?,

Nos fins do séc. XIV, a Chancelaria real passou a chamar-se
Chancelaria-mor para a distinguir das chancelarias dos tribunais jé
referidos e das que se iam criando: a da Rainha D. Leonor?!, as das
Cémaras de Lisboa’? e do Porto; das Correigdes das Comarcas®, da

% J. Pedro Ribeiro, ob. cit., p. 85. H vérios exemplos de o selo do camafeu ou

da puridade ter substituido o selo da chancelaria na autenticacdo de documentos
publicos. Na apresentagdo da igreja de Atouguia, por ja ter passado o tempo «deu-The
el Rey (D. Afonso IV?) outra carta do camafeu». O mesmo monarca reconheceu a
necessidade de usar o selo da Chancelaria: «El Rey tem por bem de mandar fazer huum
seello longo, peraandar comelle, porque he compridoiro por razom d’alggias escripturas,
que comprem de seerem com el seelladas» (Livro das Leis e Posturas,pp. 252 € 255).
D. Jodo I, numa carta expedida a 6-7-1422, diz: «e porquanto nio era aqui o nosso sello
grande, mandamos seellar esta carta com o nosso seello da puridade» (Chanc. de
D.Jodo1,1..°5,11. 136); a 17 de Novembro do mesmo ano, diz o mesmo numa sentenga:
«€ porquanto aqui nom era o nosso seello grande, mandamos seellar esta carta com o
nosso seello de camafeu» (ibidem, fls. 134 v.-135); num diploma de 21-2-1437 diz-se:
«asseellada do nosso seello da puridade e outros com cada um dos nossos seellos
redondos e pendentes, também dos que andam na nossa Corte como na dita Casa do
Civel» (T.T., Gav. 13, m. 3, n.° 11. Ver J. Pedro Ribeiro, ob. cit., pp. 84 ¢ 85).

*" Oseu chanceler menciona-se a 14-9-1433 (Archivo Historico Portuguez, 111,
p. 103).

2 Damido Peres, O Livro de Recebimentos de 1470 da Chancelaria da Cdmara,
Lisboa, 1974.

¥ T.T., Chanc. de D. Manuel, 1.° 26, fl. 106.
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Rendigdo dos Cativos*, do arcebispo de Braga®, das grandes familias
nobres’, etc.

1 — 2. Oficiais da Chancelaria

No séc. X111, continua a ndo haver nitida separagdo entre 0s servigos
domésticos do Rei e as fungdes da Administragdo piblica. Assim se
explicaque, porex., o chanceler Estévao Anes (1248-1279) nomeado por
D. Afonso III, em reconhecimento pelos muitos e bons servigos que lhe
prestara na Franga e em Portugal: «dedi Stephano Johannis, meo collatio
et dilecto et fideli cancellario...»* tanto se intitule «cancellarius domini
regis Portucalensis», «meus cancellarius» ou «cancellarius curie»’.

A confusio dos titulos é ainda maior entre os funcionérios subalternos
da Chancelaria, como abaixo veremos.

"a) O Chanceler

Sendo o chanceler ohomem de confianga do Rei e seurepresentante
junto do Povo: «ha de seer medianeiro antre nés e a nossa gente»**, na
sua nomeagdo, além da cultura juridica ¢ de peculiares qualidades
intelectuais e morais®, influfam a amizade do Rei e a prética de fungdes
subalternas. Deu-se o primeiro caso com 0s chanceleres Estévdo Anes,
que D. Afonso III declara seu fiel amigo e dedicado servidor, como ja
vimos, e D. Domingos Anes Jardo, grande privado de D. Dinis*.

Houve promogdo, por ex., com Miguel Vivas, que passou de vedor

% Ordenacées Afonsinas, L.°1, tit. 72.

% Arq. Dist. de Braga, Col. Cron., cx. 31, reproduzido por P.A. de J. da Costa,
Album de Paleografia e Diplomdtica, 3.* ed., Est. 129.

3 Pedro de Azevedo, «A Chancelaria do Ducado de Cadaval», p. 170.

¥ Continua: «quando veni ad Regnum Portugalie, in prestimonio morabitinos
de integra de castellis et de prestimoniis quos €go debebam habere, et similiter dedi eos
sibi, quando sibi dedi meam Cancellariam quod teneret eos de me in prestimonio cum
Cancellaria...» (Coimbra, 7-8-1265, Chanc. de D. Afonso IT1, fl. 82).

8 TT., Chanc. de D. Afonso III, L.° 1, doc. 21, de 24-1-1254, e passim.

% Ordenacdes Afonsinas, L.° 1, tit. IL

©  Thidem: «E nés devemos catar tal homem pera este officio que seja de boa
linhagem, e haja bdo siso natural, e que seja bem razoado, € de bGos costumes e de bda
memoria, € saiba bem leer e escrepver, tambem em latim com em lingoagem (...).
E amar deve naturalmente a nés e a nosso Estado, ca, se 0 assi nom fizesse, nom poderia
bem servir».

4 Francisco Branddo, Monarchia Lusitana, V, fl. 50.
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daChancelariade D. Afonso IV (1325-1357) para seu chanceler*?, e com
Lourenco Anes Fogaga, que foi vedor da Chancelaria de D. Fernando
antes de ser chanceler®.

Embora o chanceler fosse amovivel e nio vitalicio, alguns
mantiveram-se até a morte, como Estévio Anes (1248-1279). Por este
motivo, alguns desempenharam as fungdes em mais de um reinado:
Mestre Julido (1183-121 5), com D. Afonso Henriques (1128-1185),
D. SanchoI(1185-1211)e D. Afonso II (1211-1223); Gongalo Mendes
(1215-1228),comD. Afonso Il e D. Sancho I1(1223-1248); Alvaro Pais,
comD. PedroI(1357-1367) e D. Fernando (1367-1383); Lourenco Anes
Fogaga, com D. Fernando e D. Joio I (1385-1433)*~,

Como virios chanceleres pertenciam ao clero, a sua elevagdo ao
episcopado obrigava-os a deixar o cargo, no qual alguns se mantiveram
ainda durante algum tempo. Assim aconteceu com o chanceler de
D. Sancho II, Mestre Vicente, nomeado bispo da Guarda, em 1229; com
os chanceleres de D. Dinis, D. Domingos Anes Jardo e D. Estévio Anes
Brochardo, nomeados bispos, respectivamente, de Evora (1285) e de
Coimbra (1304), e com o de D. Afonso IV (1325-1357) Miguel Vivas,
eleito para Viseu em 1331.

Na falta de emolumentos e de honoririos, os Monarcas retribuiam
generosamente os servigos dos chanceleres*, doando-lhes bens® ou, no
caso dos eclesidsticos, apresentando-os a beneficios.

Na Lei de Junho de 1222, Afonso II considera o chanceler como o
terceiro dos grandes magistrados da Corte, logo a seguir ao alferes
(armiger) e ao mordomo: «pono cum meo alferaz et cum meo maiordomo
et cum meo cancellario quod...», € eram eles os depositdrios de trés dos
quatro livros da contabilidade do Reino: «illos tres libros de recabedo
Regni quos ipsi tenent»*.

2 «Miguel Vivas, seu clerigo, veedor da Chancellaria» (a4-3-1325, Chanc. de

D. Afonso IV, L°IV, fl. 1, e em Chartularium Universitatis Portucalensis, 1, pp. 89 ¢
105). A 22-12-1327, subscreve: «Miguel Bivas, abbade de Trasmires, e chanceler d’el
Rei» (em Francisco M. Trigoso de Aragdo Morato, Memoria sobre os chanceleres
mores dos Reis de Portugal, p. 102.

" Aragdo Morato, ob. cit., p. 102.

“ P.A. de J. da Costa, La Chancellerie Royale Portugaise, pp. 153-157, e
Araggo Morato, ob. cit., pp. 102-103.

*  «E quando nés ouvermos tal homem pera este officio, amalo emos muito, e
fiarnos-emos em elle, e farlhe-emos muito bem e honra» (Ordenagées Afonsinas, L.°
I tit. 11).

“  Assim aconteceu com Mestre Julido, Gongalo Mendes (Ver P.A. de J. da
Costa, ob. cit., p. 155), Estéviio Anes (Ver nota 37) e Vasco Martins de Sousa, a quem
D. Pedro I deu os bens confiscados a Pero Coelho (Aragido Morato, ob. cit,, p. 102).

“ P.A. deJ. da Costa, ob. cit., pp. 155 ¢ 168.
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Verifica-se amesma ordem hierdrquica em varios outros documen-
tos: «super hoc habui consilium cum domno Gunsalvo Garsie, meo alfe-
raz, et cum domno Johanne de Avoyno, meo maiordomo, et cum domno
Stephano Johannis, meo cancellario... et cum aliis de meo consilio»*®. <E
eu ssobre esto ouvi conselho com dom Gongalo Garciae com dom Joham
d’ Avoym, meu moordomo, e com dom Stevam Anes, meu chanceler...»*.

Por influéncia, talvez, das Sete Partidas de Afonso X, o Sébio
(1252-1284), que foram adoptadas em Portugal®®, também se atribui ao
chanceler o segundo lugar, figurando como tal entre as onze pessoas
privilegiadas que podiam levar a Ciria régia os pleitos que tivessem com
qualquer classe de individuos: «Costume he en casa del Rey que nenhum
possa chamar a juizo seu aversayro aa Corte del Rey senom huuas
pessoas, convem a saber: seu alferez ou chanceler ou moordomo (...).
E diz que som XI pessoas preveligiadas»’'.

Ocupa também o segundo lugar no Regimento dado por
D. Afonso IIT A Casa Real, a 11-4-1258, no qual o chanceler, juntamente
com o mordomo, superintendia nos outros oficiais maiores da Corte:
«Mandaram que os ovengais maiores da Casa del Rey que sirvam em o
Paco del Rey per seus corpos de seus oficios € nom se partam da Casa
del Rey nemvdo a sas casas nem a outro logar sem licenga do moordomo
e do chanceler del Rey...».

Era vassalo e membro nato do conselho do Rei: «...domnus
Stephanus Johannis, meus cancellarius, domnus Johannes Petri de
Avoyno et domnus Egeas Laurencii et alii homines de meo consilio»*.

Intervinha nos actos legislativos, como na Lei de Dezembro de
1254 (ou 1255) a proibir a exportagio de prata e de outras mercadorias:
«Rege mandante per cancellarium...».

Antes da existéncia da Casa dos Contos, assistia ao Rei, quando da
prestacdo de contas: «Ego Alfonsus Dei gratia rex Portugalie recepi
computum et recabedum de Mantino Johannis, collatio meo, et de Petro

4 Em 1265, T.T., Gav. 2, m. 2, n.° 16, ¢ Leges, p. 216.
4% Em 1264 € 1272, Leges, pp. 213 € 221.
50 As Ordenagées Afonsinas inclufram no Titulo Il — Do Chanceller-Moor —
a lei 4.2, do tit. 9 da Partida segunda.
Sl Leges, p. 278, n.° 117, e C1. Sdnchez-Albornoz, La Curia regia portuguesa,
p- 119.
52 Leges, p. 199, n.° 5.
2 T.T., Col. Esp., cx. 29, Ver nota 48.
% Leges, I, pp. 253/4, n.° 59, a Gama Barros, ob. cit., p. 216.
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Martini, aurifice Colimbriensi, custodibus de mea moneta, perante Ste-
phanum Johannis cancellarium meum»S.

Providenciava também na apresentagio das igrejas do padroado
real, exigindo que os interessados apresentassem na Corte os documentos
comprovativos®,

A posigdo hierdrquica do chanceler e a sua cultura davam-lhe
grande influéncia na vida politica, como aconteceu com o Mestre Ju-
lido, Gongalo Mendes, Mestre Vicente e Estévio Anes, mentores da
politica interna e externa de D. Sancho I, D. Afonso IT, D. Sancho Il e
D. Afonso III (1185-1279)"". '

Eram, as vezes, encarregados de missdes especiais, como Lourencgo
Anes Fogaca, que 0 Mestre de Avis, quando Regedor do Reino, mandou
como embaixador & Inglaterra, ficando a substitui-lo o célebre Doutor
Jodo das Regras®®,

A entrega dos selos régios ao chanceler constituia, a bem dizer, o
acto da sua investidura no oficio e uma prova de confianca do Rei.

Assim aconteceu com Domingos Anes, a quem D. Dinis entregou
os selos a 19 de Julho de 1281, comegando ele a exercer logo as fungdes
de chanceler:

«EraM®. CCC*. XIX“. die Julii, inter oram none et vespere, restituta

¥ T.T., Chanc. de D. Afonso I1I, L.°1, fl. 77 v.. Outro casos semelhante a 15-
-6-1273: «Recepi computum et recabedum de Pedro Martini (...) perante Johannem de
Avoyno, meum maiordumum, et domnum Stephanum Johannis meum cancellarium»
(Ibidem, f1. 121 v.).

% «Et cancellarius dedit ei plazum usque ad festum S. Michaelis quo veniat
ostendere ipsam donationem», a 7-8-1258 (T.T., Gav. 19, m. 14, n.° 2, fl. 1 v.).

%7 Alexandre Herculano afirma: «A actividade de Sancho ou, talvez antes, do
seu hdbil ministro, o chanceler Julifio, é na verdade admirdvel» (Histéria de Portugal,
I, p. 247), e «Estévdo Anes (...). Para sermos justos cumpre que em boa parte
atribuamos ao chanceler, pelo cargo que ocupava, os actos judiciosos e previdentes que
honram a longa administragdo do Bolonhés» (Ibidem, p- 221). P.A. de J. da Costa, ob.
cit., p. 155,

% «O Mestre 0 mandou por o0 Doutor Joham das Regas, seu chanceler e do seu
conselho, nom seendo hii Lourengo Annes Fogaca, seu chanceler» (A U.C., Gav. 1, m.
1, n.° 2, publicado em Chartularium Universitatis Portucalensis, I, n.° 381, e em P.A.
de J. da Costa, Album de Paleografia e Diplomdtica, Est. 101, doc. de 15-10-1384.

Ap6s a sua proclamagio como rei, D. Jodo I «ordenou logo officiaes em sua casa
(... chancerel mor Lourenco Annes Fogaca, e por ser em Inglaterra, em seu logar, o
doutor Jodo das Regras; escrivio da Chancelaria Gongalo Pires; escrivdo da puridade
Affonso Martins» (Ferndo Lopes, Crénica de D. Jodo I, segunda parte, cap. I). A.D. de
Sousa Costa, O célebre conselheiro e chanceler régio Doutor Jodo das Regras.
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fuerunsigilladomini Regis Dionisii Dominico Johannis, suo cancellario»
per eundem dominum Regem»*.

A funcio especificado chanceler era a de ministrodo despachoedo
expediente doRei, cujos actos eramredigidos e autenticados naChancelaria
sob a sua responsabilidade. Superintendia, por i8s0, nos outros oficiais
que, sob a sua orientagdo, lavravam os documentos®, registavam-nos®'
e organizavam novos registos®.

Quanto aos actos lavrados fora da Chancelaria e remetidos a esta,
pertencia-lhe verificar se iam contra as Leis ou contra 0s direitos e privi-
légios da Coroa ou de terceiros. Em caso afirmativo, submetia-os,
devidamente informados, 2 consideragdo do Rei ou do tribunal, de onde
tinham vindo, para estes darem novo despacho. Uma vez legalizados,
mandava-os selar, registar e entregar as partes interessadas. '

O Regimento dos direitos da Chancelaria, além de lhe permitir
estabelecer taxas de emolumentos, como jd vimos, dava-lthe poder para
fixar a retribuigdo do escrivao: «...pagard ao escrivio o que ficar em
alvidro do chancerel»$3. Nos casos mais dificeis, como o da exportagao
de ouro, prata e moeda, devia falar com o Rey®.

As Ordenagdes Afonsinas, codificando normas e usos anteriores no
Regimento do chanceler-mor, além de indicarem os requisitos exigidos
nele para o bom desempenho do cargo, especificam as suas atribuigdes,
entre as quais enumeram: conhecer das suspei¢des postas aos desem-
bargadores ¢ oficiais da Corte; passar as cartas de apresentagdo deigrejas,
as de provimento de oficios, as que pertenciam aos estudos e aos lentes,
as de publicago de letras vindas de Roma e de outras terras de fora do
Reino; nomear e examinar os tabelides de algumas terras, etc.

Embora este Regimento prove que o chanceler continuava a ser —
de direito—o segundo magistrado da Corte: «O chanceller he o segundo

59 T.T., Chanc. de D. Dinis, L° 1, fl. 34-34 v.

0 «..ataxa que anda em a Chancellaria, a qual eu Filippe Afonso provi per
mandado do chancerel» (Livro das Leis e Posturas, p. 256). Andreas Symonis, clericus
et notarius cancellarii scripsit» (T.T., Chanc. de D. Afonso I, Le° 1, doc. 15).

61 «Dominicus Petri rescripsit cartam istam in isto registro per mandatum
cancellarii» e «Dominicus Petri, notarius Curie, transcripsit in hoc registro de mandato
domini regis et cancellarii» (Chanc. de D. Afonso III, L° 1, fls. 43 v. e 54).

& «Hic est rotulus quem cancellarius precepit fieri de presentationibus
ecclesiarum de archiepiscopatu Bracharensi» a 17-5-1258 (T.T.,Gav. 19, m. 14,n.° 2,
fl. 2).

8 Livro das Leis e Posturas, pp. 245 € 247.

¢ «...que quanto he dos que ganharem cartas, por que tirem ouro, prata € aver
muedado fale o chancerel com el Rey». (Ibidem, p. 255).
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officio de nossa Casa», a verdade é que — de facto — estava bem longe
de o ser, porque tinha vindo a perder importéncia desde o séc. XIIL. As
razdes acima alegadas pode acrescentar-se a sua progressiva substitui¢ido
por outros funciondrios na subscrigo e expedi¢do dos actos.

De facto, para expedir e referendar os actos, em vez do chanceler,
aparecem 0s vassalos e conselheiros do Rei, os contadores, sobrejuizes
eouvidores, com acentuada preferéncia peloslegistas: «El Rey o mandou
pelos contadores»%; «El Rey o mandou per Lourenco Calado, seu ouvi-
dor a quem mandou livrar este fecto»5; «El Rey o mandou per Meestre
Pero e Meestre Gongalo das Leys, seus vassalos»’; «...per Mestre
Gongalo das Degretaes e per Lourengo Stevez, seus vassalos, visto esto
com o0s do seu conselho»®8,

Verifica-se 0 mesmo na maior parte da documentagdo desde fins do
séc. XIIIL.

Em consequéncia de todos estes factores, o chanceler-mor deixou
de ser o ministro do despacho e do expediente, em favor de outros
magistrados, sobretudo do escrivio da puridade, que algumas vezes se
chama chanceler dos selos da puridade ou chanceler do selo secreto®.

Desde D. Jodo I, o chanceler-mor passou a ser antes um magistrado
superior e ministro da Justiga, a que as Ordenacoes Manuelinas atribuem
o0 segundo lugar no Tribunal da Suplicagdo: «O chanceler moor he o
segundo officio da Casa da Sopricacam e apos o regedor della»™, o que
o impedia de desempenhar convenientemente as suas fungdes na
Chancelaria.

A prova mais evidente da inferioridade do chanceler-mor em
relagdo ao escrivdo da puridade estd nos ordenados que lhes foram
atribuidos no Regimento do «Pessoal da casa del Rei» D. J odolem 1402:

«Alvaro Gongallvez, chanceler, 9.000 libras».
«Gongalo Lourengo, escripvam da puridade, 15.600 libras»"".

% Assinam: «Joham Dominguiz, Francisco Mago, Joham Stevez, Joham
Eanes, Afonso Anes», a 30-1-1332 (T.T., Chanc. de D. Afonso IV, L. 4, f1. 89 v.).

%  Assina: «Lourengo Calado», a 24-7-1338 (T.T., ibidem, fl. 39).

67 Assinam: «Magister P. vidit, Magister G. vidit» (T.T., ibidem, f1. 47 v.).

% A 12-4-1358 (T.T., Chanc. de D. Pedro LL L1l 21v).

® «El Rey o mandou por Joham Gongallvez de Teixeira, seu vassallo o
chanceller dos sellos da sua puridade», em 15-7-1382 (Memorias da Litteratura, 1, p.
169, e Francisco M. Trigoso de Aragdo Morato, Memoria sobre os Escrivdes da
Puridade dos Reis de Portugal», p. 163).

™ Livro I, tit. II.

' Monumenta Henricina, 1, p. 285.
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b) — Vice-Chanceler ¢ Chanceler da Rainha

D. Afonso IIT criou os lugares de vice-chanceler e chanceler da
Rainha™, devendo o primeiro ser o auxiliar e substituto do chanceler.

De 1254 a 1265, os documentos citam, vdrias vezes: «Johannes
Fernandivice-cancellarius» e «Johannes Fernandi tenens sigilla domini
regis», o que prova ser ele o responsével pela selagem dos actos’.

Parece ter fungdes idénticas o «vedor da chancelaria», que aparece
em variosreinados: «Megueel Vivas, seu clerigo e veedor da chancelaria»,
que passou a chanceler, como vimos.

«Nicolau Vicente veedor da chancelaria en logo de Pero de Sen seu
chanceler»; «Vaasco Gongalviz seu clerigo, veedor de sa Chancelaria»;
«Vicente Gongalves, veedor de ssa Chancelaria», todos do reinado de
D. Afonso IV™.

«Mestre Afonso das Leis, seu vassalo e veedor da sua Chancelaria»,
com D. Pedro I”°.

No tempo de D. Fernando, Lourengo Anes Fogaca foi vedor antes
de passar a chanceler, como jd vimos.

Como chanceler da Rainha aparece «Durandus Pelagii», que se
intitula «cancellarius (domine) regine» e «cancellarius domne Beatricis
regine Portucalensis»’®.

O primeiro chanceler de D. Dinis, Mestre Pedro, que era o clérigo
e médico do Rei, passou para chanceler da Rainha Santa Isabel, quando
esta chegou a Portugal, tendo sido provido em alguns beneficios
eclesidsticos em recompensa dos servigos prestados”.

O Regimento de 1402 atribui ao chanceler da Rainha o ordenado de
6.000 libras’.

¢) — Notdrios e escrivdes da Chancelaria

Segundo as Sete Partidas, 0 notario era superior ao escrivao, como
que intermedidrio entre este e o chanceler™. Né@o acontece assim na

72

Cl. Sénchez-Albornoz, La Chancelaria régia portuguesa, p. 40.

3 T.T., Chanc. de D. Afonso II, L° 1, fls. 37 v., 40, etc.

% T.T., Chanc. de D. Afonso IV, L° 4, fls. 24, 44, 71, 89, 103, etc.

5 T.T., Chanc. de D. Pedro I, L° 1, fl. 23.

% T.T., Chanc. de D. Afonso III, docs. 18, 20, fl. 61).

7 Francisco Branddo, Monarchia Lusitana, V, fl. 50.

8 Monumenta Henricina, 1, p. 289.

" Partida Segunda, tit. IX, lei 7: «Notarios son dichos aquellos que facen las
notas de los previliejos et de las cartas por mandado del rey 6 del chanceller». lei 8: «...
los escribanos (...) sean leales et de buena poridat, ca maguer el rey, et el chanciller et
el notario manden facer las cartas...».
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documentagio portuguesa medieval, em que os dois termos se equivalem,
atribuindo-se indiferentemente 2 mesma pessoae sem qualquer significado
de promog@o do segundo oficio ao primeiro.

A maneira como, em geral, terminam os documentos torna, as
vezes, dificil saber se os escrivées que os redigiram eram funcionarios da
Chancelaria ou estranhos a ela, porque o mais frequente € limitaram-se
a por o seu nome seguido do verbo «fecit» (notavit», «notuits ou
«scripsit»), antecedido ou nio da categoria de «notarius» («scribanus»
Ou «Scriptor»). '

A dividaresolve-se, em geral, pelo cotejo desses documentos com
outros em que os mesmos escrivies se declaram, mas também indiferente,
«notarius» («scribanus» ou «scriptor») Curie (Cancellarie» ou «cancel-
larii») ou «notarius» («scribanus» ou «Scriptor») «domini regis», mos-
trando com esta imprecisdo de termos que continuava a haver confusio
entre os servigos pessoais do Rei e os da Administracdo publica.

Como a Chancelaria de D. Afonso I11 (1248-1 279) se manteve, em
geral, nos moldes tradicionais e, portanto, pouco afectada pelas grandes
transformagdes posteriores, juntamos, em anexo, uma lista dos seus
escrivées, que, apesar de muito incompleta, é suficiente paranos elucidar
sobre a imprecisdo desta terminologia.

As Ordenagdes Afonsinas, aofalar « Do Escripvaoda Chancelaria»,
podem deixar aimpresséo de que a Chancelaria tinha apenas um escrivio
ao servigo®’,

Ja vimos que D. Afonso III tinha vdrios escrivies a trabalhar
simultaneamente, ocorrendo o mesmo nos outros reinados, porque a
multiplicidade e complexidade dos actos a redigir e registar assim o
exigia.

Oescrivaoda Chancelaria, aque se referem as Ordenagées Afonsinas,
deve, portanto, entender-se no sentido de «escrivio principal» ou de
«chefe de secretaria», o que alids se deduz das mesmas Ordenagoes, que,
ao falar do registo das cartas, dizem: «registe-as o escripvdo ou outro seu
escripvam, que seja conhecido no officio e que escrepva bem».

Havia, portanto, escrivies subalternos.

D. Dinis, no Regimento dado aos escrivdes da Corte, a 12-6-1302,
ordenou o seguinte: — «Hos escrivises de sa Corte levem do artigo
quarto dinheiros, e do enqueredor II° dinheiros, e por cada renenbrenga
Vldinheiros, e 0 seelo oyto dinheiros. Item, de todalas outras escripturas
que fezer, faca duas regras por huum dinheiros.

8 Lo, tit. 10,
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O escrivio tinha, portanto, direito a receber um dinheiro por cada
duas linhas que escrevesse, mas, s€ €rrasse por culpa sua, «non leve
nem’ygalha pola fazer» de novo.

Nio podia selar cartas «en a Chancelaria, senom aquelas que levar
o recebedor dos dinheiros e serem asynaadas dos juizes».

Para os assuntos serem despachados mais rapidamente, ordenou
«que cadahuum escrivam, que escriver na audiencia, facadez cartas cada
dia, se lhas o juiz, ante que escrive, mandar fazer®!.

Esta Gltima norma devia ser aplicada também ao escrivdo da
Chancelaria.

O Regimento dos direitos da Chancelaria, que atribui aos escrivaes
uma percentagem do que levar a Chancelaria ou deixa a remuneragao ao
critério do chanceler2, lamenta que 0s escrivdes sejam descuidados ao
ponto de inutilizarem muitas cartas, desperdigando tempo e material. Por
isso, el Rei «manda que, se as cartas forem erradas por culpa do
escripvam, faga o escripvam a carta outra ves, € nom leve porende nada
nem paguem outra Chancellaria»®.

O Regimento de 1402 atribui ao secretario da Chancelaria o
ordenado de 4.000 libras®.

As Ordenacdes Afonsinas sao omissas quanto ao ordenado do
escrivido, mas fixam-lhe as atribuigdes: «fazer todallas cartas dos
desembargos, que pertencem ao chanceller e escrepver 0s processos, que
forem ordenados perante o chanceller; — registar todas as cartas «que
pera registar forem», revendo o registo pelo original ¢ assinando «com
sua maao o registo de cada hta carta; — entregar cada dia as cartas jd
seladas, guardando «em hila arca, de que elle tenha a chave e o recebedor
outra chave», aquelas que néo forem entregues; — ndo entregar as cartas
sem pagarem os emolumentos, registando-os num livro; — guardar
cuidadosamente tanto este livro como os dos registos das cartas®.

81 Livro das Leis e Posturas, pg. 165-166 ¢ 198.
8 Ver notas 8 e 63.

8 Livro das Leis e Posturas, p. 256.

8 Monumenta Henricina, 1, p. 285.

85 1.1, tit. 10.
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Lista de alguns escrivies de D. Afonso III*

Andreas Simeonis (Symonis) fecit (scripsit) 1253-1265 (docs. 15,
24, 92, 96; fls. 38, 42, 66, etc.).

Andreas Symeonis, notarius curie, scripsit, Set. 1256 (doc. 97).

Andreas Symonis, clericus et notarius cancellarii, scripsit, Maio
1253 (docs. 15 e 34).

Dominicus Martini fecit (scripsit), 1261 e 1261 ¢ 1269 (fls.49,51v.
e 93v.).

Dominicus Martini, notarius curie, fecit (scripsit), 1256 e 1261
(docs. 5, 53, 66, 1. 59 v., etc.).

Dominicus Petri fecit (notavit, scripsit).

Dominicus Petris notarius fecit.

Dominicus Petri notarius curie, curie, o mais frequente, 1258, etc.
(T.T., Alcobaga, Docs. Régios, m. 1, n. 35 ¢ 40). :

Dominicus Petri notarius cancellarie (doc. 103).

Dominicus Petri scribanus cancellarie notavit (scripsit), 1256 (docs.
84, 101).

Dominicus Petri scriptor regis, 1255 (doc. 81).

Dominicus Suerii notavit, 1271 e 1273 (fls. 111 v., etc.).

Dominicus Vincentii notavit (scripsit), 1253/4 (docs. 24-26,31,32,
55 e Leges, p. 196).

Dominicus Vincentii notarius curie notavit, 1263/72 fl. 66 v. e
(Alcobaga, m. 1, n.° 32).

Dominicus Vincentii meus scribanus, 1264 (fl. 78).

Dominicus Vincentii clericus domini regis (fl. 79 v.).

Dominicus Vincentii clericus et scriptor domini regis notavits,
(docs. 29 e 30).

Durandus Petri notuit, 1265/69 (fl. 121, etc.).

Erveus fecit, 1259/62 (fls. 38 V., 39, 41, 46, etc.).

Erveus notarius fecit (fl. 52-53 v.). ‘

Erveus notarius curie fecit, 1260, (f1. 43).

Erveus notarius Johannis fecit (docs. 150, 154, 157, 160).

Erveus Johannis notarius curie fecit, 1262 (fl. 61 v.).

Erveus Johannis scribanus curie notavit, 1259 (fl. 41).

Stevam Pasqual a fez (6-4-1273 (fl. 120 v.).

Franciscus Johannis fecit, 1270/72 (fl. 100 v.).

Jacobus Johannis notuit, 1268 (fl. 89 e Leges, 192).

Jacobus Johannis notarius cancellarie notavit, 1266/73 (1. 100 v.).

% As cotas indicadas sio do Livro T de D. Afonso III, excepto quando
€xpressamente se indicam outras fontes,
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Jacobus Johaniis notarius curie notuit, 1264-70 (fl. 91).

Jacobus Johannis scribanus domini regis, 1273 (fl. 121).

Johannes Fortes fecit, fl. 81, 1265.

Johannes Petri notavit, 1272-73 (fl. 112).

Johannes Petri notarius cancellarie notuit, 1270 (fl. 99).

Johanes Petri canonicus Portucalensis meus scribanus (docs. 36-
-43, 45-49, etc.).

Johannes Suerii fecit (scripsit) 1253-60.

Johannes Sueri notarius curie scripsit, 1256/7 (docs. 86 ¢ 108 e
fl. 79 v. e Alcobaga, 1, n.° 31).

Johannes Vincentii notuit, 1263-73 (fls. 89, etc.).

Johannes Vincentii meus notarius de Cancellaria, 1273 (f1. 121 v.).

Rege mandante per Johannem Suerii, notarium suu, qui eam
scripsit, 1257 (doc. 105).

Jodo Periz a fez, 1270 (fl. 98 v.).

Laurentius Petri fecit, 1264 (fl. 70).

Martinus Petri scripsit, 1254 e 1272/3 (docs. 27 e 113).

Martinus Petri clericus domini regis, 1254.

Martinus Petri notarius domini regis, 1253 (docs. 8, 9, 20, 27).

Martinus Petri clericus et notarius (scriptor) domini Regis scripsit,
1253/4 (doc. 15 e fl. 81).

Martinus Stephani notavit, 20-10-1266 (doc. 84).

Martinus Suerii fecit, 18-8-1260 (fl. 46 v.).

Michael Fernandi fecit, 1258, etc. 8dics. 122, 130, etc.).

Michael Fernandi notarius curie fecit (scripsit), 1258 (docs. 129,
141, 170).

Pelagius Johannis scribanus meus, 15-6-1273 (fl. 121 v.).

Pelagius Martini meus scribanus, 28-11-1264 .77 v.).

Pedro Periz a fez, 6-1-1269 e 27-8-1272 (fl. 92 ¢ 116 v.).

Rodericus Martini notavit, 23-6-1273 (doc. 122).

Rodericus Petri fecit (notavit), 1260/1 (fls. 43, 52 v., docs. 118 ¢

$S.).
Rodericus Petri notarius curie ts., 1260-64 (fls. 58, 59 v., etc.).
Vincentius Fernandi notuit, 1261-68 (fls. 80-82).
Vincentius Fernandi notarius curie fecit, 1265-69 (fls. 79 v., 97 v.
etc.).

Vincentius Suerii scribanus regis, 15-10-1261 (fl. 58).
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II — Registos da Chancelaria

Na Chancelaria medieval portuguesa o termo «registo»indicalivro
(cadernos ourolos) de natureza diferente, merecendo particularreferéncia
0S seguintes:

1. Cadastro ou tombo de propriedade com o seu valor, natureza e
confrontagdes.

2. Relagdo de institui¢des, pessoas e terras obrigadas a prestar
servigos e a pagar tributos ao Rei ou & Coroa.

3. Inventdrio dos beneficios eclesidsticos de que o Reierapadroeiro.

4. Livros das Inquiri¢es.

5. Registos propriamente ditos.

I — 1. Cadastro de propriedades

Parece que se devem incluir nesta rubrica os quatro livros que,
desde 15-7-1216, se mencionam virias vezes com o nome de «IV libri de
recabedo Regni»®', que continham os tombos dos Proprios da Coroa, e
estavam confiados a guarda de altos funcionarios da Corte.

Porestes livros de tombos dos Préprios da Coroa se terem depositado
no Arquivo Nacional, que se guardava na Torre do Castelo de Lisboa, é
que este Arquivo tomou o nome de Torre do Tombo?®.

Nestes livros faziam-se averbamentos de novas propriedades® e
transcreviam-se os documentos de cardcter econémico e legislativo, a
medida que se iam expedindo, funcionando, neste ltimo €aso, como
verdadeiros registos da Chancelaria:

DaLei de Junho de 1222 foram tiradas cinco cartas, ficando uma na
posse de «ille qui tenet quartum librum de recabedo Regni mei», mas o

¥ De cartas passadas em Maio e Novembro de 1217 e em Novembro de 1221,
foram passados vdrios exemplares, um dos quais ficou & guarda do que tinha «1V librum
de recabedo Regni» (T.T. Chanc. de D. Afonso I, L.°3.°,fls. 6, 10 e 25). Numa carta
enviada aos seus oficiais da cidade de Evora, D. Afonso II diz: «Et de hoc mandavi fieri
sex cartas meo sigillo plumbeo munitas, quarum unam €go teneo, et episcopus
Elborensis aliam, er singulas illi quatuor qui tenent libros de recabedo Regni mei»
(T.T., Gav., 1, m. 7, n.° 15, e J. Pedro Ribeiro, Memorias authenticas para a historia
do Real Archivo, pp. 6-8).

% J. Pedro Ribeiro, ob. cit., p. 16.

¥ «In Era MCCLXVVI2, feria V2, XVIIH die Junii, in Vimaranis, comendavit
dominus Rex Alfonsus, Dei gratia Rex Portugalensis et Comes Bolonie, recribere in
registro suo partitiones hereditatum que fuerunt domni Roderici Gomecii...», T.T.,
Chanc. de D. Afonso III, L.° 1.°, doc. 165).
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seu texto foi transcrito nos quatro libros: «et sedet inde rescriptum in I111.°
libris de recabedo Regni mei»®.

Os documentos econémicos e legislativos deviam ser também
transcritos nos dois livros do «reposito» («repositario» — Arquivo?)
real:

Do regulamento econémico dado & Casa Real, a 15-7-1216, foram
passadas cinco cartas, ficando com uma delas «illo qui tenet quartum
librum de recabedo Regni mei» e conclui: «quarum transcripta sunt in
quatuor libris de recabedo Regni mei et in aliis duobus libris mei
repositi»®', de cujo contetido ndo temos conhecimento.

J4 ndo existe nenhum destes seis antigos livros, que seriam hoje do
maior interesse econémico e social.

Il — 2. Relagdo dos tributdrios do Rei e da Coroa

A enumerago dasinstituicdes, pessoas particulares e terras obrigadas
a prestar servigos e a pagar tributos ao Rei e 3 Coroa encontra-se sobre-
tudo nas Inquiri¢des gerais, mas, antes destas e nas regioes que ficaram
fora da sua algada, essa relagdo constava dos registos especiais, a que
D. Afonso III se refere, a 13-7-1256: «Et istud facio ei, salva mea
collecta, quam mihi debent dare annuatim, secundum continetur in meo
registro»®.

1 — 3. Igrejas do Padroado real

Embora a averiguagio de quais eram as igrejas e mosteiros de que
o Rei era padroeiro fosse uma das finalidades das Inquiri¢des, havia na
Chancelaria registos especiais com esses beneficios, limitando-se uns a
determinadas dioceses: «Hic est rotullus quem cancellarius precepit fieri
de presentationibus ecclesiarumde archiepiscopatu Bracharensi»,al’l-
-5-1258%, enquanto outros abrangiam o Pafs inteiro: «Incipit liber
ecclesiarum totius Regni Portugalie de quibus dominus Rex est patro-
nus»**.

O averbamento dos beneficios nestes livros ou rolos era indispen-
sdvel para o Rei poder exercer o direito de padroado: Em carta enviada

90

Leges, p.169,eP. A.deJ.daCosta, La Chancellerie royale portugaise, p. 168.

1 T.T., Chanc. de D. Afonso III, L.° 3.5, fl. 8.

% T.T., Chanc. de D. Afonso III, L.° 1.°, doc. 92.

% T.T. Gav. 19, m. 14,n.° 2, fl. 2. «Hec sunt ecclesie totius archiepiscopal patus
Bracharensis de quibus dominus rex est patronus» € «Hic est rotullus ecclesiarum
episcopatus Portugalensis de quibue dominus rex est patronus» (Archivo Histdrico
Portuguez, 111, pp. 293 e 294).

% Archivo Histérico Portugués, 111, pp. 293 e 295.
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a D. Dinis, o arcebispo de Braga, D. Martinho (1295-1313), diz-lhe:
«Senhor, ffiz-vos aca julgar quatro egrejas, porque achei que de dereito
eram vossas (...). E mandadeas poer en vosso rool, ca nunca hy severon.
Ca, senhor, os Reys que ante vos Joron, porque nom screviam estas
egrejas em nos rooes, as perderom»%.

Il — 4. Livros das Inquiri¢ées

Para por cobro a usurpagdes de bens e de direitos do Rei e daCoroa,
praticadas por proprietérios vilios mas sobretudo pelanobreza e o clero,
alguns monarcas portugueses mandaram fazer inquéritos a fim de
averiguar o que, em cada terra, continuava a ser pertenca do Rei e da
Coroa e 0 que injustamente lhes tinha sido usurpado ou sonegado.

A inquirigio mais antiga hoje conhecida é a da terra de Viseu,
ordenada pela Rainha D. Teresa, em 1127%. Seguiram-se-lhe virias ou-
tras, particulares umas, gerais outras, mas as mais importantes sio as
mandadas fazer porD. Afonso Il e porD. AfonsoI1I, respectivamente em
1220 e 1258, que abrangeram vastas zonas.do Pafs.

Os depoimentos jurados das testemunhas inquiridas foramreduzidos
a escrito, formando-se com eles cadernos e livros, de que ainda hoje
existem numerosos exemplares®’, uns originais e outros cpias, que a
documenta¢io medieval denomina simplesmente Regisirum, Registrum
Regis e Registrum de Vimaranis (por um exemplar se guardar na
Colegiada de Guimarées)® ou Registrum Inquisitionum®.

Parece que estes registos se comegaram a organizar no tempo de
D. Sancho I (1185-1211), porque num inquérito sobre os reguengos de

% Publicada por J. Pedro Ribeiro, Dissertacies Chronoldgicas, 1, Apéndice,
p- 301.

Estes ¢ outros livros e réis relativos a0 padroado real, foram transcritos, no
primeiro ter¢o do séc. XVI, no Livro primeiro e segundo dos Padroados da Leitura
Nova.

«Titulo das egrejas donde el Rey he padroeiro, segundo se amostra per huum
livro dos Padroados, em o quall se contem estas que sse adiante seguem» (T.T., Gav.
19, m. 1. n.° 1).

% D.L, I, pp. 92-95, n.° 74.

1. Pedro Ribeiro, Memdrias para a histdria das Inquiricées dos primeiros
Reinados de Portugal, Lisboa, 1815.

% «...tota villa de Soutilino de villa erat regalenga Regis (...) et seit quod seder
in registro de Vimaranis pro regalenga (...) hereditas que jacet in Pena et Petra Furada
(...) fuit totum regalengum Regis et scit quod sedet in registro Regis», inquiri¢des em
Santiago de Soutelo, Aguiar de Pena (Inquisitiones, p. 1375).

¥ «et inventum fuit per registrum Inquisitionum quod dominus Rex non est
inde patronus» € «cum inveniretur in registro non originali Inquisitionum quod Rex
esset patronus eiusdem ecclesie...» (T.T., Gav. 19,m. 4,n°2 fls.3 ¢ 4).
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Guimardes, de Junho de 1259, além de se referir o «registrum» de
D. Afonso ITI, alega-se o uso do tempo do avd e do pai deste Monarca,
que foramD. SanchoIeD. Afonso IT'®. Justificava-se assim que, ao fazer
as Inquiri¢des de 1258 na freg. de S. Jodo de Brito, Guimardes, se
alegassem os registos velho e novo, sendo o velho do tempo de D. Sancho
I e o novo do tempo de D. Afonso II e ndo de D. Afonso III, porque este
6 podia ser organizado apés as Inquiricdes que entdo estavam ainda a
comegar'®!.

Estes registos das Inquiri¢des — Inquisitiones — s@o a fonte mais
importante para a histéria politica, econémica e social da Idade Média
portuguesa, podendo considerar-se, no seu género, como uma das
principais fontes histéricas da Europa medieval, lembrando, em parte, o
célebre Domesday Book'” da Inglaterra.

AsInquiri¢oes de 1220 e de 1258 estdo ja publicadas nos Portugaliae
Monumenta Histérica, sec¢ao Inquisitiones'®, mas vérias outras
continuam ainda inéditas, ndo obstante o seu reconhecido valor histérico.

Il — 5. Registos da Chancelaria

S6 consideramos como verdadeiros registos de Chancelaria os
livros ou cadernos em que os actos lavrados e autenticados na Chancelaria
seiam transcrevendo a medida da sua entrega aos destinatarios, havendo,
portanto, sincronismo entre a expedig@o dos actos e a sua transcrigio'*.

Salvo em casos devidamente justificados, a falta deste sincronismo
leva-nos aclassificar tais livros ou cadernos antes como cartularios, onde
se transcreveram, sem preocupagdes cronolégicas, documentos anteriores,
referentes a factos passados e nao em curso.

Dentro deste critério, os livros, cadernos ou rolos incluidos nas
anteriores alineas 1) a 4) ndio sdo verdadeiros registos de Chancelaria,

10 (Jpsi procuratores dixerunt quod debent domino Regi omnia que continentur
in suo registro (...) ad illum usum quale habuerunt in tempore avi et patris et fratris sui
et ad suum registrum» (T.T., Chanc. de D. Afonso IlI, L° 1, fls. 60 v.-61.

101 . addidit quod si magis invenerit in registro veteri et novo totum ipsi
concedunt» (Vimaranis Monumenta Historica, p. 232).

12 Domesday Book seu Liber Censualis Willelmi Primi Regis Angliae, ed. de H.
Ellis, 1783 e 1816; H. C. Darby, The Domesday geography of Eastern England, e H. C.
Darby e 1. B. Terretti, The Domesday geography of Midland England, Cambridge, 1952
e 1954.

103 1 jshoa, 1888-1917, 1936 e 1961. A 5. ¢ tltima algada das Inquiricbes de
D. Afonso III j4 est4 impressa, mas ainda ndo veio a piblico.

104 Cesare Paola, Diplomatica, ed. actualizada por C.C. Bascapé, Firenze, 1942,
p. 278.
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assim como também o néo s&o o Livro V da Chancelaria de D. Dinis e 0s
livros I e Il de D. Afonso IV, embora costumem ser apresentados como
tais.

Temos, pelo contrdrio, de incluir entre os verdadeiros registos da
Chancelaria os livros, cadernos e rolos da apresentacio das igrejas do
padroado real, porque neles se observa rigorosa seriagdo cronoldgica,
indicando-se, dia a dia, os clérigos que o Rei apresentava aos prelados
para provimento dos beneficios eclesidsticos, de que era padroeiro.

Embora ja ndo exista exemplar algum, também eram verdadeiros
registos os livros em que, segundo o Registo dos direitos da Chancelaria
(séc. XIV) e segundo as Ordenacdes Afonsinas, se deviam escrever as
taxas pagam pelos destinatdrios, na altura em que recebiam as cartas'®.

Naimpossibilidade de tratar em pormenor dos vinte e sete volumes
de registos'* da Chancelaria real portuguesa que ainda hoje existem para
o periodo de 1217 a 1438, limitar-nos-emos a umas consideragdes gerais
sobre eles.

a) Anacronismos

A falta de sincronismo entre a expedigio dos actos € o seu
averbamento nos registos tem, em boa parte dos casos, justificacdo nos
seguintes motivos:

1. Os documentos nao foram registados na data da expedi¢io mas
sim quando voltaram a Chancelaria para selagem ou confirmag@o, o que
aconteceu com muitos dos que estdo transcritos no Registo original de
D. Afonso IT'%7;

2. Os destinatérios s6 vieram levantar os documentos muito depois
de eles terem sido lavrados na Chancelaria, facto a que expressamente se

1% «Os escrivées (...) fazem que tornemos os dinheiros aas partes, porque lhe

teem j4 recebudos ¢ postos em livro» (Livro das Leis e Posturas, Pp. 256). O secretério
«nom dard as cartas, salvo presente o nosso recebedor, ¢ quando as assi der, ponha a
pagua na carta e ponha-a no livro, porque esse recebedor ha de dar conto do que
receber, e guarde bem o livro...» (Ordenacdes Afonsinas, L.°1, tit. 10. «Do Escripvio
da Chancellaria».

1% Em rigor sdo vinte e nove volumes, porque hd um duplicado do L.° V de
D. Dinis, e um terceiro exemplar dos Livros I e I de D. Afonso IV, o qual se encontra
no Arquivo da Cimara Municipal do Porto, mas nenhum destes livros se pode
considerar registo.

' Rui Pinto de Azevedo, O Livro de Registo da Chancelaria de Afonso 11 de
Portugal, pp. 44-45, 50 ¢ 60-61.
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refere o Registo de D. Afonso III'%; e a transcrigo s6 era feita na altura
da entrega;

3. O registo foi feito posteriormente a pedido dos interessados. Foi
o que se deu, por ex., com uma carta de D. Afonso IV, passada a 6-12-
-1341, e s6 registada quatro dias depois, a pedido da interessada Inés
Dias!®.

A desordem cronolégica que se nota na distribuigio de folhas e
cadernos de alguns registos explica-se, por sua vez, pela falta de cuidado
havido na altura da encadernagio, sobretudo apds o caos provocado pelo
terramoto de Lisboa em 1755, chegando-se a colocar folhas e cadernos
de um reinado misturados com os de outro. Por ex., as fls. 37 a44 v. do
Livro 35 da Chanc. de D. Afonso V ndo sdo deste Monarca mas de
D. Afonso IV, quase um século anterior.

b) Originais e copias — Reforma de Gomes Eanes de Azurara

Dos vinte e sete volumes existentes s6 uns treze ou catorze se podem
considerar originais, mas destes tiltimos trés ndo sdo registos''’, dois sdo
registos dos Contos e néo da Chancelaria''! e dois foram organizados no
principio do século passado por Francisco Nunes Franklin, ajudante de
escrivioda Torre do Tombo, que juntou fragmentos dispersos encontrados
no Arquivo.

A existéncia de um tio reduzido nimero de volumes para o longo
periodo de 221 anos (1217-1438) deve-se, em grande parte, 2 chamada
reforma dos registos da Chancelaria feita pelo guarda-mor da Torre do
Tombo, e cronista Gomes Eanes de Azurara.

Tendo-se os Povos queixado a D. Afonso V, nas Cortes de Lisboa
de 1459, da grande dificuldade que tinham em obter certiddes dos

108 et sciendum est quod ista carta debuit scribi superius in Era LXL HIF et,
quia eam non extraxerit in ipsa Era, fuit scripta in ista Era LXL VI, quis tunc eam
extraxerit» (T.T., Chanc. de D. Afonso 111, L.* 1, fls.-41 v.-42); e «Require in Era M®
CC* LXL VIE tres cartas de tribus casabibus de termino de Vimaranis et iste carte
fuerunt date in ista Era M® CCC*» (ibidem, fl. 60).

19 (A qual (carta) mostrada pediu ao dicto sobrejuis que per ssa autoridade
mandasse registrar a dicta carta no livro do Registro da Chancelaria do dicto senhor.
E o dicto sobrejuiz na peticom do dicto Diego Manuel (irmdo e representante da
interessada) mandou a Affonso Anes, scrivam del Rey aa ssa Chancelaria, que fizesse
registrar a dicta carta no dicto livro do Registro, da qual carta o teor tal he: Dom
Affonso...»

110 Qg livros V de D. Dinis e o I e Ii de D. Afonso IV.

111 9V de D. Jodo I e o Il de D. Duarte (Virginia Rau, A Casa dos Contos,
p. 15).
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registos reais da Torre do Tombo «onde seus naturais fazido grandes
despesas, buscando algiias cousas que lhe cumprido, por razdo da
grande prolixidade das escrituras que nos ditos livros se continha, sem
proveito», el Rei ordenou ao seu cronista que passasse para novos livros
0s documentos mais importantes, deixando ficar os outros: «mandou que
se tirasse em esse livro aquellas (escrituras) que substanciaes fossem
para perpetua memoria, e que as outras ficassem e que ndo havia razio
de aproveitar...»!'2,

Em cumprimento desta ordem, Gomes Eanes de Azurara fez a
«triagem» que muito bem entendeu nos registos originais de D. Pedro I,
D. Fernando, D. JodoIe D. Duarte, encarregando o escrivao da Torre do
Tombo, Fernando de Elvas, de copiar, por extenso, os documentos de
maior importancia e de dar um resumo dos outros, omitindo os que foram
considerados initeis, pondo-se-lhe ao lado a palavra «escusada».

Com esta operagdo, Fernando de Elvas compilou num volume dos
registos de D. Pedro I; em dois volumes, dezassete registos de
D. Fernando; em quatro volumes, quarenta e oito registos de D. Jodo I,
€ em um volume, os cinco registos de D. Duarte.

¢) Organizagdo dos registos originais e seu desaparecimento

Até no fim do reinado de D. Afonso IV (28-5-1357), os registos
estavam por ordem cronolégica (embora com certas alteracGes), mas
incluindo no mesmo volume documentos de Vvérios anos.

Desde oreinado de D. Pedro1 até 3 morte de D. Duarte (1357-1438)
passou a haver um registo para cada ano do reinado, sendo conhecidos
ndo pelo seu nimero de ordem mas pelo ano ou Era a que diziam respeito.

Assim, Tomé Lopes, ao fazer o cotejo das c6pias de Fernando de
Elvas com os registos originais de onde foram tiradas, diz, indife-
rentemente: «estaa por estemsso no originall no livro XXIII», «...nolivro
do anno XXIII» ou «... no livro do anno de IlIFF XXIII» (= 1423); «estaa
per estemsso no livro XXVI», «... no livro da Era XXVI» ou «... no livro
do anno de XXVI», etc.

Como D. Jodo I faleceu a 14-8-1433, quando os registos originais
forem designados por um niéimero superior a 33, este niimero refere-se
ainda a Era Hispanica, que andava adiantada 38 anos em relacéo a Era
Crist3, sendo, portanto, necessario fazer aconversdodessaEra, subtraindo-
-lhe 38, como 0 mesmo Rei ordenou por Lei de 22-8-142213, Agsim, os

"2 Prélogo de C.E. de Azurara no Registo de D. Pedro I ¢ no L. I do de D. Jogo.
"3 Ordenagées Afonsinas, L° 111, tit. 66,
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livros 33 a 59 (das Eras 1433 a 1459) correspondem aos anos 1395a 1421.

Depois de feitas as copias e de cotejadas estas com os originais ou
com outras copias ja existentes, os originais e o duplicado da cépia era
dado como «escusado» ou initil, podendo, portanto, destruir-se ou
abandonar-se.

Assim aconteceu com o duplicado do Livro I do Registo de
D. Afonso III, cujo cotejo foi feito por Pedro da Gra a 30-8-1510'%; com
os quatro livros dotegisto de D. Dinis, cujos originais foram considerados
indteis no séc. XV, e, finalmente, com os oitenta volumes de registos
reformados por Gomes Eane de Azurara.

Estes dltimos oitenta volumes ainda existiam a 2-3-1526, mas ja se
niio mencionam a 20-12-1532, segundo consta de documentos de Tomé
Lopes, presumivel responsdvel pelo seu desaparecimento, como escrivao
da Torre do Tombo e guarda-mor interino do mesmo Arquivo!'.

Tomé Lopes, com os seus auxiliares, procedeu ao cotejo das copias
de Fernando de Elvas com os originais, como ja dissemos, pondo ao lado
das c6pias notas muito elucidativas sobre o critério seguido no cotejo, as
folhas correspondentes do original, afalta deste, etc.: «Ficaper escusada
no original e portanto se nam concertou»; «Estaa per estemsso no
originall no livro XXIII aas IIIF XVIIP (=318) fls.»; «Daquy até o cabo
deste livro se nam achou o original destas cartas em todo este Tombo,
em que se buscou», etc.

A observacdo que indicamos em segundo lugar e muitas outras
idénticas mostram que os registos originais eram, em geral, volumosos,
o que prova a grande redugio que sofreram na passagem para os livros de
cOpias actualmente existentes. '

d) Indicacdo sumdria dos Registos da Chancelaria

114 Nafl. 164 v. do L.° I, 18-se: «Tu es refugium meum. Este livro foi aprovado
e outro do mesmo teor, que ae aqui achou, per ser vicioso, foi reprovado e avido por
escusado, pollo concerto que se nelles fez aos XX dias d” Agosto daErade Noso Senhor
Jhesu Cristo de mil e quinhentos e X. Petrus».

us NoLeIV, fl. 5 v., 1é-se: «Terceyro (emendado depois para «quarto») livro
del Rey Dom Denis. E nom som mais que estes tres (alids quatro) que de cartas sejam
pera buscar, salovo os das enqueri¢Goes, que nom rrimam com estes. E os velhos de que
estes tres livros sairem som demasiados pera buscar, salvo por certas cartas que se em
elles conteem, porém poucas que em estes nom forom scriptas...».

116 D, José Baganha «Uma rehabilitagdo histérica. Inventdrio da Torre do
Tombo.

7
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D. Afonso IT (1211-1223)

Registo original, organizado entre Novembro de 1217 ¢ Outubro de
1221, com 84 fls. a duas colunas. Hd um segundo exemplar, escrito pelo
notdrio régio Domingos Pires, entre 1221-1223.

Desde importante registo, um dos mais antigos da Europa, fez um
estudo exaustivo Rui Pinto de Azevedo'!”.

D. Afonso III (1248-1279)

Livro I: «Hoc est registrum domini Alphonsi regis Portugalie et
Comitis Bolonie de cartis suarum donationum... » de 164 fls., a 2
colunas.

Parece original do notério régio Domingues Peres!'8, Ver nota 28.

Livro II. Original, de 94 fls. «Livro 2.° dell Rey D. Afonso 3.°c —
Doagoens». De fls. 1 a 37 — registo; de fls. 38 245 v. — Inquiri¢des; de
fls. 48 v. a 70 v. — registo; de fls. 71 a 94 V., novamente inquirig¢des.

LivroIll. Original, de 36 fls. «Livro 3.°de Doagoens, Direytos reaes
de Affonso 3.%.

D. Dinis (1279-1325)

Livro I — «Livro primeiro d’el Rey Dom Denis, de doagoes.»
Cépia, de 291 fls., mas faltam-lhe 24 no principio e algumas no fim. 2
colunas. Tem 28 fls. de indice, feito no séc. XVI. Documentos de 1279
a 1291.

Livro II. Cépia, de 141 fls., a 2 colunas. Documentos de 1291 a
1297.

Livro III. Cépia, de 164 fls., a 2 cols. Documentos de 1297 a 1324.

Livro IV. Cépia, de 102 fls., a 2 cols. A fl. 1 e a fl. 103 sdo de um
livro original, com o texto a toda a largura, e foram anexadas ao volume
em 1814. Documentos de 1297 a 1324. Ver nota 29.

" O Livro de Registo da Chancelaria de Afonso II de Portugal (1217-
-1221), in «Anuario de Estudios Medievales», Barcelona, 4, 1967, pp. 35-72.

""" «Prima die Marcii Era M* CC? LXXXVIIE (1-3-1250), Dominicus Petri
rescripsit cartam istam inisto registro permandatum cancellarii in Turribus Veteribus»,
«Dominicus Petri, notarius curie, transcripsit in hoc registro de mandato domini Regis
et cancellarii in Ulixbona Il die Julii Era M® CC* LXL? IX*» (fls. 35 v. e 54/54 v.9, 4-
7-1261.
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Livro V. «Livro dos registos d’algtiuas cartas das lesirias e outras
cartas d’escambos e de terras do tempo del Rey Dom Denis». Original de
108 fls.

Este livro nfo é um registo, mas antes um cartuldrio, em que se
transcreveram publicas-formas de documentos, passadas pelo tabelido de
Lisboa Lourengo Anes, a pedido do vice-chanceler de D. Dinis, Afonso
Martins. As publicas-formas e as transcri¢des neste livro foram feitas,
ndo por autoridade do chanceler, mas «per autoridade ordihayra a mim
dada do dicto bispo», o de Lisboa, segundo se declara em todos os
documentos. ‘

Deste livro V hd um duplicado coevo, que tem o mesmo n.° «Livro
V», mas de40fls. e com este titulo: «L.°5.°. Doag¢des D. Dinis. Este Livro
he treslado de outro que estd com os livros do tempo de el Rey Dom
Dynis...».

D. Afonso IV (1325-1357)

Livro I — «Aqui se acha a tranzagio que fez o cabido e cidade do
Porto ao el Rey D. Afonso 4.°. Estas sdo as razdes del Rey». Original de
145 fls.

Livro IT — Esta he a transacgo que fez a Sé e cabido da cidade do
Porto e estas s30 as razoens por parte do cabido. As del Rey estdo em outro
livro como este». Original de 161 fls. H4 outro exemplar na Camara
Municipal do Porto.

O préprio titulo destes dois livros mostra que se ndo trata de
registos, mas de um processo e sentenga na contenda entre D. Afonso IV
e o Cabido e Bispo do Porto.

Livro III — «Livro 3.° dos foros, posi¢des e herdades del Rey D.
Affongo 4.° Original, de 43 fls., a que em 1814 juntaram as fls. 83 90
de um outro livro original desaparecido. Os documentos véo de 1325 a
1335.

Livro IV. Original de 101 fls. Documentos de 1336 a 1342. Como
D. Afonso IV!'® reinou até 28-5-1357, faltam registos para quase metade
do seu governo.

19 Pedro de Azevedo, «A Chancelaria de D. Afonso IV», em Boletim da
Segunda Classe, da Academia das Ciéncias de Lisboa, V1, Coimbra, 1913, pp. 180-199.
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D. Pedro I (1357-1367)

Livro I e Ginico. Cépia de 136 fls. a 2 cols. As fls. 131 a 136 v. sdo
deletradiferente, atoda alargura dafl., parecendo terem pertencidoaum

registo original. Tém documentos de 1358 a 1361, nestas tltimas seis
folhas.

D. Fernando (1367-1383)

LivroI— «Registo del Rey Dom Fernando. Primeiro livro delless.
Cépia de 201 fls., a duas colunas. Na fl. 200: «Fernandus Elbensis
scripsit, anno Domini M* CCCC° LX° tertio.

Livro II — Cépia, de 112 fls., a duas cols.

Na fl. 112: «Finis. Fernandus Elbensis scripsit».

Livro Il — «Livro de registo da Chancelaria del Rey Dom
Fernando. Este livro novamente se encontrou com as folhas dispersas
entre outros documentos...» 97 fls,

LivroIV. Original, de 28 fls. «Estes fragmentos da Chancellaria de
el Rey D. Fernando se meterfio neste armario dos papeis truncados,
porque o seu contheudo se acha inteiramente declarado nos livros da
Chanbelaria do mesmo Rey...», 21-5-1762. Em 24-12-1813, Nunes
Franklin declara: «Este livro (...) se ajuntou € se poz no actual estado de
se aproveitar delle.»

D. Jodo I (1385-1433)

Livro I — «Aqui se comegam os registos do mui nobre e virtuoso
e de louvada memoria el Rey Dom Joham...». Coépia de 200 fl., a duas
cols.

Na fl. 200: «Fernandus Elbensis scripsit. Deo gratias», «Aqui se
acaba o primeiro livro del Rey Dom Joham.»

Livro I — «Aqui se comega o 2.° livro del Rey Dom Joham».
Cépia, de 200 fls. a duas cols.

Livro Il — «Aqui se comega o livro terceiro. Coépia, de 200 fls., a
duascols., F1.200v.: «Fernandes Elbensis scripsit, anno Domini millesimo
CCCC.° sesagesimo octavo. Deo gratias'?.»

12 Os livros Il e IV nio podem ser de «anno Domini...», mas sim da «Era...»,
correspondente a 1430 no Livro M e a 1432 no 1V.
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Livro IV. Cépia, de 143 fls. a duas cols. Na fl. 143 v.: «Fernandus
Elbensis scripsit, anno Domini millesimo CCCC.° septuagesimo. Deo
gratias, amen».

Livro V— Original, de 149 fls. E antes um registo dos Contos (Ver
nota 25).

D. Duarte (1433-1438)

Livro I — Cépia, de 238 fls. a duas cols. Fl. 238 v.: «Deo gratias.
Fernandus Elbensis scripsit, anno Domini millesimo CCCC.°
septuagesimo secundo. Deo gratias».

Livro IT — Original, de 50 fls. E antes um registo dos Contos. Ver
nota 25.

Livro III — Original, de 92 fls., que se juntaram em 1814.

Coimbra, 8 de Setembro de 1977.






A ELEICAO DO MESTRE DE AVIS
NOS SECULOS XIII-XV

Por Maria Cristina Almeida e Cunha’

Abstract

The author describes the way masters of the portuguese branch of
the Order of Calatrava (known as Order of Avis) were elected from
the XIII" to the XV* centuries, proving that the election depended
essencially on a group of thirteen knigts. Some documents, con-
cerning the internal struture of the Order in the Middle Age, are
also published.

1. H4 j4 alguns anos que as Ordens Militares tém despertado o
interesse de um grande nimero de investigadores. No entanto, na biblio-
grafiaaté agorasurgidatém vindoaser privilegiadas anélises daevolugdo
geral das diferentes institui¢des e do seu posicionamento em relagdo a
questoes politico—econémicas concretas, € ndo tanto, embora ndo o
esquecendo, o estudo da orgénica de cada milicia e da vida, espiritual ou
ndo, dos freires.

No que respeita 2 Ordem de Avis, que ao longo dos Gltimos anos
tem sido objecto da nossa investigagao, para além da documentagao
relacionada com o seu patriménio, apenas um pequeno ndmero de
diplomas permite uma abordagem ao modo como os diferentes cargos
e dignidades se articulavam, assim como 2 importancia dada a cada um
deles pelos cavaleiros. Efectivamente, uma analise superficial dos

*  Assistente da Faculdade de Letras da Universidade do Porto.
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documentos que o “Cartério de Avis” éncerra, pouco mais permite saber
do que o nome dos que algum modo se relacionaram com a Ordem e dos
cavaleiros que tiveram a dignidade de Mestre e/ou Comendador ou um
dos cargos administrativos e que, por qualquer motivo, viram plasmada
no pergaminho alguma referéncia a sua actuacdo.

2. Noconjunto dos trabalhos até hoje efectuados sobre a Ordem de
Avis, hd um aspecto que desde cedo chamou a atenc¢do tanto dos
historiadores nacionais como estrangeiros. Trata-se dafiliacdo da Ordem
de Avis em Calatrava ocorrida provavelmente nos primeiros anos de
existéncia daquela, em data que ndo nos foi possivel determinar com
exactiddo'. E, no entanto, ponto assente que essa filiagao se traduziu pelo
menos em visitas, ao longo dos séculos XIII e XTIV, da Ordem castelhana
a milicia portuguesa®. E se para alguns casos apenas possuimos umas
poucas referéncias indicativas da presenca de freires calatravenhos em
territérionacional, tantono conventode Avis? como fora dele*, conhecemos
com relativo pormenor as visitas de 12385, 13426 ¢ 1346’. Ao contrario
desta dltima, que teve como objectivo tinico corrigir a conduta de um
comendador® a pedido do préprio mestre de Avis, as duas outras visitas
estdo relacionadas com as eleicbes dos cavaleiros que exerceram a

! CUNHA, Maria Cristina Almeida e —A Ordem de Avis (das origensa | 329),
dissertagdo de mestrado apresentada i Faculdade de Letras da Universidade do Porto,
Porto, 1989, pp. 25-27.

? As visitas de freires da Ordem de Calatrava a Avis sdo objecto de um estudo
que temos em mAos neste momento.

3 1241.10.14 (TT.,Ordem de Avis, n.° 116). Publicado por JAVIERRE MUR,
Aurea — La Orden de Calatrava en Portugal, in «Boletin de la Real Academia de la
Historia», t. 130, Madrid, 1952, pp.363-364.

*  Assim aconteceu em 1215 (TT.,Ordem de Avis, n° 74), em 1221 (TT.,CR
—Arouca, gav. 2, m.8,n.° 7; publ. por COELHO, Maria Helena da Cruz — O Mosteirp
de Arouca do século X ao século XIiI, Coimbra, Centro de Histéria da Universidade
de Coimbra, 1977, doc. 229), em 1223 (TT., C.R. — Arouca, gav. 3, m.3, n.° 48; publ.
por COELHO, Maria Helena da Cruz — O, ¢.,doc. 234),em 1224 (TT., C.R. —Arouca,
gav. 5, m.5, n.° 11; publ. por COELHO, Maria Helena da Cruz — O.c., doc. 237) e em
1225 (TT., C.R. — Arouca, gav. 3, m.10, n.° 15; publ. por COELHO, Maria Helena da
Cruz — O.c., doc. 242).

* 1238.08.22 (publicado no Bulario de la Orden de Calatrava, Biblioteca de
Historia Hispanica, Ordenes Militares, serie Maior, n.° 3, Barcelona, El Albir, S.A,
1981, f1. 69 e por JAVIERRE MUR, Aurea — O.c., doc. 1).

6 1342.03.03 (TT., Ordem de Avis, n.° 1001 e 383. Vd. Apéndice, doc. n.° 3).

7 1346.08.28 (TT.,.Ordem de Avis, n.° 387 e 388).

8 Trata-se de Ferndo Rodrigues, comendador de Cabego de Vide. Nio
conseguimos apurar se se trata do mesmo cavaleiro que vai ser Mestre de Avis a partir
de 1387, ap6s a subida ao trono de D. Jodio em 1385,
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dignidade mestral naquela milicia a partir das datas indicadas (respec-
tivamente 1238 e 1342). Os elementos que ambas nos fornecem, tal como
algumas referéncias contidas numa visitade D. Gongalo Pereira, arcebispo
de Braga, em 1330° e em alguns diplomas relativos a elei¢do (em 1387)
e confirmagdo (datada de 1390) do mestre Fernao Rodrigues Sequeira'®,
nomeadamente uma peti¢ao do Prior do Convento a Urbano VI para que
confirmasse o mestre eleito a 3 de Outubro de 1387'!, permitiram-nos re-
constituir o processo que conduzia a elei¢io e investidura no cargo de um
novo Mestre na Ordem de Avis. Antes de expdr as questdes que a do-
cumentacio referida nos fez levantar, pensamos que sera importante des-
crever, de uma forma sucinta, o cerimonial que envolvia o “acto eleitoral”.

3. Encontrando-se vago o mestrado por morte ou rentincia do
Mestre, competia ao comendador-mor, conforme disposi¢do regulamentar,
convocar o Capitulo Geral com o objectivo de escolher o cavaleiro que
iria assumir a dignidade mestral!2. Deveriam estar presentes nessa reu-
nido, para além do comendador-mor, os Treze do numerro e todo o outro
convento'®. No caso de a reunido coincidir com uma visita da Ordem de
Calatrava, o Mestre castelhano ou os seus representantes presidiriam ao
cabido, o que se compreende se atendermos a filiagido de Avis na milicia
do reino vizinho acima referida.

Obedecendo a uma ordem do comendador-mor, o chantre (cantor)
chamava os Treze aa esteira e ordenava-lhes que segundo Deus e sas
conciiencias que fezessem sua enlicom'. Para esse efeito, este grupo de
cavaleiros ausentava-se da sala onde decorria a reunifio e dirigia-se a
Capela do Convento. Era neste local que, apds a invocagéo solene do
Espirito Santo, era escolhido o cavaleiro idoniio pera o estado da
meestraria®®. Regressados ao cabido, era dado a conhecer o nome do

2 1330.06.10 (TT., Ordem de Avis, n.° 314, Vd. Apéndice, doc. n.° 2).

10 Agradeco a Dr.* Maria Cristina Pimenta a cedéncia dos documentos relativos
a este mestre, e que publicamos em Apéndice, com os n.* 4,6 ¢ 7.

1 1387.10.08 (TT., Ordem de Avis, n.° 578).

2. SOLANO RUIZ, Emma — La Orden de Calatrava en el siglo XV (los
sefiorios castellanos de la Orden al fin de la Edad Media), Sevilla, Publ. Univ. Sevilla,
1978, pp.137-138.

3 TT., Ordem de Avis, n.° 1001. Vd. Apéndice, doc. n° 3. Os Treze também sio
referidos na visita de D. Gongalo Pereira (TT., Ordem de Avis, n.° 314. Vd. Apéndice,
doc. n.° 2).

14 TT., Ordem de Avis, n.° 1001 . Vd. Apéndice, doc. n° 3.

15 TT., Ordem de Avis, n.° 578 e 1001(Vd. Apéndice, doc. n.° 3 ¢ 4) e n.° 706
(publ. nos Monumenta Henricina, vol. 1, doc. 113 e por COSTA, A. Domingos Sousa
— Monumenta Portugaliae Vaticana, vol.1, p. C-CI. A idoneidade do Mestre € também
referida por Bonifacio IX (Vd. Apéndice, doc. n.° 6).
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cavaleiro escolhido que deveria ser sempre do agrado da maioria dos
outros cavaleiros ai reunidos.

Encontrando-se presentes os representantes de Calatrava, como
aconteceu em 1342, passava-se de imediato a investidura do novo
Mestre: este fazia a promision ao superior castelhano, recebia das suas
maos o selodaOrdem!® e jurava, conforme os costumes de Calatrava, nio
alienar bens da milicia'’. Depois era conduzido pelo visitador a cadeira
mestral'8 enquanto os restantes cantavam o hino “Te Deum laudamus™*®.
Seguia-se o juramento feito por todos os presentes de obedecer ao Mestre
investido® ficando os ausentes obrigados a deslocar-se ao convento
durante um perfodo determinado para procederem do mesmo modo?'.

Ndose encontrando nenhum delegado calatravenho, seria necessario
esperar que se efectuasse uma visita, mesmo que esta demorasse alguns
meses, Ou mMesSmMo anos, a ser concretizada, para que a eleicdo fosse
considerada vélida?.

4. Descrito o cerimonial da eleicdo do Mestre de Avis, varios
aspectos nos parecem merecer uma certa reflexao. Em primeiro lugar,
estd o facto de ser um grupo determinado de freires o responsavel pela
escolha do mestre: os Treze constituem, com efeito, um elemento-chave
emtoda a eleigfio, e as suas fungdes surgem um pouco mais definidas nos
documentos agora analisados. Este orgdo colegial era, alids, j conhecido
na Ordem de Alcantara, gracas igualmente a textos de visitas efectuadas
por freires de Calatrava ao convento principal daquela milicia. E embora

16 TT., Ordem de Avis, n.° 1001. Vd. Apéndice, doc. n.° 3. Em 1330, o selo foi
entregue pelo arcebispo de Braga, que entdo visitava a Ordem por comissdo do Papa
Jodo XXII para confirmar a elei¢dio: er ipswm magistrum per sigillum magistratus
eiusdem ordinis investivimus. (TT., Ordem de Avis, n.° 314. Vd. Apéndice, doc. n.° 2).

7 Emprincipio, este juramento seria igual ao feito na Ordem de Alcintara, uma
outra milicia filiada em Calatrava. Veja-se Bulario de la Orden de Calatrava, fl. 219.
A obrigag@o de velar pelos bens da Ordem refere-se também D. Gongalo Pereira, em
1330 (TT., Ordem de Avis, n.° 314, Vd. Apéndice, doc. n.° 2).

'8 TT., Ordem de Avis, n.° 314. Vd. Apéndice, doc. n.° 2.

1 TT., Ordem de Avis, n.° 578. Vd. Apéndice, doc. n.° 4.

® TT., Ordem de Avis, n.° 314. Vd. Apéndice, doc. n.° 2.

! Pelo menos assim acontecia em Alcantara (Vd. nota 17), Na confirmacio do
mestradoaD. Fernfio Rodrigues Sequeira, ndo se verificou este cerimonial, ou pelo menos
acartadoBispode Evorando se lhe refere. O mestre escolhido pelos freirester-se-4 colocado
apenas en geolhos ante o dicto senhor bispo omildosamente, que o confirmou enmestre da
cavalariadadicta Ordemd’Avys . De qualquer modo, ndo deixa de serreferida a obrigacio
dos freires obedecerem ao novo mestre (vd. Apéndice, doc. n.° 7).

2 Foi o que aconteceu em 1238, aquando da eleigdo de D. Martim Fernandes
(vd. nota 6) e ap6s a eleigio de Fernao Rodrigues Sequeira, em 1387, e que s6 foi
confirmado em 1390 (vd. Apéndice, doc. n.°4 e n.° 7).
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adocumentagdo portuguesa seja omissa relativamente a0 modo como os
treze cavaleiros eram escolhidos, ndo nos repugna aceitar que, tal como
aconteciaem Alcéntara, eles eram designados em capitulo pelos restantes
freires, com o objectivo de eleger o mestre.

Segundo as regras da Ordem seria o comendador mor quem
governava “amilicia na auséncia do Mestre (em tempo de paz e de guerra)
e sempre que o Mestrado se encontrava vago. Pertencia-lhe, como j4 foi
referido, convocar o Capitulo Geral para a elei¢do do Mestre”>. Os Treze
escolhidos entdo participavam no processo eleitoral como foi dito, mas,
ao contrério do que se passava por exemplo na Ordem de Santiago?, ndo
teriam qualquer outra fung@o da milicia. Sdo varios os casos conhecidos
em que o comendador mor foi escothido para ocupar a dignidade mestral.
Mas quando tal no acontecia, 0 novo mestre decidiria a sua substitui¢do
ou ndo. Esta situagio ter-se-4 verificado até pelo menos 1397, altura em
que também este passa a ser eleito pelo conjunto dos freires®.

Em segundo lugar, parece-nos importante salientar que a escolha
feita pelos Treze podia ndo ser do total agrado do restante convento. E tal
terd acontecido, por exemplo, em 1311, altura em que devido a gran
descordia que era antre os freires da Ordin d’Avis pera fazer seu
maestre,umavez que alguuns dos freires que eramdaparte de DonAiras
Affonso comendador moor tomavam receanga de D. Garcia Peres do
Casal, que era o mestre eleito pelos Treze, D. Dinis intervém no processo,
sem no entanto pdr em causa a eleigfo ja feita. Posta a questdo nestes
termos, aintervengaorégiareveste-se damaior importancia: efectivamente,
estando escolhido um mestre pertencente a uma familia intimamente
relacionada com a monarquia — os Casal —, compreende-se que 0s
comendadores da Ordem tenham apelado ao rei no sentido de poderem
manter as suas dignidades ou cargos: e eufalei com o dicto Garcia Perez
e soom certo sendo el comigo falou que assi como he minha voontade
guardara todas estas cousas, que afinal mais ndo eram que manter
todolos comendadores cada huum en sa comenda como a ante tiinha e
cada huum official en aquel offizio que ante tiinha. Deste modo, o
monarca nio sé mantinha 2 frente da Ordem um homem da sua confianga,

23 CUNHA, Maria Cristina Almeida e — O.c., p. 50.

2 BARBOSA, Isabel Maria G.F. de C. Lago — A Ordem de Santiago em
Portugal na Baixa Idade Média, dissertagio de Mestrado apresentada aF.L.U.P., Porto,
1989, pp. 159-161.

2 CUNHA, Maria Cristina Almeida e — O.c., p. 50. Vd. PINTO, Maria
Cristina O.M.G. Pimenta Aguiar — A Ordem de Avis (durante o mestrado de de D.
Ferndio Rodrigues Sequeira), Dissertagio de Mestrado apresentada 4 F.L.U.P., Porto,
1989, p- 32.

% 1311.04.14 (TT., Chanc. D. Dinis, 1. 3, fl. 74. Vd. Apéndice, doc. n.° 1).
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como “controlava” os detentores de cargos e dignidades da milicia. Por
outro lado, e porque no documento em referéncia o rei autoriza os
possiveis lesados com a infrac¢do do disposto a viir a mim querelarxe me
sem serem considerados desobedientes ao mestre ou s mais altas
dignidades da milicia, o monarca permite-se interferirna prépriaregrada
Ordem, abrindo uma excepgao que afinal era largamente gravosa para o
exercicio da autoridade do principal cavaleiro da milicia 2’.

Em 1316, aquando da eleigdo de D. Gil Martins, algo de semelhante
se poderd ter passado. Efectivamente, num cédice da Ordem de Calatrava
diz-se que nesse ano el maestre de Calatrava enbio visitadores a Avis (...)
pordiscordia que entre ellos avia sobre eleccion del maestre®. E se nada
nos informa sobre 0 modo como foi resolvida, desta feita, a questdo, ndo
nos parece que D. Dinis tenha deixado de intervir uma vez que se tratava,
por um lado, da substitui¢io (ndo sabemos se por morte ou por renidincia)
de D. Garcia Peres do Casal, e, por outro, da elei¢do daquele que o
monarca escolheria para vir a ser o primeiro mestre da Ordem de Cristo,
que iria ser criada pouco tempo depois.

Um aspecto ndo menos importante e que nos parece merecer também
destaque, é o modo como os Treze escolhiam 0 nome a “apresentar” ao cabido.
O facto de a petigdo de 1387 referir que os cavaleiros que se encontravam na
Capela haviam apontado oralmente o nome do seu “preferido”?, leva-nos a
pensar que € possivel que tenha existido por diversas vezes alguma coacgio,
conduzindo a escolha a um resultado que se pretendia. Nao nos podemos
esquecer que, nestamesma época, os abades e priores dos mosteiros das Ordens
Religiosas eram eleitos por voto secreto, exactamente para assegurar a livre
escolha por parte dos votantes...

Finalmente, a documentagdo analisada levantou-nos uma outra
questao, igualmente pertinente, mas para a qual no encontrdmos uma
resposta definitiva. Trata-se de saber porque é que o Papa Jodo XXII
incumbiu D. Gongalo Pereira de visitar o convento de Avis em 1330 e
confirmar o mestre eleito (D. Gil Peres), substituindo deste modo, e ape-
nas neste momento, a Ordem de Calatrava. Problemas internos desta,
interesse daquela em eximir-se da jurisdigdo castelhana, intervengio do
monarca portugués junto da Santa Sé, sdo algumas das muitas hipéteses
a investigar mas que a documentagio até agora conhecida ndo permite
esclarecer. De explicagdo mais simples nos parece o facto de ter sido o

¥ A desobediéncia e falta de reveréncia ao mestre era castigada com a pena de

conspirador. Vd. CUNHA, Maria Cristina' Almeida e — O.c., p. 40 e Quadro 2,
pp. 41-42.

% AHN. (Madrid), Codices, 813 B, fl. 101.

¥ TT., Ordem de Avis, n.° 578 . Vd. Apéndice, doc. n.° 4
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Bispo de Evoraquem confirmou, por comisso papal, D. Ferndo Rodrigues
Sequeiranadignidade mestral da Ordem de Avis em 1390. Efectivamente,
se atendermos a conjunctura politica do reino e as guerras que som antre
Portugal e Castella, aque se referem o Comendador de Elvas e os Priores
deEstremoz e Elvas quando interrogados pelo Prelado acercadaidoneidade
do Mestre, seria 16gico que ndo se pedisse a uma Ordem castelhana
qualquer confirmagdo.

5. De tudo o que fica dito, parece-nos importante salientar o
melhor conhecimento do orgdo colegial formado pelos Treze na Ordem
de Avis. Emboranéo tenha sido possivel determinar quem eram os freires
ou os comendadores que pertenciam a este grupo, ndo deixou de se tornar
claro que pelo menos desde o século XIII até a elei¢do do mestre
D. Ferndo Rodrigues Sequeira em 1387, os Treze tiveram um papel
fundamental no processo eleitoral da Ordem. O facto de as Regras do
século XVI e XVII, assim como as defini¢des da centiiria anterior nao
lhe fazerem qualquer referéncia, leva-nos a pensar que este “colégio” terd
perdido as suas fungdes, deixando deste modo de ter razdo de existir.
Efectivamente, a partir do momento em que € o proprio monarca quem
escolhe o cavaleiro que deverd tomar conta dos destinos da Ordem, néo nos
parece que a sobrevivéncia dos Treze tivesse qualquer sentido. Por outro lado,
o facto de a Ordem de Cristo ndo possuir este orgéo electivo, apesar de ter sido
estruturada a semelhanga de Avis, e como esta filiada em Calatrava, leva-nos
aquestionar a prépria necessidade dos Treze. Nesta perspectiva, e uma vez que
¢ conhecido o papel de D. Dinis na fundagio desta milicia, cabe perguntar se
0 monarca nfo estaria interessado em afastar da organizagio da nova Ordem
tudo quanto pudesse obstar a intervengdo régia na institui¢ao, nomeadamente
através da escolha do seu mestre...

Para finalizar, retenhamos uma ideia que deriva directamente da
matéria que temos vindo a estudar: a par dos diplomas de 1238 e 1342,
que se referem expressamente a visitas de representantes da Ordem de
Calatrava destinadas a confirmar mestres eleitos, e, portanto, a existéncia
concreta de dependéncia de Avis face a milicia castelhana, surgem
documentos de 1311, 1330, 1387, 1389 e 1390 (estes trés tltimos refe-
rentes Amesma eleicio) que mostram claramente uma atitude de autonomia
da primeiraemrelagio a segunda. Ou seja, o pedido do Prior do Convento
a Urbano VI para que confirmasse o mestre eleito ndo terd sido o primeiro
golpe na dependéncia da Ordem portuguesa relativamente a Calatrava,
como se tem vindo a afirmar , mas antes o corolario de uma atitude de
isencdo que hd muito vinha sendo procurada. Mas este €, por si s6, um
assunto que merece um estudo aprofundado que, certamente, a seu tempo
sera efectuado...
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APENDICE
Documento n.° 1

1311, Abril, 14 — Lisboa

D. Dinis confirma a alguns comendadores da Ordem de Avis a posse das
comendas que lhe haviam sido entregues antes da eleicdo de D. Garcia Peres para
mestre da milicia.

A) T.T, Chanc. D. Dinis, L3, f. 74.

Don Denis pela graga de Deus rey de Portugal e do Algarve a quantos esta carta
virem fago saber que eu esguardando gran descordia que era antre os freires da Ordin
d’ Avis pera fazer seu maestre e veendo que podia ser muy gram dano da Orden trabalhei
me de os aviinr (?) e perque os Treze que avyam d’eleger concordarom em Don Garcia
Perez comendador do Casal enteendo eu que era servigo de Deus e meu e prol da Ordin
¢ enteendo eu que alguuns dos freires que eram da parte de Don Airas Affonso
comendador moor tomavam receanga del sobrelas comendas e sobrelos officios que
tiinham da Ordin querendo lhys eu tolher esta receanga porque a Ordin d’ Avis he cousa
minha e dos reys que forom ante mim ¢ que depos mim an de viinr pera mandarmos
sobrelos beens dela e sobrelas comendas o que vissemos que era servico de Deus e nosso
e prol da Ordin, en querendo que o que ante tiinham as comendas e seus offizios que
nom percam nada do seu e ajam galardom por quanta concordia meterom pera fazer seu
maestre como dicto he, mando e quero e tenho por bem que o dicto don Garcia Perez
mantenha todolos comendadores cada huum en sa comenda como a ante tiinha e cada
huum official en aquel offizio que ante tiinha e que Don Airas Affonso comendador
moor aja sa comenda assi como a ante tiinha e demais a comenda de Cabecom com sa
eigreja e com todos seus direitos. E que Mateus Suarez aja a celaria como a ante tinha
e de mays a Pobra de Galvea. E que frey Johanne aja a samcristia como a ante tiinha
e de mays a eigreja de Sancta Maria do Castello de Portalegre onde el he priol e aja a
como lha outorgou o dicto meestre Don Lourengo Affonsso e como he conteudo nas
cartas que ende el tem. E que Graviel Affonso tenha sa comenda e a eigreja e todolos
direitos dela. E que Gongalo Rodriguiz aja a comenda do Alandroal. E que Ruy Garcia
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aja a comenda do Casal. E eu falei com o dicto don Garcia Perez e soom certo sendo
el comigo falou que assi como he minha voontade guardara todas estas cousas assi como
[he] contudo en esta mha carta e tenho por bem que tanto que o dicto don Garcia Perez
for maestre que de aos comendadores e a todolos outros freires offiziaes de suso dictos
que eram da parte do dicto comendador como de suso he dicto senhas cartas com seu
seelo <e> que lhis confirma e outorga todalas comendas e offizios que teem assi como
he conteudo em esta mha carta. E se per ventuira contecesse (sic) que alguum
agravamento lhys quisesse fazer o dicto don Garcia Perez depois que fosse maestre
mando e tenho por bem que eles en cada huum deles lho frontem e lho possam querelar
pedindo lhy que This non fagam nenhuum agravamento e se lho fezer que lho correga
¢ quando o dicto don Garcia Perez assi nom quisesse fazer que eles ou cada huum deles
possam viir a mim a querelarxe me del e pedirem me que lho faga assi comprir como
de suso he dicto e tambem da viinda que sobresto a mim veerem come da ida que se
forem possam hir e viinr obedientes. En testemunho desto lhis dei esta mha carta. Dante
em Lixboa XIII dias d’Abril. El rey o mandou. Stevam da Guarda a fez. Era
M*CCC*XL*IX anos.

Documento n.° 2
1330, Junho, 10 — Avis (Cabido)

D. Gongalo Pereira, arcebispo de Braga, em nome do Papa Jodo XXII, confirma
D. Gil Peres como mestre da Ordem de Avis. Tem inserta a Bula do referido Pontifice
“Ad reformationem locorum eclesiasticorum” dirigida aquele Prelado em 17 de
Outubro de 1329.

A) T.T.,, Ordem de Avis, n.° 314; perg. de 227mm x 386 mm; semi-gotica.

Gunsalvus Dei et Apostolice Sedis miseratione Sancte Bracharensis Ecclesie
archiepiscopus visitator inquisitor ac iudex ad infra scripta delegatus a Sede Apostolica
specialiter deputatus religiosis viris commendatori maiori conventui cellarario sacriste
commendatoribus preceptoribus prioribus officialibus et omnibus aliis fratribus eiusdem
conventus et Ordinis Milicie de Avis et omnibus aliis prioribus et clericis necnon
comunitatibus et vassalis eiusdem loci et Ordinis de Avis ac universis singulis qui
magistro eiusdem Ordinis Milicie aliquo tenentur salutem et mandatis nostris immo
verius apostolicis humiliter et efficaciter obedire. Litteras Sanctissimi Patris et domni
nostri Domni Johannis papae XXII eius vera bulla plumbea in filo canaris more solito
bullatas non rasas non viciatas non cancellatas non abolitas nec in sui aliqua parte
suspectas sed omni vicio suspictione carentes cum ea reverentia qua docet nos noveritis
recepisse tenorem qui sequitur continentes :

—— Johannes episcopus servus servorum Dei. Venerabili fratri .. archiepiscopo
Bracharensis salutem et apostolicam benedictionem. Ad reformationem locorum
ecclesiasticorum que ea indigere noscuntur debitum officii nostri libenter exoluimus ut
loca ipsa salutis et prosperitatis commoda Deo propicio consequantur. Sane ad
audientiam apostolatus nostri fidedigna relatione pervenit que magister et fratres
Ordinis Milicie de Avis in Regnis Portugaliae et Algarbii consisteris que olim per
dilectum filium .. magistrum Ordinis Milicie de Calatrava consueverunt visitari per
pluries annos certis ex causis nobis expositis visitare minime extiterunt sicque per
multorum annorum curricula nullo in dicto Ordine Milicie de Avis visitationis officium
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exercente propter defectum visitationis huiusmodi et impunitatem excessuum dicti
magister et frates memorati Ordinis de Avis sumentes audatiam delinquenda in quam
plurimus contra sui status honorem graviter excesserunt et gravius eos excessuros in
posterum nisi per sollicitudinis nostri studium obvietur veri similiter dubitatur.
Intendentes igitur statui dicti Ordinis Milicie de Avis ac saluti et fame dictorum
magistri et fratrum ipsius prout ad apostolice servitutis spectat officium salubriter
providere ac de tue circunspectionis industria et diligentia in hiis et aliis plenam in
Domino fidutiam obtinentes fraternitati tue per apostolica scripta committimus et
mandamus quatinus haberes pre occulis solum Deum dictum Ordinem Milicie de Avis
tam in capite quam in membris auctoritate nostra hac vicem studeas visitare evellendo
dissipando plantando et edificando in ibi prout secundum Deum expediens fuerit ac
corrigendo salubriter et etiam reformandum que in eis correctionis et reformationis
officio videris indigere. Contradictores per censuram ecclesiasticam appellatione
postposita conpescendo non obstante si eisdem magistro et fratribus dicti Ordinis
Militie de Avis vel quibusvis aliis comiteris vel divisim a Sede Apostollica sit in
dubium que interdici suspendi ve! excomunicati non possint per litteras appostolicas
non facientes plenam et expressam ac de verbo ad verbum de indulto huiusmodi
mentionem. Per hoc autem nolumus eisdem magistro et fratribus dicti Ordinis Milicie
de Calatrava super visitatione huiusmodi aliquod in post[eru]m prejuditium generari.
Datum Avinioni XVI kalendas Novenbris. Pontificatus nostri anno quartodecimo.
Nos igitur volentes ut tenemur mandatis appostollicis humiliter obedire ad
dictum locum de Avis personaliter accessimus et inytendentes inter alia visitare
corrigere et reformare aliqua in ipso ordine si que inveniremus correctione seu
reformatione indigere religiosus vir domnus Velascus Alfonsi qui tunc erat magister
dicti Ordinis de Avis spirite pure ac libere et sine coactione et absque mala spem (sic)
dicto magistratui et cius regimini ac ordini et chori cessit et etiam resignavit quam
cessionem et resignationem ad eius instantiam acceptavimus audientiam appostollicam
supradictam. Convenientibus igitur in unum comendatorem maiorem et terdecim
fratribus eiusdem Ordinis et milicie de Avis ac conventus de Avis qui de consuetudine
sua faciunt plenum capitulum ad eligendum et creandum magistrem ad capitulum et
locum ubi consuevit ejusdem loci capitulum celebrari tractantes de electione futuri
magistri secundum consuetudinem sui ordinis religiosum virum Domnum fratrem
Egidium tunc suum comendatorem maiorem fratrem militem utique religiosum et
professum laudabilis vite et conversationis honeste fama et moribus multipliciter
commendandum in suum magistram concorditer et unanimiter elegerunt. Cuius
quidem electionem sic concorditer celebratam nos approbantes ratificantes et eidem
prebentes consensum pariter et assenssum auctoritate appostolica nobis in hac parte
commissa duximus confirmandam et ipsum magistrum per sigillum magistratus
eiusdem ordinis investivimus de eodem sibi curam et regimen eiusdem magistratus in
spiritualibus et temporalibus plenarie committentes eidem stallum in choro et loco in
capitulo assignantes utest moris. Quam quidem electionem provisionem confirmationem
et investituram conventus comendatores preceptores fratres et omnes alii eiusdem
conventus unanimiter et concorditer approbarunt ratificarunt et eisdem prebuerunt
consensum pariter et assenssum. Quare nobis et vestram cuilibet auctoritate appostolica
supradicta in virtute obediencie et sub excomunionis pena precepimus et mandamus
quatinus dicto domno fratri Egidio magistro vestro obedientiam et reverentiam debitam
exhibeatis secundum regulam et statuta regularia Ordinis supradicti et eidem cum
castris munitionibus jurisditionibus possessionibus bonis fructibus redditibus proventibus
et juribus aliis universis cum omnibus pertinentiis suis respondeatis integre et perfecte
et mandata atque precepta sua in licitis et honesti inviolabiliter observetis. In quorum
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omnium testimonium has nostras patentes provisionis confirmationis et institutionis
litteras eidem magistro concessimus sigilli nostri appositione munitas et ad maioris
roboris firmitatem rogavimus et mandavimus Petro Iohannis Sancte Marie Magdalene
Montis Maioris Veteris diocesis Colimbriensis domni Regis tabellioni generali et
Dominico Martini Sancte Marie de Latronibus diocesis Bracharensis tabellioni eiusdem
domni Regis in hac carta et negotio specialiter deputato ecclesiarum rectoribus ut
quilibet signum suum apponat et subscribat in testimonium premissorum. Datum et
actum in dicto capitulo de Avis decima die mensis Junii anno Domini M° trecentesimo
tricesimo. .

Ego vero Dominicus Martini tabellio supradictum premissis omnibus et singula
una cum Petro Johannis tabellione prescripto necnon resignationi et cessioni per dictum
Domnum Velascum Alfonsis factis ac electioni provisioni confirmationi factis dicto
domno fratri Egidio magistro et ratificationi ac approbantes eorum ac universis et
singulis prout supra leguntur interfui et has patentes litteras dicti domini archiepiscopi
scripsi et de mandato suo et ad instantiam dicti magistri hic signum meum apposui in
testimonium premissorum (sinal do tabelido).

(Em letra diferente:) Ego autem Petrus Johannis generalis tabellio supradictus
una cum dicto Dominico Martini tabellione predictus omnibus et singulis rogatus
interfui et presentibus litteras me subscripsi eiusdemque solitum signum meum
apposui in testimonium premissqrum (sinal do tabelido).

Documento n.° 3
1342, Margo, 3 — Avis (convento da Ordem)

D. Frei Lourengo Eanes, visitando a Ordem de Avis, em nome do mestre de
Calatrava, confirma a eleicdo do mestre D. Jodo Rodrigues Pimentel.

A)T.T., Ordem de Avis, n.° 1001; perg. de 339 mm x 223 mm; gético cursivo; teve
dois selos pendentes (sé restam os furos).

Domni freii Loureng’Eannes comendador de Maqueda e Comissairo do Padre
onrrado dom freii Joham Nuniz pela graga de Deus meestre da Cavalaria da Ordeem
de Calatrava a quantos esta carta virem fago saber que eu per poder que i da dicto
meestre por hiia comissom que ei e per poder e vertude e autoridade dele mandeii rogar
¢ rogeii em nome do sobredicto meestre cujo comissairo soo freii Joham Martinz
abbade do moesteiiro de Ceiica da Ordeem de Ciistel que chegasse comiigo ao
moesteiro® e convento da Ordeem d’ Avis em razom de visitar e crear mestre no dicto
moesteiiro de Avis coreger e melhorar segundo forma da nossa ordeem comiigo em
nome e en logo do dicto freii Joham Nunnez meestre da dicta Cavalaria de Calatrava
todas aquelas coussas que achase que eram pera emmendar e correger e acheii que o
dicto moesteiro d’ Aviis era vago per morte de dom Gongalo Vaasquez meestre que foii
ja pasado. E veendo como o dicto moesteiro e Ordeem estava vago e avia mester Mestre
pera reger e precurar os beens da dicta Ordeem e como compriia d’aver no dicto
moesteiiro mestre pera reger e fazer o que he de Deus e d’ordeem per esta razom ¢ pera

3% No texto, estd abreviado da seguinte forma: “mom.” Optdmos por esta leitura, neste caso

e nos seguintes, em virtude de esta palavra também aparecer assim escrita por extenso ao longo do*
texto.
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se esto assii fazer tres dias andados do mes de Margo da Era de mil e trezentos e oiiteenta
anos fiz chegar e juntar no cabido da dicta Ordeem aa ora que o Cabidoo de custume
sooem de tanger freii Joham Soarez comendador maiior e os Treze do numerro e todo
o outro convento. E pressente o sobredicto abbade comiigo mostreii e dixe ao sobredicto
comendador e aos outros homeens boos como compre qual guissa deviiam fazer com
Deus e com ordeem sa emligom. E logo em presenca do dicto abbade seendo em cabidoo
levantousse freii Joham Soarez comendador maiior de sa seeda e chamou o Cantor que
chamasse os Treze do numerro que fossem aa esteira. E o dicto Cantor chamou os e
veerom todos segundo forma da ordeem e dizendo lhis per poder daquela comissom que
segundo Deus e sas conciiencias que fezessem sua enlicom e escolhessem tal que fose
idoniio pera o estado da meestraria. E saiirom se logo do Cabidoo e forom logo fazer
aa eigreja sua oracom asii como se de custume da nossa ordeem sooe de fazer. E verrom
(sic) perante nos sobredictos freii Joham Martinz abbade sobredicto e freii Loureng’Eanes
com acordo de sua enlicom e todos em senbra veendo Dues (sic) antre seus olhos en paz
e en concordiia todos juntamente enlegerom per seu Mestre dom freii Joham Rodriguiz
Piimiintel freiire da dicta Ordeen d’ Avis que entenderrom que he tal e de tal entender
que merece o dicto stado per manhas (?) e custume e per bem fazer entendendo que Deus
recebera del servigo e a cassa d’ Aviis bem e ajuda e deffendiimento e emparamento
pidiindo nos que lhis confirmassemos e dessemos per Mestre o dicto freii Joham
Rodriguiz. E nos sobredicto freii Joham Martinz abbade do dicto moesteiro veendo o
poder que o sobredicto comendador de Maqueda ha segundo hiia comiissom que nos per
ele foii mostrada em que a poder de vigitar (sic) a dicta Ordeem d’ Aviis e Meestre em
ela criar e conffirmar e pera chamar abbade ou abbades da Ordeem de Cistel quaes
quisser e por bem tever e outrossi veendo a enlicom que o dicto comendador e homeens
boos e convento da sobredicta Ordeem d’Aviis fezerom do dicto Joham Rodriguiiz
consiirando a pessoa como hidoniia pera esto e pera outro maiior estado e per poder e
autoridade da dicta comissom da qual o teor o dicto mestre de vervo a vervoha. Ea rogo
do dicto comissaiiro e comendador que nos pera esto chamou comendamos ao
sobredicto freii Joham Rodriguiiz da parte de Deus e da Ordeem tambem no tenporal
como no espiriitual a curra (sic) do meestradigo da dicta Horeem (sic) d’Aviis e
confirmamo lo per Meestre da dicta Ordem instiituiindo o corporalmente em todo o que
perteence ao seu offizio segundo custume e forma da nossa Ordeem. E por esto seer
certo e depoiis nom vir en duviida demos ende ao dicto freii Joham Rodriguiz meestre
esta nossa carta aberta e seelada dos nossos selos pendentes. Fecta em no convento
d’Aviis tres dias do sobredicto mes de Margo da dicta Era de mil e trezentos e oiteenta
anos.

Documento n.° 4
1387, Outubro, 8 — Avis

Frei Gongalo, prior mor do Convento de Avis, em nome da Ordem, pede ao Papa
Urbano VI que confirme a eleigdo de D. Ferndio Rodrigues, comendador mor da Ordem,
no cargo de seu Mestre, para o qual fora eleito a 3 de Outubro desse ano.

A)T.T, Ordemde Avis, n.°578; perg. de 320 mm x 227 mm; gotico-humanistica;
teve um selo pendente (s6 restam os furos). (Ver F ig. 1)
B) T.T., Ordem de Avis, n.° 49.

In nomine Domini amen. Santissimo ac beatissimo in Christo Patre et Domno
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Urbano divina providente clementia Sacrosancte Romane ac universalis ecclesie
Sumo? Pontiffici vestre humiles et devoti filii atque continui oratores frater Gonsalvus
prior maior et conventus domus de Avisio Elborensis Diocesis Ordinis Milicie de
Clatrava (sic) cum omnimoda reverentia pedum oscula beatorum. Cum dignitates
quetibet diu administratoris solacio destitute gravia in spiritualibus et temporalibus
dispendia paciantur. Ideo conditores canonum pro inde statuerunt ne ultra certa tempora
a canonibus diffinita allique vacare debeant dignitates inde est Beatissimo Patre que
vacante magistratum prefacte domus de Avisio ex eo videlicetet proeo que serenissimus
princeps domnus Johannes Portugalie et Algarbii rex ultimus et inmediatus dicte domus
de Avisio magister in regem dictorum regnorum electus fuerit et matrimonium carnali
copula consumatum cum domna Philipa regis Castelle et Legionis ac ducis Lancastrie
filia contraxit dilatataque de preffati domini regi<s> mandato usque nunc ex causa
legitima dicti magistratus electionem tandem causa preffata cessante ne preffata domus
magistri regimine diucius orbaretur ad electionem preffati magistri procedere
ordinavimus. Vocatis igitur omnibus qui debebantur electioni interesse predicte
terminoque eis asignato ad electionem huiusmodi celebrandam convenientibus in dicto
termino videlicet die ITI° mense Octubri de ano a Nativitati Domini M° CCC° LXXXVII
in castro et conventu dicte domus de Avisio ad electionem huiusmodi celebrandam
omnibus qui dicte electioni debuerunt potuerunt et voluerunt interesse missa Spiritus
Santi prius in ecclesia nostra solepniter decantata et Spiritus Santi gratia invocata
presentibusque in capella dicte domus omnibus qui sic fuerunt evocati exclusisque
docere in dicta electione non habentibus proposito etiam per me priorem Verbo Dei
moritisque amicabiliter ac in ductis fratribus supradictus quatinus ad inminentem
electionem magistri bono zelo pure et sincere secundum Deum et Ordinis instituta
procederentur. Tunc ego prefatus Prior una cum fratre Laurencio dicte domus sacrista
et cantore qui omnia ibi gesta fideliter conscripsit boca singlorum diligenter scrutati
fuimus. Quorum primus videlicet domnus Fernandus Roderici maior dicti Ordinis
commendator fratrem Lupu Valasci commendatorem de Ouriz et Sancti Vicencii in
magistratum dicti ordinis elegit. Dictus autem Lupus Valaci (sic) et omnies alii fratres
et milites dicti Ordinis prefactum Fernandum Roderici commendatorem maiorem in
magistratum dicti ordinis concorditer elegerunt virum utrisque vite mundicia religiosis
zelo maturitate morum strenuitate persone integritate fidei et aliis innate sibi probitatis
meritis viviffice insignitum vestreque sanctitati et Sancte Rome ecclesie valde humilem
ac devotum. Quo quidem scrutinio in presencia omnium publicato, ego preffatus prior -
de speciali mandato omnium aliorum preffatum Fernandum Roderici sic ab omnibus
concorditer electum in presentia omnium nomine et vice eorundem in preffate domus
de Avisio magistrum elegi dictamque electionen sic per me solepniter celebratam
omnes unanimiter approbavimus gratam habuimus et acceptam ac de inde Te Deum
Laudamus solepniter de cantantes dictum electum nostrum ad chorum dicte ecclesie
honoriffice duximus ibidemque in cathedra illa in qua solent collocari noviter in
magistros electi solepniter intronizavimus petentes ab eo ut dicte electioni de eo facte
suum preberet assenssum qui quamvis ab initio dicte electioni consentire aliqualiter
renuisset considerans enim quam periculosum quamque temerarium existere dignoscatur
divine retistere voluntati prefato oneri sibi imposito humeros supposuit pacienter atque
cum Dei timore electioni huiusmodi de se facte consensiit reverenter. Sicque electionen
preffata clero et popullo fecimus solepniter publicari et quamvis Sanctissime Pater
secundum Ordinis instituta cum electio aliqua de magistrato dicte domus celebretur per
abbatem Morimundi vel certis casibus per magistrum de Calatrava confirmari deberet

3t Antes do “u” , estd uma letra riscada.
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quia enim anbe ille domus sunt quod dolentes refferimus Roberto antipape in scismate
adherentes. Eapropter supplicamus Sanctitati Vestre humiliter et devote quatinus
electionen preffata sic solepniter canonice et concorditer celebratam dignissimi
misericorditer confirmare omnem supplicantes defectum solepnitatis si qua in ea
obmissa fuit de vestra plenitudine potestatis ut sit Deo actore. Nobis et toti ordini pastor
ydoneus preesse valeat utiliter et prodesse nosque et alii eius subdicti sub ipsius
regiminem coram Deo et hominibus possimus salubriter militare ceterum ut beatitudo
vestra cognoscat evidentius vota omnium nostrum in predictis omnibus et singulis
concordasse ac in petitione huiusmodi existere uniformes presens electionis nostre
decretum Sanctitati Vestre transmictimus justa canonica statuta nostris manibus
roboratum atque sigillo nostro autentico sigillatum. Datum apud prefattam domum
nostramde Avisio VIII die mense Octubris prefatti anno a Nativitate Domini suprascripto.

(Assinado :) LOPO VAASQUEZ; FREY FERNANDO VASQUEZ ();
FREY PERO NOVAEES; GONCALO MARTINZ;FREY FERNAN NUNEZ
HOMEM; FREY LOURENC [EANES].

Documento n.° 5
1388, Dezembro, 20

D. Ferndo Rodrigues Sequeira suplica a Urbano VI que o confirme no mestrado
da Ordem de Avis. Contém a assinatura original de Urbano VI (Fiat ut petitur. B.).

A) T.T,, Ordem de Avis, n.° 706,
Publ. Monumenta Henricina, vol.T,n.° 1 13, Est. VIIe COSTA, A. Domingos de
Sousa — Monumenta Portugaliae Vaticana, vol. 1, pp. C-CI.

Documento n.° 6
1389, Novembro, 9 — Roma

. O papa Bonifdcio IX, pela bula “Dignum arbitramur”, dirigida ao bispo de
Evora, delega neste a confirmagdo de D. Ferndo Rodrigues Sequeira na dignidade
mestral da Ordem de Avis, apds verificar se preenche as condicées para o exercicio de
tal cargo.

A) I.T,, Ordem de Avis, n.° 19; perg. de 440 mm x 366 mm; humanistica; teve
selo pendente (s6 restam os furos).
B) T.T., Ordem de Avis, n.° 49.

Bonifatius episcopus servus servorum Dei. Venerabili fratri..episcopo Elborensis
salutem et apostolicam benedictionem. Dignum arbitramur et congruum ut illis se
redattapostolica gratiosam quibusadid propria virtutum merita laudabiliter suffragantur
dudum siquidem per felicis recordationes Urbanum papae VI predecessorem nostrum
accepto quod magistratus domus Ordinis Militie Calatravensis de Avisio Elborensis
diocesis ex eo vacaverat et vacabat tunc quod carissimus in Christo filius noster
Iohannes rex Portugalie illustris tunc eundam magistratum obtines matrimonio cum
carissima in Christo filia nostra Philippa regina Portugalie illustri extra roman curiam
contraxerat per verba legitime de presenti idem predecessor dilecto filio Fernando
Roderici commendatori dicte domus qui etiam ut ipse asserebat per dilectos filios
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fratres predicte domus ad eundem magistratum sic vacatem concorditer electus fuerat
videlicet XIII calendas Januarii pontificatus sui anno undecimo de ipso magistratum si
ut prefertur vacabat et nom erat in ¢o alicui specialiter ius quesitum gratiose provideri
concessit magistratum ipsam dispositionem appostolice ea vice specialiter reservando.
Cum autem eadem gratia ex eo iuribus nom subsistat quod in ipsam valor annuus
fructuum redditivum et proventuum dicti magistratus secundum communem exti-
mationem juxta quandam ordinationem dicti predecessoris ante predictam diem
videlicet XIII Kalendas Januari super hec editam nom fuit expressus. Nos volentes
eundem Fernandum apud nos de religionis zelo vite ac more honestate aliisque
probitatis et virtutum meritis multipliciter commendatum horum intuitu favore prosequi
gratioso fraternitati tue per appostolica scripta mandamus quatinus si ad uc predictus
magistratus vacat ut prefertur et tempore datum dicte die non erat in eo alicui specialiter
ius quesitum et post deligentam examinationem eundem Fernandum ad hoc ydoneum
esse in veneris super quo tuam conscientiam oneramus eundem magistratum cuius
fructus et redditus et proventus quingentorum florenorum auri secundum communem
extimationem valorem annuum ut idem Fernandus asserit non excedunt sive ut
prefertur sive alias quovis modo vel ex alterus cuiuscunque persone vacet etiam si tanto
temporem vacaverit quod eius collatio iuxta Lateranen[sis] statuta consilii ad sedem
prefatam legitime devoluta aut magistratus ipse dispositione appostolice specialiter
reservatus existant cum omnibus iuribus et pertinentiis suis dicto Fernando auctoritate
vestra conferre et assignare procures in ducens per te vel alium seu alios eundem
Fernandum vel procuratorem suum eius nomine in corporale possessionem magistratus
iuriunque et pertinentiarum predictorum eadem auctoritate et defendens inductum
amoto ex inde quolibet illicito detentore ac faciens ipsum Fernandum vel dictum
procuratorem pro eo ad huiusmodi magistratum ut est moris admitti sibique de ipsius
magistratus fructibus redditibus proventibus iuribus et obventionibus universis integre
responderi. Contraditores per censuram ecclesiasticam appellatione postposita
compescendo non obstantibus si aliqui super provisionibus sibi faciendis de huiusmodi
magistratibus in illis partibus speciales vel generales dicte sedis vel legatorum eius
litteras impetrarint etiam si per eas ad inhibitionem reservationem et decretum vel
alias quomodo libet sit processum quibus omnibus in assecutionem dicti magistratus
eundem Fernandum volumus anteferri secundum nullum per hoc eis quo ad assecutionem
magistratum aliorum prejudicium generare seu si dilecto filio magistro generali ordinis
predicti et eisdem fratribus a Sede Appostolica sit indultum quod ad receptionem vel
provisionem alicuius minime teneantur et ad id compelli non possint quodque de
huiusmodi magistratibus ad eorum collationem provisionem presentationem electionem
seu quamvis aliam dispositionem convinctim vel separatum spectantibus nulli valeat
pro videri per litteras appostolicas non facientes plenam et expressam ac de verbo ad
verbum de indulto huiusmodi mentionem et qualibet alia dicte Sedis indulgentia
generali vel speciali cuiuscunque tenoris existat per quam presentibus non expressam
vel totaliter non insertam effectus huiusmodi gratie impedire valeat quomodolibet vel
differri et de qua cuiusque toto tenore habenda sit in nostris litteris mentio specialis. Seu
quod idem Fernandus ut asserit commendatoriam dicte domus noscitur obtinere.
Volumus autem quod ipse Fernandus quam primum dictum magistratum vigore
presentium fuerit pacifice assecutas commendatoriam huiusmodi quam ut premittitur
obtinet quamque ex tunc vacare decernimus omnino dimittere teneatur et in super prout
est irritum decernimus et mane si secus super hiis a quoquam auctoritate scienter vel
ignoranter post et contra reservationem predictam attemptatum forsam est hactenus vel
imposterum contigerit attemptari. Datum Rome apud Sanctum Petrum V idus November
pontificatus nostris anno primo.
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Documento n.° 7
1390,Setembro,30 — Santarém

D. Jodo, bispo de Evora, em nome do papa Bonifdcio IX, confirma D. Ferndo
Rodrigues Sequeira como mestre da Ordem de Avis, apds inquirigdo sobre a sua
actividade no exercicio desse cargo desde a sua eleicdo. Tem inserta a bula do referido
pontifice “Dignum arbitramur”, dirigida aquele prelado em 1389.11.9 e a peticdo do
prior do convento de Avis de 1387, Outubro, 8.

A) T.T., Ordem de Avis, n.° 49; perg. de 474 mm x 655 mm; humanistica; teve
um selo pendente (s6 restam os furos).

Universis presentes literas inspecturis Thoannes Dej gratia episcupus Elborensis
salutem in Domino sempiternam. Licteras Sanctissimo in Christo Patris ac Domini
Domini Bonifatii papae novi eius vera bulla in filis canipis bulatas nobis per reverendum
militem domnum Fernandum Roderici maiorem preceptorem vel comendatorem
domus militie Calatrave domus de Avisio in hiis regnis nostre diocesis Ordinis Militie
de Calatrava presentatas nos noveritis cum ea qua de ciut (?) reverentia recepisse
quarum tenor sequitur in hec verba:

(Segue-se a Bula de Bonifdcio IX, datada de 1389 Novembro 9 . Vd. Documento -
n.’°6)

Post quarum quidem licterarum presentationem pro parte dicti comendatoris et
per ipsum fuimus instanter et humiliter requisitum que ad corum et negotii in illis
contempti executionem procedere dignaremur juxta traditam meos a Sede Appostolica
nobis formam. Nos igitur volentes mandatum appostolicum nobis pro dicto commendatore
directum ut tenemur executioni debite demandare de contentis in hiis licteris voluimus
sufficienter primitus informari. Et quia per diligenter ac solertem inquisitionem quam
tam super ydoneitate persone quam aliis in dictis licteris expressatis fecimus per nos
ipsos nobis constitit dictum magistratum vacare de iure et facto meo in ipsis licteris
declarato scilicet per matrimonium contractum solempniter in facie ecclesie ac
carnaliter consumatointer et perillustrissimum principem ac domini domnum Johannem
Portugalie et Algarbii regem ac dominam Philippam magnifici principis domini
Johannis ducis Lancastrie filiam eius uxorem ac dictorum regnorum reginam ac ipsum
Fernandum quem et cuius vitam laudabile conversationem honestam . Nos etiam
novimus a longis temporibus vidimus per nos ipsos fuisse et esse dignum et ydoneum
ad omis (sic) dicti magistratus supportandum et ipsum regendum gubernandum et in
fins iuribus defensandum. Constitit insuper nobis dictum Fernandum fuisse et esse
electumin magistratrum dicte domus de Avis ordinis supradicti et ad ipsum magistratum
sic vacantur unanimiter et concorditer per illos ad quos in talibus de iure et antiqua
consuetudine pertinebat prout in litera decreti ipsius electionis domno Papae per ipsos
transmissa et nobis executori ab eo data postmodum presentata cuius tenor inferius
formaliter describitur plenius continetur. Idcirco dictum magistratum modo premisso
et quomodolibet alios vacantur auctoritate appostolica predicta nobis ad hocper dictas
licteras specialiter atributa dicto Fernando electo contulimus et de illo ei etiam
providimus et providemus cum omnibus iuribus honoribus et petinentiis ad dictum
magistratum pertinentibus et spectantibus quoquomodo:

(Segue-se a peticéo do Prior do Convento de Avis, datada de 1387, Outubro, 8.
Vd. documento n.° 4)
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Eapropter honorabili patri (sic) priori et conventui domus supradicte ac universis
et singulis fratribus militibus commendatoribus ordinis supradicti omnibus insuper in
villis castris e®? dicti®* Ordinis et ipsi magistratui quomodocunque per subjecta et ad
ipsam pertinencti commorantibus precipimus in sancte obedientie virtute mandamus
quatinus dictum reverendum dominum Fernandum in suum verum recipiant dominum
et magistrum et ei in omnibus obediant ut magistro ac cum omnibus fructibus redditibus
proventibus et iuribus quibuscunque respondeant integraliter pariter et intendant.
Ceterum quia ad executionem ulteriorem dicti negotii amplius procedere non possumus
de presenti cum simus extra nostram diocesis constitutur et ubi erat actualis et realis
instalatio facienda et tradenda possessio multis arduis negotiis cum dicto domino Rege
et aliis occupari F. militi conmendatori (sic) de Elbis dicte nostre Diocesis specialiter
et generaliter cuilibet alii fratri vel conmendatoris dicti Ordinis et cuicumque clerico
intra Diocesis ad infrascripta pro parte dicti magistri requisito commictimus vices
nostras et mandamus quatinus ipsum vel eius procuratorem eius nomine in possionem
dicti magistratus iurium et pertinentiarum ipsius inducant et inducat ut est moris faciant
que illi et eius procuratoribus cum omnibus fructibus provenctibus reditibus ac iuribus
alii quibuscunque integre responderi contradictores auctoritate nostraet vervis appostolica
per censuram ecclesiasticam compescendo. In quorum omnium et verum testimonium
presentes nostras licteras ad requestam dicti magistri fieri fecimus et eas nostri
pontificalis sigilli quo in talibus utimur appensione mandavimus sigillari. Acta fuerunt
hec Santeren in Camera nostre habitationis die XXX* Setembris anno Domini millesimo
CCC® nonagesimo.

Em nome de Deus amen. Sabham quantos este stromento virem como (sic) era
de mil e quatrocentos e XX VIII annos XXX dias de Setembro en Santaren na pousada
do honrado padre e senhor dom Joham pro (sic) mercee de Deus e de (sic) Sancta Igreja
de Roma bispo d’Evora e perdante el presente mim tabeliam e testemunhas adeante
scriptas pareceo o honrado barom dom Fernam Rodrigui¢ (sic) teente logo de meestre
da Cavalaria da Ordem d’ Avis que be edificada nos reynos de Portugal e do Algarve e
mostrou ao dicto senhor bispo hiia bolla de nosso senhor o papa Bonifacio scripta en
purgaminho en latim ¢ era seelada dhum seello de chunbo pendente en cordom de linho
alcanave que tem em sy duas imageens de cabegas de Sam Pedro e de Sam Paulo e na
outra parte o nome do dicto nosso senhor o papa Bonifacio a qual bolla foy leuda per
Ruy Lourengo deam da cidade de Coinbra en a qual specialmente se continha antre as
outras cousas que o dicto senhor papa confiando da bondade do dicto senhor bispo e da
sua discricon lhi cometeo suas veces pera saber por verdade as condi¢des do dicto
Fernam Rodriguiz e como usa de sy na dicta Ordem ¢ que o examinasse e se achasse
por verdade que he ydonio e perteencente e de soficientes condi¢Oes pera seer meestre
que elle dicto senhor bispo o confirmasse en o meestrado da dicta Ordem d’Avis
segundo esto e outras cousas mays compridamente eram contheudas na dicta bolla e o
dicto dom Fernam Rodriguiz cum gram reverenga e omildade pedio a0 dicto senhor
bispo que lhe conprisse a dicta bolla como e per a guysa que 0 Padre Santo en ella
manda. E o dicto senhor bispo cum gram reverenga outrosy e omildade omildosamente
tomou a dicta bolla e disse que elle a queria comprir in (sic) todo per a guisa que en ella
era contheudo e mandou logo ao dicto dom Fernam Rodriguiz que lhe apresentasse
freres (sic) e comendadores da dicta Ordem pera os aver de perguntar per juramento dos
Avangelhos pollas cousas contheudas na dicta bolla e forom pera esto apresentadas

32 Espaco em branco.
1 O escriviio, certamente por lapso, escreveu, entre dicti Ordini, “ordicti”.
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estas testemunhas que se adiente seguem que o dicto senhor bispo preguntou presente
mi tabeliam conigo primeiramente.

Item Stevam Lopez cavaleyro da dicta Ordem d’ Avis comendador d’Elvas
jurado aos Sanctos Avangelhos e pregundado (sic) se sabya como e per que guisa o dicto
Fernam Rodriguiz usa de si na dicta Ordem d’Avis e come o passam com elle os
defensores e pobradores da dicta Ordem asy cavaleyros como freyres como lavradores
¢ pobradores das villas e terras e logares da dicta Ordem e outrosy como husa de fazer
aas igrejas e comendas da dicta Ordem e meestrado se The veo fazer a guisa normal de
bom proveedor e mistrador (sic) ou se he danificador e daninho en algiia destas cousas.
E o dicto Stevam Lopez per o dicto Jjuramento dos Sanctos Evangelhos disse que ha
cinque annos que elle vive na dicta Ordem e que en este tempo continuadamente sempre
vyoeve o usar bem de sy o dicto dom Fernam Rodriguize Ihe vio e vee requerer e buscar
¢ acrecentar prol e honra da dicta Ordem e pobradores dela geeralmente de todos por
onde quer que elle pode e que esso meesmo provee bem as egrejas e comendas da dicta
Ordem como boom proveedor e nom pode mays facer porque as achou e acha
danificadas per ragom das guerras e disse que per tal guisa o vee usar de si que ante o
querem os da dicta Ordem e meestrado por meestre e senhor que outro nenhuum.

Item frey Joham priol de Stremoz da igreja que he da dicta Orden jurado aos
Sanctos Avangelhos e preguntado por todas as dictas cousas e cada haa dellas seendo
cada hiia espazificada sobrsy (sic) e fecta pregunta que sabya disse que ha doze anos
que conhoce o dicto dom Fernam Rodriguiz seendo cavaleyro e comendador na dicta
Ordem d’Avis e que ora he teente logo de meestre e disse pelo dicto juramento que o
dicto dom Fernam Rodriguiz todos estes anos que o vio bem usar de sy por tal guisa que
bem amado de todos os moradores e pobradores da dicta Ordem e mestrado tambem dos
grandes como dos pequenos ¢ que lhe vio e vee demandar e requeryr e procurar prol
e honra da dicta Ordem e das igrejas e caleyros (sic) e comendas e freyres e pobradores
della per onde quer que elle pode que em verdade elle faz muyto de sy porque achou
as terras e igrejas do dicto mestrado muy danificadas por ragom das guerras que som
antre Portugal e Castella e dise que por tal guisa o veo usar de sy bem que todos os [da]
dicta Ordem e mestrado asy grandes como Pequenos o querem por seu senhor € mestre
ante que outro nenhuum.

Item frey Felipe Lourengo priol da igrejade Sancta Maria d’Elvas que he dadicta
Ordem jurado aos Sanctos Evangelhos e perguntado pelas sobredictas cousas e cadahiia
dellas e fecta pregunta que dello sabya e elle disse que ha bem dez anos que conhoce
0 dicto dom Fernam Rodriguiz seendo comendador da dicta Ordem e seendo enleyto
e teente logo de mestre como ora he e que sempre cn este tempo o vio husar bem de sy
€ amar € requerer € buscar prol e honra da dicta Ordem e dos moradores della
geeralmente de todos asy d’huns como d’outros por onde quer que elle pode e que asaz
faz elle de si en requerer prol da dicta Ordem e das igrejas della porque achou todo muy
danificado ¢ as terrras despobradas per racom das guerras que som antre Portugal e
Castella e disse que en verdade elle como boom proveedor e ministrador da dicta Ordem
faz quanto elle pode facer pera profeytar (sic) e pobrar a terra em tanto que disse que
todos os da (sic) villas e terras e logares da dicta Ordem e mestrado o desejam e querem
por mestre ante que outro nenhum e que a tal he a verdade. Eu Vasco Annes tabeliam
esto scrivy.

E tomada a dicta inquirigom e vista e examinada por o dicto senhor bispo fez vyr
perante si o dicto dom Fernam Rodriguiz o qual Fernam Rodriguiz seendo en geolhos
ante o dicto senhor bispo omildosamente o dicto senhor bispo per poder das dictas
lecteras do papa e vista a dicta inquirigom e em como elle meesmo sabia que tal he a
verdade como as testemunhas dicem proveeo ao dicto dom Fernam Rodriguiz do dicto
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mestrado e o confirmou en mestre da cavalaria da dicta Ordem d’ Avys daqui en deante
seer chamado e avudo por mestre d’ Avis. E por poder que 1h’era dado do Padre Sancto
mandou a todolos moradores cavaleiros prioles freires pobradores da dicta Ordem que
daqui en deante o ajam por mestre e senhor da dicta Ordem e lhe obedegam en todas
cousas e sejam bem mandados como a seu mestre e senhor ¢ lhe recudam (sic) cum todos
os dereytos e fruytos e novos e rendas e trabutos que ao dicto mestrado perteengcam
amoestando pera esto todos aquelles e aquellas que o contrayro fecerem ou teverem a
primeira e IT® e tercera veg (sic) dando lhes por a primeira amoestacom hua ora do dia
¢ por a [I* amoestagcom outra ora e por a terceyra amoestacom outra ora ¢ passadas as
dictas III oras que lhe asy deu por as dictas III canonicas amoestacdes facendo elles o
contrayro pos en elles sentemga d’escomunhom em estes scrittos. E o dicto senhor bispo
deu outrosy juramento ao dicto mestre que bem e dereitamente procure e requeyra prol
e honra da dicta Ordem e das igrejas della e o dicto senhor meestre asy o prometeo de
fazer e deu gragas e louvores a Deus pollo bem e mercees que lhe fazia. E pedyo de todo
esto a my tabeliam huum ou dous ou tres stromentos € mays quantos lhe comprirem.

Testemunhas: Ruy Lourengo deam de Coinbra, Alvaro Peres coonigo de Lixboa,
Fernam Marting (sic) mestre scola de Lixboa, Gil Affonso coonigo de Lixboa criado
do dicto senhor mestre. (Em letra diferente:) E outros e eu Vaasqu’Eannes tabelliam
d’ell rey na dicta vila que a todo esto processo pressente foy e o escrevy e concertey com
. oreginal que aqui sta e a que meu siinal em testemunho de verdade* fiz que tal (Sinal
do tabelido) he. (Em letra diferente:) pagou do prego s[el]o e enquiricom vinte libras.

(Assinado:) JOHANNES EPISCOPUS ELBORENSIS.

34 A palavra “que” esté riscada.
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Fig. 1— O Prior do Convento da Ordem de Avis pede ao Papa Urbano VI
que confirme a elei¢do de D. Ferndo Rodrigues (vd. Documento n.° 4)



EL POBLAMIENTO DE PORTUGAL
SEGUN «COLLECTORIAE» VATICANAS DEL SIGLO XIV:
DIOCESIS DE LISBOA Y COIMBRA*

Por José Luis Martin Martin**

Las fuentes y sus caracteristicas

Los estudios sobre la demografia portuguesa en el siglo XIV
contaban, hasta el presente, con una magnifica fuente de cardcter general,
la relacién de iglesias de los afios 1320-1321. Esa fuente podria ser
contrastada o complementada con otras dos: el Rol dos tabelides, de
1289-90, y el de los besteiros do conto, que debe ser fechado hacia 14221
Se trata de informaciones globales a las que se pueden afadir otras
noticias locales pero, en todo caso, presentan las limitaciones tipicas de
las series del medievo: amplia separacién temporal, de més de un siglo

* Pensaba inicialmente desarrollar este trabajo en el contexto de la Accion
Integrada Hispano Portuguesa 21-B de 1994 con la Universidad de Coimbra, pero
dificultades de financiacién impidieron extender hasta este punto nuestras inves-
tigaciones. Sin embargo, siempre encontré la ayuda personal y desinteresada de las
profesoras Maria Helena da Cruz Coelho, Maria José Azevedo Santos, Maria Alegria
Fernandes Marques y Maria Rosa Ferreira Marreiros, a quienes deseo mostrar
constancia publica de mi agradecimiento.

** Universidade de Salamanca.

1 J.MATTOSO, A. DE SOUSA, Historia de Portugal. 2: A monarquia feudal
(1096-1480), Lisboa, 1993, p. 345.
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con relacion a la dltima, o, por otro lado, la falta de continuidad geogra-
fica y cronolégica de los estudios de 4mbito regional o local, asi como la
distinta titularidad, eclesidstica, o sefiorial, de esos territorios que, en
ocasiones, condiciona un poblamiento peculiar.

Algunode esos inconvenientes pueden ser resueltos con la utilizacién
de las fuentes que ahora presentamos. En efecto, el Archivo Vaticano
conserva, ensusecciénde Collectoriae, dos series de iglesias portuguesas
del siglo XIV de gran utilidad para los historiadores?. Parece oportuno
indicar algunas de las caracteristicas globales de estas fuentes aunque,
por tratarse de un articulo necesariamente breve, en el desarrollo posterior
sOlo analizaré con mayor detalle, con la pretension Unica de concretar su
valor para la historiografia, las informaciones referidas a las dibcesis de
Coimbra y Lisboa.

El primer recuento que ahora presentamos es la Receptadecimarum
de 1330-1331, muy préximo, por tanto ala relacién de iglesias publicada
porF. de Almeida®. El contraste entre ambas series de iglesias perfilauna
coincidencia bésica entre ellas, lo que confirma la validez de las dos y
prueba que la valoraci6n de las rentas eclesidsticas tuvo una eficacia real,
pues sobre ella se organizé la recaudacién posterior. En efecto, ambas
listas tienen en comiin un elevado porcentaje de topénimos, y las pocas
variantes estan motivadas sobre todo por peculiares interpretaciones de
los copistas, por algunos errores de transcripcion que ya fueron denunciados
por A. H. OliveiraMarques*, quiz4 también porequivocaciones nuestras,
y por el distinto origen y autor de ambas series: la mds antigua viene
motivada por la necesidad de valorar las rentas de todas las instituciones
eclesidsticas para concretar la cesién de su décima parte al rey don Dinis,
realizada por el papa para favorecer la lucha contra los moros, mientras
que la aportada por nosotros nace de la recaudacién pontificia de esa
porcién del diezmo. Ademds, resulta que tienen distinto autor, pues de la
primera se encargaron el obispo Raimundo de Coimbra y el nuncio en
Portugal, por disposicién del papa Juan XXII, mientras que larelacién del
Archivo Vaticano se basa en la actividad de varios colectores y subco-
lectores, segin las didcesis.

2 Archivio Segreto Vaticano, Collectoria 1 12, fols. 63-122, contiene la relacién
de 1330-1331; 1a de 1371 se encuentra en Collectoria 179, fols. 37-43 (Lisboa), 76-81
(Evora), 100-109 (Coimbra), 117-128 (Porto), 138-173 (Braga), 183-191 (Guarda),
201-207 (Viseu).

* F.DE ALMEIDA, Histéria da Igreja em Portugal, nova edigio preparada e
anotada por D. PERES, Porto-Lisboa, Livraria Civilizaggo, vol. IV, 1971, pp. 90-144.

* A. H. OLIVEIRA MARQUES, Portugal na crise dos séculos XIV e X V.
Lisboa, Ed. Presenga, 1987, p. 15.
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La segunda relacién de iglesias que presentamos ahora, y de la que
no tengo noticias que hubiera sido estudiada hasta el presente, data de
1371 y permite analizar la evolucién del poblamiento portugués por
periodos aproximados de medio siglo, pues se encuentra a mitad de
camino entre la lista de F. de Almeida y €l rol dos besteiros. Ademas,
entre las dos series de «Collectoriae» se produjeron las grandes conmo-
ciones ligadas a 1a Peste Negra y a todas las desgracias relacionadas con
ella como factores o causas, por lo que nos permitird advertir si existen
algunas de las manifestaciones mds externas de esacrisis, las relacionadas
con el poblamiento.

Resulta claro que nuestras fuentes tienen también limitaciones. La
mds importante de todas es que no se trata de informaciones homogéneas
pues responden a diversos conceptos e incluso a distintas fechas. La
primera de ellas parece haberse desarrollado por completo a lo largo de
dos afios: en 1330 se realiz6 la recaudacién de la didcesis de Viseu y en
1331 las de Braga, Porto, Coimbra, Lisboa, Idanha, Evora y Silves®. En
el caso de Lamego la fecha seguramente estd incompleta, pues la datan
«anno Domini Millo. CCC, die Illl mensis decembris» cuando el
contexto, el contenido y hasta el tipo de letra es similar al de las sedes
antes citadas.

Ladecisién de intervenir en la economiade las iglesias portuguesas
que motivala relacién de las rentas corresponde, segun se indica al tratar
de la didcesis de Porto, al Concilio de Vienne, de los afios 1312-1313. En
efecto, segiin indica J. D. Mansi, «in isto concilio petita fuit et concessa
decima sexennalis in subsidium terrae sanctae, et annis successivis
soluta»®. Pero la afirmacién de Mansi debe ser matizada en dos aspectos:
el pago de 1a décima se retrasé mucho en determinados territorios, como
sucedié en general con todos los de la Peninsula Ibérica; luego, por
algunas razones, la décima planteada en el concilio como sexenal, fue
convertida en trienal. De este modo en la recaudacion de la didcesis de
Lisboa se alude a que corresponde a los tres afios sucesivos de 1329, 30
y 31; y en la de Porto se califica directamente como décima trienal. Es
muy probable que la concesién de Juan XXII a Don Dinis, que motiva la
lista publicada por F. de Almeida, buscara, mds que apoyar empresas
militares contra musulmanes, ver facilitada la recaudacién de la décima
de los beneficios por el interés real, mucho mas préximo y eficaz que el
pontificio, y ya entonces aparece concedida por espacio de tres afios.

5 Incluye también datos globales de iglesias adscritas a los obispados de Tuy y
Ciudad Rodrigo situadas, presumiblemente, en territorio portugués.

6 J, D. MANSI et al., Sacrorum conciliorum nova et amplissima collectio,
vol. XXV, Venecia, 1782, p. 409.
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Esa décima de las rentas de cada beneficio debe ser entendida
normalmente como una valoracién aproximada y no precisa, establecida
de manera habitual por los recaudadores pontificios en base a la infor-
maci6n que recogian de los propios titulares o de sus colegas. Corresponde,
en lineas generales, a la riqueza de cada poblacién que suele ir en
proporcién al nimero de vecinos, pero no matiza las oscilaciones légicas
de las cosechas segiin las condiciones metereolégicas o de otros factores
que pudieran incidir en la produccién. Por tanto, constituye un indicador
econémicoy, ala vez demogréfico, sin otra precisién que la aportada por
el sentido comiin de los colectores pontificios en su interés por evitar
agravios y, al mismo tiempo, agradar a sus superiores.

La Collectoria de 1330-1331 da las cifras globales de recaudacién
de todas las didceses portuguesas, segln ya se ha indicado, pero sélo
detalla beneficio a beneficio los que corresponden a Coimbra, Lamego y
Lisboa. En la diécesis de Coimbra faltan, en esta primera relacién, los
lugares del arcedianato de Seia; sin embargo, tiene el interés afiadido de
agregar informaciones pormenorizadas de los gastos generados por los
colectores, lo que permite reconstruir el sistema recaudatorio, las
dificultades pricticas, los precios de distintos animales y objetos, y hasta
las costumbres cotidianas de los agentes fiscales’.

Desde el punto de vista del poblamiento resulta todavia mads
interesante el documento de 1371 pues detalla todas las iglesias y
monasterios de las didcesis de Lisboa, Evora, Coimbra, Porto, Braga,
Idanha y Viseo, salvo errores u olvidos muy concretos. Permite, por
tanto, laelaboracion de un mapa casi completo del poblamiento portu gués
en la segunda mitad del siglo XIV y la entidad de su informacién es de
tal nivel que supera con mucho el espacio habitual de un articulo por lo
que reservamos su estudio para otro trabajo posterior.

Estarelaci6nde 1371 precisalas «pecunie mediarumprocurationum»
que percibia la curia pontificia de las iglesias portuguesas. Corresponde,
por tanto, ala asignacién que cada parroquia entregaba tradicionalmente
a su obispo cuando éste realizaba la visita pastoral, pues eso es lo que
denominaban procuraciones. Con el paso del tiempo los obispos fueron
abandonando esa obligacién y, a cambio, cedieron la mitad de los
derechos, las medias procuraciones, a la curia que les toleraba tal
dejacién. Aunque tal prictica se hizo frecuente durante el pontificado de

7 Informa, ademds, de los beneficios vacantes y de las rentas generadas por

ellos, asi como del patrimonio dejado por el obispo de Lamego a su fallecimiento, entre
otras.
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Juan XXII8, 1as detalladas por nuestro texto se cobraban por imposicién
de Urbano V (1362-1370).

También en este caso existe una correspondencia entre la cantidad
percibida y la riqueza del beneficio, por lo que estamos ante un dato que
jerarquiza los niicleos de poblacion, pero lo hace de una manera mucho
menos matizada que cuando se trataba de un porcentaje estimado sobre
el diezmo y no permite sefialar la evolucién de las rentas con la precision
que habria tenido de conservar lamisma base que 1a Collectoria de 1330-
-1331.

Larelacion de iglesias que incluyo al final del texto estd basada en
la lista de beneficios de 1371, pues es la mas completa. A ella se afiaden
los datos econémicos de 1331 en la columna correspondiente para que
sirvan de contraste, siempre que existan, asi como las variantes toponimicas
notables en nota a pie de pigina y también se incluyen al final de cada
diécesis aquellos lugares que aparecen en la recepta decimarum y no en
lalistadelas procuraciones. En esarelacion se harespetadola transcripcion
literal del nombre de los lugares, mientras que en el mapa he optado por
los top6nimos actuales. Se han suprimido las pocas referencias existentes
a la fraccién de moneda mds reducida, el dinero, para lograr mayor
uniformidad y por su escasa importancia econémica.

Poblamiento diferenciado de las diocesis de Coimbra y Lisboa

Ante la necesidad de seleccionar, por el elevado volumen de
informacién, he decidido limitarme a las diécesis de Coimbra y Lisboa
ya que ocupan un lugar central dentro del espacio politico portugués y
porque, al mismo tiempo, manifiestan claramente distintas modalidades
de poblamiento. En ellas confluyen los rasgos divergentes entre el Norte
y el Sur que estableciera Orlando Ribeiro, que luego han incorporado y
aplicado a los aspectos de la demografia medieval los historiadores
portugueses como, por ejemplo, J. Mattoso cuando contrasta el equilibrado
poblamiento del Bajo Mondego y del Vouga, con los centros destacados
de Coimbra y Viseu, frente al poblamiento de villas dispersas, de pobla-
cién media en la Estremadura, donde coexisten en radical desigualdad
ciudades de elevada «talla», Lisboa y Santarém, con vastos espacios
vacios de poblacién®.

¢ J. FERNANDEZ CONDE, y A. OLIVER, «La Corte Pontificia de Avifién y
laIglesia espafola», en R. GARCIA-VILLOSLADA, Historia de la Iglesia en Espafia,
11-2.°, Madrid, 1982, p. 399.

° Historia de Portugal. 2, p. 349.
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Nuestras fuentes insisten en ese panorama y quizd ayudan a
precisarlo algo mds. Se parte en ellas de una organizacién del espacio
diferente en cada diécesis, pues en Coimbra se articula en las cldsicas
divisiones por arcedianatos, tres para toda la diGcesis en este caso; porel
contrario, el espacio de la sede lisboeta se organiza en torno a las grandes
villas, una docena aproximadamente. Esta organizacién no me parece
circunstancial y, desde luego, noes exclusiva de los textos vaticanos pues
la constata también F. de Almeida. Debe responder entonces a unas
necesidades diferentes relacionadas con el sistema de control del clero y
con la vigilancia de la puesta en préctica de las instrucciones de la
Jerarquia eclesidstica de la manera mds adecuada a la situacién fisica de
las parroquias. En el primer caso, la multitud de niicleos dispersos obliga
a subrayar la figura y el cometido del arcediano, que debia residir en su
sede, desde la que visitaria con mayor facilidad y asiduidad a los bene-
ficiados asignados a su jurisdiccién; eso no seria tan necesario cuando el
clero se agrupara en colegiatas y dispusiera de mecanismos propios de
informacién y control.

Considero que esa distinta organizacién de tipo eclesidstico puede
estarrelacionada también con la diferente configuracién del poblamiento
en ambas didcesis. En la de Coimbra se detectan pocos niicleos de
poblacién de cierta «talla» demogrifica, entre los cuales convendria
incluir alos designados como cabeza del arcedianato, que se beneficiaban
de esa consideracién asi como de ocupar una situacién central en su
circunscripcién. Sin embargo, resulta evidente que en el territorio de la
sede lisboeta hay bastantes villas relevantes desde un punto de vista
demografico.

También los mapas revelan un habitat radicalmente distinto. En
primer lugar, ciertamente, por el diferente nimero de poblados que
corresponde a cada una de esas diGcesis: bastantes mas de 200 en
Coimbra, frente a menos de 100 para Lisboa!®. En el primer caso estamos
ante una densidad media de poblados, no excesivamente elevada pues
ocupa el tercer lugar en el contexto portugués, tras Braga y Porto!!; por
el contrario, la di6eesis de Lisboa tiene tan pocas iglesias que sélo
cuentan con menos Evora y Silves.

Pero también hay diferencias en la ubicacién y caracteristicas de
€sos asentamientos. Puede observarse cémo las aldeas de Coimbra se

' Resulta dificil aventurar datos con pretensiones de exactitud pues los

nombres de Santos y Advocaciones religiosas pueden corresponder tanto a poblados
como a iglesias de una villa o ciudad.

" A. H. OLIVEIRA MARQUES, Portugal na crise dos séculos XIV e XV,
p- 220.
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concentran en torno a dos grandes ejes, el principal de ellos en torno ala
gran ruta que de Norte a Sur desciende desde Oliveira de Azeméis hasta
Ia misma Coimbra. En lineas generales coincide la sucesién de pueblos
conlavieja viaromanay medieval, sin apenas penetraciones hacia el Este
y con pocos asentamientos también hacia el Poniente, con una huida
clara del litoral, donde s6lo destacan unas cuantas poblaciones: Aveiro,
Ilhavo o Mira. La mayor parte de la poblacién se mantenia alejada un par
de decenas de kilémetros de la linea de la costa, seguramente porque
encontraba alli unas condiciones econémicas mas favorables para su
actividad agropecuaria.

Existe, al mismo tiempo, otra franja de poblamiento que se prolonga
de Este a Oeste alo largo del curso de Mondego, aunque varios poblados
se separan algunos kilémetros del rio por ambas margenes. Asi, los
asentamientos mas orientales se encontraban al Norte de 1a Serra da
Estrela y a partir de alli se hacfan mds densos, sobre todo en las inme-
diaciones de Oliveira do Hospital. Los poblados se prolongaban hasta la
desembocadura del rio por Figueira da Foz donde Maria H. da Cruz
Coelho ha documentado una temprana actividad roturadora’?.

Pero, amedida que descendemos haciael sur, todavia enladidcesis
de Coimbra, se puede observarunararificacion de los poblados, y poreso
es el arcedianazgo de Penela el que comprende menor nimero de
parroquias en toda la didcesis.

Esta claro que en este contexto Coimbra ejercia funciones de
capitalidad no s6lo desde el punto de vista eclesidstico o cultural, sino
también en los aspectos politico y econémico, pues ocupa una posicion
céntrica, gozade buenas comunicaciones y cuentacon las ventajas de una
larga tradicién. Tras ella tenfa notable importancia Montemor-o-Velho,
como lo demuestra que contara entonces con seis iglesias, lo que la
situaba en un nivel de relieve en el conjunto del reino, muy por encima
de las cabezas de arcedianato a que antes aludi.

Si dejamos aparte los grandes monasterios, como el de Santa Cruz
oelde Lorvéo, que concentraban riqueza y rentas por tradicién, y por eso
cotizaban con grandes cantidades, el resto de nicleos destacados, pues
pagaban mds de S0 lbrs. en la décima, eran Penacova en el arcedianazgo
de Vouga, Leiria, Lousiy Santa Eufemia, en el de Penela, y Linhares, que
tenia tres iglesias, en el de Seia.

Alextremo opuesto debfan encontrarse todas aquellas aldeas cuyas
iglesias pagaban de décima menos de diez Ibrs., y que llegaban a ser mds
de la mitad de los poblados en el arcedianato de Vouga; las aldeas

2 O Baixo Mondego nos finais da Idade Media, Coimbra, 1983, p. 41.
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formaban aqui una red muy densa, pues muchas de ellas apenas estaban
separadas por media docena de kilémetros. Por el contrario, en el de
Penela dominaban las aldeas de dimensiones medianas, como mani-
festacion del proceso de disminucién de la densidad de poblados ya
sefialado.

Y poresoel paisaje cambiaba radicalmente en la diGcesis de Lisboa,
donde la poblaci6n se concentraba en poblados grandes y medios en su
mayoria, separados en ocasiones por decenas de kilémetros. Esto se
detecta especialmente al Sur de la capital, pues en tal zona los pueblos se
encontraban extraordinariamente dispersos y la relacién es minima:
Almada, Alhos Vedros, Palmela, Sesimbra y Settibal. Se puede constatar
que aqui los habitantes no reufan la proximidad del mar, al menos de una
manera tan clara como sucedia mds al Norte; pero hacia el interior, los
territorios situados al Este de Lisboa y de Setibal, dan la impresi6n de
encontrarse practicamente vacios de poblacién.

Esa falta de atractivos de las tierras del Sur, la ausencia de hombres
y de actividad econémica se comprueba al mismo tiempo por la baja
estimacion de los ingresos de las iglesias: ninguna en Almada, Palmela,
Setiibal o Alhos Vedros llegaba las diez Ibrs. de décima en 1331, y
Sesimbra se quedaba en los 50 s., por tanto eran tan pobres como las m4s
pobres aldeas de las diGcesis del Norte.

Por el contrario, es sabido que en esta dicesis se encontraban dos
de las mayores ciudades de Portugal: Lisboa, que contaba al menos con
veintidés iglesias, mds cinco monasterios y dos vicarfas, y Santarém, con
unas diez y ocho iglesias. Se trata de datos que subrayan el caricter de
capitalidad para Lisboa, y el importante lugar que siempre correspondié
a Santarém por su posicion estratégica en el valle del Tajo. Pero existian
también otras villas de relieve, seglin lo demuestra el nimero de
monasterios e iglesias en esas localidades que alcanzaban o sobrepasaban
lafrontera de las 50 Ibrs. que dimos como signo de poblacién importante
en Coimbra: dos en Sintra, una en Torres Vedras, otra en Obidos, en
Santarém y en Tremes.

Elrelieve de muchas de estas iglesias de la diGcesis de Lisboa se ve
confirmado por la circunstancia de que estaban configuradas como
colegiatas, es decir, que en ellas gozaban de beneficios varios clérigos
quelas servian como capituloy desarrollaban colectivamente determinados
aspectos del culto, como el rezo de las horas canénicas, los servicios
funerarios o el canto de otras funciones litdrgicas. En la di6cesis de
Lisboa existian racioneros, segin la relacién de 1330-31, en todas las
iglesias de la ciudad, salvo en la de San Andrés; ademds, los habia en las
de Sacavém, San Silvestre de Unhos, Lumiar, Santa Maria de Arruda, en
las iglesias de Sintra, en la de Cheleiros, Mafra, Enxara, en las de Torres
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Vedras, Aldeia Galega, Vila Verde, Lourinha, Atouguia, iglesias de
Obidos, vicaria de «Pedraneria», iglesias de Santa Maria y San Pedro de
P6voa, Santa Maria de «Terena», Azambuja, Alenquer, Santa Maria de
Varzea, numerosas iglesias de Santarém, Alcanede, iglesias de Torres
Novas, en las de Qurém, en las de Porto de M6s, en Alhos Vedros, en
Palmela, en Sesimbra y en Almada.

Llama también la atencién el peculiar sistema de agregacién
eclesidstica que se plasma en la agrupacién de parroquias por territorios.
De esta manera se incluye en el territorio de Sintra la de Enxara, en el de
Alenquer la de Atouguia, en el de Obidos Arruda, lo que significa que se
encuentran separadas de la iglesia principal por grandes distancias, de
manera que dificilmente se puede imaginar una relacién fécil, ;qué tipo
de contactos, y con qué frecuencia, podian existir entre Porto de Mds y
Azambuja separados, en lfnea recta, unos 60 kilémetros?

Las transformaciones del poblamiento y la Peste Negra

Las condiciones del poblamiento ciertamente no eran estéticas, y la
precisa cronologia de nuestras relaciones de aldeas, precediendo una
pocos afios a la Pesta Negra mientras que la otra es apenas dos docenas
de afios posterior a la expansion de la epidemia, precisamente de las
fechas en que su incidencia seria bien visible, nos obliga a interrogarnos
sobre lamanifestacion de esos problemas en la evolucion del poblamiento.

Resulta evidente que, al no tratarse de fuentes directamente
demogrificas, hay que forzar su uso para obtener informacién de manera
indirecta, y asi nos pueden resultar de utilidad al menos sobre dos
aspectos de este contexto: los cambios en el nimero de poblados y, si
fuera posible, averiguar también las transformaciones que se hayan
producido en la «talla» de esos poblados.

La manifestacién mas externa de la tendencia de la poblacion se
plasma en el crecimiento o disminucion de los asentamientos humanos,
ya que esos cambios han sido constatados en determinadas zonas de la
Peninsula Ibérica; por eso llega a asegurar Cabrillana que «la aparicién
en Espafia de la Peste Negra borr6é del mapa, para siempre, buena cantidad
de lugares»!®. Luego, ese criterio debe ser complementado con el estudio
de la entidad de los poblados, para descartar que los movimientos de
poblacién hayan provocadolaconcentracion de habitantes en determinados
lugares.

13 «Los despoblados de Castilla la Vieja», Hispania, 120 (1972), p. 60.
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Es necesario reconocer que ambos anélisis plantean dificultades,
que se pueden resumir en la falta de unos criterios homogéneos en la
elaboracion de las fuentes y en el cardcter incompleto de alguna de ellas.
En efecto, como ya apunté, la de 1330-31 no conserva, o al menos yo no
encontré, la relacién de iglesias del arcedianazgo de Seia. Ademds,
resulta que en 1320-21 se incluyen no sélo el nimero de iglesias y
monasterios sino también rentas derivadas del ejercicio de cargos per-
sonales, como capellanias adscritas a una parroquia, encomiendas, pres-
timonios de otros cargos eclesidsticos o décimas de los bienes que per-
tenecen ainstituciones radicadas en territorio distinto de aquel que se esté
contabilizando. Y hay en todos los recuentos alguna partida que engloba,
con una s6lida cantidad, dos o maés iglesias.

A pesar de todo, y unificando al maximo las discrepancias de los
textos, me parece que el siguiente cuadro resume la realidad del pobla-
miento en las tres fechas citadas del siglo XIV y facilita algunas con-
clusiones significativas:

RELACION DE IGLESIAS"

1320-21 1330-31 1371
Obispado de Coimbra
Arcedianato de Vouga 99 92 97
Arcedianato de Penela 50 42 55
Arcedianato de Seia 65 79
Total diocesis de Coimbra 214 134 231
Obispado de Lisboa 115 118 114
Total ambas diécesis 329 252 345

Se puede afirmar, por tanto, que hay una notable estabilidad de los
poblados, que los asentamientos se encuentran consolidados por una
larga tradicién y que, globalmente, en cuanto al nimero, la incidencia de
las desgracias caracteristicas de la época no resulta visible, pues el
balance de este medio siglo es positivo; en modo alguno se puede aplicar
aestos territorios la afirmacién anterior de Cabrillana cuando en 1371 se

* Se excluyen las iglesias y monasterios de Lisboa y Coimbra, pues no se

pueden adscribir a ningiin arcedianato; la valoracién de la renta y la décima corres-
pondiente a cargos, capillas, capellanias o la décima sobre bienes de instituciones de
fuera de la di6eesis se ha sumado y contabilizado como correspondiente a la iglesia que
antecede. Por ¢l contrario, se cuentan las vicarfas.
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documenta la existencia de diez y seis lugares m4s que en 1321, aunque
algunos de ellos pudieron crearse en los afios que preceden a la Peste.

Sin embargo, es evidente que el comportamiento es distinto en el
Norte que en el Sur pues mientras en Coimbra aparecen diez y siete
lugares nuevos, en Lisboa se constata una ligera disminuci6n.

En realidad, observando con mayor detalle, se puede afirmar que
hay mds movilidad que la que ofrece ese balance; que varios pueblos
nacen mientras otros desaparecen, — a efectos de esta fiscalidad ecle-
sidstica, pues hay fuentes que aluden a asentamientos més elementales,
que no llegaron a tener iglesia o que ésta pasé desapercibida a nuestros
recaudadores. La movilidad afecta sobre todo, como es 16gico, a los
poblados mds pequefios; asialos del arcedianato de Vouga donde, a pesar
de contar con dos pueblos menos al final de este periodo, aparecen en él
nueve asentamientos no citados en las dos primeras relaciones, como
sucede con varios de zona costeracomo Mira, Ouca, Quiaios o Buarcos'.

Nacen entonces también poblados en Seia y Penela, los dos arce-
dianatos que al final ofrecen un balance positivo. Los asentamientos
nuevos muestran en Seia gran dispersion: al Oeste aparecen lugares como
Poiares, en el centro Esparis, o al Este Mangualde. Un criterio mds claro
se observa en Penela pues alli los pueblos nuevos se documentan sobre
todo al Sur del arcedianato, en torno a Pombal y ain mds al mediodia; tal
es la posicion de Lourigal, Vermoil, Colmeias, Sdo Siméo y Espite. En
general, todos estos se encuentran en la amplia franja separada del mar
entre 15 y 30 kilémetros, que hasta entonces se debia encontrar casi sin
colonizar, como si aquila poblacién todavia entonces avanzara lentamente
hacia el Oeste y hacia el Sur.

Resulta mas dificil que desaparezca por completo la poblacién de
los lugares grandes, y por eso se observa mayor continuidad en los
poblados lisboetas. En esta didcesis todavia se estaban formando lugares
nuevos antes de la Peste o, al menos, la relacién de F. de Almeida no cita
a'Tremes, «Alcabrichel», «Carboitaria», «Salenha», o Cartaxo. Pero los
cuatro ultimos han desaparecido ya de la relacién de 1371, bien por
incidencia de la epidemia o porque entonces no llegaron a consolidarse.

' La zona de Buarcos y Quiaios fue colonizada desde finales del XII y en el

XIII, segtin la detalladisima documentaci6n utilizada por M.2 H. DA CRUZ COELHO,
O Baixo Mondego, pp. 43 y ss. {C6mo explicar que no aparezcan en las relaciones de
1320-21 y 1330-31? La citada autora indica que se trataba de asentamientos con una
poblacién minima, unas cuantas parejas, establecidos en zonas pantanosas y llenas de
dificultades. Parece seguro que alli se manifestarian los primeros sintomas de la crisis
y por eso los poblados no se consolidarian hasta bien avanzado el siglo XIV.
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Mis problemas presentala estimacién de los cambios de la poblacién
deloslugares de esas dos di6cesis. Es casi seguro que las transformaciones
demograficas repercutirian en la carga fiscal sobre las iglesias, pero los
datos que tenemos no son homogéneos y resulta aventurado hacer
estimaciones en base a ellos. Descarto, en principio, contrastar la lista de
1331 con la de 1371 por tratarse, como ya se indico, de conceptos
diferentes.

Mis paralelismo existe entre los datos de 1320-21 y los de 1330-31,
pues ambos se centran en el mismo elemento recaudatorio y, ademads,
estdn muy pr6ximos en el tiempo. Pero el contraste de las cifras de ambas
relaciones también plantea dificultades de interpretacién que residen,
sobre todo, en la falta de correspondencia en los datos pues resulta que
el importe de la décima en 1330 es muy inferior al que sugiere la
valoracién integra de las rentas, publicada por F. de Almeida. Sin
embargo, es evidente que lo cobrado por la curia pontificia se apoyabaen
la valoracién que acabo de citar pues para muchas instituciones la
percepcién corresponde exactamente a la décima parte de lo que sefiala
la valoracién: asi sucede con la recaudacion sobre la mesa episcopal de
Coimbra, sobre los beneficiados de Leiria, el monasterio de Seiga, las
parroquias de Coimbra, etc. Por tanto, los criterios se han mantenido, de
manera general.

Pero hay también numerosas y graves discrepancias, segin muestra
el siguiente cuadro, en el que valoro la contribucién media de distintos
conjuntos de iglesias con cierta homogeneidad interna:

Ibrs. x iglesia 1320 Id. 1330 %
Obispado de Coimbra's.
Parroquias de Coimbra 474 47 10
Arcedianato de Vouga 122 8 6’5
Arcedianato de Penela 257 15 5’8
Obispado de Lisboa
Territorio de Sintra 629 31 4’9
Territorio de Mafra 411 19 4’6
Iglesias de Almada 640 4 0’6
Iglesias de Palmela 410 4 0’9
Iglesias de Setdibal 1724 5 09
Iglesias de Alenquer 480 26 54

16 Para realizar el cuadro se han sumado todas las cantidades que corresponden

acada territorio y se han dividido por el nimero de parroquias o de iglesias que parecen
existir en cada caso.
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De todo ello se deduce que el criterio de percibir la décima de la
valoracion sélo se mantuvo en las parroquias urbanas de Coimbra o en
instituciones a nivel particular, pero que, globalmente fue rebajado de
manera considerable. Ademas también parece sugerir otras explicaciones.

Sijerarquizamos las iglesias de las dos diécesis por la valoracién de
sus rentas realizada en 1320 resulta que las més ricas, con mucho, son las
de Setubal, seguidas a gran distancia por las de Almada y Sintra, que se
encontraban a un nivel no lejano de las de Alenquer, y luego las de la
ciudad de Coimbra. Las m4s pobres, con rentas diez veces o mas infe-
riores a las de Setidbal, eran las del arcedianato de Vouga.

Pues bien, al cabo de una década parece haberse producido un
vuelco total, que significa el empobrecimiento evidente de lasiglesias del
Sur. Si no influyeron otros factores, cosa por demés improbable, en 1330
las parroquias mas pobres de todo el conjunto eran las del mediodia,
precisamente las que antes Ilamaban la atenci6n por su riqueza: las de
Almada, Palmelay las de Setibal que quedan entre las que menos pagan,
bastante menos que las de Vouga y la tercera parte que las de Penela.

Los datos son muy significativos y, si se afiaden a las estimaciones
adelantadas al tratar de los poblados, denotan la existencia de serios
problemas bastante antes de laaparicién de la Peste, soportados mejor por
las pequefias entidades de poblacién. Desaparecen pocos niicleos, se
mantienen las iglesias, pero su riqueza, ;los parroquianos?, decae de
modo importante precisamente en esa década.
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Diocesis Colimbriensis

1331%* 137]%*

Ecclesia E. Iohannis Dalmedina 30 1Ibrs. 5 1brs.
Ecclesia S. Petri 30 » 6 »
Ecclesia S. Salvatoris 25 » 5 »
Ecclesia S. Christofori 48 » 8 »
Ecclesia S. Bertholomei 54 » 10 »
Ecclesia S. Iacobi 65 » 10 »
Ecclesia S. Tuste 80 » 10 »

Archidiaconatus de Vougaa
Ecclesia de Eyras 9 » 14 s.
Ecclesia de Treyxemil! 50 s. 4 »
Ecclesia de Bertouso? 8 » 14 »
Ecclesia de Abrafemes 3 » 4 »
Ecclesia de Sazes 3 » 6 » 10 »
Ecclesia de Penacova 55 » 19 » 10 »
Ecclesia de Cercosa 6 » 10 »
Ecclesia Dalmassa 20 » 6 »
Ecclesia de Marmeleyra® 5 » 13 »
Ecclesia Despinho* 3 » 10 » 19 » 10 »
Ecclesia de Mortua Agua 3 » 9 » 14 »
Ecclesia de Valle de Ermigo 50 » 9 » 14 »
Ecclesia de Tremoa 12 » 19 » 10 »
Ecclesia de Soveral 15 » 19 » 10 »
Ecclesia de Burgo S. Columbe 8 » 6 » 10 »
Ecclesia monasterii dicti loci® 12 » 19 » 10 »
Ecclesia S. Iohannis 8 » 6 » 10 »
Ecclesia de Vacarica 12 » 10 » 19 » 10 »
Ecclesia Casalcoomba® 11 » 19 » 10 »
Ecclesia de Mortede 5 » 19 » 10 »
Ecclesia de Bolho 20 » — —
Ecclesia de Vilarniho 20 »
Ecclesia de Cepus 13 »
Ecclesia de Ventosa 5 » 6 »
Ecclesia de Tamengos 6 » 6 » 10 »

* «Recepta magistri Iohannis Molinerii, vicarii domini episcopi Colimbriensis, de primo
anno».

** «Sequitur recepta facta per me B. de Macello de mediis procurationibus... Die X aprilis,
anno LXXI».

' «Creichimil»; esta variante y las que siguen, si no se indica otra cosa, corresponden al afio
1331.
«Bartoso».
«Marineleira».
«Vicaria Despinho».
«Ecclesia S. Columbe de Monte».
«Ec. de Casali Columba».

[- ST S N VY
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Ecclesia S. Laurencii de Barro 8 Ibrs. 9 Ibrs. 14 s.
Ecclesia Daucas — —
Ecclesia de Oes de Barro® 6 » 24 s, — —
Ecclesia Daguada — —
Ecclesia de Mogarros® 9 » 9 » 14 »
Ecclesia S. Iacobi de Mouta!® 16 » 19 » 10 »
Ecclesia Darcos!! 9 » — —
Ecclesia S. Petri de Avelais!? 10 » 19 » 10 »
Ecclesia de Sangalhos' 23 » 19 » 10 »
Ecclesia de Ulueria 9 » 14 »
Ecclesia de Aguada Susaa 9 » 14 »
Ecclesia de Barrao 9 » 14 »
Ecclesia de Spinhel 20 » 19 » 10 »
Ecclesia de Oes' 8 » 9 » 14 »
Ecclesia de Seguadaaes ‘ 8 » 6 » 10 »
Ecclesia de Covelhos 4 » 10 » 6 » 10 »
Ecclesia de Agueda’ 18 » 19 » 10 »
Ecclesia de Recardaaes!® 10 » 9 » 14 »
Ecclesia de Valsama 3 »

Ecclesia de Castaneira de Monte 19 » 10 »
Ecclesia de Dorninhas — —
Ecclesia de Maceira Dalcobal’ 5 » 6 »

Ecclesia de Valle Longa'® 19 » 19 » 10 »
Ecclesia de Lamas 8 » 9 » 14 »
Ecclesia de Matinhata!® 16 » 19 » 10 »
Ecclesia de Vallemaiori 19 » 10 »
Ecclesia de Vranca 19 » 10 »
Ecclesia de Palmas® 13 » 19 » 10 »
Ecclesia de Osella 5 »

Ecclesia de Castellanis?! 25 » 19 » 10 »
Ecclesia de Cepellos? 8 » 9 » 14 »
Ecclesia de Roge 15 » 9 » 14 »
Ecclesia de Maceyra 20 » 19 » 10 »
Ecclesia de Carragosa? 14 » 9 » 14 »

Si cooresponde a «Ec. S. Andree de Barro», topénimo repetido en 1331,
® Si corresponde a «Mozoiros».
10 «Ec. de Mota».
' «Ec. S. Pelagii Darcos».
12 «Ec. Davelaas».
B3 «Ec. de Sangalhas».
" «Ec. de Oes de Ripa Agade».
> «Ec. S. Eulalie Daguedas.
16 «Ec. S. Micahelis de Recardaes».
7 «Ec. de Mazeira Dalcoba cum Albergaria».
'8 «Ec. de Vallongo.
19 «Ec. de Mazinhata de Vouga».
0 «Ec. de Palmat».
2l Si corresponde a «Ec. S. Petri de Castelaaesy.
Parece «Ec. de Cepelos», por el lugar que ocupa,
2 «Ec. de Carregosar.
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Ecclesia de Codal* 5 Tbrs.
Ecclesia de Villaplana 10 »
Ecclesia de Matinhata de Sennlo® 5 »
Ecclesia de Figueyredo? 14 »

Ecclesia de Heremita de Figueyredo
Ecclesia S. Martini de Sellori

Ecclesia S. Michaelis de Formelaa 28 »
Ecclesia S. Iohannis de Loure 15 »
Ecclesia de Alcarovil 18 »
Ecclesia de Rekeyxo 8§ »
Ecclesia de Eyxo 8 »
Ecclesia de Isgueyra® 40 »

Ecclesia S. Michaelis da Aveiro
Ecclesia S. Felicis

Ecclesia de Ilhavo®® 8 »
Ecclesia S. lacobi de Vaagos 16 »
Ecclesia S. Marie de Vaagos® 5 »
Ecclesia de Mira

Ecclesia de Canthanhede 6 »
Ecclesia de Cordinhaa 7 »
Ecclesia de Porthunos® 17 »
Ecclesia Doutil

Ecclesia de Cadima 10 »
Ecclesia Darazede* 7 »

Ecclesia de Quinos
Ecclesia de Buarcos

Ecclesia de Alhada® 8
Ecclesia de Mayorca® 5
Ecclesia S. Eulalie 3
Ec. S. Marie Montis Maioris Veteris* 17 »
8
2

»
»
»

Ecclesia S. Martini »
Ecclesia S. Iohanis »
Ecclesia S. Salvatoris 22 »
Ecclesia S. Marie Magdalene 12 »
Ecclesia S. Michaelis 22 »
Ecclesia de Tentugal 12 »
Ecclesia S. Silvestri de Campo 4 »
Ecclesia S. Fagundi de Campo 7 »
24

25
26
27
28
29
30
3
32
33

«Ec. S. Iacobi de Codal».

Si corresponde a «Ec. S. Andree de Masinhata».
«Ec. S. Pelagii de Figueredo».

«Ec. S. Andree de Isgaria cum portionariis».
«Ec. S. Salvatoris de IThavo».

«Heremitagium de Vaagos».

«Ec. de Portumis».

«Ec. de Arrazede».

«Ec. S. Petri de Alhata».

«Ec. S. Salvatoris de Mayorta».

«Vicaria Montis Maioris Veteris cum portionariis».

50

10

»

S.

5 Ibrs.

de mensa

19

»

»

»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»

»

»
»

»
»
»

»

»
»
»
»
»
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Archidiaconatus de Penella

Monasterium S. Georgii
Ecclesia de Castelo Viegas®
Ecclesia Dalmalagues
Ecclesia de Bruscos
Ecclesia de Cernache?®
Ecclesia Daantafargue’
Ecclesia de Podentes
Ecclesia de Miranda
Monasterium de Senide
Ecclesia de Foz Darouge
Ecclesia de Vilarinho®
Ecclesia de Lausaa
Ecclesia S. Eufemie
Ecclesia S. Michaelis
Ecclesia de Pousafoles
Ecclesia de Mangaaes de Caminho
Ecclesia Darega

Ecclesia de Magaaes domine Marie
Ecclesia de Aaguda®
Ecclesia de Figueyrico®
Ecclesia de Pedragon*!
Ecclesia de Dornas
Ecclesia de Ferreyra
Ecclesia de Aquis Pulcris
Ecclesia de Murga
Ecclesia de Pugos®
Ecclesia de Alvayaser®
Ecclesia de Pelle Mala
Ecclesia de Alvorge
Ecclesia de Poombarinho
Ecclesia de Azambugal
Ecclesia de Abiul*
Ecclesia S. Symeonis
Ecclesia de Spite
Ecclesia de Vernouy
Ecclesia Dalcolmeas
Ecclesia de Souto

3 «Ec. de Castel de Neegas».
3% «Ec. de Aternache».

¥ «Vicaria ec. de Algafargue».
B «Due tercie de Vilarinho».
3 «Ec. de Accuta».

“  «Ec. de Figueiro».

4 «Vicaria cum portionariis de Podragan».
42 «Ec. de Puzos cum eius comenda».

4 «Ec. Dalvaiese».

90 Ibrs.

4

4
15
28

#  «Vicaria cum portionariis ec. de Beul».

»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»

»
»
»
»
»

»
»
»
»

»
»
»

10

50

10

10

S.

»

»

»

19 Ibrs.

»
»
»
»
»
»
«
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»
»

139

»
»
»



140 REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS

Ecclesia de Lavoos 5 Ibrs.

Ecclesia de Lourigal 10 »

Ecclesia de Quentede 3 TIbrs. 2 »

Ecclesia de Samuel 5 » 9 » 14 s.
Ecclesia de Poombali 60 »

Ecclesia de Soure ‘ 60 »

Ecclesia de Redinha : 60 »

Ecclesia de Egua 28 » 60 »

Ecclesia de Condeyxa 19 » 10 »
Ecclesia de Serbal 19 » 10 »
Ecclesia de Figueyrico de Campo* 40 s. 9 » 14 »
Ecclesia de Noura 9 » 14 »
Ecclesia de Villanova Dangos 19 » 10 »
Ecclesia de Pereyra 16 » 19 » 10 »
Ecclesia de Ameal 4 » 3 »

Ecclesia de Taavayro 9 » 14 »_
Ecclesia Dantanhol 5 »

Ecclesia S. Martini de Couto 12 » 9 » 14 »

Archidiaconatus de Sea

Ecclesia de Seyera 9 » 14 »
Ecclesia de Poyares 19 » 10 »
Ecclesia de Gooes 19 » 10 »
Ecclesia de Varzea 9 » 14 »
Ecclesia de Arganil 19 » 10 »
Ecclesia Martini Andree 5 »

Ecclesia de Poomberio 19 » 10 »
Monasterium de Arganil 19 » 10 »
Ecclesia de Sangumheda 19 » 10 »
Ecclesia de Farinha Podre 19 » 10 »
Ecclesia de Travanca Paypadiul 13 »

Ecclesia Dazer 19 » 10 »
Ecclesia de Sinde 19 » 10 »
Ecclesia de Tavoa 19 » 10 »
Ecclesia Despaaris 7 » 10 »
Ecclesia de Coia 19 » 10 »
Ecclesia de Mouronho 10 »

Ecclesia de Villacova 9 » 14 »
Ecclesia de Voo 19 » 10 »
Ecclesia de Lourosa 19 » 10 »
Ecclesia de Covas 19 » 10 »
Ecclesia de Coodosa 5 »

Ecclesia de Midoes 19 » 10 »
Ecclesia de Ermedal 19 » 10 »
Ecclesia de Travanca terre de Sea 9 » 14 »

45 «Ec. de Figueiro».



EL POBLAMIENTO DE PORTUGAL

Ecclesia de Uluerinha

Ecclesia de Bavadella

Ecclesia de Nogueria

Elesia de Ulueria Hospital
Ecclesia de Lagares

Ecclesia de Lagos

Ecclesia de Moima

Ecclesia de Folhadosa

Ecclesia Sancti Pelagii de Codesso
Ecclesia de Penaalla

Ecclesia de San Domil
Ecclesia Dalveco

Ecclesia de Loriga

. Ecclesia de Valasim

Ecclesia S. Romani

Ecclesia de Varzea

Ecclesia S. Eulalie

Ecclesia S. Meyte

Ecclesia de Syxo

Ecclesia de Touraaes

Ecclesia de Sea

Ecclesia S. Columbe prope Sea
Ecclesia S. Marine

Ecclesia de Paagos

Ecclesia de Monimenta
Ecclesia de Mangualde
Ecclesia de Vinheo

Ecclesia de Villavona

Ecclesia Darcuzello

Ecclesia S. Juliani de Agouvea
Ecclesia de Nabaaes

Ecclesia S. Petri de Agouvea
Ecclesia de Nabanhos

Ecclesia de Merleo

Ecclesia de Felgosinho
Ecclesia de Figueyroo

Ecclesia de Villa Comtes
Ecclesia de Villafranca
Ecclesia de Juncaaes

Ecclesia de Mesquitela
Ecclesia S. Marie de Linhares
Ecclesia S. Petri dicti loci
Ecclesia S. Egidii dicti loci
Ecclesia de Cortigo

Ecclesia S. Pelagii prope Gouvea
Monasterium de Lorvano
Monasterium S. Pauli
Monasterium de Cellis Vimaran
Monasterium de Ceyca
Ecclesia de Cellis prope pontem

6 Ibrs.

9 »
19 »
19 »

9 »
13 »

6 »

—

. —
WORXOOPRLIANAAALOIANORLOYWWORN
¥

1 »

19 »

»

»

»

13 »

500 » 80 »
50 » 19 »
100 » 40 »
19 »

25 » 19 »
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10

10
10
10
10
10

10
10

10
14
14

10

10

10

10
10

»

»
»

»

»

»

»

»

»
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Ecclesia de Souselas*
Ecclesia de Boton, Id. de Cacia,
Id. de Arnor, Id. de Coris
Ecclesia de Caravalho*’
Ecclesia S. Martini de Travagoo®®
Ecclesia de Travanca
Ecclesia de Sezia®
Ecclesia Cathedralis Colimbriensis®
Monasterium S. Ciucis Colimbriensis®!

Solvit episcopus

Portionarii de Leiria

Prior de Colmenis
Monasterium Darganil
Ecclesia de Ancas

Ecclesia S. Mamet de Monte
Ecclesia de S. Iohanino
Vicaria de Vauco

Ecclesia Devas

Ecclesia de Serpiis

Ecclesia de Caduero?

Ecclesia de Anhen?

Ecclesia de Lauaes

Ecclesia S. Martini de Sarlen?
Ecclesia de Sinopali?

Ecclesia de Cegonheira
Ecclesia S. Iacobi de Avenos cum port.
Ecclesia S. Heolalie de Susaa
Ecclesia Dolveira

Ecclesia S. Micahelis de Barro
Ecclesia S. Iuliani

Ecclesia S. Vincencii Danrata
Ecclesia S. Martini de Travanca

4% «Ec. de Souselhas».

41 «Carvalho cum vicaria».
48

49
50

«Monasterium de Seisia».

archidiaconus de Sea, sex capellanie ecclesie».
5i

REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS

10 TIbrs. — —

16
6

55
963
1875

1200
140

»

»

»
»

»

36 Ibrs.

6 »
2 »
19 »
100 »

10 »

40 »

16 »

10 »
17 »

19 »
25 »
20 »
»
»
»
» 10 »

»

oE—xnd

Si corresponde a «Ec. S. Micahelis de Travazoo».
Incluye: «Mensa capituli, decanus, archidiaconus de Vouga, archidiaconus de Penela,

«Monasterium S. Crucis et conventus eiusdem.
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Diocesis Ulixbonensis

1331%* 137]**
Ecclesia cathedrali Ulixbon.! 16261brs. 4 s, 56 Ibrs. 5 s.
Monasterium S. Vincentii de Foris 152 » 60 »
Monasterium Donarum de Sanctis 60 »
Monasterium de Odivellis? 100 » 60 »
Ecclesia S. Iuliani de Freellis® 6 » 15 » 24 » 10 s.
Ecclesia S. Marie Magdalene 26 » 10 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Nicolay 30 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Iuliani* 19 » 10 » 30 »
Ecclesia S. Iuste 17 » 10 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Marie de Alcamino 20 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Laurencii 17 » 10 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Mametis 11 » 22 » 10 »
Ecclesia S. Bartholomei 19 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Crucis 10 » de mensa episc.
Vicaria S. Gregorii’® 7 » 60 lbrs.
Vicaria S. Anthoni 2 » de mensa episc.
Ecclesia de Alhandra® 30 s. de mensa episc.
Ecclesia S. Martini 27 » 10 » 24 lbrs. 10 s.
Ecclesia S. Iacobi 3 » 15 » 18 »
Ecclesia S. Thome 15 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Andree 8 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Marie de Oterio 16 .» 24 » 10 »
Ecclesia S. Stephani 27 » 10 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Michaelis 7 » 23 »
Ecclesia S. Iohannis de Platea 6 » 10 » 24 »
Ecclesia S. Petri 4 » 12 »
Ecclesia S. Salvatoris 16 » 24 »
Ecclesia de Luminari 19 » 60 »
Ecclesia de Sacavento 41 » 10 » 24 » 10 »
Vicaria de Loyris 24 » 10 »
Ecclesia S. Iuliani de Toiali’ 5 » 24 » 10 »
Ecclesia de Abucellis 12 » 10 » 24 » 10 »

*  «Anno Dni. Millo. CCCXXXI die XXVIII ianuarii». «Recepta secunde solutionis secundi
anni decime...»

** «Seguntur pecunie recepte per me B. de Macello de mediis procurationibus per dum.
Urbanum, papam Vum... Ulixbone, die ultima, mensis Aprilis, anno LXXI».

! En 1331 detalla el pago de diversas instituciones: Obispo, Cabildo, Dedn, Arcediano de
Santarem, Maestrescuela y Candnigos.

2 «Odinevel»: esta variante, y las siguientes si no se indica lo contrario, corresponden al afio
1331.
Si corresponde a «Conventus portionariorum de Fernellis».
«Vicaria S. Iuliani».
«S. Georgii».
«Vicaria de Alhandra».
«Ecclesia de Toyal».

PR N S S
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Vicaria de Canha
Ecclesia de Bellis?
Ecclesia Dunhos’

Ecclesia S. Michaelis!®
Vicaria S. Martini
Vicaria S. Petri
Ecclesia S. Marie
Ecclesia de Exara!!

Ecclesia S. Andree'?
Ecclesia Dalcaniga®

Ecclesia S. Marie de Chilheiros™

Vicaria S. Tacobi!s
Vicaria S. Marie

Vicaria S. Marie de Sesimbra

Vicaria S. Petri et S. Marie'®

Vicaria S. Marie cum vic. S. Iuliani

Vicaria Dalhos Vedros
Vicaria de Sambonha

Ecclesia de Camora Correya

Ecclesia S. Stephani

Ecclesia S. Marie de Varzea

Ecclesia S. Petri

«Byxera».

«Ecclesia S. Marie de Bellis».
«Ecclesia Sancti Silvestri de Unhos».
«Ecclesia de Sintrax».

REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS

Territorium de Sintria

Territorium de Maffara

De Almudana

De Palmella

De Setuvali

De Alenquerio

60Ibrs.

5 Tbrs. 60 »
15 » 24 » 10 s.
55 » 24 » 10 »
23 » 24 » 10 »
17 » 15 s. 24 » 10 »

56 » 30 »
3 » 15 » de mensa episc.
40 » 24 » 10 »
3 » 15 » 17 » 10 »

14 » 17 » 60 »

5 » 60 »

5 » 60 »

50 » 60 »

9 » 120 »

9 » 60 »
8 » 10 » 27 » 10 »
27 » 10 »

30 »

30 » 30 »
31 » 24 » 10 »
36 » 24 » 10 »

«Territorium de Maffara, ecclesia S. Andree».
«Ecclesia de Calcaissax.

«Ecclesia de Chilheire».

«Vicaria de Almadaa».

En 1371 cotizan por separado.
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Ecclesia S. Iacobi 13 TIbrs.
Ecclesia S. Marie de Ventosa 7 »
Ecclesia S. Marie de Aldengalega 12 »
Ecclesia S. Marie de Tiriana!’ 11 »
Ecclesia S. Leonardi de Atouguia'® 75 »
De Portu Molarum
Ecclesia S. Marie 26 »
Ecclesia S. Petri 29 »
Ecclesia S. Michaelis
Ecclesia S. Bartholomei'? 5 »
Ecclesia Beate Marie de Poboos 27 »
Ecclesia B. Marie de Aljubarota® 5 »
Ecclesia S. Marie de Azambugia 48 »
De Turribus Veteris

Ecclesia S. Iacobi 30 »
Ecclesia S. Michaelis 37 »
Ecclesia S. Marie 35 »
Ecclesia S. Petri 50 »
Ecclesia S. Suzanne
Ecclesia S. Marie?! 25 »
Ec. S. Marie de Monte Agracio® 5 »
Ec. S. Salvatoris de Monte Agrac.®

De Obitibus
Ecclesia S. Marie 31 »
Ecclesia S. Petri ‘ 60 »
Ecclesia S. Tacobi : 37 »
Ecclesia S. Iohannis de Mocharo* 16 »
Ecclesia S. Marie de Lourinhaa® 30 »
Ecclesia S. Marie de Aruda? 40 »
Ecclesia S. Marie de Villaviridi 28 »

»

Vicaria S. Marie de Lourinhaa?’ 30

17 «S. Marie de Terena}».
18 «Ecclesia de Thogira».

«Ecclesia de Aliumarota».
pal
al «conventus portionariorum». '
2 «S. Marie de Monte#gresti».
3 «S. Salvatoris de Mdnteagresti».
2 «Vicaria s. Iohannis».
% «S. Marie de Laurinha».

%6 «S. Marie de Arruda».
27

Si corresponde a «Viicaria S. Bartholomei Docax.

10

13

10

10

50

10
10

»
»

»

»
»

»

»
»

Le atribuyo la asignacién del «conventus portionariorum».

60 Ibrs.

24
24
24

»
»
»
»

»
»
»
»
»
»
»

»
»
»
»
»
»
»
»
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»
»
»
»
»
»
»

Como se repite «Ecdlesia S. Marie» en 1371, la asignacién de esta tltima corresponde
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De Turribus Novis

Ecclesia S. Marie 25 Tbrs. 24 Ibrs. 10 s.
Ecclesia S. Salvatoris 24 » 60 »

Ecclesia S. Petri 21 » 10 s. 60 »

Ecclesia S. Iacobi 20 » 4 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Marie de Serra 5 » 30 »

De Ouren
Ecclesia S. Marie 18 » 15 » 30 »
Ecclesia S. Iohannis 13 » 4 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Iacobi 8 » 5 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Petri 24 » 10 »
Ecclesia de Freyxedas 10 » 15 »
Sanctarenensis

Ecclesia S. Marie de Alcacova’ 185 » 33 »

Ecclesia S. Martini 21 » 10 » 30 »

Vicaria S. Marie de Marvilla 30 » 40 »

Ecclesia S. Salvatoris 30 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Nicolay 26 » 10 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Laurentii 9 » 10 » 60 »

Ecclesia S. Stephani 27 » 10 » 30 »

Ecclesia S. Iuliani 19 » 30 »

Ecclesia S. Bartholomei 18 » 10 » 24 » 10 »
Ecclesia S. Petri Dalfanxi 6 » 12 » 5 »
Ecclesia S. Iohannis Dalfanxi 5 » 15 »

Vicaria S. Orcee” 25 » 10 » 30 »

Ecclesia S. Crucis® 12 » 30 »

Ecclesia s. Mathei 2 » 10 »

Ecclesia S. Marie Dozezar — —
Ecclesia das Vultrueyras 24 » 24 »
Ecclesia S. Vincencii de Caseval® 4 » 5 » 24 » 10 »
Ecclesia Rivi Maioris 30 »

Ecclesia S. Marie de Caseval 15 »

Ecclesia S. Marie de Atalaya 10 »

Ecclesia de Ceyceyra® 3 » 1 » 15 »
Monasterium Dalmoester 55 » 60 »

Ecclesia S. Petri de Arrifana 20 » 60 »

Ecclesia de Agolegana™ 20 » 60 »

28

29
30
3
32
33

«Beclesia de Alcassova Santaren».
«Vicaria S. Oren».
«Conventus portionariorum S. Crucis».

Si corresponde a «Ecclesia S. Vincencii».

«S. Marie de Ceyzeira».
Si corresponde a «Ecclesia de Golega».
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Ecclesia S. Marie de Almunda 14 Ibrs. 241brs. 10 s.
Ecclesia S. Marie Dalmoester 55 . 10 »
Ecclesia S. Pauli de Salvaterra 30 »
Ecclesia S. Marie de Ulmo 3 » 12 »
Ecclesia S. Iacobi Sanctaren. 40 »
Ecclesia S. Iohannis Dahoran® 23 » 25 »
Ecclesia de Alcanede® 3 » 10 » 60 »
Ecclesia de Pernis®’ 11 » 60 »
Ecclesia Daaveyras®® 5 » 30 »
Ecclesia S. Marie de Acheyte® 12 » 10 » 60 »
Vicaria de Petrenaria® 5 » 30 »
Ecclesia Dalpedriz 30 »
Ecclesia S. Ofemee 25 »
Monasterium Donn. S. Dominici Sanctar. 60 »
Monasterium Trinitatis Sanctar. 60 »
Monasterium S. Clare Sanctaren. 6 » 18 » 60 »
Monast. de Achellis pp. Ulixbonam 12 » 10 » 80 »
Monasterium Trinitatis Ulixbonensis 60 »
Ecclesia S. Marie de Tomar 40 »

Ecclesia de Bellomonte

Ecclesia de Monte Argil 30 »
Ecclesia de Muia 15 »

Hec sunt ecclesie que in libro taxe non reperiuntur

Ecclesia S. Laurentii de Carnede 24 » 10 »
Ecclesia S. Iacobi de Tremes*! 50 » 60 »
Ecclesia Dalcoentre 60 »
Ecclesia de Ponteval 30 »
Grangia que vocatur Fandoga 22 » 10 »

Ecclesia de Alcabrichel T » 10 »

Ecclesia de Carboitaria 9 »

Ecclesia S. Hensonne de? 55 »
Monasterium de Alcabacia 900 »

Vicaria S. Iacobi 13 » 10 »
Monasterium S. Clare 35 »

Ecclesia de Termes 10 »

34
35
36
37
38
39

«Ecclesia de Almondax».

Si corresponde a «Ecclesia S. Iohannis».
«Conventus portionariorum de Alcanede».
«Ecclesia S. Marie de Pernes».

«S. Marie de Aveiras».

«Ecclesia de Achente».

«Vicaria de Pedraneria».

«Conventus portionariorum S. Iacobi de Termes».
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Conventus portionariorum de Salenha
Capellania S. Marie

Item pro parte Magistri S. Iacobi
Item pro parte Magistri S. Iacobi
Ecclesia de Cartage
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2 Ibrs. 5 s.
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9 »
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20 »



LAS NEGOCIACIONES ENTRE CASTILLA Y PORTUGAL
EN 1399

Por Isabel Beceiro Pita
Departamento de Historia Medieval
Centro de Estudios Histéricos (CSIC)
Madrid (Espafia)

Resumé

Cet article porte sur les négociations entre la Castille et le Portugal
en 1399, afin d'établir les normes de l'activité diplomatique entre
les deux pays. Par le biais de l'analyse des sources portugaises et
castillanes, ainsi que le traitement prosopographique, l'auteur met
en valeur le role des ambassadeurs dans la politique intérieure et
extérieure de leurs pays respectifs.

A pesar de su intensidad e importancia, las relaciones diplomdticas
entre los reinos de Castilla y Portugal en el periodo en torno al gran
conflicto de 1383-1385 apenas han sido abordadas de manera especifica.
Indudablemente, se han elaborado importantes estudios que, ya sea de
forma monografica o indirecta, analizan los contactos politicos entre los
dos paises entre finales del siglo XIV y mediados del XV'. Sin embargo,

! La tnica monografia sigue siendo la de Luis Sudrez Ferndndez, Relaciones
entre Portugal y Castilla en la época del infante don Enrique, CSIC, Madrid, 1960.
Pueden encontrarse datos de mucho interés acerca de estaruptura bélica, sus antecedentes
y consecuencias en Salvador Dias Arnaut, A crise nacional dos fins do século XIV,
t. I, Coimbra, 1960. Mucho més general es la visién de conjunto del primer autor en
«Relaciones diplomaiticas entre Portugal y Castilla en la Edad Media», 1. Jornadas
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continua existiendo una laguna historiografica en cuanto al andlisis
pormenorizado de los efectivos humanos de esta labor diplomdtica y su
papel en la construccién de los respectivos Estados.

Las caracteristicas generales de las embajadas luso-castellanas en
estaépoca se inscriben en esa tendencia creciente ala especializacion del
personal en paises y temas, propia del Occidente bajomedieval®. La
primera, la territorial, se puede observar de forma muy neta en Inglaterra
apartir del reinado de Eduardo I y se insinua en Castilla desde el mandato
de Sancho IV. En cuanto a la segunda, se acentiia de manera creciente a
lo largo de los siglos XIV y XV. A los ejemplos habituales ingleses, de
los principados franceses y alemanes y de las potencias italianas habria
que afiadir parala Peninsula Ibérica varios «especialistas» que, a partir de
la segunda mitad del XIV, conocen con anterioridad, directa o
indirectamente, el objeto de la embajada y, ademds, extienden su
actividad a asuntos internos o exteriores ligados a él. En los afios finales
del medievo, estas dos tendencias se unen e intensifican hasta tal extremo
que practicamente no se elige a ningtin negociador entre Portugal y
Castilla que sea por completo ajeno a los puntos a tratar?.

Porestos motivos, no considerodel todo exacto calificarla diplomacia
bajomedieval como la obra de unas embajadas «ad hoc»*. Ciertamente,
éstas se creaban para un tiempo limitado y una misién determinada y,al
finalizar, sus miembros abandonaban esta condicién para volver a sus
menesteres habituales. Sin embargo, estimo mds oportuno insistir en su
cardcter temdtico ya que, por una parte, y en base a €1, suele reiterarse un
personaje porun periodo aproximado de 7 a 10 afios hasta que es relevado
por otro u otros que cubren una etapa similar, aunque siempre sean

Académicas de Historia da Espanha e de Portugal, Lisboa, 1990, pp. 215-235. Apenas
se mencionan los acontecimientos inmediatamente posteriores a Aljubarrota en Pedro
Soarez Martinez «As relagdes diplomdticas de Portugal com a Espanha na Idade
Media», publicado en esta iltima obra, pp. 235-241.

? Frangois L. Ganshof, Le Moyen Age, t. 1. de Pierre Renouvin (dir.), Histoire
des relations internationales, Paris, 1953, pp. 266-275.

3 Tsabel Beceiro Pita, «Los embajadores del Tratado de Tordesillas en el marco
de la diplomacia hispano-lusa del siglo XV», ponencia presentada en las Jornadas
histérico-juridicas en el V Centenario de las Paces de Tordesillas, Valladolid-
-Tordesillas, 27-29 de mayo de 1994, en prensa.

¢ Bernard Guenée, Occidente durante los siglos XIV ¥y XV. Los Estados, 2.% ed.
castellana, Barcelona, 1985, p. 153 y Armando L. de Carvalho Homem «Diplomacia
e burocracia nos finais da Idade Média. A propésito de Lourengo Anes Fogaca,
chanceler-mor (1374-1399) e negociador do Tratado de Windsor», en Estudos e ensaios
em homenagem a Vitorino Magalhdes Godinho, Lisboa, Livraria S4 da Costa, 1988,
pp. 217-228.
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acompafiados por otros representantes nuevos o, al menos, no tan
habituales. Esta hipStesis se encuentra perfectamente corroborada para
los contactos luso-castellanos entre las décadas de 1380y 1410, marcados
por las secuelas de Aljubarrota: es el caso de Lourengo Anes Fogaca.
Alvar Gonzalez Camelho, Jodo das Regras y el obispo Jodo Affonso de
Azambuja entre los portugueses y de fray Fernando de Illescas, Anton
Sanchez de Salamanca y Pero Sanchez del Castillo entre los castellanos.
Habria que verificar si en otras épocas y territorios donde no fue tan
acusada la presencia de un motivo central o donde la diplomacia se llevo
acabo de forma mas discontinua se produjo el relevo de forma tan regular
y, sobre todo, si la labor de conjunto de los negociadores se ajustaba
también a estos plazos temporales. Hay que sefialar que, en la primera
mitad del siglo XV, lalarga duracién de algunas negociaciones supusieron
un factor adicional de estabilidad, como se puede ver en los varios afios
de estanciade Alfonso de Cartagenaen lacorte lisboeta, durante ladécada
de 1420°.

Pero lo mds significativo es que, al menos en la diplomacia
peninsular de fines del medievo, siempre aparece un integrante que
funciona como punto de enlace con las delegaciones anteriores y
posteriores. No siempre se trataba de un embajador. De hecho, esta
caracteristica no puede ser apreciada plenamente si no se contemplan los
contactos exteriores en toda su amplitud y diversidad, dando cabida, no
s6lo a las funciones especificas, sino también a aquellas mds generales,
ligadas al orden administrativo o ala mecédnica de algtin asunto concreto.
En la préctica, no siempre es facil deslindar los atributos de cada una de
ellas y las competencias de sus oficiales correspondientes. No obstante,
y apartir de la casuistica presentada en los documentos, puede proponerse
la siguiente clasificacion, que no pretende ser exhaustiva:

Tareas de representacion entre dos potencias, para un asunto propio
y comiin. Son las tnicas de las que hasta el momento se han ocupado con
cierto detenimiento los estudiosos. Incumben a correos, mensajeros,
procuradores y embajadores®.

5 Isabel Beceiro Pita, «La consolidaci6n del personal diplomético entre Castilla
y Portugal (1392-1455)», comunicacién presentada en el Congreso Internacional La
Peninsula Ibérica en la Era de los Descubrimientos, 1391-1492, Sevilla, 25-30 de
noviembre de 1991, en prensa.

¢ Los tnicos andlis pormenorizados, de tipo general, siguen siendo los de
Donald E. Queller, The Office of Ambassador in the Middle Ages, Princeton, 1967 y
Garret Mattingly, Renaissance Diplomacy, 2.* ed., Nueva York, 1988. Para los
contactos lusoaragoneses, las diferencias entre cada cargo han sido tratadas brevemente
por Isabel Beceiro Pita en «La tendencia a la especializacién de funciones en los agentes
diplomdticos entre Portugal y Aragén (1412-1465)», XV Congreso de Historia de la
Corona de Aragon, Jaca, 20-25 de septiembre de 1995, en prensa.
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Los arbitrajes, ya se ejerzan o no con repecto a terceros paises.
Incluyen a mediadores, «terceros» y jueces drbitros.

Las funciones derivadas de la naturaleza militar y territorial de un
tratado. Estén llevadas a cabo por los apoderados para una restitucion
concreta de plazas fuertes, castillos y posesiones, por los rehenes y sus
guardadores, los receptores de pleitos-homenajes y los jueces de limites
y reintegro de prisioneros.

Las vinculadas a una alianza matrimonial. Son, quizds, las mas
dificiles de sintetizar, pero son efectuadas, en sus papeles principales, por
procuradores, comisionados para enlaces por poderes y gestores de
dispensas de parentesco ante el pontifice.

Las labores de cancillerfa del convenio resultante. En ellas cobra
especial importancia el escribano o secretario de la delegacion del pafs
visitante, aunque no sean desdefiables los del receptor.

Las précticas de solemnizar o ratificar lo acordado. Hay que dar
cabidaaquialos protagonistas de juramentos y aprobaciones en diplomas
adicionales y, por otro lado, a los testigos y confirmantes.

Finalmente, se debe considerar también el caricter protocolario y
publico de la mayorfa de estos contactos, en el que participan los
cortesanos y oficiales asistentes a algunas entrevistas y los componentes
nobiliarios y guerreros mds destacados de cada séquito.

Precisamente uno de los objetivos de este articulo es mostrar, a
través de la trayectoria de los embajadores de 1399, como actuan estos
factores enla continuidad negociadora entre los dos reinos. Evidentemente,
el origen bélico tan cercano de estos contactos hace que en estos
momentos no se plantee apenas la vertiente mediadora y no se proponga
la matrimonial para dar fin al conflicto.

En cualquier caso, estimo que no es acertado el considerarel empleo
de cargos de la administracién interna como prueba del cardcter
rudimentario de la diplomacia bajomedieval europea. A mi entender, este
criterio tan difundido parte de una confusién entre dos de los cometidos
bésicos de las relaciones internacionales: el conflicto entre Estados yla
defensa de los intereses o de los stibditos de un pais residentes en otro.
El primero, que es el que mds tempranamente se convirtié en objetivo
primordial, sigue siendo atendido en la actualidad por el mismo tipo de
personajes y no hay més que recordar, en este sentido, quiénes han sido
algunos de los agentes principales en las conferencias y acuerdos de paz
sobre las recientes 4reas de conflagracién mundial. El segundo tiene su
antecedente medieval en los cénsules de las colonias extranjeras de
mercaderes. Para que su actuacién se regularice y sea asumida por el
Estado se requiere que esa colectividad de residentes sea numerosa y
estable y no es casual que bastantes paises carezcan, en la actualidad, de
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representacion mutua o la limiten a la consular en algunas ciudades. En
segundo lugar, se precisa en este ltimo punto que las directrices
econdmicas sean integradas en la politica exterior y consideradas en sus
conexiones e interdependencias con dreas mas amplias, lo queno sucedio
de forma evidente hasta los plenos Tiempos Modernos.

1. Las fuentes de la embajada

Todas ellas se hacen eco de su entorno inmediato, el de los coletazos
finales de la nueva ruptura bélica que tuvo lugar a partir del verano de
1396. La 6ptica portuguesa nos ha sido proporcionada por las crénicas de
don Jodo I y del condestable don Nuno Alvares Pereira y uUnicamente
cubre la primera fase de los tratos’. M4s concretamente, se trata del
acuerdo que el 9 de febrero iniciaron el condestable y el obispo electo de
Coimbra con los castellanos Lorenzo Suérez de Figueeroa y Ruy Lépez
Davalos con la mediaci6n del comerciante genovés micer Ambrosio de
Marines. Sus resultados fueron muy escasos, puesto que se limitaron a
una tregua de cuatro meses, hasta el mes de julio.

Las fuentes castellanas se ocupan, en cambio, de la segunda fase de
las gestiones, en el mes de diciembre, y, en menor grado, de los primeros
intentos desde el verano, entremezclados con escaramuzas guerreras.
Responden al establecimiento en el mes de diciembre de un nuevo cese
de hostilidades de otros cuatro meses, pero que, de hecho, se prolongaria
hasta la firma del tratado que regulé la tregua larga de 1402. La principal
novedad de esta segunda conferencia fué el cambio de negociadores,
sobre todo de los castellanos. Mientras que don Jodo eligié a Gongalo
Vasques de Melo o Merelos para colaborar con el electo de Coimbra,
Enrique III sustituy6 a Sudrez de Figueroa y Davalos por el obispo de
Palencia y el mariscal Diego Ferndndez de Cérdoba y elevé al primer
plano al doctor Pero Sdnchez del Castillo, que unos meses antes habia
intervenido como asesor juridico.

La tipologia de estos escritos es muy diferente. Como es sabido, la
muerte del canciller Pero Lopez de Ayala motivé que la Crdénica de
Enrique Ill quedara incompleta. Sin embargo, existen varias misivas del
soberano y del infante don Fernando sobre los acontecimientos previos

" Ferndo Lopes, Cronica del rei D. Jodo I, ed. de M. Lopes de Almeiday A. de
Magalhaes Basto, Lisboa, 1983, Livraria Civilizagao, vol. II, pp. 388-401 y Crénica do
Condestdvel de Portugal D. Nuno Alvares Pereira, ed. de Anténio Machado de Faria,
Lisboa, 1972, pp. 218-222.
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y cuatro enviadas por los negociadores al rey en el mismo escenario de
los tratos de diciembre. Estas iltimas tienen un valor excepcional, ya que
la correspondencia diplomética castellana de esta clase no ha sido
pricticamente conservada hasta el trénsito entre la Edad Media y los
Tiempos Modernos. Rompen, por tanto, la ténica general de los
documentos contenidos en el Patronato Real del Archivo General de
Simancas, que, en su mayoria, se ocupan de los tratados solemnes y sus
ratificaciones, al contrario de los escritos de la Cancilleria Real del
Archivo de la Corona de Aragén®.

Pero es que las diferencias de perspectiva se extienden incluso a las
dos crénicas portuguesas, en razén de su finalidad y protagonista. La del
condestable otorga el papel primordial a la nobleza guerrera y, entre sus
miembros castellanos, al maestre de Santiago don Lorenzo Sudrez de
Figueroa. Retrata, ademas, de manera muy vivida, una puesta en escena
que corresponde tanto ala mentalidad sefiorial como ala visidn ideoldgica
delamanera de abordar en la épocalos intentos de paz entre dos potencias
en lucha: en el primer aspecto, se resalta la calidad de soldado austero de
Nuno Alvares, el respeto al valor de su principal oponente, la generosidad
obsequiosa con los enemigos, en una exhibicion de su poder y riqueza y
la prudencia en calmar a sus mesnadas, que estan prestas a atacar a sus
rivales. El segundo aparece también en el texto narrativo dedicado al rey,
pero aqui se encuentra mds acentuado. Estd en consonancia con el
cardcter de representantes de sus reinos respectivos: cada parte va
acompafiada de un contingente igual de gentes de armas, en nimero de
cinquenta hombres, acordado por el mediador genovés Ambrosio de
Marines. Su fin es el de dejar patente que todo su pais y ellos mismos estan
preparados a obtener inmediatamente por las armas lo que no consigan
con la fuerza de los argumentos.

Como corresponde a su caracter general, la Crdnica de don Jodo I
no da un protagonismo a ninguno de los integrantes de la conferencia,
sino que detalla las distintas intervenciones y el orden en el que se
producen. Curiosamente, se individualizan mucho mas las de los
castellanos, recalcando el papel del doctor en derecho, sobre todo en la
apertura del debate. En cambio, las respuestas portuguesas a ellas
aparecen, en mucha mayor medida, como provenientes de parte de su

8 AGS. Patronato Real. Leg. 47,fol. 31 y leg. 49, fol. 12 y Estado. Castilla. Leg.
1-12, fols. 66, 72 y 109. Las cuatro cartas citadas se encuentran en AGS. Estado.
Castilla. Leg. 1-1.°, fols. 74,75, 76 y 77. Todas ellas han sido publicadas por Luis Sudrez
Ferndndez en Relaciones entre Portugal y Castilla..., documentos, n.° 18, pp. 116-117,
0. 22-24, pp. 122-124, n.° 29, pp. 130-132 y n.** 25-28, ambos inclusive, pp. 124-130.
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monarca, parasubrayar su calidad de emanacién de una politicaregiaque
el cronista aspira a plasmar. La actitud nacionalista de Ferndo Lopes le
lleva a emplear una cierta sorna al recoger los argumentos del letrado del
reino contrario: «E fallamdo o Doutor Pedro Samchez, por parte del Rey
seu Senhor, das sem rezdees que lhe foram feytas pellos purtugueses
comengou tam lomge seu razoado como os que preguam da Vera Cruz e
vd buscar a boca de Adam aquele paao de que foy feita»®. Hay que
reconocer, sin embargo, que la frase tiene una funcién expresiva, ya que
inicia el planteamiento del contraste entre los argumentos juridico-
-morales — y a largo alcance de los castellanos — a los mds realistas e
inmediatos de la otra parte. M4s concretamente, los primeros parten de
la calificaci6n de su lucha como guerra justa y de culpar al adversario de
laruptura del armisticio de Mongao, mientras que los segundos, sin dejar
de remitirse a los agentes de esas treguas y a las escrituras diplométicas
correspondientes, se centran mucho mas en el contexto bélico inmediato.

Pero, al mismo tiempo, pueden entreverse en Ferndo Lopes algunos
visos de ironia distanciadora acerca del desarrollo de los inicios de la
negociacion. La auto-justificacién de cada posturaes vistacomo un gasto
de tiempo, cuya inutilidad se subraya con la opinién del mediador de que
las acusaciones reciprocas de comenzar las hostilidades estaban llevando
la entrevista a un callejon sin salida.

2. El ejercicio de las funciones de embajador

Las misivas enviadas por Pero Sinchez del Castillo, el mariscal
Diego Ferndndez de Cérdoba y el obispo Sancho de Rojas a Enrique I,
el 12, 13,20y 30 de diciembre de 1399, dejan traslucir una capacidad de
decisién mucho menor que lo que indican los ejemplos conocidos de
plenos poderes expedidos por los reyes bajomedievales, como el de don
Jodo I para esta misma embajada. En €l se califica a sus representantes de
arbitros y componedores, lo que introduce un leve matiz diferencial con
respecto a las embajadas solemnes, y se establece como tinica condicion
que el acuerdo al que llegasen fuera tomado con total unanimidad!®,

Muy probablemente, esto no significa un menor desarrollo en
Castilla de la autonomia del personal diplomatico, sino que refleja el
contraste entre los principios generales de los documentos pleni-
potenciarios y la practica habitual. Las consultas de los castellanos a su

\

® Ferndo Lopes, Cronica de don Jodo I, vol. Il p. 394.
' Ferndo Lopes, Crdnica de D. Jodo I, vol. I pp. 391-393.
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monarca sobre la conveniencia de dilatar los tratos y de proponer en ellos
unas treguas mds duraderas debieron de ser similares a las de muchos
otros tomisionados para el mismo tema. Al fin y al cabo, las instrucciones
perentorias que recibian de sus superiores en el transcurso de las
conferencias de paz podian alterar los argumentos empleados hasta
entonces y suponer avances oretrocesos en el entendimiento. Asi sucedié
en este caso, ya que los nuevos puntos que afiadi6 el soberano sobre los
derechos delinfante don Dionis, en la primera etapa de las conversaciones,
Yy, muy probablemente, el memorial que le di6 al letrado Pero Sénchez,
alinicio delasegunda, contribuyeron a dificultarlalabor de sus enviados.
Y, ain cuando no se hubieran dado estas interferencias, hay que recordar
que el uso pleno de la autonomia otorgada tenfa para el embajador
bajomedieval la grave contrapartida de que, de esta forma, incurria en
una responsabilidad mucho mayor ante el rey o principe, el Consejo
y las facciones politicas influyentes si sus gestiones no obtenfan el
resultado apetecido.

Pero el que se estimara necesario el contacto entre el poder y sus
representantes en el exterior para tomar la decisién tiltima nos situa ante
el problema mds grave de la diplomacia medieval: la dificultad y
lentitud de las comunicaciones, que retrasan la respuesta del soberano y
colocan en una situacién especialmente desventajosa a quienes se hallen
mads distanciados de la corte de su reino o principado!!. Probablemente,
una de las formas que se buscé para paliar este obstdculo fué la estancia
de uno de los representantes en la corte — y asi 1o hizo Pero Sénchez del
Castillo — mientras los otros atendian a las ceremonias protocolarias
previas o iniciaban el debate. Esta pudo ser, por tanto, una de las causas

"' «E pedimosvos por merged que nos enviedes mandar a dezir si abemos de

abreviar este fecho o si lo avemos de alargar, porque en cada uno de los partidos
tengamos las maneras que mas cumplen a vuestro servigio...», sin afio, diciembre, 12,
Villanueva de Barcarrota. AGS. Estado. Castilla. Leg. 1-1.°, fol. 77...» ya sabe la
vuestra muy alta sefioria en como por la otra nuestra carta ante desta vos escriviemos
que por alargar estos negocios fasta que vuestra merced nos enbiase mandar lo que
fiziesemos, que razonavamos sobre la primera via de vuestro memorial, e enbiamosvos
pedir por merged que nos enbiasedes mandar con tiempo lo que aviamos de fazer... aun,
sefior, agora, esperando vuestra respuesta desto, aun fablamos sobre la dicha primera
via e sobre seys afios de tregua que les aviamos ofrecido... E por quanto, sefior, esta muy
gerca el dicho termino del salvoconducto e ha ya dias que non oviemos cartas vuestras,
pedimos vos por merged que luego nos enbiedes mandar lo que fagamos si otra cosa vos
plaze que fagamos...», sin afio, diciembre, 30, Villanueva de Barcarrota. AGS. Estado.
Castilla. Leg. 1-1.°, fol. 75. Cartas de los tres negociadores a Enrique III. Nuevas
expresiones de apremio en solicitud de instrucciones se encuentran en esta dltima carta
y en una anterior, del dia 20.
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de las embajadas multiples. Otra manera de asegurar el contacto pudo ser
el relevo parcial de miembros en una segunda etapa de los tratos, de tal
manera que se unieran en cada delegacién componentes recientemente
enterados de las intenciones del gobernante con otros que posefan un
conocimiento directo del conflicto y en su propio escenario. Esta tictica
pudo haberse empleado en este caso, pero con un peso de segundo orden,
dadoque de marzo a diciembre desaparecieron practicamente los contactos
exteriores formales entre los dos paises. Con toda probabilidad, las
causas principales de las sustituciones producidas entonces residieron en
la necesidad de ambas partes de atender al frente militar. Para Castilla
habria que afiadir, ademads, la intervencién de Ruy Lépez Dévalos en la
politica interior a partir del verano de 1399 y, mas concretamente, en las
luchas de los bandos murcianos.

En cuanto alos cometidos que desempefian los distintos personajes,
la suma de la Crédnica de don Jodo I'y de las citadas misivas enviadas a
Enrique III permite deducir que el mediador, el comerciante genovés
afincado en Castilla, micer Ambrosio de Marines, es quien establece
contactos con el rey luso y ofrece comenzar las negociaciones por
encargo del castellano. Quizés interviene también en la eleccién de este
personal diplomético concreto, o, al menos, opina sobre quienes pueden
ser aceptados por la parte contraria. También le competen algunos de los
protocolos preliminares, tocantes al lugar de la entrevista y al séquito de
cada delegacién. En el transcurso de las conversaciones su papel queda
mds diluido, pero se inscribe perfectamente enlalinea que le corresponde
aestafigura, es decir, lade bisqueda del acuerdo. Dentro de ella, propone
pasar de los interminables argumentos generales a los puntos concretos
y elabora una sintesis que reduce las reivindicaciones particulares al
intento de concordia de la restituci6n reciproca.

A los que actuan en calidad de especialistas en leyes les incumbe
exponer las tesis iniciales sobre los agravios realizados a su reino por el
adversario. Se desarrollan tanto en un plano teérico como en el més
concreto de los problemas surgidos al llevar a la practica el armisticio
anterior, que se ejemplifican en las Gltimas tomas de ciudades fronterizas.
Esta labor la desempefian, por el lado castellano, Pero Sanchez del
Castillo, y, por el portugués, el bachiller en decretos Rui Lourenco y el
letrado Alvaro Péres Escolar.

Alacabar esta primera fase de marzo, y enlos momentos resolutorios,
pasa el protagonismo a los personajes que ocupan una posicién de alto
rango en los paises respectivos: el condestable Nuno Alvares Pereira y el
obispo de Coimbra presentan el escrito que constituye la postura oficial
de su gobierno. Y, después de aceptar la relacién correspondiente,
elaborada por el mestre de Santiago Lorenzo Sudrez de Figueroa y ¢l
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camarero mayor Ruy Lépez Dédvalos, rechazan las adiciones impuestas
por el monarca Trastamara.

Lasegundaetapa viene precedidade tratos semi-privados y secretos
entre el infante don Fernando y el confesor del primero de los Avis y,
después, de los mds solemnes y oficiales entre los encargados de las
negociaciones'2 Estos dltimos sonllevados a cabo por el obispo don Jodo
Affonso de Azambuja y Gongalo Vazques de Melo o Merelos con el
mariscal Diego Ferndndez de Cérdoba y el obispo de Palencia. Tras ese
tanteo infructuoso de intenciones a través del infante, los lusitanos tienen
entonces como objetivo el recordar que el punto de partida debe arrancar
de las declaraciones finales de marzo, a las cuales habia asistido también
elmariscal. Seinsiste, ademads, en que los castellanos recaben previamente
las intenciones de su soberano. Con toda probabilidad, se buscaba com
ellounaseguridad de que en esa ocasi6n no formularia Enrique IIl nuevas
exigencias que desbordaran las de sus enviados.

Enlasentrevistas de diciembre no estdn tan marcados los cometidos
individuales, pero no es facil saber si ello se debe a su cardcter de secuela
de las anteriores o a que la informacion, a este respecto, es mucho mds
escueta y fragmentaria. Unicamente se puede entrever de las cartas de la
delegacion castellana que el mariscal y el letrado atendian también a
sofocar los posibles intentos de connivencia con el enemigo en la frontera
extremefia y, mds concretamente, en Villanueva de Barcarrota, villa
inmediata al punto de encuentro entre las dos partes. Muy verosimilmente,
estas competencias no derivaban de las condicién de embajador, sino de
las que ostentaban habitualmente estos oficiales en el periodo inmediato:
jefe militar en el mando compartido de la zona fronteriza del Guadiana
y corregidor regio.

3. Las peculiaridades de los contactos luso-castellanos

Las diligencias de los embajadores castellanos durante su estancia
en Villanuevade Barcarrota, del mes de diciembre, reflejan la desconfianza
total que, en tiempo de guerra, existia en los lugares de frontera hacia
todos aquellos que tenian parientes o recibian visitas del reino contrario,

2 Sin afio, agosto, 2, septiembre, 21 y octubre, 16. Cartas del infante don
Fernando a Enrique III de Trastamara acerca de las negociaciones con el confesor del
rey de Portugal (AGS. Estado. Castilla. Leg. 1-1.°, fols. 73, 72 y 66), igualmente
publicadas por L. Sudrez Fernidndez en Relaciones entre Portugal y Castilla..., apéndice
documental, n. 21-23, pp. 122-123.
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especialmente cuando se trataba de cargos militares. Se plasma en el
apresamiento del alcaide de la villa, hermano de un mantelero mayor de
Jodo I, y de un fraile recién llegado y sospechoso de espionaje.

Este recelo no debié de ser privativo de la frontera entre Castilla y
Portugal. El que algunos aristocratas ampliaran sus lazos de parentesco
a territorios limitrofes y otorgaran, a veces, la primacia a sus intereses en
este circulo inmediato, originé similares tensiones con otras monarquias
ibéricas, y asi ocurrié en la Navarra bajomedieval’®. Sin embargo,
interesa resaltar que las influencias y friciones mutuas cobraron especial
fuerza en los limites de las dos formaciones politicas del occidente
peninsular. Si ninguna frontera medieval constituy6 una barrera rigida,
éstaresultaba en las dinastias anteriores a los Avis un espacio discutido,
entre otros factores, por las apetencias expansivas de los concejos, la
extension de algunas sedes diocesanas y abadengos a ambos lados de la
frontera y el frecuente cambio de titularidad de ciertas plazas y nicleos.
A partir de Aljubarrota surge una mayor separacion entre los dos Estados.
Es entonces, y en el nuevo conflicto de 1396-1398, cuando el exilio de
caballeros provoca la desmembracién de linajes en diferentes ramas,
imbricadas en la organizacién militar y en la Casa Real de los dos paises.
De cualquier forma, el alejamiento definitivo s6lo se advierte claramente
a partir de las medidas proteccionistas regias de finales de la centuria
siguiente!.

En la vertiente portuguesa no se tienen noticias de que haya una
reaccién semejante con respecto al alcaide de Olivenza o de otros
concejos vecinos. Sin embargo, hay que recordar que en las regiones de
Entre Douro e Minho y Tras-os-Montes constituyé una constante la
confiscacién de los dominios de los monasterios cistercienses gallegos y
leoneses a lo largo de todos los conflictos bélicos de los siglos XIV y

3 Se puede rastrear esta clase de actitudes en Eloisa Ramirez Vaquero,

Solidaridades nobiliarias y conflictos politicos en Navarra, 1387-1464, Pamplona,
1990.

1 Jose Luis Martin Martin, «Notas sobre la frontera medieval de Portugal con
Castilla», en 1383-1385 e a Crise Geral dos Séculos XIV/XV. Jornadas de Histéria-
-Medieval, Lisboa, 1985, pp. 155-165, «La frontera hispano-portuguesa en la guerra,
en la paz y en el comercio», en Ana M.* Carabias Torres (ed.), Las relaciones entre
Portugal y Castilla en la época de los descubrimientos y la expansion colonial,
Salamanca, 1994. pp. 29-53; Daniel Rodriguez Blanco, «Las relaciones fronterizas
entre Portugal y Castilla. El caso de Extremadura», en Actas das Il Jornadas Luso-
Espanholas de Histéria Medieval, vol. 1, Porto, 1977, pp. 135-147 y José Marques,
«Relagdes econémicas do norte de Portugal com o reino de Castela, no século XV»,

Bracara Augusta, t. XXII, fasc. 73-73 (85-86), 1978, pp. 5-54.
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XV, Por otra parte, el reforzamiento de la linea de castillos del Tajo al
Guadiana, entre las décadas de 1360 a 1410, podria obedecer a unarazén
doble: las operaciones militares de largo alcance y la necesidad de
prevenir traiciones puntuales. Y no deja de ser sintomadtico que Nuno
Alvares Pereira, el diplomatico y guerrero de esos afios, fuera el principal
promotor de esta linea defensiva!é.

4. Los negociadores de ambos reinos: sus rasgos comunes

La composici6n del grupo, un mariscal, un obispo y un jurista de la
administracion central, es la habitual de las embajadas solemnes entre
Portugal y Castilla a fines del medievo, como también el progresivo
recurso a los miembros de este ltimo sector!’.

Pero en los nombramientos influye también la trayectoria anterior
de cada uno de los componentes. Por ello, estimo necesario exponer los
principales datos biogréficos de cada uno de ellos, con Ia finalidad de
mostrar la linea de continuidad existente con las funciones anteriores y
siguientes. En este conjunto, se va a poner el énfasis en los sustitutos que
las dos formaciones politicas ponen en la segunda fase y en los juristas
y componentes del séquito luso. Los motivos de que se dedique menos
espacio a Nuno Alvares Pereira, Jodo Affonso de Azambuja, Lorenzo
Sudrez de Figueroa y Ruy Lépez D4valos son, fundamentalmente, de
orden historiogrifico, puesto que ya han sido objeto de anilisis
pormenorizadosy, en algunos casos, monograficos. Ademads, con respecto
alos castellanos Diego Ferndndez de Cérdoba, Sancho de Rojas y Pero
Sénchez del Castillo, su actuacién aqui cobra un enorme interés porque
constituye, o bien el inicio de una carrera diplomatica relativamente
importante, o unos impulsos nuevos a unos cometidos de este tipo, que
hasta entonces no habfan revestido especial trascendencia.

' José Marques, «Cartas inéditas de D. Jodo I do Arquivo Histérico Nacional
de Madrid», Caminiana, VII (Braga), 1985, n.° 12, pp. 9-33; Isabel Beceiro Pita, «Las
tensiones en torno a los dominios del Cister gallego en el norte de Portugal», en Actas.
Congresso Internacional sobre San Bernardo e o Cister en Galicia e Portugal, vol. 1,
Orense, 1992, pp. 253-267. :

1o Anténio Lopes Pires Nunes, O castelo estratégico portugués e a estratégia
do castelo em Portugal, Lisboa, 1988, pp. 42-43 y 141-144.

7 A. H. de Oliveira Marques, «As relagdes diplomdticas», en Actas das II
Jornadas Luso-Espanholas de Histdria Medieval, vol. 1, Porto, 1987, pp- 39-59 e Isabel
Beceiro Pita, «La consolidacién del personal diplomitico entre Castilla y Portugal
(1392-1455)», en Actas del Congreso Internacional La Peninsula Ibérica en la Era de
los Descubrimientos, 1391-1492 (Sevilla, noviembre de 1991), en prensa.
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A modo de sintesis de los datos que se expondrdn a continuacién,
hay que resaltar la importancia que cobran cuatro factores bdsicos.
Ciertamente, son mds claramente constatables en el caso castellano, pero
considero que tienen una validez general, a pesar de que el peso
excepcional que adquirieron algunos clérigos en la corte lisboeta de fines
del signo XIV pueda introducir algunos elementos de confusién. En este
sentido, hay que referirse a la pertenencia a los respectivos Consejos
Reales de la mayoria de los miembros de las delegaciones, o, al menos,
su integracion en ellos durante alguna etapa de su carrera; la experiencia
previa del otro reino, su clase dirigente y el tema concreto a tratar; los
titulos universitarios de clérigos y letrados en estudios de derecho civil
o eclesidstico y, finalmente, el ejercicio por estos tltimos de oficios de
justicia en la administracién, ya sea en la esfera de la cancilleria o en la
Judicial. Para la élite guerrera, hay que afiadir, cuando se trata de firmar
una paz a un conflicto bélico, una intervencion destacada y rectora en las
operaciones militares antecedentes.

A primera vista, las misiones de los nobles cubren un campo
temadtico mds restringido. Sin embargo, al considerar el conjunto de sus
labores enladiplomacia peninsular, e incluso en laeuropea, queda puesto
de manifiesto que sus cometidos se rigen por una diferenciacion funcional.
Los cargos especificamente militares—y, en concreto, los de condestable
y mariscal — atienden, sobre todo, a las aludidas paces y treguas y, de
manera ocasional, a alianzas militares externas a ellos que han de ser
meramente ratificadas. Por el contrario, los titulos sefioriales, grandes
dignidades de la administracién central y familiares del monarca son
utilizados para los pactos matrimoniales, arbitrajes entre terceros paises,
reclamaciones de derechos sucesorios de otros reinos o asuntos
relacionados, de forma mas o menos directa, con el Papa o algtin concilio.

Para los letrados y obispos, los cometidos se asignan en orden a
pautas diferentes. Entre los primeros, como ya se ha apuntado, se da una
mayor especializacion individual en asuntos concretos. Con respecto a
los prelados, su empleo proviene, mds bien, del tipo de conocimientos
legales poseidos. Lamayor parte de los que realizan labores diplométicos
entre dos o mas paises unen al derecho canénico el civil o algtin grado
académico en decretos, mientras que los telogos o los estudiosos
exclusivos de canones se reservan usualmente para materias eclesidsticas.

5. La figura del mediador

Allado de los miembros de cada embajada, hay que resaltar en ésta
de 1399 la mencionada presencia el mediador Marines, puesto que no

11
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responde totalmente a la procedencia habitual de sus congéneres. En
efecto, esta figura, muy utilizada en el occidente cristiano — e incluso en
el mundo isldamico — durante los tres dltimos siglos medievales, solia
estar encarnada por el papa, ciertos prelados y abades, reyes y principes
y enviados especificos de estos poderes. Sin embargo, tampoco debe
sorprender el recurso a comerciantes como este genovés para cometidos
diplomdticos. Con cierta frecuencia se les encuentra en embajadas
inglesas, independientemente de su origen nativo o italiano’®. Y, en otros
casos, desempefiaron misiones oficiosas, previas alos contactos oficiales,
ocubrieron esa situacién intermedia entre unos contactos que inicamente
se daban de manera discontinua y los representantes permanentes.

El que se aceptara aqui a Ambrosio de Marines en lugar de otro
interlocutor de mayor rango en la esfera eclesidstica o laica puede indicar
dos cuestiones: en principio, el car4cter relativamente secundario de esta
negociacion, dedicada a una prérroga de treguas cortas, frente a otras que
suponian un inicio de acuerdo o un trato mds dilatado y concluyente y,
entonces, se estimaban vitales para la concordia peninsular'®. Por otra
parte, y como yahasido apuntado por Sudrez, se reconocialaimportancia
de los intereses mercantiles genoveses en Lisboa y Sevilla, la incidencia
negativa que tenia en ellos la guerra y un cierto afén de ambos reinos por
que se mantuviera la actividad de las colonias italianas. Estos dltimos
argumentos parecen haber pesado ya en la primera firma de treguas en
1393, que aspiraban a tener una duracién de quince afios, pues el genovés
aparece como testigo en dos de las escrituras adicionales?’. Cuatro afios
después comenzarian las citadas gestiones en Portugal para lograr esta
conferenciade paz. Su primer resultado fué convenir el cese de hostilidades
mientras duraran las conversaciones y una reunion preparatoria, entre
Olivenza y Villanueva de Barcarrota, en febrero de 13982,

'8 Frangois L. Ganshof, Le Moyen Age, en Historie des relations internationales,

pp- 268 y 291.

' El contraste se hace evidente si se compara con la mediacién portuguesa
entre Castilla, Aragén y Navarra en 1429-1430, llevada a cabo por el caballero Nuno
Martins de Silveira como delegado de su monarca, dentro de una operacién de prestigio
de don Jodo I, que se presentaba como 4rbitro del conjunto de los poderes ibéricos.
Archivo de 1a Corona de Aragén. Cancilleria Real. Voliimenes. Secretorum, n.° 2692,
fols. 43v.-46 y 52v.-56.

% L. Sudrez Fernindez, Relaciones entre Portugal y Castilla..., pp. 25-28;
Lisboa, 16 de mayo de 1393. Acta de la recepcion de rehenes por parte del prior del
Hospital, Alvar Gonzalez Camelho y pleito homenaje que hace éste sobre los rehenes
querecibe de ambas partes. AGS. Patronato Real. Leg. 47, fols. 32 y 31, respectivamente,
documentos publicados en esta obra, pp. 90-92.

*' Esteban Rodriguez Anaya, «Don Lorenzo Sudrez de Figueroa, maestre de
Santiago», Revista de estudios extremefios, vol. 6 (1950), pp. 270-274.
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6. Los protagonistas lusos

Los dos principales, el condestable y el prelado, son los mas
significativos y relevantes de todo el conjunto de interlocutores, ya que
constituyen el mejorexponente de laesfera politica, militar y administrativa
de sureino. Con toda seguridad, su nombramiento no se debe, inicamente,
a que estas conversaciones requiririeran unas cualidades excepcionales
que presuntamente poseian. Por encima de las capacidades individuales
se sitda una funcién simbélica: la consolidacién plena de la naciente
dinastia de los Avis precisa de la paz, y con ella, del reconocimiento y su
legitimidad por sus adversarios primordiales. Y nadie mejor para figurar
como sus artifices que dos de los mejores apoyos del nuevo monarca
desde su alzamiento al poder.

Si se agregan a ellos los otros integrantes, tenemos aqui un reflejo
de la sociedad politica joanina de las postrimerias del siglo XIV: predo-
minio de hombres nuevos surgidos del Interregno, algunos elementos
minoritarios del periodo fernandino — ejemplificados precisamente por
Ruy Lourengo —, composicién estamental del Consejo con aflujo de
nobles destacados en la guerra y presencia importante de legistas y
clérigos que, a veces, ostentan ambas condiciones, como el mismo Joao
Affonso de Azambuja?.

a) El condestable Nuno Alvares Pereira.

Son suficientemente conocidos sus datos biograficos fundamentales
y sus intervenciones decisivas en Atoleiros, Aljubarrota y Valverde
contra Juan I de Trastamara. La crénica dedicada a €l nos retrata al
condestable como prototipo del ideal caballeresco y deja traslucir, entre
sus cualidades, su poder de persuasién y movilizacién de personas y
masas?’. Me limitaré, por tanto, a sefialar que su actuaciéon bélicaen 1383-
-1385 no estuvo exenta de cierto contenido diplomadtico, ya que poco
antes de Aljubarrota envié un escrito a JuanI intentdndole disuadir de sus

2 Armando Luis de Carvalho Homem, «Conselho real ou conselheiros do rei?

A propésito dos «privados» de D. Jodo I» y «Conselheiros de D. Jodo I» en Portugal
nos finais da ldade Média: Estado, Instituicoes, Sociedade Politica, Livros Horizonte,
Lisboa, 1990, pp. 221-278 y «A sociedade politica joanina (1383-1433): Para uma visdo
de conjunto», En la Espafia medieval, 12, 1989, pp. 231-241.

B Véase a este respecto el retrato biografico esboazado por Virginia Rau en
Estudos de historia medieval, edit. Presenca, Lisboa, 1986, pp. 55-56 y Maria Fernanda
Mauricio, «Nuno Alvares Pereira um heréi no seu tempo» en 1383/1385 e a crise geral
dos séculos XIV/XV. Jornadas de Histéria Medieval, Histérica & Critica, Lisboa, 1985,
pp- 251-255.
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pretensiones ante la resistencia tenaz del maestre de Avis y, en el
momento inmediato a la batalla, tuvo una reunion para insistir en el
mismo argumento con varios caballeros castellanos, entre los cuales se
encontrabael mariscal Diego Ferndndez de Cérdoba. Y suotradili gencia
ante un poder exterior, aunque en principio tiene un cariz protocolario,
estaba ligada al asentamiento de la nueva monarquia y, en parte,
constituia una respuesta ala presién del soberano Trastamara. Enefecto,
en 1386 acompafi6 al soberanoalaentrevista preparatoria de su matrimonio
con la infanta Filipa, en donde se formaliza la alianza guerrera entre
Portugal y el duque de Lancaster, y, seguidamente, acudi6 con €l aOporto
pararecibir alaprometidaregiay organizar una reunion entre miembros
del Consejo, caballerosingleses y partidarios nobles exiliados de Castilla,
que asistian a los festejos®.

A pesar de ejercer una influencia politica indudable, sélo estd
aludido como miembro del Consejo en las cortes de Coimbra de 1398y
de una manera poco concreta, que no permite saber si su asesoramiento
era estable e institucionalizado. Hay constancia, con todo, de que su
crédito se extendia a otros componentes de su grupo familiar, y
especialmente a su tio Ruy Pereira, dentro de ese circulo mas amplio de
individualidades, cuya opinién se solicitaba en determinados casos®.

Su ascenso y el de su familia se enmarca en el de las 6rdenes
militares, a las cuales se confiaron especialmente misiones de
responsabilidad en la zona del Alentejo. Se ha sefialado, en este sentido,
su paralelismo con el maestre de Avis, ya que, si bien no profesé en la
orden de Crato, estaba vinculado a ella por lazos de parentesco, por su
propia carrera y por la extraccién de buena parte de sus hombres de
armas®’.

Dos de estos dltimos son mencionados especificamente en el
séquito de la delegacién portuguesa en esta conferencia. Se trata de
Gongalo Eanes de Abreu y Pero Eanes Lobato. Sus perfiles biograficos

2 Pero Lépez de Ayala, «Crénica de Juan I», Cronicas de los reyes de Castilla,
t. I, Madrid, 1953, BAAEE, pp. 101-102y Crénica do condestavel..., p. 139. Ayala
califica esta reunién como uma iniciativa de Nuno Alvares, mientras que el texto
portugués, que es el que proporciona los nombres de los caballeros, la hace recaer en
el bando contrario.

25 Fernéo Lopes, Crdnica de D. Jodo I t. 11, pp. 216-218 y Humberto Baquero
Moreno, Os itinerarios de El-Rei Dom Jodo I, Lisboa, 1988, pp. 25-26.

% A L. de Carvalho Homem, «Conselho real ou conselheiros do rei?
A propésito dos «privados» de D. Jodo I» y «Conselheiros de D. Jodo I», en Portugal
nos finais da ldade Média..., pp. 238 y 267.

7 José Mattoso, «A nobreza e a revolugio de 1383», trabajo recogido en
Fragmentos de uma composi¢do medieval, Lisboa, 1990, pp. 277-295.



LAS NEGOCIACIONES ENTRE CASTILLA Y PORTUGAL EN 1399 165

pueden considerarse ilustrativos de la evolucién de algunos hidalgos
desde la fidelidad a Fernando I y Leonor Téllez al apoyo a la flamante
dinastia de los Avis y también de los vinculos que mantenia la hueste de
Nuno Alvares con su jefe: Abreu fue, al final del reinado anterior, sefior
de Castelo de Vide, y, al mismo tiempo, pertenecia ala criazén y albando
del futuro, condestable. Dentro de éste, y una vez estallada la guerra, tuvo
un papel destacado en la primera entrada en Castilla, la batalla de
Valverde y el posterior ataque a Zafra. En recompensa de sus servicios
recibi6 de su sefior el enclave de Alter do Chio, con su castillo y rentas,
situado entre el Tajoy el Guadiana2. Porsu parte, Lobatoinicié su carrera
en 1382, como escudero del conde don Joham Affonso, hermano de la
reina Leonor Téllez. En el conflicto bélico, se adhiri6 a la misma hueste
que sucompatiero y participé en importantes acciones en la frontera entre
Tajo y el Guadiana. Su recompensa consisti6 en las rentas de Almada.
Pero, sobre todo, su peso politico parece haber sido bastante acusado,
pues fue elegido por los ciudadanos de Lisboa para integrarse en el
Consejo de su jefe y sefior y en 1393 testificé en el ya mencionado
documento de condiciones puestas por Portugal para otorgar treguas®.
De cualquier forma, la eleccién del condestable para las tareas
diplomadticas analizadas aqui se debe, fundamentalmente, a su calidad de
méximo jefe militar en la ruptura de 1396-98 y de mando en la frontera
de Alentejo, region en donde posefa igualmente importantes sefiorios,
como el condado de Arraiolos. En este sentido, su imagen ofrece una
perfecta simetria con la de su mds directo rival en el reino de Castilla, el
maestre de Santiago y embajador don Lorenzo Sudrez de Figueroa.

b) el prelado y desembargador Jodo Affonso de Azambuja.

Representa, en el sector administrativo con conocimientos
cualificados, lo que el condestable en el guerrero. Fue bachiller en
decretos y quiz4s también en derecho civil, a tenor de algunas menciones
cronisticas®. Lo mismo que su padre, el caballero y ciudadano lisboeta
Affonso Estevez de Azambuja, apoy6 al maestre de Avis desde los
tiempos de laRegencia, lo que se plasma en que yaen 1384 fue nombrado

* Cronica do Condestdvel..., pp. 26, 148, 159, 208 y Crénica de D. Jodo I,
vol. II, pp. 331, 355, 363 y 365.

*®  Crdnica de D. Jodo I, . 1, pp. 9,176,172 y 183, t. 11, pp. 69 y 331; Cronica
do condestdvel..., p. 179; 15 de mayo de 1393. AGS. Patronato Real. Leg. 49, fol. 1,
documento publicado por L. Sudrez Ferndndez en Relaciones entre Portugal y
Castilla..., n.° 2, pp. 71-89.

% Parece indicar este tltimo grado el que, a propésito de su entrada en el
derecho regio, sea citado por Ferndio Lopes como bachiller en leyes (Crénica de
D. Jodo I, t. 11, p. 5).



166 REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS

desembargador, desarrollando una intensa actividad de redactor de
diplomas hasta 1395. En las cortes de Coimbra actu6 como procurador
del concejo de Elvas y estuvo presente en el acto de eleccion del nuevo
soberano. Se le incluyé entonces entre los letrados propuestos por las
ciudades para integrar el Consejo Real.

Las sintesis realizadas sobre sus avatares y su carrera eclesidstica
me eximen de tratar otros aspectos de su actividad que no afecten al
campo diplomitico®'. En este sentido, conviene resaltar dos puntos:

— en primer lugar, la importancia decisiva que debi6 de tener para
nombramientos ulteriores el participar en dos embajadas a los papas
Urbano VIy Bonifacio IX parainsistirenel reconocimientodel matrimonio
real. A juzgar por lo ocurrido con algunas individualidades de las
Coronas de Aragén, Castilla y Portugal en el siglo XV, las gestiones en
la corte romana revestian para los contemporaneos un gran prestigio y,
ademds, eran consideradas como la mejor manera de adquirir una
capacitacién practicaenlas relaciones internacionales. En consecuencia,
aquel que las hubierarealizado se encontrabaen una posiciéninmejorable
para obtener nuevos nombramientos®.

— El otro aspecto es que, como ya se ha apuntado, debi6 de tomar
el relevo de las tres grandes figuras anteriores de ladiplomacia portuguesa,
que habian desaparecido muy recientemente de la escena politico-
-administrativa por ancianidad o, en el caso del prior del Hospital, por
haber tomado partido por Enrique III de Trastamara en 1398. El primero
y mésrelevante fue Lourengo Anes Fogaga, que realizé diversas misiones
en Castilla e Inglaterra de 1376 a 1386, especialmente las relativas al
tratado de Windsor. Jodo das Regras negoci6 con los mismos reinos de
1387 a 1393 y fray Alvar Gonzalez Camelho le acompaiié en algunas
gestiones, aunque tuviera una actividad mucho menor. En apoyo de esta
hipétesis, aparte de la misma cronologia, cabe decir que Fogaca, das
Regras y Azambuja habian compartido algunas tareas y, por tanto, tal vez
existiera entre ellos unacierta colaboraci6n, aunque no se puede asegurar
que fuera estable y deliberada. Consiste en la sustitucién de Fogaga por
los dos restantes durante sus estancias en el exterior, en concreto en sus

31 A.L.de Carvalho Homem, O desembargo regio (1320-1433), Oporto, 1990,
pp- 330-331 y «Conselho real ou conselbeiros do Rey? A propésito dos «privados» de
D. Jodo I», «Conselheiros de D. Jodo I» y «Uma crise que sai d” «A crise» ou 0
desembargo regio na década de 1380» en Portugal nos finais da Idade Média...,
pp. 187-200, 236-246 y 261.

2 Se ha apuntado este punto de vista de los contemporaneos, basdndose en
algunas individualidades de Aragén y Portugal, en I. Beceiro Pita, «La tendencia a la
especializacién de funciones...».
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labores de cancillery de suscriptor y redactor de diplomas, respectivamente.
Incluso Jodo das Regras ratificé ocasionalmente algun privilegio que
competia aJodo Affonso de Azambuja, probablemente coincidiendo con
algunas de las gestiones realizadas por éste ante el pontificado.

Por otra parte, las embajadas romanas y ésta de 1399 le servirian
para iniciar sus puntos de destino internacional. A partir de esta fecha, el
entonces obispo electo de Coimbra va a conjugar sus obligaciones en su
diGcesis y en la administracién con los asuntos castellanos y las grandes
deliberaciones eclesiasticas. Siendo electo de Lisboa, acudi6 al reino
vecino en 1402 y, ya disfrutando de este arzobispado, en 1407. En 1414
formé parte de la delegacién portuguesa al concilio de Constanza,
falleciendo en el viaje de regreso.

¢) Gongalo Vasques de Melo.

Parece haber sustituido en la segunda fase de las negociaciones al
condestable, que debié de abandonarlas total o parcialmente, requerido
por los menesteres defensivos. Su padre, Vasco Martins de Melo, acom-
pafié como embajador a Lourengo Anes Fogaca para entrevistarse con el
duque de Lancaster, lo que pudo influir en que fuera designado su
véastago, dada la tendencia a la patrimonializacién de funciones, aunque
este aspecto fuera secundario frente a otros factores. Por lo demds, su car-
rera ofrece bastantes similitudes con la del condestable y la de otros
miembros de su compaifiia, como la de Abreu y Lobato. Su linaje y €] mismo
disfrutaron de diversos cargos en el periodo fernandino, entre los que destacan
la alcaidia de Beja, que tuvo Gonzalo Véazquez por dofia Leonor Téllez. Al
servicio de don Jodo, la accién mas relevante de los Melo fue la guarda de la
frontera entre el Tajo y el Guadiana durante la entrada del grueso de las tropas
en Tierra de Campos y Benavente, en 1387.

En el plano politico, integré el Consejo Real, en el que sucedié, muy
probablemente, a su padre. Y, aligual que en otros casos, su conocimiento
de los anteriores intentos de arreglar las disensiones luso-castellanas
arrancan del otorgamiento de las treguas de 1393, en donde se le
encuentraen el grupode los que las juran y laapueban, junto con el obispo
de Coimbra. Es mas, segun la misma escritura, un hijo legitimo suyo se
contariaentre los rehenes que avalarfan el camplimiento del acuerdo. Por
tanto, su presencia en diciembre de 1399 representaria, una vez mas, la
suma del mando militar de la zona con el conocedor del asunto®.

3 Acercade Gongalo Vasques de Melo y su padre exuisten diversas menciones

en Ferndo Lopes, Crénica de don Fernando, Porto, 1986, p. 447 y Crénica de don Joéo,
vol. I, pp. 84, 108 y vol. I1, pp. 5, 37, 214, 229 y 383, por registrar inicamente las m4s
significativas.
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d) Los asesores juridicos: Rui Lourengo y Alvaro Peres.

El primero, dean de Coimbra y licenciado en decretos, es el mayor
conocedor de las relaciones entre los reinos de toda la delegaci6n. Por otra
parte, el apelativo de «leterado» que se le aplica en los textos cronisticos
probablemente no significa, en este caso, un simple dato objetivo, sino
también una valoracion encomiéstica.

Esta experiencia se inicié en agosto de 1380, a propésito de una
embajada que envié don Fernando, derivada del proyecto de matrimonio
entre los herederos de ambos reinos. Se contaba entre los consejeros de
su soberano, como se muestra en que se le pida opinién sobre la posible
vueltaalaobedienciadel papa Luna. Apoy6 al maestre de Avis, al menos,
desde las cortes de Coimbra. Durante este reinado, su posicién se
conserva e incluso se consolida, al integrar el Consejo por el sector
eclesidstico y trabajar como desembargador de 1386 a 1401.

A partirde 1393 es quien realiza la mayor parte de las gestiones con
Castilla. De testigo en el mes de mayo de las escrituras de otorgamiento
de condiciones para las treguas, de recepcion de rehenes y de pleito-
-homenaje por la entrega de éstos, pasa desde finales de afio a cometidos
de mayor protagonismo: es el procurador de don Jodo para recibir la
ratificaci6n del armisticio y, en calidad de tal, acude a la corte de Enrique
III. Alli se encontrd con dilaciones que se plasmaron en una prérroga de
tres meses del acta de ratificacion, bajo el argumento de la necesidad de
mayor tiempo para obtener los juramentos aprobatorios de nobles,
eclesidsticos y ciudadanos. Resulta, por tanto, el mayor punto de enlace
con las labores diplomdticas inmediatamente anteriores que alcanzaron
ciertarelevancia’,

En cuanto a Alvaro Peres, se trata de un canénigo de Lisboa que fue
bachilleroescolaren leyes. Integré el desembargo regio como magistrado
superior de 1388 a 1405, en principio en el cargo de oidor, y a partir de
1391, en el de juez de los hechos del rey. Pero su actividad de
desembargador sobrepasé ampliamente las competencias en torno al
contencioso de los bienes y derechos del rey y de la Corona, pues fue
responsable de bastantés cartas y diplomas en ausencia de otros
funcionarios, como Lourenco Anes Fougaga o Rui Lourengo®. Estas

34

Ferndo Lopes, Cronica de D. Fernando, pp. 315y 434y Crénica de D. Jodo,
t. L p. 392 y t. I, p. 5. AGS. Patronato Real. Leg. 49, fol. 1, leg. 47, fols. 31-33,
documentos publicados por L. Sudrez Fernindez en Relaciones entre Portugal y
Castilla..., n.* 2-7, pp. 71-98. Pero Lépez de Ayala, al ocuparse de su estancia en
Castilla en 1394, habla de él como «un doctor de Coimbra que se decia Rui Lorenzo de
Tavira». («Crénica de Enrique II», Crénicas de los reyes de Castilla, p- 220).

% A.L. de Carvalho Homem, Portugal nos finais da Idade Média..., p. 201 y
O desembargo regio..., p. 203.



LAS NEGOCIACIONES ENTRE CASTILLA Y PORTUGAL EN 1399 169

labores de sustitucién, sumadas a sus estudios en derecho civil, pueden
haber motivado que fuera elegido para colaborar con el dedn de Coimbra
en esta conferencia de 1399.

7. Los representantes castellanos

Las caracteristicas ya expuestas deben ser matizadas, en lo
concerniente a este reino, con la importancia que adquiere el recurso a
los letrados que ejercian de oidores de la Audiencia Regiayladesignacién
de algunos miembros de la nobleza que se habian distinguido en las
incursiones contra el reino nazarita de Granada y, en algunos casos, enla
pacificacién de rebeldias aristocraticas y bandos locales.

Estos delegados reflejan, igualmente, la composicién del circulo de
poder de finales del siglo XIV y las reformas institucionales emprendidas
por Juan Iy Enrique II1. Sus rasgos basicos son la pervivenciade algunos
de los personajes més influyentes en la minoridad de este dltimo
soberano, o de los que han comenzado su ascenso gracias a su apoyo, y,
por otra parte, la consolidaci6n de la Audiencia y el Consejo y la entrada
en este ultimo organismo de cuatro letrados que conforman una
representacion estable y paritaria con la de los sectores estamentales, es
decir, la de obispos, grandes y estado llano?®,

a) el maestre de la orden militar de Santiago: Lorenzo Sudrez de
Figueroa.

Como ya se ha apuntado, constituye el paralelo de Nuno Alvares
Pereira, por su jefatura militar y sefiorfos en la zona. Ferndn Pérez de
Guzman lo califica como un caballero «de buen seso e entendimiento y
«que en las guerras era diligente»?’.

De sus afanes culturales existen muy pocos datos, pero debié de
seguir la moda artiirica que tanto imperaba en la corte lisboeta, pues la
estatua yacente de su sepultura se acompaiia de la reproduccién de su
perro favorito, denominado Amadis®®. Su primogénito, Gomez Sudrez de

% Véaseaesterespectivo Emilio Mitre Fernandez, «Mecanismos institucionales

y poder real en la Castilla de Enrique Ill», En lg Espafiamedieval, 1, Estudios dedicados
al profesor D. Julio Gonzdlez Gonzdlez, 1980, pp. 317-329.

*” Fernin Pérez de Guzman, Generaciones y semblanzas, ed. de R. B. Tate,
Londres, 1965, pp. 22-23.

% Isabel Beceiro Pita, «Modas estéticas y relaciones exteriores: la difusién de
los mitos artdricos en la Corona de Castilla (s. XIII-comienzos s. XVI) En la Esparia
medieval, 16, 1993, pp. 135-169.
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Figueroa, impuls6 la traduccién del More Nebukim de Maimonides, obra
que gozaria de gran acogida en las bibliotecas nobiliarias de las décadas
inmediatas.

Aun cuando su elevacién al maestrazgo tuvo lugar durante el
mandato de Juan, el culmen de su influencia politica se registra a partir
de 1a minoridad de su sucesor. Merced a su cargo, al prestigio que le habia
dado su intervencién en la gran guerra luso-castellana de 1383-1386 y al
apoyo del arzobispo de Toledo don Pedro Tenorio, integrd el grupo delos
once ricohombres participantes en las cortes de Madrid, de enero a abril
de 1391, y, meses mds tarde, fue incluido en el consejo de regencia.

Es muy probable que estuviera involucrado en el proceso de
otorgamiento de treguas de 1393, pero no hay constancia de ello. Su
colaboraci6n en la diplomacia exterior se inici6 en el reforzamiento de
laconfederacién franco-castellana contra Portugal e Inglaterra, testificando
en las confirmaciones sucesivas de las alianzas, que se formalizan en
1391y 1394%, Pero también tuvo un importante papel de mediador en los

,conflictos internos, especialmente en el que tuvo lugar en este tiltimo afio
entre el marqués de Villena y Enrique III, en el que se esforzo por
conseguir que el aristécrata volviera a la obediencia real®. Coincide este
momento con la concesién a su primogénito de las aldeas de Feria, Zafra
y La Parra, que hasta entonces habian pertenecido al alfoz de Badajoz.

En estas negociaciones de 1399, tanto el maestre como Ruy Lopez
D4valos tuvieron un importante cometido, pero limitado a los primeros
meses. Son sustituidos, como ya se ha dicho, por el obispo de Palencia
y el mariscal Diego Fernandez. De cualquier forma, el cambio fue tan solo
parcial, pues el mariscal ya habfa colaborado en las vistas de principios
de afio, segin manifiestan los textos cronisticos y las misivas de los
embajadores lusos.

Con toda probabilidad, la ausencia de Lorenzo Sudrez y Ruy Lopez
en la segunda fase se debe a la continuidad de las operaciones bélicas a
partir de los meses del verano. Al menos, se constata la jefatura del
primero en las concernientes a la frontera extremefia y la promesa de
apoyo de Ddvalos en un eventual intento de penetracion lusa por esta

»  Segovia, 27 de mayo de 1391 y Madrid, 16 de enero de 1394. Archives
Nationales J, 603, n.° 70 y 604, n.° 70, documentos publicados por Georges Daumet en
Etude sur Ialliance de la France et de la Castille au XIV® et au XV* siécles, Paris, 1898,
n.° 40, p. 181 y n.° 46, p. 194.

# Pero Lépez de Ayala, «Crénica de Enrique III», en Cronicas de los reyes de
Castilla, I, Madrid, 1953, BAAEE, p. 224. i
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zona. Tuvo sus mejores frutos en la toma de la plaza lusitana de Nodar,
dirigida por el maestre y el mariscal Diego Fernandez*'.

El maestre de Santiago fue precisamente el principal beneficiario de
esta crisis en Extremadura. Dentro de las donaciones que le otorga
Enrique III, en el trdnsito entre los siglos XIV y XV, se inscribe
precisamente la fortaleza de Villanueva de Barcarrota, que pasé a
detentar, en su nombre, Alfonso Sdnchez de Badajoz, alcalde mayor de
la ciudad de su apelativo. El hecho de que el dominio de la villa fuera
poseido antes por parientes del nuevo lugarteniente de alcaide venia a
acentuar, en la prictica, la dependencia de este linaje con respecto al
maestre*?. Asimismo, consagraba el proceso de vuelta al gran sefiorio de
algunos niicleos periféricos pertenecientes, en la época inmediata, al
alfoz de Badajoz. Estaban encuadrados dentro de una politica de entregar
la defensa de la frontera lusitana al estamento militar por antonomasia®.

Sudrez de Figueroa no fue olvidado en los grandes acuerdos del
armisticio de 1402. Al contrario, es el encargado de recibir Badajoz
dentro de larestitucion reciprocade niicleos conquistados, de acoger alos
rehenes castellanos que serian liberados tras esta restitucién, y entre los
cuales se encontraba su primogénito y, finalmente, entregarlos al nuevo
grupo de garantes del conjunto del acuerdo. En los afios ulteriores, sus
cometidos diplomaticos se difuminaron, limitdndose a algunas tareas de
conciliacién interna antes de sus triunfos militares contra el reino de
Granada, en 1406*.

b) el camarero mayor y adelantado Ruy Lopez Ddvalos.

El primer exponente del ascenso y caida de principes en la Castilla
del siglo XV se encuadra, en principio, entre los caballeros que deben su
fortuna alas armas realizadas en la frontera con Granada. Perteneciaaun
linaje oriundo de Navarra, pero que desempefiaba la alcaidia de Ubeda
desde hacia varias generaciones. Ademads su tio, Pero L6pez Ddvalos, fué
gobernador de la plaza fronteriza de Quesada.

41 Fernando Mazo Romero, El condado de Feria (1394-1505). Contribucion al
estudio del proceso sefiorializador en Extremadura durante la Baja Edad Media,
Badajoz, 1980, p. 77.

42 Esteban Rodriguez Amaya, «A propésito de un documento», Revista de
estudios extremerios, vol. 1, 1945, pp. 45-75 y «Don Lorenzo Sudrez de Figueroa,
maestre de Santiago», Revista de estudios extremerios, vol. 6, 1950, pp. 241-302; Jose
Luis del Pino Garcia, Extremadura en las luchas politicas del siglo XV, Badajoz; 1991,
pp. 117 y 152-153.

4 Como otras villas y lugares préximos, Villanueva de Barcarrota habia sido
poblada en su origen por los templarios. Historia de la Baja Extremadura, t.1, Badajoz,
1986, pp. 702-703 y 725.

“ E. Rodriguez Amaya, «Don Lorenzo Sudrez de Figueroa...», pp. 274-280.
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Fuera del dmbito regional andaluz, su primera empresa guerrera
sefialada fue el combate ante los muros de Benavente en 1381, en el
ataque del duque de Lancaster por sus pretensiones a la sucesién al trono
y,alestablecerselapaz, sele escoge como mensajero para notificar a Juan
I'y al duque los plazos del convenio®.

Los servicios en la casa del heredero como mozo de espuelas y paje
y el apoyo del arzobispo Pedro Tenorio le llevan al oficio de camarero Y,
a la muerte del monarca, le situan en una posicién muy préxima al
Consejo de Regencia*. Con la mayoria de edad, capitanea las luchas
contra el rebelde conde de Norefia y emprende labores de pacificacién
interna contralas luchas de bandos locales. Asi obtiene el adelantamiento
de Murcia en 1396 y la donacién de varias villas y lugares en el Sistema
Central?’.

Esta labor de diplomacia interna, aunque a veces resuelta de forma
excesivamente expeditiva, y laprivanzaregia influyeron, indudablemente,
en su nombramiento para las conversaciones de 1399. Pero el factor
decisivo fueron los «notables actos de cavalleria» realizados en la guerra
que entonces se desarrollaba contra Portugal®, entre los que destacaron
las tomas de Penamacor y Miranda, una vez retirado de la embajada.

Dévalos fue recompensado por estas empresas en mucha menor
medida que el maestre de Santiago, quizés porque ya habia recibido
cuantiosas mercedes entre 1394 y 1398, con ocasién de sus servicios en
la lucha contra los parientes del rey. No obstante, debi6 de obtener su
titulo de condestable en 1400, como premio a estas campafias portuguesas.

En el plano de la diplomacia exterior, no volvié a tener un papel

* Fernando Ruano Prieto, «El condestable D. Ruy Lépez Ddvalos, primer

duque de Arjona», Revista de Archivos, Bibliotecas ¥y Museos, t. VIII, 1903, n.° 3,
pp. 166-181. Para la trayectoria del auge de Dévalos y Sudrez de Figueroa, véase E.
Mitre Fernandez, Evolucidn de la nobleza en Castilla bajo Enrique III (1396-1406),
Valladolid, 1968.

% La mejor muestra del favor episcopal son los cien mil maravedis que, para
ayuda de compra del condado de Ribadeo, le deja don Pedro en su testamento, del cuatro
de noviembre de 1392. F. Ruano Prieto, «<El1 condestable don Ruy Lépez Davalos,
primer duque de Arjona», Revista de Archivos, Bibliotecas y Museos, t. IX, 1903,
n.° 7, pp. 166-177. Segun Mitre Fernéndez, la fecha de esta ayuda debe ser adelantada
hasta 1395.

7 Ademds de la obra de Mitre, citada anteriormente, puede consultarse sobre
los sucesos de Murcia Rogelio Pérez Bustamante, El gobierno y la administracion
territorial de Castilla (1230-1474), t. 1, Madrid, 1976, pp. 427-432, aunque algunas
referencias cronolégicas sean discutibles.

*  Asilos califica Ferndn Pérez de Guzman en sus Generaciones y semblanzas,
p.- 13,
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sefialado. Sin embargo, la entrevista que el cardenal-obispo de Osma, el
doctor Pero Yafiez y €] mismo celebraron con los nuevos enviados lusos
en 1402 contribuiria a llevar a la practica la propuesta de éstos de unas
largas treguas que prepararan una paz definitiva®.

| c) el letrado Pero Sdnchez del Castillo.

Se trata de un caballero, doctor en leyes y oidor de la audiencia
regia®. Tal vez fuera de origen conquense, pues en las peticiones de los
reinos al infante don Fernando, tras el fallecimiento de Enrique III, porta
elescrito de réplicacomo procurador del castillo de Garci Muiioz, situado
en este territorio®'. De ser asf, pertenecerfa, en Cuenca, al linaje de
caballeros urbanos de los Castillo, entonces de rango medio y que
Gnicamente alcanzarfa una posicién de primer orden en la ciudad en los
anos centrales de la centuria siguiente.

En cuanto a sus primeros menesteres y estudios, probablemente
haya de ser identificado este personaje con un bachiller en leyes del
mismo nombre que, en 1833, aparece vinculado al cabildo salmantino,
aunque sin ningtin cargo en é1°2. Podria estar en la 6rbita del canciller Juan
Martinez del Castillo, pues el 16 de febrero de 1397 se preparaba para
realizar una confederacién en la que integraban la otra parte el canciller
y sus parientes, amigos y vecinos, ademds de un sefior local’®. En
cualquier caso, estd clara su calidad de vasalloy criado de Juan I yEnrique
III, reconocida en la expresién «fechura de la limosna del rey vuestro
padre e vuestra» que utiliza habitualmente para dirigirse al segundo de
estos soberanos™.

Suexperienciaen los temas portugueses se inicié de modo indirecto,
en la entrevista que en 1387-1388 tuvo lugar en Bayona con el duque de
Lancaster, aspirante al trono castellano. En su primera etapa, habia

49

L. Sudrez Ferndndez, Relaciones entre Portugal y Castilla..., p. 33.
50

Su condicién de caballero es registrada por Zurita a propésito de su papel en
el compromiso de Caspe, que se tratard més adelante (Jerénimo Zurita, Anales de la
Corona de Aragdn, t. 5, libro X1, Zaragoza, 1980, p. 261).

1 «Adiciones a la crénica de Enrique 1I», Crénicas de los reyes de Castilla,
t. Il, Madrid, 1953, BAAEE, pp. 260-261.

2 Susana Guijarro Gonzélez, La transmision social de la cultura en la Edad
Media castellana (Siglos XI-XV): Las escuelas y la formacion del clero de las
catedrales, tesis doctoral inédita, Santander, 1992, t. I, L 14.

3% AGS. Estado. Castilla. Leg. 1-1.°,f.°,79. Desafortunadamente, el documento
no especifica la villa que fué escenario de esta conferederacion, ni tampoco registra el
nombre del citado sefior.

**  Asi se califica a sf mismo, tanto en las misivas concernientes a la embajada
de 1399 como a la de 1406. AGS. Estado. Castilla, Leg. 1-1.°, £ 74-77.
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corridoacargo de fray Fernando de Illescas, confesor de JuanI'y el doctor
Alvar Martinez de Villarreal, quien ya conocia al pretendiente por haber
tratado con él en Orense, en 1386°°. A ellos se suma, en 1388, el letrado
que se analiza aqui. Hay que recordar que la intervencion inglesa y el
- conflicto con Portugal estdn vinculados por la oposicién de ambos reinos
a Juan I, por la alianza luso-inglesa y por la ayuda de la flota castellana
a Francia en la guerra de los Cien Afios. Asf lo refleja lo acordado entre
fray Fernando de Illescas y el rey de Portugal, tal y como nos lo transmite
Pedro Lépez de Ayala: «Primeramente, que la dicha tregua fuese por los
primeros tres afios que 1os reyes de Francia e de Inglaterra por si e por sus
aliados ficieran, en las quales entraran el Rey de Castilla, aliado de
Francia, e el Maestre Davis, aliado del rey de Inglaterra»®.
Ya directamente con el pais vecino, actué en los tratos previos de
1389 y, como se ha visto, en la embajada de 1396. En los primeros fué
acompafiado por fray Fernando de Illescas y por el doctor Antn Sénchez,
mientras que en 1396 lo fué de este dltimo doctor y del mariscal Garcia
de Herrera, como elemento nuevo. Audn volverfa a intervenir Pero
Sanchez del Castillo a principios de la centuria siguiente: en las treguas
de 1402 es elegido entre los encargados de liberar a los prisioneros lusos
en los distintos territorios”’. Y, en 1407, figura de nuevo como embajador
junto con don Juan Serrano y el alcaide de Cérdoba Pedro Villegas, en
el comienzo de unas negociaciones para renovar las citadas treguas.
La sucesiva presencia en las relaciones luso-castellanas de Illescas,
Antén Sdnchez de Salamanca y Pero Sénchez del Castillo es lo que nos
indica que corresponde a ellos el papel clave y aglutinador de las
conversaciones llevadas acaboentre 1387y 1411%. La cronologia de sus
trabajos conjuntos hacen pensar que la aludida practica de reiterar el
personal diplomético implicado en un asunto o pas pudo perfeccionarse,

55 'Peter E. Russell, The english intervention..., pp. 436 y 501-502.

56 P.Lépez de Ayala, «Crénica de don Juan primero», Cronicas de los reyes de
Castilla..., p. 125.

57 M4s concretamente, se le faculta a él y al hijo del adelantado Y4fiez Fajardo
para entender en la liberacién de los retenidos lusos «en las partidas de Murgia e de
Cartajena». Segovia, 15 de agosto de 1402. Treguas de diez afios entre Portugal y
Castilla. Archivo General de Simancas. Patronato Real. Leg. 49, fol. 3, documento
publicado por Luis Suérez Ferndndez en Relaciones entre Portugaly Castilla..., n.° 32,
XVL p. 153.

8 La especializacion del confesor regio y, sobre todo, de Antén Sanchez de
Salamanca, en los contactos con Portugal ya ha sido sefialada por Luis Vicente Diaz
Martfn en «Los inicios de la politica internacional de Castilla (1360-1410)», Realidad
e imdgenes del poder. Espafia a fines de la Edad Media, coord. A. Rucquoi, Valladolid,
1988, pp. 57-85.
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en ocasiones, con nombramientos deliberados de doctores que se asociarfan
a la misién de un conocedor previo de mds edad, con el fin de adquirir
experiencia a su lado y poder tomar, asi, su relevo en el futuro.

Pero, contemplada en su totalidad, la carrera del doctor Sdnchez del
Castillo abarca cometidos muy variados y pone de manifiesto que, a
finales de la Edad Media, las distintas facetas de la politica del reino no
se concebian como compartimentos estancos y exclusivos y que, ademas,
sus oficiales compatibilizaban las esferas piblica y privada. En esencia,
lo que predomina en su figura es su cardcter de consejero del rey y, mas
tarde, del regente, que pone en préctica las instrucciones del rey para la
solucion de ciertos conflictos territoriales. Concuerda con la concepcién
de la politica exterior como un prolongamiento de la interior, que
béasicamente predomina en el occidente europeo antes de que se afiance
la representacion diplomadtica estable.

No se conoce ningiin dato sobre sus pasos en la administracion
anteriores a la entrevista de 1387, en la que ya se atestigua su titulo
académico y oficio. La presencia entre los contadores de la cancilleria de
Juan I de un tal Alfonso Sanchez del Castillo sugiere la hipétesis de que
existiera algin lazo de parentesco con él que pudiera contribuir a explicar
el que Pero se introdujera tan fuertemente en los organismos centrales del
reino castellano®.

Pero cuando su ascenso se convierte en fulgurante es a partir de
1390, al ser nombrado entre los diez primeros oidores-doctores de la
nueva audiencia, dentro de su reforma e institucionalizacién por Juan I%.
Y no hay duda de que este monarca tenia sus méritos en alta estima, pues
es uno de los tres veedores designados en su testamento para tratar las
peticiones del reino junto con los tutores y regentesS!.

Durante el gobierno pleno de Enrique HI se incrementa su influencia,
y en cuatro planos primordiales: el de miembro del Consejo Real,
convirtiéndose en uno de los mds importantes entre 1395 y 1399%%; sus
oficios en la cancilleria, 1a justicia y la hacienda regia, ya que simultanea
los derefrendario, oidor de laaudienciay contador mayor; las mencionadas
labores diplomaticas y, finalmente, la actuacion especial como corregidor

% De Alfonso Sdnchez nos da una breve noticia Lope Pascual Martinez en

«Notas para un estudio de la cancilleria castellana en el siglo XIV», Misceldnea
medieval murciana, 1V, 1978, p.191 y p. 200.

% Cortes de los antiguos reinos de Ledn y Castilla, ed. de 1a Real Academia de
la Historia t. II, Madrid, 1863, p. 473.

¢t Pero L6pez de Ayalasitua lalectura del documento en 1392 («Crénica de don
Enrique I», Crénicas de los reyes de Castilla, t. 11, p. 192.

®  Fernando Sudrez Bilbao, Enrique III, 1390-1406, Palencia, 1994, p. 131.
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en ciudades donde la tensién entre los bandos oligdrquicos habiaderivado
a un alto grado de conflictividad. Esta tltima labor se centra en Murcia
y Cordoba. La desarrollada en la primera de estas ciudades es la que
interesa mds a nuestro tema, porque pone de relieve que los acuerdos
internacionales, que no revestian un cardcter solemne, urgente y decisivo,
se resolvian en entrevistas breves y discontinuas que podian ser
compaginadas con tareas en el 4mbito interior: en fecha inmediatamente
posterior al 25 de septiembre de 1399 fué nombrado corregidor, con
instrucciones regias expresas de instaurar un plan de gobierno municipal
que concordara a los bandos en litigio. Se trataba de una medida
centralizadora en la que los esfuerzos persuasores iban de la mano de la
ocupacion militar capitaneada por el condestable Ruy Lopez Ddvalos. No
es de extrafiar, entonces, que lallegada del doctor fuera recibida con gran
resistencia y que, de hecho, su actividad quedara en segundo plano ante
la politica represora del condestable y los jueces. Quiz4s este carcter de
su cometido sea lo que permita que en el mes de diciembre se dedique a
la embajada con Portugal e inmediatamente regrese a Murcia para
abandonar definitivamente el corregimiento en los primeros meses del
afio siguiente®. En cuanto a su actividad como corregidor en Cérdoba,
constituye la institucionalizacién de este cargo en la ciudad, en base a las
quejas recibidas por Enrique I de que sus alcaldes y regidores no
impartian idéneamente la justicia. Permanece en este cometido de 1402
a 1404%,

En las postrimerfas del reinado habia consolidado su posicion, ya
que se contaba entre los escasos letrados que accedian al circulo dirigente
de la politica interior: tras las gestiones iniciales de la nueva embajada a
Portugal, en 1406, es uno de los prelados, caballeros, doctores y
procuradores de las ciudades a los que el soberano manda llamar ese
mismo afio ante su inminente fallecimiento.

El inicio de la regencia le confirma en su puesto, por disposicién
expresadel difunto monarca. Pero, incluso antes de formalizarse el nuevo
gobierno, participa en los preparativos del traspaso de poderes, actuando
como intermediario entre algunos nicleos urbanos y el infante don

% Rogelio Pérez Bustamente, El gobierno y la administracion territorial de

Castilla (1230-1474), t. 1, p. 430 y M. de los LLanos Martinez Carrillo, «La
implantaci6n de los corregidores en el concejo murciano (1394-1402)», Misceldnea
medieval murciana, X, 1983, pp. 177-178.

% «Crénica de Juan Il», Crénicas de los reyes dg Castilla, 11, Madrid, 1953,
BAAEE, p. 283 y Real Academia de la Historia, Coleccién Salazar, M-35, fols.
47-48 v.
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Fernando en la transmisién de ciertas peticiones de los stibditos
castellanos®.

El final de su trayectoria estd marcada por la adhesion al regente,
puesto que se convirtié en uno de sus consejeros personales, que lo
acompafiaban en sus desplazamientos, y en refrendario del reino, sin
abandonar por ello sus anteriores cargos y dignidades. La expulsion de
la corte ordenada por don Fernando en 1408 no pasé de ser un incidente
episddico, que no trunca este rumbo general®. De hecho, en la cuestion
sucesoria de Aragén llegé a ser uno de los mas destacados defensores de
los derechos del de Antequera: fué uno de los tres embajadores doctores
que en 1411 se entrevistaron con notables aragoneses y acudieron al
parlamento de Alcafiiz, representando a Castilla y al mismo pretendiente.
Es mds, al afio siguiente informé en Caspe a favor de los derechos del
infante al trono®. La confianza del primer Trastamara aragonés en su
eficacia y fidelidad qued6 puesta de manifiesto en que, a su partida de
Castilla, le incluy6 dentro del grupo de cortesanos encargados de que
«por €l rigiesen las provincias que él debia regir»®,

En el dmbito privado, se ocupd, con otros dos personajes, de la
educacion del futuro marqués de Santillana®. Este dato resulta de ines-
timable valor para la historia de la educacién en la Castilla bajomedieval,
tan ayuna de nombres y referencias biogréficas de preceptores. Ahora
bien, si se confrontan estas actividades politicas y de gobierno con las
etapas vitales de Ifiigo Lopez de Mendoza, hay que concluir que las
enseiianzas que el doctor Pero Sdnchez del Castillo pudo impartir de 1403
0 1405 a 1412 tendrian lugar, o bien durante un periodo muy breve que
dejaria paso a los quehaceres de los otros dos preceptores, o bien se
ejercié de manera muy discontinua™. En el estado actual de nuestros
conocimientos, no es posible saber si se trataba de una caracteristica
comun a la instruccién de la alta nobleza o, por el contrario, de un caso
excepcional.

% «Adiciones a la crénica de Enrique ITT», Crénicas de los reyes de Castilla...,

pp. 259, 260-261 y 270.

% Lope Pascual Martinez, «La cancilleria real castellana durante la regencia de
Fernando de Antequera», Misceldnea medieval murciana, X1, 1984, pp. 177-236.

7 J.Zurita, Anales..., pp. 168 y 261 y «Crénica de don Juan If»..., pp- 3361y 343.

% «Crénica de don Juan II»..., p. 345.

% M. Durén, Introduccion y biografia critica: Marqués de Santillana, Poesias
completas, t. I, Madrid, 1980, p. 8.

7 Las fechas tope estdn marcadas por los 5 o 7 afios, en los que se iniciaba la
instruccion en destrezas, conocimientos intelectuales y buenas maneras y, en el otro
extremo, el viaje de Iiigo Lépez a Aragén.

12
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d) el mariscal Diego Ferndndez de Cordoba

Este hijo de Gonzalo Fernidndez de Cérdoba, el tercero de los
varones, fund6 la Casa de Baena y Cabra. Esta se vincula a la dltima de
las lineas del tronco Fernandez de Cérdoba, que en algunos momentos
alcanzo tal importancia que lleg6 a disputar la primacia a la Casa troncal
de Aguilar’'. Goz6 también de una importante posicién en la corte, atin
cuando no estuviera situado en el maximo circulo de dirigentes politicos,
como lo muestra el que fuera el primero de los Fernandez de Cérdoba
elegido como ayo de un principe heredero.

En el plano militar, su primera participacion destacada tuvo lugar
precisamente en el gran conflicto luso-castellano que se resolvié con la
instauracién de 1a dinastia de Avis. Pero, a partir de 1as paces de 1402, se
vuelca en el otro gran frente de lucha, que, por otra parte, constituia la
empresa habitual de la nobleza andaluza y de su propio linaje: el
granadino. Sus intervenciones armadas se hicieron notar especialmente
en el cerco de Setenil, la resistencia al intento musulman de conquistar
Alcaudete, la batalla de Albendin y, especialmente, en la gran empresa
delatomade Antequera’. Atin volveriaaeste escenarioen 1431, cuando
su edad era avanzada, y con ocasion de la entrada de don Alvaro de Luna
en territorio musulman, si bien se mantuvo entonces al frente de la
retaguardia’

*Su papel en las relaciones exteriores se deriva, directa o
indirectamente, de su actividad bélica. Dejando aparte las citadas
conversaciones con el condestable portugués en 1385, estd presente
incluso en su primer nombramiento, que data de 1391 y con la corte
francesa como punto de destino. En efecto, esta visita aparentemente
protocolaria en la que los enviados del rey nifio confirman las alianzas de
Juan I esconde, en realidad, la solicitud al monarca galo de que aceptara
integrarse en las treguas con Portugal’™.

"t Para Diego Ferndndez, sus lazos de parentesco, su patrimonio cordobés y sus

cargos en el territorio, véase M. C. Quintanilla Raso, Nobleza y sefiorios en el reino de
Cérdoba. La Casa de Aguilar (siglos XIV y XV), Cérdoba, 1979, pp. 67 y 172-174.

2 «Cronica de don Juan II», pp. 317 y 322.

3 «Crénica de don Juan II», Crénicas de los reyes de Castilla, 11, BAAEE,
1953, pp. 305-306 y p. 495.

™ Fernando Sudrez Bilbao, Enrique III, 1390-1406, Palencia, 1994, p. 35. De
todas maneras, los documentos publicados por Daumet dejan bien claro que sus
funciones fueron de tono menor con respecto a las de sus compaiieros, el obispo de
Zamora y el secretario y oidor Ruy Bernard, pues son éstos los que presentan las
peticiones de su rey a Carlos VI. (Georges Daumet, Etude sur Ualliance..., n° 41,
pp- 182-183 y n.** 43-45, pp. 186-192.
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Su protagonismo directo en los asuntos con el pais vecino arranca
de suestanciaen él en 1392, junto con Juan Serrano y Anton Sdnchez, con
el fin de tratar los preparativos del primer convenio, que se estableceria
al afio siguiente”. Preludia su presencia en las negociaciones analizadas
aqui, en donde releva al maestre de Santiago, su compafiero en las
incursiones al otrolado de la frontera extremeiia. Tiene como consecuencia
su inclusion en el trio de rehenes que, en las treguas de 1402, aseguran
el cumplimiento del reintegro reciproco de las plazas tomadas por ambas
partes’®.

Durante la minoridad de Juan II siguié conservando unaimportante
posicién en la corte, no solo por haber sido ayo del rey sino también por
su conocimiento de ciertos temas internacionales. As{ lo indica el que
testifique en el tratado de alianza prioritario entre el nuevo soberano y
Carlos VI de Francia, del 7 de diciembre de 1408”". No deja de ser
sintomético que se pongan de manifiesto, una vez mds, los pactos
principales entre Castilla y las potencias exteriores en el mismo momento
enel quelareina viuda, dofia Catalina, intentaba un acercamiento al reino
vecino.

Después de la toma de Antequera, se convirtié en el artifice de los
armisticios con el reino granadino. Sulabor se plasmaen las conversaciones
con los representantes nazaries para el acuerdo de 1410, los multiples
intentos, llevados acabode 1412 aabril de 1413, paralograr un cese anual
de las hostilidades y las nuevas gestiones inmediatas, con plenos poderes
de Fernando I de Aragdén como regente castellano’®. La consecuencia de
este protagonismo diplomdtico fué su nombramiento en 1412 como
alfaqueque mayor del reino, labor para la que — segiin Torres Fontes —
se requerian cualidades especificas: habilidad, conocimiento de idiomas
y capacidad de obtener y mantener buenas fuentes informativas™.

75

Pero Lépez de Ayala, «Crénica de Enrique IIb», p. 192.

7 Los otros dos rehenes son Alvar Pérez de Guzman, alguacil mayor de Sevilla,
y Gémez Sudrez, primogénito del maestre de Santiago. La escritura especifica que los
tres quedardn libres una vez sea realizada la restitucién. (L. Sudrez Ferndndez,
Relaciones entre Portugal y Castilla..., n.° 32, XII, p. 149).

7 G. Daumet, Etude sur I’ alliance..., n.° 54, p. 219.

" Juan Torres Fontes, «La Regencia de don Fernando el de Antequera y las
relaciones castellano-granadinas. IV. Treguas», Misceldnea de estudios drabes y
hebraicos, XXII, (1973), fac. 1.°, pp. 7-61.

" JuanTorres Fontes «<EN EL VCENTENARIO DELA INTRODUCCIONDE
LA IMPRENTA EN MURCIA. Los Ferndndez de Cérdoba», Misceldnea Medieval
Murciana, XI (1984), p. 107.
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Al mismo tiempo, desde los inicios de la regencia se deja entrever
una vinculacién con don Fernando de Antequera, que se afianza con la
subida del infante al trono aragonés. En el plano institucional se plasma
enlaentradaenlaCasade sus hijos y, mds concretamente, de don Enrique
de Aragén, con el cargo de contador mayor. Pero, ademds, desborda esta
vertiente para extenderse a la realizacién de al gunos servicios especiales
e indeterminados para el nuevo monarca®.

e) el obispo de Palencia

Se trata de Sancho o Sancho Sanchez de Rojas, hijo del sefior de la
localidad palentinade Monzén. Pertenecia portanto, aunaramasegundona
de este linaje, si bien de cierta entidad®!.

Su formacién intelectual tuvo lugar en las universidades de
Salamancay Toulouse. A los 19 afios, en 1388, figuraba como estudiante
de derecho canénico y canénigo de Burgos y Salamanca, segiin consta
por la bula «nobilitas generis», en donde el papa le dispensa de la edad
para obtener dignidades, en consideracién a la solicitud de Juan I de
Castilla®. Muy verosimilmente, adquirié en Toulouse saber teolégico, el
habitual entre los hispanos que se dirigieron a esta universidad. Es
probable que también poseyera conocimientos de derecho civil, como
otros negociadores eclesidsticos castellanos, pero no existe ningun dato
claro al respecto. Hay que tener en cuenta que muchos universitarios de
la época segufan cursos y estudios de diversas materias, inde-
pendientemente de que obtuvieran el titulo en una sola o en varias®?,

% Asi, y ya con este oficio, es enviado en 1412 por don Fernando a gestionar

algunas cosas cumplideras a su servicio, seglin consta por una carta regia, expedida en
Fraga el 23 de octubre de ese afio y dirigida al bayle general del reino de Aragén
(Archivo de la Corona de Aragén. Cancilleria Real. Volimenes. Curiae si gili secretum.
Registro n.° 2401, fol. XXV).

' Los datos biogrdficos mds relevantes de este personaje pueden verse en el
Arcediano del Alcor, Silva palenting, ed. de Jesds San Martin Payo, Palencia, 1976 y
F. J. Rivera Recio, Los obispos de Toledo en la Baja Edad Media (s. XII-XV), Toledo,
1969, pp. 105-106. Pero las noticias que dan sobre su filiacién son confusas y
contradictorias.

% Vicente Beltran de Heredia, Bulario de la universidad de Salamanca (1219-
-1549), 1. 1, Salamanca, 1966, p. 469 y Carlos Ajo y Sainz de Zifiiga, Historia de las
universidades hispdnicas, t. VII, Madrid, 1969, p. 125.

¥ Laidea de la multiplicidad de saberes ha sido brillantemente apuntada por
Adeline Rucquoi en «Democratie et monarchie. Le discours politique dans 1’université
castillane au XV* siecle», Nilda Guglielmi y Adeline Rucquoi (coords.), El discurso
politico en la Edad Media. Le discours politique au Moyen Age, CONICET, CNRS,
Buenos Aires, 1995, pp. 239-240.
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Su quehacer en esta prérroga de treguas con Portugal durante los
ltimos meses de 1399 puede ser considerada como una de las primeras
actuaciones piblicas de don Sancho, que tinicamente llevaba entonces
dos afios de acceso a la prelatura y titularidad de la mitra palentina. No
aparecen nitidamente las causas de su eleccién para acompafiar a
negociadores experimentados, como lo eran el mariscal y el doctor Pero
Sanchez. Sin embargo, puede deducirse que obedecian a un conjunto de
factores muy diversos:

— En primer lugar, sus cualidades personales. A los estudios
Juridicos habria que sumar su discrecién y la reconocida capacidad para
la intriga y para conducirse con astucia y habilidad3*.

— Su relacién familiar con uno de los cargos judiciales del reino y
conocedor, al mismo tiempo, de la cuestién portuguesa. Mds con-
cretamente, hay que hacer referencia aqui a Iohan Martins de Rojas, a
quien los autores mds cualificados situan como padre de este obispo. Su
importancia en el circulo de gobierno de Juan I queda puesta de relieve
por su condicion de integrante del Consejo Real y, sobre todo, por su
actividad como juez en la revision de las encomiendas eclesidsticas y
alcalde mayor de los fijosdalgo. Al lado de ella, sus contactos con
Portugal fueron mas puntuales, pero participé en las cortes de Soria de
1380, cuyos miembros aprobaron y juraron guardar el tratado entre
Fernando I de Portugal y Juan I de Castilla, para el proyecto de
matrimonio entre el heredero castellano don Enrique y la infanta dofia
Beatriz. Tres afios después juré el nuevo contrato para el casamiento entre
el monarca castellano y la heredera lusa. Con este motivo, realizé una
intensa labor diplomadtica, aunque de entidad secundaria, al acudir como
mensajero a las cortes de Aragén y Parfs y a la sede papal para notificar
esta alianza y solicitar el parecer y apoyo de sus poderes respectivos®.

8  Ferndn Pérez de Guzmdn en sus Generaciones y semblanzas le califica como

«de muy sotil engenio, muy discreto e buen letrado» y afiade que «algunas vezes usaua
de algunas cabtelas e artes» (ed. de J. Dominguez Bordona, Madrid, 1979, pp- 55-56).

% Pero Lépez de Ayala, «Crénica de don Juan I», p. 70. 21 de mayo de 1380.
Tratado de casamiento de los principes, concertado entre ambos soberanos. Arquivoda
Torre do Tombo, gaveta 17, mazo 6, n.° 11. 2 de abril de 1383. Contrato de casamiento
entre don Juan I y dofia Beatriz. AGS. Patronato Real, leg. 47, fol. 46, documentos
publicados por Salvador Dias Arnaut en A crise nacional dos fins do século X1V, t. 1,
Coimbra, 1960, n.° 8, p. 315 y n.° 26, p. 380. Leén, 1 de julio de 1383. Carta a Pedro
IV de Aragén en creencia de Juan Martinez de Rojas y creencia transmitida por éste y
el arcediano de Salamanca con la respuesta del rey aragonés. Archivo de la Corona de
Aragén. Reg. 1278, fols. 50"-52", documentos publicados por Luis Sudrez Fernandez en
Historia del reinado de Juan I de Castilla, t. 11, Madrid, 1982, n.* 350-351, pp. 520-
-325.
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Al estallar el conflicto entre los dos paises tuvo una intervencién
destacada, pero falleci6 de la epidemia desatada en el cerco de Lisboa.
Otros miembros del linaje entraron tambien en la contienda o fueron
prenda de acuerdos diplomdticos en las negociaciones indirectas para la
paz: Ruy Diaz de Rojas, que murié en Aljubarrota, y Rodrigo de Rojas,
que fue unodelos rehenes otorgados al duque de Lancasteren el convenio
de Bayona de 1387%. : ‘

— El afan dereanudarlacolaboracion entre lamonarquia Trastamara
y los obispos de Palencia. Se habia iniciado brillantemente durante la
guerra civil, con la adhesion de don Gutierre G6mez de Toledo al
entonces pretendiente don Enrique®” Sin embargo, habia sufrido una
ruptura momentdnea solo tres afios antes de esta embajada de 1399, a
proposito del enfrentamiento entre Enrique I11 y el antecesor de Sancho
de Rojas, Juan de Castromocho.

— En un plano mds general, cabe pensar en un posible interés del
soberano y sus consejeros en promover una figura eclesidstica que
mostrara ante el exterior el buen entendimiento entre la Iglesia nacional
y el poder civil, en un momento marcado por la sustraccion de la
obedienciaal papa Luna, por el recuerdo del aludido enfrentamiento y por
la reciente defeccién del arzobispo de Santiago®. En el caso de los
contactos con Portugal, el presentar esta imagen de concordia podria
parecer especialmente util: Sancho de Rojas vendria a ser, al mismo
tiempo, el interlocutor y el personaje paralelo del obispo de Coimbra, atin
cuando en aquel momento gozara de un peso politico mucho menor.
Ademds, su misma presencia simbolizarfa la unién del episcopado
castellano con su rey y el cardcter aislado de la huida a tierras lusas que
el citado arzobispo, Juan Garcia Manrique, habia protagonizado un afio
antes.

De cualquier forma, su ascenso al primer plano de la politica interior
no tuvo lugarrealmente hasta los preparativos parala sucesién de Enrique
III. En este sentido, las primeras menciones cronisticas resaltan su
asistencia a las cortes de Toledo de 1406, presididas por el infante
Fernando ante la gravedad de la dolencia del monarca. Durante la

%  Ferndo Lopes, Crénicade D. Joao I, ..., vol. 1, p. 311 y vol. 11, pp. 120 y 265
y Pero Lopez de Ayala, «Crénica de don Juan I», pp. 92 y 120.

8 José Manuel Nieto Soria, Iglesia y génesis del Estado Moderno en Castilla
(1369-1480), Madrid, 1993, pp. 256-257.

8  Para un panorama general de las relaciones entre el episcopado y la realeza
en tiempos de Enrique III véase José Sdnchez Herrero, «Los obispos castellanos y su
participaci6n en el gobierno de Castilla, 1350-1406», en Adeline Rucquoi (coord.),
Realidad e imdgenes del poder..., pp. 85-115.
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inmediata regencia, formé parte del consejo de don Fernando y colabor6
en sus empresas bélicas, destacando en latoma de Antequera. Alamuerte
del aragonés Martin el Humano se convirti6 en uno de los mas firmes
defensores de los derechos del pretendiente castellano a la sucesion. La
mayor parte de sus gestiones a este fin son realizadas junto con el
mencionado doctor Pero Sanchez del Castillo, aunque haya que sumar
también a Diego Lépez de Estdfliga y al almirante Alonso Enriquez como
representante nobiliarios. Se plasman en la entrevista realizadaen 1411,
con el arzobispo de Zaragoza y don Ant6n de Luna, para exponer los
argumentos en favor de don Fernando y, al afio siguiente, en la presencia
castellana en el decisivo acuerdo de Caspe®.

A partir de la subida al trono aragonés de 1arama menor Trastamara
se convirti6 en el principal valedor de sus intereses en Castilla. De hecho,
la promocién del obispo a la mitra primada de Toledo constituyd, en
cierta manera, la recompensa que le otorgd el co-regente por sus
servicios. Pero a la muerte de Fernando I jugé la carta de la legitimidad.
Desde entonces, y hasta su fallecimiento en 1423, se caracterizo por ser
uno de los 4rbitros del Consejo Real e incluso llegar a formar parte de
gobiernos restringidos, que surgieron como respuesta a algunas crisis
politicas®.

El hecho de que Pero Sanchez del Castillo, Diego Ferndndez de
Cérdoba y Sancho de Rojas estén atestiguados posteriormente entre los
mas firmes partidarios del infante Fernando llevaaplantear el interrogante
de si esta adhesién arrancaba de la época inmediatamente anterior a esta
embajada — precisamente aquella en la que el infante comenz6 a
construirse un bando propio — y si pudo contribuir en los tres casos al
espaldarazo en su carrera politica que, al menos para el mariscal y el
prelado, significaron estas negociaciones. Aun cuando no se conocen
datos fehacientes que permitan verificar esta hip6tesis, encuentra su mas
firme punto de apoyo en lared de alianzas matrimoniales establecidas por
don Alonso Enriquez, el més temprano de los valedores de primer rango
del hermano del monarca castellano®. A través de ellas, y, mas

8  «Crénica de don Juan II», pp. 336 y 342.

% Para la trayectoria politica de Sancho de Rojas a partir de la coronacién de
Fernando de Antequera, véase Luis Sudrez Ferndndez, Nobleza y monarquia, 2.* ed.,
Valladolid, 1975, pp. 110-126. )

9 Hay que recordar, ademds, que don Alonso fué canciller del infante. Para su
ascenso, ligado a las circunstancias politicas, véase P. Martinez Sopena, El Estadg
sefiorial de Medina de Rioseco bajo el almirante Alfonso Enriquez (1389-1430),
Valladolid, 1977 y F. Sudrez Bilbao, Enrique I1..., pp. 214-219.
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concretamente, de los casamientos de sus hijos Fadrique, Inés y Marfa,
emparenta con Diego Fernandez de Cordoba, con una rama menor de los
Mendoza y con el linaje de los sefiores de Monzén, al que pertenecia el
arzobispo®. Y, en esta linea de correspondencia entre el parentesco real
y ficticio y las banderias politicas, quizds haya un cierto nexo de
causalidad entre la entrada explicita del almirante Diego Hurtado de
Mendoza en este partido a comienzos de la centuria, su parentesco con el
mariscal y la mencionada educacién del primogénito del almirante porel
letrado.

8. Conclusiones

Objetivamente consideradas, las vistas de 1399 tuvieron muy
escasa entidad, pues no consiguieron su objetivo de lograr un armisticio
dilatado. Sin embargo, el hecho de contar con unas fuentes
excepcionalmente expresivas les convierte enun sujeto privilegiado para
el estudio de los contactos luso-castellanos al final de la Edad Media y
delas funciones ejercidas porlos efectivos humanos quelos posibilitaron.

El método utilizado ha sido la suma del andlisis de los textos
cronisticos, cartas y misivas con el tratamiento prosopogréfico de los
personajes, con lafinalidad de plantear un modelo que permita comprender
las pautas por las que se rige el personal diplomadtico de la época.

A través de los datos concretos se han podido deducir una serie de
caracteristicas generales y esencialmente comunes a los dos reinos, que
abocan, a su vez, a una hipétesis de mds largo alcance: por encima de
ciertas cuestiones anecdéticas, las relaciones internacionales entre dos
paises fronterizos no eran concebidas por los poderes respectivos como
una sarta de elementos discontinuos sino como una globalidad, en
conexion con la politica interna, el desarrollo de los organismos
estructuradores de gobierno y la red de alianzas de cada formacién
territorial. Se encuadra en una légica de la diplomaciaen la que existe un
cierto tipo de carrera para sus oficiales, independientemente de que estos
menesteres no sean en ellos exclusivos, ni siquiera, en algunos,
predominantes.

Las negociaciones entre Castilla y Portugal a fines del siglo XIV
constituyen un claro exponente de estos planteamientos. Y, aunque

> Se hallan datos muy pormenorizados en Lorenzo Galindez de Carvajal,
«Adiciones geneal6gicas a los Claros Varones de Fernn Pérez de Guzmén», Coleccion
de Documentos Inéditos para la Historia de Espafia, t. XVIII,Madrid, 1851, reimpresion,
Vaduz, 1964, pp. 454-500.
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habria que extender el andlisis a otras latitudes para confirmar su validez
general, estimo que los rasgos basicos expuestos aqui pueden ser
operativos, aun cuando haya de tenerse en cuenta al gunas peculiaridades
que, solo parcialmente, serfan similares a las de otras dreas peninsulares.

Ademds de estas cuestiones generales de la practica diplomatica,
este trabajo se ha esforzado en poner de relieve la importancia que, yaen
€s0s momentos, tienen para la génesis del Estado Moderno en los dos
reinos una serie de letrados laicos y eclesidsticos, ¥ que desarrollan su
labor tanto en las multiples facetas del aparato de poder interno como en
el orden exterior. Las trayectorias de Pero Sanchez del Castillo, Jodo
Affonso de Azambuja y Ruy Lourenco nos advierten de 1o erréneo del
reduccionismo de caracterizar a las indivualidades bajomedievales de
este tipo porunasola actividad, aplicandoles, inconscientemente, criterios
de especializaci6n propios de la sociedad actual.






PORTUGAL: DO MEDITERRANEO AO ATLANTICO,
NO SECULO XV

Por Humberto Baquero Moreno

Resumé

Avec ce travail l'auteur cherche a mettre en évidence que e le
Portugal adéveloppé pendant le XV*™ siécle une politique d'équilibre
entre la Mediterrané et l'Atlantique en developpant une activité
dont les vecteurs se situent entre les deux océans, quoique les
directives de l'expansion maritime eussent privilégié l'Atlantique.

Abstract

In this approach the author shows how during the XVth century
Portugal developped apolicy balanced beteween the Mediterranean
andthe Atlantic performing an activitywhoose vectors are positioned
between the two seas in spite of the directive lines of maritime
expansion having priviledged the Atlantic Ocean.

Quando nasce o Infante D. Henrique em 4 de Marco de 1394, seu
paioreiD. Jodo I encontrava-se a bragos com graves problemas internos
que importavaresolver. Nas recém realizadas cortes de Coimbra, iniciadas
em Dezembro do ano anterior, vém ao de cima as enormes dificuldades
com que se debatia o reino em luta contra Castela, precisamente quando
alguns procuradores concelhios, especialmente convidados, procediam
ao juramento das tréguas firmadas com Castela em 13 de Maio de 1393'.

' Vereagdes (anos de 1390-1395), Porto, s/d., pp. 211-231.
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Um dos problemas mais emergentes, numa crise generalizada consistia
na necessidade por parte da coroa de recuperar muitas terras que haviam
sido doadas na sequéncia da revolugio e da necessidade de aliciar
partidarios, tendo como finalidade aumentar o patriménio e constituir no
futuroas casas de seus filhos, D. Duarte e D. Pedro, que entretanto haviam
nascido.

Contra esta politica insurgiun-se uma boa parte dos fidalgos que
haviam apoiado o monarca, os quais aparecem liderados pelo condestével
Nuno Alvares Pereira, o qual mostra o seu descontentamento, numa
reunido em Estremoz, ao declarar expressamente a sua vontade de «hir
fora do regno a buscar vida»2.

Esta atitude, num momento crucial da histéria portuguesa, causa
sérios embaragos ao monarca, para além de outros conflitos que se
traduzem, conforme se verifica nas cortes de Coimbra iniciadas em
Dezembro de 1394 e concluidas em meados de Janeiro do ano seguinte,
em inimeras queixas que assentam essencialmente na desvalorizacio da
moeda e na escassez de mao de obra rural, a que se junta a exigéncia de
saldrios elevados e a recusa do trabalhador em viver com individuos de
condigéo inferior®.

Em 1396 assiste-se a um stibito agravamento nas relacdes entre
Portugal e Castela. O rei Henrique III é acusado de ndo respeitar as
cldusulas assinadas em 15 de Maio de 1393. Como represalia os portu-
gueses tomam a iniciativa € ocupam Badajoz a 12 de Maio. Em resposta
os castelhanos atacam e incendiam Viseu, o que suscita do nosso lado a
mobiliza¢do de homens de guerra®.

Assume foros de gravidade o comportamento da nobreza que se
recusa a ouvir o chamamento de guerra de D. Jodo I. Num rosdrio de
queixas lamentam-se os fidalgos nas cortes efectuadas em Coimbra, no
més de Janeiro de 1398, que cada vez se vivia pior atendendo a que as
rendas se encontravam desvalorizadas e que a moeda valia muito pouco.
Queixam-se contra as restrigdes impostas pelo rei no direito de apo-
sentadoria, nas dificuldades resultantes da oposi¢ao por parte dos homens
bons dos concelhos no que respeita a aquisicdo de herdades e exigem a
D.JodoIquerespeite os seus foros e costumes tal como jd o fizeradurante
o cerco de Lisboa e as cortes de Coimbra de 1385. Apesar do confronto

2 Ferndo Lopes, Cronica de D. Jodo I, vol. 11, Porto, 1983, cap. CLII-CLIII,
pp. 322-336.

3 Maria Teresa Campos Rodrigues, Cortes de Coimbra de 1394, in «Dicionério
de Histéria de Portugal», vol. IV, Lisboa, 1971, p. 401.

¢ Ferndo Lopes, ob. cit,, vol. II, cap. CLVII e CLIX, pp. 342-345 e 347-349.
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entre o rei e a nobreza, sente-se um apoio expresso por parte dos
concelhos que concedem novos pedidos para a guerra contra Castela’.

Determinado D. Jodo I no seu intento de readquirir terras, que
outrora haviam sido do patriménio da coroa, comprou-as a diversos
fidalgos, com destaque para Martim Vasques da Cunha, Jodo Fernandes
Pacheco, Lopo Fernandes Pacheco, Egas Coelho e Jodo Gomes da Silvas.

Revoltados contra o monarca alguns destes fidalgos optaram pelo
exilio em Castela. Ferndo Lopes apenas menciona a saida de Jodo Fer-
nandes Pacheco e de Lopo Fernandes Pacheco e ainda de Gil Vasques da
Cunha e Jodo Afonso Pimentel. Contudo, sabemos, que no periodo
compreendido entre 1397 e 1400 optaram pelo mesmo destino, Egas
Coelho, Pero Coelho e Gomes Coelho, Vasco Machado e Martim Vas-
ques da Cunha acompanhado por seu irmio Lopo Vasques da Cunha.
A estes nobres deverd acrescentar-se Diogo Pires de Avelar, Alvaro
Gongalves Camelo, Fernando Afonso de Ulveira, Alvaro Coitado, Jodo
Taveira e Vasco Taveira’.

Em plena sangria da nobreza portuguesa surge no Porto, onde se
encontrava o rei, o emissario de Henrique I de Castela, Ambrésio de
Morines, com o propésito de negociar uma nova trégua®.

As tentativas para negociar a paz goraram-se e a confirma-lo temos
as cortes de Lisboa, reunidas em Agosto de 1399, precisamente com o
objectivo, da parte da coroa, de se proceder ao langcamento de um novo
pedido destinado a prosseguir a guerra contra Castela e enfrentar a
desvaloriza¢do da moeda, estabelecendo para o efeito uma nova equi-
valéncia entre a moeda em curso’.

Em 1400 a guerra desenvolve-se na fronteira com particular inci-
déncia, durante o més de Maio, sobre o Crato e Valencga de Alcantara'®,

Apesar de todas as dificuldades que Portugal atravessou devido as
sucessivas guerras, a internacionalizacio do conflito, com particular
intervengdo da Inglaterra, trouxe até ao nosso Pafs mercadores oriundos

° Ordenagdes Afonsinas, Coimbra, 1786, titulo 59, pp. 339-370. Cf. Iria
Gongalves, Pedidos e empréstimos publicos em Portugal durante a Idade Média,
Lisboa, 1904, p. 207.

¢ Humberto Baquero Moreno, Contestagdo e oposicdo da nobreza portuguesa
ao poder politico nos finais da Idade Média, in «Revista da Faculdade de Letras»,
vol. IV, Porto, 1987, p. 106.

7 Idem, Ibidem, p. 106 e seg.

¥ Ferndo Lopes, ob. cit., vol. II, cap. CLXXVI e CLXXVII, pp. 388-393.

® A. H. de Oliveira Marques, Cortes de Lisboa (1399), in «Diciondrio de
Histéria de Portugal», vol. II, Lisboa, s/d., pp. 759-760.

' Humberto Baquero Moreno, Os Itinerdrios de El-Rei Dom Jodo 1, Lisboa,
1988, p. 85.
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daquele reino e de paises como a Flandres e Génova. O peso econdmico
dos provenientes desses estados desenvolveu um movimento de xenofobia
da parte dos homens de negdcio da capital, os quais através dos seus
procuradores as cortes de Guimardes, realizadas em J aneiro de 1401,
protestavam contra a concorréncia desleal desses sibditos estrangeiros,
os quais arrendavam as rendas do pao e do vinhodas igrejas com enormes
lucros, sem que tivessem que suportar as despesas para a guerra contra
Castela, tal como acontecia com os nacionais'".

Um passo importante no sentido de alcangar a paz com Castela foi
dado durante as cortes celebradas em Santarém, no ano de 1402, reunidas
no més de Margo, nas quais se discutiu amplamente a prorrogagao das
tréguas com o reino vizinho'2,

De forma a garantir a trégua com Castela orei empenhou-se a fundo
nareparagao dos castelos que se encontravam arruinados, principalmente
aqueles que se localizavam na raia. As preocupagdes do monarca foram
apresentadas aos procuradores dos concelhos durante as cortes de Evora
realizadas em Abril de 1408. Outro tema abordado que reflectia de igual
modo o pensamentode D. JodoIconsistiana necessidade de se formarem
as casas de seus fithos D. Duarte, D. Pedro ee D. Henrique, para o que se
solicitava um subsidio piblico, obtido a partir da cobranga de sisas, no
valor de vinte contos anuais'®.

Vai ser a paz com Castela, assinada em Ayllon, em 31 de Outubro
de 1411, cuja validade manter-se-fa até Jodo Il alcangar a maioridade em
1420, 0 que ird permitir ao monarca portugués desenvolver os seus planos
expansionistas em Marrocos. Um dos desideratos dos negociadores
castelhanos visava o propésito de Portugal ficar obrigado a auxiliar o
reino vizinho quando o mesmo se disponibilizasse a conquistar o reino
de Granada. Contudo os emissdrios portugueses opuseram-se termi-
nantemente a que esta cldusula ficasse contempladano tratado, namedida
em que asua aceitagdo significariaumasubmisso aos ditames da politica
externa do reino de Castela. Ficou, no entretanto, acordado que a rainha
vitva de Henrique III, de Castela, solicitaria quando o necessitasse a
ajuda de Portugal na conquista daquele reino mugulmano. Face a expec-
tativa criada o rei D. Jodo I actuou junto da rainha-regente de Castela no

11 Joaquim Verissimo Serrdo, Cortes de Guimardes (1401) in «Dicionério de
Histria de Portugal», vol. II, Lisboa, s/d., pp. 402-403.

12 Marcelo Caetano, Subsidios paraa histdria das cortes medievais portuguesas,
in «Bracara Augusta», vol. XIV-XV, Braga, 1964, p. 157.

13 Joaquim Verissimo Serrdo, Cortes de Evora (1408), vol. 11, Lisboa, s/d.,
p- 150.
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sentido duma campanha conjunta sobre Granada, tendo como resposta,
da parte de D. Catarina, que sendo ela mulher ndo poderia envolver-se
numa expedic@o militar desta natureza. Também o rei de Aragio Fer-
nando I mostrou-se indisponivel alegando que o compromisso de Caspe,
assinado em 15 de Junho de 1412, o impedia de imiscuir-se nos assuntos
que pertenciam a Castela e que por conseguinte nao agiria em relagio ao
reino granadino'

Vinte e sete anos de hostilidades tinham gerado uma mentalidade
favorével ao espirito de guerra. Eis arazio porque Zurara observaquando
da assinatura da paz, que muitos fidalgos portugueses, pertencentes as
camadas mais jovens ndo beneficiadas pela distribui¢io de benesses que
se seguiram a revolucio de 1383, se mostravam contrdrios ao resta-
belecimento da concérdia, namedidaem que a suspenséo das hostilidades
os prejudicavana obteng@o de despojos de guerra arrancados ao inimigo's.

Encontrar umaresposta sobre as motivagdes profundas danossaida
a Ceuta depara com bastantes dificuldades, o que alids refor¢a a opinido
deRobertRicard acerca dos obstaculos existentes que permitam vislumbrar
as verdadeiras causas. Dentro das questdes que se colocam com alguma
pertinéncia inquire-se se D. Jodo I, tal como afirma Zurara, teria pro-
curado fornecer aos filhos, D. Duarte, D. Pedro e D. Henrique, a opor-
tunidade de ganharem gloriosamente as suas esporas de cavaleiros ou
seria antes seu propésito impedir a expansdo de Castela em direc¢do ao
Norte de Africa? Sabemos com base no cronista, que D. Jodo I passouem
revista, com extremo cuidado, os prés e os contras da empresa. Algumas
duvidas, contudo, devem ter sobressaltado o espirito do monarca. Con-
quistada a cidade seria possivel conserva-la? Ao ser ocupada o beneficio
nao viria a reverter em favor de Castela?!®

Em conformidade com o testemunho de Zurara, algumas mostras
de prudéncia do rei desapontaram os filhos. Antes de preparar o ataque,
0 monarca usou o seguinte estratagema, com a finalidade de observar as
condigdes de defesa da praga: enviou a Sicilia dois embaixadores,
pretextando o pedido de casamento da rainha com o infante D. Pedro,
com a certeza de que o mesmo seria recusado. Durante a ida e o regresso,

" Lufs Filipe Thomaz, De Ceuta a Timor, Viseu, 1994, pp. 59-60.

5 Gomes Eanes de Zurara, Crénica da tomada de Ceuta, Lisboa, 1915, cap. VI,
pp. 19-22.

' Humberto Baquero Moreno, O valor da Crénica de Zurara sobre a conquista
de Ceuta, in «A Abertura do Mundo», in Homenagem ao Prof. Luis de Albuquerque,

Lisboa, 1987, pp. 191-192.
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0 navio fez escala em Ceuta e assim puderam observar de perto a sua
estratégia defensiva'’.

Zurararevela-nos que D. Filipa de Lencastre aprovou o projecto do
marido. Conhecedora de que o destino era Ceuta e receando os perigos
que ameagavam o reino, caso falecessem D. Jodo I e os seus filhos mais
velhos, colocou como condigéio que os mais novos, os infantes D. Jodo
e D. Fernando, permanecessem no reino. O monarca nio consultou a
nagio em cortes, contrariamente ao estabelecido no parlamento de 1385,
determinado pela preocupaggo de guardar o maior segredo. Em principio
ndo podia langar um novo imposto sem o consentimento dos procuradores
dos concelhos. Para suprir esta limitagdo mandou apreender toda a prata
e cobre e procedeu & cunhagem de moeda com novo valor facial’®,

A nagdo estava preparada para a guerra. Ao colocar o problema ao
conselhoreal D. Jodo I ndo enfrentou qualquer oposi¢do. Todos em unis-
sono mostraram-se favordveis a empresa. A expedicio a Ceuta foi
organizada com todos os cuidados e maxima eficicia. O conhecimento
dos seus preparativos gerou o maior alarme entre os reinos da Peninsula
Ibérica, que se mostravam desorientados quanto ao destino da expedigao.
A testemunhar o embarago temos as duas cartas enviadas pelo espido
aragon€s Rui Dias de Vega ao seu monarca Fernando 1. Dois eram os
palpites: Ceuta ou Gibraltar. Entre as diversas versdes dizia-se que seria
enviada a Inglaterra, a infanta D. Isabel, acompanhada por seus irmdos,
para se lhe negociar um casamento honroso. Para outros o que se
pretendia era tratar do matriménio da rainha viiva de Ndpoles com alguns
dos infantes. Outros, ainda, opinavam que se tratava duma romagem aos
lugares Santos em sinal de agradecimento pela paz alcancada com
Castela. Havia, ainda, quem colocasse a hipStese de um ajuste de contas
com o duque de Holanda, cujos vassalos tinham cometido roubos sobre
navios portugueses. Outras hipdteses mais dispares eram formuladas.
Apenas um judeu, servidor da rainha D. Filipa, que entretanto havia
enviado umas trovas ao escudeiro do infante D. Pedro, Martim Afonso
de Atouguia, acertou em cheio, quando escreve «que os mais sesudos
entendiam que el-rei iria sobre a cidade de Cepta»'®.

Em conformidade com o desejo expresso manifestado por
D. Filipa, a frota largou do Tejo no dia de Santiago, 25 de Julho de 1415.
A armada era constituida por mais de duzentos navios de guerra,
transportando um contingente militar de cerca de vinte mil combatentes. -

7" Idem, Ibidem, p. 192.
8 Idem, Ibidem, p. 193.
' Gomes Eanes de Zurara, ob. cit., cap. XXX, pp. 90-93.
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A frota depois de dobrar o cabo de S. Vicente, fez escalaem Lagos. Aqui
o rei requereu ao seu capeldo Frei Jodo Xira, que expusesse as razoes da
expedigdo, tendo o religioso procedido naturalmente a pregacio duma
cruzada®.

A cidade foi conquistada em 21 de Agosto de 1415. Reunido o
conselho pelo monarca optou-se pela solugio de a conservar em vez de
adestruir. Depois de algumas divergéncias, entretanto sanadas, acordou-
-se a nomeagao de D. Pedro de Meneses para o cargo de governador da
praga com uma guarnicdo de dois mil e quinhentos homens. Zurara diz-
-Nos que 0s marroquinos se opuseram com tenacidade 2 presenca dos
portugueses, tendo atacado Ceuta sem éxito com dura violéncia por duas
vezes: nos anos de 1418 e 14192,

Como explicar as razdes da ida a Ceuta? Como bem sublinha
Borges de Macedo «ndo haviarazdesimediatas, econémicas ou religiosas,
para a conquista de Ceuta. Foi até necessério consultar os teélogos sobre
a sua legitimidade e a resposta ndo foi muito clara». No entender deste
historiador as razdes explicativas sdo outras e devem encontrar-se no
equilibrio das forgas internacionais. Assim «a operacio militar é o resul-
tado duma estratégia» a qual «deriva directamente da insuficiéncia do
apoio provavel da Inglaterra a Portugal no século XV e tem em vista
assegurar para Portugal uma maior 4rea de intervengo, para o equilibrio
peninsular ibérico, de modo a poder agir como forma de pressao sobre
Castela [...] e de valorizagdo do reino aragonés no sul»?2.

Noentender deste autor «a presenca dos cristios em Marrocos tanto
podia ajudar a conquista de Granada pelos castelhanos como aumentar a
pressdo militar que sobre eles se podia exercer, em caso de um ataque seu
as extensas fronteiras portuguesas, como ainda facilitar a intervengdo
militar aragonesa numa 4rea castelhana. Acrescente-se que Ceuta facultava
uma posi¢do de excepcional valor no estreito de Gibraltar, permitindo,
enfrentar a pirataria que tanto prejudicava as comunicagSes Mediterraneo-
-Atlantico». Além disso «aincerteza de poder contar com a ajuda de uma
posigdo influente e determinante no mar do Norte explica esta marcha
parao Mediterraneo e a criagdo de um ponto de manobra que aumentasse
a capacidade de intervengdo diplomadtica e eventualmente militar, no
equilibrio peninsular»?3.

? Idem, Ibidem, cap. XIV, pp. 138-140.

' Humberto Baquero Moreno, ob. cit., p. 196.

2 Jorge Borges de Macedo, Histéria Diplomdtica Portuguesa, Constantes e
Linhas de Forga, Lisboa, 1987, pp. 42-43.

2 Idem, Ibidem, p. 43.
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Em 1419, no més de Agosto, os marroquinos auxiliados pelo rei
mouro de Granada cercam a cidade de Ceuta pelo espago de cinco dias?.
Perante a gravidade da conjuntura D. Duarte e D. Pedro partiram para o
Algarve em busca de reforg¢os. Por seu lado D. Henrique e D. Jodo
seguiram para aquela praga marroquina em meados de Setembro, tendo
chegado ao destino em Outubro durante um novo assédio do rei de
Granada, que teve de retirar ao fim de duas semanas de combater com
pesadas perdas?.

Entretanto as rela¢Ses entre Portugal e Castela {am-se agravando.
O grupo de pressio favoravel a guerra comecou a predominar no
Conselho Real de Castela, onde alguns dos conselheiros opinam que
apenas seja concedida uma curta trégua com Portugal. O partido dos
falcdes chega a defender a tese de que se constitua uma frota de guerrae
se forme um exército de oito lancas e trinta mil soldados de infantaria, que
imponham respeito a Portugal. As negociacdes arrastam-se penosamente
pelo espago de trés anos?.

A assinatura do tratado de paz entre os dois reinos veio a ser
efectuada em Avila, a 30 de Abril de 1423, tendo pertencido a D. Joao 1
ainiciativa de comunicar ao reino, por carta de 4 de Setembro aboanova
de que a paz seria vilida até 6 de Marco de 143477,

Uma nova fase da expansio atlantica se inicia com a descoberta da
ilha de Porto Santo, em 1418, por dois escudeiros do infante D. Henrique,
Jodo Gongalves Zarco (filho do vedor da fazenda Jodo Afonso) e Tristdo
Vaz Teixeira, que entretanto tinham obtido autorizac@o para levarem a
cabo a guerra de corso. Ha quem defenda, contudo, a hip6tese de alguns
navegadores peninsulares terem conhecido o arquipélago madeirense
pelo menos desde meados do século XIV. Oficialmente, porém, a desco-
berta da Madei-a situa-se em 1419%.

D. Henrique desenvolve uma politica que visa a conquista da Grao-
-Candria, a qual passa a estar integrada no 4mbito do espago atlantico
portugués. Dentro desse objectivo organiza uma expedi¢ao dirigida pelo
vedor da sua casa D. Fernando de Castro, o qual em 1424 pretende sem
éxito proceder a sua ocupacao. A ilha da Madeira comega a ser povoada
em 1420, exploracdo que vem a intensificar-se cinco anos mais tarde.

2 Gomes Eanes de Zurara, Crénica de D. Pedro de Menezes in «Collecgdo de

Livros Inéditos de Hist6ria Portugueza», vol. II, Lisboa, 1972, cap. LXII, p. 418.

25 Idem, Ibidem, cap. LXXX, p. 474.

% Luis Filipe Thomaz, ob. cit., p. 71.

27 Luis Suarez Fernandez, Relaciones entre Portugal y Castilla en la epoca del
Infante Don Enrique, Madrid, 1960, pp. 179-181.

2 Idem, Ibidem.
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Uma nova tentativa de ocupagdo da Grao-Candria verifica-se em 1427
com Gongalves da CAmara. Quanto as ilhas orientais dos Agores 0 inicio
da sua descoberta parece apontar para 1427 com Diogo de Silves®.

Um passo importante no sentido da aproximagio entre Portugal e
o ducado de Borgonha dé4-se, quando D. Jodo I assiste em Lisboa, em 24
de 1429, ao centrato de procuragdo matrimonial entre sua filha D. Isabel
e o duque Filipe o Bom*®. E dentro deste contexto que o monarca se vé
na contingéncia de realizar cortes em Santarém, durante o més de Maio,
para que se aprovasse a votag@o de um pedido e meio para pagamento ao
duque de Borgonha do dote da infanta D. Isabel. Devido ao dificil estado
em que se encontrava o tesouro publico ficavam obrigados a este
pagamento tanto 0 povo como o clero, apenas se exceptuando a nobreza.
Ainda nestas cortes, com toda a probabilidade, deve-se ter iniciado a
discussio tendente a encontrar uma solugfo para a assinatura da paz com
Castela que viria a concretizar-se no ano seguinte®'. De observar que o
estreitamento da alianca com Aragdo viria ao de cima com a realizag@o
em Coimbra, no més de Setembro de 1428, das ceriménias nupciais entre
o principe herdeiro D. Duarte e D. Leonor de Aragédo, embora D. Jodo I
estivesse ausente, alegando doenga, havendo, contudo, motivos para
suspeitar que ndo o fizesse por razdes de incompatibilidade com seu filho,
o infante D. Pedro, que o levaram a ndo voltar a Coimbra até o termo da
sua vida em 14 de Agosto de 1433%,

Estando D. Jodo I em Montemor-o-Novo em 7 de Novembro de
1432, coube-lhe jurar perante os embaixadores castelhanos o tratado de
amizade celebrado com o rei de Castela Jodo II*3. As cldusulas especiais
do tratado de paz negociadas pelo principe D. Duarte no Sardoal, a 18 de
Dezembro, foram confirmadas por seu pai, encontrando-se em Alcochete,
no dia 26 de Dezembro do mesmo ano. A paz entre as duas nagdes tinha
sido assinada em Medina del Campo em 30 de Outubro do ano anterior®.

A conjuntura interna em Castela propiciou o acordo de paz.
O conflito que se travava entre os infantes de Aragdo e o valido de
Joao I1, Alvaro de Luna, era de molde a fragilizar o poderio castelhano.

2 Humberto Baquero Moreno, O infante D. Henrigue: uma vida de

descobrimentos, in «Jornal de Noticias», 4 de Margo de 1994, p. 13.

% Idem, Ibidem

31 Visconde de Santarém, Quadro Elementar, vol. 111, Lisboa, 1846, pp. 69
e seg.

32 Maria Teresa Campos Rodrigues, Cortes de Santarém (1430) in «Dicionério
de Histéria de Portugal», vol. III, Lisboa, 1968, pp. 767-768.

% Monumenta Henricina, vol. III, Coimbra, 1961, doc. 125, p. 255.

*  Idem, vol. 1V, doc. 43, pp. 167-170.
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Tendoumdos infantes, D. Jodo, ascendido arei de Navarra (anode 1425),
o condestdvel de Castela achou prudente libertar Henrique de Aragao e
devolver-lhe os bens. A acgio conjugada desses infantes obriga de
imediato Jodo II a ordenar em 1427 o desterro de D. Alvaro de Luna.
As dificuldades encontradas coagiram a nobreza castelhana a apelar de
novo parao valido dorei. Paracontrabalangar ahegemonia dos Trastamaras
que dominam os tronos peninsulares. Portugal negoceia em Setembro de
1428, o casamento do infante D. Pedro com a filha do conde de Urgel,
D.Isabel, que se veriapreteridoem 1412, por Fernando de Antequera, nas
suas aspira¢des ao trono de Aragdo. Entretanto, em 1429, Afonso V de
Aragéo intervém em Castela em auxilio dos irmdos contra D. Alvaro de
Luna. Temendo, no entanto, uma acentuada afinidade entre estes e os
infantes portugueses resolve desistir e procura a paz com 0 nosso reino.
Portugal livra-se da pressdo peninsular e opta pela sua vocagdo atlantica®.

Depois da passagem do Bojador por Gil Eanes, em 1434, o infante
D. Henrique pleno de entusiasmo determina a este escudeiro da sua casa,
acompanhado de Afonso Baldaia, que prossiga na exploragio da costa
africana. Este navegador descobre em 1436 o rio do Ouro e a Pedra da
Galé’s,

Se dividas ndo h4 quanto aum acordo generalizado no querespeita
a uma exploracdo sistemadtica da costa africana, 0 mesmo ndo se pode
afirmar em relagdo a politica de expansdo em Africa. A carta escrita pelo
infante D. Pedro desde Bruges em 1425 a seu irmdo D. Duarte, exprime
algumasreservas em relagdo  nossa permanéncia em Ceuta, embora nio
seja suficientemente clara quanto a solugfio a empregar. Para o duque de
Coimbra a cidade de Ceuta representa um «bom sumidoiro de gente de
vossa terra e d’armas e de dinheiro»?’.

Antes, porém, de nos abalangarmos na problemdtica da expansio
em Marrocos, convém reflectir um pouco sobre a capacidade naval e
militar de Portugal.

Naexpedigdo a Ceuta participaram, conforme se viu acima, duzentos
navios grandes e pequenos e 4 volta de vinte mil homens. Este contingente
parece representar o maior esforgo naval e militar de Portugal. Embora
a dimensdo dos navios fosse varidvel deparamos com uma média
aritmética de cem homens por nau. Este valor encontra-se proximo das
estimativas de Brian Tate que avaliaa capacidade média de transporte por
navio em sessenta homens?®,

¥ Idem, vol. IV, doc. 53, pp. 208-210.

% Luis Filipe Thomaz, ob. cit., pp. 77-79.

%7 Humberto Baquero Moreno, O Infante D. Henrigue, p. 15.
*®  Monumenta Henricina, vol. 111, doc. 71, pp. 140 e seg.
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A partir do reinado de D. Dinis, Portugal intensifica o seu comércio
maritimo com Aragao, Franga, Bretanha, Flandres ¢ Inglaterra, empre-
gando-se barcas de 100 tonéis. A legislagdo fernandinade 1377 procurou
por todos os meios estimular 0 aumento da capacidade de tonelagem,
embora se julgue com pouco éxito. A expedi¢io a Ceuta impulsionou a
constru¢do naval. No que toca ao Porto esta cidade contribuiu com
setenta naus e barcas e «muita fustalha» ou seja barcos a remos®.

Desde o século XIII aparecem-nos referéncias as barcas utilizadas
no carreto de mercadorias. Eram de pequenas dimensdes, movendo-se a
remos, embora algumas navegassem a vela. Sabe-se, contudo, que se
empregavam em Portugal na navegacdo de cabotagem e mesmo nas
relacdes comerciais com outros paises®.

De maior dimensdo era o barinel que explorava a costa africana,
cuja capitania pertencia ao mencionado Afonso Baldaia, enquanto Gil
Eanes navegava com uma barca. Era um barco a vela, muito embora
pudesse utilizar os remos®*!.

Por seu turno a caravela, empregava velame latino, com um, dois
ou trés mastros, tendo o porte de cinquenta tonéis. Era um navio 4gil e
facilmente manobrdvel, embora com reduzida tripulagdo. Tanto as
caravelas Mexia, como a Godinho, apenas transportavam o maximo de
vinte e cinco tripulantes, embora habitualmente esse nimero fosse
inferior*2.

Uma estimativa dos recursos militares resulta bastante aleatéria na
medida em que no periodo analisado ndo existe um exército permanente
e profissionalizado. Se bem & certo que todo o nobre é um militar, em
termos aproximados o conhecimento duma centena de estirpes deverd
traduzir-se num total de trés mil pessoas nobilitadas pertencentes aos
diversos escaldes danobreza. Os préprios corpos militarizados assentando
noregimentodos besteiros do conto exprime uma acentuada irregularidade
na medida em que o seu valor médio se situa em cerca de cinco mil
homens repartidos peloreino. A inconstinciano que respeita d manutengao
de espécies equinas obsta ao estabelecimento dum nimero médio de
coudéis equivalente ao dos besteiros do conto®.

¥ Las peregrinaciones maritimas medievales desde las islas Britanicas a

Compostela, in «Santiago, Camino de Europa», Santiago de Compostela, 1993, p. 164.
“ Quirino da Fonseca, Os navios do Infante D. Henrique, Lisboa, 1958,
pp. 16-17.
4t Idem, Ibidem, pp. 24-25.
2 Idem, Ibidem, p. 40.
4 Idem, Ibidem, pp. 47 e 83.
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A formac@o dos exércitos depende essencialmente das necessidades
emergentes. Durante o conflito que desembocou na batalha de Alfarrobeira
0 exército real de acordo com o computo, um tanto ou quanto exagerado
de Rui de Pina era formado por trinta mil combatentes, valor que Gaspar
Dias de Landim reduz aleatoriamente para pouco mais de metade.
O ndmero de cavaleiros andaria pelos cinco mil integrando os restantes
apeonagem, cujo valor média se deverd aproximar dos vinte mil homens,
dos quais um milhar seria constituido por homiziados abrangidos pela
amnistia concedida por D. Afonso V. De notar que a artilbaria e o seu
manuseamento se encontrava confiada a bombardeiros alemies
possuidores duma elevafa preparacdo tecnolégica. O exército ducal
pertencente a D. Pedro situava-se, de acordo com Rui de Pina, num total
de mil cavaleiros e cinco mil pedes. Globalmente em campo de batalha
teriam estado envolvidos entre trinta a trinta e cinco mil homens, o que
numa populagio de um milhéo de habitantes corresponde a uma percen-
tagem inferior a 5% de homens em estado de guerra, heterogeneamente
armados e preparados para o combate®,

Os escassos recursos militares do Pais explicam muitas das dividas
que se colocam em rela¢do auma intervengio militar em Marrocos. Uma
das vozes mais contrarias foi a do conde de Arraiolos, que em parecer diri-
gido ao rei D. Duarte, em 1433, opina que uma nova expedigdo a Africa
seria um sério risco, lembrando a propésito que a guarnicio militar de
Ceuta representava um gasto iniitil em homens e dinheiro. Apontava
como alternativaumaida a Granada. Em sintonia com este parecer temos
0 de seu pai, conde de Barcelos, que exprime o seu total desacordo ao
lembrar que a mobilizagdo de soldados e a requisi¢do de barcos aos
mercadores desencadeia 6dios e ressentimentos®.

O tnico aderente entusiasta duma ida a Tanger é o infante
D. Henrique, que num parecer elaborado em 1436 defende que os
portugueses tem o dever de partir para Africa, mesmo a custados maiores
sacrificios. Perante as divises e no meio das contradigdes o rei D. Duarte
convoca as cortes de Evora de 1436, onde lembra 2 opinido piblica que
prometera a seu pai, D. Jodo I, concretizar a expedi¢@o militar a Tanger.
Antes, contudo, de se abalangar a esta empresa, 0 monarca ouviu seus
irméos D. Pedro e D. Jodo, que se mostram desfavoraveis ao empreen-

“  Humberto Baquero Moreno, Alguns aspectos das cidades medievais.
Os corpos militares e a demografia in «Actas dos 150 anos do nascimento de Alberto
Sampaio», Guimarges, 1995, pp. 293 e seg.

“  Humberto Baquero Moreno, A batalha de Alfarrobeira. Antecedentes e
Significado Histdrico, Lourengo Marques, 1973, pp. 420 e seg.
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dimento. O duque de Coimbra afirma que a conquista de Tanger apenas
serd vélida se for acompanhada dumaintensa colonizag¢io. No seu parecer
considera que o reino se encontra insuficientemente povoado e mal
arroteado, estando a fazenda depauperada de recursos*.

Poresta alturaaigreja viviauma grave crise. O conflito entre o papa
e o concilio de Basileia desenrolava-se em ritmo acelerado, exco-
mungando-se ambos os lados reciprocamente. E eleito o anti-papa Félix.
O partido do papa de Roma Eugénio IV entretanto triunfa. O bispo de
Viseu, D. Luis Amaral é deposto por ter apoiado os conciliaristas. Irritado
o papa Eugénio IV repreende o regente D. Pedro por ter apoiado a causa
conciliarista®’.

E precisamente neste quadro de crise que se assiste em 1437 ao
desastre de Tanger. O rei D. Duarte ndo poupa D. Henrique, criticando
a sua inépcia militar. Nas cortes de Leiria, iniciadas em 25 de Janeiro e
concluidas em 6 de Fevereiro, o rei procura uma solugfo face a prisdo de
seu irmédo D. Fernando, que entretanto lhe escrevera a solicitar-lhe a
entrega de Ceuta em troco da sua libertagdo*s.

No seio do conselho de Leiria detectam-se as contradigdes da
sociedade portuguesa, sobretudo no que respeita aos rumos da expansao.
Enquanto D. Pedro e D. Jodo preconizam a entrega de Ceuta, o arcebispo
de BragaD. Fernando da Guerra exprime uma posicéo diferente, ao fazer
depender da autorizacdo da Santa Sé a sua devolugdo. O conde de
Barcelos e seus filhos os condes de Arraiolos e de Ourem manifestam a
sua total oposi¢@o. Na entrevista havida entre o rei e D. Henrique, em
Portel, o mestre da Ordem de Cristo opOe-se a entrega, chegando a
oferecer-se em troca com o0 irmao cativo®.

A morte de D. Duarte ocorrida em 9 de Setembro de 1438 abre uma
grave crise politica. Aberto o testamento do falecido monarca passa a ser
conhecido o seu desejo de que D. Leonor exerc¢a o cargo de regente
enquanto D. Afonso V néo perfizer os catorze anos em 15 de Janeiro de
1446. De notar que a nobreza portuguesa liderada pelo conde de Barcelos
e pelo arcebispo de Lisboa D. Pedro de Noronha apoia a vitiva do rei
convencida que as limitagdes patrimoniais impostas pela Lei Mental
pudessem ser drasticamente diminuidas. O infante D. Pedro é encarado

46 Humberto Baquero Moreno, A situagdo politica em Portugal nos fins da
Idade Média e os seus reflexos na expansdo ultramarina in «Arquipelago», vol. X1,
Ponta Delgada, 1989, p. 53.

4T Idem, Ibidem, pp. 54-55.

#  Monumenta Henricina, vol. VII, Coimbra, 1965, doc. 83-86, pp. 117-131.

“  Domingos Mauricio Gomes dos Santos, D. Duarte e as responsabilidades de

Tanger, (1433-1438), Lisboa, 1960, pp. 65-66.
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como um acérrimo aliado de D. Alvaro de Luna na luta conjunta contra
os nobres. O duque de Coimbra conta com o apoio soliddrio de seus
irmaos, D. Henrique e D. Jodo, além da adesdo da cidade de Lisboa,
apoiada expressamente por setenta e duas cidades e vilas do Pais.

O golpe de estado perpetrado por D. Pedro em 31 de Outubro de
1439 ndo significa necessariamente que o duque de Coimbra fique refém
dos representantes urbanos. Esta atitude observa-se inclusivé nas cortes
realizadas em Lisboa, em Dezembro desse ano, onde se observam, apesar
das concessdes em beneficio da capital, algumas assintonias. Carece,
assim, de fundamento a asser¢@o de Luis Filipe Thomaz quando afirma
que «as paginas da chancelaria que no inicio do reinado de D. Duarte
estavamrepletas de mercés aos grandes, passam a abundar em concessdes
aos concelhos»3!.

A unido que se regista entre os infantes de Portugal resulta da
imperiosa necessidade de impedir um ataque dos irmios de D. Leonor,
a0 mesmo tempo que o povo reunido em torno de D. Pedro vé nele o
opositor a politica de expansio territorial em Africae a intensificagdo da
exploracdo do Atlantico®2.

Efectivamente, D. Henrique contou com o apoio do seu irmdo o
regente, na politica atlantica. Assim, em 1441, o duque de Viseu envia
Antdo Gongalves, com mais 21 homens, com destino ao rio do Ouro. Por
sua vez Nuno Tristdo atinge o Cabo Branco. Desde os fins de 1443,
encontramos a D. Henrique com maior assiduidade em Lagos. A teste-
munhar o comprometimento do regente, este refere em carta de 22 de
Outubro de 1443, que depois da descoberta do Bojador em 1434, os
navios henriquinos haviam efectuado quinze viagens, das quais se
procedera a elaboragdo de cartas de marear. Em 1444 Gongalo de Sintra
morre ao pretender negociar a entrega de escravos, dos quais duas
centenas foram repartidos no ano anterior em Lagos. Outras descobertas
foram efectuadas tendo em 1446, Alvaro Fernandes, ultrapassadoem 110
léguas o Cabo Verde. A exploragio de 198 léguas da costa africana
durante o governo de oito anos e meio de D. Pedro, em contraste com as
94 léguas exploradas durante os restantes doze anos e meio que se
estendem até a morte de D. Henrique em 1460, parece ser suficientemente
ilustrativa’?,

% Humberto Baquero Moreno, A situagdo politica em Portugal..., p. 55.

S Ob. cit, p. 106.
52 Humberto Baquero Moreno, A situagdo politica em Portugal..., p. 56.
*  Humberto Baquero Moreno, O Infante D. Henrigue, p. 16.
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A oposigdo de D. Pedro 2 alienagdo do patriménio da coroa em
beneficio da nobreza aumenta significativamente o nimero dos seus
inimigos. Assim, quando D. Afonso V alcanga a maioridade o antigo
regente comeca a perder terreno. A brutal reac¢io da nobreza, com
acusagOes infundadas, conduz o duque de Coimbra ao drama de Alfar-
robeira, em 20 de Maio de 1449, onde os seus partiddrios se véem
confrontados com a confiscagdo de seus bens e a perda dos seus direitos
civicos, cuja reparagio apenas resultaria com a concessdo de cartas de
perddo e a amnistia geral de 1455%.

No plano internacional Portugal vé-se politicamente isolado.
D. Afonso V € violentamente criticado pelos duques de Borgonha, por
Jodo Il de Castela e pelo papa Nicolau V. O avolumar das tensdes internas
vem ao de cima com o assalto 3 Judiaria Grande de Lisboa e com a
instaura¢do dum clima de guerra civil. Contudo, no plano internacional
a diplomacia portuguesa soma vitérias com o casamento da irma do rei,
Dona Leonor, com o imperador Frederico III, realizado em 1451, e de
Henrique IV com D. Joana, também irm3 de D. Afonso V, em 1455,

A presenca em Portugal de poderosas familias de mercadores
genoveses cujaactividade comercial permite estabelecer intensas relacGes
entre 0 nosso Pais e o Mediterraneo, aparece testemunhada pelapresenga
de familias como a dos Lomellini, cujos interesses se estendem 2
Flandres. Outros italianos que aparecem documentados &0 0s prazentins,
os milaneses, os florentinos e os venezianos3.

A grande expansao do comércio portugués no Mediterraneo verifica-
-se a partir da segunda metade do século XV, em conformidade com as
directrizes emanadas a partir de D. Afonso V.

Um importante documento que pude revelar em 1972 mostra-nos
que navios portugueses transportavam mercadorias desde o Norte da
Europa até a Itdlia. Sucede esta situagio com o navio Santa Clara,
propriedade do conde de Barcelos, que foi apressado entre Branhas e
Barcelona, em 11 de Janeiro de 1440, quando transportava com destino
a Génova diversas mercadorias pertencentes a mercadores portuenses e
cuja proveniéncia pela natureza da carga parece indiciar que sdo artigos
origindrios da Flandres e da Alemanha. Na descricdo da carga surgem-

> Humberto Baquero Moreno, A situagdo politica em Portugal..., p. 57.

»  Idem, Ibidem, p. 58.

% Virginia Rau, Uma familia de mercadores italianos em Portugal no sé-
culo XV, os Lomellini, in «Estudos de Hist6ria», Lisboa, 1968, pp. 13-57.

57 Jacques Heers, L’expansion maritime portugaise a la fin du Moyen Age: la
Méditerranée in «Revista da Faculdade de Letras», Tomo XXII, Lisboa, 1956, p- 9.
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-nos artefactos no valor de quatro mil florins, onde se incluiam bombardas,
armas, canhdes, tapetes e colchas™.

Também em meados do século XV o cidaddo portuense Afonso
Dias, navegava no Mediterraneo ao servico do duque de Borgonha e
outros casos semelhantes podem ser aduzidos®.

Apesar das graves dificuldades econémicas que se vivem em
Portugal, devido sobretudo aos excessos da coroa, D. Afonso V aparece-
-nos vocacionado para uma politica africana, tudo parecendo indicar que
o seu principal mentor foi D. Henrique como representante dos interesses
da nobreza cujo patriménio ia crescendo, com bruscos aumentos nas
vésperas das operagOes militares®.

De facto, com o pleno advento de D. Afonso V ao poder, o mestre
da Ordem de Cristo viu-se contemplado com intimeras doagdes. Passou
a acumular o seu mestrado com o de Avis, retirado a seu sobrinho o
condestavel D. Pedro, pese embora o ndo reconhecimento da Santa Sé€.
Em 1454 o rei fez-lhe d4diva, a titulo vitalicio, de todas as terras que os
seus navios tivessem descoberto desde o Cabo Ndo. Sintomética era a
bulade Nicolau V, que outorgavatodos os direitos de posse aD. Henrique
sobre as terras e mar africanos desde o Bojador até & Guiné®'.

Em 1458 a esquadra portuguesa constituida por noventa e trés
navios rumou para Alcacer-Ceguer, praga forte que podia contar com o
apoio de Ceuta. D. Afonso V entrou na cidade em 24 de Outubro, seguido
pelo infante D. Henrique. O desastre que provocava em homens e
mantimentos a presenca de guarnigdes militares nessa praca e em Ceuta
gerou uma forte contestagao a politica africana do rei, que teve entre os
seus opositores D. Pedro, filho do falecido regente, D. Fernando, irméao
do monarca, e do préprio D. Duarte de Meneses, que a frente da fortaleza
recém-conquistada teve de suportar o forte assédio do rei de Fez®.

Em 1460 o nosso Pais passa a ser objecto duma acentuada pressao,
tanto de Castela como de Aragdo para o estabelecimento duma sélida
alianca com Henrique IV e com Jodo II. A aproximagdo de Portugal a
Aragio depara com a oposigdo de Castela, que v€ neste aproximar um
grave perigo. Orei de Castela procede a feitura de jogo duplo ao alimentar
aambiguidade com Portugal quando negoceia o casamento de Carlos de
Viana com Isabel a Catdlica, precisamente pouco antes de tratar do

8 Humberto Baquero Moreno, Cartas do Infante D. Pedro aos Conselheiros
de Barcelona, in «Arquivo do Centro Cultural Portugués», Paris, 1972, pp. 29-30.

5 Lufs Addo da Fonseca, Portugal entre dos mares, Madrid, 1993, p. 167.

© Humberto Baqueo Moreno, A situagdo politica em Portugal... p. 58:

6! Humberto Baquero Moreno, O Infante D. Henrique, p. 16.

8 A G. da Rocha Madahil, A politica de D. Afonso V apreciada em 1460,
Coimbra, 1931, pp. 14 e seg.



PORTUGAL: DO MEDITERRANEO AO ATLANTICO, NO SECULO XV 203

consércio daquele principe com uma princesa portuguesa. Assim, a
estratégia de D. Afonso V de penetragio no Mediterraneo sofre um rude
golpe, ndo obstante a intensificagdo da presenga naval portuguesa.
Enquanto a marinha portuguesa transporta produtos tropicais para o
Mediterraneo, envia produtos mediterrinicos para o norte da Europa,
contribuindo poderosamente para o estabelecimento dumarede cada vez
mais apertada no dominio dos circuitos comerciais.






A FISCALIDADE EM EXERCICIO:
O PEDIDO DOS 60 MILHOES
NO ALMOXARIFADO DE LOULE

Por Maria Helena da Cruz Coelho!
Luis Miguel Duarte?

Resumé

En 1478, le roi Afonso V obtient, au parlement, l'approbation d'un
impét extraordinaire. Entre autres documents, nous avons deux
relevés de feux relatis a deux petits villages de 'Algarve: le cahier

“des privilégiés d'Albufeira et le cahier du peuple d ‘Alportel.
A partir de ces deux sources, publiées d la fin, on essaye un modeste
exercice d'histoire sociale et fiscale.

1. Histéria de um imposto

O projecto de D. Afonso V de intervir na sucessio da Coroa
castelhana em Dezembro de 1474, por morte de Henrique IV, em defesa
das pretensdes da Infanta D. Joana, levou o monarca a invadir o reino
vizinho, sendo o seu exército depois reforcado com um outro comandado
pelo principe D. Jodo. A aventura terminou nos campos emredorde Toro,
no dia 2 de Margo de 1475. Do ponto de vista militar, o enfrentamento

1
2

Professora Catedritica da Faculdade de Letras da Universidade de Coimbra.
Professor Auxiliar da Faculdade de Letras da Universidade do Porto.
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parece ter sido inconclusivo: quando caiu a noite, qualquer dos monarcas
pensava ter sido derrotado; depois ambos clamaram vitéria. Mas do
ponto de vista politico a empresa saldou-se por um fracasso claro para a
Coroa portuguesa. E um episédio conhecido da histéria peninsular sobre
0 qual ndo nos alargaremos.

Mas independentemente da sorte das armas, o esfor¢o de guerra
tinha que ser pago®. As Cortes de Evora de 1475 haviam dado autorizagio
para a Coroaobter doreino um financiamento (trés pididos, nalinguagem
do tempo)*. O rei pediu muito; até os privilegiados pagaram, o que s6
aconteciaem circunstancias excepcionais. Nao sabemos quantorecolheu,
mas sabemos que ndo chegou; e ainda em 1475 “O Africano” teve que
contrair empréstimos, também eles vultuosos. Continuou a nio chegar:
o soberano e seu filho D. Jodo langaram méo do dinheiro dos 6rfaos.
E depois da prata das igrejas’.

Quando D. Afonso V regressou da sua patética viagem a Franca, jd
ndo havia um real. Se o reino fosse atacado ndo podia defender-se. Uma
vez mais, havia que convocar Cortes e pedir dinheiro ao Reino. Elas
tiveram lugar em Lisboa, em 1478; desconhece-se a data de inicio e a
convocatdria, mas Armindo de Sousa cré que estavam terminadas por
meados de Abril. Segundo este autor, os objectivos dareunido parlamentar
foram precisamente injectar dinheiro numas financas da Coroa exangues

3 Nio havendo uma vitéria clara, o espélio € inferior, pelo que o soldo dos

combatentes tem que ser integralmente coberto pelo erdrio régio.

4 Sobre estas Cortes, veja-se Armindo de Sousa - As Cortes Medievais
Portuguesas (1385-1490). Porto, LN.L.C.-C.H.U.P., 1990, Vol. I, pp. 403-408 (“Feitas
as contas em Estremoz - conclui o autor, na p. 407 - assentou-se que dois contos da taxa
velha das libras ou dois € meio da nova chegavam, isto €, quatro pedidos ou cinco.
Foram outorgados apenas trés.”)

5 Exceptuando as alfaias sagradas: cdlices, relicdrios e custédias. S6 no reinado
de D. Manuel se acabou de pagar a Igreja a prata que a Coroa de Portugal lhe devia (e
tendo o Papa perdoado metade da divida).

Para tudo o que ficou dito, consulte-se o trabalho de Iria Gongalves - Pedidos e
Empréstimos Piblicos em Portugal durante a Idade Média. Lisboa, Centro de Estudos
Fiscais da Direc¢do-Geral das Contribuicdes e Impostos / Ministério das Finangas,
1964 (“Cadernos de Ciéncia e Técnica Fiscal”, 16), pp. 169-172 e 267-273 para os
documentos. Veja-se também o trabalho de Anselmo Braamcamp Freire - Os sessenta
milhdes outorgados em 1478, “Archivo Historico Portuguez”, 4 (1906), pp. 425-438;
Henrique da Gama Barros - Histdria da Administragdo Piiblica em Portugal nos séculos
XII a XV, 2% ed., Lisboa, S4 da Costa, [1946], T. 3, pp. 308-309; e Anténio de Sousa e
Silva Costa Lobo - Histdria da Sociedade em Portugal no século XV e outros estudos
historicos. Lisboa, Ed. Rolim (fac-simile da edig¢@o original de Lisboa, Imprensa
Nacional, 1902), 1979, que nas pp. 593-602 publica um importante documento sobre
este pedido.
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por quatro anos de guerra®; ja nas Cortes de 1477 Afonso V pedira ajuda,
mas como a nobreza e o clero se negaram, o povo entendeu fazer o
mesmo. Desta vez, o rei teve sucesso’, € o parlamento houve por bem
outorgar-lhe 80 milhdes de reais, mais do que alguma vez deraou iria dar
a um rei portugués na Idade Média. Ao povo cabia o essencial da
contribui¢o, que por isso seria consagrada nos documentos como o
“pedido dos sessenta milhoes™.

Costa Lobo publicaum documento (Outorga pelas Cortes de 1478
de um pedido de sessenta contos de reaes para a defensdo do Reino,
Cortes, Mago2.%,n.°19) que é expressivo no que toca as duras negociagdes
que por certo decorreram, ao caricter excepcional do pedido e as
cedéncias a que o rei e o principe foram constrangidos: 1 - no imposto
entrariam ndo apenas os contribuintes habituais, mas também “todollos
priuiligiados vassallos caualeiros e fidallguos posto que de mym tenham
teemcas de dez mil reaees pera baixo”; 2 - a ‘experi€ncia’ ndo era para
repetir (“eu e o dicto pringepe meu filho ouuessemos de prometer como
loguo prometeemos per nossa fe reall e mamdamos aos que de nos
descemderem sob pena de nossa-beemgam e malldicam que nunca
requereremos em alguum teempo semelhante seruigo por trebuto nem
emposicam...”); 3 - na colecta do pedido ndo poderiam imiscuir-se 0s
oficiais régios, mas apenas os oficiais das cidades e vilas ou quem eles
escolhessem (clara cedéncia régia imposta pela necessidade), sendo os
eventuais agravos despachados directamente pelo rei; 4 - o dinheiro s6
poderia ser gasto na defesa do reino, € se acaso cessasse a ameaga, a
colecta interromper-se-ia ipso facto®.

Iria Gongalves procurou reconstituir de que forma o montante
global foi repartido pelos diversos almoxarifados'®: a Lisboa coube a
contribuicdo mdxima, com perto de 4,25 milhdes de reais; Coimbra
pagaria cerca de 4 milhdes; em dltimo lugar vem o almoxarifado de
Loulé, que deviaentregar 537.417 reais; um outro almoxarifado algarvio,
o de Lagos, obrigava-se a reunir 815.077 reais. Metade devia estar

¢  Guerra que s6 terminou formalmente em 1479, com o Tratado das Alcdgovas.

7« _.Gragas sobretudo as capacidades de didlogo e negociagdo” do soberano,
segundo Armindo de Sousa.

8 A nobreza pagaria 10 milhes; o clero 4,5; os judeus 4,1; a Madeira 1,2; as
outras ilhas, sem Cabo Verde, 200.000 reais (Armindo de Sousa - As Cortes Medievais
Portuguesas (1385-1490). Porto, IN.I.C.-C.H.U.P,, 1990, vol. 1, p. 418).

® Histéria da Sociedade em Portugal no Século XV. Lisboa, Edi¢des Rolim,
1979, pp. 593-602.

1 Q.c., p. 173, nota 86.
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recolhidaatéaofinal de 1478, metade noano se guinte"'. Peladocumentagio
que vamos analisar, julgamos ter-se tratado nio de um pedido, como até
aqui tem sido aceite, mas de pedido e meio.

2. Tempo para a colecta

Iria Gongalves descreve os aspectos essenciais do processo de
cobranga'’: prazos para a conclusdo, quem ficava isento, quais os
funciondrios responséveis. A autora explica que, em cada unidade média
ou grande (vila, cidade ou almoxarifado), deviam ser nomeados quatro
oficiais: um langador, um recebedor, um escrivdo e um escrivdo do
povo; este Gltimo, como a designagio sugere, era de eleig¢do local,
pertencendo os trés primeiros, em principio, ao almoxarifado régio da
zona'3,

Para cada freguesia ou localidade havia um livro ou rol; Iria
Gongalves pensa que, durante o século XV, o montante dos pedidos se
estabilizara; de uns para os outros era apenas necessario proceder a
pequenas actualizagdes nesses rois e, uma vez que o que tocava a cada
contribuinte era mais ou menos fixo, fazer as contas, conforme se tratasse
deum pedido, de pedido e meio ou de dois pedidos; por vezes os cadernos
de todo o almoxarifado podiam ser reunidos num livro; aautoraencontrou
um desses livros do almoxarifado de Evora}, relativo aos empréstimos
contraidos por D. Afonso Vem 1475-76'.E possivel que os cadernos e
fragmentos de caderno que publicamos em apéndice tenham sido ou
devessem ter sido reunidos num dinico livro referente ao almoxarifado de
Loulé.

Aparentemente o sistema preferido pelo povo foi o de, conhecido
0 montante a satisfazer pela sua terra, deixar aos responsdveis locais a
fixagdo da quantia que cada contribuinte devia pagar, bem como a
determinagdo dos isentos. O sentimento geral era o de que a cobranca
seria mais justa se fossem os homens-bons locais! a conduzi-la. Era ficil

Costa Lobo - Histéria da Sociedade em Portugal no século XV, p. 597.
O.c.,pp. 43 € ss.
B O.c.,p.50.
Que estudou e publicou em O empréstimo concedido a D. Afonso V nos anos
de 1475 e 1476 pelo almoxarifado de Evora. Centro de Estudos Fiscais da Direcgéo-
-Geral das Contribui¢des e Impostos/Ministério das Finangas, Lisboa, 1964 (“Cadernos
de Ciéncia e Técnica Fiscal”, 30).

' Eventualmente trés, representando respectivamente os mais ricos, os mais
pobres, € a “classe média”.
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surgirem pequenos conflitos, quando cabia a moradores da terra que era
sede de almoxarifado avaliar as posses dos vizinhos das terras em redor!®.

A divisdofazia-se por almoxarifados!’, dentro destes porlocalidades
e ainda, sendo caso disso, por freguesias. Depois vinha o trabalho dificil:
era preciso ir buscar o dinheiro as pessoas'®. Se o rei, voluntariamente ou
pressionado pelos povos, tivesse consciéncia de que o esfor¢o pedido era
grande, podia permitir que a cobranga se fizesse. em mais do que uma
prestac@io. O que contribuia para atrasar as colectas, que por vezes se
prolongavam por dois ou trés anos'®.

Do pedidode 1479 temos algumas informagdes mais: a divisdo por
almoxarifados e a carga por contribuintes parece ter aparecido, aos olhos
dos governantes e dos governados, como razoavelmente justa, uma vez
que quando, em 1484, se procedeu a cobranga de um outro pedido de 50
milhdes, solicitado por D. Jodo II, verificando-se grande desigualdade
nos encargos, se decidiu regressar a formula de 1479, “a qual fora feita
o melhor e o mais justamente possivel”?; para a cobranga foi nomeado
um recebedor-mor - o cavaleiro Pero Estago - e um escrivao-mor - o

'8 O mesmo se passava com os concelhos € as terras que faziam parte do

respectivo termo (ver Iria Gongalves - O.c., pp. 55-56).

7" Veja-se A.H. de Oliveira Marques - Portugal na Crise dos séculos XIV e XV.
Lisboa, Ed. Presenca, 1986, pp.300 e ss.

18 Tria Gongalves explica que o processo comegava pela nomeagio dos oficiais:
recebedores, sacadores, escrivdes. Depois os sacadores dividiam-se pelo terreno,
cabendo a cada um a cobrancga de uma pequena circunscri¢io do almoxarifado. Como
era habitual na Idade Média, estes oficiais trabalhavam aos pares: o sacador fazia-se
acompanhar sempre pelo escrivao, que anotava cuidadosamente no seu caderno todas
as verbas recolhidas. No fim, o recebedor do almoxarifado juntava o dinheiro colectado
pelos sacadores, conferia as respectivas contas e passava-lhes um documento de
quitacdo (Iria Gongalves - O.c., p. 63).

' As instrugdes mais completas que chegaram até nés para a cobranga de um
pedido foram publicadas por Pedro de Azevedo nos seus Documentos das Chancelarias
Reais anteriores a 1531 relativos a Marrocos. Lisboa, Academia das Ciéncias, 1915,
Tomo I, pp. 493-502: “Margo de 1436 - Ordenagio de Junho de 1418 para se arrecadar
um pedido, aplicada ao pedido e meio para a armada de Tanger”.

0 TIria Gongalves - O.c., pp. 60-61. Como adiante se ver4, néio admira que os
povos tenham exultado: eles € que controlaram toda a colecta, ¢, no final, pagaram uma
quantia infima em relagdo ao cstipulado; com pedidos destes podiam bem os governados.

14



210 REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS

escudeiro Pero Boto?'; este foi um dos pedidos em que se planeou o
pagamento faseado: no primeiro ano de recolha, apenas haveria que
satisfazer metade da contribuigio, e essa metade em duas presta¢des??;
por tiltimo, nem tudo correu bem em Lisboa: faltou dinheiro, o que orei
atribuiu aos moradores da cidade, acabando por verificar que o erro fora
do recebedor, Ferndo Rodrigues, o qual, “asy como he mercador asy
cujdou que dos dinheiros que pera a mjnha guerra ssam auja de fazer
mercadoria pagamdo aaquelles que me emprestaram em panos e em
mercadarias e per outras vijas de sseu Jmteresse?. Pedido sem abusos
e protestos ndo era pedido.

Alids este, de 1478, foi particularmente falhado. Dissemos que
D. Afonso V conseguira persuadir os participantes nas Cortes a
outorgarem-lhe 80 milhGes; mas o povo, astutamente, deitou toda a areia
que pdde na engrenagem da cobranga. O facto, ja apontado, de o povoter
exigido que fossem os agentes locais a tomar em méos todos os processos
dacobranga, sem qualquer interferéncia dos homens da fazenda régia, era
uma verdadeira declaragdio de intengdes. Os resultados estdo 2 vista,
bastando examinar os totais obtidos por Pero Estago, impressionantes de
tdo baixos: dos 60 milhdes do povo s6 foram efectivamente pagos 10;
varios particulares do reino emprestaram 12 milhdes?. A comparagao

2t Idem - O.c., p. 63.

2 Em Maio e em Dezembro (Iria Gongalves - O.c., p. 69; e A.S. Costa Lobo
- O.c., p. 597, também citado pela autora anterior).

Z  Iria Gongalves- O.c., p. 76.

* E com os contributos de judeus, de mouros, e outros menores, atingiu-se a
magra soma de 24,5 milhGes de reais ( A.B. Freire - O.c., p. 425).
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entre as quantias estimadas para cada almoxarifado e as efectivamente
reunidas fala por si:

ALMOXARIF. DEVIA PAGAR PAGOU T.EXEC»
LISBOA 4.245.886 988.296 23,3%
COIMBRA 3.948.361 844.700 21,4%
EVORA ()% 3.598.801 )
GUIMARAES 2.757.462 (?) 150.000 4.2%
SETUBAL 2.486.984 391.000 15,8%
PORTO 2.480.227 518.935 20,9%
OBIDOS 1.924.490 120.000 6,2%
AVEIRO 1.328.070 (?) 241.550 18,2%
ALENQUER 1.287.886 140.000” 12,9%
PORTALEGRE 913.044 ) )
LAGOS 815.077 238.832 29,3%
LOULE 535.417 100.000 18,7%

3. Os documentos do Arquivo Municipal de Loulé

Do pedido acordado em Cortes ao dinheiro entesourado pelos
cofres régios h4 que passar pela respectiva cobranga. E esta, quando nos
¢ dada a conhecer através de um documento, torna-se um “monumento’.
Monumento do real vivido.

% Taxa de execugdo.

% Iria Gongalves inclui, entre as quantias estimadas a reunir, a de 3.598.801
para o almoxarifado de Evora, de acordo com a carta de quitagdo a Pero Estago,
publicada por Braamcamp Freire; essa foi a soma efectivamente apurada, mas nio
sabemos quanto estava previsto que o almoxarifado de Evora pagasse. As interrogagdes
significam auséncia de dados ou importincias que IriaGongalves prope com precaucio.

27 No documento pode ler-se: “Cento e corenta mjll de Fernam Vaz de Castell
Branco, nosso escudeiro, dos cento e cincoenta mjll rrs. que per nosso mandado ffoy
rreceber do recebedor dos mjlhooes do allmoxarifado d’ Alamquer.” (A.B. Freire - O.c.,
p- 429).

% Dados recolhidos em Iria Gongalves (O.c., p. 173, nota 86), ¢ A.B. Freire
(O.c., passim).
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Tais fontes sfio escassas. Os arquivos da administragdo central-
local ndo curaram da meméria contabilistica. Talvez porque os actos se
repetissem em cadeia. Mormente o de contar - homens ou dinheiro - que
nunca deveria ter sido demasiado caro a sociedade medieva.

Adgquirem assim um dimensionamento outro esses fragmentos da
cobranga do pedido de 60 milhdes no almoxarifado de Loulé. Se os
conhecessemos no seu todo permitiriam calculos de populagdo, de niveis
de riqueza, de estratificagdo e hierarquizag@o social. Estao incompletos.
Nido viabilizam, pois, quantificagcdes. Mas por eles se esbogam,
qualitativamente, algumas notas do maior interesse.

Comecemos pelo onde, pelo quem e pelo quando.

3.1. O almoxarifado

1. Os documentos que ora se estudam dizem respeito ao
almoxarifado de Loulé. Como explica Oliveira Marques, por meados do
séc. XV opais encontra-se dividido em 25 grandes circunscri¢des fiscais,
os almoxarifados®. No Algarve comega por haver quatro destas
circunscricdes: Lagos, Silves, Loulé e Faro; mais tarde, o Algarve
oriental serd atribuido ao almoxarifado de Tavira*®. Como conhecemos
a carta de quitacdo ao recebedor-mor deste pedido, datada de 4 de
Dezembro de 1480, sabemos que em 1479 ha quatro almoxarifados na
comarca:

. 0 de Tavira, cujo recebedor é Lourengo Baleeiro, arrecadou
68.949 reais;
« 0 de Faro (recebedor Ferndo Soeiro), 29.609 reais;

» A eles deve juntar-se Lisboa e respectivo termo, embora ndo seja um
almoxarifado, por vezes Viana da Foz do Limae, mais tarde, Tavira (Portugal na Crise
dos Séculos XIV e XV, Lisboa, Presenga, 1986, pp. 300 e ss.).

3 Durante o século XVI opera-se uma reorganizaco desta divisdo fiscal, de
acordo com légicas demogréficas, geograficas e econémicas. Chega-se assim as “trés
unidades transversais” assinaladas por Romero de Magalhées: o Algarve Ocidental,
com centro costeiro em Lagos, o Algarve Central, com centro costeiro em Faro, e o
Algarve Oriental, com ‘capital’ urbana em Tavira (postergando j4 centros ligeiramente
afastados do mar, como Silves e Loulé). Por isso o almoxarifado de Tavira vai incluir
os concelhos de Cacela, Castro Marim e Alcoutim, o de Lagos e Silves abraga Aljezur,
Alvor e Sagres e, no meio, um almoxarifado junta Faro, Loulé e Albufeira. Em 1593,
o Algarve forma um tnico almoxarifado, com trés subdivisdes: Tavira, Faro-Loulé€,
Silves-Lagos (Joaquim Romero de Magalhdes - Para o Estudo do Algarve Econémico
durante o século XVI. Lisboa, Edi¢des Cosmos, 1970, pp. 236-237).

Outros dados interessantes podem colher-se na obra de Jodo Alves Dias - Gentes
e Espagos (em torno da populagdo portuguesa na primeira metade do século XVI),
policop., Lisboa, [s. ed.], 1992, vol. 1. Por altura do Numeramento de 1527-32, a
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+0 de Loulé (recebedor Rodrigo Eanes), 100.000 reais;
+0 de Lagos®! (recebedor Rodrigo Alvares), 238.832 reais.”?

Note-se que 0 almoxarifado de Loulé, espartilhado a oriente pelo de
Faro, bem préximo, contribui, ainda assim, com uma soma considerdvel,
bastante superior  de Tavira. No entanto niio conseguimos saber ao certo
que localidades englobava, além da prépria vila de Loulé e seu termo, do
concelho de Alportel (que, no documento, inclui Nexe), de Albufeira
(comendada Ordem de Avis), de Alfontes, de Almansil, da Quarteira, no
litoral, e de Alte, Paderne, Querenca e Selir, na Serra33,

3.2. Os cadernos

Dispomos apenas de um “caderno dos privilegiados de Albufeira”
e do “caderno 8.° do povo de Alportel”. O que nos coloca a primeira
questao: quantos cadernos foram elaborados, no total, para o almoxarifado
de Loulé? Pelo menos oito, estd visto, mas provavelmente bastantes
mais. Depois: ter-se-ia adoptado esta estrutura dupla em todos os
concelhos, com um caderno de privilegiados e um caderno do povo?
Julgamos que sim, até porque h4 contribuintes de Alportel que, por serem
besteiros, se diz que “vio com os privilegiados” - ndo figuram no caderno
de Albufeira, pelo que é de outro rol que se fala **. A tinica estimativa que

comarca do Algarve estendia-se por 4989 km? e contava 9.918 fogos; a densidade
populacional era portanto de 2 fogos por km? (s6 superior 4 de Entre Tejo e Guadiana
- 1,6 - e muito inferior 4 de Entre Douro ¢ Minho - 7,6). No Algarve havia 13 concelhos,
com uma superficie média de 384 km2 A comarca seri subdividida em duas sub-
comarcas: a de Lagos, nascida em data incerta (talvez em 1536) ¢ a de Tavira (criada
em 1536). Aquando do Numeramento, Loulé conta 1022 fogos e Albufeira 320 (vejam-
-se nomeadamente as pp. 379, 387, 407 ¢ 499).

> Que por certo j4 inclufa Silves.

2 AN.T.T,Chanc. Af V,L.26,61. 1, publicada por A. B. Freire - Oy sessenta
milhoes..., pp. 425-438.

¥ Exceptuando Loulé, todas as outras povoagdes eram muito pequenas.
Podemos acrescentar alguns aglomerados populacionais, mais pequenos ainda, que
com toda a probabilidade integravam este almoxarifado: Ator, Betunes, Retorta,
Cardal, Vdrzeas, Corte dos Besteiros, Corte do Neto, Goldra, Espargal, Gil Varzino,
Machial, Momperlé, Apra, Porto do Marmeleiro (na serra), Quartos, Nabais, S. Gens,
Vale Telheiro (além da j4 citada obra de Romero de Magalhies, recorremos aos vérios
estudos de Alberto Iria sobre o Algarve medieval e 3s actas de vereagdes da Camara
de Loulé dos séculos XIV e XV).

** Uma outra hipétese, a de terem existido mais 7 “cademnos do povo” para
Alportel, parece-nos completamente inverosimil. Por outro lado, no final do “Caderno
dos privilegiados de Albufeira” (que publicamos como Documento n° 1), aparece esta
anotacio: aqui fallece o primeiro caderno de Loulle. Aparentemente nio se seguia uma
ordem Idgica a partir da cabega do almoxarifado.
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nos & licito fazer é a seguinte: como vimos, o almoxarifado de Loulé
reuniu 100.000 reais; os dois cadernos que chegaram até nés registam
pagamentos na ordem de 12.700 reais, ou seja, cerca de 1/8. Faltam os
cadernos (ndio sabemos exactamente quantos) em que se registaram os
restantes 87.300 reais. Por outro lado, os avaliadores trabalharam com
toda a certeza sobre dados anteriores. Como Iria Gongalves afirmou,
preenchia-se um novo rol com o antigo ao lado, por vezes copiando-o
mesmo e depois eliminando aqui um item, corrigindo ou acrescentando
ali outro®.

3.3. As datas

Passemos 2 cronologia. O que D. Afonso V e D. Jodo pretendiam,
sabemo-1o nos: “que se tirem loguo per todo 0 mes de mayo este que ora
veem desta era de sateemta e oyto quimze milhdes e os outros quimze
milhdees per todo 0 mes de dezembro dadita era”*. Mas da vontade régia
i serra e & costa algarvias ia uma distancia imensa: quer em Alportel quer
em Albufeira, o trabalho dos avaliadores e sacadores iniciou-se no dia 24
de Fevereiro de 1479; e h4 instrugdes claras para que as somas reunidas
sejam confiadas aos responsdveis “por todo o més de Mar¢o”. Em
Alportel, as entregas do dinheiro parecem concluidas exactamente dois
meses depois, ou seja, no dia 24 de Abril de 1479. Em Albufeira, fazem-
se as contas finais a 9 de Maio, quando, do total apurado, se desconta o
custo do papel (50reais); sé nodia25 de Maio parece encerrar-sea colecta
do pedido.”

3.4. Os Homens

Embora as indicacdes sejam algo confusas, julgamos que o0s
responsaveis maximos pela execugdo do pedido dos 60 milhdes no
almoxarifado de Loulé foram Mem Ribeiro, Martim Vasques Mazcoro
e Alvaro Chacim, este como “terceiro”; o escrivao responsével por todo
o processo foi Rui Dias. Como vimos, estes homens foram escolhidos na
terra. Em Albufeira, da cabeca do almoxarifado veio “por terceiro”

35 A autora estava a referir-se a livros de receitas e despesas medievais (As
Finangas Municipais do Porto na segunda metade do século XV. Porto, Arquivo
Histérico/Camara Municipal, 1987, pp. 10-11), mas o seu raciocinio vale, por maioria
de razdo, para os livros de impostos, como ela prépria lembrou em trabatho posterior
(Um comego de vida: o patriménio de jovens casais louletanos de Quatrocentos,in Um
Olhar sobre a Cidade Medieval, Cascais, Patrimonia, 1996, p. 189, nota 36).

3 A. Costa Lobo - O.c., p.597.

¥ Como j4 lembrédmos, a carta de quitagdo a Pero Estaco, recebedor-mor deste
pedido, apenas foi passada no dia 4 de Dezembro de 1480.
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Alvaro Chacim, que colaborou com os dois responsaveis maximos
locais, Jodo Afonso e Alvaro Pires®. O sacador do caderno de Albufeira
é o escrivio Rui Fernandes. Participaram também na colecta Afonso
Vieirae Jodo de Touro®; o escrivao das avaliagdes da vila foi Vasco Dias,
vassalo. Parece ter havido alguma participagdo de Diogo Velho*, de Rui
de Ceuta e de Ferndo d’ Afonseca. E muita gente para avaliar e fazer um
rol com 24 items - excesso de zelo na mira de obter isengdes*!?

Em Alportel, o sacador do povofoi Alvaro Eanes Gorjio; coube-lhe
entregar o dinheiro a Rodrigo Eanes, recebedor.

4. Os privilegiados de Albufeiré

Conhecido o enquadramento legal, fixemo-nos entdo no rol dos
privilegiados de Albufeira*?, procurando levantar todos os problemas que
a documentaco permite.

1. Trata-se genericamente de vassalos, que julgamos serem
vassalos do reiendo fidalgos: apurou-se um total de 24 contribuintes, dos
quais 4 (16,6%) ficaram isentos. E as escusas s tiveram lugar porque
esses quatro vassalos estavam directamente comprometidos com a
recolha deste mesmo pedido - um era escrivao, outro langador e taxador,
um outro taxador deste caderno e dos outros e um quarto “tirara” o
caderno. Feitas as contas, quatro homens, cujas fortunas foram avaliadas
globalmente em 146.500 reais, deixaram de entregar ao rei 2050 reais de
contribui¢io, porque foram os responsiveis locais pela cobranga. Num
universo tdo pequeno - duas dizias de potenciais contribuintes - o
trabalho ndo seria muito. Com este expediente multiplicado a escala do

3 Estes aparecem, em diferentes passagens, como langadores, como taxadores
e como avaliadores.

¥ Toro?

4 Em tarefas de escrita, possivelmente, uma vez que recebeu 50 reais pelo que
gastou em papel.

4 Tsengdes que alguns deles conseguiram.

42 A vilaerauma comenda da Ordem de Avis. Sobre ela, veja-se Maria Cristina
Cunha - A Comenda de Albufeira da Ordem de Avis (Sécs. XII-XV), in 1l Jornadas de
Historia sobre Andalucia y el Algarbe (Siglos XII-XVIII). Actas. Sevilha, Dep. de
Historia Medieval/Universidad de Sevilla, 1990, pp. 49-55; IDEM - Alguns Tabelides
do Algarve durante a Idade Média, “Revista de Histéria” do Centro de Histdria da
Universidade do Porto, 7 (1986-1987), pp. 151-157; Maria Cristina Cunha e Maria
Cristina Pimenta - A Comenda de Albufeira da Ordem de Avis nos inicios do século XV:
breve abordagem. Porto, Camara Municipal de Loul¢, 1987, pp. 305-347.
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reino, nomeadamente por parte dos que mais pagavam, ndo admira que,
1no apuramento final, o recebedor-mor nio recolhesse nem a quinta parte
do que se estimara.

No conjunto das duas dezenas de vassalos taxados inclui-se o
comendadorde Albufeira, daOrdemde Avis, queresponderia, certamente,
pelos proventos pessoais da sua comenda, além de duas mulheres. Trata-
-se claramente de vitivas, pois aparecem identificadas como “mulheres
que foram” de vassalos.*3

2. O Capitulo 1.° das Cortes de Montemor-0-Novo especificava
os escalOes de riqueza apurados a partir da avaliagcio dos bens de cadaum.
Decorrente desta estimativa se estipulou, entio, o montante a pagar:
fixaram-se contribui¢des no valor de 1500, 1000, 500 reais e dai para
baixo*. Mas na prética, a teoria foi diferente. Em 1479, em Albufeira, os
escalGes de riqueza foram quatro, ainda que seja dificil demarci-los com
precisdo:

1. o primeiro onerava uma riqueza de 97.800 reais, cabendo-lhe
uma contribui¢cdo de 1400 reais;

2. o segundo nivel de riqueza compreendia as fortunas entre os
38.900 e os 46.000 reais, competindo-lhe pagar 700 reais:

3. oterceiro ficava-se entre os 24.500 e 0s 36.400 reais (em todo
0 caso, abaixo dos 38.900 reais, que, como vimos, era o limite minimo
do escaldo 2): pagava 350 reais;

4. o mais baixo incluia posses entre os 13.000 e os 20.000 reais
(abaixo dos 24.500 reais), a que correspondia uma taxa de 200 reais.

Este escalonamento denota uma riqueza média inferior aos
parametros apresentados em Cortes. Distribuindo os 24 privilegiados
pelos quatro escaldes*, vemos o seguinte:

1. apenas um paga a tributagio maxima.
2. seis entram no escaldo dos 700 reais;

“ O Capftulo 2° das Cortes de 1477 pedia que as vitvas de vassalos e de
privilegiados, “nomeadamente as de cavaleiros e vassalos que serviram nas armadas e
guerras como vassalos e escudeiros fidalgos”, ficassem isentas de pagar nos pedidos
decididos nesta reunifio parlamentar; o rei apenas deferiu parcialmente a reivindicagio
(Armindo de Sousa - As Cortes Medievais Portuguesas (1385-1490), Vol. ILp. 440).
O facto de as vidivas dos vassalos de Albufeira terem pago parece ser um argumento
mais em favor da ideia de que agueles nfo eram fidalgos.

# Armindo de Sousa - O.c., Vol. I, p- 440. No final do capitulo, que é deferido
pelo rei, especifica-se que os privilegiados deveriam pagar “com os devassos dos
pedidos”.

# Para as nossas contas de niveis de riqueza, devemos incluir a totalidade dos
que figuram no rol; é irrelevante o facto de 4 deles n3o terem Ppago, porque colaboraram
na cobranga.
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3. dez estdo no seguinte, que paga 350 reais;
4. sete incluem-se no escalio mais baixo.

Nos estratos superiores do povo, 70,8% tém um patriménio avaliado
entre 0s 13.500 € 0s 37.500reais. Albufeira parece ser, ao tempo, uma vila
relativamente modesta. Os vassalos que 14 moram estio pois muito
abaixo, em nimero e em contribui¢des, dos vassalos e privilegiados de
qualquer uma das localidades do almoxarifado de Evora, segundo o
estudo de Iria Gongalves*. Alids, o nimero de 24 vassalos inicialmente
arrolados talvez se reduzisse a umas 14 familias, se admitirmos que
seriam irmaos, ou pelo menos parentes, os trés Vieira, os trés Veiga?’, os
dois Picho, os dois Anes, os quatro Afonso (ou, pelo menos, os dois
Afonso Casteldao)*.

3. Vinteequatro privilegiados numa vila, ¢ muito? Temos poucos
elementos de comparacio. Nobres, se existem, nio constam destas listas.
Num estudo sobre Loulé em 1505, Jodo Alves Dias estimou os
privilegiados em 4,4% do total da populag¢io®; j4 em 1537, Anténio de
Oliveira calculaque os privilegiados dos coutos de Alcobaga pertencentes
ao terceiro estado rondavam os 5,02%°. Aparentemente o nimero de
privilegiados em Albufeiraé muito mais alto: se a percentagem fosse esta
- 5% - quer dizer que a vila teria 480 fogos, em 1479; no numeramento

% O empréstimo concedido a D. Afonso V...cit, pp. 12 e ss. Devemos, no

entanto, levantar aqui uma questio: em principio, os montantes emprestados deviam ser
reembolsados pelo monarca. Como explica a autora que vimos seguindo, isso raramente
se passava, pelo que, na pritica, um empréstimo que, na sua esséncia, era totalmente
distinto do pedido, acabava por confundir-se com aquele, isto &, eram dois nomes
diferentes para um imposto. Mas a simples possibilidade, ainda que remota, de as somas
do empréstimo concedido pelo almoxarifado de Evora em 1475-76 poderem vir a ser
pagas, exige prudéncia nas comparagdes: o dinheiro dos pedidos é perdido, logo as
avaliagGes patrimoniais faziam-se por baixo, para que os titulares fossem incluidos nos
escalSes menos onerados. Se se tratasse de um empréstimo, essa questdo ndo se punha
(ou, pelo menos, ndo com tanta acuidade).

“ Um dos quais j4 falecido.

“  Esta pista fica apenas como sugestdio, conhecidos que sdo os perigos de
identificagdes equivocadas devido as frequentes homonimias medievais: a ressalva
vale particularmente para os Anes e os Afonso, patronfmicos muito correntes; ji os
Vieira, os Veiga, os Picho e os Afonso Casteldo, numa pequena localidade, eram muito
provavelmente familiares.

¥ Estratificacdo economico-demogrdfica do concelho de Loulé em 1505, in
Ensaios de Histdria Moderna, Lisboa, Ed. Presenca, 1988, p- 104.Dos 27 fogos isentos,
3 foram-no por indigéncia, 24 por serem privilegiados (num universo de 542).

% A populagdo das comarcas de Leiria e de Santarém em 1527, “Revista
Portuguesa de Histéria”, Tomo XV, 1975, p. 253. Mas estes coutos abrangeriam dreas
essencialmente rurais e eram de senhorio jurisdicional mondstico, o que faria diminuir,
como alids o autor refere, o mimero de privilegiados. J4 na zona urbana de Santarém
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de 1527-32,isto é, meio século depois do pedido que estamos a estudar™,
Albufeira e o termo contam com 320 fogos. Se em 1479 Albufeirativesse
300 fogos, os privilegiados seriam 8% da populago®.

4. Ignoramos como se chegou a estas avaliagdes de patriménios. Iria
Gongalves estudou esse processo, em Loulé, para os anos de 1468 ou
1469 e relativamente a 15 jovens casais>: os elementos essenciais eram
a habita¢fo (prépria ou aforada) e bens rdsticos, que quase todos tinham
(sobretudo vinhas e figueirais, raramente searas e olivais), incluindo-se
ainda animais de trabalho, bens méveis e rendimentos da profissdao™.
Cremos que a avaliagdo dos privilegiados de Albufeira, em 1479, se terd
baseado em pardmetros e emrealidades semelhantes®. E estamos convictos
de que as fortunas que constam do caderno estdo claramente subavaliadas.

os privilegiados do terceiro estado constitufam 10,35% da populagdo total, enquanto
em Leiria eram 13,27% em relagio a populagio urbana (p. 247, nota 33). E para um
confronto mais especifico, no caso de Leiria, com os privilegiados do tipo 2 e 3
(portanto néio nobres, que s3o os que nos interessam) veja-se Iria Gongalves, Notas de
Demografia Regional: a comarca de Leiria em 1537, sep. da “Revista da Faculdade de
Letras de Lisboa”, 4.2 série, 1 (1976-1977), pp. 424-429. Segundo os seus célculos,
esses privilegiados ndo nobres, no seu conjunto, atingem 15,8% da populagdo da

comarca.
51

52

E um meio século de clara expansio populacional.

Estamos em crer que a vila teria bastante menos gente, pelo que a percentagem
de privilegiados ndo andaria longe dos 10%, o que poderd ndo ser excessivamente
elevado face aos valores jd apresentados para Leiria e Santarém em 1527. Acrescente-
-se ainda que o avultado mimero de vassalos espalhados pelo pafs era uma das criticas
constantes dos povos em Cortes, como nas de Coimbra-Evora de 1472-73, em que, no
artigo 176, reclamaram uma providéncia régia contra a quantidade excessiva de
vassalos e privilegiados da classe popular, rogando ao monarca que, a0 menos,
‘congelasse’ o Tespectivo mimero, ndo dando mais privilégios nem nomeando mais
vassalos (Armindo de Sousa - O.c., Vol. II, p. 428).

53 Um comego de vida...cit.

% QO.c.,pp- 183 ess.

55 Gostarfamos de tentar comparar as fortunas dos 15 jovens casais louletanos,
em 1468-69, com as dos privilegiados de Albufeira, dez anos depois; mas as primeiras
foram calculadas em libras e as segundas em reais. As taxas conhecidas de conversao
apontam para valores muito improvéveis. Se fizessemos equivaler uma libra a 20 reais,
por exemplo, o mais pobre louletano teria um patriménio avaliado em 16.000 reais, e
metade dos seus semelhantes passava dos 40.000 - o que, para comego de vida, nos
parece demasiado (a conversdo de uma libra em 20 reais brancos de 6 ceitis fora
decidida por ordenacdo de 1 de Janeiro de 1462; A. Teixeira de Aragéo - Descrigdo
geral e histérica das moedas cunhadas em nome dos reis, regentes e governadores de
Portugal, 22 ed., Porto, 1964, vol. I, pp. 236-237).
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5. O “povo” de Alportel

Este caderno® corresponde a “terceira paga”, de Margo de 1479,
do pedido e meio dos 60 milhdes. E, como j4 vimos, o oitavo caderno do
almoxarifado de Loulé. O que nos diz ele? .

1. Dentro da mesma circunscrigio local, com a participagdo dos
mesmos oficiais’’, os processos de registo sdo diferentes. Para os
privilegiados de Albufeira entendeu-se anotar as fortunas; para o “povo”
de Alportel apenas se escreveun o que cada um tinha a pagar.

2. No total, foram apurados 36 fogos contribuintes®®. A esse
ndmero foram abatidos seis (16,6%): quatro porque eram besteiros
(esclarecendo-se que “vao no rol dos privilegiados”), um porque tirou 0
caderno, uma mulher porque era pobre e pedia “pello amoor de Deus”®.

3. Quando odinheiro é pouco, a reparti¢io dos contribuintes por
escaldes torna-se mais sensivel. Os avaliadores chegaram aos seguintes
pagamentos:

« 16 reais - 2 casos;

« 28 reais - 1 caso;

e 40 reais - 1 caso;
o 70 reais - 15 casos;
o 100 reais - 6 casos;
o 145 reais - 6 casos;
« 160 reais - 2 casos;
o 230 reais - 1 caso®.

As maiores frequéncias estdo nos escaldes médios: entre os que
pagam 70, 100 e 145 reais temos 79,4% do rol®'. Os mais ricos do povo
de Alportel pagaram mais 30 reais do que os mais modestos dos

6 Que publicamos no final (Documento n.° 2).

Estamos a referir-nos a Alvaro Chacim.

Entre 150 a 180 pessoas, grosso modo.

Se nos lembrarmos dos quatro privilegiados de Albufeira que ndo pagaram
por terem colaborado na cobranga, apetece-nos concluir que, também em Quatrocentos,
os mais afazendados tinham maior facilidade em eximir-se ao fisco do que os
humiliores:; a estes s6 0s isentava a pobreza - mas, nesse caso, a respectiva sorte nao era
de invejar.

&  Como se tratava de pedido e meio, a cada uma destas quantias acrescia mais
metade: um contribuinte do escaldio dos 100 reais, por exemplo, pagava de facto 150.
Uma vez mais, para efeito da distribuigdo dos contribuintes pelos vérios escalSes
contdmos aqueles que, mais tarde, viriam a ser abatidos; a soma € de 34, e ndio de 36,
porque dois dos besteiros nem sequer sio avaliados.

' Dos quais 44,1% (15 fogos) pagam 70 reais.

57
58
59
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privilegiados de Albufeira. Mas os 30 contribuintes efectivos.do “povo”
de Alportel pagam, no total, cerca de metade do que entregam os 20
privilegiados de Albufeira.

2. Seis dos 36 fogos sdo encabecados por mulheres (duas das
quais viivas). Sdo muitissimo mais visiveis, no rol do povo, as ligacdes
familiares: uma vidva (um fogo) e o seu filho (outro fogo); Pero
Gongalves (um fogo) e os filhos de Martim Vicente, irméo dele (outro
fogo); Jodo Afonso “o Velho” (um fogo) e seu filho Vasco Eanes (outro
fogo); Filipe Martins (um fogo) e seu filho Diogo Velho (outro fogo); a
mulher de Vasco Esteves Cavalo (um fogo) e seu filho Gomes Vasques
(outro fogo), seis fogos com titulares de apelido Gorjdo (declarando-se
que pelo menos dois sdoirmaos); Jodo Martins de Nexe (umfogo)eamie
(outro fogo). Os 36 titulares pertencem, de facto, a bem poucas familias.

3. Destacamos o caso de um homem identificado como “o genro
de Luis Pires de Burgos”, que, numa primeira avaliacdo, féra compelido
a pagar 100 reais (que acabariam por ser 150). Mas os sacadores revéem
adecisdo primitiva: este se veo a provar que cassou ora novamente e que
estava em cassa de seu sogro e nom tinha nada. E por acharem seer assy
lhe poseram de cabega por pidido XVI reaes e do meo VIIP reaes. Um
jovem casal acomegar a sua vidaem condi¢des aparentemente precérias,
€ sem casa propria.

6. “Mulheres que foram” e “mulheres que sio”

Um dos aspectos mais curiosos destas duas listas diz respeito as
mulheres. Recapitulando, entre os privilegiados de Albufeira h4 duas
vidvas, identificadas pela férmula cldssica: “a mulher que foi de Jodo da
Veiga” e “a mulher que foi de Diogo Afonso™$2. Em Alportel h4 seis
mulheres cabegas de fogos:

o umaé€ vitiva e tem nome: Constanga Anes (o falecido esposo nio
era um privilegiado, e talvez por isso.ela pode ficar, nos cadernos, com
a sua prépria identidade);

» Outra possivelmente néo era casada: chamava-se Maria Esteves,
e fora incluida no escaldo dos 70 reais. Mas porventura decidira fazer jus
a sua alcunha — “Barba Fecta” — cometendo alguma malfeitoria.
Lacénico, o escrivio constata: esta he omiziada, nom tem nada;

» depois hd quatro (a mulher de Vicente Anes de Alportel, amulher
de Jodo Vasques Tardono, a mulher de Vasco Esteves Cavalo, a mie de

%2 Pagam respectivamente 200 e 350 reais.
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Jodo Martins de Nexe) que sfio casadas e, ao que tudo indica, tém os
maridos vivos.

A vidva, a homiziada e uma das mulheres casadas sio isentas por
pobreza; as outras trés parecem viver com desafogo. A pergunta é
simples: por onde andam os respectivos maridos, paraelas serem titulares
de fogos ‘respeitdveis’®*? Uma resposta possivel é sugerida por Romero
deMagalhaes, que lembra a fortissima emigracio do Reino dos Al garves,
antes de mais para a vizinha Andaluzia, emigra¢io essa que afectava
sobretudo a popula¢do mais pobre. As mulheres cabegas de casal, com
maridos ausentes, podem ser, em 1479, um reflexo da “emigracio neste
“piccolo e sterile” reino, onde faltam os homens™.

7. Conclusdo

Georges Duby afirmou uma vez que uma das satisfacdes de ser
medievista residia no facto de ter bastantes documentos, para nio se
sentir completamente desapoiado, mas niio ter demasiados, para nio
sufocar e para guardar um espago para a suposicio.

E certo, mas podemos acrescentar: por vezes, se nio sao demasiados,
nao sdo, porém, tdo incomletos. E af aumenta o espago para a lucubragdo
- € para os riscos. O caderno dos privilegiados de Albufeira e o caderno
do povo de Alportel, relativos a cobranga do pedido dos 60 milhdes, de
1479, no almoxarifado de Loulé, parecem uma boa ilustragéo da ideia
daquele saudoso historiador, acrescida das aludidas lacunas,

Gostariamos de ter o levantamento do pedido dos 60 milhes para
todo o almoxarifado de Loulé. As vicissitudes do tempo (naturais e
humanas) néo no-lo permitiram. Mas o acaso, a sorte ou a sensatez dos
homens deram-nos ainda o ensejo de poder ler e reflectir sobre aqueles
dois cadernos.

Objectivamente publicamo-los. Objectivamente contdmos homens,
riquezas, contribuigdes. Fizemos jus ao quantitativo.

Depois entrou a ‘suposi¢do’, que tentdmos, o mais possivel,
sustentada, ancorada em conhecimentos de realidades afins: supusemos
valores em relagdo a um todo populacional; supusemos familias e modos
de viver de homens e de mulheres. Pinceldmos a medo no qualitativo.

8 Sobre este problema, veja-se Jodo José Alves Dias— Os fogos femininos nos

municipios do século XVI, in Ensaios de Historia Moderna, cit., pp. 113-116.
% Para o estudo do Algarve econdmico...cit., p. 33. O pequeno excerto italiano
€ o testemunho de um embaixador, que o autor referencia na nota 103 da mesma pagina.
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E neste jogo balanceado da apresentagio dos dados histéricos e da
sua interpretacdo, procurdmos acercar-nos da histéria local do passado
dos homens de Albufeira e de Alportel e, de uma forma mais global,
perceber a carga da pesada fiscalidade medieva nas gentes do reino de
Portugal. Por entre o que se disse e 0 que se sugeriu, ficam também
retalhos de quem escreveu.



A FISCALIDADE EM EXERCICIO 223

DOCUMENTO N.° 1

1479, Fev., 24 - 1479, Maio, 25, Albufeira
Caderno dos privilegiados davila de Albufeira para a cobranga do
pedido dos 60 milhdes no almoxarifado de Loulé.
Arquivo Histérico Municipal de Loulé®.

[Fol. 1]

Foram lancadores desta taxa com Alvaro Chacim que veo da cabeca [do}
almoxarifado por terceyro Joham Afomso Alvaro Piriz Afonso Vieyra e Jobam de
Touro scripvam Vasco Diaz.5%.

$7Caderno dos privilegiados da villa d’ Alboffeira e seu termo dos dinheiros que
ham de pagar pera o pagamento dos LX milhoees que som outorgados a el rei nosso
senhor. Comigou se a XXIIII° dias de Fevereiro de IIII° LXXIX de que som langadores
Meem Ribeiro e Martim Vaz Mazcoro terceiro Alvaro Chacim scripvam Ruy Diaz.

Dos co[de]tnos de Loule Vasco Diaz escripvam. Dos cadernos d’ Albofeira®.

Sacador Rui Fernandez scripvam

Item primeiramente Affomso Vieira vassallo posto de seus beens que Ihe forom
avaliados em LRVII mill® e VIII® reaes de que ha de pagar mill e IITI° - mill IITI° reaes

Mill IITI* reaes™

[Fal. 1v]

Itern ho comendador de beens que ouve pera seus feitos que lhe foram havaliados
em XVIII mill reaes de que paga - II° reaes

Item Fernam Vieyra vassalo de seus beens que lhe foram avaliados em XXVI
mill reaes de que paga — III° L reaes™

VeL

[Fol. 2]
Item Martym Annes vasalo de seus beens que lhe foram avaliados em™ corenta
mill reaes de que paga - VII° reaes.
Item Joham Alvarez Mazcorro vassalo de seus beens que lhe forom avaliados
em XXXI mill V* reaes de que paga — III° L reaes™.
Mill L

65 Caderno de papel, com oito félios, em razodvel estado de conservagio.

8  Antes desta frase, no cimo do félio, surge: IIl, LXXIX, primeiro. Parece tratar-se de
numeragoes originais de folios e de cadernos.
Antes deste titulo, na entrelinha, pode ler-se: III dos...
Estas frases foram acrescentadas sobre o lado dxrelto o sentido ndo € totalmente claro.
Desdobramos a abreviatura por cima dos nimeros como “mill”.
Este é o total, como os demais que se seguem, expresso no final de pégina.
Segue-se riscado: Item Vasco Diaz vassalo de seus beens que lhe foram avaliados em
XXXI mill VIF reaes de que paga - IIFFL reaes. Este foy relevado por seer scripvam.

2 Segue-se corr riscado.
Segue-se riscado: Item Joham Afonso vassalo de seus beens que lhe foram avaliados em
RII mill reaes de que paga VIF reaes. Este foy relevado por seer langador e taxador.

68
69
70
!

3
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[Fol. 2v]

Item Joham de Touro vassalo de seus beens que The foram avatiados em XVI mill
reaes de que paga - II° reaes.

Item Alvaro da Veyga vasalo de seus beens que Ihe foram avaliados em XXXIX
mill V¢ reaes de que paga - VIE reaes.

Item a molher que foy de Joham da Veyga vasalo de seus beens que lhe foram
avaliados em XX mill reaes de que paga - II° reaes.

Mill C

[Fol. 31

Item Gill da Maya vassalo de seus beens que lhe foram avaliados em XXXV mill
reaes de que paga - III° L reaes™.

Item Lopo da Veyga vassalo de seus beens que Ihe foram avaliados em XXX mill
reaes de que paga III° L reaes.

Item Diogo Velho vasalo de seus beens que lhe foram avaliados em XIX mill V¢
reaes de que paga - II° reaes.

IX¢

[Fol. 3v]™

Item Alvaro Vieyra vasalo de seus beens que lhe foram avaliados em XXIX mill
III° reaes de que paga - III° L reaes.

Item Luis Alvarez vassalo de seus beens que lhe foram avaliados em XIIT mill
V¢ reaes de que paga - II° reaes’™.

Item Joham Pycho vassalo de seus beens que lhe foram avaliados em XVI mili
V¢ reaes de que paga - IF reaes.

VIIFL”

[Fol. 4]

Item Girallde Annes vassalo de seus beens que lhe foram avaliados em XXXIIII
mill ITII° reaes de que paga - III° L reaes.

Item a molher que foy de Diogo Afonso vassalo de seus beens que lhe foram
avaliados em XXXVI mill III* reaes de que paga - III° L reaes.

Item Alvaro Rodriguiz de Alvalede vassalo de seus beens que lhe foram
avaliados em R® mill VIII reaes de que paga - VII reaes.

Mill 11

[Fol. 4v]
Item Lourengo Afonso Casteldao vassalo de seus beens que lhe foram avaliados
em XXXVIII mill e IX® reaes de que paga - VII* reaes.

™ Segue-se riscado: Item Rui Fernandez vassalo de seus beens que lhe foram avaliados

em RVI mill IIFF reaes de que paga - VII reaes. Este he relevado porque tirou o caderno.

5 Afolhainicia-se com o seguinte item riscado: Item Alvaro Periz vasalo de seus beens que
lhe foram avaliados em XXIIII mill V* reaes de que paga - III° L reaes. Este foy relevado por seer
taxador deste caderno e dos outros.

% Entre o Il € o © encontra-se um borrdo.

" Antes surge, riscado, Mil C, ou seja, o valor das contribuigdes deste félio incluindo a de
Alvaro Vieira, que depois foi relevado.
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Item Martym Afonso Casteldao vassalo de seus beens que lhe foram avaliados
em XIII mill V° reaes de que paga - II reaes.

Item Vicente Gongallvez Pycho morador em Paderna termo desta vila vassalo de
seus beens que lhe foram avaliados em XXIX mill ITI° reaes de que paga - I1I° L reaes’®.

Mill II* L

[Fol. 5]

Alvaro Chacim, Affonso Vieira, Joham de Touro, Joham Afonso, Alvaro Periz
[sinal]

Soma VIII mill IIIF reaes que monta neste caderno tirados os officiaees
d’ Alboffeira. Concertado com os d’Alboffeira.

Rui Ferrnandez morador em a vila d’ Alboffeira Joham Afonso e Alvaro Periz
avalyadores em a dicta vila e Alvaro Chacim terceyro vos mandamos que trigossamente
per todo este mes de Margo des este dinheiro conteudo em este caderno tirado so pena
de per vossos beens ho pagardes da cadea porque assy compre a servigo d’el rey nosso
senhor. Fecto em a vila d’ Alboffeira aos XX dias do dicto mes. Vasco Diaz escripvam
ho fez. Ano do Nacimento de Nosso Senhor Jhesu Christo de mill e IIII® LXXIX anos.

Joham Afonso, Alvaro Chacim.

[Fol. 5v]

Item em XXV de Maioreceby de Rui de Ceiplta] (?) sacador deste quaderno dous
conhecimentos em contiia de oito mill e trezentos e cinquoenta reaes de Fernam
d’Afonsseca. Ruy.

Item recebii de Rui Fernandez que despendeu em papel” cinquoenta reaes.
Ruy®.

[Fol. 8]

Rui Ferrnandez sacador deste coderno Joham Afonso Alvaro Periz langadores
dele vos mandamos que desses dinheiros que dele receberdes des a Diogo Velho
cinquoenta reaes que deu pera papell que se despendeo em os codernos destas
avaliagGees e per este rogamos aos lancadores da cabega deste almoxariffado e assy ao
recebedor dele que vo los levem em vossa conta e por certidam ¢ verdade este
assynamos em a vila d’Albofeira a IX de Mayo Vasco Diaz escripvam das dictas
avaliagdes em a dicta vila ho ffez. Ano do Nacimento de Nosso Senhor Jhesu Christo
de mill e IITI¢ [L] XXIX anos.

Joham Afonso

mais um sinal®']®?

Segue-se, riscado: Soma deste coderno X mill V¢ reaes.

Seguem-se nimeros riscados.

O caderno segue em branco até ao f4l. 8.

Possivelmente o de Alvaro Peres.

O fdlio 8v apresenta apenas, no canto superior direito, uma série de anotages de trabalho
dos escrivdes, com somas, lembrangas, instrugdes, etc. Passamos a transcrevé-las, embora conscientes
de que, na falta dos outros cadernos, elas sio praticamente incompreensfveis. Temos assim,
sucessivamente: Rui Fernandez / XImill LXVII/X mill HIIF LXXXVII; e, mais 3 direita, em tinta mais
escura: /1l /d’Alboffeira estes cadernos e Vasco Diaz a de mandar quem quiser / conta tomada / XI
/ aqui fallece o primeiro caderno de Loulle.

15
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DOCUMENTO N.° 2

1479, Fev., 24 - 1479, Maio, 7, Alportel

“Caderno do povo” do concelho de Alportel para a cobranga do
pedido dos 60 milhdes no almoxarifado de Loulé.

Arquivo Municipal de Loulé®.

[fol. 1

“Caderno VIIP° d’ Allportell do poboo

{fol. 213

Ttem em XXIIIP dias d’ Abrill receby eu Rodrigo Anes d’ Alvaro Anes Gorjam
sacador deste roll em minha casa mill e seteceentos ¢ oytenta e dous reaes.

[Ass.:] RODERICUS

Item em primeiro dia de Maio recebi do dicto sacador em minha casa®
quinhentos e vinte e cinquo reaes.

[Ass.:] RODERICUS

Ttem em VII de Maio recebi deste Alvar’ Eanes com II° reaes que am da paga (?)
Rodrigo Anes e Vasco Anes oitocentos e sasenta e quatro reaes.

[Ass.:] RODERICUS

8Soma III mil CLXXI reaes

Ttem pagou ao escudeiro per seu alvara IIII° reaes

Soma III mil V¢ LXXI

E para mim e III* e VIII® reaes d’eirria (?) VII° XXXVII reaes

[Fol. 3v]¥

Soma V mil CLRII reaes meo

Alvar’Eanes sacador deste caderno Meem Ribeiro e Martim Vasquez Mazcoro
langadores dos cadernos dos LX milhoees em a villade Loulle e Alvaro Chacim terceiro
vos mandamos que per todo este mes dees tirados e entregues os dinheiros em ell
contheudos a Rodrigo Anes recebedor delles sob pena de os pagardes de vossa cassa e
da cadea. Scripto em Loulle a X1I dias de Margo. Rui Diaz scripvam o fez. Era IIII°
LXXIX.

[Assinado:)

MEM RIBEIRO [com guardas]

e mais um sinal]

Ifol. 4]

Paga terceira de Margo

Caderno VIII® d’ Allportell de huum pidido e meo que o poboo ham de pagar pera
pagamento dos LX milhoees que lho [o]utorgarom o quall el rei nosso senhor lhes
manda pagar por todo este mes de Marco o quall se fez a XXIII de Fevereiro de IIII°
LXXIX anos de que sam lancadores Meem Ribeiro e Martim Vasquez® Mazcoro®
terceiro (?) Alvaro Chacim scripvam Rui Diaz.

Caderno de papel com 8 f6lios, em bom estado de conservagéo.
O fdlio 1v. estd em branco.

Segue-se m riscado.

A partir daqui, outra tinta e outra méio.

Félios 2v € 3 em branco.

Seguem-se letras apagadas.

Segue-se um inicio de uma letra riscada.

84
85
86
87
88
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Sacador Alvar’Eanes Gorjam scripvam

Item a molher de Vicente Annes d’ Allportell posta de pidido em LXX reaes e do
meo XXXV. E assy a de pagar CV reaes

90

Item Pero Gongallvez posto de pidido em cem reaes e do meo cinquoenta. E asy
a de pagar CL reaes
Soma I LV reaes”

[fol. 4v]

Item os filhos de Martim Vicente seu irmdao postos de pidido em LXX reaes e
do meo XXXV. E assy a de pagar CV reaes

Item Joham Martinz Tardono posto de pidido em LXX reaes e do meo XXXV.
E assy a de pagar CV reaes

Item Afomso Lourengo Feuza posto de pidido em cento RV reaes e do meo pidido
LXXII*2, E assy a de pagar II* XVII meo

Item Joham Dominguez fitho de Domingos Martinz posto de pidido em CRV
reaes € do meo LXXII meo. E assy ha de pagar II° XVII meo

Item Maria Estevez Barba Fecta posta de pidido em LXX reaes e do meo *
XXXV. E assy a de pagar CV reaes

Esta he omiziada nom tem nada*

Soma VI° RV reaes®

[fél. 5}

Item Constanga Anes veuva posta de pidido em LXX reaes e do meo XXXV.
E assy a de pagar CV reaes.”

Esta molher se agravou dizendo que era pobre e que pede pello amoor de Deus
e porque acharom seer agravada a deerom de pidido em XXVIII° reaes e do meo XIIIE.
E asy a de pagar RII reaes.

Item Joham Afomso o Mogo posto de pidido em LXX reaes e do meo XXXV.
E assy a de pagar CV reaes.

97

Item Joham Affomso o Velho posto de pidido em cem reaes e do meo cinquoenta.
E assy a de pagar CL reaes

% Riscada a seguinte verba: Item Pero Vicente seu filho posto de pidido em cem reaes e do

meo cinquoenta e assy a de pagar CL reaes.

Este he beesteiro de fraudilha e anda no roll dos privilegiados (esta dltima anotagdo foi
acrescentada mais tarde, noutra tinta).

°l  Riscado: Soma - IIIIF V.

9 O escrivio esqueceu-se de acrescentar: meo; a soma final estd correcta.

% Tanto 0 e como meo surgem com borrdes.

9 Estas palavras foram acrescentadas posteriormente, noutra tinta; foi também riscada a
quantia que ela devia pagar, CV reaes.

9  Riscado: VIF L reaes.

% Esta quantia final estd riscada, o que se percebe pelo acrescento a seguir.

97 Riscada toda a seguinte verba: ltem A molher de Joham Vasquez Tardono pobre posta
de pidido em XVI reaes e do meo VIIP. E assy ha de pagar XXIIIP° reaes. Esta mandarom relevar
os langadores por acharem seer pobre e que pede pello amoor de Deus.



228 REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS

Item Vasco Annes seu filho beesteiro vai com os priviligiados®
Soma II° LRVIT*

[fol. 5v]

Item Filipe Martinz posto de pidido em CRYV reaes e do meo LXXII reaes meo.
E assy ha de pagar II* XVII meo

Item Diogo Velho seu filho posto de pidido em CRV reaes e do meo LXXII meo.
E assy ha de pagar II* XVII meo

Item Andres Martinz posto de pidido em CRYV reaes e do meo LXXII meo. E assy
ham de pagar II* XVII meo.

Item Joham Vicente Pego posto de pidido em II* XXX reaes e do meo CXV e assy
ha de pagar III° RV reaes

100

Item Joham Moreno o Velho posto em XXVIII reaes e do meo pidido XIIIT>
E asy a de pagar RII reaes

Soma mil XXXIX meo'!

[fol. 6]

Item a molher de Vasco Estevez Cavallo posta em CLX reaes de pidido e do meo
LXXX. E assy a de pagar II° R reaes

102

Item Lourengo Vasquez posto de pidido em quarenta reaes e do meo XX reaes.
E asy a de pagar LX reaes

Item Garg Eannes ' Galego jenrro do Bravo posto de pidido em CRYV reaes e
do meo LXXII meo. E assy a de pagar II° XVII meo

Item Luis Fernandez Adaeez posto de pidido em LXX reaes e do meo XXXV.
E asy a de pagar CV reaes.

Item Joane neto do Tardono posto de pidido em LXX reaes e do meo XXXV,
E asy a de pagar CV reaes.

Soma VII* XXVII meo!®

[f5l. 6v]

Item Joan’Eannes Gorjam posto de pidido em cem reaes ' e do meo XXXV.
E assy a de pagar CV reaes
106

98
99
100
101
102

As iltimas quatro palavras foram acrescentadas noutra tinta.
Riscadas outras duas somas: uma de III° LXXXIIIF reges e outra de IFF LRVII reaes.
Riscada esta verba: Item Alvaro Vasquez Cavallo posto por besteiro.
Riscado: Soma mil IIIF LRI reaes. Segue-se ainda uma outra soma quase ilegivel.
Riscada toda a verba seguinte: Item Gomez Vasquez seu filho posto de pidido em LXX
reaes e do meo XXXV. E assy a de pagar CV reaes.

Este he relevado por seer beesteiro segundo o fez certo per seu privilegio. Vai com os
priviligiados (as tltimas quatro palavras foram acrescentadas depois, noutra tinta).

19 Segue-se Joham riscado.

% Riscado: Soma - VIII* XXXVII reaes meo.

1% Engano 6bvio do escrivio: Jodio Eanes devia pagar, do pedido, 70 reais. O total est4

correcto.

106 Riscada toda a verba que se segue: ltem Alvar’Eanes Gorjam posto de pidido em LXX

reaes e do meo XXXV. E assy a de pagar CV reaes. Relevado por tirar o caderno.



A FISCALIDADE EM EXERCICIO 229

Item Vasco Anes Gorjam posto de pidido em LXX reaes e do meo XXXV. E asy
a de pagar CV reaes

Item Rodrigo Annes Gorjam posto de pidido em LXX reaes ¢ do meo XXXV.
E assy a de pagar CV reaes

Item Per’Eannes seu irmdo posto de pidido em LXX reaes e do meo XXXV.
E asy a de pagar CV reaes

Item Loureng’Eannes seu irmdao posto de pidido em LXX reaes e do meo
XXXV. E asy a de pagar CV reaes.

Soma V¢ XXV reaes'””

[fol. 7]
Item Ferndo Martinz Negram posto de pidido em LXX reaes de pidido e do meo
XXXV.E assy a de pagar CV reaes.

NEIXE

Item Fernand’ Airres posto de pidido em cem reaes ¢ do meo cinquoenta. E assy
a de pagar CL reaes

Item Joham Martinz de Neixe posto de pidido em CLX reaes e do meo LXXX.
E assy ha de pagar II° R reaes

Item sua may posta'® de pidido em cem reaes e do meo cinquoenta. E assy a de
pagar CL reaes

Item Vasco Gongallvez jenrro do Zagallo'® posto de pidido em cem reaes e do
meo cinquoenta. E assy a de pagar CL reaes

Soma VII° LRV reaes

[fol. 7v}
Item o jenrro de Luis Pirez de Burgos posto de pidido em cem reaes. Este se
V€O a provar que cassou ora novamente e que estava em cassa de seu sogro e nom tinha
nada. E por acharem seer assy lhe poseram de cabeca por pidido X VIreaes do meo VIII°®
reaes. E assy a de pagar XXIII° reaes.
Soma XXIII° reaes'™®,

Soma ao todo deste caderno IHI® mil ITI° VIIT reaes. Concertado com os
d'Alboffeira!!! 112

197 Riscado: Soma - VI° XXX reaes.

1% Palavra com borrio.

199 A ltima letra tem um borrio.

!0 Repetida esta soma na parte inferior do f6lio, e riscada.

"' No fundo do félio, riscado: Soma - I mil VIIIe RIX reaes. A seguir a IIIl mil foram
riscados os outros numerais e escrito por cima: [IFF VIIP.

12 O f6lio 8 estd em branco; o f6lio 8v estd muito escurecido pela humidade. Apenas tem
a seguinte verba, ndo concluida e riscada: ftem Estago Anes posto de seus beens de pidido em cento
e sessenta reaes e do meo pidido... No fundo deste f6lio, escrito em posigdo invertida: VIIF’ cadernos
/ Aliportell / sacador Alvar’Eannes / conta.






BANDOS, BANDIDOS E CRIMES
NO PORTUGAL DAS CARAVELAS!

por Luis Miguel Duarte
(Faculdade de Letras do Porto)

1. Coimbra, 1478

Estamos em Janeiro de 1478. A cena decorre em Coimbra, na
Estalagem de S. Domingos, onde «viera ter hua molher solteira da
mancebya a poussar hy por seus dinheiros e estando ella na dicta
estallagem viera hy huum Jorge Velho e outros seus parceiros pera a
tomarem e levarem a dicta manceba sollteira da dicta estallagem e alguns
homes que na dicta estallagem poussavam lhe requereram e diseram que
se fossem em bo’ora e nam quisessem forgossamente levar a dicta
mameceba sollteira». Os jovens ndo acataram o conselho; uma vez que a
manceba ndo parecia disposta a acompanhé-los de livre vontade,
comegaram a dar-lhe algumas pancadas na cabega com uma espada.
A reprovagdo dos demais espectadores da cena [«que faziam mal no que
lhe faziam» ] seguiu-se uma escaladarapida; as espadas saltaram e os dois
grupos envolveram-se a «jogar as cutiladas». O estalajadeiro, Jodo
Afonso, entendeu por bem misturar-se na contenda, a «estremar» 0s

! Comunicagio apresentada ao Congresso «O Mundo do Infante D. Henrique»,

realizado em Angra do Heroismo, entre 5 ¢ 9 de Junho de 1995.
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lutadores — diz ele. Certo € que infligiu a Jorge Velho uma ferida que
viria a revelar-se mortal?, .

Dificilmente encontrarfamos melhor receita para ‘cozinhar’ uma
boa velha rixa medieva. Os ingredientes estdo c4 todos: uma estalagem,
abrigo reconfortante no qual um grupo de homens se refugia para
«folgar», para descansar do trabalho ou para se resguardar do Inverno;
uma prostituta que saira da mancebia ¢ se viera instalar a sua propria
custa; um bando de jovens, com um lider, em busca de excitacdo... e de
sarilhos; algumas trocas dsperas de palavras, de pronto seguidas por
trocas de golpes de espadas (que em teoria ninguém, ou quase ninguém,
poderia ter, mas que, parece, todos tinham); embora isso nio seja dito,
apostaria dobrado contra singelo que o todo foi copiosamente re gadocom
dlcool. Resultado: um jovem mortalmente ferido e um estalajadeiro trés
anos em Marrocos.

Aceitemos sem reservas de maior o relato do homicida; encon-
traremos nele alguns dos tracos mais comuns do crime medievo: nio
houve, aparentemente, premeditagio, mas tio sé6 um duelo verbal
espontineo que se transformou em confronto fisico; a facilidade de
recurso as armas; a agressividade dos bandos de jovens, aqui claramente
polarizada em torno de uma motivagao sexual; o ferimento e a morte de
um dos contendores. Mundo violento? Se todos o afirmam, nio sou eu
quem o negard. Chamo apenas a aten¢do para o facto de esta rixa ser a
outra face de uma cena de convivio, numa estalagem, ¢ de solidariedade
entre dois grupos. E os documentos ndo dfio o rol dos entardeceres na
taberna, abeber, a cantare adansar, a jogar, que acabaram pacificamente,
com o regresso das pessoas ao lar; s6 nos contam, quando contam, os que
deram paraatragédia. Mundo violento, aceitemo-lo. Acredita-se de resto
que o ataque fisico as pessoas representa a criminalidade-padrio destes
tempos; o capitalismo substitui-la-d por um ataque predominante aos
bens, & propriedade. Pierre Chaunu® sintetizou esta evolugio numa
férmulahoje cldssica: davioléncia ao roubo. O Portugal de Quatrocentos
habituou-se a violéncia fisica, conviveu razoavelmente bem com ela,
embora procurando constantemente reprimi-la ou, pelo menos, contro-

* Carta de perddo a Jodo Afonso, passada em Tenttigal, a 16 de Novembro de

1480 (A.N.T.T., Chanc. Af. V, L. 26, f6l. 155v). Resumimos uma versdo da histéria; o
rei, ou os seus homens por ele (Pero da Costa, do Desembargo e Terceiro dos Agravos,
e o licenciado Rui da Gra), tiveram acesso a uma outra, registada na inquirigdo-devassa
elaborada por causa do homicidio, que provavelmente era menos benévola para o
estalajadeiro. Este acabou por ser degredado para Alcdcer-Ceguer durante trés anos.

* Sugerindo o titulo e explicando a sua ideia no preficio de uma tese por ele
dirigida.
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ld-la. Mas reage com grande nervosismo ao roubo: por cada execugdo de
um adultero ou de um homicida que CoONnseguimos recensear temos varios
enforcamentos de ladroes®. Hoje € ao contrdrio: mudaram os crimes,
mudou a percep¢do social que deles se tem, mudaram os castigos.

2. As penas

Falemos de castigos. Podem ter varios objectivos: reparar a parte
ofendida e causar um mal equivalente a quem ofendeu, constituirem
exemplo piblico para evitar tentagdes, libertarem a comunidade de um
individuo perigoso®. A dimenséo reeducativa do delinquente vir4 mais
tarde. Ao degredar o estalajadeiro para Alcdcer, D. Afonso V teri
procurado acalmar os 4nimos locais, afastando o homicida da terra por
uns tempos, e ganhando simultaneamente mais um soldado paradefender
a praga africana. Limitou-se a cumprir as Ordenagées do Reino,
promulgadas, de resto, em seu nome? Sim; isto é, ndo; quer dizer... talvez.
Explico-me: como j4 referi, os crimes de sangue nao sdo, de forma
alguma, considerados os mais graves. Se aceitarmos — e creio que ndo
€ muito forgado fazé-lo — que a sequéncia das leis do Livro V das
Ordenagdes, consagrada ao direito criminal e a0 processo crime reflecte,
ainda que muito imperfeitamente, uma hierarquia de condenaco, temos
em primeiro lugar a heresia e a apostasia, em segundo os crimes de lesa-
-majestade ou outras trai¢Ses, em terceiro o «dizer mal dorei», em quarto
o fabrico ou distribui¢io de moeda falsa e as falsificagdes feitas por
ourives, em quinto as falsificagdes de documentos escritos®, em sexto o
falso testemunho (dizé-lo ou incitar aele) e em sétimo o tirar partido de
testemunhos ou documentos falsos. S6 entdo, portanto em oitavo lugar,
nos aparece o homicidio, mesmo assim diluido num titulo complexo e
desordenado: «Do que mata ou fere na Corte, ou em qualquer parte do

* Falei em execugo, para os primeiros, porque se o adrltero ou homicida
sentenciado for homem honrado, ele serd degolado; ora o ladrdo nunca era honrado:
perecia inevitavelmente pela forca.

° Para sempre, através da pena de morte ou de um degredo perpétuo, por
exemplo para ailha de S. Tomé, «do meu muito amado e prezado Principe» ou de Cabo
Verde, ou durante um perfodo de tempo mais curto, que pode ir dos seis meses até 3
década. H4, na dltima hipétese, duas possibilidades: ou se expulsa uma pessoa da sua
terra e do termo, por algum tempo, nio se The estipulando poiso obrigatorio, ou se indica
txpressamente que ela deverd mudar-se, em regime de residéncia fixa, para um dos
coutos de homiziados do continente ou um dos presidios marroquinos.

® Sinais ou selos régios, qualquer outro sinal ou selo auténtico, «escrituras»
falsas, etc.
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Reyno, ou tira arma na Corte. E do que tira com beesta, e do escravo que
arranca arma contra seu senhor». E isto nas Ordenagoes Manuelinas’.
Porque nas Afonsinas temos que esperar até ao Titulo XXXII, isto &,
temos que percorrer quase todos os delitos previstos, para chegarmos ao
que nos interessa®.

Tentemos orientar-nos por entre a floresta do articulado: terdo os
desembargadores encontrado o que queriam no primeiro paragrafo®?
Como ¢é frequente, o legislador comegou pela ameaga — morte natural
— parade imediato enunciar circunstancias atenuantes e ao fime ao cabo
deixar tudo ao critério do julgador. Mas adiante'® contempla-se os que
empunham uma arma para estremar confrontos, na Corte, cominando-se
um degredo de um ano para Africa. O caso de Coimbra foi menos grave
por nio terocorrido pertodorei, mais grave porque deu em mortes; aarma
utilizada, a espada, é mais penalizada do que um pau ou uma pedra'!, mas
muito menos do que a besta, sobretudo se esta € armada com «farpam,
palheta, seeta ou viratam» 12, O exercicio ficara por aqui; ndo conhecemos
atotalidade dos elementos na posse dos julgadores: chegaram-nos apenas
partes resumidas da stiplica de Jodo Afonso, enquanto que os homens do
Desembargo viramo textointegral, a inquirigao-devassa e os perddes das
partes.

Permitir-me-ia sugerir:

1. que o direito penal, mesmo na sua versao mais ‘arrumada’ €
mais completa das Ordenagdes Manuelinas, esta muito longe de ser claro
e de oferecer solugdes inequivocas para a majoria dos delitos que ocor-
riam ao tempo;

2. que isso ndo era especialmente preocupante para 0s julgadores

7 Lisboa, Fundagio Calouste Gulbenkian, 1984, vol. 5, Titulo X, p. 38-45.

8 «Do que mata, ou fere na Corte, ou arredor della» (Ordenagdes Afonsinas,
Lisboa, Fundagdo Calouste Gulbenkian, 1984, Livro 5.°, p. 128-131). Em estilo
compilatério, o titulo recorda uma lei dionisina e outra de D. Jodo I, confirmando-as,
¢ estabelecendo que, em caso de conflito, vale a tiltima. A substincia das duas leis serd
retomada, em estilo decretério, no referido titulo das Ordenagdes Manuelinas.

% «Qualquer pessoa que outrem matar, ou mandar matar, moura por ello morte
natural. Porem se a morte for em defendimento, nom auerd pena algiia; saluo se no dito
defendimento excedeo aquella temperanga, que deuera, € podera teet, porque em tall
casso serd punido segundo a qualidade do dito excesso. E se a morte for por algiiu caso -
sem malicia, ou vontade de matar, serd punido, ou releuado segundo sua culpa, ou
inocencia, que em tal caso teuer.» (Ordenagbes Manuelinas, tit. e pardg. citados).

10§89, p.43-44.

n§12,p.45.

12O que implicaria pena capital (§ 3, p. 39).
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de entlo, uma vez que estes se serviam dos reportorios e compilagdes de
leis como simples referenciais, como fontes de solugdes, de propostas, de
orientagdes genéricas. O rei, em particular, usava as leis criminais como
uma ameaga: «Vejam o que eu posso fazer, se quiser, ao traidor, ao
moedeiro falso, ao ladrio de caminhos, ao sodomita! Enforco-os! Dego-
lo-os! Queimo-os! Decepo-lhes as maos! Trespasso-lhes alinguablasfema
com agulha de coser albardas! Confisco-lhes os bens até ao dltimo real!
Degredo-os para o fim do mundo!». Brandida a ameaga, protestando o
sibdito a sua humildade e o seu arrependimento, aplaca-se a ira regia, o
juiz furibundo acalma, d4 lugar ao pai compreensivo, que perdoa: néio hd
nada que uma boa multa para a Arca da Piedade ou uma ‘cura’ em Ceuta,
Arzila ou Téanger ndo consiga resolver. Fique uma proposta de reflexo,
que vem sendo avangada de hd muito por Anténio Manuel Hespanha: o
direito penal do Antigo Regime € essencialmente um direito virtual, que
serve como base de orientagdo e para colocar os povos em respeito.
Depois, os juizes decidem com base nele, na sua prépria experiéncia de
vidae de oficio, na sensibilidade e nos valores dominantes da comunidade,
naconjunturasocial e politica, etc. Ndo nos admiremos porisso se virmos
crimes para os quais as ordenagdes estipulam inequivocamente a pena x
serem punidos pelos tribunais superiores, que as conhecem bem, com os
castigos y ou z.

3. Para um léxico das desordens

Procuremos agora esclarecer alguns dos termos que os documentos
empregam com frequéncia para descreverem enfrentamentos. Embora
colhidos em diplomas quase sempre dirigidos a uma pessoa — as cartas
de perddo — uma leitura atenta poder4 descobrir por trds deles tensdes
sociais graves. .

Comego pelo mais frequente, o «arroido»: estamos a falar de uma
simples rixa, de umaluta fisica desencadeadarepentinamente, que na sua
versdo minima pode opor duas pessoas, homens ou mulheres, jovens ou
adultos, mesmo desarmados, mas que por vezes acaba numa cena
generalizada de pancadaria onde ndo faltam armas — muitas, e mortais.
Os «arroidos» nascem em geral de atentados 2 honra alheia (reais ou
sentidos como tal, o que vem a dar ao mesmo), apagam-se quase tio
depressa como se atearam, com os adversérios amigos como dantes. Sio
inorgénicos, isto €, ndo opdem grupos estruturados nem decorrem
segundo regras; podem revelar-se fatais para quem neles participa ou
simplesmente € apanhado no meio, mas nio s30 vistos como especialmente
de temer pela Coroa ou pelos senhores das terras.
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Os «arroidos» andam muitas vezes de par com as «voltas». O que
sd0 as voltas? Segundo um diciondrio de portugués antigo, sdo brigas,
motins, alvorogos, choques ou pelejas!®. A grande diferenga, segundo
creio, € que um arroido s6 precisa de duas pessoas, enquanto que para ser
volta precisa de muitas mais; por isso, embora sendo bastante mais briga,
alvorogo ou peleja do que propriamente motim, isto €, embora sendo
desorganizada, espontinea, sem alvos bem demarcados, a volta assusta
mais, porque colectiva. Como colectivas sio as «onides»: mas aqui sim,
aqui ja temos um movimento de grupo, socialmente coerente', que
dificilmente existird sem um chefe e nunca sem um objectivo manifesto.
As onides sdo manifestacOes claras, ainda que efémeras e vulnerdveis, de
algumas das fortissimas tensdes sociais que percorrem o Portugal
medievo.

As «assuadas» sdo o pdo nosso de cada dia: por regra, séo ajun-
tamentos ad hoc, para fazer mal a uma pessoa, que se dissolvem depois
de cumprido o objectivo's. As vitimas protestam que fulano e beltrano
correram atras dele, em assuada. Por vezes chegam mesmo a ser ataques
violentos, para matar, a casa de alguém.

Por ultimo falemos dos «bandos»: também colectivos, também
reflectindo tensdes sociais, os bandos revelam oposic¢des verticais, inter
pares, tanto quanto as onides reflectiam oposigdes horizontais. O bando
aglutina os familiares em sentido lato, os amigos, os criados, a clientela
de um poderoso'®. Pode tratar-se de uma rivalidade entre dois senhores
pela conquista da autoridade e o controle do poder locais — nesse caso,
senhores e bandos serdo quase decalcados um do outro; penso que € aeste
tipo de grupos e aos desacatos que eles segregam que D. Jodo I se refere
ao fundamentar a Ordenagdo dos Pelouros de 1391, que visava pOr fim
aos conflitos que incendiavam as localidades aquando das elei¢Oes
camardrias. Mas os bandos, embora ‘paralelos’, podem ser sociologi-
camente diferentes: o «grupo da Camara» e o «grupo do Bispo» que entre

13 Diccionario da Lingua Portugueza de Anténio de Moraes Silva, 9.2ed., [s.d.],
2.°vol, p. 1017, 1.2 col.

14 Seja qual for essa coeréncia.

15 Voltemos ao precioso Diciondrio de Moraes, que nos propde vérias nuances:
«Ajuntamento de gente armada, convocada para fazer algum damno, ou desordem; (...)
Ajuntamento de dez pessoas ou mais para cometterem violentamente qualquer crime;
(...) Vaia, arruaga, motim, tumulto; (...) Actualmente usa-se no sentido de qualquer
briga, tumulto, motim de pessoas com grande alarido, vozearia» (cit., 1.° vol., p. 267,
3.2 col.).

16 Pode ser um pequeno senhor, tudo haverd de ser entendido 2 escala local; os
bandos que se degladiaram em Tavira ou em Viseu eram maiores do que os que se
enfrentaram em Loulé, porque os seus lideres eram também ‘maiores’.
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1457 e 1462 lutaram entre si com alguma violéncia pela supremacia na
cidade do Porto foram, de certo modo, bandos, com muitas caracteristicas
semelhantes'’, mas com outras diferentes'®. Claro que se ‘descermos’
para a respectiva criadagem, para os homens de méo dos dois partidos,
tdo bons — ou t40 maus — seriam uns como outros?. Vejamo-los mais
de perto.

4. Os bandos

Omnipresentes na sociedade portuguesa tardomedieva, eram uma
das principais causas de inseguranga no quotidiano. Ostentam uma forte
coesdointerna, garantidaquer pela durezae prestigiodo respectivo chefe,
quer pela solidariedade entre os membros, que se apoiam e se defendem
uns aos outros. Quem pertence a um bando ndo morre na cadeia, como
veremos: o conforto do nimero multiplica a coragem de cada um.
E andam todos fortemente armados. Por isso, quando dois grandes
bandos se enfrentam, a arraia-mitida que ndo pertence aquela guerra
refugia-se em casa, de portas trancadas, A espera que passe a borrasca.
Nessa altura, s6 uma meia ddzia de magistrados de elevada craveira,
corregedores ou juizes de fora, pode interromper a espiral de violénciae
restaurar a paz. Ficaram relatos impressivos. Um oficial régio que chega
a uma terra em pleno enfrentamento de bandos tem que declarar, de
imediato, uma espécie de estado de sitio. Fi-lo proibindo radicalmente
o porte de armas e qualquer rixa ou discussdo, por mais insi gnificante que
seja; pode ter que demitir de fungGes os magistrados locais (juizes e
vereadores, sobretudo). E se ji ha mortes ou ferimentos graves a
investigar, é normal que ele ponha fora da localidade algumas dezenas de
pessoas, de um partido e do outro, para poder conduzir os seus
interrogatérios sem coacgdes nem ameagas. Nos momentos mais
dramdticos, vemos perfilar-se nitidamente o centralismo da Coroa —

"7 As ‘boas familias’ que governavam a Cmara muitas vezes também forneciam
cénegos para o Cabido da Sé que, nesta ocasidio concreta, se posicionou ao lado do
bispo.

'® Actividades profissionais, base da riqueza, maneira de ostentar um prestigio
real ou imaginado, nivel e tipo de cultura, locais de habitago, etc. Sobre o tema, leiam-
-se dois estudos magistrais de Armindo de Sousa: Conflitos entre o Bispo e a Cémara
do Porto nos meados do século XV, sep. do «Boletim Cultural da Céamara Municipal do
Porto», 2. série, 1 (1983): e Tempos Medievais, in Histéria da Cidade do Porto, 2.2 ¢ed.,
dir. por Luis Oliveira Ramos, Porto, Porto Editora L.%, 1995, p. 194-245.

* Este conceito — partido — aparece, no século XV, como sindnimo de bando.



238 REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS

mesmo a mais anémica das Coroas, como se diz que foi a de Afonso V
— por trds desses magistrados que, por vezes sozinhos, a pé e desarmados,
ameio da noite, se intrometem entre dois bandos a cavalo e armados até
aos dentes, numerosos, ameagando com degredos terriveis, em nome do
rei, os que ndo dispersarem imediatamente. E ndo é que dispersavam
quase sempre? Alguns ndo o faziam, € certo; pagavam a ousadia com um
degredo.

Os bandos podem aparecer as claras na documentacao: fala-se por
exemplo nos bandos que opuseram, em Tavira, os cavaleiros aos homens
do Almirante®; ou naqueles outros que em Olivenga confrontaram
Manuel de Melo, o alcaide-mor, com os Lobos e os Gamas. Mas podem
surgir disfarcados de modos vérios:

1. quando um grupo razodvel de homens armados entra em
conflito aberto com magistrados e oficiais locais ou comarcaos, devemos
estar atentos. Trata-se muitas vezes do partido que estd na oposi¢do a
afrontar o partido que ocupa ou 0s cargos camardrios ou as alcaidarias.
Sendo a documentagdo redigida a partir da visdo do poder, ndo pode
sendo apresentar-nos alguns desordeiros — e apresentd-los um a um, 0
que automaticamente descaracteriza a situagdo — que ofenderam as
autoridades legitimas, um pouco como nas guerras em que os vencedores
sfio condecorados como herdis € os vencidos julgados como criminosos.
Chamo em especial aatengo para um tipo de conflito muito vulgar: oque
opde o alcaide-pequeno e os seus homens, que andam a fazer aronda da
noite, aum grupo de adversarios. Uns e outros estdo compreensivelmente
armados?!, e as rixas terminam sempre com derramamento de sangue.
E possivel que, em alguns casos, seja um simples desaguisado entre a
guarda da terrae um grupo de joyeux compagnons de regresso databerna,
do bordel ou de alguma romaria vizinha, toldados pelo vinho e em busca
de excitagdo. Mas em muitos outros sdo lutas claras pelo dominio das ruas
entre os homens de um senhor e os homens de outro, que na circunsténcia
é o alcaide®: o alcaide-pequeno e os seus homens serdo da confianga dele.
Lutas de bandos, portanto.

2 Uma carta de perddo relativa a este incidente, entre muitas outras: AN.T.T.,
Chanc. Af. V, L. 22, f6l. 87.

21 Alids é frequente o pomo da discérdia ser esse mesmo: o facto de o alcaide-
-pequeno querer confiscar as armas a quem anda com elas «de noite, as desoras, fazendo
0 que ndo devia».

2 Manuel de Melo era, como lembrou Baquero Moreno, o alcaide-mor de
Olivenga.
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2. Outras vezes temos um rol de perdées a homens que, por
coincidéncia, sdo todos criados ou escudeiros de um senhor; do lado das
vitimas , nova coincidéncia, s6 vemos gente da parentela ou criadagem
de um outro. Estd a vista o que se passou?.

Mas os bandos nao existem apenas, nem fundamentalmente, para
lutarem entre si. Vistos de cima, eles servem a um senhor para impor e
conservar o seu poder na terra ou na regido. Sao a sua escolta privada, o
nucleo duro da sua hoste quando o senhor vai a guerra. Vistos de baixo,
isto €, na 6pticade quem deles faz parte, os bandos oferecem as vantagens
das ligacOes clientelares, talvez acrescentadas: solidariedade, compa-
nheirismo, seguranga, impunidade até. Seria incorrecto reduzir as casas
de Ferndao Coutinho, de Leonel de Lima, de Jodo Rodrigues de S4, de
Ferndo Pereira, a quadrilhas de desordeiros, ladroes e assassinos. Mas
que havia muitos desses, 14 isso havia. Por isso, um bando em ac¢do
comete, por um lado, o somatério dos desacatos individuais dos seus
membros que se sentem impunes (agressdes, insultos, violéncias sexuais,
raptos), e por outro «malfeitorias» funcionais, isto é, acgdes brutais
ditadas pelos interesses do senhor: afrontar um bando rival, molestar
camponeses menos submissos ou roubar-lhes gado e colheitas, tomar
posse pela for¢a de um mosteiro ou igreja cujo padroado ou propriedade
estejam em litigio, arrombar uma cadeia, assaltar um castelo ou atacar a
escolta do corregedor, do ouvidor ou do meirinho para libertar dos
grilhdes um companheiro que 14 ia preso.

Tive jé oportunidade de chamar a atengdo para o estatuto ambiguo
desta gente?*. No quotidiano do reino eles eram quase sempre vistos como
malfeitores — pelas justigas régias, pelas populagdes — particularmente
odiados por gozarem da protec¢do de um senhor?. Mas se era caso de
guerra, por certo que o rei, o condestdvel ou o capitdo-mor se alegravam
quando os viam chegar. Que melhor companheiro para se ter ao lado no
auge de uma refrega?

Naio quero concluir este ponto sem uma ressalva importante: falei
de arroidos, de voltas, de onides, de assuadas, de bandos, de partidos,

» Tenho entre mdos um trabalho que pretende fornecer algumas informagdes
mais sobre os bandos do Portugal quatrocentista.

% Qs Pobres e a Justica em Portugal na Baixa Idade Média, in «El Tratado de
Tordesillas y su época. Congreso Internacional de Historia», 1.° vol. das Actas, 1995,
p. 421-440.

» Vejam-se os recorrentes protestos em cortes contra a existéncia de bairros
coutados, isto €, de zonas urbanas em que viviam poderosos e nas quais se refugiavam
os seus homens de mio ou simples delinquentes que pretendiam juntar-se ao bando,
ficando os homens da justiga que os perseguiam do lado de fora.
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com o intuito de destacar o que, em cada um destes conceitos, me parece
mais tipico. Por vezes fago-o a partir de uma simples intuicio, surgida de
um longo convivio com as fontes. Por isso sublinho aspectos que me
parecem mais caracteristicos em cada um deles. Mas sem perder de vista
um principio: quem abordar a documentagdo medieval com uma pers-
pectiva demasiado esquemdtica, com o objectivo de classificar os dados
segundo tipologias marcadas e compartimentos estanques ird com toda
a probabilidade por mau caminho. Concretizando: por regra, um bando
nao & um arroido, uma onido nio é uma assuada; mas as palavras, além
de emparelharem a cada passo, podem aparecer como sinénimos. No
projectemos 0 nosso (por vezes pretenso) rigor conceptual em textos de
cuja redacgdo ele estava ausente®. Veja-se, por todos, o estudo de
Baquero Moreno sobre os enfrentamentos de Olivenga?’; nos documentos
publicados em apéndice aparecem-nos quase todos estes termos, ora com
significados distintos, ora confundidos. Fala-se constantemente nos
bandos que agitaram a vila; mas diz-se que Vasco Afonso, «com outros,
fezera onyam e ajuntamento do pouo» contra o juiz; ¢ lembra-se «o
primeiro arroido dos bandos pasados que foram em a dicta vila»28.

5. Bandidos e malfeitores

As palavras bando e bandido estio mais préximas do que as
denotagdes dos respectivos conceitos. Alids a dltima é nossa, ndo se
usava hd quinhentos anos. Transpusemos claramente as fronteiras da
sociedade organizada e lidima, estamos agora nas margens ou para 14
delas, em terrenos perigosos, florestas impenetraveis, ruinas de castelos
ou aldeias despovoadas. Arriscamo-nos aumencontro desagraddvel com
salteadores, teedores de caminhos. Que se escondem tio bem de nés
como se esconderam das justicas. Quem s3o? Ao que julgo, grupos
muitos voldteis, reunidos em torno de um malfeitor com provas dadas, ao
qual se vdo juntando homens em fuga, alguns estrangeiros. Como
chegam, partem; preso ou desaparecido o chefe, desagrega-se acompanhia.
Alguns andam sozinhos, outros aos pares; ndo raro a quadrilha &
constituida por irméos ou familiares. Tém como mébil principal o furto;
s6 batem e ferem para roubar. E dificilimo captura-los. Quando

6 Pelo menos tal como o entendemos hoje.

71 Bandos nobilidrquicos de Olivenca nos fins do século XV, «Revista
de Histéria» do Centro de Histéria da Universidade do Porto, LN.I.C., 6 (1985),
p. 121-144.

2 O.c., p. 142-144.
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excepcionalmente se deixam cercar, lutam como animais ferozes, contra
pequenos exércitos de populares enquadrados pelos oficiais da algada.
Sabem que € melhor morrer de armas na mio do que na ponta de uma
corda; porque € assim que acabam os que sio capturados vivos.

6. Os melhores entre os piores

Deixemos os bandos, as onides, as quadrilhas; passemos do colectivo
ao singular. Quem eram os criminosos do Portugal medievo??® Cada
portugués era, a partida, um delinquente potencial. O quotidiano
encarregava-se de fornecer, a cada passo, situagdes em que 0 mais
honrado dos cidaddos desrespeitava as ordenagdes do reino: altercacdes
com almotacés, juizes, coudéis, homens do alcaide; intervengdes de
solidariedade com um amigo ou familiar maltratado; uma queimada que
0 vento traigoeiro tira das maos de quem a ateou para configurar o crime
de fogo posto; os bois que o carniceiro comprou sem saber que tinham
sido roubados em Castela; o juiz ignorante de uma aldeola do sertio que
deixou ir em paz um vizinho detido por infrac¢do de lana caprina e que
se esqueceu de dar apelagdo; o camponés de regresso a choupana que as
Justicas mandam guardar ou escoltar um perigoso malfeitor (este,
evidentemente, consegue escapar)... o rol ndo tem fim. No tempo de que
falo, muito mais do que hoje, era facilimo um siibdito encontrar-se fora
da lei; também ndo era complicado, hd que dizé-lo, regressar ao bom
caminho.

Mas havia os outros, os que se instalaram do lado errado da vida,
cujo dia-a-dia era um rosario de desmandos e conflitos. Sio o pesadelo
dos vizinhos, das justicas e das autoridades locais. Nio siio marginais,
ndo andam a monte*®; vivem na terra, sdo «arreigados», a maior parte
deles sdo mesmo, como ja disse, criados ou escudeiros de fidalgos,
constituindo o cerne das respectivas escoltas e bandos. Falo de homens
assim:

1. Lourengo Eanes, de Silves, vassalo do rei e escudeiro do conde
de Faro — «A ell culparom que era omizieiro», causador de «muytos
odios ¢ mallquerengas antre os moradores da dicta cidade trautando antre

* A resposta serd genérica, como genérica é a pergunta. Ha delitos especificos
que pedem autores especificos: um taberneiro falsifica medidas de vinho, um tabelizio
falsifica documentos; s6 a prostituta € que tem «rufifio»; quem faz «avengas com as
partes» so os siseiros ou os rendeiros do verde, e assim sucessivamente.

* 50 quando tem mesmo que ser.

16
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elles muitas inimizades e descordias». Mas atengdo: este homem foi juiz
em Silves. Nessa qualidade, aconselhou um vizinho a acusar falsamente
outro de homicidio®. Foi procurador de uma mulher que andava em

- litigio com o Residuo, recebendo dela «prego e sua puridade», e depois
foi procurador contra ela no mesmo pleito e condenou-a numa multa;
levou a um preso cinco novilhos de peita para o libertar — trés que lhe
deu o detido, mais dois que The deu a mulher «a furto»; como levou a um
conego de Silves, de peita, dois sacos de trigo, para o deixar viver em paz
mais a respectiva barregd. Tendo sido proibido de exercer fungdes
concelhias, conseguiu perddo régio com a condi¢io de garantir perddo
dos que ofendeu. S6 que a esposa do preso nao quis perdoar; nio se
atrapalhou Lourengo Eanes, «ante fezera dela morta». Alids, ignorando
a proibicao régia, continuou juiz como dantes, fazendo audiéncias e
pronunciando sentengas, indo ao castelo onde penavam alguns presos por
feitos-crime e entregando-os ilegalmente a fiadores carcereiros®?,
prendendo pelo tempo que lhe apetecia aqueles a quem queria mal, sem
apresentar qualquer querela contraeles. No curriculum deste voluntarioso
juiz consta ainda uma fuga da cadeia®. Por iltimo, quando fora avaliador
por parte do rei em Silves®, apesar de, como todos os oficiais da Coroa,
ter jurado sobre os Santos Evangelhos que desempenharia as suas
funcdes «bem e dereitamente», «elle o fizera muito pello contrairo e
levara peytas a muitas pessoas metendo lhes em cabeca que os tiraria das
contiias em que eram postos levando lhes bem quorenta mill reaes de
peyta»®.

2. Oescudeiro Mendo Esteves, de Olivenga, infligiu aum vizinho
feridas «abertas e sangoentas» com uma lang¢a; livrou um preso das maos
dojuiz; agrediu e feriu com umaespada um vereador. Pior: acompanhado
por alguns homens, todos armados e a cavalo, foi esperar a um caminho
o corregedorda comarcade Entre Tejo e Guadiana, Diogo Varela, «pera
o0 querer imjuriar e desomrrar»?$; agrediu uma moga que ndo quis dormir

31 Instigou Nicolau Domingues a que apresentasse queixa de Joane, filho de
Vicente Eanes, morador na Lagoa, testemunhando que este Joane matara o filho «com
pancadas e punhadas»; apés o que prendeu o acusado.

32 Escusado serd dizer que, mal se viram fora da cadeia, fugiram todos.

3 Para a qual nunca obtivera perdio.

3 Sendo coudel Jodo de Aragio.

3 ANT.T., Chanc. Af. V, L. 33, f6ls. 187-187v.

% «O que lhe nom fezera cousa aigiia», protesta o acusado. Um grupo de homens
armados e a cavalo monta uma emboscada ao corregedor; é sem divida um daqueles
casos em que estamos perante algo mais do que um acto de insubmissdo pessoal.
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com ele; e «era husseiro e acustumado de arreneguar de Deus e de Samta
Maria e dos seus Samtos»’.

3. Diogo Belo, de Portalegre, escudeiro de Lopo de Almeida
(vedor da fazenda e membro do Conselho do Rei): trés vizinhos*
acusaram-no de lhes ter roubado peles, cal¢ado, cotas de pano, saios de
cor, ouro, prata, dinheiro e outros bens; no que era «huseiro e vezeiro» e
«pubrico ladram e poedor de fogos e arrenegador de Deus, de Santa Maria
e dos Santos»; agrediu e feriu com violéncia, por vinganga, um casal ¢ 0s
seus dois filhos; furtou ainda, entre muitas outras coisas, uma cota e um
saio talhado; quando o juiz de Portalegre o mandou prender por ter dado
bofetadas a uma mocga, resistiu de espada na mdo, «por hoffender a
Jutica». Andava j4 a tratar dos seus casos em juizo quando encontrou
numa rua de Portalegre uma moga chamada Isabel, «e Ihe dera muitas
pancadas e bofetadas e punhadas e a quisera matar por ella nom querer
viver comelle».Igual sorte teve um escudeiro do Cadaval, que regressava
de Portalegre onde estivera a ouvir missa na igreja de Santa Maria do
Castelo: Diogo Belo «saiu a ele» € «lhe posera as maaos irossamente €
de preposito». Completou a obra com uma fuga do castelo da vila®.

4. Pero Lopes, escudeiro, criado de Ferndo Coutinho: uma criada
de um cénego do Porto acusou-o de que lhe roubara valores e roupas «e
aforcaranaestradadormindo com ellacarnallmente»; por vinganga, feriu
um homem da mesma cidade, deixando-o aleijado numa perna; a outro,
feriu-o no rosto; ao seu senhor, Ferndo Coutinho, roubou dois cavalos —
depois vendeu-os e gastou o dinheiro; assaltou num caminho o abade e
o celeireiro do mosteiro de Salzedas, Frei Fernando e Frei Jodo,
respectivamente, sovou-os e levou-lhes roupa e dinheiro, roubou sete mil
reais a um lavrador do julgado de Santa Cruz, e doze covados de pano a
um mercador judeu de Vila do Conde; agrediu e feriu no rosto, pre-
meditadamente, outro morador do julgado de Santa Cruz. Para abreviar
uma longa histdria, nas inquiri¢des-devassas que anualmente se tiravam
pela terra acusavam-no de ser «bulrram e imligador e que fazia muitas
tomadias nas terras de Fernam Coutinho como per sua delle € que
defamava de molheres € era arrenegador de Deus e de Samta Maria e dos
Samtos»*0.

¥ AN.T.T., Chanc. Af. V, L. 29, f6l. 5.

* Dois dos quais judeus.

¥ AN.T.T., Chanc. Af. V, L. 21, f6ls. 16-16v. Ao virar o félio 16 ‘intromete-se’
outro documento no inicio do f6lio 16v.; a sequéncia da carta de perddo a que me refiro
encontra-se a meio deste félio.

4 AN. T.T., Chanc. Af. V, L. 22, féls. 66v-67.
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S. RuiMendes de Vasconcelos, senhorde Alvarenga: foidetido na
cadeia da correi¢io da Beira por uma série de acusacOes que IThe moviam
as justigas régias: arrombou a prisdo de S. Pedro do Sul para libertar uma
barregd de clérigo*, poruma grande peitaque lhe fora dada «e por senhos
gibdes que foram dados aos seus homens que levou consigo» — quer
dizer, Rui Mendes alugou os seus servi¢os e os do seu bando — perante
aresisténcia dos juizes que bradavam «Aqui d’El Rei»*?; dois ferreiros
do lugar foram igualmente ‘contemplados’ com uma pedrada, um deles,
€ com uma pancada de lan¢a na cabeca «e hua setada pela mama
esquerda», o outro. Os dois estavam a ajudar o juiz a guardar a detida, e
ficaram as portas da morte. Por processos semelhantes, Rui Mendes de
Vasconcelos tirou da cadeia de Sanfins um homem contra o qual pendiam
multiplas acusagdes, quase matando dois dos guardas; raptou uma vidva
e afilha, violando esta dltima. No exercicio dos seus poderes senhoriais,
naturalmente interpretados a sua maneira, «langara pidido em sua terra
d’Alvaremgua e [...] levava prata e dinheirros aos moradores dellas.
Se juntarmos a esta lista outros «malleficios» nio especificados, ndo
estranhamos a sentenga régia: degredo perpétuo para Ceuta. Rui Mendes
nao foi; antes teve artes de se pegar comum juiz de Alter do Chdoe o ferir.

Podia alinhar aqui mais de trés dezenas de biografias semelhantes
as que acabei de resumir — todas diferentes, todas iguais. Comego por
repetir: por mais odiosos e temiveis que sejam, estes homens integram-
-se na sociedade do seu tempo, vivem nas cidades, ostentam ligacoes
sonantes, ou si0 mesmo senhores da terra. A delinquéncia que praticam
tem tragos constantes: o primeiro €, sem divida, o desaforo com que
enfrentam juizes e vereadores, meirinhos, alcaides-pequenos e carcereiros,
guardas das cadeias, por vezes os préprios corregedores; resistem
ferozmente a prisdo, se sdo detidos evadem-se de imediato, e porissondo
recuam perante nada para livrar um companheiro da cadeia, nem quepara
isso seja preciso assaltar um castelo. De trato dificil, multiplicam
insultos, agressdes e violéncias sexuais®. Nio sdo tipicamente ladrdes:
mas, estimulados pelos seus senhores, abusam das tomadias — para
quem fica sem as coisas, vem a dar a0 mesmo. Jogam, bebem, praguejam
e blasfemam por tudo e por nada. Nio se limitam a ser conflituosos:
alimentam a discérdia nas comunidades a que pertencem. Para desespero
dos que lhes aturam as prepeiéncias, limpam regularmente o seu cadastro

' Presa por furtos «e outros maleficios».

“ Umdeles foi mesmo agarrado, agredido, e levou «uma grande pedrada no olho
esquerdo».

“ Raptos e violagdes, nomeadamente.
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participando numa expedigdo militar comandada ou patrocinada pelorei;
entdo voltam a terra, rindo-se dos juizes, e recomegam.

A este ‘retrato-robot’ suméario de um homem de mao de um fidalgo
podiamos somar mais dois ou trés: o de um senhor turbulento, como Rui
Mendes de Vasconcelos, o de um ladrio, ou o de um mau vizinho numa
comunidade rural, cujos desmandos sdo sobretudo destruir as culturas
alheias com os seus gados, roubar animais de criagdo, desviar dguas,
provocar diariamente rixas e resolver tudo com pragas e agressoes.

Por ser bastante raro, incluimos aqui uma mulher que ndo faz fraca
figura nesta galeria de indesejaveis:

Refiro-me a Mécia Gongalves, esposa do tabelido portuense Pedro
Eanes*: foi acusada por um outro tabelido do Porto e por seu filho, os
quais afirmaram «que estamdo ella na terra de Merelles ella era daninha
pubrica e furtava carneiros e ovelhas e cabritos ¢ outras coussas € que
ameagava os homens e as molheres e dava nelles e que fezera cair de hiia
arvore huum Joham Fernandez de Melres e que quebrara hum brago de
que depois viera a morrer». Mécia Gongalves foi presa mas conseguiu
sair da cadeia®.

Ha crimes dominante ou exclusivamente femininos: as mulheres
tém o monopdlio da feiti¢aria*®; sdo frequentes vezes apontadas como
alcoviteiras; as prostitutas podem ver-se em apuros se estdo por conta de
um «rufido»; adultério e concubinato com clérigos sao outras acusagdes
frequentes. Fica a impressdo de que a mulher peca, sobretudo, por
envenenar os ouvidos do marido, dos parentes ou dos amigos, instigan-
do-os aactos violentos. Vém depois as vitimas queixar-se de que «elafora
em aso e consentimento de lhe serem dadas muitas pancadas e punhadas».
Sempre o estereétipo da Eva tentadora, que leva Adao a fazer o que néo
devia.

Aproveitemos agora para entrar nas cadeias medievais e tentar
perceber quem nelas jazia.

7. A populacio prisional

Tive oportunidade, em outro trabalho*’, de analisar a fungdo das
prisdes no sistema penal medievo. Limito-me por isso a lembrar aqui o

4 Provavelmnie também ela residindo no Porto.

4 AN.T.T., ¢ hanc. Af. V, L. 6, f6l. 118.

% Apenas terflo conhecimento de um homem acusado dessa prética, no
século XV.

47 Justica e Criminalidade no Portugal medievo, dact., Porto, 1993, 3 vol.
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essencial: a detengo nao era encarada como uma pena*; prendia-se uma
pessoa para garantir que ela iria a juizo ou, pronunciada a sentenca, para
garantir que a pena* seria aplicada. Nada mais. Na cadeia est4 apenas
gente em transito: para uma audiéncia, para o pelourinho, para o Além-
-mar, para o Além propriamente dito. Ndo se justifica investir em
edificios prisionais dinheiro que falta para coisas mais importantes; nem
a pagar a guardas e carcereiros. Por isso as cadeias sio quase sempre
pardieiros ou casas em mau estado, sem quaisquer condigdes de seguranga
nem de higiene: muitas vezes sio um cubiculo da habitagdo do carcereiro
e da familia. Os parentes ou os amigos dos detidos tém que garantir a
respectivaalimentagfo; o carcereiro pode fazé-lo, mas cobra-se carissimo™.
Nos pequenos e insalubres espagos em que se amontoam os presos, reina
a promiscuidade: misturam-se velhos e criangas, homens e mulheres,
assassinos perigosos e ladrdes de meia tigela, com toda a certeza muitos
inocentes também. A taxa de evasdes é impressionante: edificios
vulneraveis, poucos e maus guardas (as vezes nenhuns!); uma enorme
ansiedade de fuga por parte de homens que, na prisdo, gastam tudo o que
tém, ndo podem amparar as familias nem as fazendas, ndo podem
preparar a sua defesa judicial — e que, sobretudo, se sentem como
animais enjaulados e agrilhoados, com colares 3 volta do pescogo e
argolas aferirem-lhes os tornozelos, eles que estdo habituados a uma vida
ao ar livre. De fora ndo lhes faltard a solidariedade, seja para subornar o
carcereiro, seja para tirar as portas da cadeia «fora do couce» ou ainda
para, se for preciso chegar a tanto, ocupar militarmente uma vila, assaltar
um castelo com méquinas de guerra e soltar os presos. A intencdo pode
ser apenas libertar um dos detidos; vendo a porta aberta, os outros nio
resistem ao convite, e vio também.

Procedi a uma andlise da populagdo prisional para vérias dezenas
de casos, com resultados atipicos: homens e mulheres em doses equi-
libradas, gente acusada dos mais desvairados crimes, como J4 se disse.
Um exemplo por todos: a cadeia da correi¢io do Mestrado de Santiago.
Por volta de 1475 ela estava em Garvio (OQurique), com doze presos:

# Embora pudesse funcionar como tal a posteriori, isto €, um homem que
tivesse passado uma longa temporada na cadeia saia livre sem mais castigo, por se
considerar que tal estadia havia sido puni¢io suficiente.

* Multa, degredo, castigo corporal, execugio.

% Mais tarde, a caridade tentard ocorrer s necessidades mais prementes dos
presos pobres.

' A carta de perddo que se lhe refere foi outorgada em 28 de Julho de 1480, e
diz-nos que a histéria se passou quatro ou cinco anos antes (AN.T.T., Chanc. Af. V,
L. 32, f6l. 155v).
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um castelhano que furtara alguns bois;

um homem e um mogo que roubaram dinheiro;

um homem que raptou uma moga menor e dormiu com ela;
uma mulher que engravidou de um primo e matou a crianga;
um acusado de blasfemar e de puxar daespada contra o carcereiro;
um ladrio que depois foi enforcado;

um homem que feriu e apedrejou outros;

um criado que roubou ovelhas ao amo;

uma mulher acusada de adultério pelo marido;

um homem que feriu uma mulher solteira;

um suspeito de ter assassinado um flamengo.

¥ % K K K K K ¥ K ¥ ¥

Doze pessoas, portanto — duas mulheres e dez homens (um deles
«mogo»); cinco ladrdes, trés agressores (um dos quais homicida), trés
responsdveis de ‘atentados contra a moral’, um blasfemo e acusado de
resistir s justicas. Um grupo de homens armados, uma noite, atacou a
casa em que jaziam, arrombou portas e desfez cadeias, e devolveu estes
doze presos a liberdade®2. Outros ndo terdo tido a mesma sorte; ecoam os
seus queixumes de que jaziam em «prisam perlongada gastando como
nam deviam». Para alguns desgragados, a detengdo foi terrivelmente
«perlongada», e s6 a morte os livrou do carcere.

8. A corda dos enforcados

Barregueiras, ladroes, passadores de moeda falsa, contrabandistas...
podia falar longamente de cada um destes delitos. Contam-se por muitas
centenas nadocumentagio. Prefiro concluir comum caso singularissimo,
ocorrido com o sapateiro de Santarém Gomes Eanes. Na vila tinham sido
enforcados dois castelhanos «per furtos e outros maleficios». «<E despois
de serem enforcados e mortos e levando os ao moesteiro de Santo
Agostinho pera os em elle sepultarem elle movido de maao conselho e
com deshordenada cobiga por se dizer que quem tevesse parte ou pedaco
de barago d’alguum emforcado que faria avamtajem e venderia muito
milhor suas mercadorias que tevesse elle cortara huum pedago do barago
de huum dos dictos enforcados em vista e presenga de todollos que
presentes eram e 0 guardara». Bizarro crime, que ndo vinhanas ordenagoes
nem terd surpreendido os vizinhos de Santarém. O rei resolveu o assunto

52 Existe um bom nmimero de documentos semelhantes que penso tratar com
maior exaustao.
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com uma multa de 500 reais. Coisa pouca; assim lhe tenha dado sorte o
bocado de corda que tirou a vida aos castelhanos. Por muito menos —
passe a conclusdo anacrénica — penaram muitos muito mais,



EM TORNO DO TERMO MARRA

Por José Marques

Resumé

Dans cette note de recherche, l'auteur démontre que le mot
«marrd» dans la documentation concernant le paiement de rentes
ou d'autres droits, ne signifie pas porc vivant, mais jambon.

Tem havido algumas posi¢des discordantes em torno do sentido a
dar ao termo marrd, quando surge na documentagdo medieval, a propésito
do pagamento de rendas ou outros débitos, pagamentos, em geral, feitos
a prazo certo, podendo-se mesmo ouvir, com alguma frequéncia, que o
termo em questdo € sinénimo de leitdo/ leitoa ou, se estiver no plural, de
leitdes ou porcos pequenos, bem como dos respectivos femininos.

O diciondrio da Porto Editora regista trés significados do termo
marrd: — «bécora que ja deixou de mamar; toucinho fresco»; e também
o de provincianismo para significar «corcunda».

Para o caso em discuss@o, interessam apenas os dois primeiros, mas
€ preciso adequa-los convenientemente aos textos em que se integram.

Temos defendido e ensinado que, quando se trata de pagamentos de
rendas ou foros, o termo marrd tem de se interpretar no sentido de «carne
de porco» — conceito que, a frente, serd mais especificado — e niio no
de leitdes ou porcos pequenos. Repetimos que, embora admitindo a
possibilidade de o termo marra(s), temos ensinado que nos pagamentos
de foros e rendas, nao se deve tomar como sinénimo de porco vivo —a
ndo ser que isso esteja claramente expresso, como acontece em diversos
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forais medievos, que empregam a palavra porco — pois, no caso em
estudo, do que na realidade se trata é simplesmente de carne de porco
fumada, correspondendo ao que vulgarmente se designa pelo termo
presunto.

Do até aqui exposto decorre, como primeira conclusio, que nao se
pode tomar o termo marrd em sentido univoco, como sinénimo de leitdo
ou pequeno porco vivo. Obviamente, nfo se exclui a possibilidade de
usos regionais, ainda vigentes, por exemplo, em certas localidades das
Beiras, onde o termo marrd se aplica para designar o porco cevado, que,
oportunamente, serd abatido para consumo doméstico.

Nao ¢ destes ltimos casos que se trata quando a documentagdo
refere as marrds, a propésito dos pagamentos de foros e rendas, como,
alids, acima referimos. Mas, como a légica mais elementar ensina, nao
basta afirmar, € necessério fundamentar a validade das afirmagdes.

Ora a documentagéo régia confirma o conceito que sempre temos
defendido, isto €, que o termo marrd, nos pagamentos de foros, rendas ou
outros direitos, por exemplo, devidos ao Rei, é sinénimo de carne de
porco e, mais concretamente, de presunto. Por isso, no encabecamento
de certos quadros destinados a fazer a apresentacio de rendas, com
frequéncia, temos introduzido e aconselhado a introdugio do termo
marrds para designar um tipo de pagamentos, que poderemos considerar
como uma verdadeira «diferenga especifica» da seguinte rubrica ou, se
preferirmos, «género préximo», enunciado como pagamentos em «animais
e seus derivados».

Assim, no foral manuelino, de Vieira do Minho, de 1514, a
propdsito do pagamento das marrds ou seu equivalente em numerario, é
por demais evidente que se trata de carne de porco, mais concretamente,
do que se costuma designar pelo termo presunto, isto é, da p4 ou perna
traseira. Mas vejamos o teor do documento: — «E pollas marrdas na dita
maneira' emtregando se segundo as outras da terra. Nam lhas querendo
receber que paguem por cada hila cento vinte raaes a razam de quorenta
arratees a marrd e a trees reaes o arratell, com decraracam que posto
que a dita marrda nam chegue aos ditos quorenta arratees todavya se
receba como chegar a trinta e dii pera cima. E por cada arratel que
fallecer paguem os ditos tres reaaes atee comprimento dos ditos cento
vinte reaaes. E se pasar dos R* arra-(fl.9)tees tornem ho mais aos

! Isto €, que se paguem tal como imediatamente atrds ficava determinado

quanto aos carneiros, mais concretamente, que ndo querendo os senhorios recebé-los,
«que paguem por cada huum setenta reaaes a dinheiro». Neste contexto, a expressio «na
dita maneira» equivale a dizer que paguem a dinheiro, como a seguir se vera.
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foreyros ou em carne ou em dinheiro qual mais o senhorio quiser ou
lhe deem conhecimento do sobejo pera o anno que vem»?”,

Face 2 forma realista e alternativa como se podia devolver aos
foreiros o excesso do peso superior aos quarenta arréteis: «ou em carne»,
que, obviamente, seria aparada ou cortada da propria marra ou presunto,
«ou em dinheiro» ou, ainda, dando-lhe o que poderemos classificar de
uma «nota de crédito» comprovativa de que tinham entregado a mais
determinado nimero de arréteis, a descontar no ano seguinte, face a esta
forma, diziamos, é indiscutivel que marra corresponde a carne de porco,
isto é, presunto, e ndo a um leitdo ou porco pequeno.

A mesma conclusio se chega pela leitura do disposto no foral
manuelino de S. Martinho e de Beiral do Lima, datado de 1 de Maio de
1514, aotratar do «prego das carnes e avees», nafl. 21, que transcrevemos
na parte atinente ao tema em questdo: — «E as aves e carnes no dito foral
decraradas mandamos que fique em escolha dos foreyros de as pagarem
assy como vaam nomeadas semdo de receber per alvidro dos juizes da
terra ou pellos precos seguintes qual mais amte quiserem os pagadores,
convém a saber, por marrda cento trynta reaaes levando a marrda em
quorenta cinquo arratees a respeyto de tres reaaes o arratel com
lymitacam que como ha marraa foor de trinta arratees logo se receba e
pello comprimento dos XLV arratees se paguem por cada arratel tres
reaaes e se mais pesarem que os ditos XLV arratees fique em escolha do
pagador levara mais carne pera cassa ou levar conhecimento do sobejo
pera ho anno que vem quall amte quiseer»>.

Por sua vez, o foral manuelino de Mongéo, de 1512, corrobora, de
forma muito explicita, as conclusdes que deixamos documentadas, dis-
tinguindo meridianamente os conceitos. Assim, quando menciona a tri-
butagio que incidia sobre a compra e venda dos gados, ao referir-se ao
que podemos designar gado middo, na fl. 9, af se 1&: — «E de cordeiros
borrecos (sic) cabritos ou leitdoes nam pagaram portagem salvo se cada
hida das ditas cousas se comprarem ou venderem juntamente de quatro
cabecas pera cima das quaaes pagaram por cada hia das ditas cousas
se comprarem ouvenderem juntamente de quatro cabecas pera cimadas
quaaes pagaram por cada hiia huum ceitil. E por cada porco ou porca
dous ceitiis por cabega». Para o assunto em andlise, interessa parti-
cularmente o que se encontra sob a rubrica carne: — «E da carne que se

2 Camara Municipal de Vieira do Minho, Farol manuelino, Cofre , fls. 9-9v.
(Ver fig. 1).

3 Biblioteca Municipal de Ponte de Lima, Foral manuelino da Terra de

S. Martinho, Cofre, fl. 21. (Ver fig. 2).
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comprar de talho ou emxerqua nam se pagara ninhuum direito. E do
toucinho ou marrd inteiros por cada huum huum ceitil ¢ dos emcetados
senam pagaranada»*. Anos mais tarde, em 1517, esta passagem aparece
textualmente reproduzida na f1. 9 do foral concedido por D. Manuel I &
vila de Guimaraes, do mesmo modo, como bem se compreende, sob a
rubrica ou titulo da carne: — «E da carne que se comprar de talho ou
emxerqua nom se pagara nenhuum direito. E do toucinho ou marrd
inteyros por cada hiua huum ceptil. E dos emcetados se nom pagara
nada»’, :

Em nosso entender, esta passagem repetida nos forais manuelinos
de Mongio e de Guimaries, relativa taxacdo da carne é importante,
porque nos ajuda a clarificar o conceito de marrd como sinénimo de
presunto. Com efeito, estabelece uma distingfio absoluta, nfio s6 entre
«leitdoes» e «porco ou porca» adultos, diferenca, aliés, patente nos
valores a pagar, quando a isso houvesse lugar, mas também entre carne
Jresca ouverde — quer adquirida no talho, quer na enxerca®, isto é, fora
dotalho, vendida de portaem porta, podendo, eventualmente, tratar-se de
carne de salmoura, que jd nio era inteiramente fresca —, € a carne
JSfumada, designacio em que, ao uso da terra e do tempo —tal como ainda
hoje acontece —, se inclufam o toucinho e o presunto ou marr3, de que,
conservando-se inteiros, se pagaria «por cada huum huum ceitil », mas se
estivessem encetados — pois deles se ia cortando ou tirando conforme as
necessidades de consumo doméstico —, entio, «se nam pagaria nada».
Obviamente, que s6 a carne salgada, isto é, «no sal» e/ou salgada e
fumada se conservava.

E, sem diivida, neste sentido que se devem entender as trés marras
ou presuntos que, segundo o foral concedido a Melgago, em 3 de
Novembrode 1513, D. Manuel e os sucessores deviamreceber por casais
reguengos dispersos pelas freguesias de Rougas e de Chavides’.

No Alto Minho, entdo como hoje, néo se conservava a carne «no
sal», mas sim curada e fumada. A comprovar o que acabamos de afirmar,
basta aduzir o contrato de arrendamento das rendas do Mosteiro de Fides,
relativas ao ano econémico iniciado no S. Jodo de 1483 e a terminar na
véspera da mesma festa do ano seguinte (1484), feito em 9 de Abril de

* Cémara Municipal de Mongéo, Foral manuelino, Cofre, fl. 9. (Ver fig. 3).

5 Cf. O foral de Guimardes de 151 7, Guimarées, Ed. da Sociedade Martins
sarmento, 1989 (fac.-simile). (Ver fig. 4).

¢ Cf. VITERBO — Eluciddrio..., 8.v., enxerca e enxerqueiro, citado na nossa
A administragdo municipal de Vila do Conde, em 1466, Braga, 1983, p. 62.

7 Cf. Foral manuelino de Melgago, publ. por BERNARDO PINTOR,
P.© Manuel Anténio — Melgago Medieval, Braga, 1975, pp. 97-98.
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1483, pelo comendatdrio, D. Frei Justo Baldino, bispo de Ceuta, ao abade
de Rougas, Alvaro Gongalves, e ao padre Fernando Domingues, ambos
moradores na vila de Melgaco, pelas quais deveriam pagar vinte e um mil
reais brancos da moeda corrente «e mais hufia duzea de marraans secas
e curadas e dezoito lempreias secas»®. Marras secas e curadas sdo o
mesmo que os presuntos, que, depois de terem estado nove ou dez dias
inteiramente cobertos de sal, dele foram «levantadas» ou retiradas,
ficando, de seguida, expostas ao fumo, até secarem®. A propésito, note-
-se que a qualidade final do produto dependia e depende de varios
factores: tipo de alimentagéio dos porcos, processo de salga, tempo de
exposi¢do ao fumo e qualidade da lenha queimada durante a fumagem.

Perante a argumentagdo atrds exposta, nos casos de pagamentos dos
tributos régios ou outros, ndo é possivel continuar a considerar o termo
marrd exclusivamente e de forma univoca, como sinénimo de porco
pequeno ou leitdo; antes pelo contrério, pelo menos para a zona Norte,
deveremos tomar esse termo como sinénimo de carne de porco, e,
mais concretamente, como presunto; e, s6 quando a documentacio o
disser de forma explicita, é que devera ser tomado como sinénimo de
leitao ou de porco crescido. Recorde-se que o foral manuelino de Mongio
distingue perfeitamente «leitboes» de «toucinhos» e «marrds».

A confirmar esta interpetac#o, anote-se que, no foral manuelino de
Penaguido, a propésito do pagamento dos direitos devidos pelo casal da
Lage (Lagea), entre outras coisas, Pedro Eanes pagava também «hiia boa
marrd», empregando-se noutras passagens do mesmo foral as expressoes
que, de forma alguma, se referem a porcos vivos: «e de carne hiia
espadoa», «e de carne um gorazil».

Esta ideia parece explicitar-se por contraposi¢do, igualmente, no
foral manuelino de Penela (entre Ponte de Lima e Vila Verde), em que
uma das rubricas estd subordinada ao titulo de «Espadoas», em vez de
«Marras».

Conforme acima referimos, a presente nota apoia-se em
documentagdo referente a localidades do Norte de Portugal, desde
Guimarées a Melgago, e o contributo que, apoiado nela, aqui deixamos
expresso, ndo obstante a sua validade predominantemente para esta
regido, ndo exclui a possibilidade de outras significagdes regionais, que,
no entanto, terdo de ser documentadas.

Porto, 17-6-96.

* A.D.B., Colecgdo cronoldgica (antiga caixa 32 s.n.) agora n.° 1385. Ref. Por

MARQUES José — O Mosteiro de Fides. Notas para o seu estudo, Braga, 1990,
pp- 30-31. (Ver fig. 5).
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O COMPROMISSO PRIMITIVO DAS MISERICORDIAS
PORTUGUESAS (1498-1500)

Por Ive Carneiro de Sousa

Abstract

Founded in the final years of the 15th Century, the Portuguese
'Misericordias’ (religious charitable institutions), rapidly became
an active presence in many Portuguese cities and in the Atlantic
and Oriental colonies. By the 16th Century, the ‘Misericérdias’,
having as their vocation the renewal of the fraternal movement,
were amongst the most important institutions for the assistance of
subaltern and marginalized social groups. Before long, their
presence came to pervade the social structure and its epochal
social relationships, especially in urban areas. This study shall
investigate the theme of the origins of the archconfraternity set up
at the See of Lisbon in August of 1498, publishing the original
pledge of the new confraternities.

Numa capela do claustro da Sé de Lisboa, no dia de Nossa Senhora
da Visitagdo, em Agosto de 1498, fundava-se uma confraria dedicada a
Virgem daMisericérdia. Reunindo numerosos leigos de varias extracgdes
sociais, convocando também o apoio do cabido diocesano, a nova
confraternidade nascia sob o impulso e o patrocinio da rainha D. Leonor,
na altura regente do reino devido & auséncia em terras castelhanas do
venturoso monarca seu irmio, D. Manuel'. Sabemos muito pouco acerca
daceriménia fundacional daMisericérdia de Lisboa, das suas actividades
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¢ funcionamento originais, mas encontramo-nos felizmente melhor
informados sobre a rapida difusio de uma experiéncia confraternal que
prontamente se multiplicou pelas principais cidades do reino, chegando
também a muitas pequenas vilas e povoagdes, alcangando igualmente
vérios espagos ultramarinos atlanticos e orientais. As Misericérdias
tornaram-se ainda no século de Quinhentos presenga assistencial e
confraternal permanente, praticamente oficial, desdobrando-se em muitas
actividades de apoio a pobres, indigentes, orfios e desprotegidos, gerindo
hospitais e albergarias, recolhendo esmolas, promovendo funerais,
ajudando presos e condenados, organizando saidas processionais e
manifestagdes religiosas impressionantes na sua dimensio penitencial e
disciplinante. Na segunda metade do século XVI, apoiando-se sempre
huma generosa e continuada protecgdo régia, as Misericérdias garantem
legalmente também o direito a acolher bens de raiz, comecando a
apropriar ¢ a desenvolver patriménios impressivos, erguidos prin-
cipalmente a partir de milhares de doagdes testamentérias e le gados pios.
Afirmando progressivamente a sua presenga e importincia, as Mise-
ricérdias tornam-se cada vez mais relevantes na sociabilidade epocal,
fazendo mesmo com que aqueles que percorriam os degraus das suas
provedorias, mesas e administracdes se recrutassem junto das camadas
mais influentes dos patriciados e grupos sociais dominantes dos meios
urbanos metropolitanos e ultramarinos. De qualquer modo, apesar de um
cendrio assistencial e confraternal estruturante que, resistindo ao tempo,
se foi reproduzindo com eficdcia, as Miseric6rdias ndo deixaram também
de se afastar das suas fungdes e actividades confraternais fundacionais,
naturalmente crescendo, especializando o seu labor, institucionalizando
a sua assisténcia que, ainda hoje, continua a manter uma presenca
incontorndvel na sociedade portuguesa. Esta presenca actual e actuante
ndo deixa, porém, curiosamente, de embaracar a compreensdo dos
contextos e realidades histdricas epocais que concorreram para edificar
nos finais do século XV uma das mais caracteristicas institui¢des da
histéria da assisténcia em Portugal.

Este estudo procura precisamente revisitar a origem das confrarias
de Misericordia, estudando e publicando aquele que se apresenta como
0 seu mais importante monumento documental original: o Compromisso

! Seguimos e resumimos nestas linhas introdutérias SOUSA, Ivo Carpeiro de,

A Rainha da Misericérdia na Histéria da Espiritualidade de Portugal na Epoca do
Renascimento, (diss. polic. de doutoramento em Cultura Portuguesa), Porto, FLUP,
1992, 3 vols.
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primitivo que regulamentava a organizacao, actividades e fungdes da
confraternidade erguida nos claustros da igreja maior lisboeta. Durante
muito tempo, a memdria e a histéria das Misericérdias portuguesas foi-
-se construindo longe da sua produg@o documental fundacional, situa¢ao
que, em rigor, apenas se comeca a alterar com a publicagéo, em 1934, de
uma obra ainda hoje referencial que, da autoria de Artur Magalhies
Basto, se intitulava Histdria da Santa Casa da Misericdrdia do Porto?.
Apesar da sua projeccdo local, a investigagdo do célebre historiador
portuense ndo deixava também de estudar o tema da fundacdo da
confrariadaMisericérdiade Lisboa, sendo até responsével pela publicagio
e estudo de alguns documentos fundamentais para a reconstrugio da
origem das Misericérdias. Entre essa documentacdo, destacava-se
nitidamente um velho monumento manuscrito que, hospedado no arquivo
da Misericérdia do Porto, Magalhdes Basto acreditava ser uma cépia
coeva do Compromisso primitivo da nova confraria, transmitido, a partir
de 1499, através de comunicagio régia manuelina, as irmandades que se
tentavam edificar nas principais cidades do reino?. Trata-se de um cédice
em pergaminho que, comparado com o célebre Compromisso impresso
em 1516 pelos prelos de Valentim Fernandes, mostrava diferengas e
arcaismos significativos que convidaram Magalhaes Basto a concluir que
0 documento seria justamente o treslado original do Compromisso fun-
dador oferecido a essas outras confrarias que procuravam multiplicar o
exemplodaMisericérdiade Lisboa®. Rememorando o estudo do historiador
portuense, sublinhava conclusivamente este andamento fundamental da
sua investigagdo que «por tudo quanto escrevemos, parece-nos poder
dizer-se que a Misericérdia do Porto possui um exemplar bibliogrdfico
verdadeiramente precioso isto é: uma cdpia coeva, talvez tinica, do
primeiro Compromisso das Misericérdias Portuguesas de 1498 ou
comegos de 1499. E como a edigdo de 1516 apresenta, em relacdo a ele,
mesmo descontados erros do respectivo copista, aprecidveis variantes,
poderemos concluir que essa edi¢do € jd uma reforma do Compromisso
Primitivo»°...

Z BASTO, Artur de Magalhdes Histéria da Santa Casa da Misericoérdia do
Porto, 1, Porto, Santa Casa da Miseric6rdia do Porto, 1934, 11, Porto, Santa Casa da
Misericérdia do Porto, 1964. O segundo volume desta obra dedica-se ao estudo da
figurade D. Lopo de Almeida e 2 fundagdo do seu hospital, pelo que, para a histéria geral
das origens das Misericérdias portuguesas, interessa principalmente o primeiro volume.

3 BASTO, ob. cit., p. 102

* BASTO, ob. cit., pp. 108-109.

> BASTO, ob. cir., p.110.
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Podemos hoje, com vantagem, corrigir e esclarecer as duas hip6teses
propostas pelo historidor portuense. Nem o cédice manuscrito da Mise-
ricérdia do Porto representa, por um lado, o Gnico exemplar conhecido
do Compromisso primitivo como nio é também sequer uma cépia
completa desse texto regulamentar fundacional, a0 mesmo tempo que,
poroutrolado, néo parece possivel corroborar a sugestio que considerava
oferecer aimpressdo compromissal promovida por Valentim Fernandes,
em 1516, aprimeira «reforma» estatutéria das confrarias de misericordia.
Na verdade, foi possivel recuperar num cuidado cédice manuscrito que
havia pertencido ao arquivo da Misericérdia de Coimbra uma c6pia do
Compromisso primitivo das Misericérdias portuguesas, recebido pela
confraria coimbrd precisamente em 1500. O estudo e a publicagdo desse
texto manuscrito permite reconstruir o regulamento original da confraria
fundada na sé lisboeta em 1498, possibilitando também aceder a um
Compromisso que prepara generosamente a sua multiplica¢do impressa
com a qual ndo oferece divergéncias fundamentais, mas apenas algumas
especificidades organizacionais e textuais menores. Importa, por isso,
pelaimportancia fundamental deste exemplar manuscrito, divulgar a sua
edi¢do’ e procurar perceber os seus principais sentidos e objectivos.

Doutrina e objectivos: o Prélogo

As Misericordias fundadas por D. Leonor, em 1498, inauguram um
movimento confraternal verdadeiramente moderno, procurando combinar
adimensao fraternal com uma ampla colec¢do de tarefas assistenciais, em
comunicagio com as caracteristicas e os problemas especificos da socie-
dade renascentista portuguesa, a que se devem ainda somar renovadas
fun¢des religiosas generosamente centradas numa assumida dimensio
penitencial confraternal e piblica. Acompanhando as licdes do prélogo
do Compromisso original das novas irmandades, comeg¢a imediatamente
o texto por adiantar um largo projecto de concretizag¢do das obras de
misericérdia em que se insinua nitidamente a compreensdo da sua
dimensio social, moral e espiritual. Parece, assim, importante recor-
dar o comego do exérdio dos estatutos primitivos que debutava por se
dirigir ao

¢ Biblioteca Geral da Universidade de Coimbra (BGUC) — Ms. 3124, Livro de
todallas liberdades da sancta confraria da misericordia de cojmbra, fls.1-11.

7 Esta copia manuscrita do Compromisso original da Misericérdia de Lisboa foi
originalmente publicada em SOUSA, ob.cit., 11, pp. 319-335.
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eterno Jmmenso e todo poderoso Sefior deos padre das misericordias aceytando as
prezes e Rogos dalgiius justos e tementes a elle quis Repartir com os peccadores parte
de sua misericordia. he nestes derradeiros dias jnspirou nos coragGes dalgiius bdos e
fieis christios € lhe deu coracd siso e forgas. e caridade pera ordenarem hia jrmandade
e confraria sob o tytollo ¢ nome he emvocagam de nossa Sefiora a virgem maria da
misericordia per a quall jrmindade fossem e seiam compridas todas as obras de
misericordia spirituaaes he corporaees quanto possivel for. E perasocorer aas tribulagdes
e miserias que padegem nossos jrméaos em christo que rreceberam agoa do sancto
baptismo®.

Em continuagio, acrescenta-se a este programa em que se prometia
o cumprimento de todas as obras de misericérdia a evocagdo das condi-
¢Bes em que se havia instituido originaimente a confraria, explicitando
significativamente este prélogo que a

confraria e jrmindade foy instituyda no anno do nas¢imento de noso Sefior Jhesu christo
de mill e quatrocentos e noventa e oyto annos no mes dagosto na ssee catredall da muy
nobre e sempre leall cydade de lixboa per permissdo e comssemtimento e mandado da
jllustrissima e muy catholica senhora rraynha dona lyanor molher do jlustrissimo he
serenissimo Rey dom Joham o 2.° que santa gloria aja. A quall Sefiora no tempo da
jnstituicam da dita confraria e jrmimdade Regia e governava os Regnos e Sefiorios de
purtugall (fl.1)...

Emrigor, o prélogo doutrinario do Compromisso primitivo encerra-
se com as declaragdes anteriores. No entanto, o proémio demora-se ainda
em texto introdutério que, num registo mais regulamentar que ideol6-
gico, através de seis longos parédgrafos (quase todos apresentados como
«itens» proprios), comega a aprofundar o projecto principal de edificagéo
de uma associacfio confraternal elevada pelo empenho da misericor-
dia, procurando, por isso, 0 Compromisso especificar, com assumido
didatismo, a extensa colecgdo das obras de misericérdia espirituais e
corporais,

pois ho fundamento desta santa confraria e jrmyndade he comprir as obras de
misericordia. he necessaryo saber as ditas obras. que sam Xiiij .s. sete spirituaees.
ensynar hos simpres. e dar bdo consetho a quen o pede. Castiguar com caridade os que
erram. Consolar os tristes e desconsolados. Perdoar a quem errou. sofrer as jnjurias com
pacientia. Rogar a deos pellos vivos e mortos. Jtem as corporaes sam .s. Remir cativos
¢ presos. Visitar e curar os emfermos. cobrir os nuus. Dar de comer aos famyntos. Dar

de beber aos que am sede. dar pousada aos perygrinos e pobres. Emterar os fynados.
(f1.2)

8 BGUC — Ms. 3124, Livro de todallas liberdades da sancta confraria da
misericordia de cojmbra, f1.1. Para obviar a multiplicag@o de anotages com referéncias
constantes a esta mesma fonte, passaremos a indicar, entre paréntesis, no corpo do texto
citado, os f6lios que nos encontramos a reproduzir ¢ estudar.
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N

Cumprir o conjunto das obras de misericérdia era nio apenas uma
obrigacdo religiosa e moral individual, mas implicava também uma
verdadeira mobilizagdo confraternal capaz de garantir continuadamente
a concretizagio social da doutrina em assisténcia e caridade. Por iss0, 0
texto regulamentar relembra

como todo fiell christdo he obriguado a comprir as obras de misericordia. das quaes
avemos de dar conta em o dia do juyzo. e bem asy o gramde trabalho he negociagdes
€ ocupagdes em que continuadamente cada dia em comprimento das ditas obras como
adiante decrarara. Os ditos fundadores e confrades sam acupados pera ho quall he
necesario copia de homes. hordenaro e fumdard hiia jrmyndade de cento homés pera
servi¢o da dita confraria que fossem de bdoa fama e sam consciemtia e onesta vida
tementes a deos e gardadores dos seus mamdamentos. manssos e humildes a todo
servigo de deos e da dita confraria. em as quaes ande sempre o Regimento della e jlycam
anall. segundo ha bordenanca deste comprimisso. pera hiius pellos outros comprirem
as obras de misericordia. posto que jerallmente per todos todas non seiam compridas
ajnda que a ellas nom seiam presentes os quaes cento avera parte nas ditas obras de
misericordia como jrmios como se per elles todos fossem cumpridas. avemdo
fumdamento naquelle dito de sam. paullo. Orate pro inuicem saluemini. Oray e
trabalhay hiis pollos outros por tall que seiaes salvos. por que asy he a verdadeira
caridade. (fls.2-2v.)

Aplicando os sentidos doutrindrios normativos propostos no prélogo
inicial do Compromisso, este andamento introdutério especializa, em
continuagio, as principais obrigagdes dos membros da nova confraria.
Assim, a um primeiro nivel geral, o texto prefere realcar que

seram obrigados os ditos jrmaaos que tanto que ouvirem a campia da misericordia
acuddo e venham ao luguar onde a confraria estever pera comprirem as obras da
misericordia como pello provedor ¢ ofeciais for ordenado. ou lhe semdo noteficado per
outrem salvo se tever occupagdes per que nd possa vir. por que bem he que os homés
aproveitem suas fazendas pera que sempre possam servir a deos o que ficara sobre suas
conciencias. podendo vir ou na vir. (f1.2v.)

Estes principios de mobilizacio confraternal comparecem, porém,
matizados e organizados a seguir, procurandoesta introdugio regulamentar
definir rigorosamente os trés dias em que, anualmente, deveriam reunir
todos os membros da confraria. Esclarece-se, por isso, com evidente
sentido prescritivo que

seram obrigados os ditos jrmdaos a vir a dita confraria tres vezes no anno de nececidade
quando forem presentes na terra pera servico da dita confraria . per dia de nosa Sefiora
da visytacam pera se elegerem os oficiaes que ajam de servir e governar aquelle anno
as obras de misericordia na maneira que sera dito. E por quinta feira dendoencas a noite
pera a pregisam dos penitentes que se faz pella cidade quamdo vio a visitar o samto
sepullcro onde o Sefior estever. e por dia de todollos santos pera aconpanharem a
precisam que se faz aquelle dia a tarde quando vam polla osada dos justicados alem de
sancta barbora pera enterarem no cemiterio da dita confraria pera a quall pregisam
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seram chamadas ¢ Requerydas as mays ordens que poderem. As quaees obrigagees
seram aos ditos jrmaacos conta e satisfagam das obras de misericordia quando quer que
por nosso Sefior Jhesu christo no deradeiro e universall juizo lhe forem demandadas.
(fls.2v.-3)

Antes mesmo de se estudar a importincia destas trés assembleias
confraternais que se vazavam também em duas grandes manifestacdes
processionais publicas, sublinhe-se que estas declaragdes introdutérias
do Compromisso curavam ainda de prever a mobilizagio da confraria
sempre que se mostrasse pertinente a sua acgéo, combinando mesmo
esta disposigdo com duas condi¢des tdo tradicionais como absoluta-
mente incontorndveis na vida de qualquer confraternidade: a expulsdo
dos membros que ndo cumprissem as normas confraternais €, a uma
dimensdo diversa, a obrigacdo de reunir os confrades nas exéquias dos
irmdos falecidos. Acompanhando estas duas dltimas estipulacdes
introdutdrias, o Compromisso primitivo das Misericérdias estabelece
que

amdara na dita jrmindade todo conselho jerall que se fizer que a dita confraria pertenca.
pera o quall seram chamados todos ou a mor parte delles pera que com seu conselho se
faca o que for de forte condigam e non obediente a ordenanga da confraria. que o pro-
vedor e oficiaes o posam Riscar e poer outro que a deos e a confraria sirva que tenha
condigBes acyma scriptas. Semdo primeiro pello provedor amoestado hiia vez duas e
tres asy como em o evangelho de noso Sefior JThesu christo e salvador mamda. (fls.
2v.-3)

Encerrando esta introdugio que, ao mesmo tempo, prolongava e
concretizava o prélogo inicial, declara ainda o texto, a prop6sito da assis-
téncia funerdria aos confrades, que

semdo caso que algims dos ditos jrméoos falega que o provedor e oficiaes da dita
confraria e todos os outros jrméos o levem a emterar homrradamente homde quer que
elle leyxar ordenado. Os quaes yram vestidos en todos os sayos que na dita confraria
ouver com senhos Cyreos acesos nas mioos e com as seys tochas da comfraria. e lhe
seram feitas exequias acabadas segundo as oras que se finar e enterar. e lhe dyram cada
hiiu dos ditos yrméos cinquenta vezes o pater noster e ave maria por sua alma. E ao dia
seguynte se enlegera outro que em seu logo sirva a deos. com tanto que tenha as
comdigdes no comeco ditas e com as mesmas obrigagdes. e esta mesma maneira se tera

com as molheres dos ditos jrmdacos quando quer que noso Seiior deste mundo os levar.
(f1.3)

Néo oferece esta copia manuscrita para uso da Misericérdia de
Coimbra qualquer sumario ou indice em que se possamrever e compulsar
as principais divisdes capitulares do Compromisso. De qualquer forma,
em continuagio, o texto vai destacando com clareza titulos que procuram
deliberadamente organizar os capitulos maiores e menores que tratamde
estatuir a vida, actividades e objectivos da confraria. Deste modo, ime-
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diatamente depois do andamento introdutério que acompanhdmos, des-
cobre-se destacadamente um primeiro capitulo dedicado a «Eleicam dos
oficiaes» (fls.3-4), prolongando-se ainda especializadamente através de
um titulo menor dedicado ao «Provedor» (fls.4-4v.). Acompanha-se, a
seguir, uma segunda grande divisdo capitular que trata da «Reparticam
dos carguos he prymeiramente dos spritaes» (fls. 4v.-5), concretizan-
do-se em pequenos textos capitulares que oferecem titulos que determi-
nam, sucessivamente, as obrigagdes confraternais na assisténcia de
«doemtes» (fl.5) e de «pressos» (fls.5-5v.), naarrecadag@o das «esmolas»
(fl.5v.) e na visitagdo dos «envergonhados» (fls.5v.-6). Segue-se um
terceiro grande titulo capitular que se prende com a «Eleicam e oficio dos
mordomos» (f1s.6-6v.), desdobrando-se demoradamente na caracteriza¢do
em titulos préprios das actividades do «mordomo da capella» (fls.6v.-
7) e do «mordomo de fora» (fls. 7-7v.). Entra-se, em continuagdo, num
quarto grande capitulo que se intitula «capelaees e cousas que ha daver
na confraria» (fls.7v.-8v.). Encontram-se depois trés pequenos titulos
menores em que se regulamentam os «dias pera comselho» (f1.8v.), as
obrigactes dos «pedidores de pam pera os presos» (f1s.8v.-9) e as
«propriedades» (f1.9). Um quinto grande capitulo, fundamental para a
investigacdo daespecificidade e originalidade das Miseric6rdias, discorre
atentamente acerca do «Regymento dos que padecerem por justica»
(f15.9-10v.). Fecha-se 0 Compromisso comum pequeno capitulo, singular
¢ interessante, sumariado em titulo menor que reza simplesmente
«amyzades» (fls.10v.-11). Repare-se que estas divisSes capitulares
sumariadas em titulos especializados evidenciam uma coeréncia com-
promissal significativa que, escorada na doutrina do prélogo, vai
estruturando sucessivamente a organizagdo, actividades, oficios e
patriménio confraternais. Analisando, porém, atentamente, as licGes
normativas destes diferentes andamentos capitulares prontamente se
compreende que a generosidade doutrindria dos principios introdutérios
ndo consegue plasmar uma colecgdo de actividades confraternais sufi-
cientemente coextensivas com a prética social das catorze obras de
misericérdia. Por outras palavras, a praxis normativa do Compromisso
original acaba por se concentrar privilegiadamente em algumas actividades
assistenciais, religiosas e cultuais dominantes em que, a0 mesmo tempo,
reside j4 a especificidade ja4 também grande parte da capacidade de
polarizagio e atracgio sociais que as confrarias de misericérdia haveriam
de apropriar principalmente nos meios urbanos do Portugal do Renas-
cimento.
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As Actividades Confraternais
A «Assisténcia Social»

As licdes do Compromisso fundacional procuram sistematizar,
pelo menos em termos normativos, uma experiéncia confraternal que se
queriaactivaatravés daespecializagio de vérias actividades confraternais
que, do religioso ao social, se dirigiam sobretudo para os espagos €
sectores sociais mais desprotegidos e marginalizados da sociedade
epocal. Organizando os objectivos propostos pelo regulamento primitivo,
parece possivel comegar por destacar um primeiro nivel funcional vertido
numa actividade de assisténcia® que importa procurar sumariar.
Ultrapassada aintrodugio e os capitulos iniciais centrados na organizagao
e hierarquizacdo da nova confraria, a regulamentagio das actividades
assistenciais confraternais comega a recuperar-se no capitulo que, signi-
ficativamente, se intitula «Reparticam dos carguos he primeyramente
dos spritaes». Ensina o texto que, depois de se proceder 4 eleicéo dos
treze oficiais da mesa da confraria, dever-se-ia determinar o conjunto de
responsabilidades e actividades que cada um era obrigado a cumprir,
comegando por se nomear dois conselheiros que se encarregassem de
visitar os hospitais e pobres doentes

que pella cidade jouverem. fazendo primeiro dillygengia acerqua delles. de suas
necessydades. E achando que sy lhe darfio esmolla cada somana. nas ij feiras. de pam
dinheiro segundo virem a nesecidade de cada hiiu. dos quaes estaram scriptos seus
nomes em hiiu Roll que os dous visytadores teram e lhe daro pousadas e camas pellos
spritaes como pello provedor for mandado. (f1.5)

Esta actividade assistencial alargava-se, a seguir, de forma ainda
mais concreta aos doentes pobres e presos. Intitulado simplesmente
doemtes, encontramos um pequeno andamento titular que, incluido ainda
nesse capitulo de distribuigdo de cargos e fungdes da mesa confraternal,
determina que

outros dous conselheiros na maneira que dito he terd carrego de vysytar os doentes
pobres asy presos como da cidade e vysytardio com mezinhas e vistidos camas e
pousadas como pello provedor e fisico da comfraria lhe for ordenado (f1.5v.).

® Como se discutird um pouco mais adiante, a nogéio de «assisténcia social»
informa um conceito essencialmente contemporaneo que colhe mal para reconstruir e
compreender as actividades assistenciais do passado. Deste modo, quando se utiliza
este conceito, referimo-nos apenas, simplesmente, 2 dimenséo social das actividades
de assisténcia oferecidas pelas Misericordias.
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A assisténcia dirigia-se, em continuagfio, de forma ainda mais
especializada, para os presos. Novamente dois conselheiros eram nomea-
dos para terem o

cuydado de dar de comer aos outros presos pobres e desemparados segundo esteverem
per Roll e Ihe dardo duas vezes na somana de comer .s. a0 dominguo pam que lhes abaste
ate quarta feira ¢ hiiua posta de carne a cada hiia e mea canada de vinho. e as quartas
feiras pam que lhes abaste ate domyngo. de maneira que toda a somana tenhdo que
comer. Aos quaes oficiaes sera dado dinheiro pera carne e outras cousas que pera a cozer
sam necessarias. € em a despesa delle seram cridos em suas comciencias de que dario
conta ao provedor. (fl.5v.).

Por fim, estas actividades assistenciais especializadas encontravam
ainda sectores sociais cada vez mais extensos, pelo menos na sociedade
cosmopolitada Lisboade finais do século XV, os pobres envergonhadaos.
Congragando segmentos em processo de despromogdo social, multi-
plicados pelas crises econémicas, pelo crescente desenvolvimento
comercial ou por factores mais complexos estendendo-se da renovacgio
das divisdes profissionais ao aprofundamento da estamentacdo societdria,
crescianos grandes centros urbanos europeus uma camada de pobres que
procuravaesconder asuaindigéncia, verdadeiramente «envergonhados»
pela dissolugdo de uma posigdo social superior. Para estes meios sociais
extremamente dificeis de reconstruir dirigia 0 Compromisso um titulo
auténomo simplesmente referido como «Emvergonhados». Desta vez,
da mesa da confraria deveria destacar-se um conselheiro que, ajudado
pelo escrivio,

teram cuidado de visitar os emvergonhados do que lhe for pello provedor e ofigiais
ordenado tyramdo primeiro ynquiri¢ pollas curas das J greias e confessores € asy polla
vezinhanga onde as ditas pesoas viverem. E asy na despesa de dinheiro e Reparticam
delle. como de vestidos seram cridos em suas comgiemgias damdo conta ao provedor.
(fls.5v.-6)

Prosseguindo a leitura, as obrigagdes regulamentares do Compro-
misso original da Misericérdia no alargam estes dois vectores social-
mente fundamentais de recepgio das obras de misericérdia: pobres e
presos. Pelo contrério, o regulamento acaba mesmo por romper esta
equilibrada distribuicdo de misericérdia, comprometendo-se exacer-
badamente com 0 apoio aos encarcerados. Recuperando declaradamente,
agora em termos praticos, o complicado debate entre a «justica» e a
«misericordia» que havia marcado social e ideologicamente a transigdo
doreinado de D. Jodo Il parao de D. Manuel', as novas confrarias parece

' Acerca deste complexo afrontamento em que a rainha D. Leonor foi

procurando bater-se por uma concepgiio «misericordiosa» da soberania, contrastando
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terem nascido de um impulso ético-religioso comprometido princi-
palmente com o apoio assistencial e religioso aos presos. Esta direccdo
da misericérdia encontra-se, por isso, claramente sobrevalorizada pelo
Compromisso primitivo quando, primeiramente, em titulo proprio,
regulamenta a actividade dos «pedidores do pam pera os presos» e, de
formaespecial, quando destaca demoradamente esse extenso e cuidadoso
«Regymento dos que padecerem por justica». Previamente, o
regulamento trata de alargar a mobilizacdo do apoio aos encarcerados,
determinando mesmo que

em cada freguesia se elegeram os ditos oficiaes cada mes tres ou quatro homens
comfrades ou quaes quer outros posto que o nd seiam que por sua devacam o quiserem
fazer pera pedirem aos domynguos de cada mes depois das missas pam pera os presos
e emfermos e necesitados emvergonhados que ha mjsericordia prover segundo sua
ordenanca. o quall pam traram a capella pera see rrepartir duas vezes na somana aos
presos... (fl.8v.)

Em termos ainda mais decisivos, € precisamente esse regimento
proprio dedicado aos que padecerem por justica que ampliava a
comunicagfio assistencial entre a confraria e os encarcerados, num
contexto de evidente perspectivagao religiosa e espiritual que assumia
importancia maior na especializagio da formacio, actividades e sentidos
das fungdes confraternais. Seguindo este regimento qu-, praticamente,
encerra o Compromisso, comega por se estipular que

quando algliu ouver de padecer per justica yram da dita comfraria os mays homés
vestidos nos ditos sayos da mjsericordia que poderem ser dos quaes hiium levara a cruz
com ho pendam de nosa Sefiora de diante com outros dous das ylhargas com senhas
achas nas méos acesas. E detras yra outro com o crucefixo com outras duas tochas
acesas e cada hilum de seu cabo. E de tras do crucifixo yram os mais penitentes que
quiserem fazer pemdenga pera provocar o padecente a contricam e aRependimento de
seus pecados os quaes todos estardo a porta de fora da cadea esperamdo pello padecemte
(f1s.9-9v.).

Configura-se neste regimento uma actividade de acompanhamento
e apoio aos condenados que, transformada em verdadeira saida
processional, informa um conjunto de principios que contribui para
pautar alguns dos principais veios religiosos e, em especial, penitenciais
por onde flui a renovagdo que percorre a experiéncia das Misericordias.
Importa realgar que este longo texto regimental, oferecendo o mais
extenso artigo do compromisso inicial, ndo deixava de se apresentar, de

com a sobrevalorizagio da centralidade do idedrio de um «rex iustus» cultivada por
D. Jofo II e pelos seus principais colaboradores e aliados enquanto campo de ac¢fo e
representacao do monarca, veja-se o que escrevemos em SOUSA, ob.cit,, 1, 11 parte.
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facto, como uma verdadeira alternativa assistencial, religiosa e social
para o tema do equilibrio entre a justica e a misericérdia. Repare-se que,
ao desfibrar a organizagio e hierarquizagio deste acompanhamento pro-
cessional, o regimento declara mesmo que

amtre o crucifixo e penitemtes yram os capelldes da misericordia e a porta da cadea em
gyolhos comecaram a ladaynha cantada e diram ate samta maria. a- que todos
Respomderd ora pro eo. E os pregoeyros da justicaa yram diamte do pemdam de nosa
Sefiora damdo seu preguam acustumado em maneira que nom fagam torvagam aos
pregoeyros da mjsercordia. E em chegamdo em direito dalgiia jgreia asemtarseam todos
em gyolhos e chamaram tres vezes altas vozes Sefior deos mjsericordia ¢ em se
alevantando o que levar o crucifixo daloa a bayjar ao padecente nos pees por sua
consolacam (f1.9v.).

Para além desta interessante dicotomia entre os pregoeiros da
justicae damisericérdia, todo o acompanhamento e apoio aos condenados,
incluindo o seu enquadramento penitencial, fazia-se obrigatoriamente
sob o signo e a inspiragdo da Miseric6rdia, somando & mobilizagio de
simbolos e alfaias religiosos (tochas, crucifixos, penddo de Nossa
Senhora, caldeirade 4guabenta...) uma presenca fundamental de penitentes
que preparava, afinal, a execugdo e, depois, as exéquias cristds do
padecente. Com efeito, firmando mesmo estas fungdes religiosas da
irmandade e procurando valorizar com clareza a producio destes ritos de
passagem pelos condenados, o regimento estipulava ainda, a seguir, com
demora,

porque a mjsericordia de deos a todos abrange he bem que os que pera sempre
padecerem nd seiam de todo esquegidos ordenaram os ditos oficiaes e fumdadores da
samcta confraria de fazerem hiia memoria delles. cujas osadas jazem em o altar de
jumto com samcta barbora. E em cada hii anno per dia de todos os sanctos despois de
comer yrem todos os oficiaes e comfrades vestidos nos sayos da dita confrarya com
mais crerezia que poderem e asy as ordens dos moesteiros e em precisam trazerem
aquella osada que dos ditos defuntos acharem no chéo e asy os corpos que emcima
esteverem se forem pera trazer. send emteremnos no mesmo luguar onde padeceram.
E a outra osada trardo dentro em hiia tumba que pera os taes he ordenada como dito
he. segundo os poderes que a dita confraria para yso delrrey tem. Os quaes jrmaaos virao
com cyreos acesos nas miaos com mais devagam que poderem. e a trazerd ao cemiterio
da comfraria a enterar omde lhe serd ditas por suas almas vesporas de finados e ao dia
seguimte sua misa ofericida com sua oferta que ao provedor e oficiaes bem parecer.
(fls.10-10v).

Atente-se que existe também neste regulamento primitivo um
evidente compromisso da confraria com a situagao especifica da justica
na cidade de Lisboa, procurando a Misericérdia intervir nio tanto,
naturalmente, na producio das penas, mas antes tratando de acautelar as
consequéncias das sentencas da justica, visando mesmo aplacar com a
misericordia as suas condenacdes mais dramaticas. Soma-se, assim, ao
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apoio e acompanhamento dos condenados o interesse pelo sufrdgio dos
sentenciados mortos que se estendia até, quase de forma «macabra», aos

justicados esquartejados cujos coartos som postos as portas da cydade. e asy dos
membros daquelles em que se faz justica e estam no pelourinho ou em outras quaes quer
partes a que depois de fecta justiga a tres dias yram os ditos oficiaes com mays devagam
que puderem pollos ditos membros e os tiraram e trazeram a emterar no cemiterio da
comfraria (f1.10v.)

Era ainda obrigag¢io dos irmios da confraria garantir o enterro dos
restos mortais dos condenados queimados, propondo o regimento que,

se algiius padecerem per justica queimados o dito provedor mamdara hiiu homem a
custa da dita comfraria o dia a tarde em que padecer ver se ficou por queymar algiia
osada e achandoa trallaha a emterar em luguar sagrado pera que non fique aos cées que
muitas vezes se acontecia a levarem por que a caridade de christo nosso Sefior seia de
todo comprida em o dito padecente (f1.10v.).

Esta exacerbada atencdo em relacdo aos justicados constituia
verdadeiramente o coragdo da institui¢do original das Misericérdias.
Basta mesmo observar com atengao algumas das bandeiras confraternais
mais vetustas que chegaram até nés para se descobrir que o tema do apoio
e intercessdo pelos encarcerados praticamente informava uma
representagio quase especializada da iconografia da Virgem da
Misericérdia, da Mater Omnium, exibindo uma Virgem do Manto que se
erguia sobre uma prisdo...!! Trata-se também de uma clara inspiracdo
leonorina que se comprova, exemplarmente, através da produgio das
primeiras cartas régias que comegaram a procurar institucionalizar a
ac¢do da confraria fundada em Lisboa, definindo as suas vocagdes ¢
interesses principais. Referimo-nos aum pequeno nicleo de documentos
oficiais que, assinados ainda por D. Leonor durante a sua longa regéncia
de 1498, se encontram propositadamente unificados poreste interesse em
fazer das Misericérdias a confraria dos encarcerados, se quisermos, a
confraria da «justica». Atente-se, pois, que ainda ndo se havia esgotado
sequer um més apds a instituicdo da irmandade lisboeta e j4 a soberana
se dirigia aos corregedores da casa do civel e da suplicac@o, obrigando-
-os a despacharem em trés dias os feitos dos presos desamparados,
sempre que para tal fossem requeridos pelos confrades da Misericérdia

' Vejam-se, por exemplo, as bandeiras da confraria da misericérdia de Lagos

que se encontram reproduzidas em PINTO, Maria Helena Mendes e PINTO, Victor
Roberto Mendes - As Misericdrdias do Algarve, Lisboa, 1968, pp. 84-85 e compulsem-
se também as reproducgdes de virios penddes estampadas em Mater Misericordiae.
Simbolismo e Representagdo da Virgem de Misericordia, Lisboa, Santa Casa da
Misericordia de Lisboa/Museu de Sdo Roque, 1995, pp. 87, 100, 101 ¢ 103.
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e assy todo outro despacho que pertemger para mais cedo sayrem da cadea o que assy
comprires sob pena de paguardes cem. rreis pera a dita mysericordia cada vez que assy
n6 ffizerdes por que assy ho sentimos por servigo de deos e noso'2.

Insinuando-se no interior ndo apenas do processo, mas das proprias
consequéncias da justia, D. Leonor, no dia seguinte, com data de treze
de Setembro de 1498, assinava outra carta oficial, enquanto regente e
governadora do reino, agora determinando

per este nosso alvara defendemos a toda a pesoa que daquy em diante nesta cydade non
pec¢a esmolla pera presso assy dos da cadea do cyvell como da cassa da ssopricacam em
quanto nesta cydade estiver. por que os conffrades da misericordia tem desso cuydado
¢ os ham de prover da ordenanga que agerqua dello querem ter. 0 que assy se compra
€ per este mandamos a nossas justigas que o nom conssyntdo por que assy ho avemos
por servigo de deos e nosso®.

Tratava-se de uma decisdo importante, visto que passava a ser a
Misericérdia aapropriar totalmente as esmolas para os presos, oferecendo-
-se assim uma medida que acabava até por contraditar qualquer trabalho
religioso organizado especializado na recolha e gestdo de oblagdes para
os encarcerados. Ainda neste mesmo dia, outra carta ré gia leonorina
alargaria mais generosamente esta ac¢io fundamental da primeira Mise-
ricérdia no apoio aos presos, assinalando que

Mandamos aos carcereiros guardas dos pressos das cadeas da cassa do civell desta
cydade e assy da sopricagam quamdo aquy ffor que quamdo quer que os mordomos da
comffraria da mjsericordia ordenada fforem as ditas cadeas vissytar os pressos que
nellas esteverem aos dias ordenados vos lhe non ponhaes nisso embarguo allgiiu e lhes
leixes vissitar do que lhe for negessario!®.

A carta nio se encerrava, porém, sem voltar a abordar o tema do
despacho dos feitos dos presos desamparados, dirigindo-se

aos Regedor e guovernador das ditas cassas que quando ela forem os ditos mordomos
a rrequeerer allgiius despachos dos ditos pressos ougam loguo e despachem com toda
a deligemcia que posyvel ffor trautamdos como a homéns que por servigo de deos e
obras de misericordia esto querem fazer'”...

* BGUC — Ms. 3124, Livro de todallas liberdades da sancta confraria da
misericordia de cojmbra, f1.13v.

" BGUC — Ms. 3124, Livro de todallas liberdades da sancta confraria da
misericordia de cojmbra, f1.14.

" BGUC — Ms. 3124, Livro de todallas liberdades da sancta confraria da
misericordia de cojmbra, 1.14v.

¥ BGUC — Ms. 3124, Livro de todallas liberdades da sancta confraria da
misericordia de cojmbra, fl. 14v.
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Afigura-se decisivo que tenha sido ainda D. Leonor a redigir e a
publicar estas cartas que, afinal, contribuiam para identificar a vocagéo
genética fundamental da Misericérdia de Lisboa, garantindo-lhe mesmo
alguns dos privilégios indispensaveis que permitiam a sua movimentagio
nos dominios da justica, incluindo também a completa apropriacao das
esmolas para os presos. Se esta documentacdo leonorina nio deixa de
contribuir para ligar ainda mais intimamente as novas confrarias aos
investimentos religiosos e sociais perseguidos continuadamente por
D. Leonor, permite também comecar a descobrir alguns dos sentidos que
pautaram a especializacdo original das confrarias de misericérdia e a
renovagdo social e religiosa do movimento confraternal que procuraram
exemplarmente oferecer a sociedade portuguesa epocal.

Obrigacdes religiosas e cultuais. Simbolos e patriménios.

Emrigor, porém, ndo se afigura licito, em fungéo jd das concepgoes
dominantes naépocaji mesmo da doutrina convocada pelo Compromisso
original das Misericordias, entender as actividades sumariadas de
«assisténcia social» exteriormente as obrigagdes religiosas e cultuais que
as enquadram, organizam e perspectivam. A nogdo de assisténcia social
€ mesmo completamente estranha ao sistema de valores oficial que
entendia a assisténcia aos grupos sociais subalternos e marginalizados
debaixo de uma estreita orientac@o religiosa que se vertia, duplamente,
em caridade e peniténcia, como, alids, se realga nos principios esclarecidos
no prélogo compromissal que, recorde-se, partindo da doutrina paulista,
sublinhava: «oray e trabalhay hiis pollos outros por tall que seiaes
salvos. por que asy he a verdadeira caridade» (f1.2v.). Deste modo, a
produg¢do de um sentidoreligioso e, mais especializadamente, a produgio
de cultos, ritos e praticas religiosas ndo se pode separar da direc¢do social
que perseguem, mesmo quando, como ocorre normativamente no
regulamento das Misericérdias, se destacam com propositada autonomia
0s segmentos e espacos sociais especificos que convocavam a ajuda e
mobilizacdo das novas confrarias, ndo deixando, assim, de suscitar a
especializa¢do de algumas manifestagdes religiosas, das procissdes aos
instrumentos e alfaias, dos itinerdrios processionais 2 mobilizagio
confraternal. Esta comunicacio inseparédvel entre assisténcia e caridade,
auxilio e peniténcia..., impede que se recupere no Compromisso primitivo
qualquer actividade confraternal religiosa e cultual tratada com autonomia
capitular e enformando obrigagcdes normativas préprias. Naturalmente
que as diferentes actividades assistenciais atrds sumariadas vio sendo
entendidas também como fungdes religiosas, concorrendo igualmente
para a formagdo e edificagdo dos membros da confraria, procurando

18



274 REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS

elevar a sua exemplaridade religiosa e moral para os apresentar como
paradigma ético-religioso ao consumo social urbano de representagdes e
categorizagdes sociais oficiais.

Repare-se, por isso, que o prologo regulamentar se mostra parti-
cularmente cuidadoso ao definir que os confrades devem ser obriga-
toriamente de «de booa fama e sam consciemtia e onesta vida tementes
a deos e gardadores dos seus mandamentos. manssos e humildes a todo
servigo de deos e da dita confraria...» (f1.2). Uma perspectiva religiosa
da consideragdo ético-social que se encontra mesmo ainda mais
particularizada na selec¢do e eleicdo dos treze oficiais que deve-
riam constituir a mesa responsavel pela direc¢éo da vida confraternal, os
quais

serdo boms e virtuosos e de bboa fama. que todos com temor de deos ymytem syguam
a christo jhesuu. noso Sefior e aos seus doze apostollos e com temor do Sefior campram
as obras de misericordia de maneira que cada hiiu for encarregado. Os quaes todos
servyram como jrméos. posto que seiam de desvairadas nagdoes. Avemdo e tomando
exemplo no evangelho de nosso Sefior jhesus christo mathei visessimo capitulo em que
dise a seus discipolos que fosem umildes e que o que mayor fosse se fizesse menor
servindo aos outros por que asy o fazia elle mesmo por que nd viera. a este mundo pera
ser servido. mas pera servir e ministrar... (fl.3v.)

E, assim, a partir destes preceitos normativos que se deve proceder
a recuperacdo da funcionalidade religiosa e cultual das Miseric6rdias
que, nestas condigOes, se vai prendendo as pequenas e grandes actividades
confraternais, colando-se aos oficios e suas obrigacdes, plasmando
também a organizag@o, o patriménio e a praxis perseguida pelaassisténcia
e solidariedade da confraria e dos seus membros.

Concorria generalizadamente o Compromisso primitivo das
Misericérdias para ampliar a fé, a mobilizagio e praticas religiosas dos
seus irmdos. Trata-se de uma dimensdo normativa constante que se
estende, naturalmente, das obrigacdes oficiais as actividades assistenciais,
das exéquias as procissdes..., mas que se encontra igualmente noutros
momentos que marcam a rotina da confraria. E o que acontece, por
exemplo, no dominio das reunides confraternais. Na verdade, todas as
assembleias da Miseric6rdia e encontros semanais dos mesarios deviam
ser obrigatoriamente precedidos de oficios religiosos, como ocorria
quando se reunia o cabido geral dos confrades para eleger o provedor e
demais oficiais da mesa, convocado para o dia de Nossa Senhora da
Visitag#o, sendo, entéo,

juntos todos os jrmaos ou os mais que se poderem ajuntar. na capella onde estever a dita
confraria. E acabadas as vesporas do dia se assentaram nos lugares pera elle ordenados.
(f1.3v.)
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A qualificagdo religiosa dos membros da confraria convocava
também a importincia constante da oragdo, frequentemente oferecida
enquanto miseric6rdia, como se estipula no enterramento dos pobres €
desamparados, altura em que os confrades eram convidados a rezar

Xiiij vezes o pater noster e ave maria. que representam as xiiij obras de misericordia.
E levaram em suas maos senhos Ramaes de xiiij. contas pretas. por sua lembranga. E
tamto que emtrarem omde o corpo do dito defunto jouver antes que o tragam a tumba
se asemtard os jrmdaos que forem pera o trazer en gyolhos e fardo acatamento a cruz
que se custuma sempre estar com os defumtos e nd se alevantardo ate primeiro Rezar
cada hiiu seu pater noster e ave maria por sua alma. (f1.7)

A oracio tornava-se ainda mais intensaquando procurava participar
naquela que erauma das funcionalidades mais tradicionais das confrarias
cristds: a assisténcia funeraria aos seus membros. Ainda naintrodugdo do
texto compromissal, quando se estabelecem algumas obrigagOes no
acompanhamento finebre dos confrades falecidos, determina-se com
algum rigor sempre que

algfims dos ditos jrméoos falega que o provedor e oficiaes da dita confraria e todos os
outros jrmios o levem a emterar homrradamente homde quer que elle leyxar ordenado.
Os quaes yram vestidos en todos os sayos que na dita confraria ouver com senhos cyreos
acesos mas mioos € con as seys tochas da comfraria. e lhe seram feitas exequias
acabadas segundo as oras que se finar e enterar. ¢ lhe dyram cada hitu dos ditos yrméos
cinquenta vezes o pater noster e ave maria por sua alma. E ao dia seguynte se enlegera
outro que em seu logo sirva a deos. com tanto que tenha as comdigdes no comego ditas
e com as mesmas obrigagdes. ¢ esta mesma maneira se tera com as molheres dos ditos
jrmiaos quando quer que noso Sefior deste mundo os levar. (f1.3v.)

Oficios religiosos e oragdes cruzavam-se ainda com maior intensi-
dade quando os membros da Misericérdia eram mobilizados para parti-
ciparem activa e organizadamente nas grandes saidas processionais pro-
movidas pela confraria. Apesar do Compromisso primitivo ndo desen-
volver pormenorizadamente estas obrigagdes religiosas processionais
tratadas com largueza e generosidade pelas reformas estatutdrias espe-
cializadas ao longo de Quinhentos e Seiscentos'®, ainda assim € possivel
compreender que eram as procissdes de Quinta-Feira Santa e de Todos-
-0s-Santos que mais interessavam a confraria. Recorde-se que estas
actividades processionais se encontravam ainda, como vimos, convocadas
na introdugiio compromissal, destacando que, entre as trés participag0es
anuais a que eram obrigados todos os confrades, se incluia a presenca

16 A este propésito, veja-se SOUSA, Ivo Carneiro de, A procissdo de Quinta-
Feira Santa da Confraria da Misericérdia do Porto, in «O Tripeiro», Abril de 1995,
pp. 110-114,



276 REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS

por quinta feira dendoengas a noite pera a pregisam dos penitentes que se faz pella
cidade quamdo v#o a visitar o samto sepullcro onde o Sefior estever. e per dia de todollos
santos pera aconpanharem a precisam que se faz aquelle dia a tarde quando vam polla
osada dos justicados alem de sancta barbora pera enterarem no cemiterio da dita
confraria pera a quall precisam seram chamadas e Requerydas as mays ordens que
poderem. (fl. 2v.)

Pese embora a brevidade destas referéncias, parece pertinente
procurar discutir aespecializagiio e importincia destas duas manifestacoes
processionais. Trata-se, desde logo, de duas procissdes, evidentemente,
distintas que suscitavam uma posi¢io da Misericérdia também diversa.
Assim, a procissio de Quinta-Feira de Endoengas constituia j4 em finais
do século XV uma grande manifestagdo religiosa publica que,
rememorando a Paixdo, se encontrava marcadapela mobilizagio de peni-
tentes e disciplinantes. Encontra-se, pois, uma manifestacdo activa, para
a qual a Misericérdia convidava os seus membros a participar. Nada
indicia ainda, no Compromisso primitivo, o papel reitor que as novas
confrarias haveriam de apropriar na producdo desta procissio, trans-
formando-a verdadeiramente no grande desfile religioso piblico das
Misericérdias e numa das principais realizagdes processionais dasociedade
portuguesa de Antigo Regime...!” Quanto a procissdo do dia de Todos-
-0s-Santos, encontramos uma realiza¢io claramente promovida, em
termos originais, pela Misericérdia. Comunicando directamente, de
forma geral, com a assisténcia aos encarcerados e condenados, espe-
cializando também, a um nivel concreto e exemplar, esse regimento
fundamental «dos que padecerem por Justiga», a procissdo do primeiro de
Novembro combinava-se ainda com os espacos de execugdodajusticana
cidade de Lisboa. Tradicionalmente conhecido por «Campo da Forca»,
acolhia o campo de S. Béarbara o espaco mais comum de realizagdo de
enforcamentos na capital doreino. Para esse local se dirigiaa manifestagio
processional do diade Todos-os-Santos, procurando recolher as «ossadas
dos justicados» e garantir a sua sepiltura em espago sagrado, no
cemitério da confraria. Em qualquer das duas manifestacoes religiosas,
torna-se necessdrio agregar ao desfile piblico da Misericérdia a sua
dimensdo penitencial que se dirigia também fulanizadamente para a
conformagcéoreligiosa e moral dos membros da confraria. O Compromisso
fundador ndo deixade elevareste sentido, explicando que as duas grandes
procissdes anuais constituiam verdadeiramente obrigagdes de todos os
irmdos que, concretizando a doutrina das obras de misericérdia, concorriam
para a sua propria salvagéo:

7 Cf. SOUSA, ob.cit., pp. 113-114.
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As quaees obrigagdees seram aos ditos jrmdacos conta e satisfacam daas obras de
misericordia quando quer que nosso Sefior Jhesu christo no deradeiro e universall juizo
lhe forem demandadas (fls.2v.-3)

Esta dimensdo religiosa, cultual e espiritual constante da vida
confraternal reforgava-se ainda, com alguma autonomia, através da
presengae actividade dos capeldes da confraria. O Compromisso primitivo
oferece mesmo em capitulo préprio uma interessante coleccio de normas
que, tratando de cruzar as actividades dos capeldes com o patriménio
religioso-simbdélico confraternal, se intitulava precisamente «capelaese
cousas que ha daver na confraria». Nestes artigos comeca por se
estipular que a confraria era obrigada a manter um capeldo

letrado e spirituall de bdoa vida que diga missa camtada e pregue todas as quartas feiras
e dias de nosa Sefiora sem pregar send no dia da visytagam. E sera obriguado de
comfessar quall quer pessoa de que a misericordia tever cuydado especiallmente os que
ouverem de padecer per justiga e yra com elles pera os comsollar e esforcar na sancta
fee catholica. (fL.7v.)

Assinale-se aimportanciada verdadeira «privatiza¢io» confraternal
destacapelania — situaco extremamente rarana histéria das irmandades
medievais —, ajustando claramente a sua actividade ao ritmo semanal
das reunides dos mesérios e, mais genericamente, ao calendério mariano
especializado pela Misericérdia. Este enquadramento cultual vertia-se
ainda no acompanhamento confessional, especialmente pertinente para
garantir 0 apoio religioso aos presos e condenados que acompanhamos
demoradamente atrds quando esse «regimento dos que padeciam por
justica» conduzia os encarcerados até a execugdo das suas penas.
Somava-se, no entanto, a este primeiro capeldo a convocagio de outros
dois sacerdotes

obrigados pera oficiarem has missas camtadas e pera yrem aos enterramentos dos que
ouverem de ser emterrados pella dita comfraria e com os justicados na maneira que sera
dito. (fl.7v.)

Prolongava-se a edificagfo religiosa das actividades confraternais
através dos seus simbolos e alfaias que, conquanto nfo constituissem um
patriménio instrumental numeroso, conseguiam com competéncia
concorrer para agitar os principais idedrios do programa compromissal
das Misericérdias. Em termos concretos, o regulamento primitivo
referencia apenas sucessivamente o pendio da confraria, a campana, as
cruzes, tochas e cirios, a que se juntavam ainda os «saios» dos confrades
€, aum nivel assistencial prético, as «andas» utilizadas como féretros no
transporte dos pobres e presos falecidos. Nesta colecgio, importancia
maior €, como seria de esperar, dirigida para a produgao do pendao da
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confraria que se procura debuxar normativamente como um estandarte
que

tenha dambas as partes a jmagem de nossa Sefiora da misericordia. que estara em hiia
aste gramde com hiia cruz de pao em cima pera hir em todos os autos da mjsericordia
quamdo for ordenado. (fls.7v.-8)

Este penddo que, seguindo as sugestdes normativas primitivas,
desde os seus exemplos mais vetustos, foi especializando umaiconografia
confraternal simbolicamente identitdria em que se somava em faces
cruzadas 3 imagem da Mater Omnium a Virgem da Piedade'3, era ainda
acompanhado por outras alfaias religiosas, mais comuns, destacando o
Compromisso com especificidade, entre outras, uma

campda manuall. pera chamamento daa gente sem a quall numqua a comfraria saira.
(f1.8)

Em continuag@o, interessante no seu sentido penitencial se mostra
o vestudrio que eram obrigados a usar, pelo menos, os treze oficiais da
mesa confraternal. O texto regimental determina a existéncia de

xiij. sayos ou mais se necesarios pera os autos da mjsericordia e pera os que debaixo
delles quiserem fazer pendemga cubertos da vamgloria deste mundo. dos quaees seis
yram com a tumba € seis com as tochas e hiiu com a .. e pemdam de nosa sefiora pera
ymitarem a sancta companhia de noso Seifior Jhesu christo. (f1.8)

Assinale-se, assim, que 0 Compromisso primitivo discrimina clara-
mente um vestudrio completo que deveria cobrir atotalidade do corpo dos
confrades («...debaixo delles») e, certamente, esconder também a cabega
(«...cubertos da vamgloria deste mundo» ), procurando concretizar e sim-
bolizar, complementarmente, a prética desinteressada da misericérdia e
a centralidade da peniténcia que informavam tanto a doutrina como as
manifestagdes piiblicas promovidas pela nova confraternidade. Menos
significativos, mais praticos e especificos se mostram os outros objectos
materiais sugeridos no Compromisso, sendo talvez apenas de realgar,
entre as habituais arcas e cepos, livros (de contabilidade e registos...)
chaves com que se vai trope¢ando ao longo do texto, essas macas que se
tornariam uma presenga caracteristica da assisténcia mortudria das
Misericérdias, apresentadas no regulamento original em nimero de

18

Cf. BRITO, Maria Filomena, A bandeira processional de Nossa Senhora da
Misericérdia na vida portuguesa. Testemunhos de tradi¢do e valor, in «Mater
Misericordiae. Simbolismo e Representacdo da Virgem de Misericdrdia», ob.cit.,
pp. 86-105.



O COMPROMISSO PRIMITIVO DAS MISERICORDIAS PORTUGUESAS 279

duas amdas. hiia pera trazerem os corpos dos que per justica morerem. E as outras pera
se trazerem os corpos dos pobres e dos que se enterarem com a dita samcta comfraria.
(f1.8)

A Organizacio Confraternal
Mesa, oficiais e cargos

Organicamente simples e eficaz, mas sociologicamente complexa
e especializada, se mostra a organizagfo confraternal das Misericérdias
fixada pelo seu Compromisso primitivo. Reunindo originariamente cem
irmdos («hita jrmyndade de cento homes»), ndo se esclarecem, no
entanto, com clareza no regulamento original as condi¢des de admissao
e categorizacdo dos confrades. De facto, parece registar-se uma nitida
diferenca entre os membros permanentes da confraria, esses cem irmaos,
e aqueles que eram simplesmente inscritos e que comparecemreferenciados
no texto regulamentar uma nica vez, quando se esclarece que o

scriviio pora o nome do comfrade em o titollo de sua freguisia. E os que asy forem
comfrades non pagardo cera cousa cada anno mas sempre ajudaram com suas
esmollas... (fl.8v.)

Esta diferenca entre membros e inscritos recupera-se na actividade
quotidiana de algumas confrarias organizadas imediatamente depois da
Misericérdia de Lisboa, percebendo-se que aqueles que contribuiam, na
sua «freguesia», com esmolas para a confraternidade eram registados em
livro préprio, sendo considerados irmdos «inscritos» na Misericérdia'?,
mas ndo convocando, aparentemente, qualquer outro direito de
participagfio na vida e organizago confraternais. Estas assentavam, de
acordo com o texto normativo fundador, nesse conjunto de cem confrades
que era responsdvel por eleger e manter uma estrutura organizacional

' Esta prética recupera-se com bastante nitidez na actividade, por exemplo, da
Misericérdia de Evora que, organizada ainda em 1499, conserva um antigo livro de
registos, talvez mesmo ainda daquela data, em que se arrolam centenas de inscritos na
nova confraria da cidade, de vérias extracges sociais, organizados por freguesias, mas
em que se encontram também inscri¢des tio interessantes como a da «velha que peede
pera sancta luzia» ou esse estranho «F. e toda a sua caasa» ou mesmo da «prioreessa
do salvadoor com todas as freyras de sua caassa».. . (Biblioteca Piblica e Arquivo
Distrital de Evora - Livro da Instituicdo da confraria da Misericérdia de Evora (AME
I); Ct. GUSMAO, Armandode, Subsidios paraa histériada Santa Casa daMisericordia
de Evora Parte I (1499-1567), Evora, 1958 ¢ PEREIRA, Gabriel, Estudos Eborenses,
11, Evora, 1948, p-9
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permanente, suficientemente capaz de assegurar a concretizacio dos
objectivos da Misericérdia. A actividade asssistencial da irmandade era,
assim, generosamente dirigida por um conjunto restrito de oficiais que,
em nimero de treze, se organizava em torno de um provedor que
convocava amplas responsabilidades directivas, da gestdo quotidiana a
representacdo geral da confraria. Provedor e oficiais deveriam ser
obrigatoriamente eleitos anualmente, nodia de Nossa Senhora da Visitagdo,
a 2 de Julho, altura em que :

serd juntos todos os jrm3os ou os mais que se poderem ajuntar. na capella onde estever
a dita confraria. E acabadas as vesporas do dia se asentaram nos luguares pera elle
ordenados .s. 0 provedor daquelle ano. E os doze oficiaes apos elle e asy os outros
jrmaaos segumdo se cada hiiu acertar. E logo a prazer de todos se lera este comprimiso
pera saberem a maneira que am de ter na eleicam dos oficiaes ¢ depojs de lydo se
elegeram .xiij homens pera servirem ¢ Regerem e governarem esta samcta confraria o
dito anno .. o provedor e nove conselheiros e hiiu escrivio e dos mordomos... (fl.3v.)

O Compromisso nao especializa, em seguida, qualquer tipo de
regulamentag@o das modalidades de elei¢io dos treze oficiais, preferindo
destacar as condigdes de recrutamento e as caracteristicas sécio-morais
topicas dos eleitos, cujo mandato se prolongava por

todo hiiu anno ate ser feyta eley¢i doutros novos oficiaes nem servird mais de hiim anno
nem os mordomos mays de hiiu mes (f1.4)

Previa ainda o regulamento, em casos naturalmente excepcionais,
asubstitui¢do tempordria de algum oficial que se visse impedido de cum-
prir as suas obrigagdes, estipulando-se que

se no tempo de seu anno ou mes e servigo cada hiiu dos oficiaes ou mordomos for
licitamente ocupado os outros oficiaes elegeri outro que en seu nome sirva ate ser
desacupado o outro primeiro oficiall. (fl.4)

Consumada aeleigio, os treze oficiais passavam a constituir a mesa
da confraria («se ajuntardo os ditos xiij oficiaes na mesa» (f1.6)) que se
reunia, sob direc¢io do provedor,

aho dia seguinte depois que todos os oficiaes forem elleytos o dito provedor Repartira
a todos os careguos e dara a cada hilums aquelle pera que elle os sentir mais auctos e
que mays a servigo de deos. 0 posam servir nesta maneira. (fls.4v.-5)

Neste primeira reunifio da mesa dos oficiais da confraria, o provedor
procurava distribuir os cargos em fungfio das direc¢des assistenciais
especializadas pela Miseric6rdia. Concretizavam-se, assim, as fungdes
de assisténcia atrés assinaladas, destinando-se dois conselheiros paraa
visita dos hospitais e pobres da cidade; outros dois oficiais encarrega-
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vam-se da assisténcia aos doentes pobres e presos; mais dois procuravam
dar de comer aos encarcerados pobres e desamparados; dois mesarios
organizavam a arrecadagio das esmolas, rendas e foros destinados a
confraria; outro conselheiro, juntamente com o escrivdo, tratava de
acompanhar os pobres envergonhados, devendo os oficiais restantes
cumprir, em mandato mensal, as fun¢des de mordomos, respectivamente,
«da capela» e «de fora». Cargos indispensaveis da actividade quotidiana
das Misericordias, as mordomias eram eleitas nos dltimos domingos de
cada més

per vozes dos ditos oficiaes se elegeram dous delles pera aquelle mes seguinte serem
mordomos aos quaees sera noteficado como foréo electos pera Repartyrem amtre Sy 0s
outros cargos .s. hilu pera os presos outro pera a capella. (f1.6)

Estendendo-se da recolha de esmolas e da assisténcia ao
acompanhamento, com as suas varas, das exéquias para que fosse cha-
mada a Misericérdia, a actividade dos mordomos convocava uma
verdadeira militdncia didria e apresentava-se mesmo especialmente
mobilizadora e intensa no caso do «mordomo de fora», activamente
obrigado a concretizar o apoio e visita aos presos, obrigagdes que deve-
riam ter suscitado sérias dificuldades de recrutamento que o Compromisso
original ndo apenas se julga indiciar, mas que também intenta obviar,
prevendo que

se algii dos elleitos for homem de idade ou doente ou de tal empedimento pera que ora
posa servir de fora que os ditos oficiaes o atribuam a capella e o outro fique de fora. o
que asy cumpra sem escandallo. e por servigo de deos. Os quaees dous mordomos yram
com as varas nas ydas dos finados. E semdo caso que se nom ache nenguem que emtam
sirvam os oficiaes do anno passado pollo dito modo. (f1s.6-6v.)

Completava esta distribui¢do de cargos entre os oficiais da mesa
confraternal a obrigagdo estatutdria da presenca atrds referida de um
capeldo com cardcter permanente, a que se juntavam esses outros dois
sacerdotes sempre que a Miseric6rdia acompanhava e assegurava as
exéquias de confrades, defuntos pobres, encarcerados ou de qualquer
outra pessoa que tivesse expressamente preferido o enquadramento
funebre das novas confrarias. E possivel que esta colecgdo de cargos e
fungdes se completasse ainda com o trabalho de um médico. Assinalado
o seu trabalho numa breve passagem do Compromisso original —

outros dois conselheiros na maneira que dito he terd carrego de vysytar os doentes pobres
asy presos como da cidade e vysytario com mezinhas e vistidos camas e pousadas como
pello provedor e fisico da comfraria lhe for ordenado (f1.5),

— nado se compulsa, porém, qualquer definicio estatutdria especi-
fica da fungdo, o que sugere, apesar dessa explicitacdo clara de «fisico
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da confraria», um convite a uma colaboracdo esporadica, possivel-
mente pontuada pelos ritmos de auxilio aos indigentes e encarce-
rados.

Emtermos gerais, a organizacéo original das Misericérdias mostra-
se relativamente simples, perseguindo uma eficécia funcional que se
pretendia adequar directamente as direc¢des principais da assisténcia e
solidadariedade esclarecidas na doutrina e nas obras confraternais. Com
efeito, aestrutura daorganizagdo confraternal ndo decorre da mobilizagdo
funcional dos seus membros, antes privilegia nitidamente o trabalho
activo de um pequeno niicleo oficial que, produzindo uma actividade
estruturada na colaboracio, aos pares, de dois mesdrios, deveria assegurar,
quase rotativamente, as mordomias e, anualmente, as obras assistenciais
daMisericordia debaixo daestreita direc¢dio do provedor. Estasimplicidade
organica, quase «utépica» face a extensao dos problemas e meios sociais
que a confraria procurava auxiliar, parece explicar-se pelo predominio de
umaconcepgao ético-religiosa e ndo funcional (administrativa, burocratica,
de gestdo, etc.) naestruturagio, regulamentagao e distribui¢do dos cargos
da Misericérdia. De facto, se as obrigacOes dos diferentes oficiais se
distribuem e organizam com simplicidade, descobre-se, em contraste,
uma doutrina cerrada, constantemente evocada em termos normativos,
na defini¢do das caracteristicas, principios e qualidades a que estavam
obrigados os detentores desses oficios. Trata-se de um investimento
importante, recorrente, do Compromisso fundador que procura radicar a
eficdcia das actividades confraternais ndo tanto na sua organizagdo ou
funcionalidade, mas antes na elevagdoreligiosa e moral dos seus oficiais.
Importa, por isso, recordar e seguir na totalidade as licoes fixadas no
primeiro capitulo compromissal que, tratando acerca da «Eleicam dos
oficiaes», destaca com alguma demora as qualidades que haveriam de
presidir & escolha dos mesdrios,

0s quaes serdo bons e virtuosos e de booa fama. que todos com temor de deos ymytem
syguam a christo jhesuu. noso Sefior ¢ aos seus doze apostollos e com temor do Sefior
cumpram as obras de misericordia da maneira que cada hitu for encarregado. Os quaes
servyram como jrm#os posto que seiam de desvayradas nagSees. Avemdo e tomamdo
exemplo no evangelho de noso Sefior jhesus christo mathei visessimo capitulo em que
dise a seus discipolos que fossem umildes e que o mayor fosse se fizesse menor servindo
a0s outros que por asy o fazia elle mesmo por que nd viera. a este mundo pera ser
servido. mas pera servir e ministrar. E asy mesmo devem de fazer os que asy forem
electos pera com umildade e obientia cumpram e menistrem as obras de misericordia
igualimente Segumdo a diante dira e depojs de eleitos os ditos oficiaes lhe sera dado
juramento nos santos avangelhos que bem e verdadeiramente e com sam concientia e
amor de deos e do proximo sirvam seus oficios e carregos na maneira que a cada hii for
emcarregado. E serviram os ditos oficides todo hil anno ate ser feyta eley¢d doutros
novos ofigiaes nem servird mais de hilm anno nem os mordomos mays de hiiu mes salvo
se por sua devagd e aprazimento dos oficiaes e jrmiaos mays quiserem servir por que
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he bem que todos sirvdo a deos e hilu nd seporte o mericimento de todos pera nd causar
escandalo o que ha de ser alheo desta jrmindade. (fls.3v.-4)

Bons, virtuosos, de boa fama..., os oficiais da Misericérdia ndo
deveriam apenas convocar uma constelacio quase tépica de atributos
morais dominantes, mas encontravam-se também vinculados a uma
doutrina que, passando pela humildade e pela obediéncia, se vazava
numa concepcao de servigo que era entendida exclusivamente enquanto
«servigo de Deus e do préximo». Ndo se tratava de uma obrigagdo
religiosa e moral geral, mas de uma licdo normativa concreta que
funcionava com eficécia para especializar o servico confraternal. Com
efeito, a doutrina servia, de imediato, para destacar a dimens&o caritativa
e voluntdria das actividades dos mesarios que ndo encontravam nos seus
cargos outra remuneragfo que ndo fosse precisamente o reconhecimento
sécio-religioso da sua mobilizagdo assistencial. Esclarece, por isso, 0
Compromisso primitivo que

pello traballho que llevarem os ditos oficiaes non levaram premio algum temporal
somente esperem premio e galardam de deos todo poderoso a que servem. (fl.4)

E preciso guardar estes preceitos, visto que, ao longo do texto
compromissal, especializam com algum cuidado, como veremos, uma
verdadeira estratégia de gestdo econdmica e financeira da Misericordia.
De qualquer modo, as licdes normativas que temos vindo a seguir
alargavam-se ainda com consideracGes mais complexas em torno da
defini¢do da categorizagio social mais adequada para sustentar o servigo
oficial confraternal. Desenvolvendo uma estratégia com evidentes acenos
acomposi¢io dos poderes e representa¢des municipais do mundo urbano
epocal, o Compromisso original determina ainda que, somados ao
provedor, dos doze oficiais da confraria «seis serdo oficiaes. E os outros
.Vj. serdo doutra condicam». (f1.3v.)

Largamente evocado e exornado, este principio foi frequentemente
entendido como um verdadeiro simbolo de «igualitarismo social» que
celebrava tanto a missdo desinteressada quanto a exemplaridade da
solidariedade fraternal das Misericérdias. Ao contrario, porém, do que
muitas vezes se tem procurado sugerir, sdo também as novas confrarias
de misericérdia que se apresentam na sociedade portuguesa epocal a
infirmar e, até, a contrariar justamente o «igualitarismo» confraternal que
pautava muitas das irmandades medievais tradicionais. De facto, a
estruturacio social simétrica da mesa confraternal deverd ser prefe-
rencialmente investigada como uma estratégia de adequag@do jd, em
termos gerais, a progressiva estamentacdo da sociedade portuguesa
renascimental, j4 também, mais especializadamente, como uma moda-
lidade de reproducdo das formas dominantes de representacdo social
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urbana que, orbitando em torno da apropriagio dos poderes municipais,
encontravam precisamente no cruzamento das representa¢oes das
corporagdes com o poder dos grupos nobilidrios patriciais a mais con-
seguida forma de construgdo das dominagdes urbanas?. Compreensivel
apenas em fun¢do de uma investigagdo demorada e pormenorizada sobre
acomposigio social especifica das mesas das Misericérdias, esse aparente
«igualitarismo» encontrava-se, de resto, largamente infirmado pela ver-
dadeiraentregadadirec¢do e gestdo da vida consuetudindria confraternal
a um provedor que

sera home nobre de autoridade virtuoso de boa fama muito humillde e paciente... (fl.4)

O Provedor e a gestdo da Misericérdia

A direc¢do da mesa das novas confrarias encontrava-se, assim,
entregue estatutariamente a uma personagem de extracgio nobilidria,
especializando também uma forma de administrago que o Compromisso
primitivo procura tornar eficaz, centralizadora e actuante. Reconstruindo
os poderes e fungdes convocados pelo provedor, o texto regulamentar
determina que

estara comtino na capella ou o mays que for possivel e mayormente nos dias ordenados
pera cabido. A cujo mandado os outros jrmios obedeceram no Regimento e Reparti¢a
dos carregos que a cada hiiu quiser dar .s. pera darem de comer aos presos e pera
visitarem os espritaes. e pera vysytarem pesoas emvergonhadas. e pera curarem as
doengas e pera arecadarem as esmollas que se a dita confraria deyxarem e em ydas de
finados e Regimento da mesa pera o dar das vozes. e fazer asentar. e callar quando
comprir (fls.4-4v.).

Repare-se que o provedor comparece como o principal oficial
confraternal, gerindo a Misericérdia continuadamente na sua capela-
sede, responsabilizando-se pela distribuigiio dos cargos e pelasuaestreita
funcionalidade. A esta direc¢io geral somava-se ainda a presidéncia da
mesa, orientando as suas reunides, para «dar as vozes, fazer assentar e

* Uma boa caracterizagdo das formas de organizagdo e constru¢io das

dominagGes municipais urbanas na sociedade portuguesa quinhentista encontra-se no
trabalho fundamental de BRITO, Pedro de, Patriciado urbano quinhentista: As
Jamilias dominantes do Porto (1500-1580), Porto, 1991, e, mais recentemente, The
Stillbirth of a Portuguese Bourgeoisie. Leading Families of Porto ( 1500-1580), in
«Mediterranean Studies», V (1995), pp. 7-29. Nesta investigagio esclarecem-se
também algumas no¢des que, como a de «patriciado urbano», colhem funcionalmente
para o estudo dos agrupamentos sociais superiores do mundo urbano epocal.
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callar quando comprir...». Estadimensdoreitorado provedor naactividade
e administracfio da confraria vai-se alargando generosamente ao longo
dos capitulos compromissais, estabelecendo-se mesmo que

estas cousas e outras semelhantes podera fazer sem conselho e acordo dos doze. e nisto
poer pena esprituall segundo o caso rrequerer e 0 que na pena cayr o comprira por
obedientia (fl.4v.).

No entanto, em continuagio, quando se passava das penaliza¢des
«espirituais» para os problemas vinculados a gestdo financeira da
Misericérdia, das esmolas as despesas, da assisténcia ao despacho das
peti¢des, comecam a recensear-se algumas limitacdes significativas ao
mandato do provedor, prescrevendo-se, por exemplo, que

nas cousas de despesa de dinheiro nem de vestidos pera pobres nem despacho de
pitigdes. o dito provedor na mandara nem fara nada sem acordo dos doze ou a mayor
parte delles, (fl.4v.)

conquanto se determinasse, imediatamente a seguir, uma estreita
vinculagdo do conjunto de irmdos e oficiais a direc¢do do provedor,
assinalando-se, por isso, que

nem os doze nem cada hii delles na fara cousa alga per sy. sem todo Remeter ao dito
provedor. o quall vera se he cousa pera soo ho fazer. se s00 ho poder fazer ou se for pera
com conselho de todos se fazer elle como cabega e mayor. Mamdara ajumtar os doze
ou a mayor parte pera se fazer o que elle soo nam pode como dito he. Ou o lleyxe pera
o tempo das piticdes quando todos sam juntos (fl.4v.).

Completavam ainda as fungdes normativas gerais do provedor
actividades comprometidas com o préprio controlo da prética das obras
da misericérdia, sendo obrigado a deslocar-se

cada mes com ho escripvi hila vez a cadea e asy aos spritaes. e envergonhados pera saber
e veer se os ditos presos e pobres e envergonhados sam bem vestidos e Repayrados cada
hiiu segundo sua necesydade (fl.4v.). .

Seguindo mats demoradamente o Compromisso primitivo vai-se
percebendo que a direc¢do da vida e das obras da confraria reside
largamente nas orientagdes do provedor, estendendo-se a todas as
actividades assistenciais anteriormente resumidas. Encontramos, assim,
o provedor a controlar a visita aos doentes pobres dos hospitais e da
cidade, estabelecendo-se que os oficiais

em o guasto do dinheiro e Reparticam delle pellos ditos pobres serdo cridos em suas
conciencias de que dardo conta ao provedor. (f1.5)
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A mesma férmula cruzando a «boa consciéncia» dos mesarios com
o controlo do provedor repete-se em relagao A assisténcia aos pobres
doentes, encarcerados, envergonhados e na arrecadag@o das esmolas.
Concentrando, de facto, um poder importante, 0 provedor encontra-se
principalmente limitado nas matérias econémicas e financeiras. Pro-
curando instaurar uma vigilancia estreita dos rendimentos € das despesas
confraternais, a que néo deve ser estranha a expressdo declarada de
ruptura com as suspeitas de corrupgio que, tradicionalmente, se diri-
giam contra as actividades de muitas confrarias tradicionais?!, o Com-
promisso trata quase sempre de distribuir responsabilidades. Assim
acontece com os mordomos que encontram sempre oS Seus movimentos
de despesas limitados e vigiados pelo provedor e oficiais. Por exem-
plo, o

mordomo de fora tera cuydado de pagar pollos pressos pobres desamparados todo o que
lhe for necesario pera suas solturas segundo que Ihe pello provedor e oficiaes for
ordenado. e asy mesmo pera Comprar ¢ pagar outras cousas queé a dita comfraria forem
necesarias e doutra guisa o dito mordomo nada nam fara nem dependera. (f1.7)

Aestreita vigilinciadasreceitas e despesas erauma resposabilidade
que praticamente convocava o conjunto dos mesarios, especializando
também uma contabilidade pormenorizada mantidaatravés daescrivania.
Estipula, por isso, demorada e rigorosamente o Compromisso primitivo
que

das esmollas que se derem e arrecadarem pera has obras da misericordia o dito provedor
e oficiaes daram e entreguaram ao dito mordomo de fora certa soma de dinheiro. em
comego de seu mes. quanta sentirem ser necesaria. E asy pello mes ate ser acabado e
serlheha tudo pello scripvam carreguado em Regepta em hiiu lyvro que o dito scripvéo
tera. o quall tera dous titolos em cada mes. s. hiiu sera. da Recepta do dinheiro que
trecebe e outro da despesa das esmollas que se fizerem nas obras de misericordia. per
o quall lyvro sera tomada comta ao dito mordomo e yso mesmo o dito moordomo tera
outro lyvro em seu poder em o quall Recebera de todo o que pagar. E conta daquelles
a que pagar. salvo se o tall dinheiro for paguo per amte 08 oficiaes o qual lyvro tera
outros dous titolos. hiiu pera as contas do que pagar pelos presos outro pera as outras

21 Agacusagdes de corrupgdo, em especial, econémica que s€ dirigiam a muitas

confrarias eram recorrentes ao longo dos séculos XV e XVI, partindo frequentemente
daIgreja e do clero local. O problema deveria, inegavelmente, existir e, até, com grande
amplitude, mas também no se pode esquecer a desconfianga do clero oficial face a
organizagdes que consideravam excessivamente «confraternais», movendo-se, por
vezes, com alguma autonomia ndo apenas religiosa e cultual, mas também em matéria
econémica, fazendo com que as confrarias funcionassem frequentemente como «bancos»
¢ «montes de piedade» que, 20 mesmo tempo, auxiliavam os confrades e protegiam os
seus investimentos.
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esmollas que se fizerem. e em fim do dito mes lhe sera tomada conta com entrega pelo
provedor e oficiaes. 0s quaes seram juntos ao tomar da dita conta todos ou a mayor parte
delles. (fls.7-7v.)

A multiplicagéo de responsabilidades e vigilancias, o cruzamento
de vdrios livros de receitas e despesas, estendia-se ainda ao controlo das
diferentes arcas em que se arrecadavam as esmolas da Misericordia.
Descobrem-se também determina¢des rigorosas neste campo nhuma
prolixa norma regulamentada no capitulo sobre os «capeliees e cousas
que ha daver na confraria». Depois de esclarecidas, com alguma
brevidade, as fungdes dos capeldes, o texto regulamentar prefere demorar-
-se na pormenorizacio da necessidade de se manter

hiiua arca gramde em que se Recolha todo o dinheiro da comfraria. E asy outra gramde
que estara sempre na capella pera se nella Recolher toda a rroupa e vestidos que se
derem desmolla pera se darem por amor de deos a pobres. Dos quaes pobres avera hiiu
livro em o quall o dito scripva escrepvera os nomes daquelles a que se os taes vestidos
derem e em que dias e quamtos vestidos pera nd serem duas vezes providos no anno.
As quaes arcas terdo quoatro chaves e avera yso mesmo. tres ou quoatro cepos fortes
postos nos mais pubricos luguares da cidade pera ser notorio e lembranga aos que
pessoalmente nom poderem comprir as obras de mjsericordia comprirem com seus
dinheiros os quaees yso mesmo teram outras quoatro chaves. das quaees de cada hiiua
tera o escripvam e outra tera o mordomo da capella e a outra hiiu dos comselheiros
nobres e outra hilu dos oficiaees. E avera outra arca mais pequena que amdara na mesa
omde se escrevem os comfrades. (f1.8)

Observando, agora, em termos panoramicos a organizacio e gestao
propostas no Compromisso original das Misericérdias portuguesas,
parece importante destacar, entre outros aspectos, a laicizagio evidente,
praticamente definitiva, que ressalta da estrutura humana oficial das
confrarias de misericérdia, apesar da sua profunda dimenséo espiritual e
penitencial. Ndo se trata, alids, de vertentes contraditorias, visto que, com
frequéncia, as associag¢fes confraternais comprometidas comarealizagdo
de obras de misericérdia temporais, por vezes servindo e apoiando
numerosos grupos sociais subalternos, eram obrigadas a desenvolver
uma grande capacidade de organizagao, de financiamento e de mobilizagio
que aprofundava a laicizacio e a especializagdo dos seus membros e,
principalmente, das suas direc¢Ges?. E o que ocorre na estruturagio orgé-
nicaoriginal das Misericérdias que, dirigindo os seus esforgos confraternais
para meios sociais numerosos, da indigéncia aos presos, procuravam niao
apenas mobilizar um conjunto impressivo de membros, mas também

2 MEERSSEMAN, Gilles Gerard, Ordo Fraternitatis. Confraternite e Pietd
dei laici nel Medioevo, Roma, 1977, p. 997.
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adequar a suaespecializagio social s melhores condigoes de reprodugio
dos servigos assistenciais que perseguiam. Neste contexto, a composicdo
social da mesa confraternal deve também ser entendida, como se tem
insistido, enquanto modelagdo de uma estruturaexemplar de representacio
dos esforgos fraternais dos grupos sociais laicos mais activos na vida
social e profissional urbana, oferecendo uma continuada capacidade de
atracg¢ao e representagéo do empenho social e profissional para o vazar de
forma eticamente atraente em obras de misericérdia e caridade.

Acrescente-se também que, a um nivel mais complexo de anilise,
o programa de relagdes sociais que se expressa no Compromisso inicial
das Misericérdias poder4 ainda indiciar o interesse das novas confrarias
pelarenovagdo das formas tradicionais de representagio da relacdo entre
o mundo do trabalho profissional e o empenho religioso. Neste caso, nfio
seria sequer de excluir a possibilidade de se encontrar subjacente 2
propria fundagfio das Miseric6rdias uma difusa ideia de retirar os leigos
de outras associagdes e formas de concorréncia s6cio-religiosas, tratando
de fazer agora subsumir a expressdo social da sua fé numa confraria de
vocagdo penitencial, comprometida aindacom a ajuda material e espiritual
aos sectores mais subalternos e marginalizados pelas sociedades e pelos
estados, no inicio daépocamoderna. Julga-se concorrer para suscitar uma
investigagdo destes temas, o projecto de pacificagiio da conflitualidade
social urbana, frequentemente de raiz sécio-profissional e, mais espe-
cializadamente, corporativa, que 0 Compromisso primitivo resolve
significativamente eleger como derradeiro capitulo das suas obrigacdes
estatutdrias. Com efeito, intitulado «utopicamente» amizades, visita-se
um discurso de evidente determinagio social, comprometido com a
harmonizagdo do ordenamento social vigente que, imiscuindo-se, pela
vigilanciae, provavelmente, antevendo formas de «deniincia» (confiss&o),
resolve eleger como fungdes especificas das novas confrarias também a
promogao da contratualizagio social,

por que he bem que todos vyvam Em paz e em amor e caridade como bdos proximos
e fyees christdos pera que hy nom ajaa. odios nem mall querencas o dito provedor e
oficiaes saberam pella dita cidade omde hy ha os semelhantes odios e OMmizyos e
demamdas e outras cousas semelhantes e yrd todos jumtos com o capelldo da dita
comfraria e levaram hiiua ymagem de muyta devagam comsyguo com que facam amtre
os jrmdos € outras pesoas toda paz ¢ amizades que poderem e teram hiiu lyvro em que
se asentard os perddes que hiius aos outros fyzerem pera que ao depojs se nd posam
arrepender do bem que teverem feito. E pera de todo serem compridas e acabadas em
a dita confraria todas as xiiij obras de misericordia a que somos obriguados. (fls.
10v.-11)
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Confrarias de Misericordia, Confrarias de Peniténcia

Apoiados apenas na releitura do Compromisso primitivo das
Misericérdias portuguesas ndo se mostra facil investigar e discutir o tema
daoriginalidade e especificidade das confrarias de misericérdia instituidas
por D. Leonor. De facto, o texto compromissal apresenta-se como um
documento normativo que, apontando para um conjunto de doutrinas,
valores e idedrios, ndo autoriza imediatamente a reconstrucdo da vida
prética, quotidiana, das novas confraternidas multiplicadas a partir de
1498. Mesmo estudado exclusivamente enquanto texto regulamentar,
exteriormente a essa outra investigacdo, mais demorada, tratando de
averiguar osritmos do seu cumprimento..., 0 Compromisso fundador ndo
deixa de exibir desequilibrios, mesmo normativos e regulamentares, que
se descobrem, desde logo, por exemplo, na indefini¢@o dos critérios de
entrada, saida e recrutamento dos membros da confraria, um tema quase
sempre central nos estatutos das associa¢des medievais. E possivel que
estas lacunas ressaltem até dessa sobrevalorizagdo do doutrinério e da
especializacdo assistencial perseguida pelas Miseric6rdias, mas colocam
também a questdo de se saber até que ponto nao se tratava de normas
preenchidas por uma actividade confraternal ou associativa anterior,
gerando regras consuetudindrias de aceitagdo geral. Seja como for, a
investigacdo textual do Compromisso original permite destacar uma
colec¢do significativa de temas e orientagdes que concorre para comprovar
que as novas confrarias dedicadas a Virgem da Misericérdia ndo apenas
vieram renovar a histéria do mundo confraternal portugués, mas sio
igualmente as institui¢des mais responséveis pelainaugura¢do da histéria
moderna das confrarias no nosso pais. O aspecto certamente fundamental
que plasma arenovagio transportada pelas Misericérdias julga-se ter sido
asuafuncionalidade sécio-religiosa que se apresenta claramente marcada
pela peniténcia, decorrendo assumidamente de uma perspectiva em que
se procura fazer das novas confrarias uma experiéncia associativa para o
enquadramento e desenvolvimento da espiritualidade dos leigos®,
condi¢do que se tornaria indispensdvel no aprofundamento da sua
continuada actividade de apoio e assisténcia sociais e espirituais e na

»  Umdosraros estudos acerca da espiritualidade das Miseric6rdias portuguesas

deve-se A investigagdo de Magalhdes Basto, conquanto o célebre erudito portuense
reduzisse praticamente a dimens3o espiritual das confrarias 2 tradi¢io e a0 cumprimento
integral de todas as obras de misericérdia (BASTO, Artur de Magalhdes, A inspiracdo
espiritual das Misericordias, in «Actas do TV Congresso das Misericérdias», Lisboa,
1959, pp. 66-67).Cf. também SALGUEIRO, D. Manuel Trindade, Inspiragdo Espiritual

das Misericordias, in «Acgio Médica», XXTII (1959), n.os 91-92, pp. 189-223.
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categorizag@o ético-religiosaexemplar dos grupos sociais urbanos domi-
nantes...

A um outro nivel de investigacdo, devem também as Misericérdias
portuguesas ser inseridas num movimento mais amplo que, intensamente
vivido em Itdlia e na Espanha, procura precisamente renovar o mundo
confraternal através da prioridade da peniténcia. Assim, nestes espagos,
mesmo quando algumas confrarias conservam os seus titulos e invocagoes
vetustos tendem a transformar-se ao longo do século XVI: venerando a
Paixio e morte de Cristo, rendem-1he culto com uma saida processional,
durante a qual se destacam as praticas penitenciais e, mesmo, disci-
plinantes®, transportadas para o interior das obrigagdes individuais e
confraternais, decidindo o recrutamento, apoio e formagdo dos membros
das confrarias. Esta modalidade central de renovacdo nio significa,
naturalmente, que estas praticas nao existissem nas devogdes medievais,
as quais, com frequéncia, como se sabe, deram origem a movimentos em
que o pietismo se transmutou em flagelagdo e em praticas disciplinantes
radicais. Trata-se de uma especializagao significando essencialmente
que, antes de finais do século XV, nilo se consegue reconstruir um
movimento confraternal escoradoe estruturado em torno de uma dimensao
essencialmente penitencial que invade ndo apenas os seus regulamentos,
mas principalmente a sua praxis associativa religiosa e social.

Existe com clareza uma reforma?® que renova a actividade das
confrarias de leigos antes da contra-reforma tridentina. Cura-se de um
movimento geral que, remontando 2 segunda metade do século XV, se
deve a iniciativas compdsitas, partindo quer de seculares, quer de
esforgos internos de confraternidades tradicionais ainda activas, mas que
muitas vezes se combinam igualmente com sugestdes vinculadas a0 clero
paroquial, a religiosos singulares, a um convento reformado, ao
episcopado, por vezes, as iniciativas de algum visitador..., informando
assim um conjunto de «agentes» € pressdes exteriores que haveria de
concorrer para a redescoberta moderna das experiéncias confraternais,
principalmente em toda a Europa do Sul®. O ponto de partida para este

%  HERRERO, José Sanchez, Las Cofradias de Sevillanas. Los comienzos, in
«Las Cofradias de Sevilla. Historia, antropologia, arte», Sevilla, 1985, p. 27.

2 Geja-nos permitido matizar este termo reforma, comparecendo na
documentagio do final de Quatrocentos em muitas confrarias a designar simplesmente
uma alterago estatutdria, uma revisiio de articulados ou a supressdo de algum capitulo,
aspectos muitas vezes puramente técnicos € administrativos, nio sendo por isso licito
associar o conceito imediatamente a uma renovagio do fervor e da accdo religiosos,
mesmo quando ela ocorre € s¢ aprofunda em ligagdo com €ssas alteragOes...

2% MEERSSEMAN, Gilles Gerard, La Riforma delle Confraternite Laicali, in
«Problema di Vita religiosa in Italia nel Cinquecento», Pédua, 1960, p. 19.
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movimento geral de renovagao confraternal afigura-se ter sido aItdliado
século XV, registando-se estreitos pontos de contacto entre a reforma e
fundagfio de novas associagdes e o desenvolvimento daespiritualidade do
Quattrocento, provavelmente também em comunica¢do —— ainda que
mais discutivel — com a penetrag¢do da prépria devotio moderna e, entre
varios outros factores sécio-religiosos, o aprofundamentodas observancias
mendicantes?’. Com efeito, muitas confrarias marianas de inspiracdo
dominicana comecam a ser intensamente reformadas desde, pelo menos,
1464, desenvolvendo uma actividade de renovagao que se caracterizaria,
por exemplo, pela substituigdo das antigas devogdes confraternais,
procurando introduzir a meditagdo e a reflexdo do saltério mariano, ao
mesmo tempo que se suprimiam as antigas formalidades e cons-
trangimentos que impediam aentradanestas confrarias de muitos leigos®.
Esta reforma seria rapidamente adoptada um pouco por toda a Itdlia,
nascendo e multiplicando-se estas novas confrarias marianas junto dos
conventos dominicanos reformados, promovendo a adesdo do laicado
que conseguia nestas associagdes manter uma vidaespiritual comalguma
importancia, ligada nomeadamente a reflexdo em torno do rosério, dos
oficios e cultos a Virgem®.

Também os movimentos observantes e reformadores franciscanos
influenciaram profundamente a renovagéo do mundo confraternal, cujo
exemplo maior, na Itlia quatrocentista, se pode descobrir através da
rapida multiplicagdo dos célebres Montes da Piedade. A penetragio e
enraizamentode devogdes modernas em muitas correntes de espiritualidade
italianas nio deixaria de sugerir algumas iniciativas coligadas com a
renovagio confraternal, o que viria a acontecer exemplarmente quando,
em 1497, é fundada em Génova a primeira companhia do Divino Amor*°,
informando um capitulo importante daquilo que poderiamos designar
como a espiritualidade do laicado, um tema geralmente em aberto nos
manuais de histéria da espiritualidade que privilegiam estudar os finais
do século XV e os principios do século XVI principalmente como
«contribui¢io» paraahistériada espiritualidade catélicaque acabaria por

7 Cf. PEDETTA, Luisa P., Le confraternite di Assisi tra Riforma e declinio
(secc. XVI-XVIII), Assis, 1990.

% MEERSSEMAN, Gilles Gerard, La Riforma delle Confraternite Laicali, in
«Problema di Vita religiosa in Italia nel Cinquecento», Pddua, 1960, p. 23.

% MEERSSEMAN, Gilles Gerard, La Riforma delle Confraternite Laicali, in
«Problema di Vita religiosa in Italia nel Cinquecento», Padua, 1960, pp. 24-25.

% BIANCONI, A., L’Opera delle compagnie del Divino Amore nella riforma
cattolica, Citta di Castello, 1914; LOPEZ, Pasquale, Le confraternite laicali in Italia
e la riforma cattolica, in «Rivista di Studi Salernitani», 4 (1969), p.169.
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desaguar na reforma tridentina®... Todo este movimento de renovacio
confraternal ndo significa, contudo, uma completa descontinuidade com
a situagdo e os objectivos das irmandades medievais, visto que se
continuam adesenvolver praticas e actividades largamente especializadas
no passado — culto eucaristico, defesa de devogdes marianas, espirito
litirgico, aperfeigoamento individual... — » mas agora aprofundam-se
vocagoes penitenciais e espirituais mais nitidas, alargando-se aintensidade
da vida interior religiosa das confrarias, ligando-as ainda 2 celebragio
processional da Paixdo, procurando desta forma enquadrar devocio-
nalmente largos sectores das populagdes epocais... Nestes horizontes
cronoldgicos em que se multiplicam os Montes de Piedade, as confrarias
do Rosdrio ou as companhias do Divino Amor, encontramo-nos preci-
samente nas vésperas da instituigio da Miseric6rdia fundada por
D. Leonor, pelo que parece importante sugerir a necessidade de reavaliar
futuramente as investigagdes em torno da originalidade das novas
confrarias em fungfo desse contexto mais amplo de especializacdo da
histéria das confrarias no mundo cristio do Sul da Europa.

As associagdes confraternais dedicadas a Virgem da Misericérdia
que nascem em Portugal sob o impulso leonorino representam, de facto,
0 movimento mais claramente renovador da histéria das confrarias
nacionais, caracterizando-se de formareitora porumadimens3o penitencial
e espiritual que praticamente n3o se encontra na tradicdo das confrarias
portuguesas medievais. Assim, no cerne da actividade das Misericérdias
conseguimos encontrar uma adesio importante 2 espiritualidade da
Paixdo e a meditagiio sobre a dimensio protectora ¢ intercessora de
Maria, expressando-se numa continuada prética penitencial que se
concretizavana dimensdo espiritual individual das obras de misericérdia
e, principalmente, na organizagio de manifesta¢des processionais
penitenciais, largamente abertas auma espiritualidade intensa que inclufa
frequentemente a flagelacio, oferecendo uma préitica colectiva de
peniténcia corporal que comegaria a gerar uma das manifestacGes mais
importantes da religiosidade piblica promovida pelas novas confrarias,
dotadadelargoecoe adesdo populares. Neste campo, € asaida processional
de Quinta-Feirade Endoengas que constitui uma das principais realiza¢des
penitenciais das confraternidades de misericérdia como se estipulava
destacadamente no Compromisso primitivo ao elevar a participagdo dos

*' Estudo fundamental sobre este tema e, em particular, em torno das relacdes

religiosas estabelecidas entre o laicado das confrarias modernas e o clero que promove
a reforma catélica encontra-se na investigacdo de LOPEZ, Pasquale, Le confraternite
laicali in Italia e la riforma cattolica, in «Rivista di Studi Salernitani», 4 (1969), p. 153.
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confrades na procissdo a uma das trés obrigagcOes anuais gerais. Esta
especializacdo penitencial combinava-se estreitamente com uma
actividade intensa de assisténcia aos grupos sociais subalternos e indigentes
que, perspectivada sob o impulso da doutrina das obras de misericordia,
procurava edificar um programa de exemplaridade ético-religiosa
individual e confraternal que intentava funcionar como um atraente
programa de representagio estamental urbana. Esta constelacdo de sen-
tidos e funcionalidades potenciava-se ainda gracas a situago peculiar
privilegiada das Miseric6rdias ao nascerem propositadamente abrigadas
auma estreita protec¢io do poderrégio. De facto, apesar de se apresentarem
como umaespécie de «pessoax» religiosae moral colegial, apesar também
de se erigirem geneticamente nas sedes diocesanas das grandes urbes do
reino, as confrarias iniciais ndo parece terem necessitado de aprovagao do
ordindrio, multiplicando-se e fundando-se principalmente gragas a um
generoso apoio régio que, rapidamente, lhes impregnaria um claro
sentido oficial que se afigura indispensavel para se compreender a sua
célere difus@o no mundo urbano portugués. Toda esta composicdo de
idedrios, fun¢des e protecgdes encontra-se ja generosamente distribuida
pelo Compromisso primitivo. A sua publicagdo®? ndo esclarece, com
certeza, os problemas ainda em aberto quando se investiga e estuda o
tema da fundacio das Misericérdias portuguesas, mas ajuda, pelo menos,
a descobrir um texto que, demorada e cuidadosamente, ajudou
qualificadamente as Misericérdias a multiplicar-se no primeiro quartel
de Quinhentos...

% As normas adoptadas para a edi¢do paleogréfica do Compromisso sdo as

seguintes: (a) respeitou-se a ortografia do documento original, mantendo-se as suas
maidsculas e mindsculas; (b) desenvolveram-se as abreviaturas, mas manteve-se o til
nas palavras que nasaliza; (c) observou-se também a pontuagdo original; (d) procurou
reproduzir-se a organizagdo grafica do manuscrito original, em especial o seu sistema
de titulagdo ¢ de capitais iniciais.
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COMPROMISSO PRIMITIVO DA MISERICORDIA
DE LISBOA

Cépia Manuscrita para a Misericérdia de Coimbra
1500

(f.R) Livro de todall/
as liberdades da/
Sancta cofraria da miserico/
rdia da cidade de cojmbra:

(fl.1v.) Comprimisso pera cojmbra

misericordias aceytando as prezes e Rogos dalgiius justos e

tementes a elle quis Repartir com os peccadores parte de sua

misericordia. he nestes derradeiros dias jnspirou nos coragdes
dalguus boos e fieis christdos e lhe deu coragd siso e forcas. e caridade
pera ordenarem hiia jrmindade e confraria sob tytollo e nome he emvo-
cacam de nossa Sefiora a virgem maria da misericordia per a quall
jrmindade fossem e seiam compridas todas as obras de misericordia spiri-
tuaees he corporaees quanto possivell for. E pera socorrer aas tribulacdes
e miserias que padegem nossos jrmaos em christo que rreceberam agoa
do sancto baptismo. A quall confraria e jrmindade foy jnstituyda no anno
do nas¢imento de noso Sefior Jhesu christo de mill e quatrocentos e
noventa e oyto annos no mes dagosto na ssee catredall da muy nobre e
sempre leall cydade de lixboa per permissdo e comssentimento e mandado
da jllustrissima e muy catholica senhora rraynha dona lyanor molher do
jlustrissimo he serenissimo Rey dom Joham o 2.° que santa gloria ajaa.
A quall Sefiora no tempo da jnstituigam da dita confraria e jrmindade
Regia e governava os Regnos e Sefiorios de purtugall pello muy alto e
muy excelente e muy poderoso Sefior Rey dom Manueel o primeiro noso
Sefior seu jrmdo que entam era em os Regnos de castella acceptar a
sucessam que lhe nos ditos Regnos era devida sendo yso mesmo na
jnstitui¢adadita confrariae jrmyndade e damdo dello outorga e auctoridade
ho Reverendo collegio da dita see. pera certeza e memoria he Regimento
da quall jnstituicam ordenaram este comprimisso seguimte.

O eterno Immenso e todo poderoso Sefior deos padre das
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(f.2) Jtem pois o fundamento desta santa confraria e jrmyndade he
comprir as obras de misericordia. he necessaryo saber as ditas obras. que
sam xiiij .s. sete spirituaees. ensynar hos simpres. ¢ dar bdo consetho a
quen o pede. Castiguar com caridade os que erram. Consolar os tristes e
desconsolados. Perdoar a quem errou. sofrer as jnjurias com pacientia.
Rogar a deos pellos vivos e mortos.

Jtem as corporaes sam .s. Remir cativos e presos. Visitar e curar
os emfermos. cobrir os nuus. Dar de comer aos famyntos. Dar de beber
aos que am sede. dar pousada aos perygrinos e pobres. Emterar os
fynados. As quais obras de misericordia se compriram quanto for
posyvell em a maneira abaixo decrarado.

Jtem pera fundamento da quall os fundadores e jrméos da dita
sancta confraria. Comsyrando elles como todo fiell christdo he obriguado
a comprir as obras de misericordia. das quaes avemos de dar contaemo
dia do juyzo. e bem asy o gramde trabalho he negociagdes e ocupagdes
em que continuadamente cada dia em comprimento das ditas obras como
a diamte decrarara. Os ditos fundadores e confrades sam acupados pera
ho quall he necessario copia de homes. hordenardo e fundard hua
jrmyndade de cento homes pera servigo da dita confraria que fossem de
boa fama e sam consciemtia e onesta vida tementes a deos e gardadores
dos seus mandamentos. manssos e humildes a todo servigo de deos e da
dita confraria. em as quaees ande sempre o Regimimento della e jlycam
anall. segundo ha ordenanga deste comprimisso. pera huus pellos outros
comprirem as obras de misericordia. posto que jerallmente per todos
todas non seiam compridas ajnda que a ellas nom seiam presentes 0s
quaes cento averd parte nas ditas obras de misericordia como jrméos
como se perelles todos fossem compridas. avemdo fumdamento naquelle
dito de sam. paullo. (fl.2v.) Orate pro inuigem ut saluemini. Oray e
trabalhay hiis pollos outros por tall que seiaes salvos. por que asy he a
verdadeira caridade. Rogarmos e deseiarmos a nosos proximos como a
nos mesmos pello de deos. Os quaes cento jrmé@os seram obrigados a
servir a deos na dita confraria em as ditas obras de misericordia. quando
quer que forem electos pello provedor e oficiaes que ora sam € pello
tempo forem nd tendo lygitimo empedimento pera se escusarem.

Jtem outro sy seram obrigados os ditos jrm&aos que tanto que
ouvirem a campda da misericordia acuddo e venham ao luguar onde a
confraria estever pera comprirem as obras da misericordia como pello
provedor e ofeciaes for ordenado. ou lhe semdo noteficado per outrem
salvo se tever occupagdes per que nd possa vir. por que bem he que 0s
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homés aproveitem suas fazendas pera que sempre possam servir a deos
0 que ficara sobre suas conciencias. podendo ou n3 vir. .

Outro sy seram obrigados os ditos jrmiaos a vir adita confraria tres
vezes no anno de nececidade quando forem presentes naterra peraservico
dadita confraria .s. per dia de nosa Sefiora da visytacam pera se elegerem
os oficiaes que ajam de servir e governar aquelle anno as obras de
misericordia na maneira que sera dito. E por quinta feira dendoencas a
noite pera a pre¢isam dos penitentes que se faz pella cidade quamdo vao
a visitar o samto sepullcro onde o Sefior estever. e por dia de todollos
santos pera aconpanharem a precisam que se faz aquelle dia a tarde
quando vam polla osada dos justicados alem de sancta barbora pera
enterarem no cemiterio da dita confraria pera a quall precisam seram
chamadas e Requerydas as mays ordens que poderem. As quaees
obrigagdees seram aos ditos jrmdaoos contae satisfacam daas (f1.3) obras
de misericordia quando quer que por nosso Sefior Jhesu christo no
deradeiro e universall juizo lhe forem demandadas. E amdara na dita
Jjrmindade todo conselho jerall que se fizer que a dita confraria pertenca.
pera o quall seram chamados todos ou a mor parte delles pera que com
seu conselho se faca o que for de forte condigam e non obediente a
ordenanca da confraria. que o provedor e oficiaes o posam Riscar e poer
outro que a deos e a confraria sirva que tenha condigdes acyma scriptas.
Semdo primeiro pello provedor amoestado hiia vez duas e tres asy como
em o evangelho de noso Sefior Jhesu christo e salvador mamda.

E semdo caso que algiims dos ditos jrmaoos fale¢a que o provedor
e oficiaes da dita confraria e todos os outros Jjrmdos o levem a emterar
homrradamente homde quer que elle leyxar ordenado. Os quaes yram
vestidos en todos os sayos que na dita confraria ouver com senhos cyreos
acesos nas maoos e con as seys tochas da comfraria. e lhe seram feitas
exequias acabadas segundo as oras que se finar e enterar. e lhe dyramcada
hiu dos ditos yrmaos cinquenta vezes o pater noster € ave maria por sua
alma. E ao dia seguynte se enlegera outro que em seu logo sirva a deos.
com tanto que tenha as comdigdes no comeco ditas e com as mesmas
obrigagdes. e esta mesma maneira se tera com as molheres dos ditos
Jrmé&aoos quando quer que noso Sefior deste mundo os levar.
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Eleicam dos oficiaes

por que a envocagam desta santa confraria he de nosa senhora da

misericordia hordenaram os oficiaees e jrmaos della de tomarem

por orago ¢ dia da festa da dita confraria ho dia da visitagam de
nosa Sefiora quando visytou samta ysabell. (fl.3v.) que vem aos dos dias
do mes de Julho por que naquelle dia nosa Sefiora fez misericordia con
sancta elisabell. E em este dia da visytagam de nosa Sefiora serd juntos
todos os jrmios ou os mais que se poderem ajuntar. na capella onde
estever a dita confraria. E acabadas as vesporas do dia se asentaram nos
luguares pera elle ordenados .s. o provedor daquelle ano. E os doze
oficiaes apos elle e asy os outros jrmaaos segundo se cada hiiu acertar. E
logoa prazer de todos se lera este comprimiso pera saberem a maneira que
am de ter na eleicam dos oficiaes e depojs de lydo se elegeram. xiij
homens pera servirem e Regerem e governarem esta samcta confraria o
dito anno .s. o provedor e nove conselheiros e hilu escrivdo e dos
mordomos dos quaees seis serdo oficiaes. E os outros .vj. serdo doutra
condigam. os quaes servirdo todo hum anno comprido salvo os mordomos
que nd servirao majs de hitum mes por o grande trabalho e ocupagi que
hé de ter no dito mes. Os quaes serdo bdns e virtuosos e de bdoa fama. que
todos com temor de deos ymytem syguam a christo jhesuu. noso Sefior
e aos seus doze apostollos e com temor do Sefior cumpram as obras de
misericordia da maneira que cada hiiu for encarregado. Os quaes todos
servyramcomo jrmaos. posto que seiam de desvayradas nagdees. Avemdo
e tomamdo exemplo no evangelho de noso Sefior jhesus christo mathei
visessimo capitulo em que dise a seus discipolos que fossem umildes e
que o que mayor fosse se fizesse menor servindo aos outros por que asy
o fazia elle mesmo por que né viera. a este mundo pera ser servido. mas
pera servir e ministrar. E asy mesmo devem de fazer os que asy forem
electos pera com umildade e obientia cumpram e menistrem as obras de
misericordia jguall(fl.4)mente Segumdo a diante dira e depojs de eleitos
os ditos oficiaes Ihe sera dado juramento nos santos avangelhos que bem
e verdadeiramente e com sam concientia e amor de deos e do proximo
sirvam seus oficios e carregos na maneira que a cada hii for emcarregado
E serviram os ditos oficides todo hii anno ate ser feyta eleyci doutros
novos ofigiaes nem servird mais de hiim anno nem os mordomos mays
de hiiu mes salvo se por sua devaga e aprazimento dos oficiaes e jrmaaos
mays quiserem servir por que he bem que todos sirvio a deos e hiiu ni
seporte o mericimento de todos pera ni causar escandalo o que ha de ser
alheo destajrmindade. e no anno que asy servirem seram escusos de todos



298 REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS

os trabalhos e carregos e oficios do concelho porque sem afronta do
mundo livremente sirvam a deos. Pello trabalho que llevarem os ditos
oficiaes non levaram premio algum temporal somente esperem premio e
galardam de deos todo poderoso a que servem. E se no tempo de seu anno
ou mes € servico cada hu dos oficiaes ou mordomos for licitamente
ocupado os outros oficiaes elegerd outro que en seu nome sirva ate ser
desacupado o outro primeiro oficiall.

Provedor

provedor sera homem nobre de autoridade virtuoso de boa

fama muito humillde e paciente o quall de necesidade estara

comtinonacapella ou o mays que for posivell e mayormente nos
dias (fl.4v.) ordenados pera cabido. A cujo mandado os outros jrmaos
obedeceram no Regimento e Reparticd dos carregos que a cada hiu se
quiser dar .s. peradarem de comer aos presos e pera visitarem os espritaes.
€ pera vysytarem pesoas emvergonhadas. e pera curarem as doengas e
pera arecadarem as esmollas que se a dita confraria deyxarem e em ydas
de finados e Regimento da mesa pera o dar das vozes. e fazer asentar. e
callar quando comprir.

E estas cousas e outras semelhantes podera fazer sem conselho e
acordo dos doze. e nisto poer pena esprituall segundo o caso rrequerer e
0 que na pena cayr o comprira por obedientia e nas cousas de despesa de
dinheiro nem de vestidos pera pobres nem despacho de piti¢des. o dito
provedor nd mandara nem fara nada sem acordo dos doze ou amayor parte
delles. Nem os doze nem cada hii delles nd fara cousa algiia per sy. sem
todo Remeter ao dito provedor. o quall vera se he cousa pera soo ho fazer.
se s00 ho poder fazer ou se for pera com conselho de todos se fazer elle
como cabe¢a e mayor. Mamdara ajumtar os doze ou a mayor parte pera
se fazer o que elle soo nam pode como dito he. Ou o lleyxe pera o tempo
das piti¢cbes quando todos sam juntos.

E yra cada mes com ho escripva hiia vez a cadea e asy aos spritaes.
e envergonhados pera saber e veer se os ditos presos e pobres e
envergonhados sam bem vestidos e Repayrados cada hiiu segundo sua
necesydade.
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Reparticam dos carguos he prymeiramente dos spritaes

ho dia seguinte depois que todos os oficiaes forem elleytos (f.5)

o dito provedor Repartira a todos os careguos dara a cada

huiums aquelle pera que os elle sentir mais auctos € que mays a
servico de deos. 0 posam servir nesta maneira. Que dos conselheiros hiu
dos oficiaes e outro da outra condicam atras scripta. terdo carreguo da
visitacam dos spritaes e pobres doentes que pella cidade jouverem.
fazendo primeiro dillygengia agerqua delles. de suas necesydades. E
achando que sy lhe dardo esmolla cada somana. nas ij feiras. de pam
dinheiro segundo virem a nesecidade de cada hiiu. dos quaes estaram
scriptos seus nomes em hiiu Roll que os dous visytadores teram e lhe
dardo pousadas e camas pellos spritaes como lhe pello provedor for
mandado. E em o guasto do dinheiro e Reparticam delle pellos ditos
pobres serdo cridos em suas conciemcias de que dardo conta ao provedor.

doemtes

Jtem outros dous conselheiros na maneira que dito he terd carrego
de vysytar os doentes pobres asy presos como da cidade e vysytardo com
mezinhas e vistidos camas e pousadas como pello provedor e fisico da
comfraria lhe for ordenado. dos quaes terdo em as ditas cousas. € seram
cridos em suas congiencias. do quall dardo comta ao provedor.

pressos

Jtem outros dous comselheiros teram cuydado de dar de comer
(f1.5v.) aos outros presos pobres e desemparados segundo esteverem per
Roll e Ihe dardo duas vezes na somana de comer .s. a0 dominguo pam que
lhes abaste ate quarta feira e hua posta de carne a cada hla e mea canada
de vinho. e as quartas feiras pam que lhes abaste ate domyngo. de maneira
que toda a somana tenhdo que comer. Aos quaes oficiaes sera dado
dinheiro pera carne e outras cousas que pera a Cozer sam necessarias. eem
a despesa delle seram cridos em suas comciencias de que dardo conta a0
provedor.

esmollas

Jtem outros dous na maneira que dito he tera cuidado darrecadar
as esmolas que os defuntos Ricos leyxarem a confraria e asy as Remdas
e foros se em algiiu tempo a confraria os tever. e asy quaes quer testa-
mentos ou cousas que sobre vierem. Asy como Requerimentos de deman-
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das. E quaes quer outras cousas extraordenadas que pertencerem a con-
fraria. segundo lhe pello provedor formandado. E quamdo lhe peraallgiia
das ditas cousas for necesario djnheiro serlheadado. Eema despesadelle.
seram cridos per suas concientias de que dara conta ao provedor.

Emvergonhados

Jtem outro comselheiro com o escripvao teram cuidado de visitar
0s envergonhados do que lhe for pello provedor e ofigiaes ordenado
tyramdo primeiro ynquirigi (f1.6) pollas curas das Jgreias e confesores e
asy polla vezinhanga onde as ditas pesoas viverem. E asy na despesa de
dinheiro e Reparticam delle. como de vestidos seram cridos em suas
comgiemgias damdo conta ao provedor.

Eleicam e oficio dos mordomos

oficiaes namesa. Segundo seu bdo custume onde seraapresentado

per elles hitum Roll de certos homéns que por sua devaga
quyserem servir. E logo per vozes dos ditos oficiaes se elegeram dous
delles pera aquelle mes seguinte serem mordomos aos quaees sera
noteficado como forfoelectos pera Repartyrem amtre sy os outros cargos
-S. hilu pera os presos outro pera a capella. E nom se concertando que
entam langem os ditos oficiaes sortes sobre elles acerqua de seus cargos.
quall serada capella e quall de forae o que a cada hilu vier o comprira por
servigo de deos temdo e crendo que asy he vomtade do Sefior deos como
creram os apostolos quando cayo a sorte sobre mathia o quall ficou no
numero dos doze hiia ta sancta companhia a quall ordem esta sancta
comfraria ymyta e segue. E se algii dos elleitos for homem de idade ou
doente ou de tal empedimento pera que oraposaservir de fora que os ditos
oficiaes o atribuam a capella e o outro fique de fora. o que se asy cumpra
sem escandallo. e por servigo de deos. Os quaees dous mordomos yram
com as varas nas ydas dos fynados. E semdo. (f1.6v.) E semdo caso que
se nom ache nenguem que emtam sirvam os ofigiaes do anno passado
pollo dito modo.

E m o deradeiro domingo de cada mes se ajuntario os ditos xiij

mordomo da capella

despois de asy serem eleitos como dito he teram este Regimento
acerqua de seus oficios e cargos que o que for da capella ffara
sempre nella continuadamente o que tera cargo darrecadar as
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esmollas e ofertas que se oferecem no altar. E asy mesmo os petitorios que
se tirarem per quaees quer partes. De maneira que tudo ande aproveitado
e aRecadado pera comprimento das obras de misericordia. E asy pera dar
ordem aos finados que a comfraria ouver denterrar. E aos jrmaos que por
servi¢o de deos quiserem comprir as obras de misericordia. E asy fazer
deligencia. acerqua delles e pera dar guisamento aos sacerdotes pera
dizerem missa € outras cousas que sobre vierem. e a dita capella
pertemcerem pera se todo fazer como for servigo de deos.

E tamto que souber que hy ha algtu finado prove e desenparado
loguo o fara saber ao provedor por cujo mamdado yra com diligemcia a
cura da jgreia a que pertencer saber se o tall finado foy comfesado. € etc.
E se achar que o foy sabera daquelles a que pertencer se o tall defumto
decrarou cumprirsea sua vontade. € se nom enterarssea em sua freguisya
se prove foracustadacomfraria .s. cova. missa Rezada se forem oras pera
ysso ou ao dia seginte e a oferta sera .xxviiij. rreis de pam. e meio almude
de vinho. E se o defumto for Rico e pedir que a misericordia o emterre
cumprasse o seu desseio com tanto que deixe a dita comfraria aquella
esmolla que for bem. e segundo sua fazemda pera se gastar com os pobres
nas obras de misericordia. (f1.7) por sua alma e em tamto que levarem o
dito defunto os que forem vestidos. Rezaram por sua alma .xiiij. vezes o
pater noster € ave maria. que representam as Xiiij. obras da misericordia.
E levardo em suas maos senhos Ramaes de xiiij. contas pretas. por sua
lembramga. E tamto que emtrarem omde o corpo do dito defunto jouver
antes que o tragam a tumba se asemtara os jrmaaos que forem pera o trazer
en gyolhos e fardo acatamento a cruz que se custuma sempre estar com
os defumtos e nd se alevantardo ate primeiro lhe Rezar cada hilu seu pater
noster e ave maria por sua alma. e emtdo tomara o dito corpo com muito
acatamento lembrandose que taes ham de ser. e entraram a dita tumba e
se hy no estiver cruz. como dito he nd se assentard em gyolhos mas antes
que o tomem lhe dyram o dito pater noster e ave maria.

mordomo de fora

o outro mordomo de fora tera cuydado de pagar pollos presos e

pobres desemparados todo o que lhe for necesario pera suas

solturas segundo que lhe pello provedor ¢ oficiaes for ordenado.
€ asy mesmo pera comprar ¢ pagar outras cousas que a dita comfraria
forem necesarias e doutra guisa o dito mordomo nada nam fara nem
dependera.

Jtem das esmollas que se derem ¢ arrecadarem pera has obras da
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misericordia o dito provedor e oficiaes daram e entreguaram ao dito
mordomo de fora certa soma de dinheiro. em comego de seu mes. quanta
sentirem ser necesaria. E asy pello mes ate ser acabado e serlheha tudo
pello scripvam (f1.7v.) carreguado em Regepta em hiiu lyvro que o dito
scripvdo tera. o quall tera dous titolos em cada mes .s. hiiu sera. da
Recepta do dinbeiro que rrecebe e outro da despesa das esmollas que se
fizerem nas obras de misericordia. per o quall lyvro sera tomada comta
ao dito mordomo e yso mesmo o dito moordomo tera outro lyvro em seu
poder em o quall Recebera de todo o que pagar. Conta daquelles a que
pagar. salvo se o tall dinheiro for paguo per amte os oficiaes o qual lyvro
tera outros dous titolos. hilu pera as contas do que pagar pelos presos
outro peraas outras esmollas que se fizerem. e em fim do dito mes lhe sera
tomada conta com entrega pelo provedor e oficiaes. 0s quaes seram juntos
ao tomar da dita conta todos ou a mayor parte delles.

capelaees e cousas que ha daver na confraria

que diga missa camtada e pregue todas as quartas feiras e dias de

nosa Sefiora sem pregar send no dia da visytagam. E sera obriguado
de comfessar quall quer pessoa de que a misericordia tever cuydado
especiallmente os que ouverem de padeger per justicae yracomelles pera
os comsollar. e esforgar na sancta fee catholica. Como adiante dira.

J tem avera na comfraria hiiu capelldo letrado e spiritual de bdoa vida

E avera mais dous capelldes obrigados pera oficiarem has missas
camtadas € pera yrem aos enterramentos dos que ouverem de ser
emterrados pella dita comfraria e com os justicados na maneira que sera
dito.

E avera mays hiiu pemdam que tenha dambas as (f1.8) partes a
jmagem de nosa Sefiora da misericordia. que estara em hiia aste gramde
com hua cruz de pao em cima pera hir em todos os autos da mjsericordia
quamdo for ordenado.

E hua campaa manuall. pera chamamento daa gemte sem a quall
numqua a comfraria saira.

E avera xiij. sayos ou mais se necesarios forem pera os autos da
myjsericordia e pera os que debaixo delles quiserem fazer pendemca
cubertos da vamgloria deste mundo. dos quaees seis yram com a tumba
€ seis com as tochas e hilu com a .T. e pemdam de nosa sefiora pera
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ymitarem a sancta companhia de noso Sefior Jhesu christo e avera duas
amdas. hila pera trazerem os corpos dos que per justica morerem. E as
outras pera se trazerem os corpos dos pobres e dos que se enterarem com
a dita samcta comfraria.

Jtem avera hiiua arca gramde em que se Recolha todo o dinheiro
da comfraria. E asy outra gramde que estara sempre na capella pera se
nella Recolher toda a rroupa e vestidos que se derem desmolla pera se
darem por amor de deos a pobres. Dos quaes pobres avera hiiu livro em
o quall o dito scripva escrepvera o0s nomes daquelles a que se 0s taes
vestidos derem e em que dias e quantos vestidos perand serem duas vezes
providos no anno. As quaes arcas terdo quoatro chaves e avera yso
mesmo. tres ou quoatro cepos fortes postos nos mais pubricos luguares
da cidade pera ser notorio € lembranga aos que pessoallmente nom
poderem comprir as obras de mjsericordia comprirem com seus dinheiros
0s quaees yso mesmo terem outras quoatro chaves. das quaees de cada
hiia hitua tera o escripvam e outra tera o mordomo da capella e aoutrahtiu
dos comselheiros nobres e outra huu dos oficiaees. E avera outra arca
mais pequena que amdara na mesa omde se escrevem 0s comfrades. na
quall arcalamgardo a esmolla os comfrades que quiserem ser participantes
nas (f1.8v.) obras de misericordia per suas méaos sem nenhiu dosoficiaes
ho Receber cousa alga nem doutra parte. send todos per suas proprias
mioos o virem lamgar. E o scripvdo pora o nome do comfrade emotitollo
de sua freguisia. E os que asy forem comfrades non pagarao cera cousa
cada anno mas sempre ajudaram com suas esmollas segundo sua sustancia
quamtas vezes e quanto poderem. pera sempre por todas as obras de
mjsericordia serem compridas.

dias pera comselho

tem os diaas hordenados pera conselho e cabido seram todas as

quoartas feiras depois da missa da confraria. e todos os domyngos

a tarde. aos quaees dias o dito provedor e oficiaes serdo obrigados
a vijr pera despacharem e falarem o que for servigo de deos. e asy darsee
cargo a cada hiius do que se ha de fazer segumdo seu oficio.
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pedidores do pam pera os presos

m cada freguesia se elegeram os ditos oficiaes cada mes tres ou

quoatro homéns comfrades ou quaes quer outros posto que o nd

seiam que por sua devagam o quiserem fazer pera pedirem aos
domynguos de cada mes depos das missas pam pera os presos e emfermos
€ necesitados emvergonhados que ha myjsericordia prover segundo sua
ordenanca. o quall pam traram a capella pera see rrepartir duas vezes na
Somana aos presos (fl.9) como em cima dito he e lho levardo os
Repartidores com algiia carne ou pescado aos ditos presos que forem
pobres e desemparados segundo esteverem per Rol e asy aos spritaes e
necesitados. e emtrevados como em cima dito he. e na somana deradeira
do dito mes yra o dito provedor com algtins dos oficiaes. fazer os ditos
pedidores pera o mes seguinte. que vinra.

propriedades

tem as propriedades que forem leixadas a confraria o provedor e

oficiaes que forem as mandara meter em pregaam e as aforaram em

fatiota ou a censo a quem por ellas mais der com tamto que nom seia
dos oficiaes da casa por que a confraria tenha sempre Rempda certa por
omde se aiam de comprir as obras de myjsericordia. salvo se aquelle que
as leixar mamdar que se vemdam e despendam por sua allma nas ditas
obras de mjsericordia.

Regymento dos que padecerem por justica

Jtem quamdo algiiu ouver de padeger per justica yram da dita
comfraria os mays homés vestidos nos ditos sayos da mjsericordia que
poderem ser dos quaes hitum levara a cruz com ho pendam de nosa Sefiora
de diante com outros dous das ylhargas com senhas achas nas (fl.9v.)
mdos acesas. E detras yra outro com o crucefixo com outras duas tochas
acesas e cada hiium de seu cabo. E de tras do cruxifixo yram os mais
penitentes que quiserem fazer pemdenga pera provocar o padecente a
contricam e aRepemdimento de seus pecados os quaes todos estardo a
porta dee fora da cadea esperamdo pello padecemte. E outro vestido
levara comservas ou cordeaes pera Refeigam corporall do padegemte. o
quall vira de demtro com elle da cadea da maao esquerda. E outro jrmio
yra a logo a par delle. e levara hua caldeira com augua benta. ¢ hiium
ysope. ¢ daméao dirreyta vinra ho capelldo da mjsercordia. comsolamdo
e comfortamdo naa sancta fee catholica de maneira que o dito padecente
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ate o luguar do padecer vaa provido do spirituall e temporall. O quall yra
vestido em hiiu sayo bramco de nosa Sefiora de pano de linho que levara
hiu capello conseito de tras pera lhe com elle cobrirem o rrostro quamdo
quiser padecer. e em elle padecera. e com elle sera sepultado.

E amtre o crucifixo e penitentes yram os capelldes da misericordia
e a portadacadea em gyolhos comegaram a ladaynha cantada e diram ate
samta maria. a que todos Respomdera ora pro eo. E os pregoeyros de
justicaa yram diamte do pemdam de nosa Sefiora damdo seu preguam
acustumado em maneira que nom facam torvacd aos pregoeyros da
mjsericordia. E em chegamdo em direito dalgiia jgreia asemtarseam
todos em gyolhos e chamaram tres vezes altas vozes Sefior deos da
mjsericordia e em se alevantando o que levar o crucifixo daloa a beyjar
ao padecente nos pees por sua comsolagam. E em comecando ho (f1.10)
dito justigcado de padecer comegaram logo os ditos capelldes camtar o
Respomso de. nerecorderis peccata meadomine. alamgamdo agoa bemta
sobre o dito padecente. ate que de sua alma a deos todo poderoso que a
criou € Remio tan craramente per seu precioso samgue. E no dia que asy
ouver de padecer lhe sera dita hila missa em luguar onde quer que o dito
padecente posa ver a deos amtes que padeca.

E como o compdenado padecer se non for de oras de vesporas por
diante mandara o provedor da comfraria tamger ha campaam pella cidade
pera os que quiserem comprir as obras de misericordia e viremse a dita
capella pera yrem pello corpo do dito padegente e o trazerem a emterar
e se for pobre darse ha por sua alma aquella oferta que a comfraria pera
ello tem ordenado com sua missa. como ensyma he decrarado acerqua dos
outros pobres defuntos. E se o justicado for Rico somente yraamisericordia
com elle pello provocar a contricam. e devagam ate padeger e despojs o
tyrara e trard a emterrar segundo sua ordenanca. porem toda a custa se
paguara de sua fazenda.

E porque amjsericordia de deos a todos abrange he bem que os que
pera sempre padecerem nd seiam de todo esquegidos ordenaram os ditos
oficiaes e fumdadores da samcta confraria de fazerem hiia memoria
delles. cujas osadas jazem em o altar de jumto com samcta barbora. E em
cada hu anno per dia de todos os sanctos despois de comer yrem todos os
oficiaes ¢ comfrades vestidos nos sayos da dita confrarya com mais
crerezia que poderem e asy as ordens dos moesteiros € em precisam
trazerem aquella osada que dos ditos defuntos (f1.10v.) acharem no chio
€ asy 0s corpos que emcima esteverem se forem pera trazer. seni
emteremnos no mesmo luguar onde padeceram. E a outra osada trardo

20
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dentro em hiia tumba que pera os taes he ordenada como dito he. segundo
os poderes que a dita confraria para yso delrrey tem. Os quaes jrmaaos
virdo com cyreos acesos nas maaos com mais devagam que poderem. e
a trazerd ao cemiterio da comfraria a enterar omde lhe serd ditas por suas
almas vesporas de finados e ao dia seguimte sua misa ofericida com sua
oferta que ao provedor e oficiaes bem parecer.

E asy mesmo se tera esta maneira acerca dos justigados
esquartejados cujos coartos som postos as portas da cydade. e asy dos
membros daquelles em que se faz justiga e estam no pelourinho ou em
outras quaes quer partes a que depois de fecta justiga a tres dias yram os
ditos oficieaes com mays devagam que puderem pollos ditos membros e
0s tiraram e trazeram a emterar no cemiterio da comfraria.

E se alguus padecerem per justica queimados o dito provedor
mamdara hiiu homem a custa da dita comfraria o dia a tarde em que
padecer ver se ficou por queymar algiia osada e achandoa trallaha a

emterar em luguar sagrado pera que nom fique aos cies que muitas vezes
" se acontecia a levarem por que a caridade de christo noso Sefior seia de
todo comprida em o dito padecente.

amyzades

como bdos proximos e fyees christdoos pera que hy nom ajaa.

(f1.11) odios nem mall querencgas o dito provedor e oficiaes
saberam pella dita cidade omde hy ha os semelhantes odios e omizyos e
demamdas e outras cousas semelhantes e yra todos jumtos com o capelldo
da dita comfraria e levaram hiiua ymagem de muyta devagam comsyguo
com que fagam amtre os jrmaos e outras pesoas toda paz e amizades que
poderem e teram hiiu lyvro em que se asentard os perddes que hius aos
outros fyzerem pera que ao depojs se nd posam arrepender do bem que
teverem feito. E pera de todo serem compridas e acabadas em a dita
confraria todas as xiiij obras de misericordia a que somos obriguados.

E por que he bem que todos vyvam Em paz e em amor e caridade

fim do compromiso.

Deo gratias //.

(Biblioteca Geral da Universidade de Coimbra, Ms. 3124 — Livro de todallas
liberdades da sancta confraria da misericordia de cojmbra, fls.1v.-11)



O CONHECIMENTO DAS CULTURAS

Por Luis A. de Oliveira Ramos

Um conjunto magistral de reflexdes consagradas aos descobrimen-
tos lusfadas frisa que, no seu curso, ocorrem contactos variados com
gente em fases de desenvolvimento assaz dispares, o que, desde logo
constitui um factor de originalidade a considerar.

De facto, a «<expansdo portuguesa vai encontrar e defrontar-se, nas
regides povoadas dos continentes da Africa, da América e do Oriente,
com civilizagGes muito diferentes, umas que jaziam num estado rudimen-
tar — os selvagens de costa brasileira — outras que apresentavam, em
face dos débeis recursos em gente, em dinheiro € em armas do Portugal
de entdo, organizacGes politicas e militares consideraveis. Refiro-me ndo
apenas ao poderio turco e aos estados da fndia, mas também aos grandes
reinos mandingas e jalofos do golfo da Guiné... que as investigagdes
modernas tém revelado como estando, neste fim do século XV, ainda no
apogeu da for¢ca e do dominio»'.

Ora, cada um desses agregados, a exemplo dos impérios do Ex-
tremo Oriente, possuia em grau impressivo ou escasso, um movimento
de cultura, traduzido em simbolos animico-espirituais que a todo o ser
humano pertencem e em cada civilizagdo assumem forga peculiar.

Esses sinais convertem afinal «o que € puro psiquismo no animal

! RIBEIRO, Orlando, Aspectos e Problemas da Expansdo Portuguesa, Lisboa,
1960, p. 17/18.
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em algo animico-espiritual no homem, quer dizer, aquilo que diferencia
o animico-espiritual no homem frente ao puramente psiquico do animal,
aquilo que dota o homem, por exemplo, da sua caracteristica tipo cons-
ciéncia, do seu sentimento de liberdade, da sua faculdade de distanciacdo
perante si préprio, da sua possibilidade de rir, da sua aptiddo para ser
«engenhoso», da sua capacidade de observar as coisas e de se observar a
si mesmo, e de poder colocar um terminus ao processo»>.

Ora, tais sinais, independentemente da especificidade e da liberdade
criadora de cada um, formam um «conjunto de tradigbes sociais»,
exprimem uma cultura recebida do ambiente social em que cada povo se
cria e desenvolve. Sdo, desde logo, os usos e costumes, as crencas, as
tradi¢es orais, a sabedoria, a lingua, a misica e a danca, os padrdes de
comportamento, os ideais de vida, as técnicas, por exemplo. Indefini-
damente repetidas ao longo das geragdes, enquanto constantes de com-
portamento, esses elementos permitem, na perspectiva antropolégica,
caracterizarumacultura®. E foram indimeras as culturas que os portu, gueses,
ufanos das suas vivéncias europeias, encontraram no curso da expansdo.

Qual na perspectivaantropol6gica, na perspectiva cultural, a situagdo
em Portugal nos séculos XV e XVI ndo a sabemos tio bem quanto seria
de desejar. Isto porque se os estudos e os dados abundam, a verdade é que
néo s estamos longe de possuir qualquer ensaio que, em finura de anélise
se compare ao Outono da ldade Média, de J. Huzinga*, como, por outro
lado, a antropologia histérica tem ainda um longo caminho a percorrer
entre nds.

Emrelago aos povos com que contactamos, e cujos usos, costumes
e tradi¢Oes ora chocaram, ora seduziram, ora influenciaram os nossos
antepassados descobridores, as fontes s30, em muitos casos, extremamente
esclarecedoras, mesmo quando ndo totalmente fidedignas.

Entre as mais conhecidas e glosadas figuras a carta de um ilustre
cidadéo do Porto, Pero Vaz de Caminha, o primeiro e fiel relator da
fisionomia dos fndios brasileiros que ele pinta na hora histérica da
chegada de Pedro Alvares Cabral ao Brasil, em 15005, Se ndo dispomos
de fonte idéntica em riqueza e raiz lusitana acerca das navegacdes de
Ferndo de Magalhaes, certo € que aquilo que ele viu, viveu e registou com

> WEBER, Alfred, Histéria de la Cultura, Buenos Aires, 1936, p. 353.

* DIAS, Jorge, Ensaios de Antropologia Cultural, 1, Lisboa, 1989, p- 19.

* HUZINGA, J., O Declinio da Idade Média [titulo da versio portuguesal],
Lisboa, 1960.

5 CORTESAO, Jaime, A Expedicdo de Pedro Alvares Cabral, Lisboa, 1965,
p. 221/257.
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interesse no dominio do conhecimento das culturas fixou-o para o futuro
a pena de Pigafetta. Mas fonte omnimoda sobre outros homens e outras
culturas que o génio portugués concebeu no século XVI, a fonte poética
que outros registos ndo superam em originalidade e colorido singulares,
estd na Peregrinacdo de Ferndo Mendes Pinto®. Em grau maior, o aven-
tureiro, ainda quando a transfigura, fixa a diversidade, desvenda subtis ou
fundamentais peculiaridades que em cada dia o instruem sobre sociedades
novas, cujos costumes iluminam as enormes diferengas que a condigéo
humana oculta. Ndo menos famosas, menos conhecidas ¢ bem menos
literdrias, em muitas das suas paginas, posto que igualmente fundamen-
tais, sdo as cartas dos jesuitas enviadas do Ultramar.

As fontes ainda agora mencionadas nos reportaremos, dando voz
aos textos, tantas sdo as licdes que eles proporcionam.

Comecemos pelos povos de civilizagdo rudimentar e atenhamo-nos
as péginas de prosa clara, que um portuense de quinhentos, dvido de
riqueza e aventura, redigiu para conhecimento de D. Manuel. So paginas
onde luz, por um lado, a cultura de quem as escreveu, por outro as
peculiaridades da sua idiossincrasia, por outro ainda, a fisionomia dos
povos que lhe foi dado descobrir no Brasil, ponto que, para comegar,
sobretudo nos interessa. Que sabemos hoje da cultura desses povos?

Em breve sintese, e face a investigagdes actuais, pode dizer-se que
os indios do Brasil se situam entfio em estddios de desenvolvimento algo
dissemelhantes. Por exemplo, os bororos concebiam a agricultura mais
rudimentar a cargo das mulheres e a caga como a actividade principal do
homem; mas «alguns grupos nem a mais rdstica das técnicas agricolas
exercitavam». Praticavam a pesca, a caga e arecolecgdo. A sua conta, «os
indigenas da costa oriental brasileira ignoravam a transi¢do que da
recolecgao os conduzird ao cultivo. A vida de uns e de outros era quasi
miserdvel, como o era a dos indios némadas dos Pampas, cacadores e
recolectores dos mais selvagens do continente e dos mais irredutiveis
penetragdo europeia’.

As tribos jd empenhadas na agricultura plantavam a mandioca e
«como actividade artesanal praticavam a cestaria, com fibras vegetais,
e atecelagem gragas ao algoddo silvestre. Outros simbolos da sua cultura,
temo-los nas tatuagens e nas pinturas que faziam com urucu e jamipapa,
«assim como no corte do cabelo, talhado em coroa de padre». Ao
contrario do que Caminha inferiu das suas episédicas observacdes,
prejudicadas que foram pelo desconhecimento da lingua, eles «tinham

¢ PINTO, Ferndo Mendes, Peregrinagdo, Lisboa, 1988.
7 BENNASSAR, Bartolomé, La América espafiola y la América portuguesa
(Siglos XVI-XVII), s/d., p. 3L
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ideia de um ser superior e de divindades inferiores. Veneravam o Sol e
aLua. A autoridade maxima, o pajé, reunia fungdes de sacerdote, adivi-
nho e curandeiro. Possuiam uma lingua complexa, com um vocabulario
bastante rico, polissintética e incorporante», da qual resultou a presenga
maior por estes povos deixada a cultura brasileira actual, a par do
complexo da mandioca e do milho vazado este nas dietas alimentares®
— aspectos que a Carta a D. Manuel de nenhum modo podia futurar.

Do que foi em termos de choque de culturas o primeiro contacto
com os tupis, dd-nos conta, em termos impressivos, 0 mesmo P€ro Vaz,
reportando-se ao perfil, adornos, sinais de respeito, armamento, bens,
alojamento e comportamento dos homens e das mulheres. Asreac¢des do
epistolégrafo sobre 0 mundo novo e a nova humanidade denunciam um
habitante de Entre Douro e Minho, senhor de espirito aberto e sensivel
humanidade, atento ao material, mas cioso das possibilidades de ac¢do
proselitica nas terras achadas, cujos ocupantes percebe limpos de crenga
islamica, cordiais e roidos por funda curiosidade, de que era necessario
tirar partido. Por ndo serem, nem bairristas, nem preconceituosas, as suas
descri¢des exalam uma simpatia que se nutre da paisagem e daobservagdo
dos indigenas’.

Eis o retrato que deles pinta o primeiro homem do Porto a figurar
na literatura de viagens:

«Dali avistamos homens, que andavam pela praia... Nas mdos
traziam arcos com suas setas. A feicdo deles é serem pardos, maneira de
avermelhados, de bons rostos e bons narizes, bemfeitos. Andamnus, sem
cobertura alguma. Nao fazem o menor caso de encobrir ou de mostrar
suas vergonhas; e nisso tém tanta inocéncia como em mostrar o rosto.
Ambos traziam os beigos de baixo furados e metidos neles seus 0ssos
brancos e verdadeiros, do comprimento de uma mdo travessa, da
grossura de umfuso de algoddo, agudos na ponta como furador. Metem-
-nos pela parte de dentro do beigo; e a parte que lhes fica entre o beigo
e os dentes é feita como roque de xadrez ali encaixado de tal sorte que
ndo os molesta, nem os estorva no falar e no comer, ou no beber»'0.

«Os cabelos seus sdo corredios. E andavam tosquiados, de tosquia
alta, mais que de sobre-pente, de boa grandura e rapados até por cima
das orelhas. E umdeles trazia por baixo da solapa, de ponta a ponta para
trds, uma espécie de cabeleira de penas de aves amarelas, que seria do

8 MELO, Gladstone Chaves de, Notas, in Brotéria, vol. 1, n.°2, Lisboa, 1968.

9 Cf. RAMOS, Luis A. de Oliveira, Pero Vaz de Caminha em Braga, in Didrio
do Minho, de 14/11/1970.

10 Cf. Caminha, ob. loc., cit., p. 223, 224, 226.
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comprimento de um coto, mui basta, mui cerrada, que lhe cobria o
toutico e as orelhas. E andava pegada aos cabelos, com uma confei¢do
branda como céra(mas néo o era), de maneira que a cabeleiraficava mui
redonda e mui basta, e mui igual, e ndo fazia mingua mais lavagens para
a levantar»'.

fndios e, em particular, indias sedutoras, bem mais extravagantes,
descobriu-se em diversa ocasido. «Andavam... quartejados de cores, a
saber, metade deles da sua prdpria cor, e metade de tintura preta, a
forma de azulada, e outros quartejados de escaqueses. Ali andavam
entre eles trés ou quatro mogas, bem mogas e bem gentis, com cabelos
muito pretos e compridos pelas espdduas, e suas vergonhas tdo altas, tao
cerradinhas e tdo limpas das cabeleiras que, de as muito bem olharmos,
ndo tinhamos nenhuma vergonha»'%.

Um déles «andava por loucainha todo cheio de penas, pegadas
pelo corpo que parecia asseteado como S. Sebastido. Outros traziam
carapugas de penas amarelas; outros, de vermelhas; e outros de verdes.
Eumadaquelas mogas eratodatingida, de baixo a cima daquelatintura;
e certo era tdo bem feita e tdo redonda, e a sua vergonha (que ela nao
tinha) tdo graciosa, que a muitas mulheres danossa terra, vendo-lhe tais
feicoes, fizera vergonha por néo terem a sua como ela»".

Quanto adivertimentos, a Carta fala de dangas e folguedos ao gosto
silvicola. Assim, enquanto durou a primeira missa celebrada no Brasil,
os aborigenes que estavam na praia, «com seus arcos e setas, andavam
folgando. E olhando-nos sentaram-se. E depois de acabada a missa,
assentados nés a pregacdo, levantaram-se muitos deles, tangeram corno
oubuzina e comecaramasaltar e adangar um pedago». Pormenorizando
o estilo, explica, adiante, que «andavam muitos deles [novamente]
dancando e folgando, uns diante dos outros, sem se tomarem pelas maos.
E faziam-no bem»'*. Sobre o tipo de habitacdo, o degradado Afonso
Ribeiro, depois de uma primeira incursio no territério indio, disse aos
mareantes: «que ndo vira ld entre eles sendo umas choupaninhas de rama
verde e de fetos muito grandes, como de Entre Douro e Minho»'*. Mas,
posteriormente, estiveram os nautas num povoado em que «haveria nove
ou dez casas, as quais eram tdo compridas, cada uma como esta nau
capitania [diz Caminha). Eram de madeira, e das ilhargas de tdbuas, e
cobertas de palha, de razoada altura, todas de uma sé peca, sem nenhum

' Ibidem, p. 226/227.
12 Tbidem, p. 231.

B Ibidem, p. 232.

14 Ibidem, p. 234 e 240.
' Tbidem, p. 342.
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repartimento, tinham dentro muitos esteios; e de esteio a esteio, uma
rede atada pelos cabos, alta, em que dormiam. Debaixo, para se
aquentarem, faziam seus fogos. E tinha cada casa duas portas pequenas,
uma num cabo e outra no outro. Diziam que em cada casa se recolhiam
trinta ou quarenta pessoas, e que assim os achavam, e que lhes davam
de comer daquela vianda..., a saber, muito inhame e outras sementes,
que na terra hd e eles comem»'S. Povos recolectores, habitantes de casas
colectivas, portanto, com habitos comunitirios e exi géncias alimentares
limitadas, eis o que acerca deles refere a Carta, carta que noutra parte
refere a existéncia no Brasil de muitas palmas, «de que comemos, muitos
e bons palmitos»'’, nota.

Rudimentares eram também os seus utensilios: por ignorarem o
ferro, afirma Caminha, «cortam sua madeira e paus com pedras feitas
como cunhas, metidas em um pau entre duas talas, mui bem atadas e
por tal maneira que andam fortes»'®. Fora estes machados, possuiam
arcos e flechas, assim como almadias de varios tipos.

Com o andar dos dias, os aborigenes comecaram a copiar actos
reverenciais dos portugueses em relagio a Cruz, praticados durante a
missa, como, de resto, os marinheiros lhes inculcavam.

Genericamente, a Caminha pareceu «gente de tal inocéncia que, se
homem os entendesse e eles a nds, seriam logo cristdos porque eles,
segundo parece, ndo tém, nem entendem em nenhuma crenga»". Dai ao
Principe competir «cuidar da sua salvagdo»®.

Antes de nos referirmos as vicissitudes da cultura tupi no curso da
colonizagio e, em particular 4 ac¢do missiondria empreendida pelos
portugueses, sublinhe-se que foi bem limitada a heranca recebida pela
cultura brasileira de hoje dos primitivos habitantes do continente sul
americano, o que se compreende dada a sua simplicidade civilizacional
e a forga complexa e imperativa da cultura europeia. Nesse processo, a
lingua constitui uma excep¢do. Com efeito, no Brasil, o portugués
enriqueceu-se com grande nimero de palavras advindas do tupi. Sdo
sobretudo nomes de coisas. Além da lingua, ficou, na alimentacéo do
brasileiro, o rasto perdurdvel do chamado complexo da mandioca, a que
se deve acrescentar, o da cultura do milho, uma e outra com ampla
irradiag@o. Por outro lado, trazem a marca indigena certos utensilios de

16 Tbidem, p. 244/245.
7 Ibidem, p. 240.
18 bidem, p. 246.
¥ Ibidem, p. 250.
2 Ibidem, p. 251.



O CONHECIMENTO DAS CULTURAS 313

ferro ainda hoje fabricados e, do mesmo modo, o uso darede e o descanso
de cocoras, No mais, a cultura indigena foi praticamente absorvida pela
cultura portuguesa e mesti¢ada por outras herangas?!.

E se ahumana simpatia que ressuma da carta certidao dos primeiros
contactos entre indios brasileiros e portugueses foi amiude submersa pela
brutalidade do dominio colonial, ndo € menos certo que um complexo
jogo, protagonizado pelas duas partes, marca o desenvolvimento de tais
relacdes.

Esse jogo, e as suas vicissitudes, nos primérdios da colonizacdo,
perpassa, com nitidez, na epistolografia jesuitica, em cujos textos a
capacidade de observar, reflectir e agir se fundem.

Apostolos denodados, os padres querem integrar os indios no
mundo cristdo e, do mesmo passo, querem proporcionar-thes os beneficios,
ndo pedidos, da civilizagfo europeia. Abrazados pela fé e pela simpatia,
contornam escolhos de toda a espécie para penetrar a realidade cultural
indigena e assim lograr a catequiza¢do. Anemiza-lhes o projecto um sem
numero de preceitos (e preconceitos) laicos e eclesidsticos importados da
Europa, a par da habitual iniquidade de muitos colonizadores, corajosos
face ao primitivismo dos silvicolas, infrenes quando se trata de dominar,
enriquecer e gozar.

Ninguém melhor do que Vitorino Nemésio auscultou o quotidiano
da missionacéo e os seus resultados em termos de conhecimento cultural
vivencialmente adquirido. Com ele, n’O Campo de Sdo Paulo®,
descobrimos os jesuitas momento a momento confrontados ja com o
insolito dos costumes ¢ a diferenca das mentalidades, ja obrigados a
tentar ainovagio, nomeadamente e dominios que s6 aos contemporaneos
foi dado trilhar.

Por exemplo, a um padre de sélida formag&o, como era Manuel da
Nobrega, a nudez dos indios criava problemas de consciéncia comple-
x0s. Preocupava-o decidir se devia ou ndo baptizar os indigenas que lhe
pediam esse sacramento sem terem «camisa, nem roupas pard se
vestirem»?.

Ao expdr o problema a um superior, comega por admitir uma
resposta negativa ja «que parece que andar nu é contra a lei de natura,
e quem ndo a guarda peca mortalmente», ficando inapto para receber o
baptismo. Todavia, olhando a realidade que tao de perto vivia, aflige-o
a divida e logo pondera: «eu ndo sei quando tanto gentio se poderd
vestir, pois tantos mil anos andou sempre nu, ndo negando ser bom

2L Cf. MELO, ob. e loc. cit.
*  NEMESIO, Vitorino, O Campo de Sdo Paulo, Lisboa 1945.
#  Cf. NEMESIO, ob. cit., p. 265.
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persuadir-lhes e pregar-lhes que se vistam e meté-los nisso quando
poder ser?»*

Questdo menos acutilante, por ndo dizer respeito ao baptismo,
sacramento de introduc¢do na comunidade catélica, mas saliente, quer por
denunciar evidente saber da cultura indigena, quer por visar a efic4cia do
apstolado, respeita ao uso da misica e da coreografia locais como adju-
vantes da missionacio.

Surgiu o tema quando certo jesuita, observador atento da indole dos
aborigenes, escreveu para o Reino algo que, na esséncia, se reduz a dois
pontos, um grave, outro irénico, ambos sintomaticos:

1 — Parece-me, «segundo eles [indios] sdo amigos de coisas
muisicas, que nos tocando, e cantando entre eles, os ganhariamos»...

2—«Seviesse cd algumtamborileiro e gaiteiro parece-me que ndo
haveriaprincipal que ndo desse os seus filhos para que lhos ensinassem»?,

Noutra ocasido, formula nestes termos, de crua franqueza e clara
visdo, o problema que o inquietava:

«Se nos abragarmos com alguns costumes deste gentio, os quais
ndo sdo contra a nossa Fé Catélica, nem sdo ritos dedicados a idolos,
como é cantar cantigas de Nosso Senhor em sua lingua, pelo seu tom»
¢ «tanger seus instrumentos de misica» «que eles em suas festas [usam]
quando matam contrdrios, e quando bébados... isto serve para os atrair
edeixarem os outros costumes essenciais», «permitindo-lhes e aprovando-
-lhes estes, trabalhar por lhes tirar os outros».

Justamente por se tratar de uma proposta com virtualidades, tdo
concordante era com a maneira de ser dos indios brasileiros, Nobrega
decidiu acerca dela pedir o alvitre «dos principais letrados da
Universidade» de Coimbra e sugerir que o assunto fosse objecto de
«disputa no Colégio» da Companhia de Jesus sediado naquela cidade?.

Como se V&, trata-se de um texto curiosissimo, pois, além de
mostrar entendimento da afectologia indigena, ja o frisamos, evidencia
a capacidade do missiondrio para distinguir o acidental do essencial na
suatarefa, outrossim denunciando apégo ao fim tiltimo, qual era catequizar
tirando partido das predilec¢gdes musicais dos indigenas para firmar a
outra visdo do mundo e da divindade. Alguém, ha 35 anos, viu nesta ou
noutra proposta andloga um sinal de folclorizagdo do apostolado?’,

24 Ibidem.

% TIbidem, p. 277.

% Tbidem, p. 266.

27 Refiro-me a Vitorino Nemésio, ob. cit., p. 273 e segs.
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quando mais nfo era do que um acto sociologicamente fundamentado,
andlogo, em matéria de ritmo e melodia, a outros hoje de uso comum.

Qual areacgdo dos indigenas, fechados nas suas tradigdes culturais,
face a pertinécia catequética dos jesuitas?

Quando a curiosidade, o temor, ou a cren¢a ndo imperam, o abori-
gene usa, ora a violéncia, ora toda a sorte de artes para resguardar as suas
herangas sociais, para garantir a perenidade da sua maneira de estar no
mundo.

Em determinada aldeia, querendo sabotar uma acgéo proselitica, os
silvicolas empestaram as respectivas habitagdes, fazendo fumegagGes
insuportdveis, crentes que desse modo espantariam os mission4rios, o
que afinal n3o aconteceu, tal o empenho dos jévens que a protagonizavam.
Uma carta do Brasil invoca deste modo a vitéria da F¢€ contra a ingénua
artimanha dos indios:

«Nalgumas casas... para que ndo fossemos ld, faziam fogo, e
queimavam sal e pimentaparaque, comaforgae fedor, ndo passdssemos;
e nds contudo visitavamos as casas todas com a Cruz levantada». E com
«cantares de Nosso Senhor» acabaram por os consolar e persuadir®.

Situagio preversa encontraram noutra aldeia, «onde havia grande
quantidade de vinho e carne dos contrdrios». Al 0s pequenos missionarios
foram bem recebidos, «mas a palavra dos meninos conseguiu que,
enquanto 14 estivessem, a nefanda vianda ndo safsse do bojo das
salgadeiras», refere Vitorino Nemésio®.

Mau grado tais surpresas e chocantes vivéncias, o Brasil era terra
aberta a catequizagio, também ela cerceada pela conduta de clérigos
reindis, mais preocupados com o seu bem estar e fazenda do que com o
exercicio e adequagiio do seu munus a realidade da cultura indigena.
Como ¢ sabido, muitos deles foram para o Ultramar degredados e entre
0s bispos alguns ndo revelaram, quando em exercicio, capacidade
pastoral. Os sacerdotes fracos, uma vez nas coldnias, quedaram-se pelas
suas casas, pelas suas pardquias, demasiado atentos aos da sua raca,
carentes de entusiasmo e de vocacgio apostdlica que tdo precisa era para
catequizar quem tinha outros costumes, outras crengas. Estranhavam a
mentalidade e os habitos locais sem os compreenderem. Dai falar-se de
um excesso de clérigos em cidades do Ultramar e da sua falta onde muito
havia a fazer; dai a existéncia de prelados incompetentes ou demasiados
presos a modelos europeus, modelos que gostariam de ver copiados por

% Cf. NEMESIO, ob., cit., p. 273.
¥ Tbidem, p. 275.
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comunidades com outro grau de civiliza¢do, com outra idiossincrasia e
cultura. Ergueram-se, € certo, dioceses que vieram até n0s, construiram-
se grandes catedrais e outros templos, 0s padres, além de apoiarem
religiosamente as comunidades que estavam a seu cargo, foram voluntéria
e involuntariamente agentes da culturae dacivilizagdo que representavam
junto dos povos indigenas. Mas, nas Américas, eclesiasticos houve que
se tornaram capeldes de proprietérios rurais, talvez para subsistirem,
talvez por preguica. Os maus habitos e o apégo aescravaturade que deram
testemunho, funcionaram como exemplos negativos, afectando a
evangelizacao®.

Concretamente, no Brasil, segundo NGbrega, actuaram responsaveis
inadaptados «negligentes». Por exemplo, os padres do bispo Sardinha s6
por dinheiro desempenhavam as tarefas espirituais a seu cargo®'.

O grande apéstolo deplorava, € outro exemplo, a incapacidade
desse prelado para compreender justamente a especificidade do trabalho
missiondrio na terra em que acontecia, cujo gentio tinha parametros
sociais e culturais completamente diferentes dosda metrépole, parametros
a que era mister atender a fim de garantir a pregagdo da f¢.

Este alto desiderato afigurava-se, a outro padre, mais util ao
Senhor e mais rico do ponto de vista do saber dos homens que toda a
espécie de estudos realizados nesse santugrio dos livros que Coimbra
constitufa. Daf convidar os padres intelectuais, residentes na cidade
universitaria, a descer as florestas do Brasil imbuidos, isso sim, de
caridade, pois junto dos aborigenes encontrariam «toda a livraria do
Colégio», ouseja, tudooqueelaensinavae ainda o que as bibliotecas nao
continham*.

Fontes de conhecimento e informagZo, espelhos de zElo proselitico,
e de tudo o mais, assim foram os contactos com os mundos novos, mesmo
quando o saber novamente adquirido quase se esgotana diversidade dos
ritos. Eis o que descobrimos ao ler um passo da Verdadeira informagdo
das terras do Preste Jodo, do padre Francisco Alvares, que la esteve em
1520, integrado numa embaixada. Da sua obra, traduzida em véarias
linguas (frances, castelhano, alemdo), parece-nos curioso e sintomatico,
na perspectiva apontada, o texto em que d4 conta de uma audiéncia pelo
Preste concedida ao embaixador portugués, durante a qual o rei ndo o

30 Cf. RAMOS, Luis A. de Oliveira, Da Cruzada a Acgdo Missiondria, Braga,
1948, p. 9/10. .

31 Cf. NEMESIO, ob. cit., p. 267.

22 Ibidem, p. 271.
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ouviu em pessoa, tdo peculiar, tdo diferente, tio arcaico e repetitivo era
o cerimonial, o mesmo ¢ dizer a cultura cortesd do mundo em que
Francisco Alvares nos introduz. De resto, o texto, para alémdo quetraduz
quanto ao cerimonial numa civilizacio africana evoluida, mas menos
refinada que as do subcontinente indiano, ou entdo, claramente, do que
ajaponesaou chinesa, deixa perceber, ainda que tenuemente, 08 objectivos
que regiam o monarca abexim e arazdo da aliangana forja com Portugal,
Atenhamo-nos, pois, ao que conta o P.° Alvares:

«No primeiro dia do més de Novembro, jd era noite, nos mandou
chamar o Preste. Chegando a porta ou entrada do primeiro circuito da
sebe, achamos af porteiros e fizeram-nos esperar mais wma hora, ao
grande frio e vento seco que fazia. De onde estdvamos viamos muitas
velas acesas que homens tinham nas mdos. E estando assim a esta
entrada, porque nos ndo deixavam passar 0s nossos deram dois tiros de
espingarda. Veio logo um recado do Preste: porque ndo traziamos do
mar mais espingardas? Respondeu o embaixador, que ndo vinhamos
para guerra, e que por isso ndo traziamos armas, somente trés ou quatro
espingardas, que os homens traziam para seu defensamento. Estando
nés assim, vieram cinco destes principais, entre 0s quais eraumAdrugaz
a quem fomos entregues quando chegdmos, e nos fez tornar atrds.
Chegando este a nés com o recado do Preste, fizeram sua reveréncia
acostumada, e nés com eles, e comegdmos a andar e teriamos andado
cinco ou seis passos e estivemos quedos, nds e eles. Estes cinco estavam
entre nés em ordem, e no cabo deles estavam dois homens com umas
velas acesas nas mdos. Estes mensageiros que nos guiavam comegaram
cada um por sua vez, a dizer, hunca hiale huchia abetd, que quer dizer:
0 que me mandaste senhor aqui o trago. E cada um disse estas palavras
bem dez vezes; quando um acabava comegava o outro. E assim corriam
todos. Tanto disseram isto, até que de dentro ouvimos uma voz dizer:
— cafanhinha, — hum com companhia & dexiam afi — e em mais alta
voz de que os de fora, que quer dizer: andai para dentro. Anddmos outro
pouco. Tornaram a estar quedos e nds com eles e tornaram a dizer as
mesmas palavras, até que de dentro lhes responderam como da primeira
vez. Destas pausas fizeram bem dez da primeira entrada até a segunda,
e cada vez que de dentro diziam cafanhinha (porque épalavraoulicenga
do Preste) os que nos guiavam e nés com eles abaixdvamos as cabegas
e as mdos no chdo. E a segunda entrada comegarama dizer outro cantar,
e é este: Capham hia cainha a franguey abeto, que quer dizer: os frangos
que me mandaste aqui 0s trago senhor, e isto diriam outras tantas vezes
como as de atrds. Esperavam resposta de dentro, e assim de pausas em
pausas chegdmos a um estrado e diante dele estavam 180 velas acesas,
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muito em ordem e para se ndo desmandarem umas das outras aqueles
que as seguravam tinham diante de si, nas mdos, umas canas muito
compridas atravessadas na altura do peito, e assim estavam as velas
todas em ordem»™,

Expressivamente, o capitulointitula-se De como sendo o embaixador
chamado pelo Preste, 0 ndo ouviu em pessoa, titulo que € de si uma
informag@o e um testemunho de decepgio que, amitide, marca contactos
Julgados fundamentais.

Isso mesmo ressuma, com mais viveza, de um célebre capitulo da
Peregrinagdo de Fernio Mendes Pinto, onde se d4 conta do curso das
negociagdes politicas e, bem assim, de uma tentativa de catequizagio
conduzida pelos jesuitas, no Extremo Oriente. Vem o assunto tratado no
cap. 225, cuja epigrafe é: Como o Padre Mestre Belchior se viu com el-
-rei de Bungo e do que passou com ele.

Ai escreve o seguinte:

«Recolhido eu para a casa onde pousava dei ao Padre Mestre
Belchior do gasalhado com que el-rei me recebera e de tudo o mais que
passaracomele e de qudo alvorogado [o monarcal ] estava para o ver»™,

Seguidamente, o viajante descreve a audiéncia diplomatico-
catequética entre o soberano e o Jesuita e areacgdo, a um tempo clara, a
outro evasiva, do potentado asidtico, cujo teor denuncia situacdes e
procedimentos orientais que, noutro tempo e noutro contexto, me fizeram
lembrar experiéncias que eu proprio vivi nessas distantes partes do Orbe.

Assim, uma vez no paldcio, o padre pronunciou «uma santa
prdtica, a modo de sermdio, que jd para isso levava estudada, lhe foi
tratando nela de tudo o que convinha. A que ele-rei respondeu: néo sei
com que palavras te encareca, padre bem aventurado, o muito gosto que
tenho de te ver nesta casa e assim tudo o mais que minhas orelhas te tem
owvido, a que ndo respondo por estar o tempo de maneira que terds
sabido, pelo que te rogo muito que jd que te Deus aqui trouxe queiras
descansar do trabalho que por seu servigo tens levado; e ao quanto ao
queovice-reime escreve acerca do que lhe escrevipor Antdnio F. erreira,
ainda agora me néo desdigo, porém o tempo agora ao presente estd de
maneira que temo muito que se meus vassalos virem em mim alguma
mudanga, lhes pareca bem o conselho dos bonzos, quanto mais que bem

¥ Utilizamos a transcrigdo, em portugués corrente, contida in FONSECA,
Branquinho, As Grandes Viagens Portuguesas, Lisboa, s/d., p. 118/119. Ver também,
Francisco ALVARES, Verdadeira Informacéo das Terras do Preste Jodo das Indias
(Introdugdo e Notas de Neves AGUAS), Lisboa, 1989, p. 146/149.

3 Cf. PINTO, Ferndo Mendes, Peregrinacdo, p. 713/714.



O CONHECIMENTO DAS CULTURAS 319

sei que jd pelos padres que aqui estdo deves de ter sabido qudo arriscado
estou nesta terra, pelo que aconteceu nos alevantamentos passados, em
que corri tanto perigo quanto Outro homem nenhum correu, pelo que me
foi necessdrio por segurar minha pessoa, matar uma manhd treze
senhores os principais do reino, com dezasseis mil da sua consulta e
conjuragdo, a fora quasi outros tantos que desterrei e me fugiram. Mas
se Deus alguma hora me der o que minha alma lhe pede ndo serd muito
condescender com que o vice-rei na sua cartame aconselha. O padre lhe
tornou que muito satisfeito estava do seu bom propdsito mas que lhe
lembrasse que a vida ndo estava na mdo dos homens, pois todos eram
mortais, e que se ele acertasse de morrer antes de o efectuar que ondeiria
a sua alma?»®.

Depois, vendo que o rei néo estava receptivo aos seus intentos, 0
padre, usando de dissimulagdo, fez a conversa enveredar noutro sentido,
mais do agrado do seu interlocutor. E este «o despediu com palavras
honrosas e bem concertadas, pondo-lhe a esperanga de se fazer cristdo
um pouco ao longe, de que a causa ficou por entdo bem entendida de
todos. Ao outro dia, duas horas depois da véspera, 0 padre se tornou a
ver com el-rei, e deixando a parte o muito gasalhado que lhe fez, como
costumou sempre, no mais do que se tratava com ele nunca falou a
propésito, mas tornando-se dalida cidade para a suafortaleza de Osqui,
lhe mandou dizer que se ficasse embora e que lhe rogava que ndo
deixasse de o ver dali a alguns dias, porque gostava muito de falar das
grandezas de Deus e da perfei¢do da sua lei. Passados mais dois meses
e meio no que el-rei neste caso ndo deu mais de si que somente algumas
esperangas, acompanhadas as vezes de algumas desculpas que ao padre
néo satisfizeram, lhe pareceubem ao padre tornar-separaa India, assim
para cumprir comaobrigagdo do seu cargo, como por outras razoes que
para isso o moveram»*.

A par do testemunho sobre a maneira de negociar oriental, o texto
inclui exageros a que Ferndo Mendes eradadoe pdeanua dissimulag¢do
¢ habilidade usada pelo padre-diplomata para criar ambiente propicio a
sua missdo em terraque sabe com outros habitos, com outra mentalidade,
com outros problemas. '

No Extremo Oriente, e concretamente no Japao, a que agora nos
estamos a reportar, os portugueses enfrentam uma civiliza¢do de primeiro
plano, cujos habitadores amiide surpreendem a rudeza dos nossos
costumes risiveis e barbaros, por exemplo, na maneira de comer.

35 PINTO, ob. cit., p. 714.
3 PINTO, ob. cit., p. 714.



320 REVISTA DA FACULDADE DE LETRAS

Dai saborosa farsa que, paradocumentar esta ideia, Ferndo Mendes
atribui  filha de um rei, encenagdo que mete a ridiculo os europeus por
comerem com as maos, sujando-se, enquanto os seus hospedeiros, para
guardar orequinte e a higiene, usavam pauzinhos ao tomar os alimentos,
A princesa interpretou a cena por ocasido de uma audiéncia no palécio
real, vestida de mercador velho, rico, com quatro mulheres e indme-
ros filhos, o qual solicitava autoriza¢do para mostrar a sua mercadoria.
Obtida a permissdo, voltou com seis donzelas da corte, disfargadas de
familiares do mercador, com os artigos de comércio enfardados.
E passando a «uma danga, ao seu modo muito bem concertado, ao som
de duas harpas e uma viola de arco .. de quando em quando diziam em
trovas, com falas muito suaves ¢ muito para folgar ouvir: alto e rico
Senhor de rigueza porque és te lembra da nossa pobreza. Somos mise-
rdveis em terra estrangeira, desprezados da gente por nossa orfandade,
com desprezos e grandes afrontas, pelo que Senhor te pedimos que
porque és te lembras da nossa pobreza. E assim a este modo, que na
sua lingua eram trovas muito bem feitas, disseram mais outras duas ou
trés repetindo sempre no Jfim de cada uma delas, DPor quem és te lembra
da nossa pobreza. Acabada a danga e a miisica, se puseram todos de
Joelhos diante de el-rei e depois que o mercador com outra prdticamuito
bem concertada lhe deu as gragas da mercé que lhe queria fazer de lhe
Jazervender aquela fazenda, os seis desembrulharam os envoltorios que
traziam e deixaram cair na casa uma grande soma de bragos de pau,
como os que cd se oferecem a Santo Amaro, dizendo o mercador, com
muita graga, com palavras muito discretas, que pois a natureza por
nossos pecados nos sujeitara a nés Outros a miséria tdo suja que
necessariamente as nossas maos haviam sempre de andar fedendo ao
Deixe ou a carne, ou ao mais que comiamos com elas, nos armava muito
aquela mercadoria porque enquanto nos servissem umas mdos se
lavariam as outras. A qual cousa el-rei e rainha Jestejaram com muito
riso e nds todos cinco estavamos téo corridos que entendendo el-rei nos
pediumuitos perdées, dizendo que porque aprincesa suafilha visse qudo
tamanho bem ele queria aos portugueses lhe dera aquele pequeno
passatempo, de que nos somente como irmdos seus foramos participantes.
A que nés respondemos que Deus Nosso Senhor pagasse por nés a Sua
Alteza aquela honra e mercé que nos fazia...»¥

Comose verifica, naaltura, ficaram os portugueses bem atrapalhados -
€ conscientes da subtileza da ligdo — ligdo da qualidade dos costumes e
dasuperioridade da civilizagdolocal — pontos muitas vezes sublinhados

7 Ibidem, p. 709/710.
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por Pinto, mas também li¢do de um processo de desenvolvimento das
relagdes diplomdticas religiosas e comerciais, de seguida relatado na
Peregrinagdo. De facto, pela manhd, o rei chamou os portugueses ¢ «se
informou miidamente da vinda dos padres da ten¢do do vice-rei, da
carta, da nau, das mercadorias que trazia e de outras muitas parti-
cularidades»*.

A meu ver, 0s textos apresentados constituem, como muitos outros,
um testemunho do que foi o conhecimento das culturas no curso da
expans3o ultramarina, do modo como ocorreu e da complexidade de que
se revestiu.

Evidenciam também que, a par da necesséria reflexdo terica, hd
que atender as ligBes que a pritica, traduzida nas obras impressas, tao
elucidativamente proporciona. E, quando no curso da pesquisa, desejamos
encontrar municdes, 0 mesmo é dizer elementos novos, ao lado dos mais
recentes esfor¢os indagativos, bom é ndo esquecer as fontes antigas pelos
nossos autores produzidas.

Essas fontes, marcadas pela atengdo a pluralidade do humano, e
pelos sinais da sua velhice, nem por isso deixam de dizer imenso sobre
o mundo que os portugueses trouxeram ao conhecimento dos europeus.
A elas devemos voltar com espirito critico, sem preconceitos, quando
agora se fala do didlogo Norte-Sul, dos contactos intercontinentais, da
salvaguarda das culturas, numcontexto de prevalénciatecnol6gico, cujas
teias envolvem o globo terrestre. De facto, tais fontes, apoiadas pela mais
recente reflexdo, proporcionam um melhor conhecimento do passado e
um saber ttil aos homens do século XX. Por isso, decidi, hoje, ler, de
preferéncia a dissertar. Ler convosco piginas antigas e abrir, talvez, a
vossa, a minha curiosidade para um reencontro com 0s noOssos textos
antigos, com problemas de amanha no passado entrevistos. Um passado
gizado 2 escala do Orbe, Orbe que as novas tecnologias poe ao alcance
de todos e nio apenas de um pequeno povo que a frente de outros desejou
conhecé-lo a partir do século XV.

% Ibidem, p. 710.
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FREI CRISTOVAO DE LISBOA,
MISSIONARIO NO MARANHAO E GRAO-PARA
(1624-1635),

E A DEFESA DOS INDIOS BRASILEIROS

Por Jodo Francisco Marques

Abstract

4

Head of a group of Franciscans, Friar Cristovdo de Lisboa, headed
towards the North of Brazil to found a custody of his congregation
in the regions of Maranhio and Par§, with the support of the
government of Portugal, at that time under the dual monarchy of
Philip IV. When he disembarked there, the situation was socially
and religiously complicated. The F rench and the Dutch were
making successful attacks and the sovereignty of Portugal depended
upon the co-operation and support of the settlers and the natives.
The large majority of the clergy, divided between the material and
spiritual interests, had great difficulty in committing themselves to
the defence of the natives or to evangelisation. In such a difficult
context, the task of Friar Cristovdo de Lisboa would come fo prove
itself an arduous one, due to the balance that dah to be maintained
between the white landowners, the slave workers and the local
representatives of the Portuguese State.

This Franciscan Friar was also a remarkable naturalist, with a
profund knowledge of those regions, particularly of their fauna and
flora, and a courageous defender of the rights of the Indians, as it
is evident his letters, his reports to the court and his courageous
interventions, during the time he served as a missionary.

E para a memoéria das raizes do Brasil que a reflexdo histérica, a
prop6sito das «Comemoragdes dos 5 Séculos de Evangelizac¢doe Encontro
de Culturas», como ja o foraade «América 92»,em S. Paulo, nos impele
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numa perspectiva despojada de emotividade, inimiga do espirito critico,
a fim de se poder medir, com Justeza, a intervengio dos construtores de
impérios coloniais perpetuados nas nagdes de hoje: o elemento indi gena,
oescravo importado, o soldado, o colonoe o missiondrio. A investigacio
desapaixonada, que desbrava e aprofunda o conhecimento do passado,
poe a nu como, no cadinho do tempo, a realidade presente se estruturou,
assente em solidariedades coniventes e superando conflituosidades mal
digeridas. E, embora ventos ideoldgicos soprem brasas recobertas de
cinza e pretendam reavivar antigos diferendos, a nagido amalgamada em
séculos continua a poder formar-se na sua reconhecida delimitagfio
territorial e identidade medular linguistico-religiosa. Ocorrers desta
forma que, 2 vista do contributo trazido pelo esfor¢o evangelizador, a
despeito de suas fraquezas e erros, € possivel despir de toda a carga
polémica expressdes como esta referente 3 terrade Vera Cruz: o império
colonial criou-se sobre o timulo dos nossos missiondrios!. Razio
para destacarmos, nesse cortejo de pioneiros, o franciscano capucho
Fr. Cristovio de Lisboa, mercé da sua actividade e visdo?.

! Venancio WILLEKE, Missiondrios, op. cit. em (2), p.57.

* Sobre Fr. Cristovio de Lisboa, ver: Nicolaus ANTONIO, Bibliotheca Hispana
Nova,1,Roma, 1672, p. 188; Bernardo Pereira BERREDO, Anais Histéricos do Estado
do Maranhdo 1749, Alcoa, Editora Alhambra, 4.* Ed. s/d, n.* 519-550, pag. 138-147;
Jodo Licio de AZEVEDO, Os Jesuitas ¢ o Grdo-Pard, Coimbra, Imprensa da
Universidade, 1930, p. 44-45, 167,179; Mério BRANCO. A Assungdo de Nossa
Senhora na Oratéria Portuguesa, in «Actas do Congresso Mariano Franciscano de
Portugal», Lisboa, 1948, p.135-154; Anténio BRASIO: Monumenta Missiondria
Africana, Lisboa, Agéncia Geral do Ultramar, 1965,IX,p. 271,454 ¢ ss., X, p. 197,220,
264-266 e s.; Arnaldo FERREIRA, Noticia sébre Frei Cristovdo de Lisboa, Separata
da “Revista do Instituto, Histérico e Geogréfico do Maranho®, Junho de 1952, 11 p,;
Luzia da FONSECA: In defense of the Maranhdo Indians of colonial Brazil. A report
of Cristovio de Lisboa, O.F.M., to the Conselho Ultramarino, Lisboa, October 29,
1647, in “Américas” (1950-1951), p. 215-220; Fr. Cristovdo de Lishoa, O.FM,
missionary and natural history of Brazil in “Américas”, 8 ( 1951-1952), p. 289-303;
Two Petions of Frei Cristovdo de Lisboa, O.F.M. Custos of Maranhao, to the King
(October 1623), in “Collectanea Franciscana”, BX, n.1593, p. 402-403; Maranhdo e
Frei Cristovdo de Lishoa, in “Histéria dos animaes e arvores do Maranhio pelo muito
Reverendo Padre Fr. Christovam de Lisboa”, Curitiba, Universidade Federal do Parand,
1968, p.7-24; Serafim LEITE, Histéria da Companhia de Jesus no Brasil, ITI, Rio de
Janeiro, Imprensa Nacional, 1943, p- 327 e IV, 1945, p. 99; Gabriel do ESPIRITO
SANCTO, Prologo ¢ Explicagam, in “Jardim da Sagrada Escriptura (...). Composto
pello muito R.P. Fr. Christovam de Lisboa”, I, Lisboa, Paulo Craesbeck, 1653, P-4
inum. e 1-12; Jodo Francisco LISBOA, Jornal de Timon, 11, Apontamentos Noticias e
Observagoes para servirem & Histéria do Maranhdo, 1.°Vol, Alcoa, Editora Alhambra,
s/d, p. 121, 172-174; Diogo de Barbosa MACHADO, Bibliotheca Lusitana, 1, rep. da
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Desembarcada no Brasil, em 1624, trazia-o uma missao especifica:
prosseguir o designio cristianizador que a sua ordem jd encetaranaregiao
amazoénica onde, desde 1617, quatro confrades catequizavam os indios
Tupinambd de Una, nas proximidades do Belém do Pard’. A partida de
Lisboa insere-se num conjunto de circunstancias a que a corte de Madrid
e o governo de Portugal urgiam dar resposta. Na verdade, a exploragéo
e 0 povoamento lusos no Maranhio e Grao-Pard jaziam ha dezenas de
anos em letargo, depois de se terem revelado infrutiferos os primeiros
~ ensaios, alids demasiado débeis para lograrem vingar. O aviso a retoma
viera das depredac¢Ges bem conseguidas do pirata francés Riffault, de
conivéncia com indigenas do litoral, que em 1594, noregresso de Franga,
se fizera acompanhar de meios humanos ¢ materiais para tentar um
estabelecimento duradoiro na regido. O projecto, continuado nos anos
subsequentes, pelos seus compatriotas Vaux e o senhor de Ravardiere,
oficial de marinha, calvinista € comissario de Henrique I'V, acabou por
necessitar da adesdo de dois nobres abastados, Rasilly e Harley, que
investiram na empresa cabedais avultados*. Associada estava também a
preocupagio religiosa, como o testemunha a presenca de missiondrios
capuchinhos, entre os quais o célebre Fr. Claude d’ Abbéville, que se

ed. Princeps, revista por M. Lopes de Almeida, Coimbra, Atlantida Editora, 1965,
p-581-582; Jodo Francisco MARQUES, A Parenética Portuguesa e a Restauragdo,
1640-1668, 2 vols, Porto, Instituto de Investigagdo Cientifica / Centro de Histéria da
Universidade, 1989, passim; Alberto IRIA, Introdugdo e Jaime WALTER, Estudo, in
Frei Cristovio de LISBOA, “Histéria dos Animais e Arvores do Maranhéo”, Lisboa,
Arquivo Histérico Ultramarino e Centro de Estudos Histéricos Ultramarinos, 1967,
p.V-XIIe 3-31; Fr. Vicente do SALVADOR, Histdria do Brasil, 1500-1627, Séo Paulo,
Editora Itatiaia e Editora da Universidade Sdo Paulo, 1982, 1.v, c. 29, p. 376-377 e c.
48, p.419-420; Inocéncio Francisco da SILVA, Dicciondrio Bibliographico Portugués,
ed.de 1972, 11, Lisboa, Imprensa Nacional, p. 69-70; Venantius (Venancio) WILLEKE,
O.F.M. Cristoph Severim von Lissabon (T 1652) und sein Hauptwerck, in “Archivom
Historicum”, 63, Firenze, 1970, 3-4 (Julius December), p.352-376; Missoes Francisca-
nas no Brasil, Petrépolis, Editora Vozes, 1974, p. 54-55, 76, 135-146, 148,151,189,
Franciscanos na Histdria do Brasil, Petrépolis, Editora Vozes, 1977, p. 10, 63, 66-67,
69-83, 85-145. Designa-se por frade capucho, que ndo se deve confundir com
capuchinho, o franciscano pertencente 2 Ordem dos Frades Menores, mas do ramo
saido da reforma efectuada por S. Pedro de Alcantara. Sobre as acepgdes de capuchos
e capuchinhos, bem como da primeira presenga destes dltimos no Brasil com base nelas,
ver: Francisco Leite de FARIA, ob. cit. em (5), p. 92-101.
3 V. WILLEKE, Franciscanos, ob. cit. em (2), p. 67.
* Jodo Francisco LISBOA, ob. cit. em (2)p. 30-31.
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incumbiriam da catequese e ensino dos indios’. E certo que esta nota,
emborareferida pelos cronistas coevos, niio encontra inteira aceitacdoda
parte de Jodo Francisco Lisboa que, sem querer caluniar estes «bravos
aventureiros», adianta serem as principais causas da expedi¢fio «o amor
do poder e das riquezas e o seu objecto a conquista e 0 comércio das
regides que iam buscar»®. Resultou daf a fundagdo de S. Luis, em 1612,
que do forte viu 0 nome estender-se a toda a ilha.

As reacgOes portuguesas 2 actividade corsdria, no espaco das
desembocaduras amazénicas, foram lentas e frustes, se bem queexistentes,
a partir do dobrar do século X VI, quer através de Gabriel Soares, autor
do conhecido Roteiro, e, em 1603, de Pedro Coelho de Sousa, acom-
panhado de oitenta portugueses e oitocentos indios aliados’. Infeliz foi,
porém, a actuagdo deste dltimo nas lutas sustentadas com os indigenas
que o compeliram a recuar até ao sitio de Jaguaribe, da jurisdi¢do da
capitania de Pernambuco, onde se estabeleceu. Contudo, o temperamento
e processos de militar ndo eram de molde a favorecer uma implantagio
pacificadasoberanialusa. Com efeito, anotou, a propésito, Jodo Francisco
Lisboa: «Aqui houve-se ele tdo tiranicamente com os indios vizinhos,

°> Claude ABBEVILLE, o autor da Histoire de la Mission des Peres Capucins en
I’ Isle de Maragnan Paris (Frangois Huby, 1614), que no século provavelmente se
chamava Foulton, foi nomeado, em 1606/7, guardidio de Abbeville, sua terra natal.
Tomou hébito de capuchinho, em 1593, ¢ pertenceu 2 leva de 4 missiondrios franceses
da sua Ordem que, tendo por supeior o Pe. Ives de Evreux, embarcaram, a 19 de Marco
de 1612, para o Maranhdo. Atingido por doenca contraida nas florestas tropicais, veio
amorrer em Rouen, em 1616, tendo vivido em religido vinte e trés anos, Cf. 0 excelente
e muito informativo estudo de Francisco Leite de FARIA, Os Primeiros Missiondrios
do Maranhdo. Achegas para a Histéria dos Capuchinhos Franceses que af estiveram de
1612 a 1615, Separata de “O Centro de Estudos Histéricos Ultramarinos e as Come-
moragGes Henriquinas”, Lisboa, 1961, p. 88-209. A primeira tradugo portuguesa, alids
muito imperfeita, desta obra deve-se ao Dr. Cezar Augusto Marques e foi impressa no
Maranhdo em 1874. H4 outra tradugfio portuguesa, também ndo muito perfeita, de
Sérgio Milliet, com introdugdo e notas de Rodolfo Garcia publicada em 1945, na
Livraria Martins, editora de S. Paulo. Sobre as edicdes dos trabalhos de Claude de
Abbéville, em lingua francesa e versdes estrangeiras, ver o “Apéndice” do estudo de
Fr. Francisco Leite de Faria, p. 169-188. A propésito deste trabalho, observa Venancio
WILLEKE (MissGes ob. cit em (2), p. 151, n. 1) o seguinte: “O autor (Fr. F. Leite
de Faria), por desconhecer a citagdo de Joboatio (Fr. Ant6nio de Santa Maria
JOBOATAO, Novo Orbe Serdfico Brasilico, 1, 2, p. 81 € 83,11, p. 113) e por deixar de
consultar Cardoso (Jorge CARDOSO, Agiologio Lusitano, Lisboa, 1666, 111, p. 508),
nega que Frei Rosdrio (Fr. Francisco do Rosdrio, franciscano portugués) tenha
missionado no Maranhdo por volta de 1600. A argumentacio de Cardoso ndo permite
que os capuchinhos sejam considerados “primeiros missiondrios do Maranhio”.

S Ibidem, p. 31.

7 Ib. p. 33.
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cativando, vendendo e maltratando tanto a inimigos como amigos, que
afinal, excitou o 6dio universal contra sua pessoa; € desajudado dos
préprios portugueses de Pernambuco, lhe foi forgoso abandonar o seu
estabelecimento, acabando daf a poucos tempos na maior miséria e
desamparo. O seu procedimento cruel e pérfido ndo teve s6 este mau
resultado imediato; porque perpetuando-se alembranca dele namemoria
dos indios, por longo tempo os teve alienados e esquivos, e foi grande e
duradouro obstdculo as expedigdes posteriores»®.

Dois anos volvidos, em 1605, os jesuitas Francisco Pinto e Luis
Figueira, apostados em penetrar no Ceard, a fim de evangelizar os
silvicolas de Ibiapaba, viram tragicamente os seus intentos serem
destruidos com a morte do primeiro padre cujos restos mortais, recolhidos
pelo companheiro, até dos préprios indios passaram a ser venerados,
gerando-se-lhes acrenga de que aabundéncia dachuvaebom sucesso dos
seus cometimentos se lhe deviam®. Dessa mesma data é a ida a Madrid
do sargento-mor Diogo Campos Moreno, militar destacado paraaregido
e veterano das campanhas da Flandres, no esforgo baldado de convencer
os responsdveis em empenhar-se na conquista definitiva do Maranh@o.
A circunstancia de ter um sobrinho, Martim Soares Moreno, que o havia
acompanhado na malograda incursdo de Pedro Coelho de Sousa e
aprendera a lingua dos nativos, familiarizando-se com 0s seus usos e
costumes, permitiu-lhe atrair os indios e persuadi-los de que o parente,
acompanhado de dois soldados e um capeldo, munidode alfaiasreligiosas,
queriam a sua conversdo a fé e ndo escraviza-lo'°.

A construgio de uma capela e um forte da invocagao de Nossa
Senhora do Amparo veio juntar-se, como resultado positivo, ao
convencimento dos nativos, para estabelecerem uma aldeia a meia légua
do baluarte militar e para ajud4-lo na persegui¢io das naus holandesas
que operavam nas imediag3es. A situacdo aguentou-se assim até a
chegada do auxilio enviado pelo governador-geral Gaspar de Sousa, em
1613, e capitaneado por Jerénimo de Albuquerque, homem mui
experimente, bom conhecedor do sertaoe manhas dos silvicolas. Mas os
resultados obtidos limitaram-se a edificagdo de outro forte, o de Nossa
Senhora do Rosério, no sitio do Buraco das Tartarugas''. No entretanto,
deslocou-se Diogo de Campos de novo a Europa e, depois de morosas e
decepcionantes entrevistas a implorar medidas eficazes, acabou por

. b.
? Ib.
0 b, p. 34.
" 1b. p. 35.
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reunir algum auxilio que lhe possibilitou organizar achamada «milagrosa»
expedi¢ido que culminou na vitériade Guaxemduba tida pelos maranhenses
por decisiva para as rafzes da sua actual implantacdo histérica'2. Da
heterogénea comitiva, constituida por numerosos degredados, de que se
achavam cheios os fortes e cadeias, faziam parte dois franciscanos
capuchos, Fr. Cosme de S. Damiso e Fr. Manuel da Piedade, assis
versados nos dialectos indios que substituiram os religiosos franceses na
catequiza¢do. Novo templo se levantou, ex-voto a Nossa Senhora da
Ajuda, aquem se atribuiu a vit6ria!3. E, enquanto Fr. Manuel se esforgava
por pacificar, nailha do Maranhiio — onde residiam, segundo Fr. Claude
d’ Abéville, uma diizia de milhar de habitantes repartidos pelos 27
aldeamentos —, os tupinambis, emigrados do sul, se revoltaram, dado
andarem inquietos com a sorte que lhes reservaria o tratado luso-franco,
suspeitando poder bem ser a escravidio®. A presenga militar francesa
terminard, porém, a 2 de Novembro de 1615, com o regresso de Lisboa
de Diogo Campos e do sobrinho Martim Soares, a quem o vice-rei e
arcebispo de Braga, D. Aleixo de Meneses facultou meios materiais para
equipar uma armada cujo comando foi entregue a Alexandre de Moura e
integrava Bento Maciel Parente, donat4rio opulentoda capitania do Cabo
do Norte, que em terras brasileiras deixaria largo vincodasua passagem?>,
Vestigios de estrangeiros no Maranhéo s6 restariam, num privilégio
oficialmente consentido pelas autoridades lusas, uns punhados de franceses
catolicos e calvinistas, casados com indias, «em atengio ao muito que
podiam servir como medianeiros para a alianca e submissdo dos
indigenas»!6. Era, pois, necessario aproveitar uma heranca colonizadora
que ndo se afastava, no essencial, dos trilhos percorridos pela portuguesa
na luta contra a antropofagia, incesto e sodomia e na sedentarizagio dos
silvicolas, assente no amanho da terra, a que o elo ao cristianismo daria
consisténcia. No mais, respeitava-se, da cultura india, o que ndio brigasse
radicalmente com a moral catdlica, por aberrante e contrario que fosse 3
mentalidade e conduta dos civilizados. E certo que no imagindrio dos
indigenas permanecia a impressao decepcionante e incompreensivel
causada pelo contradit6rio proceder do colonizador, como se reflecte no
discurso do indio Momborré, recolhido por Abéville e reproduzido por
Beauchamp, dirigido aos franceses aportados a costa maranhense:
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«Eu vi os portugueses, ao tempo da sua chegada a Pernambuco e outros
lugares. A principio procederam exactamente como vés outros
franceses, limitando-se a traficar connosco, fornecendo-nos machados,
fouces, facas e outras mercadorias, sem formarem estabelecimento de
qualidade, que pudesse inspirar-nos receio. Mas depois nos disseram
que lhes eram (sic) mister edificarem fortaleza para sua guarda, e
grandes cidades para morarem juntamente conosco, como uma s6
nagio. Entdo comunicavam eles com nossas filhas, no que recebiamos
nés outros grande honra e mercé. Com o andar dos tempos nos deram
a entender que essas relagdes eram criminosas e reprovadas pela
divinidade; e que lhes ndo era licito ligarem-se as nossas filhas em
casamento, sem que elas primeiro abracassem a religido cristd. Para
esse fim mandaram vir padres, que plantaram cruzes, pregaram a
doutrina, e batizaram alguns dentre nés. Por derradeiro ja nos diziam
os portugueses que lhes era absolutamente impossivel passarem sem
escravos, assim para os servi¢os domésticos, como para a cultura das
terras; e ndo contentes de cativarem os prisioneiros de guerra, cobigavam
também os nossos filhos, ¢ remataram por fazer pesar sobre a nossa
nagio uma tdo incomportével tirania, que os que pudemos escapar 2
escraviddo, nos vimos obrigados a abandonar a terra dos nossos
maiores, para nos abrigarmos nestas regides»'”.

Ressalta da vdria informagéo cronistica, que nos resta, haver sido
a semente da evangelizagdo langada pelos capuchinhos franceses, gente
culta e tirocinada numa pastoral voltada para o aproveitamento dos
recursos oriundos do meio humano a converter. O humilde convento que
edificaram junto do forte de S. Lufs, local onde hoje se encontra
implantado o dos capuchos, melhorado nos anos imediatos, conforme o
superior Fr. Arcingelo de Pembroch explicava a Diogo Gomes, na visita
que lhe fez no perfodo do armisticio subsequente 4 jornada de Guaxemduba,
possuia, ao lado, um seminério que custara mais de 20 000 cruzados,
destinado a formag#o de jovens indios e filhos de franceses, onde se
apostava na aprendizagem muitua das linguas, meio imprescidivel para
um reciproco entendimento'®,

Foi, por conseguinte, na sequéncia da malograda tentativa dos
jesuitas Francisco Pinto e Luis Figueira e do apostolado dos capuchinhos
francos, que os franciscanos passaram a assistir com continuidade na
regido amazdnica. A principio, o mencionado Fr. Cosme dedicava-se 2
conversao dos calvinistas franceses e Fr. Manuel da Piedade 4 catequese

7 Ib. p. 75.
¥ Ib.p. 74
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dos indios e a assisténcia espiritual dos portugueses, militares e civis ai
fixados'. Retiraram-se, contudo, para Pernambuco, em 1616, quer por
verem-na «assistida de operdrios necessdrios» entre os quais se
encontrava o frade portuense, Fr. Francisco do Rosério que jad doutrinava
e baptizavaos indigenas por ocasifio das «entradas» —, quer emrazéo das
rivalidades surgidas com os missiondrios jesuitas®.

Atentas estas realidades, em que a colaboragio dos indios aldeados
se mostrava indispensavel a defesa da colénia, atacada pelos batavos
cobicosos do nordeste e norte do Brasil, igualmente o era na serventia
prestada a colonizag@o, no desbravar da selva e pesquisa de minérios, e,
sobretudo, no aproveitamento econémico do solo ardvel, na criagdo de
gado, na extracdo de madeiras tropicais.

Segundo o historiador Fr. Venéancio Willeke, € neste contexto que
se deve situar a propostado governador-geral, Gaspar de Sousa,em 1617,
afimde serelevada a categoria de Provincia a Custédia de Santo Anténio
de Olinda — criada no capitulo franciscano de Lisboa, realizado a 13 de
Margo sobre a presidéncia de Fr. Francisco Gonzaga, e arequerimento do
entdo governador de Pernambuco, Jorge de Albuquerque Coelho, como
apoio de FilipeI1I, sensibilizado para a missionag¢do dos indios brasileiros,
de cuja colaborag@o se retiraria inegével préstimo?.

Analisada conjunturalmente, a intencdo do governante luso
obedecia a estratégia definida pelos parametros que importavaintroduzir
no dominio portugués do espago amazénico e que passavam pelo
aproveitamento e destino das vocagdes missiondrias. Na verdade, as
portuguesas seriam dirigidas a evangelizagio do Grao-Par4, sendo as da -
provincia brasileira, por sua vez, encaminhadas para a catequese dos
indigenas. De permeio, ficava o problema premente dos aldeamentos dos
silvicolas que era preciso incrementar e acautelar através de uma plataforma
que tornasse exequivel uma acgdo civilizadora aculturada e, quando
possivel, inculturada, em que amusicae o culto dos mortos se apresentavam
como recursos a mobilizar. Tarefa ardua, sem ddvida, mas, segundo
Tocqueville, percurso inevitivel. Com efeito, lembra o autor de A
Democracia na América, baseada em séculos de experiéncia histérica,
embora pendente de conceitos e perspectivas culturais novecentistas, ter
sido um grande erro dos legisladores «ndo compreenderem que, para
conseguirem a civilizagdo de um povo, cumpre primeiro que tudo
persuadi-lo a que se fixe e torne estdvel, coisa que alids se pode alcangar

19 YV, WILLEKE, Missdes, ob. cit. em (2), p. 52
® Jbidem. p. 54.
2 Ibid.
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por meio da agricultura», havendo, por isso, necessidade de transformar
os fndios em lavradores®.

A actuagio jesuitica insistira nessa caminhada, tendo como fim
tltimo a salvagdo das almas. Mas a eficécia da solugdo dependia do nivel
de entendimento e apoio do colono e, sobretudo, do seu exemplo
estimulante no teor de vida cristd e no respeito pelos direitos do homem
na pessoa dos indios e do niicleo social que era a comunidade familiar e
clanica em que se inseriam. Verdade seja que a monarquia portuguesa se
mostrara atenta a este dltimo aspecto.

Escreveu Jodo Francisco Lisboa que, embora «no Brasil nunca os
crimes contra os indios fossem praticados no mesmo grau de extensao e
intensidade que em outras regides, ja em 20 de Margo de 1570 el-Rei
D. Sebastiio, informado dos abusos que nessa matéria se haviam
introduzido, promulgava uma lei, proibindo os cativeiros que chamou
ilicitos, ou decretando a liberdade dos indios», com excepgdo dos
aprisionados em guerra justa, autorizada pela coroa ou o governador-
geral, e dos que atacassem os portugueses e gentios, para os comer?.
Nesse sentido, e ja em plena unifo dual, Filipe II, a 11 de Novembro de
1595, ordenava que em caso algum se pusessem os indios em cativeiro,
salvo a circunstancia de guerra justa, sempre no entanto sancionada pelo
poder central®. Em tempo de Filipe III, como forma de combater
excessos que se generalizavam, a lei de 30 de Julho de 1609, entre outras
determinacdes, prescrevia que moradores e fazendeiros entregassem aos
indios a paga devida pelo trabalho prestado, como se dava a pessoa livre,
e recomendava aos jesuitas que «pelo muito conhecimento e exercicio
que tinham da matéria, fossem ao sertdo, para os domesticar e assegurar
em sua liberdade, encaminhando-os no que lhes convém, assim nas
cousas tocantes a sua salvagio, como nas da vida ordindria e comércio,
precavendo-os dos enganos e violéncias com que os capitaes, donatdrios
e moradores costumavam trazé-los do mesmo sertio»®. Noanode 1611,
aleide 10 de Setembro confirma o anteriormente preceituado e apresenta
novas disposicdes em que seré de salientar o seguinte: a permissdo de
manter captivos «os indios que estivessem presos para serem comidos
por outros que os houvessem cativado nas suas guerras intestinas, foi
ficariam pertencendo aos que 0s comprassem e resgatassem, o que era
para remédio e bem seu, e salvagio de suas almas»; a obrigagdo de cada

2 Citado por J. F. Lisboa, ob. cit. em (2), p. 109
3 Ibidem, p. 117.

% Jp. p.118.

5 Ib.
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capitdo levar «consigoum religioso, preferindo sempre os da Companhia
de Jesus, prético da lingua, com que melhor persuada o gentio a descer»;
acolocagiio, em cada uma de duas aldeias, de «uma igreja, e um cura ou
vigdrio, clérigo portugués ou da companhia»?,

Ao decidir oferecer-se como voluntario para a evangelizacio do
Maranhéo e Grao-Par4, conhecia Fr. Cristovio, teoricamente, a realidade
que iria encontrar. O quarentio que na altura era, pois nascera na capital
doreino, a 25 de Julho de 1583, frequentara com o irmdo mais velho, o
célebre chantre de EvoraManuel Severim de Faria, o curso de humanidades
do estabelecimento universitirio jesuitico desta cidade alentejana, antes
de ingressar no convento franciscano da Provincia da Piedade, a 23 de
Fevereiro de 1602. Por razdes de saide, foi aconselhado a troc4-lo pelo
cenodbio lisboeta da Provincia de Santo Anténio, com regra menos
austera, onde veio a ordenar-se em 1609, distribuindo nos anosimediatos
a sua actividade entre o piilpito e o ensino.

Dois factos nos parecem, contudo, ter pesado nadecisdo do fidalgo
e culto franciscano: o contacto com Fr. Vicente do Salvador e a actua-
lidade, ao tempo e em certos meios do pais, da evangelizaco no além-
mar. Com efeito, a estadia em Portugal, em 1617 ou 1618, do que é tido
pelo primeiro historiador do Brasil, que ja havia feito em Coimbra, na
década de 1580, estudos de jurisprudéncia, laureando-se em ambos os
direitos, proporcinar-lhe-ia ensejo para largo didlogo sobre a actividade
missiondriaem terras brasilicas?’. Na verdade, o Dr. Vicente do Salvador,
aoregressar da Baia antes de 1590, levaria consi goalembrangade como,
na altura, se sensibilizava a frequéncia académica das universidades
ibéricas para o apostolado missiondrio e a discussdo das teses do
dominicano Bartolomeu de Las Casas na defesa da liberdade e dos
direitos dos silvicolas do novo mundo, com testemunhos vérios de
catedraticos que deixaram a docéncia pela evangeliza¢do dos indios2,
Nao admira, pois, que trocasse a murg¢a de cénego da Sé pelo burel de
franciscano. E, residindo em Pernambuco, foi destinado, em 1603, 3
catequizagio dos indios de Paraiba, em virtude do sey dominio da lingua
potiguar e da insisténcia do governo colonial junto da ordem para
intensificar a sua presenca na regido. Manteve-se na misséo até 1606,
quando, a 15 de Fevereiro de 1614, foi eleito o primeiro franciscano
brasileiro custédio dos oito conventos e trinta missdes que a Provincia

% Jb. p. 120. »

¥ V. WILLEKE, Franciscanos, ob. cit. em 2), p. 52.

# Cf. Johannes Beckmann, mencionado por V. WILLEKE, ob. cit. (27), p- 63
n.3
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detinha na regido. Acabado o triénio do seu mandato, voltou a Portugal
onde se manteve até 1620 ou 1621, aproximadamente?.

O encontro com Fr. Cristovao de Lisboa €, pois, compreensivel e
as impressoes sobre a situagdo do apostolado missionario no Maranhao
e Grao-Pard, que com ele trocaria, por certo lhe despertariam a vontade
de partir rumo ao Brasil, como missiondrio. Alids, o convento serafico da
Provincia de Santo Antdnio seria, na capital do reino, ponto de partida,
passagem e recolhimento de franciscanos em transito ou regressados do
extenso ultramar portugués, o que permitia uma conversacio pertinente
sobre a temdtica concreta da evangelizagio, complemento esclarecedor
e cronica viva insubstituivel das relagdes, cartas e oficios, subscritos por
missiondrios que dessas paragens chegavam®. De resto, a ofensiva
protestante e o ataque corsdrio das nagdes do norte europeu, que
operavam na Africa, Asia e America, alertaram governos ibéricos e
eclesidsticos para a problemadtica missiondria, sobre a qual Fr. Cristovio
se inteirara, no plano da reflexdo tedrica, mercé do interesse que a seu
irmado Manuel Severim de Faria o tema despertava. Na verdade, principiara
este,em 1621, e terminara, possivelmente no ano seguinte, o ap6grafo ou
original conhecido e referenciado por Barbosa Machado, talvez para
enviar aFilipe IV & maneira de “alvitre”, que, apés sucessivas realabora-
¢Oes e acrescentos, se viria a corporizar, em actualizagdo definitiva, no
escrito com o titulo de Discurso (IV) Sobre a Propagagam do Evangelho
nas Provincias de Guiné, inserido em Noticias de Portugal, obra editada
em 1655, pela oficina Crasbeekiana de Lisboa®!. O intervalo de mais de
30 anos entre os dois textos terd a ver com um aprofundamento do assunto
através da experiéncia missiondria de Fr. Crsitovio de Lisboa, falecido
em 1652, antes de ver confirmada pela Santa Sé a elei¢do para bispo de

2 Ibidem, p.54.

° Recorde-se que Fr. Ant6nio de Marciana, comissario, Fr. Cristovio de
S. José, vice-comissério, Fr. Sebastiio do Rosdrio e Fr. Filipe de S. Boaventura, da
Pronvincia de Santo Anténio de Portugal, na sequéncia de um pedido do governador do
Maranhdo, Jerénimo de Albuguerque, embarcaram em Lisboa, a 22 de Junho de 1617,
incumbidos de fundar o novo Comissariado do Grio-Par4 (Maranhio e Par4). De resto,
Francisco Caldeira Castelo Branco, governador do Par4, fizera igual peticdo 3 Coroa
Portuguesa, precisando que necessitava prioritan'amente para a conversdo de centenas
de milhares de almas, de missiondrios capuchos, pois os residentes se lhes mostravam
inclinados pelo que deles diziam os Indios do Maranhdo. Cf V. WILLEKE, Missées,
ob. cit. em (2), p. 133 e 157,n. 6

3! Cf. José Adriano de Freitas CARVALHO, Manuel Severim de Faria.
Espiritualidade e Realidade Missiondrias nas “Provincias de Guiné” no século XVIII,

Braga, Separata da revista “Bracara Augusta” vol. XXXVIIL, p. 85-86 (Jan-Dez. 1984),
p- 154. .
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Angola e Congo, em virtude do diferendo com a monarquia portuguesa,
restaurada por D. Jodo IV, e o contacto com Fr. Vicente do Salvador
durante a sua derradeira estadia na metrépole, acima mencionada. Com
efeito, importard chamar a ateng¢éio, como fez Willeke, para o facto de o
autor da Crénica da Custddia do Brasil lhe ter confiado o manuscrito da
sua Histéria do Brasil - obras onde se acentua o quanto necessitava o
governo colonial de apoiar aevangelizagio para manter os indigenas fiéis
aPortugal®. Dedicada, com data de 20 de Dezembro de 1627, ao chantre
de Evora, notdvel bibliéfilo e possuidor de provida biblioteca, na altura
posta a disposi¢do de Fr. Vicente para consulta, justificava-se o ofere-
cimento por este e, porventura, outros motivos, mas sobretudo pela
plausivel promessa do eclesidstico portugués se interessar pela sua
publicacio, o que infelizmente ndo veio a verificar-se por circunstancias
que se desconhecem™.

Equaciona Severim de Faria, nos escritos referidos, as razdes que,
em seu entender, impunham ao estado a obrigacdo de acorrer ao pro-
blema da evangelizagiio dos indigenas, siotomenses, congoleses e
angolanos. As mesmas, porém, eram validas para a realidade brasilica,
embora a situacdo nos espacgos africanos, cuja responsabilidade jure et
conscientia emanava do padroado luso, exibisse clamorosa caréncia de
pessoal missiondrio. Denota ideologicamente a clara convicgio, patente
jano Promptudrio Espiritual e Exemplar de Virtudes (Lisboa, oficina de
Paulo Craesbeek, 1651), em que faz depender a firmeza e perenidade do
império portugués da duracio desse «zelo da salvacio das almas e da
glériadivina», como Deus prometera®. A alusagio a conhecida apari¢ido
de Cristo a Afonso Henriques em Ourique é, por demais, evidente.
Levados poresse legenddrio vaticinio, onde o expansionismo ultramarino
enraizava como um dever de consciéncia e missao histérica da nagéo, os
reis portugueses, conforme recorda, mandaram rehglosos «a todas as
costas de Africa, Asia e Brasil», em que os naturais do reino «tiveram a
principal parte, derramando muitos delles nfio s6 o sangue nesta celestial
impresa, mas dando por ella liberalmente a vida»*. A isso haviam de se
acrescentar as razias provocadas pela incleméncia do clima que
prematuramente a muitos dizimava.

A auséncia do emprego da forc¢a na conversao do gentio avulta,
como principio tedrico, no seu idedrio missioldgico basico que importaria

32 V. WILLEKE, Franciscanos, ob. cit. em (2), p.69 e J. Capristano de ABREU,
Nota preliminar, in Vicente do Salvador, op. cit em (2), p. 34-35.

33 ]J.C. de Abreu, in loc, cit. em (32), p. 35-36.

3 J.AF. CARVALHO, o0b. cit. em (31), p.13.

% Ibidem, p.14
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seguir, vincando que «o Evangelho de Cristo he de paz e nio se ha de
pregar com armas nas mdos»*. E, se as partes ou qualidades dos
ap6stolos da evangelizagdo devem ser, como sublinha, a prudéncia, a
ciéncia, o desinteresse e a abnegacio total mesmo face ao martirio — daf
o escasso niimero dos escolhidos e o pouco fruto obtido —, 0 dominio das
linguas nativas tornava-se indispensavel”’. A juntar-se-lhe, apontava a
necessidade de uma recta conduta dos colonos e agentes da soberania que
arealidade histérica iniimeras vezes punha dolorosamente em evidéncia,
como obstéculo a difusio do cristianismo, pois «os mais deles passavam
muitos annos sem missa, sem sacramentos, semouvirapalavrade Deus”,
e mesmo até «sem se lembrar delle»?. A formagdo de um clero indigena,
em semindrios instituidos para o efeito na metrépole junto das
universidades, era uma das solugdes que Severim de Faria preconizava
para as missdes africanas, em que o problema da aprendizagem das
linguas nativas e a preparagio espiritual e intelectual dos candidatos
ficariam acauteladas®.

Porém, num contexto conjuntural, a presenca holandesa e de
outros hereges do norte, depredadora e economicamente concorrencial
nos mares e terras de soberania portuguesa, acabava por ser uma grave
ameaca a0 império luso, mais vulnerdvel na época restauracionista.
Impunha-se, por isso, para proveito temporal das dreas em perigo,
assegurar a amizade dos chefes nativos, evitando que se declarassem, em
piblico e secreto, a favor dos batavos. Consegui-lo, passava pela
incrementagdo das vocagdes indigenas por parte dos monarcas, recrutando-
-as, em particular, entre seus filhos e parentes, que mandariam ensinar e
doutrinar a expensas da coroa, honrando-os e engrandecendo-os com a
dignidade sacerdotal, admitindo-os depois aos beneficios, conesias e
dignidades de suas igrejas*. Alcangar-se-ia com isto um duplo efeito: os
maiores e gente da terra ficariam, «obrigados a tdo grande mercé e unidos
aos portugueses em paz e amizade», a té-los para sempre COmo inimigos;
os seminaristas seus naturais, de futuro sacerdotes, comegariam a pregar
e a persuadir que se afastassem da sua comunica¢do®. Programa
religiosamente comprometido, dir-se-4, mas que, ao tempo, amentalidade
colonial sancionava e, no porvir, a na¢io independente e catlica, no

% Ib. p. 20.
¥ Ib.p. 13.
3% Ib. p. 26.
¥ Ip. p.29-30
0 p.p.33
“Ib.
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entretanto surgida, haveria de reconhecer, em desapaixonado juizo, ser
subsididria.

A vocagio missiondria de Fr. Cristovio de Lisboa, para o imenso
espago amazonico, acaba, pois, por se ver Justificada, atendendo: ao
contexto histérico em que se debatia o império portugués, subordinado
a unido dual luso-castelhana; aos contactos directos com Fr. Vicente do
Salvador e 2 leitura, verosimil, da sua Crénica da Custodia do Brasil,
Cujo manuscrito se encontrava depositado no arquivo provincial
franciscanode Lisboa*?; aos encontros com outros confrades regressados,
como o0s ex-custodios Fr. Leonardo de Jesus e Fr. Francisco dos Santos;
ao trato colonial com o irmdo chantre tio interessado pela problemadtica
do além-mar africano. Pensamos mesmo que seria o seu estimulo que o
encorajaria a vencer as resisténcias familiares e, possivelmente, da
propria ordem a dificultar-lhe a ida, com o argumento da sua débil
saide®. A aceitagio pelos superiores, como missionsrio para o Mara-
nhdo e o Grao-Par4, e anomeacio, como custédio daleva defranciscanos
recrutados com esse destino, correspondiam verdadeiramente ao perfil
que apresentava: piedoso, sdbio, maturo, experiente na direccdo dos
homens. O dominio da problemética que a evangelizagdo ao tempo
apresentava, em particular no espago brasilico, a que se destina, em que
oentendimento e relagdes entre indios e colonos, nos sertdes e nas urbes,
avultavam, pode ver-se reflectido nos despachos e regimento que obteve
da corte de Filipe IV, com chancela das autoridades portuguesas.
Com efeito, pressionados pelo governo do Brasil, os responsdveis
de Lisboa, logo no fnicio do reinado de Filipe IV, em 1622, recorrem
Provincia franciscana de S.° Anténio, Cuja pagina missiondria mais
brilhante fora, segundo Willeke, o periodode 1585-1619, que é solicitada
por Madrid para redobrar o seu esfor¢o evangelizador nas paragens
amazénicas*. Acolheram os capuchos o pedido da corte e, a 30 de Abril,
rogam-lhe a concessao do auxilio para a expedic¢do apostdlica. A 9 de
Junho, indicam o nome de Custédio, que ird como superior, o qual é
confirmado no Capitulo Provincial, a 7 de Maio de 1623, e bem assim os
confrades que o acompanhario®. Na altura, dirige a0 monarca um
requerimento, em seu nome e dos religiosos escolhidos, que revela um
conhecimento dos problemas sociais, religiosos e morais daregifio e que

* V. WILLEKE, Franciscanos, ob. cit. em (2), p. 69
* Ibidem, p. 67

* V. WILLEKE, Missées, ob. cit. em 2), p.67

* V. WILLEKE, ob. cit. em (2), p. 67.
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ndo poderia ser obtido de imediato, antes pressupde haver tomado a sua
decisdo apés largo amadurecimento®. Verifica-se, com efeito, que
ponderam as medidas oficiais que importava incrementar para protecgo
dos indios do Maranh@o e Grao-Par cuja colaboragio e cristianizagdo se
visava. Os pontos nevralgicos denunciados ao governo da monarquia, a
que eufemisticamente se atribui ignorancia, assim se poderdo sintetizar:

22

1. a obtengdo oficial por colonos portugueses de capitanias de aldeias
do gentio af residente tem sido conseguida em detrimento dos interesses
da coroa e em proveito préprio, alids como sucedia em toda a costa
brasileira e Indias de Castela, pois os beneficiarios “anexam os fndios
por diversos modos, alugando-os e fazendo-os trabalhar em excesso e
demasia tomando-lhe (sic) o prego e jornal de seu trabalho e chegam
a tomar-lhe (sic) as mulheres e filhas, tratando a todas com aspereza
e rigor imoderado, sem terem cuidado de os remediarem, nem
prevenirem suas necessidades, antes nem tempo lhes déo para fazerem
suas rogas que € o de que aquela gente se mantem e juntamente os
portugueses”;

2. a situagdo material, a que os silvicolas se véem reduzidos, priva-os
de tempo para serem catequizados, sendo a difusdo da fé o principal
motivo que a monarquia invoca para a legitimidade da conquista;

3. o tratamento que recebem, bem contrario 4 brandura que se intima
0s colonos a usarem com eles, leva-os a fugir para o sertdio, guardando
dos portugueses negra e odiosa imagem e ficando a terra erma e estéril;

4. a impossibilidade de se tratar da sua conversio e da correspondente
dilatagdo de fé €, desta forma, notéria, pois, se adregam recebé-la, logo
a perdem na volta a selva e, privados do contacto com o branco, da
mesma também no pode haver noticia;

5. o risco de se perder a terra conquistada, “mui aberta e cheia de
arvoredo mui serrado”, €, no parecer dos capities nela tirocinados,
grande, porque dificilmente se conseguird defendé-la sem a ajuda dos
indios, grangeados por amigos, que, por naturais dela ¢ préticos em
cruzar a floresta e na arte de pelejar em semelhantes condigdes, foram
de inegdvel préstimo na conquista do Brasil e das Indias de Castela, na
Sua conservagio e no ataque ao inimigo®’.

“ Ib. p. 68
¥ Ib: Texto Integral da petigdo dirigida a Filipe 1V, p.68.
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O requerimento pretendia, em ultima andlise, ver retiradas as
mercés das capitanias que tdo perniciosamente as usavam. Despachado,
foi pela secretaria propria endossado, a 17 de Outubro, 2 aprecigao do
Governador do Brasil, Gaspar de Sousa, que, concordando com a
pretensdo, o deferiu®®. A 15 de Marco de 1624, o monarca filipino, ao
mesmo tempo que concedia a «ordindria» aos missionarios (que, consistia
no direito de receberem anualmente vinho de missa, farinha de trigo,
azeite e era para o culto divino), investiu Fr. Cristovao de Lisboa no cargo
de qualificador e revedor do Santo Oficio com faculdades espirituais
vélidas para uma vastissima regido que engloba os estados de Cear,
Piaui, Maranhdo, Pard, Amazonas que hoje conta a impressionante
extensdo de 45 dioceses e prelazias®.

Aos dez confrades que o acompanharam de Portugal, donde partiu
a 25 de Marco de 1625, com a comitiva do novo governador do
Maranhdo, Francisco Coelho de Carvalho, juntou-se-lhes em Olinda
talvez uma meia dizia mais de franciscanos, j4 com experiéncia no
trabalho missionério e familiarizados com o dominio da lingua nativa®.
A chegada a S. Luis, no local do convento dos capuchinhos franceses,
entdio abandonado, ergueu de imediato um edificio novo, de paredes ¢
divisdes rebocadas e caiadas, de modo a servir de centro impulsionador
dos evangelizadores capuchos maranhenses. Como informa em missiva
a0 irmio Manuel Severim de Faria, com quem manteria preciosa
correspondéncia, na quase totalidade hoje infelizmente perdida. Dessa
massa de informes, testemunhos existenciais e mesmo confidenciais, se
aproveitaria o Chantre de Evora para mais objectivamente enriquecer e
actualizar o seu referido manuscrito de 1622, como se poderd vislumbrar
na breve passagem alusiva aos vexames que os indios sofriam e a ma
conduta dos colonos. Com efeito, na 2.* causa da falta de progresso da
conversio dos gentios, escreve Severim de Faria:

«he 0 mao exemplo / que de ordinério ddo os nossos Portugueses
naquellas / partes ainda que nellas vivam algs bons chris-/ tdos e
zelosos do servigo de Ds com tudo os mais dos que / nellas mordo séo
degradados do reino por delictos graves / € 0s que anddo no comercio
ou sdo tratantes ou soldados gen- / te polla / maior parte cativa do
interesse a quem mais respeitdo / mais que a tudo e assi muitas vezes
estes sdo os que sem / temor de Ds fazem naquellas partes grandes
enganos / roubos e extorgdes por cativarem os naturaes contra ius/tisa

% Ip. p. 69.
© Ip.
0 Ib. p. 69-70.
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e satisfazerem a sua cubica pello que ndo he muito / que seia este roim
exemplo dos xpdos impedimento p*./ se 0s naturais converterem como
tambem o foi nestes annos / proximos no Pard, ou rio das Amazonas
onde perguntavio / 0s gentios a0s NOSSOS religiosos se aLeie o Ds/
que pre/ gavio eraamesmaLeieDs dos Portugueses e se eraa/ mesma
porque os Portugueses roubavio, cativavdo ma / tavdo cometiam
adulterios e outros peccados que ainda / nelles reprehendifo os P. es
e se Ds era poderoso comoos/ndocastigavae se bastava arrependeremse
na hora da / morte que tambem elles entdo se bautizarido»!.

Porisso, fazendo-se valer das prerrogativas que traziade comissario
de Santo Oficio, logo Fr. Cristovdo de Lisboa procurara enfrentar duas
realidades que via implantadas em S. Luis, uma das quais residuo da
passagem dos calvinistas de Ravardiére por aquelas paragens. Assim,
brandindo a ameaca da pena de excomunhdo, proibiu que se tran-
sacionassem indios forros, como a gente da terra fazia, sob o pretexto de
s6 lhes venderam o servigo, e ordenou que se queimassem 0s livros
encontrados dos hereges franceses, se destruissem as cartas de jogare
oragdes supersticiosas e se travasse a concubinagem com indias € mes-
ticas’2. Tudo isto lhe valeu persegui¢des que mais lhe faziam sentir as
dificuldades da missdo assumida. Em Belém do Par4, que visitou em 14
de Maio de 1625, foi de inicio calorosamente acolhido pelo senado e
povo™. Esperava-o, porém, severahumilhagdo e ndo menor decepgao: ao
apresentar o alvard régio que consignavaa abolic@o das mercés feitas aos
colonos acerca da administragao das aldeias dos indios, experimentou a
dura resisténcia dos atingidos que o forgaram a suspender a execugao
daquelas disposi¢des até a chegada do novo governador’’. A visita
pastoral efectuada, sob a penddo inquisitorial, permitiu-lhe auscultar o
grau de corrupgdo moral em que o burgo de Belém havia mergulhado e
aurgéncia de se cuidar das almas. Langou-se, com esse fim, na fundagé@o
de um mosteiro e igreja dedicados a Santo Anténio que confiou a
confrades da ordem®. Depois de pronta, escreveu Willeke, o centro das
missdes franciscanas do Paré passou a ser esta casa religiosa™.

st J. A.F. CARVALHO, ob.cit. em (31), p.44.

s2 Y, WILLEKE, Franciscanos, ob. cit em (2), p. 71.
5 Ibidem, p. 73.

54 JF. LISBOA, ob. cit. em (2), p. 121.

55 V. WILLEKE, Franciscanos, ob. cit. em (2), p. 73.
5 Ibidem.
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Regressard a Belém, pouco depois, na volta de uma prospeccio
apostélica ao Tocantins e Araguaia, e tentard outro recurso, de que a
missiologia coeva lancava mio. Com efeito, a fim de pressionar os
silvicolas a perseveranga na fé e moral cristis e a esposar hdbitos
civilizados de modelo europeu, procurou Fr. Cristovdo de Lisboa que
caciques de virias aldeias da regido lhe confiassem, a modo de reféns,
alguns dos filhos para serem instruidos pelos franciscanos de Una,
segundo os ditames da educagio cat6lica™. Apostado, ainda, em retomar
otrabalho apostélico que interromperaem Belém, apressou-se a publicar
um directdrio naigreja Matriz, a 21 de Dezembro de 1625, cujoresultado
se conhece através da narativa histérica de Fr. Vicente Salvador, sem
divida, resultante da informagao directa do Custédio, apostado em com-
bater a opressdo dos indios e demais injusticas que via a sua voltaem toda
a sua crua nudez*®. As alegacdes dos moradores de Belém, invocando
interesses feridos e, por certo, apresentados ao Senado da Camara,
visavam neutralizar nova investida de Fr. Cristovdo de Lisboa para
aplicar oalvardrégio que da metrépole trouxera. A impugnagio baseava-
se no facto de néo se ter verificado a chegada do novo governador que
promulgaria a lei destinada a proibir as administragGes, ndo se aplicando
esta sendo ao Maranhdo. Contrapunha o Custédio sera jurisdi¢do, que Ihe
fora cometida, suficiente para dar ao documento régio forga de lei a
vigorar em toda a extensissima circunscri¢io eclesidstica e nio apenas
numa zona particular®. Acedeu, vencido, a fim de evitar males maiores,
a prorrogar uma vez mais a entrada em vigor do controverso alvard, até
cumprir-se a condigfo acordada de inicio com os moradores de Belém®°,

Caberd aqui sublinhar que, atendendo aos circunstancialismos do
tempo e do espago, talvez seja de envolver, numa apreciacio mais
compreensiva, o proceder dos colonos nas paragens ultramarinas africanas,
asidticas e brasilicas. O problema €, sem divida, complexo, mas serd
desvirtud-lo historicamente vé-lo por um prisma modelar, quer 2 luz do
direito, quer a do evangelho. Sabe-se como o processo civilizacional de
aculturizagdo e exploragdo colonial, em meios adversos e inGspitos,
mesmo a coberto do beneplicito religioso, € sempre obra de bem e mal
intencionados, virtuosos e pecadores, mais estes por certo que aqueles,
mas deixando a sua actuagio, na maioria dos casos, algo de positivo.
Degredados, segundo a carta de Pero Vaz de Caminha, foram os

7 Ib., p. 74.
8 Ib, p. 75.
3 Ib.

@ Ib, p.75.
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primeiros evangelizadores portugueses que se infiltraram na selva
brasilica®!. Frades e sacerdotes, mesmo indignos, mantinham a chama
ténue da fé cristd num clima generalizado de perversdo e cobi¢a material.
Lanca-se, por vezes, 0 andtema de condenag@o da obra colonizadora de
soldados e negociantes, eivada certamente de notorios excessos,
esquecendo que foi o acicate da melhoria de vida que levaram o
aventureiro e o colono a correrem o risco e enfrentarem o perigo nio raro
fatal. Corajosos e admiréveis sdo os discursos e acgdes do Pe. Antonio
Vieira em favor dos indios e de contundente verberac@o do proceder dos
colonos. Mas ja Jodo Francisco Lisboa advertiu sobre o exagero que os
trai, quando niio se atende, compreensivamente e sem anacronismos, as
circunstancias histéricas em que se debatiam os colonizadores®* —
cabouqueiros de espagos geo-humanos que desabrocharam nos paises de
hoje. E assim se poderd entender ndo ser verdadeiramente um erro
cometido a evangelizagdo levada a cabo sob a dependéncia do governo
luso, no 4mbito do padroado, que parece reduzir o missiondrio a quase
estrita condi¢do de funciondrio do estado. Se a espada abriu e protegeu
ocaminho da cruz, também indimeros casos concretos obrigam o historiador
descomprometido a aceitar a inevitabilidade do seu emprego, face a
ferocissima e ndo provocada resisténcia do gentio. Fr. Vicente do
Salvador, com a autoridade intelectual e ética que lhe assistem, pondera
avisadamente esta situagfo real, chamando a ateng¢@o do governo colonial
para a gama de beneficios espirituais de que os silvicolas usufruiam,
resultantes da actividade missiondria, e dos contributos trazidos a soberania
do poder constituido, a defesa e desenvolvimento econémico e social
mercé do trabalho dos indios aldeados, nas fazendas e na colaboragdo aos
soldados e na vigilancia das fortalezas contra o ataque do invasor
estrangeiro, como recorda Willeke, citando, a propdsito, um excurso da
Historia do Brasil:

«F tdo necessdrio a0 bom governo do Brasil zelarem os governadores
a conversdo dos gentios naturais e a assisténcia dos religiosos com eles
que isto se viesse a faltar, seria grande mal porque como estes indios
ndo tenham bem que perder por serem pobrissimos e desapropriados

¢! Na célebre carta de Pero Vaz de Caminha a D. Manuel, dando-lhe conta do
achamento da Terra de Vera Cruz, apela-se, quase a terminar, ao monarca para mandar
evangelizar esta gente {ndia, por ndo lhes falecer outra coisa para ser toda cristd,
insistindo: “E por isso, se alguém vier, ndo deixe logo de vir clérigo para os baptizar,
porque ja entdo terdo mais conhecimento de nossa fé, pelos dois degredados, que aqui
entre eles ficam, os quais hoje também comungaram ambos”. Cf. Jaime CORTESAOQ,
A carta de Péro Vaz de Caminha, Lisboa, Portugélia Editora, 1967, p. 254-255.

& Jodo Francisco LISBOA, ob. cit. em (2), p. 99
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€ por outra parte tdo varidveis e inconstantes que os leva quem quer,
facilmente se espalham donde niio podem acudir aos rebates dos
inimigos como acodem das doutrinas em que os religiosos os tém
juntos»®3,

Conforme o que seria de supor, a chegada do esperado Francisco
Coelho de Carvalho, novo governador do Maranhio, a quem se impunha
obviamente uma prudente intervengfo, a menos que capitulasse ante a
intransigéncia dos moradores, encontrou Fr. Cristovdo de Lisboa apostado
em ansiosa espectativa. Agradou-lhe, sem didvida, vé-lo proibir, em
1628, os resgates dos fndios ou seja a compra de prisioneiros que os
vencedores dos conflitos entre tribos sacrificavam ritualmente ou
devoravam em repastos canibais®. Aproveitavam-se os colonos, a pre-
texto de facilitarem a sua conversao, da desgragada situagiio dos infelizes
eexigiam-lhes serviddes emregime escravo. As circunstincias concretas
em que se efectuavam os regates davam ensejo a manobras ambiguas,
acabando por serem escravizados indios forros, do que resultava letra
morta a distin¢do casuistica, destinada a legitimar tais opera¢des, com
base no objecto da transagdo centrar-se no servigo e nio na pessoac.
Questéo drdua para a autoridade civil, se isenta, e dolorosa para o missio-
nario empenhado na luta pela liberdade e tratamento humano dos sil-
vicolas. A posi¢do de irredutibilidade que tomou ao negar-se a forne-
cer franciscanos para acompanhar as duas expedi¢®es anuais autorizadas
pelo governador Coelho de Carvalho a selva, a pretexto do resgate, vistas
por Fr. Cristovéo como claro sinal de franqueza face a pressdo dos
moradores, € uma prova da firme decisdo do Custédio em prosseguir na
sua resolugdo de fazer cumprir o alvard régio.

Em carta ao irmdo Manuel Severim de Faria, datada de 2 de
Outubro de 1626, refere-se, como lamentdveis abusos, ndo deixar o
Capitdo-Mor do Maranho «rosar os indios morrendo de fome por isso,
nao lhes pagar nunqua occupandoos sempre em seus engenhos, e viagens,
€ outras cousas semelhantes dizendo que com capa do servico delrei, os
havia de ocupar de modo, que ndo tivessem tempo para rosar, nem para
descangar e que de fiquar em peor estado, do que estavio antes que nés
vissemos o que cumprio». E acrescenta: «ndo tinha nenhuma reveréncia
algreja mandava trabalhar aos domingos e (dias) santos sem licenca nem

% V. WILLEKE, Missées, ob. cit. em (2), p. 65; V. do SALVADOR, 0b. cit.em
(2), p- 52, c. XXXIX, p. 285 .

% V. WILLEKE, Franciscanos, ob. cit em (2), p.76.

% Vicente do SALVADOR, ob. cit. em (2), L.3., C.XX, p.181.
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querer pedila, a igreja nem a queria levantar que estava no cham, nem
consentir que o fizessem afrontou o seu Vigario na Igreja, € diante de
mim, a um Clerigo, valiasse aqui de um escrivdo que passava papeis
falsos, e com este fez os autos contra os frades, da pouca reverencia que
tinha a Igreja vinhdo os soldados a negarlha toda dizendo que $6
conhecifo a Elrei por superior, andou sempre amancebado com varias
Indias tomava as molheres aos Indios, e as filhas a outros, e a todos
ameacava se falavio ou se lhas ndo trazido, uma Aldea que estava junto
doseu engenho mais parecia mancebia delle, e de seus criados, que Aldea
de christdos»%6.

¢ Bario de STUDART, Documentos para a Histdria do Brasil e especialmente
a do Ceard, 11, Fortaleza, Typografia Minerva, 1909, p. 200 e 206.

Apesar do editor das 3 cartas de Fr. Cristovdo de Lisboa para o irmdo Manoel
Severim de Faria, existentes, entdo, na B.N. de Lisboa (Fundo Antigo, caixa Y,2, 23;2,
19 n.1 e n. 2), afirmar que esta versdo é melhor do que a publicada nos Anais da
Bibliotheca Nacional do Rio de Janeiro, vol. 26 (1905), p. 395-412, a tentativa que
fizemos para consultar os originais revelou-se parcialmente infrutifera, pois s6 foi
possivel encontrar a de 20 de Janeiro de 1627. Arnaldo FERREIRA (ob. cit. em (2),
utiliza uma outra inédita, de 8 de Setembro de 1624, existente, segundo afirma, na B.N.
do Rio de Janeiro e de que possuia copia fotostitica. Conta, e servimo-nos do resumo
e extractos publicados por este investigador, a chegada do frade ao Maranh3o e a forma
festiva como fora recebido. Estando ausente, na altura, o Capitio-Mor Moniz Barreiros,
veio, dias depois, visitd-lo, acompanhado de «toda a mais gente que tinha alg nome».
E A. FERREIRA continua: «esquivou-se o Custédio de exibir os poderes que trazia,
preferindo antes informar-se da terra e das dificuldades que poderia encontrar ao por
em pritica determinadas ordens. Achou os indios queixosos e os &nimos ainda
exaltados, pois em fins do ano anterior houvera a deposi¢do do Ouvidor pelos Oficiais
da Camara, quando ndo se encontrava presente o Capitdo-Mor (...)». Apesar de tudo,
n3o ficou o frade de bragos cruzados e, enquanto construia uma casa taipa, rebocada de
cal, adaptava a de pandoba para mosteiro, do mesmo passo que procurava intrometer-
-se na administragdo dos indigenas, separando os amancebados e ordenando «que
nenhum home cazado tenha nem se sirva de fndia forra e os que as tem as large (sic)»
e levem para as suas aldeias. Induziu, também, Moniz Barreiros a langar pregio,
anulando as compras de rogas dos indios, porque os enganavam, revendendo-lhes a
farinha a pataca, depois de os deixarem sem recursos. Fala da animosidade dos jesuitas
e queixa-se jd do Pe Luis Figueira. Alude a falta de missiondrios e do pedido j4 feito
ao rei, para enviar mais, idéntico a outra dirigido no Brasil, donde tinham vindo 22 que,
no entretanto, adoeceram com males incurdveis. Comunica ainda estar a tomar
informacdes da terra, que redige, para escrever uma relagio a mandar ao duque e a seu
irmdo que lha encomendou. Cf. p. 4 a 6. Trata-se de D. Duarte, a 9 de Junho de 1623,
e ndo 1622, presente na Corte de Madrid, e o Duque nfo € o de Caminha, mas sim
D. Teodésio, duque de Braganga, a fazer fé numa carta publicada por Jaime Walter (loc.
cir.em (2), p. 17, que tudo leva a crer estar ndo s6 mal atribuida como datada. Pelo texto
da mesma se vé que o Frade «hia ao Maranhdo». Logo, seria subscrita antes de Marco
de 1624; e, porque assinada de Vila Vigosa a 7 de maio, s6 poderia ter sido redigida ndo
em 1626, mas em 1623. Nela se felicita Fr. Cristovdo ¢ se lhe pede textualmente:
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Nem o faria tergiversar a posi¢io ambiguado jesuita Luis Figueira
que o governador, Diogo de Mendonga Furtado, nomeara em Abril de
1622, conselheiro de negocios e do governo da conquista do Maranhdo®”.
Nas missivas ao chantre de Evora, Fr. Cristovio de Lisboa acusa-ode ser
oati¢adordas desinteligéncias que experimentavacom o poder, apontando-
0 como causador das tramas e enredos em que se v€ envolvido, por
ambicionar reter a administracio das aldeias e andar concluiado com o
governador, os dois temendo que ele “fosse ao Rei dar conta das exorbi-
tancias de ambos™. Tem-no pelo “mor persiguidor” que a Custodia fran-
ciscana, de duas dezenas de membros, 14 enfrenta, a ponto de denunciar
que, sendo ele entdo o prelado, sabe haver dito que ndo lhe obedecessem
e queimassem os papeis a trazer diante dele “e outras cousas infinitas
deste modo™®. O que estava em causa, a coberto talvez de um diferendo

«E porqu sou affeigoado 4s cousas daquella terra, estimarey muito escrevesse me Vossa
Reverencia muitas vezes dando me novas do descobrimento della, e de suas curiozidades,
que Vossa Reverencia muy bem sabers notar (e descobrir) como as que folgarey de
ouvir (...)». Cf. ibidem. p. 17. Este D. Duarte era filho segundo dos Duques de Braganga,
D. Jodio T e D. Catarina, e nasceu a 21. IX. 1569. Filipe II fé-lo Conde de Oropeza e
«grande» de Espanha e Marquez de Frechilha. Vivia na Corte € encontrava-se em
Madrid najornada que i corte fez o malogrado Principe de Gales, em 1623, precisamente
no ano em que a sobredita carta € datada. Ver Anténio Caetano de SOUSA, Histéria
Genealdgica da Casa Real, 1X, Coimbra Atlantida Editora, 1951, p. 1-10.
Sublinhe-se que estas cartas, remetidas do Maranho, contém bastantes pormenores
de interesse sobre a vida e a actividade mission4ria de Custédio franciscano e outros
assuntos referentes ao norte do Brasil, diferendos com os jesuitas e factos ocorrentes.
°7 Serafim LEITE, ob. cit. em (2), IIl, p. 106
% Bardo de STUDARD, ob. cit, em (66), carta de 2 de Outubro de 1626, p-201.
% Os atritos com o Pe. Luis Figueira, grande mission4rio jesuita e martirizado
no Maranhéo em 1643, fil6logo e perito na lingua Tupi (ver Serafim LEITE, Luis
Figueira. A sua Vida Heroica e a sua obra literdria. Lisboa, Agéncia Geral das
Colénias, 1940), j& surgem na citada carta dada a conhecer por Arnaldo FERREIRA,
e citada na nota anterior. Escrevia, entdo, Fr. Cristovio de LISBOA: «o0s padres da
Companhia estdo aqui, visitaram-me e eu os visitei, porém aos quatro dias quis ter Luis
Figeira (sic) brigas comigo por for¢a e me mandou huma carta tdo desabrida e picada
€ pouco cortez que qualquer tomara fogo ¢5 ella. (...) ¢& toda somissdo humildade ¢
brandura a guardei mui bem a sua carta. Emquirindo dos frades a materia sobre q. era
achei q(ue) era muito menor do que elle dizia e o q(ue) elle dizia era nada. Soubesse pela
terra e ndo de mim o que elle e eu fizeramos e perdeu elle mto. credito ficando eu c&
grande honra e louvor». Tempo depois, trocariam presentes e ficariam, momen-
taneamente, de bem. (cf. p.5).

Para Serafim LEITE (cf. ob. cit. em (2), 1L, p 327, n.1), Fr. Cristovio,
defendendo uma posi¢do mais rigida, poibia o uso da carne dos jabotis nos dias de
abstinéncia, o que seria gravoso para a gente pobre que a utilizava. Venancio
WILLEKE, (Missdes, ob. cit. em (2), p. 144) afirma que o Custédio franciscano via
anular os esforgos desenvolvidos na defesa dos silvicolas e néio acatar a sua autoridade
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acercadainterpretacdo da dreada circunscri¢io eclesidtica abrangida pela
jurisdi¢@o que Fr. Cristovio de Lisboa recebera no continente, era uma
questdo de autoridade e sua eficiciano dominio pastoral”. Serafim Leite
adianta uma insuspeita explicagdo que ajuda a entender um pouco o
problema, ao escrever: «O pensamento do Governador Geral do Brasil
(Diogo de Mendonga Furtado) era que os Jesuitas se encarregassem dos
Indios. Os moradores recorreram a El-Rei, que antes queriam os fran-
ciscanos. El-Rei respondeu que sim, que os franciscanos fossem, e
tomassem conta dos fndios; mas que os Jesuitas, sem éles, também
ficariam na terra. E ficaram. Numa perpétua luta, em que as vezes os
Jesuitas eram quasi adorados, outras, exilados. Bastava que no tivessem
cargo dos Indios e logo a sua roda se congregavam todos os louvores e
foi 0 que sucedeu com Luis Figueira, ao qual tudo se facilitou para a
continuagdo da casa, igreja, escola e fazenda. E escrevia o povo a El-Rei
em 1630 que queria os Jesuitas para n3o mais sairem»’". Certo é que o
problema da liberdade dos indios exigia nio s6 uma comunhdo de
principios, como unido de esfor¢os. E isso parece que ndo se dava.
Contudo, para se poder medir em toda a sua gravidade a questio dos
resgates, que Fr. Cristovdo de Lisboa entendia ser uma cilada para a
missionagdo dos indios, serd necessario atender ao parecer que formulou,
a pedido da coroa, anos mais tarde, em 1647, na altura bispo eleito de
Angola, mas que respeitava ao territério maranhense, ainda tio vivo em
sua lembranca.

O objecto da consulta foram um requerimento da Camara do
Maranhdo e uma exposigdo de Fr. Luis da Assung¢fio, comissario fran-
ciscano naquela regido, e incidiam sobre a vexata quaestio: as entradas
no sertao para resgastes. A resposta dada, com uma curiosa referéncia
positiva a franceses e holandeses, denuncia a m4 fé dos moradores inte-
ressados naquelas expedi¢des sob o pretexto de fazerem cristandade. Para
o0 ex-Cust6dio, a conquista supde guerra e, por conseguinte, 0 emprego
da forga. Trata-se de um principio axiomético que acaba por envenenar
todo o problema. As ilagGes, porém, devem tirar-se do rosdrio de factos

em matéria eclesidstica, escrevendo: «Afirma Fr. Cristovio que o Jesuita d4 liberdade
em matérias que ele expressamente proibia, como a escravizacio e venda dos nativos,
assim como o uso da carne de jaboti em dia de abstinéncia». E justifica (Ibidem, p. 153.
n. 40), esclarecendo: «Os jabotis passavam por peixes, no conceito popular, enquanto
Frei Cristovdo como naturalista o negava e ademais se baseava na doutrina da Igreja.
O P-* Figueira, porém, estabelecia como norma a crenga popular».

" V. WILLEKE, Franciscanos, ob. cit. em (2), p-77.

" Serafim LEITE, Histdria da Companhia de Jesus no Brasil, 111, Rio de
Janeiro, Imprensa Nacional 1943, p. 107.
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que conheceu e evoca, tais como: a sujei¢do daqueles indios é um acto
gratuito de agressdo, pois nenhum agravo fizeram, nem sequer oferecem
resisténcia a catequizagao, residindo na préprias terras donde sfo naturais;
os silvicolas, num perimetro de cem léguas de Belém a S. Lufs, vivem
em paz e temem os residentes; o comportamento do portugueses nestas
entradas € escandaloso e transforma-se num obstdculo a propagacio da
religido catdlica, ficando os indios a té-los por homens injustos, de
proceder violento e tirAnico que provocam a fuga, a destruicio e o
despovoamento da terra, por mais criteriosos que fossem os regulamentos
em vigor; uma sé das 60 aldeias existentes, numa drea do Ceard de outras
tantas l€guas, escapou arazia dos resgates e uma espécie de genocidio no
Maranhéo e Par4, nas extensdes dos grandes rios que os sulcam, pois, a0
verem-se acossados, os indigenas foram morrendo pelo serto de tristeza,
de desespero e fome; o exemplo do ocorrido nas Indias de Castela, em
resultado dos injustos captiveiros, obrigou a que se recorresse as levas
de muitos navios vindos com negros de Angola, para se assegurar os
servigos € lavouras; a lucrativa exploragdo econémica dos europeus do
norte, com base no tabaco e outros géneros agricolas, fora conseguidana
circunscrigdo paraense, antes da chegada dos portugueses, sem o recurso
a escraviddo, antes por pacifica captacdo dos indios que eram atraidos a
viver na vizinhanga dos colonos que thes pagavam pelo trabalho um justo
saldrio; a imitagdo de semelhante conduta, de preferéncia a politica dos
resgates para que lhe parecia sentir a coroa inclinada, permitiria o repo-
voamento, aconversdo a fé, a obtenc@o de servigos de livre vontade, a
extirpacdo da antropofagia que, alids, ja se ndo praticava no seu tempo
cem léguas em redor; a autorizagdo dos resgates teria sempre como
contrapartida o 6dio a religido e a desertificagdo’.

No caso, porém, de o governo régio conceder a licenga que os
moradores solicitam, Fr. Cristovdo de Lisboa sente-se na obrigacio de
sugerir algumas providéncias, a fim de se atalharem os males que forgo-
samente advirdo dos resgates. A sua experiéncia, argamassada em mais
de uma dezena de anos de contacto e informagéo directos, gastos na
evangelizac@o e servi¢o do bem publico, levam-no, todavia, a advertir
que ndo resultardo. E a consciéncia impde-lhe que declare serem tais
iniciativas, interessadas na captura de silvicolas, para enriquecimento
proprio e dos governantes que se mostram coniventes nas violagdes
apontadas, tanto mais que «a terra daquellas conquistas he muito pobre,
ndo tem minas de ouro, nem pratta nem perolas, nem pedras preciosas e

72 V. WILLEKE, Franciscanos, ob. cit, p. 83-85: Texto integral da informagio
solicitada pela Coroa Portuguesa.
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todos os que 14 passardo ainda entrardo commumente td0 pobres como a
terra he, e querem sair hus com muitos mil cruzados e outros viver como
quem possue grandes rendas e na terra para este fim néo ha mais que
cattivarem indios para os venderem e fazer trabalhar, com que em breve
tempo perecem todos»’>.

Como se constata, mesmo afastado da sua prelazia amazoénica que
fora para si “um laberinto de cuidados e hu mar de trabalhos dalma e
corpo”, aposigao de Fr. Cristovao de Lisboa acerca do problema daliber-
dade dos silvicolas brasileiros e a sua colaborag¢@o com os colonizadores
mantinha-se inalterdvel’*. O caminho a pecorrer mostra desassom-
bradamente que devia passar pela perseverante defesa dos direitos dos
indios. Clareira, afinal, que com corageme abnegagcdo trilhavam também
tantos jesuitas, como acontecerd de forma bem paradigmatica na luta de
Vieira, de sobejo conhecido em suas vicissitudes e heroismos™, que
reconhecera décadas depois, precisamente em 1662, ao inumerar as
dificuldades locais da evangeliza¢do na Resposta ao Procurador do
Maranhdo, aisengio deste combate do Custddio franciscano. Na verdade,
ap6s recordar o que os moradores maranhenses faziam geralmente aos
indios, sem causa justa e contra as ordens régias, captivando, roubando,
apartando os filhos dos pais, os maridos das mulheres, assolando,
queimando aldeias inteiras, que eram feitas de folhas de palma seca,
abrasando nelas, vivos, os que nio se rendiam, vendendo e sujeitando
pacificamente os outros com execraveis trai¢des, desarmando, prendendo
e repartindo-os entre si por escravos para depois os transaccionarem ou
deixaram a seus herdeiros, o Jesuitaacrescenta: «Tudo é piiblico e not6rio
e se podem ler estampados grandes excessos dessas tiranias no livro dos
sermdes do Padre Frei Cristovdo de Lisboa, que morreu bispo eleito de

3 Ibidem, p. 85

74 Bardo de STUDARD ob. cit. em (66), p. 206 .

S Ver a propdsito entre outros: Liicio de AZEVEDO, ob. cit., em (2); Historia
de Pe Antdnio Vieira, 1, Lisboa, Livraria Cldssica Editora, 1918, p. 195-366; Cartas do
Padre Anténio Vieira, 3ts, Coimbra, Imprensa da Universidade, 1925-1928 passim;
Hernéni CIDADE, Pe Antdnio Vieira, Lisboa Arcddia, S7 d, p. 95-137; Maxime
HUBERT, L’Eglise et la Défense des Sauvages, Le Pére Antoine Vieira au Brésil,
Bruxelles, Académie Royale des Sciences Sociales,1964; Mathias, KIEMEN The
Indian Policy of portugal in America, With special reference to the Old State of
Maranhdo, 1500-1755, in “The Américas”. A quertely review of Inter - American
cultural H story, vol. V n. 2 (Washington, October, 1948),n. 131-171 e n. 4 (April 1949),
p. 439-469 e The Indian Policy of Portugal in the Amazon Region 1614-1693,
Washington, 1954; Serafim LEITE, ob. cit em (2), passim, Novas cartas Jesuiticas
1940, passim; Ivan LINS, Aspectos do padre Anténio Vieira, Rio de Janeiro, Livraria

Séo José 1962, p. 189-231.
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Angola, e foi comissario dos seus reli g10s0s capuchos de Santo Anténio
- naquele Estado, o qual obrigado das persegui¢des dos ditos moradores,
e dos falsos testemunhos, que levantaram a seus religiosos, os tirou das
aldeias e doutrina, dos fndios que naquele tempo tinham a seu cargo,
chegandoatantoa perseguicio, que dentrodo convento do Maranho, lhe
mataram a espingarda um religioso»s,

A obra de Fr. Cristovio de Lisboa, a que se refere Vieira, € o
Santoral de Varios Sermoens de Sanctos (1638), onde no «Sermio de
todos os Santos», logo quase de inicio, a0 comentar uma passagemde Job
(c. 28, v. 8), afirma:

«Trata neste lugar Iob de hiis mercadores que se prezdo de vender caro
& comprar barato; & para fallar mais claro, de enganar nas compras,
& nas vendas a todos os que podem, estes taes sdo os mais refinados
cobigosos do mundo; porque sio hiis ladres disfragados, & por isso
sdo Pagnino 18, Bestial rapaces, que taes mercadores como estes, sdo
salteadores, & bestas feras, que se mantem da gente. Nao faltio na
conquista algns mercadores desta estofa, porq de mercadores nio tem
mais que os nomes, porque as obras sio de roubadores; vao os taes aos
sertdes; & ento elles s30 os que poem o preco ao que vendem, & mais
a0 que comprio, taxando tudo isto tio precisamente que ndo he licito
a0 que vende aleuantar o preco, nem ao que compra abaixalo, nem
a hum negar o que lhe querem comprar, ou apanhar (para melhor
dizer), n ao outro deixar de comprar o que lhe mandio que compre:
leudio estes taes mercadores ha rede defumada que ndo presta para
cousa alga, nem o Indio a quer, metethe em casa por forga, & tirfolhe
della ¢6 mor forca o escrauo de q se seruia, & as vezes o liure que o
acompanhaua, & quer o queira uender quer ndo, lan¢iolhe a rede no
chdo, & apanhio lhe o escrauo, & peyor he que isto que passa nos
sertdes, corre as vezes nas pouoagdes, & tio cobigosos mercadores
como estes, com razdo diz Iob, que nunca pozerfio o pe no caminho dos
ceos, porque tal mercadejar, he mais roubar que negocear, & ao ceo ndio
se vai com o alleyo, antes para entrar 13, he necessario largar do
proprio»””,

No que respeita aos franciscanos da Custédia do Maranhzio e Grio-
Pard, haverd que sublinhar que os hospicios, conventos, catequeses e
itinerdrios missiondrios, através da selva e dos sertdes, sdo, afinal,

6 Serafim, LEITE, Histéria da Companhia de Jesus no Brasil, citada em )1V,
P- 99 (o caso a que Vieira se refere nio &, por certo, o relatado nas anotagdes ao
livio V, p. 334) e V., WILLEKE; Missoes, ob. cit. em (2), p- 143-144 ¢ 153 n. 39.

77 Cristovdo de LISBOA, Santoral de Virios Sermoens, Lisboa, Antonio
Alvarez, 1638, p. 4-5.
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testemunhos desta cruzada pacificadora que durara séculos. Compreen-
de-se, pois, que Fr. Vicente do Salvador haja escrito com acentuado
pessimismo o que pensava doresultado desta lutahumanitdria, imperiosa
e sem quartel: «Quebraram os pregadores os pulpitos, sobre isso, mas era
pregar em deserto»’®. A realidade apresentava-se, de facto, frustante,
como Cristovao de Lisboa e Anténio Vieira continuariam a constatar, e
omesmo frade historiador e missionrio confessaria ainda com amargura:
na Amazénia ndo se interessam os moradores como no Perii pela
descoberta de fildes auriferos; «quando viio ao sertfio é a buscar indios
forros, trazendo-os a for¢a e com enganos para se servirem deles e os
venderem com muito encargo de suas consciéncias»”. Para o Custédio
portugués do Maranh@o e Gréo-Par4, com menos de dois anos apenas de
evangelizagdo nos espagos amazonicos, a experiéncia revelava-se
durissima, dada as agruras da terra e as violéncias dos homens, a ponto
de desabafar com o irm#o Manuel Severim de Faria, apo6s um naufragio
sofrido no Cear4:

«Credeme que por milagre sou vivo, ndo so porque vi a morte diante
dos othos muitas vezes, nos perigos em que animosamente me pus pelo
Servigo de Deos ¢ de sua Mgd. mas principalmente pelas affli¢Ses,
molestias e cuidados que me dfo as exorbitancias, e excessos destas
gentes, porque s&o maiores estes perseguidores que a Igreja cd tem, que
os hereges no Levante, nem os turcos em toda a Asia E ndo basta
soffrer, nem dissimular grandes offensas de Deos, senio que querem
que os ajudeis nellas, que mintais, que jureis falso, e sendo sio logo
nossos inimigos capitaes. (...) fico agora no Maranhao bem avehantado
com os trabalhos corporaes, e principalmente com os dalma porque até
0 pasto do Sacramento nos falta, porque o vinho que elrei manda dar
para as missas 0 ndo ddo seus ministros nem a terra tem algum tio
miserdvel esta (...) estamnos em summa miseria das cousas de portugal
ndo tendo habitos nem cobertas nem uns panos menores para vestir,
nem azeite para umas mezinhas nem guardanapos para nos alimpar E
o peor de tudo (€) ndo termos vinho para dizermos missas. Eu sinto
mais que todos estas pobrezas porque como prelado sinto a falta de
todos»®0,

" Vicente do SALVADOR, ob. cit. em (2), p-181.

 Citado po V. WILLEKE, Franciscanos, ob. cit. p. 161.

% Bardo de STUDARD, ob. cit. em (66), Carta de 20 de Janeiro de 1627, p. 212-
213. Nesta missiva (p.213), pede ao irmdo algo que d4 bem ideia das necessidades
materiais que sentia: «mandaime a encomenda de ferramenta que vos mandei pedir e
juntamente uma pouca de massa de pirolas de cera de galeno, com a receita. E materiaes
de que se fazem para que eu c4 as componha porque sdo muito boas para os olhos, e
ndo abaldo a naturcza esta terra € péssima para a vista, ¢ eu ando mal tratado dos olhos».
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Relato pungente, sem diivida, entre outros endereccados ao seu
particular confidente, a juntar a intimeros mais, em cartas, escritas por
seu punho, hoje aindaignoradas ou perdidas, para dignatarios danobreza,
conhecidos, amigos e parentes da MetrGpole, enviadas algumas em mio
ou por vias diversas, a fora o que mandava dizer, em segredo, de viva
voz®'. Pena que, houvesse desaparecido, em Portugal, o manuscrito da
obra em quatro temos acerca da Histéria Natural e Moral do Maranhdo
e Grdo-Pard que remeteu, em parte ou j completa, ao Chantre de Evora®
pois nos permitiria, a vista da «global» de Fr. Vicente do Salvador a
quem forneceu, a seu pedido, oportunos informes®, dispor de um docu-
mento precioso a nfvel cronistico, missioldgico, antropolégico, social,
econdmico, geografico, etnografico e naturalista. Resta-nos, é certo, o
magnifico repositério ilustrado, parcela do original perdido sobre os
animais e 4rvores do Maranhdo, considerado a sua obra prima, cuja
cuidada edigdo fac-similada o Dr. Jaime Walter preparou com sumo
esmero e saiu em Lisboa, em 196784,

Deregressoaoreino, em 1635, viveuFr. Cristoviode Lisboa ainda
17 anos, bem fecundos para o ensino mondstico, a literatura eclesiés-
tica e a pratica concionatéria®®. Notével pregador e polemista do periodo
da Aclamagio de 1640, com uma série de sermdes ao tempo editados,
frementes de vigor patri6tico®, indigitou-o D. Jodo IV para a diocese

8 Ibidem, cartas de 2 de Outubro de 1626, 2 a 20 de Janeiro de 1627, p- 204,207,
209, 212, 214, 215.

82 Ib., carta de 20 de Janeiro de 1627, p. 214 onde diz: «e tirei o caderno dos que
vou fazendo da Histéria destas partes ndo me fica original mais que as relagGes escriptas
e ouvidas, o estilo limareis vos 14, que eu ndo tive tempo para isso, € gnardaimo este
original vai muito ajustado com a verdade, ndo digo mais que as necessarias paraa
historia calando mais e dizendo o menos, vai tambem a relagio de tudo o que fiz com
outra desta conquista, e da do Par4, e dos indios della nesta podeis accrescentar alguma
cousa do grande fruto que se faz neles que nisso vou diminuto, de tudo escolhei o que
vos parecer para mandardes ao Duque e a Dom duarte, porem estes papeis vao so por
uma via pois sou pessoa ocupadissima ndo tenho quem me treslade».

Ver ainda Arnaldo FERREIRA, op. cit. em (2), p. 9-10.

8 Ib., p. 215.

¥ Ver o provével plano da obra in Jaime WALTER, ob. cit.em (2), p.20-21, (85)
V. WILLEKE, Franciscanos, ob. cit. em (2), p. 87: Elenco das obras de Fr. Cristovao
de lisboa, faltando o Sermdo da Terceira Sexta-feira da Quaresma, na Capela Real, a
2 de Margo de 1646. Cf. J.F. MARQUES, 0b. cit. em (2), I1, p. 366. Ver a Carta que
deixou Fr. Cristovio a Fr. Diogo de Pessalva, ministro da Provincia de Santo Ant6nio
em 1650, estando para morrer, in Jaime WALTER, ob. cit. em (2), p. 25-26.

8 Barbosa MACHADO, op. cit. em (2), p. 581-582.

% J. F. MARQUES, ob. cit. em (2), I e II, passim: consultar os indices
onomdstico e analitico.
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do Congo e Angola, que n@o ocupou por haver falecido no convento
lisboense de Santo Anténio, a 14 de Abril de 1652, na altura em que a
Santa Sé mantinha sem reconhecimento os bispos eleitos pela coroalusa,
de novorestaurada®’. A passagem pela Amazoénia, assinalada no proémio
doJardimda Sagrada Escritura(1653), certamente por siainda preparado
para a impressdo, persistia, porém, no seu espirito, como se constata,
alids, por uma ou outra imagem retérica e referéncia histérica ao Brasil
dispersas nas pregagdes®®. O que dela fica, porém, em vinco profundo, é
o seu labor evangélico e, em particular, a corajosa luta travada, em prol
da liberdade e elevagio moral e social dos indios, de que os lances da sua
vida e escritos assinalados permitem medir a sinceridade, convicgéo e
alcance paginas eloquentes de uma histéria da tolerancia, no além-mar
portugués, por escrever.

8 Barbosa MACHADO, op. cit. em (2), p. 582.
8 Ver a nota (77) e a “Explicagom”, escrita por Fr. Gabriel do Espirito
Sancto, 4 maneira de proémio, para o Jardim da Sagrada Escritura, ob. cit. em (2),

p. 10-11.






EL TRASLADO DE LA CASA
DE LA CONTRATACION A CADIZ — 1717

Por Carlos Simén Alonso Diez
" Alumno de Doctorado
Bolseiro do Instituto Camoes

Restimen

La «Casa de la Contratacion» a été une institution responsable
de diriger et reguler le traffic commercial entre I'Espagne et
U'Amerique. Cet article prétend donner une vision générale des
causes et des conséguences qui ont motivé son déplacement de
Séville pour Cadix en 1717; déplacement qui doit étre replacé dans
la politique réformiste de Felipe V dans la 1° moitié du siécle
XVIIIL.

I— EL REFORMISMO DE LOS PRIMEROS BORBONES

En el Siglo X VIII es notoria la importancia que toma América por
una parte como escenario bélico dentro de la politica internacional, y por
otra con eje fundamental dentro de 1a politica comercial de las naciones
europeas. Ante esto la monarquia espafiola se dio cuenta de la necesidad
de tomar una serie de medidas que permitieran una agilizacién del
sistema administrativo y una mejora del sistema defensivo ante las
pretensiones de otras naciones.

23
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Asi se iniciarfan una serie de intentos reformistas, a partir del fin de
la Guerra de Sucesion en 1714, que inspiradas en cierta manera en el
sistema administrativo francés, servirdn de «ensayo» al verdadero
reformismo borbénico, que llegara de la mano de Carlos I a partir de
1763, tras la firma del Tratado de Paris.

Conviene sefialar que el cambio de dinastia trajo consigo un cambio
de mentalidad y un cambio de actitud frente al inmobilismo y
tradicionalismo caracteristico de los Austrias. Con los Austrias «...reinaba
en Espafia un letargo general»', y fueron los Borbones los encargados de
intentar mejorar la situacién del Estado.

Dentro de esta labor reformista son varios los autores que destacan
como fundamental el papel que desempefiaron los ilustrados espaiioles,
como Ramén Ezquerra y Joseph Pérez?.

También lo sefiala Cérdova-Bello: «A su llegada los Borbones
encontraron en Espafa terreno fértil para desenvolver sus programas
reformistas. Una élite de individuos ilustrados... vieron frustrados sus
proyectos en el indiferencia de los monarcas de la dinastia de los
Habsburgos».

Poco después afiade: «Esos hombres tuvieron conciencia de la
desarticulaci6n social, para cuyo arreglo propusieron férmulas que adn
hoy pueden causar asombro en el seno de muchos paises.»?

A continuacién voy a comentar brevemente cuales fueron estos
intentos reformistas para tratar después con mayor profundidad uno de
ellos: el traslado de la Casa de la Contratacién de Sevilla a C4diz, sus
causas e implicaciones, asi como las interpretaciones que de este hecho
dan diferentes historiadores.

No es mi intencién por tanto profundizar en cada una de estas
innovaciones, sino citarlas rdpidamente para marcar el contexto dentro
del cual se dio el traslado de la Casa de la Contratacién, que no debe verse
como un hecho aislado, sino como un intento mas de mejorar el sistema
econdmico-administrativo, dentro de un programa general de reformas.

Los intentos reformistas de los primeros Borbones respecto a
América se podrian resumir de la siguiente manera:

! MUNOZ PEREZ, José — El comercio de Indias bajo los Austrias y la critica
del proyectismo del XVIII, Sevilla. 1956, pag. 87.

2 Ver, la Bibliografia Utilizada.

3 CORDOVA-BELLO, Eleazar — Las reformas del Despotismo Hustrado en
América, Caracas, 1975. pdgs. 11 y 24.
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e Creacién de la Secretaria de Marina e Indias:

En 1714 Felipe V crea un sistema de Secretarias del Despacho
destinado a agilizar el control y gobierno del Imperio. Asi nacenlas cinco
Secretarfas, equiparables a ministerios: Estado y Negocios Extranjeros,
Hacienda, Gracia y Justicia, Guerra, y Marina e Indias.

El Secretario de ésta ultima tenfa a su cargo, desde 1717, todos
los asuntos gubernamentales y econémicos de América, relegando
al Consejo de Indias al papel de tribunal supremo en materias judiciales,
y de 6rgano consultivo para problemas de cardcter econémico y
gubernativo.

e Las Juntas de Comercio:

Con el objetivo de reactivar el trafico comercial entre Espafia y
América secrearon dos juntas: la Juntadel Restablecimiento del Comercio
de 1705, y 1a Junta de Hacienda y Comercio de 1713. La labor de estas
juntas era buscar soluciones para mejorar el trafico comercial, pero pese
a sus propuestas de liberalizar, al menos en parte, la navegacion, y de
crear una gran Compatiia, finalmente triunf6 la postura ms tradicional,
heredera de la politica de los Austrias, siendo aprobado en 1720 el
«Proyecto de galeones y flotas», basado en el sistema de navegacion por
convoyes.

El libre comercio no llegard hasta bien entrada la segunda mitad de
siglo.

o Traslado de las «Ferias de flotas» de México a Jalapa:

Este traslado se origin6 por primera vez en 1710, para evitar que los
comerciantes flotistas tuvieran que vender las mercancias a los precios
que los comerciantes mexicanos imponian. Al situarse la feria en Jalapa,
situada a medio camino entre Veracruz y México podian acudir a ella
comerciantes de mds partes del Virreinato, agilizando por tanto el
comercio. Sin embargo la periodicidad de estas ferias fue muy relativa
debido a los conflictos internacionales en el Caribe.

o Elsistema de «registros»:

Fue un sistema alternativo a los convoyes, que en época de
conflicto, especialmente entre 1740y 1756, se impuso temporalmente en
NuevaEspafia y definitivamente en Perd, trasla destruccion delos fuertes
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de Portobelo por los ingleses en 1739. Estos navios de registro fueron un
pequefio antecedente del libre comercio, pues a pesar del control del
Estado, gozaban de una mayor libertad, y facilidad para el contrabando,
que los convoyes.

e La creacién de las companias de comercio:

Aunque nacen a imagen de las compaiiias inglesas, francesas, y
holandesas, presentan grandes diferencias, principalmente porque
sobrepasan el objetivo comercial, al encargarse también de la defensa
contra el contrabando en la regién comercial que les era concedida. Su
capital fue establecido mediante acciones, participando en ellas la
Corona, y las regiones explotadas eran las menos desarroladas, fuera de
las principales lineas del trafico ultramarino. Casi todas se formaron en
regiones espaiiolas fuera de Andalucia, en un primer intento de romper
con el monopolio gaditano. Durante la primera mitad del Siglo X VIII se
crearon seis, siendo las mds importantes la de Caracas o Guipuzcoana
(1728), la de La Habana (1740), con la mitad de capital aportado por la
Corona, y 1a de Cumani (1752).

o Los astilleros indianos:

Ante la previsién del futuro enfrentamiento con Inglaterra y su
poderosa armada, se intent6 fortalecer la marina de guerra espafiola. Con
este proposito se proyect6 la creacion de varios astilleros en América. El
primero en Coatzacoalcos, en el Golfo de México, fracasé. No sucedio
lo mismo con el de La Habana, que cobré gran importancia a lo largo del
Siglo XVIII, construyéndose alli los denominados «navios criollos»,
importantes dentro de la armada espafiola. También se construyeron
astilleros en Guayaquil y Manila, pero de mucha menor importancia que
el de La Habana.

¢ Intento de supresion de la venta de oficios:

Para sanear la administracién se decret6 en 1701 la supresién de
oficios vendibles y encomiendas. Sin embargo los altos ingresos que la
Corona tenia gracias a este sistema, asf como la necesidad de mantener
el funcionariado, hicieron imposible el desarrollo de este proyecto. Por
ello no solo la venta de oficios sigui6 adelante, sino que creci6 durante
el Siglo X VIII, vendiéndose incluso los cargos de nueva creacién.
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e (Creacién del tercer Virreinato:

Tiene una doble motivacién, yaque ademds de lamejora teérica del
sistemahacendisticoy judicial que conllevaba, hay que sefialar que Santa
Fe estaba mejor situada geograficamente que Lima tanto respecto al
Istmo de Panama como de la linea defensiva del Caribe.

El territorio que se defini6 para este nuevo Virreinato fue el de Santa
Fe, Quito, y Panam4, firmdndose su cédula fundacional en 1717.

o Organizacion de las «Visitas»:

Para intentar paliar los defectos del sistema hacendistico y
administrativo Felipe V decretd una serie de Visitas y Pesquisas, con el
objetivo de conocer el funcionamento del sistema administrativo y sus
defectos, para poder ponerlos asi remedio. En general se puede decir que
estas visitas no alcanzaron sus objetivos principales, debido a una falta
de planificacién y de preparacion por parte de los visitadores. Sin
embargo si se logré una cierta mejora del aparato fiscal, que se reflejé en
un aumento de los ingresos en el aparato hacendistico.

e Fomento de la poblacién:

Con esta medida se intentaba impulsar o reactivar la vida de las
regiones mds desfavorecidas de América. Era por tanto una emigracion
patrocinada por el Estado, que corria con los gastos del transporte
maritimo, y terrestre en el caso de Texas.

Esto trajo consigo un alto coste para el Estado, que se hizo cargo
también de proporcionar a los colonos aperos, utensilios, y una «ayuda
inicial» de cardcter econémico.

II— ELTRASLADODELA CASADELA CONTRATACION

Antes de pasar a analizar lo que supuso el traslado de la Casa de la
Contratacién de Sevilla a Cadiz es necesario hacer dos matizaciones
sobre el tema.

La gran parte de los autores consultados hacen referencia a la falta
de un estudio en profundidad sobre el tema, asi como la existencia de una
gran cantidad de documentacién al respecto atin no estudiada.

Dominguez Ortiz afirma que «quedan ain muchos datos que sacar
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alaluz, tanto en los archivos gaditanos, como en el fondo del Consulado
que se guardaenel Archivode Indias»*, haciendo referencia al monopolio
gaditano.

De la misma opinién es Luis Navarro Garcia, que habla de la
necesidad de hacer un estudio profundo de la documentacién que al
respecto se encuentra en el Archivo de Indias, motivada por un
desconocimiento general del desenvolvimiento de la Casa de la
Contratacién en Cadiz’.

Juana Bermejo-Garcia hace referencia a otros problemas que encontré
al realizar su investigacion, como la falta de restos materiales de los
locales de la Casa de Contratacién en Sevilla, o la discontinuidad y
escasez de las fuentes, asicomo ladificultad paleograficade las mismas®.

Muiioz Pérez parece de la opinidn contraria respecto a las fuentes,
ya que afirma que «la Casa de la Contratacién de Cadiz es escasa y
defectuosa o erréneamente conocida», precisamente porla vastedad dela
documentacién atin no tratada, o tratada superficialmente’, coincidiendo
asi con las opiniones de Dominguez Ortiz y Luis Navarro Garcia.

Por otro lado debo sefialar que varios autores citan la obra de Albert
Girard «La Rivalité- commerciale et maritime entre Sevilla et Cadix
jusqu’a la fin du X VIII si¢cle»®, publicada en Paris y Burdeos en 1932,
como fundamental, para el estudio de la rivalidad entre Sevilla y Cadiz.
Sin embargo no he podido encontrar dicha obra, que por otra parte no
parece haberse traducido al castellano.

¢ El traslado y su polémica:

El 12 de mayo de 1717 Felipe V firmo el decreto por el cual la Casa
de la Contratacién, hasta entonces situada en Sevilla, se trasladaba a
Céadiz. Estano fue una decisién espontanea, ni marginal, como ya hemos
visto, sino el desenlace de una larga rivalidad entre estas dos ciudades.

4+ DOMINGUEZ ORTIZ, Antonio — La burguesia gaditana y el comercio de
Indias desde mediados del Siglo XVIII hasta el traslado de la Casa de la Contratacion,
Cddiz, 1976, pig. 4.

5 NAVARRO GARCIA, Luis — La Casa de la Contratacion en Cddiz, Cadiz,
1976.

¢ GIL-BERMEJO GARCIA, Juana — Traslado de la Casa de Contratacién de
Sevilla a Cddiz, Cddiz, 1976. Esta ponencia es muy criticada por José Muifioz Pérez en
su articulo Repercusiones en la subdelegacion sevillana de la supresion de la Casa de
la Contratacion de Cddiz (1790), Sevilla, 1981.

7 MUNOZ PEREZ, José — Repercusiones..., O.c. pag. 355.

8 Pese a reconocer el valor de esta obra algunos autores la tachan de obsoleta,
al estar fundamentada casi exclusivamente en textos de caracter juridico.
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Aunque el monopolio gaditano surgié como consecuencia de
factores geograficos, politicos, y econémicos, se puede hablar de dos
causas claras que motivaron este traslado, una de caracter geografico, y
otra de caracter comercial.

El puerto de C4diz era mucho mds adecuado que el de Sevilla para
el atraque de las grandes naves que realizaban el comercio de Indias. Para
llegar a Sevilla las naves debian pasar primero la barra de Sanldcar, con
grandes dificultades de maniobrabilidad, lo cual habfa hecho que los
naufragios en esta zona no fueran casos aislados.

Ademds, luego se tenfa que remontar el rio Guadalquivir, cuyas
caracteristicas de navegabilidad no permitian que los barcos llevasen mas
de 600 toneladas de carga, con excepcion de las naves holandesas (de 800
toneladas), que eran mds planas al haber sido construidas para pasar por
los canales.

Estos factores contrarios al puerto de Sevilla parecen apuntar a
C4diz como el puerto ideal de salida y llegada de los convoyes de Indias,
yaque el dnico factor desfavorable a Cadiz parecia ser lafalta de defensas
ante un posible ataque extranjero, problema relativamente facil de
solucionar.

Por otra parte Cadiz era de hecho, aunque no de derecho, el centro
comercial del trafico indiano con anterioridad a 1717, ya que la mayoria
de los comerciantes se habian desplazado a esta ciudad en el siglo
anterior. Por tanto «estando radicada la mayoria del comercio en Cddiz,
parecia 16gico que los organismos administrativos correspondientes
también lo estuvieran»’.

Estas dos causas son citadas como «causas inmediatas» por todos
los autores. Sin embargo, detras del traslado de 1a Casa de 1a Contratacion
habfa también un fondo politico-econémico, pues las oligarquias de
ambas ciudades pretendian ganar el favor del Rey para mantener o
conseguir el traslado de esta institucion.

Garcia-Baquero da una aportacién al respecto!® al hablar de una
serie de «servicios pecuniarios» aportados por la ciudad de Cadiz y sus
comerciantes alaCoronadesde lasegunda mitad del Siglo XVII. En 1646
y 1679 se hicieron sendas donaciones de 50 y 80 mil escudos. Ya en el
Siglo XVIIL, cuando Cadiz era definitivamente el centro del comercio
indiano, la ciudad doné en 1701 296 mil reales de plata, y un afio después
los comerciantes concedieron al Rey un empréstito de 36 mil pesos,
destinado a cubrir los gastos de defensa del puerto.

o DOMfNQUEZ ORTIZ, Antonio — La burguesia..., O.c., p. pag. 5.
10 GARCIA-BAQUERO GONZALEZ, Antonio — Cddiz y el Atldntico (1717-
-1778), Sevilla, 1972, 2 vdls.
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- Siendo la indefensi6n del puerto el factor més negativo con el que
contaba Cadiz para convertirse legalmente en el centro del trifico
indiano, parece claralaintencionalidad de estas donaciones y empréstito.

Por otro lado es de destacar la importancia de 1a influencia personal
de ciertos hombres sobre el Rey, Andrés de Pez primero, y luego José
Patifio y Ripperda, favorables al traslado de 1a Casa de la Contratacion a
Cédiz.

Sin embargo Sevilla, como era Iégico, no se conformé con la
situacién tras el traslado. Por ello en 1719 y 1722 envié diputados a la
Corte, para plantear a la Corona la vuelta de la Casa de la Contratacién.
Se inicia asf un largo proceso en el que creo no es preciso profundizar.
Felipe V convocéen 1722 una Junta formada por 12 personalidades, para
consultar al respecto. Presidida por Luis de Miraval, gobernador del
Consejo de Castilla, en ella se expusieron los puntos de vista de las dos
ciudades; el marqués de Tous, diputado por Sevilla, expuso los intereses
de esta ciudad, y Francisco Marcos Lopez los de C4diz. En esta Junta
estaban representadas por tanto las dos posturas, y por un mayor
predominio de «simpatizantes» de Sevilla, ocho contra cuatro, dictaminé
afavor de dicha ciudad. Sin embargo la opinién favorable de José Patifio
hacia Cddiz bast6 al Rey para mantener la Casa en esa ciudad.,

La Junta volvi6 a reunirse otras tres veces. La dltima, celebrada en
1723, llegd a presentar una serie de propuestas, entre las que seencontraban
el regreso de la Casa de la Contratacién y Consulado a Sevilla, la
supresion del juzgado de Indias, de C4diz, la obligacién para todos los
extranjeros de registar sus mercadorias en Sevilla, ylaorden de que todas
las aduanas percibieran derechos iguales.

Esto hizo que el 21 de septiembre de 1725 Felipe V firmara un
decreto en el que se aprobaban dos de las propuestas de la Junta: el nuevo
traslado dela Casade la Contratacién y Consulado a Sevilla, ylaigualdad
de derechos percibidos para todas las aduanas.

Ante esto Cddiz envi6 ala Corte a su diputado Francisco Manuel de
Herrera, que entregé a Felipe V una memoria!! en la gue exponia los
beneficios que trafala instalacién de la Casa de la Contratacién en Cadiz
parael comercio de Indias, y defendia dicha ciudad de las acusaciones de
Sevilla. Esto, unido al favor del primer ministro, el barén de Ripperd4,
a la causa gaditana, hizo que Felipe V en diciembre del mismo afio,
anulara el decreto de septiembre, haciendo asi definitiva la localizacién
de la Casa en Cadiz.

' Una sintesis de las argumentaciones de esta memoria se encuentra en el

articulo de Victor Ferndndez Cano — Disputa por lasede de la Casade la Contratacion
en 1725, Sevilla, 1969.
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e Evoluciéon administrativa de la Casa de la Contratacién:

El traslado de ciudad de la Casa de la Contrataci6n conllevé una
serie de cambios en dicha institucién de forma inmediata.

El primero de estos cambios es de car4cter formal, ya que se invirti6
mas dinero en las instalaciones de la Casa, frente a la precariedad que
tenfa en Sevilla. La institucion se instal6 en unas propiedades arrendadas
por el conde de Alcudia. En las obras de adaptacién de dichas casas se
gastaron mds de 20 mil reales'?, lo cual parecié un buen comienzo,
contrastando con las malas instalaciones que existian en Sevilla para esta
institucién.

Sinembargo en 1765 se abandon6 la conservacién del edificio, que
corria a cargo del proprietario, el conde de Alcudia, ante la negativa que
este recibié al intentar subir el alquiler por su uso. Por otro lado nunca se
llegé a llevar a cabo la construccién de un edificio propio para la
instituci6n, aunque en 1754 ya estaba proyectado. Por ello, tras el
abandono de su mantenimiento, y ante el peligro de continuar en un
edificio que amenazaba ruina, la Casa de Contratacién se trasladé en 1772
a la casa del marqués de Torresoto.

Por otra parte al traslado de la Casa le acompaiiaron otra serie de
medidas que «implican unareforma tan radical que sin grabe exageracién
podria decirse que la Casa, durante su permanencia en C4diz, fue una
instituci6n distinta de la que habia conocido Sevilla»'3. De hecho se
modific6 profundamente su estructura de funcionamiento.

En Sevilla, la Casa de la Contrataci6n estaba compuesta por un
Presidente y dos Salas, cada una de ellas con tres oidores. Estas salas eran
la Sala de Justicia, formada por tres jueces letrados y un fiscal, y 1a Sala
de Gobierno, formada por los tres Jueces Oficiales Reales (tesorero,
contador, y factor), y un alguacil. Una vez en C4diz se suprimir4 la Sala
de Gobierno, cuyas funciones pasarian directamente al presidente de la
Casa, y la Sala de Justicia pasé a tener tan solo dos oidores.

El primer presidente de 1a Casa en C4diz fue José Patiio, que era al
mismo tiempo Intendente General de Marina y Superintendente del
Reino de Sevilla. Esta acumulacién de poderes en una sola persona fue
poruna parte positivo, ya que asi se evitaron los posibles enfrentamientos
entre el Presidente delacasay el Intendente de Marina, pero por otra parte
las funciones de Patifio excedian con mucho los asuntos relativos a la
Casa de la Contratacién, que perdi6 parte de sus atribuciones, quedando
estas en manos del Intendente de Marina.

2 GIL-BERMEJO GA,RCfA, Juana — Traslado... obr. cit. pag. 144.
¥ NAVARRO GARCIA, Luis — La Casa... obr. cit. pag. 42.
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Entre 1717 y 1754 siguieron coincidiendo en las mismas manos el
cargo de Presidente de la Casa y de Intendente de Marina. Esto por una
parte sigui6 manteniendo el prestigio de la Casa, pero por ofra parte, el
Presidente, al estar vinculado a la armada, no prestaba demasiada
atencidn a los contrabandos protagonizados por los propios oficiales de
marina.

Cuando estos cargos se separaron en 1754, se hizo necesario
precisar los poderes de cada uno. El Intendente de Marina se ocupaba de
todo lo concerniente alainspeccion de las carenas y apresto de los navios,
y en materia criminal se ocupaba de los casos de indisciplina.

Una vez acabada la carena de los navios, estos pasaban a ser
competenciadel Presidente, que enlo criminal se hacia cargo delosrobos
de mercancias y delitos de contrabando.

Por su parte los Jueces de la Sala de Justicia no tuvieron muy claras
sus atribuciones en el perfodo de fusién de la presidencia con la
intendencia de Marina, siendo una especie de ayudantes del Presidente,
que se veiadesbordado por el cimulo de funciones que debia desempeiiar.
A pesar de ello se aument6 su nimero de nuevo a tres en 1725, cuando
se decret6 la vuelta de 1a Casa a Sevilla.

En 1740 se creé una cuarta plaza, con el titulo de Juez
Supernumerario, y en 1776, a punto ya de extinguirse la institucion, una
quinta.

Como ya se hadicho, la Sala de Justicia la completaba un fiscal. Su
funcion era la vigilancia del cumplimiento de la legislacién, pudiendo
ademds hacer propuestas al Presidente de aquellas mejoras que considerase
beneficiosas para el funcionamiento de la ley. Entre estas medidas
destacan lareanudacion de los exdmenes alos pilotos que debian navegar
a América, y algunas otras, destinadas a impedir el viaje de polizones.

Por tltimo hay que sefialar que las funciones desempefiadas por la
extinta Sala de Gobierno, aunque legalmente habfan pasado a manos del
Presidente, eran realizadas principalmente por dos oficinas: la de
Contaduria y Depositaria.

o Elfin de la Casa de la Contratacion:

La supresion de la Casade la Contratacion a finales del Siglo X VIII
esta directamente relacionada con la progresiva liberacion del comercio
durante el siglo, culminando con la proclamacién de la libertad de
comercio en 1778.

Cuarenta afios antes se habia comenzado el sistema de «registros»,
navios sueltos autorizados a comerciar inicialmente con Buenos Aires y
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algunos puertos antillanos. En 1749 se extendia el permiso a toda
América del Sur, con lo se establecfa un importante precedente para la
libertad de comercio.

El proceso de apertura continu6 cuando en 1765 se autoriza a nueve
puertos espafioles a comerciar libremente con las islas de Barlovento,
siendo el primer ataque importante al predominio del monopolio gaditano.
Tres afios después este permiso se extenderfa a La Luisiana, y un afio
después al Yucatdn y Campeche. En 1778 Palma de Mallorca y Santa
Cruz de Tenerife se afiadfan a la lista de puertos privilegiados, y luego
fueron Tortosa y Almeria.

Todas estas autorizaciones y concesiones no podian dar como
resultado otro que no fuera la consecuencia l6gica del proceso: el
establecimiento de la libertad de comercio y aboliciéon del monopolio
gaditano, por decreto del 12 de octubre de 1778.

Un vez suspendido este monopolio la Casa de la Contratacion
carecfa de fundamento légico, ya que por otra parte ya habia jueces de
arribada en todos los puertos habilitados para el comercio. Porello el 18
de juliode 1790 el Rey decretd la supresion de la Casa de la Contratacion,
poniendo en su lugar un juez de arribada similar al que podia encontrarse
en cualquier otro puerto.
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O PINTOR CARLOS ANTONIO LEONI

Por Aurélio de Oliveira

Resumé

La participation des artistes italiens dans le Baroque, au dela de
Lisbonne et Porto est trés peu connue. Mais surtout dans la
peinture ils sont parfois présents. Ainsi & Braga, un des centres
vraiment notable du Baroque Portugais. Un des italiens jusqu’a
présent, pratiquement inconnu — le peintre er architecte florentin
Carlos Anténio Leoni qui a travaillé & I'église de S. Vicente, et dans
Uarchitecture terminale des églies de I’Hopital de S. Marcos et de
la voisine Eglise de 8. Cruz.

Ja em 1983, ao revelarmos a presenca de um pintor andaluz no
barroco de seiscentos — o Pintor Francisco Monteiro (que parece, de
facto, ter sido o decorador da primeira grande ornamentacio pictérica
barroca na Casa da Misericérdia de Braga) — faziamos referéncia a
presenga de outros artistas na Cidade dos Arcebispos. E tempo, passados
jé bastantes anos, de dar mais alargada noticia de um outro pintor, desta
feita, italiano que trabalhou e deixou obra em Braga na primeira metade
do século XVIIL.

' Aurélio de Oliveira, Pintor Andaluz no barroco Bracarense de seiscentos.

Braga, 1983 (Sep. da- Rev. Minia, 2. série, Ano VI, n° 7). Braga, 1983. Ainda
voltaremos a outros estrangeiros.
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A presenca de artistas italianos representa uma componente
importante no barroco nacional. Sabe-se, porém, da sua maior frequéncia
nos grandes centros — como Lisboa e Porto. Menos em outros locais®.
E praticamente desconhecida a sua presenca no centro bracarense,
embora um deles, pelo menos, se tenha deslocado até Tibdes ou pintado
para esta Abadia beneditina — a grande forja do Barroco bracarense —
e aqui tenha deixado obra de valor®.

Esta presenca italiana deixou vestigios em varios sectores, em
Braga. Foi de certo relevo no campo da musica durante o século X VIII*.
No campo das actividades «industriais» marcaram também alguns
italianos a sua presenca de modo particular. Até ha bem pouco tempo
desconhecida, foi deveras importante, pelo seu significado: a primeira
manufactura de papel em Portugal (antes que se instalasse na Louzd)
parece, segundo tudo indica, ter nascido aqui em Braga pelas mdos e
orienta¢do doitaliano José Maria Ottoni, o mesmo que, pouco depois, nos
aparece como o fundador da manufactura do papel na Louza (com melhor
sucesso e ventura)’. Ainda no sector «industrial» voltardo a marcar a sua
presenga no sector téxtil (como teremos oportunidade de referir)®.

No querespeita a sua participacdo no mundo das artes particularmente
nesta onda do barroco a sua presenga ndo era, de facto, muito conhecida,
menos aindaressaltada. E, porisso, de sublinhar essa presencanéo sé pela
novidade que de per si representa, mas também pelas possiveis influéncias
e magistério que podera ter exercido tal presenca no meio artistico
bracarense.

Dagquilo que se conhece a tarefa da execugdo da obra barroca, em
pedraria, talha e imagindria parece ter ficado a cargo, quase em exclusivo
dos portugueses, digo dos bracarenses ou artistas nacionais (salvo o caso
raro de Nazoni) para o centro portuense. (Deixo de forao casode Lisboa).
Todavia, no sector da pintura a exclusividade ndo se verificou do mesmo
modo, ignorando nds, de facto, no estadio actual dos nossos conhecimentos,

2 Flavio Gongalves, Arte Importada e artistas estrangeiros nos Portos de
Entre-Douro e Minho, in «Museu», 2.2 série, n.° 10, Dezembro, 1966, Vide também
Virgilio Correia, Artistas italianos em Portugal. «Biblos», vol. VIII, Coimbra, 1932.

3 Remetemos para trabalho anunciado e a sair brevemente TIBAES. Itinerdrios
de Barroco Portugués 1.

4 Aurélio de Oliveira, Indistrias em Braga. A «fdbrica» bracarense de
Instrumento Musicais, Lisboa, 1991. Alvaro Carneiro, A Miisica em Braga, Braga,
1960.

5 Vide nosso recente trabalho, Indistrias em Braga, IV. A fdbrica de papel do
Rio Este, Braga, 1993 (Sep. de «Bracara Augusta» nimero referente a 1993, mas saido
em 1995).

¢ A publicar e referir em «Braga dos Mesteres a Indistria. 1750-1820».
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o verdadeiro papel e influéncia de artistas pintores estrangeiros. Ignora-
-se, por exemplo, a possivel influéncia do pintor andaluz Francisco
Monteiro na arte bracarense dos fins do século XVIIL. Mas adivinha-se
que ndo deve ter sido de somenos pela obra realizada e pela importancia
da Instituicdo que a encomendou — a Santa Casa da Misericérdia de
Braga (por onde passavam, como irmios e mesdrios, as mais gradas
figuras da nobreza e aristocracia bracarenses).

Estd, também, por determinar a possivel influéncia do artista
italiano que deixou obra em altares colaterais de Tibdes. Ndo se sabe, até
ao presente, se executaram outras obras ou néo, bem como da sua possivel
inser¢do no meio artistico bracarense e nortenho. Esperdvamos que, no
caso vertente, os fiadores ou testemunhas que costumam figurar nos
contratos nos pudessem fornecer algumas informagdes, mas nada, por ai,
se poderd apurar.

A altura que Carlos Leoni executa a sua obra para a Igreja de
S. Vicente em 1734 havia grandes nomes na arte bracarense, — com
particular relevo na decoragio interior das talhas e imagindria a execugao
arquitecténica. Na pintura igual situagdo se verificava, com nomes de
relevo trabalhando para virios e importantes clientes: da Abadia de
Tibdes aos Mosteiros de Rendufe e S. Tirso a S€, ao Colégio do Pépulo
¢ Santa Casa da Misericérdia — como Pita Malheiro, Jodo Lopes ¢
sobretudo José Lopes, Anténio Vieira e Gongalves Ribas, Custédio da
Rocha, Jer6nimo da Rocha, Pedro Pereira, Manuel Ferreira, Manuel de
Almeida, Francisco Machado e outros’. Geralmente ocupados no
douramento e pintura dos retdbulos, mas onde frequentemente entra outra
decoragdo como a pintura de paredes e tectos, e ainda quadros e painéis,
destinem-se eles ou ndo, ao enquadramento e embelezamento das talhas.
Convenha-se, porém, que a realizagdo de obra em tela é mais rara. Ora é
desta natureza aquela que este pintor florentino executa em Braga em
1734, paraalgrejadeS. Vicente, que acabava de receber a maioria do seu
revestimento interior.

Quem eraeste pintor florentino? Como e quando chegou a Portugal?
Terd feito parte da leva que trouxe Nazoni ao Porto em 1725? Terd vindo
antes acompanhando ou seguindo de perto Jodo Batista Pachini que
precedera Nazoni na sua chegada ao Porto? Ou terd vindo no encalgco
daqueles dois pintores e artistas? Pertencerd 8 mesma escola de Nazoni?
Que influéncias muituas? Eis perguntas para as quais ndo hd, por
enquanto, grandes respostas. Sabemos tdo s6, (por enquanto) que antes

7 Natélia Marinho Ferreira Alves. A actividade de pintores e douradores em
Braga nos séculos XVII e XVIII, in Actas (vol. II/2, p. 313-371) do IX. Centendrio da
Dedicagdo da S¢€ de Braga, Braga, 1990.
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de aparecer aqui em Braga naquilo que parece ter sido o seu principal
«métier» — o de pintor — nos parece, nesta mesma cidade, ligado a obra
de pedraria: autor de riscos para conjuntos arquitecténicos importantes
da arte barroca bracarense: o Hospital de S. Marcos, e (depois da obra de
pinturaem S. Vicente), novamente ocupado no risco de obras de pedraria
na vizinha Igreja da Irmandade de Santa Cruz.

Na verdade, nos inicios de 1733 — ano anterior ao do seu
aparecimento na Igreja de S. Vicente — surge-nos — pela primeira vez
como autor da traga de «uma nova planta» para a fachada e alguns
claustros deste novo Hospital de S. Jodo. Sem se lhe especificarresidéncia
€ entdo referido como Carlos Antonio Leone «italiano», a quem se
solicita essa nova reforma da planta para a parte terminal das grandes
obras a que fora submetido aquele Hospital.

A intervengdo deste Carlos Leoni, parece ter vindo por fim a uma
certa incerteza e indecisdo, verificadas, com as obras de S. Marcos, ¢ a
uma dificil opgdo das plantas pelos encomendadores, que ndo tanto pelos
mestres pedreiros que as levavam a execugio.

Nao € este o local apropriado para o efeito, até porque outros se tém
jdocupado da Histé6ria daIgreja e Casa do Hospital de S. Marcos®. Diga-
-se, tdo somente, que as grandes obras, que deram origem a estrutura
principal do Hospital de S. Marcos, onde Leoni nos ira surgir, parece
terem sido despoletadas por um incéndio que o atingiu em 1716. Na sua
sequéncia, a reconstrugdo da «Casa do Capeldo» levou a outras inter-
vengoes no conjunto das estruturas «como também outras muitas (obras)
para amparo e conservagio de toda a Caza e Igreja do Hospital»®.

Logo em 1720, hé plantas vérias postas 4 consideragdo sendo entéio
decidido que se entregasse as obras pela planta e orgamento paraamesma
alvitrados pelo Coronel Manuel Pinto de Vilalobos. Mas passado que era
pouco mais de um més j4 o mesmo alterava parte da planta que
apresentara, (pois ndo creio que se reporte tal referéncia a qualquer outra

® Nio importa entrar aqui em mais detalhes sobre a Histéria arquitecténica-
decorativa desta importante pega do barroco bracarense. Outros o fizeram e outros mais
recentes a tém vindo a alargar e enriquecer. Existemn, alis, bons fundos documentais
¢ algumas obras disponiveis. Lembrem-se entre outros os trabalhos de Albano Belino,
Monsenhor Augusto Ferreira, Ambrésio de Pina, Robert Smith €, mais recentemente,
Luis Costa, Eduardo Pires de Oliveira e manuel Joaquim Moreira da Rocha.

(O fundo documental da Santa Casa Hospital de S. Marcos, recentemente
organizado e catalogado, por um grupo de alunos dos Semindrios de Histéria Moderna
da Faculdade de Letras do Porto (Etelvina Martins de Faria, Maria Arminda Machado,
Maria da Assungéo Jicome de Vasconcelos e Maria do Carmo Santos Palha) publicado
na Rev. Bracara Augusta, 1978, n.° 73-74 (85-86).

® Arq. da Irmandade, lv. 2 dos termos, fl. 135v.
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intervencdo que ndo a sua — de que, alids, ndo hd vestigios entre 1716
e 1720). Na verdade, sdo-lhe satisfeitos honorarios em 24 de Outubro por
«reformar a planta fazendo-lhe novo frontespicio... com a Igrejano meio
que de novo acrescentou»'©,

E seguro que no ano seguinte se entregou — ou manifestava
intencdo de entregar — a execugéo da planta assim retocada a Pascoal
Fernandes de parceria com seu filho, o Mestre Manuel Fernandes da
Silva, conforme contrato celebrado em 26 de Novembro de 1720", e ndo
obstante ja ai trabalhar o Mestre Vianense Jerénimo de Oliveira (e seu
irmé@o Manuel) — seguramente recomendados e trazidos de Viana, por
Pinto de Vilalobos para dar inicio a execugio dos seus riscos'2.

Em 1721 ao pretender-se iniciar os trabalhos (cujo encargo como
dissemos, assumira Pascoal Manuel Fernandes em fins de Novembro de
1720) — fica j4 manifesto que o risco de Vilalobos sofria algumas
modifica¢Ges, ao que parece sugeridas ou introduzidas por Manuel
Fernandes, executor de muitas e notdveis obras do barroco bracarense e
ndo s6. Mais uma vez a competéncia, para riscar ou adaptar riscos é-lhe
claramente reconhecida'®. (Nome, e importincia para o qual jdem tempos
chamamos a aten¢@o)'*. A incerteza na aceitagio da planta de Vilalobos
e das possiveis alteracdes introduzidas por Manuel Fernandes da Silva,
continuava, porém, em Setembro de 1721, altura em que para se dar
melhor e mais autorizada execugo se opina em Mesa da Irmandade que
o encargo dessas obras deveria ser asumido por toda a Mesa na sua
totalidade!'s.

Em Janeiro de 1722, ao pretender iniciar efectivamente as obras,
vém com objecgdes os proprios arrematantes, cujos encargos se
modificavam com as alteragdes introduzidas (e de sua prépria autoria
segundo parece). Acham os mesdrios justa a pretensdo dado que
efectivamente se fizeram alteragdes na planta que serviu de base a
realiza¢do de contrato, e «porque se fez renovagio da planta era justo se
fizesse novo contrato»'. Todavia, para ndo mais demorar a execucio
ordena-se «que entretanto se corresse com a obra na forma da planta

19 Idem. As plantas tinham sido apresentadas no decurso do més anterior para

por elas se reformar e restaurar o Hospital. Idem, fl. 213-215v.

" A.D.B. Nota Geral, 1.* série, n.° 582, fl. 71-73.

"2 Idem, fl. 8-9v. S#o estes, de facto que arrematam o corredor do Hospital,
pouco antes de Pascoal/Manuel Fernandes, em 4 de Novembro de 1720.

3 Idem, 582, fl. 222v-223.

4 Tdem, fl. 8-9v.

5 Arq. Irmandade, Iv. 2, cit. 237-237v.

¢ Idem. 240.
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dltima de Vilalobos (a de 24 de Outubro de 1720) mas ji com uma
ressalva: o risco do frontespicio ficava em suspenso! Manuel Fernandes
executaria as obras conforme os papéis de Vilalobos que, no acto, se
especificam: «se corresse (entretanto) com a dita obrana forma da planta
iltima mas com ressalva do frontespicio como «consta de quatro papéis
imperiaes a saber em meja folha a pr.®planta das cazas terreas q ficio do
terreno principal p.*bayxo a seg.% planta hua folha de papel intejra em q
esta deleneada a planta de toda a obra sobre o terreiro e a 3.2planta outra
folha de papel q contem a planta de toda a obra no andar do sobrado e a
quarta plantalan¢ada em meja folha q contem o perfil de fronteira exterior
de p.“do nascente com declaragdo que o perfil do frontespicio e mais p.'s
serdo os q se fizere na Meza»'”.

Mesmo deixando o frontespicio em suspenso os problemas com a
execucdo do risco de Vilalobos ndo acabaram. De facto, h4 neles
novamente (ou de novo) intervencdo do Mestre pedreiro Manuel
Fernandes, o qual se viu obrigado adesfazer parte do que jd executara: Na
verdade, hd pagamentos a ele feitos em Junho de 1722 «pela reforma da
planta» e reembolso do que fora obrigado a desfazer conforme avaliagdo
e medigdo executadas para o efeito por outros mestres pedreiros'®. As
interven¢des de Manuel Fernandes ndo eram remédio suficiente. Entre
Julhoe Agosto, teve Vilalobos que apresentar nova planta, no que parece
ter tido colaboracdo de outro arquitecto. H4, de 